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A  MONSICIH  m:  MAUl^lCMAISOl'IT,  DlC  l)i:  DAI.MA  ili:. 


ritCSIDKM    m     r.<>>SKII.    DIS    MIMSTlUiS. 


Mu.NsiKiJii   M    M\ni.(:ii  VI., 


Kii  vous  priant  (ratccptei*  lu  dtklicacc  do  lu  Utïlation 
crim  voyuge  eiilropris  par  vos  ordres,  je  ne  luis  (jue 
remplir  un  devoir,  et  j'ose  espérer  que  le  publie  appn^- 
ciera  l'esprit  et  le  but  dans  lesquels  cette  exploration  a  ét(! 
conçue  :  il  ne  verra  |)oint  seulement  dans  cet  ouvrage 
les  faibles  efforts  (pic  j'ai  tentés  pour  n'pondrc  à  la  con- 
liuncc  dont  ma  mission  était  le  gage,  mais  encore  cette 
liante  pensée  dirigeante  qui,  après  vous  avoir  fait  illustrer 
la  France  pendant  la  guerre,  vous  porte  aujourd'hui  à 
étendre,  avec  ses  relations  commerciales,  les  con(|uêtes 
pacifiques  de  son  industrie  et  de  son  intelligence. 


J'ai  riionneiir  d'être,  avec  res|)ecl , 


MONSIKM»    I.E  MaRKCHAI-, 


Volir  /rn-/iuml)li'  et  tn's-obdis.saul  srrvifeiir. 


DUFl.OT  DE  MOFRAS , 

Atlaché  a  la  LOaalioii  (le  Friinct'  n  MtMro 
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AVANT- PROPOS. 


Lesnolious  incertaines  que  l'on  possédait 
sur  les  côtes  occidentales  de  la  Nouvelle 
Espagne,  la  Mer  Vermeille,  les  Provinces 
internes  du  Mexique,  les  deux  Californies, 
les  Etablissements  russes,  ainsi  que  sur  le 
Territoire  de  l'Orégon,  dont  l'Angleterre  et 
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les  Etats-Unis  se  disputent  maintenant  la 
possession;  l'avenir  immense  réservé  à 
toute  la  cote  de  l'Amérique,  située  au  nord 
de  l'Equateur  et  baignée  par  l'Océan  Paci- 
fique septentrional;  l'intérêt  qui  s'attachait 
déjà  aux  différents  archipels  de  la  Mer  du 
Sud  ;  le  développement  de  notre  navigation 
et  de  la  pêche  de  la  baleine  dans  ces  para- 
ges :  toutes  ces  considérations  avaient  dès 
longtemps  fixé  l'attention  du  Gouverne- 
ment français.  Aussi,  à  la  fin  de  iSSq, 
M.  le  Maréchal  Duc  de  Dalmatie,  Président 
du  Conseil  des  Ministres,  et  alors  Ministre 
des  Affaires  Etrangères,  voulant  utiliser 
les  notions  que  nous  pouvions  avoir  ac- 
quises sur  ces  ([uestions,  soit  |)ai"  des  voya- 
ges antérieurs  en  Amérique,  soit  par  un 
séjour  de  trois  années  en  Espagne,  nous 
appela  de  l'Ambassade  de  France  à  Madrid, 
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à  laquelle  nous  étions  Attaché,  et  nous 
adjoignit  à  la  Légation  du  Roi  à  Mexico , 
avec  la  mission  spéciale  de  visiter  les  pro- 
vinces de  l'ouest  du  Mexiffue,  la  Nouvelle 
Galice,  Colima,  Sinaloa,  Sonora,  le  golfe 
de  Cortez ,  l'Ancienne  et  la  Nouvelle  Cali- 
fornie, les  Forts  russes  qui  l'avoisinent,  les 
postes  des  Américains  et  des  Anglais  à 
Astoria,  et  sur  l'étendue  du  Rio  Colombia 
et  du  Territoire  de  l'Orégon;  de  recberc^her 
enfin,  indépendaninient  du  point  de  vue 
politique,  quels  avantages  pourraient  offrir 
à  notre  commerce  et  à  notre  navigation 
des  expéditions  mercantiles,  et  la  fonda- 
tion de  coujptoirs  dans  ces  régions  encore 
peu  connues  en  France. 

Les  sages  prévisions  qui  avaient  ordonné 
ce  voyage  se  sont  réalisées  :  personne  n'i- 
gnore   maintenant     l'importance,    chaque 
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jour  croissante,  qu'ont  acquise  les  groupes 
des  îles  Marquises,  d'Otaïti,  de  Sandwich 
et  le  Territoire  de l'Orégon, surtout  depuis 
l'ouverture  du  commerce  avec  la  Chine, 
qui  paraît  devoir  conduire  à  des  relations 
plus  générales  avec  le  Japon, et  depuis  que 
la  communication  des  deux  grands  Océans 
semble  rendue  prochaine  par  les  travaux 
exécutables  au  lac  de  Nicaragua ,  et  par  le 
percement  devenu  facile  de  l'isthme  de 
Panama. 

Nous  offrons  aujourd'hui  au  public  les 
résvdtats  de  cette  exploration,  qui  renferme 
la  description  géographique,  l'historique 
des  découvertes ,  l'hydrographie  des  côtes , 
la  statistique  du  pays,  le  tableau  des  mœurs 
des  habitants  et  des  Indiens,  un  précis  sur 
l'influence  qu'exercèrent  les  Missionnaires 
espagnols,  et  sur  les  établissements  qu'ils 
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ont  fondés;  des  détails  sur  le  commerce  que 
peuvent  faire  dans  ces  contrées  les  arma- 
teurs et  les  négociants  français,  sur  les  ob- 
jets européens  d'échange,  l'exportation  des 
métaux  précieux,  la  pêche  de  la  baleine, 
les  points  de  ravitaillement  et  de  relâche 
pour  les  navires  baleiniers,  les  productions 
du  sol,  et  enfin  des  aperçus  sur  la  botani- 
que et  la  zoologie. 

Pour  faciliter  l'intelligence  du  texte, 
nous  y  avons  joint,  indépendamment  de 
vues  et  de  dessins,  les  plans  des  principaux 
ports,  et  une  grande  carte  générale  re- 
levée avec  le  soin  le  plus  minutieux ,  et  qui 
comprend  tout  le  pays  situé  à  l'ouest  des 
Montagnes  Rocheuses,  une  partie  du  Ca- 
nada, des  Territoires  de  la  Compagnie  de 
la  baie  d'Hudson,  des  Amériques  Russe  et 
Anglaise, des  Etats-Unis^  du  Texas,  le  plus 
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provinces 

et  la  totalité  du  Territoire  de  l'Orégon,  si 
inconnu  jusqu'à  nos  jours.  Les  limites  dé- 
terminées et  les  lignes  proposées  se  trouvent 
tracées  sur  cette  carte,  avec  l'indication 
des  traités  de  paix  et  des  conventions  qui  v 
ont  donné  lieu.  C'est  un  travail  diplomati- 
que entièrement  neuf. 

Ajoutons  que  ce  livre  commence  où  celui 
de  M.  de  Humboldt  s'est  arrêté,  et  ce  sera 
pour  l'auteur  le  meilleur  titre  à  l'indul- 
gence que  d'avoir  essayé  de  suivre  les  tra- 
ces et  de  continuer  l'œuvre  de  cet  illustre 
voyageur. 
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AVER'l'ISSI.MEiNT 


Nous  observerons,  dans  cet  onvrat^e,  un 
ordre  géographique  en  allant  du  Sud  vers 
le  Nord, et  après  un  rapide  exposé  des  cir- 
constances qui  ont  amené  la  séparation 
des  provinces  de  la  Nouvelle  Espagne  de  la 
Couronne  des  Rois  Catholiques,  nous  dé- 
crirons en  détail  la  partie  du  Mexique  et 
de  la  côte  Nord-Ouest  de  l'Amérique  qui 
s'étend  depuis  l'isthme  de  Tehuantepec 
jusqu'au  détroit  de  Behring. 


ili 


' 


j; 


!f 


' 


/        f 


1    ' 


Pour  avoir  une  idée  générale  des  pays  décrits  dans  cet 
ouvrage ,  il  sera  utile  de  jeter  au  préalable  un  coup  d'oeil 
sur  la  carte  de  l'Océan  Pacifique ,  n°  2  de  l'Atlas ,  qui  ac- 
compagne ce  volume. 


NOTA. 


Les  gisements  sont  rapportés  nu  Nord  du  Monde. 

Les  longitudes  sont  comptées  du  méridien  de  Paris. 

Les  lieues  terrestres  .sont  de  25  au  degré. 

Les  lieues  marines  sont  de  20  au  degré  et  ont  .î,.'>.'>7  mètres. 

Le  mille  marin  de  (JO  au  degré  équivaut  à  1 ,852  mètres. 

Les  sondes  sont  exprimées  en  mètres  ou  en  brasses  de  i  '",6. 

Une  brasse  vaut  5  pieds  de  France  ou  r",(i. 

Une  encablure  égale  100  toises  ou  195  mètres. 

Les  pieds  et  toises  sont  en  mesures  de  France. 

Les  températures  sont  exprimées  en  degrés  centigrades. 

Les  hauteurs  barométriques  énoncent  des  millimètres. 

Le  jaugeage  des  navires  est  rendu  en  tonneaux  de  1  ,ooo  kilog. 

La  fanega  espagnole  contient  563  litres. 

Le  quintal  espagnol  égale  46  kilogrammes. 

L'arroba  vaut  11'', 5  ou  vingt-cinq  livres  espagnoles. 

La  livre  sterling  vaut  en  moyenne  25  francs. 

Le  dollar  des  États-Unis  a  une  valeur  égale  à  celle  de  la  piastre. 

La  piastre  forte  vaut  en  moyenne  5', 35*'  et  se  divise  en  huit  réaux. 
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\:t  I)i:  i-a  mer  veRxMen.li:, 


.Xrr.UTRK    l'RNDANT    LK8    ANNKf.A    1840,    I8il     ET    18'l'2. 


CHAPITRE  PREMIER. 


IM'RODUCTIOIS. 


État  (lu  Mexique  sous  la  domination  espagnole. — Historique  de 
la  révolution.  —  Situation  actuelle. —  Considérations  politiques. 


Aucune  des  anciennes  vice-royautés  de  l'Amé- 
rique espagnole  n'a  ressenti  plus  cruellement  que 
le  Mexique  les  funestes  effets  de  la  nouvelle  ère 
politique ,  décorée  du  nom  à' Indépendance.  Au 
bien-être  et  à  la  tranquillité  dont  jouissait  la 
Nouvelle-Espagne  ont  succédé   de  continuelles 
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2  DOMINATION  KSPAdNOLK. 

îif'ilalioiis,  iiin^  mist'i'c  {^riuMiilc ,  les  symptoiix's 
(le  (lissoliitioii  les   plus    prononces.    Dès    18*24, 
après  le   rèj^iie  éplicinère  de  IMnipereiir   Itiir- 
hide,    an\    nialliems  nés  (h;  la  lutte  eontie   la 
Mère  patiie  vinicnt  s'ajouter  les  désastres  de  la 
^U(?rre  ([iie  se  firent  entre  eux  les  insurj;és,  et, 
eotninepourporterle  derniercoupà  la  pros|)érité 
du  Mexique,  le  eon^rès  fédéral  décréta,  en  1827, 
l'expulsion  des  Espaj^nols  eiiropéens   échappés 
aux  assassinats  antérieurs.  Avec  eux  disparurent 
lesea[)itaux  de  l'industrie,  les  ressources  du  coni- 
meree,  la  fortune  i\u  pays.  Chassés  par  une  loi 
parricide,  les  principaux  néi;oeiants  se  réfugiè- 
rent à  l'étranger  et  s'y  fixèrent.  D'opulents  [)ro- 
priétaires,  de  hauts  fonctionnaires,   possesseurs 
de  grandes  richesses,  les  envoyèrent  en  Angle- 
terre, en  France,  en  Espagne,  aux  Etats-Unis. 
Les  exploitations  importantes  furent  suspendues  ; 
le  sol  si  fertile  du  Mexique,  ses  trésors  métalli- 
ques, son  admirable  position  géographique,  .ses 
ports  sur  les  deux  Grands  Océans  devinrent  en 
(juelque  sorte  de  stériles  avantages  ;  il  ne  resta  à 
cette  contrée    appauvrie,  pour  compenser   ses 
désastres  et  ses  fautes,  qu'un  mot  vide  et  sonore, 
un  simidacre  de  liberté. 

La  domination  espagnole,  au  contraire,  l'avait 
rendue  florissante;  elle  s'était  entourée  de  toutes 
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h's  conditioiis  (jiii  finit  les  {grands  peuples  et  les 
j;()iivei'n<MueMts  res|.cetés.  l^iie  marine  eonsidéra- 
l)le,  de  nombreuses  plae^s  fortes,  nne  armée 
hien  diseiplinc'.  nne  administration  écpntaMe  et 
vigilante,  i\c  salnt.iires  lois  nniniei()ales,  la  posi- 
tion linantMere  la  pins  hrillante,  tels  étaient  ses 


moyens  < 


l'aet 


ion,  ses  elenu'n 


its  d( 


e  pnissane(î 


[•"einand  Corte/  et  (lliarles-Qnint  a\aient  eréé 
l(^s  jn.Muiers  d'i^xeellents  rèj^lemcnts  de  colonisa- 
tion. A  son  tonr,  Philippe  II,  dont  les  vues  poli- 
tiques furent  si  fermes  et  si  vastes,  posa  les  hases 
de  la  léj^islation  des  Indes.  Perfectionnée  par 
Philioi 
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œuvre  se  continua  et  |)rit  un  nn- 
m(?nse  développement  sous  le  rèj»ne  glorieux  de 
Charles  II  ï.  Un  grand  ministre,  le  comte  d'Aianda, 
s'effraya,  ajuste  raison,  en  voyant  les  Ktats-Unis, 
é(;happés  à  la  souveraineté  de  l'Angleterre,  pro- 
clamer leur  indépendance.  Il  comprit  rpi'à  leur 
exemple,  les  colonies  espagnoles  se  détacheraient 
quehpic  jour  de  la  jMétropole,  et,  au  risque  même 
de  déplaire,  il  signala  le  danger  à  son  souverain. 
Kclairé  par  ces  sages  conseils,  par  ces  lumineuses 
prévisions,  Charles  III  songea  alors  à  ériger  en 
royaumes  les  vice-royautés  américaines,  et  à  éle- 
ver sur  ces  trônes  les  Infants  d'Espagne  :  il  se 
fut  réservé,  quant  à  lui,  le  titre  d'Empereur  des 
Indes,  plaçant  ainsi  les  rois  de  sa  famille  dans 
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4  POLITIQUE  DE  CHARLES  IIL 

des  conditions  de  vassalité,  laissant  toujours  l'Es- 
pagne régulatrice  de  leurs  intérêts,  et  faisant  de 
Madrid  le  grand  centre  d'où  l'impulsion  supé- 
rieure serait  partie. 

Ce  planrpii  portaiten  lui  le  germe  de  précieux 
résultats,  puiscpi'il  pouvait  rendre  inébranlable 
îi  jamais  la  domination  espagnole  sur  ses  colonies 
d'Amérique,  fut  abandonné.  Le  temps  et  les 
circonstances  manrpièrent  à  Charles  1  If  pour  l'ac- 
complir. 

La  politique  de  ce  prince  n'en  poursuivit  pas 
moins  avec  persévérance  le  but  d'une  union  plus 
étroite  encore  entre  l'Amérique  espagnole  et  la 
Mère  patrie.  C'est  dans  cette  pensée  qu'il  créa 
une  compagniede  gardes  du  corps, exclusivement 
composée  déjeunes  Américains, appartenant  aux 
familles  les  plus  distinguées.  Cette  mesure,  indé- 
pendamment des  ressources  qu'elle  offrait  à  Char- 
les III  dans  le  cas  d'une  révolution  au  Mexique, 
en  livrant  à  sa  discrétion  l'élite  de  la  jeunesse 
hispano-américaine ,  avait  le  grand  avantage  d'ini- 
tier cette  dernière  aux  mœurs  européennes,  et 
d'identifier  plus  que  jamais  les  deux  peuples. 
Malheureusement  les  successeurs  de  Charles  III 
héritèrent  de  son  pouvoir  sans  hériter  de  son  ha- 
bileté ,  et  cette  compagnie  cessa  d'exister  sous 
Ferdinand  VIL 
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MARCHE  DE  LA  RÉVOLUTIOIN.  ô 

Les  orages  soulevés  dans  la  Péninsule  par  la 
révolution  française,  l'administration  débile  de 
Charles  IV,  et,  avant  toutes  choses,  les  intrigues 
(le  l'Angleterre  et  des  Etats-Unis  en  Amérique, 
détachèrent  insensiblement  la  Nouvelle-Espiïgne 
de  la  Métropole. 

\}\\  premier  cri  d'indépendance,  poussé  en 
1810,  fut  facilement  étouffé  :  mais  le  mouvement 
devint  j)lus  prononcé  en  1814,  et,  en  1820,  il 
acquit  un  caractère  véritablement  redoutable. 
Ues généraux  espagnols,  les  Xavier  Mina,  Eche- 
varri,  Arana  et  Negrete,  désertant  les  enseignes 
royales,  apportèrent  aux  insurgés  l'appui  de 
leur  science  militaire  et  la  discipline  dont  ils 
manquaient.  Ce  fut  d'ailleurs  la  faute  de  Fer- 
dinand VII.  Rentré  en  Espagne,  il  avait  ouvert 
les  bras  à  la  faction  absolutiste,  proscrit  le  parti 
libéral,  destitué  ses  généraux  les  plus  dévoués, 
frappé  les  hommes  mêmes  qui  lui  avaient  con- 
servé la  couronne. 

Les  officiers  espagnols  qui  se  trouvaient  en 
Amérique  pendant  ces  persécutions,  furent  indi- 
gnés contre  un  système  qui  condamnait  à  l'ostra- 
cisme les  plus  belles  gloires  du  pays.  Ce  sentiment 
les  poussa  dans  les  rangs  de  l'insurrection,  et,  s'il 
n'excuse  leur  traliison,  il  en  atténue  du  moins 
rénormité.  En  vain  les  généraux  restés  fidèles  à 


I 

t- 


r 


fi  SÉPARAiiOiS  DÉFIiMTIVE. 

la  cause  de  la  Mère  patrie,  D.  José  de  la  Crùz, 
Calleja,Novella,Veiiegas  et  Trujillo,  combattirent 
vaillamment  pour  la  faire  triompher;  le  succès 
favorisa  la  révolte;  et,  au  commencement  de 
1822,  la  séparation  définitive  eut  lieu.  Ce  fut  un 
jour  de  folie  qu'ont  expié  des  années  de  désastres. 

Tout  nouvel  état  de  choses  a  besoin  pour  se 
légitimer  de  calomnier  celui  qui  succombe.  Un 
acte  d'accusation  fut  dressé  contre  l'Espagne  ;  on 
lui  reprocha,  entre  autres,  d'avoir  tenu  à  l'écart 
les  Espagnols  d'Amérique  pour  favoriser  à  leur 
détriment  les  Espagnols  européens  ;  mais  ce  fait 
est  de  toute  fausseté.  L'intérêt,  à  défaut  même  de 
la  justice,  faisait  une  loi  au  gouvernement  de 
Madrid,  afin  d'amener  entre  les  populations  une 
fusion  rapide,  d'éloigner  toute  préférence.  Il  sen- 
tit cette  vérité  et  la  pratiqua.  Ce  qui  le  prouve , 
c'est  qu'il  existe  encore  de  nos  jours  dans  l'admi- 
nistration espagnole  des  hommes  éminents  et 
prenant  une  part  active  aux  affaires,  qui  sont 
nés  en  Amérique. 

Les  prétendues  cruautés  exercées  contre  les 
Indiens  ne  sont  pas  moins  mensongères.  Si  dès  les 
premiers  temps  de  la  conquête  quelques  violen- 
ces furent  rendues  malheureusement  inévital)les, 
la  domination  espagnole  s'appliqua  surtout  à  ré- 
pandre parmi  les  naturels  des  semences  catholi- 
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(|ues,  des  éléments  d'instruction  et  de  tranquil- 
lité :  c'est  ainsi  qu'elle  fonda  dans  les  plus 
importantes  villes  du  Mexique  des  collèges  royaux 
pour  les  Indiens  nobles  (jtciIcs  coicgios  de  Indios 
nobles)^  où  les  fils  des  principales  familles  de  ca- 
ciques étaient  élevés  aux  frais  du  roi.  Aujourd'liui 
même,  si  l'on  débarque  sur  un  point  quelconque 
de  la  Nouvelle-Espagne,  on  y  rencontre  des  vil- 
lages indiens  bien  cultivés,  riants,  gouvernés  pa- 
ternellement par  leurs  curés.  Quelques  pas  plus 
loin  se  remarquent  des  villages  de  blancs  créoles 
à  l'aspect  misérable  et  qu'entourent  des  campa- 
gnes arides.  N'ayant  plus  le  frein  de  sages  lois, 
les  mœurs  y  sont  dans  un  relâcliement  extrême,  et 
la  misère,  alliée  à  un  faux  jDatriotisme,  y  alimente 
tous  les  vices. 

Non,  l'Espagne  ne  se  montra  pas  cruelle  en- 
vers ses  colonies  ;  elle  fut  tolérante  et  habile.  Et 
tandis  que  la  race  anglo-saxonne  anéantissait  les 
infortunées  peuplades  de  la  Pensylvanie,  de  la 
Nouvelle- Angleterre  et  de  la  Caroline',  les  mis- 
sionnaires espagnols  laissaient  le  sabre  du  con- 
([uérant  pour  le  bâton  de  l'apôtre,  et  soumet- 
taient les  Indiens  à  l'Espagne  par  l'autorité  de 


'  L'Amériqnc  anglaise,  à   l'arrivée  des  Européens,  comptait 
i6  millions  (l'incli;j;ènes  :  elk;  eu  compte  aujourd'hui  a  millions! 
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8  ITURBIDE,  EMPEREUR. 

l'intelligence,  de  la  religion  et   de  la  justice. 

On  ne  se  doute  pas  d'ailleurs  en  Europe  de  la 
magniticence  que  conservent  les  villes  hispano- 
américaines,  malgré  les  dévastations  de  la  guerre 
et  le  délaissement  auquel  les  livre  une  situation 
politique  sans  stabilité.  Elles  possèdent  même 
encore  quelque  apparence  d'ordre  et  d'adminis- 
tration locale,  et  ce  fait  s'explique  aisément 
lorsqu'on  se  rappelle  qu'en  Espagne  comme 
dans  ses  colonies  le  pouvoir  central  n'a  qu'une 
action  bornée  sur  les  provinces  qui  administrent 
elles-mêmes  leurs  revenus,  et  dont  les  intérêts 
sont  protégés  par  d'admirables  lois  municipales. 
Si  l'on  voulait  enfin  étudier  ce  qu'a  été  l'Espagne 
comme  splendeur,  c'est  dans  ses  colonies  d'Amé- 
rique qu'il  faudrait  en  chercher  les  traces  et  les 
preuves.  En  voyant  les  derniers  vestiges  de  cette 
prospérité  merveilleuse,  il  semble  que  cette  na- 
tion ,  pliant  sous  le  poids  de  sa  propre  grandeur, 
ait  eu  besoin  de  répandre  à  l'extérieur  le  superflu 
de  sa  force  et  de  sa  vitalité. 

Tel  fut,  en  quelques  mots,  l'état  de  la  Nouvelle- 
Espagne  sous  la  domination  de  la  Métropole; 
examinons  maintenant  ce  qu'est  devenu  le  Mexi- 
que sous  le  régime  de  \ Indépendance. 

Aussitôt  après  l'entrée  d'Iturbide  à  Mexico  ,  à 
la  tête  de  l'armée  insurgée,  le  Congrès  constituant 
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LE  GÉiNÉRAL  VICTORIA ,  PRESIDENT.  n 

s'établit  et  proclame,  en  mai  1822,  ce  général 
Kmpereur.  Mais  la  jalousie  de  ses  compagnons 
d'armes  s'applique  bientôt  à  le  dépopulariser,  et 
après  avoir  exercé  l'autorité  pendant  quelques 
mois,  il  est  détrôné,  exilé,  mis  hors  la  loi. 

Composé  des  généraux  Bravo,  Miclielena  et 
Victoria,  le  pouvoir  suprême  exécutif  gouverne 
jusqu'au  jour  où  ce  dernier  est  élu  le  premier, 
Président. 

Sur  ces  entrefaites ,  Iturbide ,  que  l'espoir  de 
reconquérir  la  puissance  avait  suivi  dans  l'exil , 
quitte  l'Europe ,  débarque,  en  juillet  1824,  près 
de  Tampico,  et  ne  craint  point  de  se  confier  à  la 
loyauté  du  gouverneur  de  cette  ville,  le  général 
Lagarza.  Celui-ci  l'accueille  au  mieux,  le  condjle 
de  prévenances,  le  fait  asseoir  à  sa  table,  et ,  une 
heure  après,  lui  envoie  un  prêtre  pour  se  confesser. 
Victime  de  sa  crédulité,  le  malheureux  Iturbide 
meurt  fusillé  au  mépris  de  tout  honneur. 

Quant  au  général  Victoria ,  il  continue  sa 
présidence  et  la  termine  en  1828,  oii  il  est  rem- 
placé parPedraza,  légalement  élu  :  mais,  environné 
d'intrigues  habiles  et  de  rivalités  ardentes,  ce 
dernier  ne  tarde  pas  à  se  voir  dépossédé,  et  il  est 
contraint,  pour  préserver  sa  vie,  de  se  sauver  de 
Mexico  sous  les  habits  d'un  moine.  Guerrero  lui 
succède  :  porté  à  la  présidence  par  le  parti  fédé- 
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10  ASSASSINAT  DE  GUKRREUO. 

ruliste,  il  est,  en  1829,  renversé  par  le  vice-prési- 
dent Bustaniante,  qui  fait  la  révolution  dite  de 
Jalapa.  Guerrero,  dont  la  tête  est  mise  à  prix  et 
qui  se  rappelle  Iturbide,  s'enfuit  précipitamment 
vers  les  départements  du  sud,  gatçne  la  côte  et  se 
réfugie  sur  un  bâtiment  sarde,  commandé  par  le 
capitaine  génois  Picaluga.  Celui-ci,  auquel  il  s'est 
imprudemment  confié ,  va  le  livrer  aux  autorités 
d'Acapulco,  qui  le  font  immédiatement  fusiller, 
et  donnent ,  pour  prix  de  sa  trahison,  cinquante 
mille  piastres  à  Picaluga,  que  plus  tard,  dans  un 
noble  élan  d'indignation,  la  cité  de  Gênes  déclare 
infâme. 

Pendant  ces  drames  sanglants  et  ces  règnes 
éphémères,  le  pays  souffre,  les  lois  sont  mécon- 
nues, les  mœurs  se  corrompent,  le  commerce 
s'appauvrit.  Uniquement  occupés  du  soin  de  leur 
conservation  ,  les  divers  compétiteurs  s'arrachent 
successivement  l'autorité,  sans  avoir  le  temps  ni 
la  volonté  de  rien  fonder.  Bustamante  cependant 
se  maintient  à  la  présidence  jusqu'en  1833  ;  alors 
Santa-Anna,  qui  s'est  montré  l'un  des  acteurs  les 
plus  audacieux  de  la  révolution  et  qui  se  sent 
fort  de  sa  popularité,  s'aiiiie  contre  lui,  l'abat,  le 
fait  exiler  et  rétablit  à  sa  place  Pedraza,  que 
|)ousse  d'ailleurs  au  pouvoir  le  parti  fédéraliste. 
Mais  las  de  servir  les  intérêts  des  autres,  le  général 
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Santa-Aima  songe  à  travailler  plus  efficaecnienl 
pour  lui-même  :  en  1834  il  renverse  la  ledération, 
s'em[)are  de  la  présidence  et  la  j^arde  jusqu'en 
I83(i.  A  cette  époque,  les  hostilités  allumées  entre 
le  Mexique  et  le  Texas  le  déterminent  à  laissei- 
le  pouvoir  exécutif  au  général  Barragan,  vice- 
président  :  il  prend  le  commandement  de  l'armée 
et  tombe  durant  la  guerre  entre  les  mains  des 
Texiens.  Tandis  (pie  ces  faits  s'accoin])lissent, 
Bustamante  est  revenu  de  l'exil  ;  son  j)arti  a  re- 
conquis la  majorité,  il  se  voit  de  nouveau  porté  à 
la  présidence,  et  il  la  conserve  pendant  près  de 
cinq  années. 

Cependant,  Santa-Anna  qui,  avec  sa  dextéritt* 
habituelle,  avait  obtenu  sa  liberté  des  Texiens, 
grâce  à  la  promesse  illusoire  de  les  déclarer  indé- 
pendants du  Mexique,  jugeant  opportun  de  se 
tenir  momentanément  à  l'écart,  va  se  renfeinier 
dans  ses  propriétés  voisines  de  Véra-Cruz,  où  il 
attend  que  les  événements  le  rappellent  dans  luie 
sphère  active. 

Santa-Anna  éloigné,  d'autres  ambitions  se  font 
jour.  Le  général  Urrea  '^e prononce  contre  ]5usta- 
mante,  le  fait,  en  1840,  prisonnier  dans  le  palais 
même,  et  proclame  Gomez  Farias  à  sa  j)lace.  Le 
président  dépossédé  échappe  par  la  fuite  aux 
insurgés  et  ralli<^  autour  de  lui  (juehpjcs  troupes 
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fidèles.  La  liittes'en^age,  et  pendant  deux  semai- 
nes nn  feu  plus  bruyant  que  meurtrier  n'aboutit 
guère  qu'à  la  démolition  de  plusieurs  maisons  et 
d'un  pavillon  du  palais  du  gouvernement. 

Ce  simulacre  belliqueux,  qui  eut  pour  résultat 
lachutede  GomezFarias,  offrit  à  quelques-uns  de 
nos  compatriotes  l'occasion  de  déployer  une  rare 
énergie,  et  causa  plusieurs  malheurs  parmi  la  co- 
lonie française  :  le  docteur  Plane  fut  tué  en  se 
rendant  près  d'un  malade;  un  autre,  le  docteur  de 
Villette,  dut  au  généreux  dévouement  dont  il  fit 
preuve,  en  pansant  au  milieu  de  la  fusillade  un 
général  mexicain ,  l'offre  du  titre  de  colonel  qu'il 
refusa  ;  enfin ,  le  courageux  rédacteur  du  Courrier 
français ,  M.  Tliivol  ',  atteint  par  un  éclat  d'o- 
bus,  eut  la  cuisse  brisée,  au  moment  oii  il  allait 
inviter  nos  détaillants  à  fermer  leurs  magasins. 

Investi  de  nouveau  de  la  présidence,  Busta- 
mante  décrète  l'oubli  du  passé ,  annule  les  lois 
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•  Le  Courrier  français ,  journal  publié  en  langue  française  ù 
Mexico,  est  d'une  très-grande  utilité  pour  nos  négociants  répan- 
«lus  dans  l'intérieur  du  pays.  Du  reste  ,  la  Légation  espagnole,  re- 
«-ontiaissant  les  avantages  d'une  semblable  publication,  a,  depuis 
sou  arrivée,  fondé  le  journal  laHespcria,  dans  le  double  but  d'en- 
tretenir des  rapports  entre  les  Espagnols  résidant  au  Mexique  et 
la  Mère  patri(;,  et  de  resserrer  les  liens  des  habitants  de  la  Nou- 
vvlle-Es|)agne  avec  leur  ancienne  Métropole. 
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|)romulguées  pendant  sa  captivité,  déclarant  que, 
durant  cet  intervalle,  la  républi(pie  a  été  acâ- 
pliale,  mot  qui,  soit  dit  en  passant,  ne  fut  com- 
pris de  personne ,  et  dont  les  Mexicains  durent 
demander  l'explication  aux  étrangers  un  peu 
lettrés. 

Une  année  s'écoule,  et  le  8  août  1841,  le  géné- 
ral Paredès,  gouverneur  de  la  Nouvelle-Galice,  se 
prononce  à  Guadalajara  contre  Bustamante,  réu- 
nit en  chemin  deux  mille  hommes  et  marche  sur 
la  ville  de  Mexico,  devant  laquelle,  par  suite  d'un 
mouvement  concerté,  se  présente  en  même  temps 
Santa-Anna.  Après  trente-cinq  jours  d'escarmou- 
ches, ce  dernier  est  proclamé  président  provi- 
soire par  l'armée,  et  fait  une  entrée  solennelle  à 
Mexico  le  6  octobre,  tandis  que  Bustamante  se 
dirige  par  Véra-Gruz  vers  l'Europe,  emportant 
avec  lui  le  fruit  de  ses  économies  et  le  souvenir  de 
sa  grandeur  passée.  Depuis  cette  époque,  Santa- 
Anna  dispose  à  son  gré  des  destinées  de  l'empire 
de  Montézuma  :  il  vient  récemment  d'être  appelé 
à  la  présidence  pour  cinq  années,  et  quelques 
personnes  vont  même  jusqu'à  lui  prêter  les  vues 
ambitieuses  qui  amenèrent  la  chute  et  la  mort 
d'Iturbide. 

Mais  Santa-Anna  est  trop  clairvoyant  pour  se 
laisser  prendre  à  l'appât  d'un  vain  titre,  qui  l'en- 
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vironnorait  (lo  pcTils  sans  îiccroîtrc  son  antorité  : 
s'il  tient  à  la  puissanoo,  c'est  moins  pour  l'éclal 
(fuV'lle  jett(M[iie  pour  les  avantajjjes  effectifs cpTelle 
donne.  Soldat  de  fortiuie,  il  a  embrassé  sueeessi- 
vement  toutes  les  causes,  selon  les  nécessités  de 
son  intérêt.  D'abord  officier  subalterne  dans  les 
trou[)es  espa{j;iioles,  il  se  rangea,  en  1820,  du 
coté  de  l'insurrection,  parce  cpi'il  la  vit  forte  et 
soutenue,  il  obtint  d'iturbide  le  commandement 
du  huitième  régiment  d'infanterie  et  fut  fait  par 
lui  brigadier.  Un  caractère  entreprenant,  quelques 
talents  militaires,  une  souplesse  extrême  ,  et  sur- 
tout l'habileté  dont  il  fit  preuve  lors  de  la  mal- 
heureuse expédition  du  général  Barradas ,  appe- 
lèrent sur  lui  l'attention  et  la  confiance.  Mélange 
de  sang  indien  et  de  sang  espagnol,  Santa-Anna 
a  la  ruse  de  l'un,  l'énergie  de  l'autre.   Son  œil 
noir  est  plein  de  finesse  et  de  feu,  et  il  conserve 
à  cinquante  ans  toute  la  vigiieur  d'un  autre  âge. 
Cruel  parfois  jusqu'à  la  férocité,  il  fit,  en  1835, 
fusiller,  au  mépris  des  conventions,   les  déta- 
chements   texiens  qui   s'étaient   rendus  prison- 
niers. 

Amoureux  de  popularité,  il  ne  recule  devant 
aucun  moyen  pour  la  conserver,  et  on  l'a  vu 
bien  souvent,  dans  les  combats  de  coqs,  confondu 
dans  la  foule,  et  pariant  une  piastre  en  faveur  de 
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On  aurait  tort  de  croire  d'ailleurs  ((ue  la  dic- 
tature? (ju'il  exerce  doive  être  durahle.  Des  germes 
jjrolouds  de  uu'conteuteinent  se  dcvelop|)eut  au- 
tour de  lui  :  les  diriéreuts  chel's  (|ui  l'ont  aidé  à 
renverser  liustainante  sont  déjà  ses  enueniis,  ils 
seront  bientôt  ses  rivaux.  Le  plus  redoutable  de 
tous  par  ses  luinièies  et  son  couraj^e,  le  jçénéral 
Parcdès,  qui  donna  nnguèrele  sij^nal  delà  révo- 
lution, esttond)é  endisj^raee,  et  vit  eonliné  dans 
une  petite  ville  de  l'intérieur  :  tians  le  sud  ,  vers 
Acapulco ,  le  général  Bravo  a  réussi  à  se  j)laeer 
dans  une  sorte  d'indépendance,  et  le  général 
Urrea,  tout-puissant  dans  les  riches  provinces  de 
Jalisco  ,  de  Sinaloa  et  de  la  Sonora  ,  a  moins  que 
jamais  renoncé  à  réaliser  leur  séparation  du  gou- 
vernement central  et  à  les  constituer  libres,  sous 
la  dénomination  d'Etats  de  l'Occident.  Busta- 
mante,  de  son  côté,  n'a  pas  perdu  toute  chance 
de  reconquérir  le  pouvoir  :  il  se  flatte  que  le 
vœu  national  le  rappellera  d'Italie  où  il  s'est  re- 
tiré ,  et  les  généraux  Valencia ,  Gomez  Farias, 
Tornel  et  Pedraza  nourrissent  tous  en  secret 
l'espoir  de  leur  présidence  future. 

Sauta-Anna  lui-même  n'a  pas  foi  dans  la  durée 


'  On  appelle  ainsi  les  iiictis  au  Mexique. 
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(le  son  gouvcrurmcnt;  il  ne  s'endort  pas  dans 
uncr  fausse  sécurité  de  l'avenir,  et  s'oeeupe  in- 
eessaniment  d'augmenter  sa  fortune  déjà  si  consi- 
dérable :  c'est  ainsi  (pu*,  réalisant,  soit  ()erson- 
nellenient,  soit  par  ses  affidés,  des  hénélices 
énornu\s  dans  les  divers  marchés  du  gouverne- 
ment ,  il  a  re(;u  deux  cent  mille  piastres  dans 
l'affaire  du  mono[)ole  des  tabacs,  cent  mille  dans 
les  règlements  pour  les  licences  accordées  aux 
maisons  anglais(?s ,  et  deux  cent  mille  sur  le  nul- 
lion  employé  en  partie  l'année  dernière  à  faire 
des  achats  d'armes  en  Europe. 

Cet  exemple ,  que  ne  craignent  pas  de  donner 
les  hauts  fonctionnaires,  trouve  de  nombreux 
imitateurs  parmi  les  employés  subalternes.  Un 
incroyable  désordre  règne  dans  l'administration 
mexicaine.  Les  attaques  à  main  armée  et  les  assas- 
sinats sont  d'une  fréquence  extrême  dans  toutes 
les  provinces,  sur  toutes  les  routes,  et  pas  une 
semaine  ne  s'écoule  sans  que  les  diligences  partant 
de  Mexico  et  de  Puebla  ne  soient  arrêtées  à  la 
sortie  même  de  ces  villes.  Des  officiers  font  exé- 
cuter des  vols  ()ar  leurs  soldats,  afin  de  partager 
avec  eux  les  dépouilles  des  voyageurs,  et  l'on  se 
rappelle  que  le  colonel  Yanez,  dont  la  bande  tua 
et  vola,  en  1835,  M.  Mairet ,  consul  suisse  à 
Mexico,  était  l'ami  et  l'aide  de  camp  du  général 
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Siinta-Anna,   alors  coimnc  aujoind'lnii    Prési- 
dent. 

r^a  coiiiposition  de  l'armée  mexicaine  explique 
suriisjimment  ces  laits  iiiouis.  Mlle  est  en  partie 
reeriiltC  à  l'aide  de  paysans  (ît  d  Indiens  (pi'on 
arracli;  à  leurs  villages,  en  |)artie  parmi  les  cri- 
minels renlérmf's  dans  les  [)risons  et  dans  les  ba- 
gnes. Nous  avons  entendu  à  Guadalajara  un  co- 
lonel nïexieain  nous  dire  (pu*,  pour  remplacer 
ses  dés(3rteurs,  il  faisait  aligner  par  escouades  les 
huit  cents  malfaiteurs  ([ue  contenait  la  prison  pu- 
l)li(pie,  alin  de  choisii"  entre  eux  les  hommes  les 
plus  heaux  et  les  plus  robustes.  Ce  premier  soin 
rempli,  il  s'iul'ormait  de  la  durée  de  leur  peine, 
et  tel  for(;at  condanuié  à  (]ix  ans  de  galères  était 
libéré  du  temps  qu'il  lui  restait  à  faire  encore,  à 
la  condition  de  servir  pendant  cin([  années  dans 
un  régiment.  Qu'attendre  de  tels  soldats?  En  Eu- 
rope ,  l'habit  militaire  est  pour  celui  qui  le  {)orte 
une  honorable  distinction.  On  épure  l'armée  en 
déversant  les  mauvais  sujets  dans  les  établisse- 
ments disciplinaires.  Au  Mexique,  la  différence 
du  soldat  au  galérien  est  en  quelque  sorte  nulle, 
puisque  c'est,  comme  on  vient  de  le  voir,  à  l'aide 
d'ignobles  bandits  ([ue  se  (complètent  les  régi- 
ments. 

Fia  désertion  ne  peut  manquer  d'être  forteon- 
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sidérable  dans  une  armée  où  aucune  discipline 
militaire  ne  s'exerce,  où  aucune  autorité  n'est 
respectée  :  les  paysans  s'échappent  et  regagnent 
leurs  fermes,  tandis  que  les  malfaiteurs  rejoignent 
leurs  bandes  ou  demeurent  cachés  dans  les  fau- 
bourgs des  villes. 

Les  officiers  qui ,  sous  le  gouvernement  royal , 
appartenaient  aux  familles  les  plus  distinguées, 
sont  tirés  maintenant  des  classes  les  plus  mépri- 
sables ,  ou  fournis  par  une  race  de  soldats  parve- 
nus ,  dont  l'ignorance  égale  seule  la  perversité. 

Dans  l'espèce  d'école  militaire  récemmenttrans- 
férée  à  Ghapultepec  ,  il  n'existe  qu'un  simulacre 
d'enseignement. 

IjCs  troupes  mexicaines  comptent  cependant 
quatre  ou  cinq  jeunes  officiers  élevés  en  Europe  , 
et  quelques  officiers  et  généraux  espagnols  ayant 
des  connaissances  militaires;  mais  les  premiers  sont 
un  constant  objet  de  jalousie  pour  leurs  camara- 
des, et  les  autres  doivent  être  flétris  pour  avoir 
trahi  leur  patrie  et  porté  leurs  armes  contre  elle. 

Malgré  les  efforts  du  nouveau  président  pour 
accroître  les  ressources  militaires  du  Mexique,  il 
n'a  réussi  jusqu'à  présent  qu'à  former  un  effectif 
de  vingt  mille  soldats  en  guenilles,  pieds  nus 
pour  la  plupart ,  et  armés  de  mauvais  fusils  an- 
glais. Ces  troupes  sont  ainsi  distribuées  :  à  Mexico, 
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huit  mille  hommes;  à  (ïuadalajara  el;  dans  le  dé- 
partement de  Jalisco,  deux  mille;  ;\  la  division 
du  Nord,  contre  le  Texas,  quinze  cents;  à  la  divi- 
sion du  Sud ,  six  cents;  au  cantonnement  expédi- 
tionnaire deJalapa,  ar':iennement  destiné  contre 
le  Yucatan,  deux  mille  quatre  cents;  à  la  forte- 
resse de  Perote ,  deux  cents  ;  à  Véra-Cruz  et  San- 
Juan  de  Ulua,  mille.  Le  reste  est  disséminé  dans 
les  provinces. 

Les  régiments  d'infanterie  se  composent  com- 
munément de  deux  bataillons,  et  sont  commandés 
par  un  colonel.  Chaque  bataillon,  souslesordres 
d  un  lieutenant-colonel  et  souvent  d'un  colonel 
honoraire,  est  au  plus  de  trois  cents  hommes,  et 
beaucoup  n'en  comptent  pas  cent  cinquante.  Les 
compagnies,  de  vingt-cinq  à  trente  hommes,  ont 
pour  chef  un  lieutenant-colonel  ou  un  chef  de 
bataillon,  auquel  sont  adjoints  un  capitaine, 
deux  lieutenants  et  deux  sous-lieutenants ,  c'est- 
à-dire,  un  officier  pour  quatre  soldats.  On  re- 
trouve les  mêmes  disproportions  et  le  même  dé- 
sordre dans  la  cavalerie,  et  des  escadrons  de  cin- 
quante chevaux  ont  six  ou  sept  officiers. 

C'est  à  peine  si  l'artillerie  pourrait  mettre  en 
ligne  trente  pièces  de  campagne  attelées  et  du 
même  calibre;  cpiant  aux  batteries  de  siège  et  de 
montagne,  à  celles  des  cotes,  aux  ouvriers,  aux 
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équipages  de  ponts  et  au  train  d'artillerie,  ce  sont 
choses  absolument  inconnues.  La  presque  tota- 
lité  de  la  poudre  même  est  achetée  aux  Etats- 
Unis  et  en  Angleterre. 

T/arme  du  génie,  tout  à  fait  au  niveau  de  l'ar- 
tillerie en  ce  qui  concerne  le  matériel ,  est  formée 
d'un  bataillon  de  deux  cents  hommes,  en  garni- 
son à  Matamoros,  et  d'une  compagnie  occupant 
la  caserne  assez  ridiculement  appelée  67/a<:/e//c  de 
Mexico. 

Mentionnons  encore  une  sorte  de  milice  rurale, 
mal  organisée,  mal  entretenue,  et  dans  laquelle 
les  [)aysans  ne  s'incorporent  qu'avec  une  excessive 
répugnance. 

On  le  voit,  à  en  juger  par  le  nombre  et  la  com- 
position des  états-nuijors ,  l'armée  mexicaine  de- 
vrait dépasser  toutes  celles  de  l'Europe  réunie  ; 
car  elle  a  à  [leine  vingt  mille  soldats  et  elle 
compte  vingt-quatre  mille  officiers! 

D'ailleurs,  si  le  courage  purement  individuel 
ne  maiique  ni  aux  uns  ni  aux  autres,  il  n'est  point 
soutenu  par  cette  ardeur  du  patriotisme  qui  fait 
supporter  patiemment  les  souffrances,  les  priva- 
tions ,  les  revers ,  et  rend  faciles  les  plus  grandes 
choses. 

Dernièrement,  lors  des  différends  cpii  divi- 
sèrent   le   Mexique  et   l'Aniileterre ,   le  général 
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Santa-Anna  se  rendit  à  Jalapa  pour  passer  en 
revue  les  troupes  ;  mais,  ne  connaissant  pas  le  vé- 
ritable but  de  cette  réunion,  les  soldats,  à  sa  vue, 
se  mirent  à  crier  d'une  voix  unanime  rju'i/s  n'I- 
raient pas  an  Yncatan,  tant  ils  sont  effrayés  de 
la  mortalité  et  des  défaites  qu'ont  éprouvées  ceux 
qui  les  ont  précédés  dans  ce  pays.  Santa-Anna 
leur  répondit,  sans  rien  perdre  de  son  sang-froid, 
qn'ilétait  venu  à  .falapa  pour  les  encourager  à 
défendre  vailhunment  le  sol  de  la  patrie,  menacé 
d'une  invasion  anglaise.  Ces  paroles  furent  con- 
firmées par  une  proclamation,  et  lord  Aberdeen 
accueillit  en  souriant  cette  nouvelle  forfanterie 
républicaine. 

Composé  de  six  millions  d'habitants,  le  Mexique 
est  soumis  aux  intrigues  de  sept  à  huit  mille  offi- 
ciers; et  tandis  que,  par  l'extension  immodérée  du 
vote,  les  États-Unis  se  voient  menacés  de  tomber 
sous  le  joug  de  la  populace  [Mob  domination) , 
cette  belle  contrée,  si  heureuse  et  si  opulente 
lorsqu'elle  s'appelait  la  Nouvelle-Espagne,  est 
aujourd'hui  courbée  sous  le  despotisme  militaire. 

La  marine  de  guerre  ne  compte ,  à  Véra-Cruz, 
que  deux  pyroscaphes  neufs,  un  ancien  hors  d'é- 
tat de  tenir  la  mer,  ainsi  qu'une  goélette  de  150 
tonneaux,  armée  de  quatre  pièces ,  et  sur  la  Mer 
Pacifique,  que  trois  brigs-goëlettes  gardes-côtes, 
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portant  quatre  petites  caronades,  le  tout  com- 
mandé par  des  officiers  mexicair.s  et  manœuvré 
par  des  matelots  de  divers  pays,  à  l'exception 
toutefois  des  deux  pyroscaphes  ,  dont  les  équi- 
pages, officiers  et  commandants,  étaient  exclu- 
sivement anglais  :  les  officiers  appartenaient  à  la 
marine  royale ,  mais  ils  ont  quitté  le  service  au 
bout  d'un  an. 

Sur  tous  les  points  du  territoire  ,  les  magnifi- 
ques ouvrages  de  fortification  élevés  à  grands 
frais  par  les  Espagnols  tombent  en  ruine.  Les 
frontières  du  Nord  sont  dégarnies ,  et  les  pro- 
vinces septentrionales  dévastées  par  des  hordes 
de  sauvages  qui  s'avancent  jusqu'à  trente  lieues 
de  la  capitale. 

Sous  le  régime  de  la  Métropole,  une  savante 
combinaison  de  missions  et  de  presidios  arrêtait 
les  déprédations  des  Indiens  et  répandait  parmi 
leurs  tribus  les  bienfaits  du  catholicisme  et  les 
lumières  de  la  civilisation  :  la  ligne  stratégique , 
qui  comprenait  une  étendue  de  plus  de  douze 
cents  lieues,  commençait  au  port  de  San-Francisco 
et  à  Monte-Rey,  dans  la  Haute  Californie,  et  des- 
cendait du  nord  au  sud  jusqu'à  San-Diego.  De  là 
elle  envoyait  un  double  embranchement  pour 
ceindre  les  deux  côtes  de  la  Basse  Californie; 
puis,  traversant  le  Rio  Colorado ,  elle  longeait  le 
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Rio  Gila ,  passait  la  Sierra-Madre ,  et,  après  avoir 
protégé  le  Nouveau -Mexique  et  le  Texas,  elle 
venait  finir  à  l'extrémité  des  Florides,  coupant 
ainsi  l'Amérique  dans  toute  sa  largeur,  et  mettant 
en  communication  les  bords  de  l'Atlantique  avec 
ceux  de  la  mer  du  Sud. 

En  dedans  de  cette  ligne,  les  gouveineurs  et 
les  infatigables  missionnaires  appelaient  les  co- 
lons, fondaient  des  pucblos ,  villages  composés 
d'Espagnols  et  d'Indiens  convertis,  lerr  ensei- 
gnant la  culture  des  terres,  l'exploitation  des 
mines  et  les  arts  mécaniques.  Ces  divers  points  , 
garnis  de  compagnies  présidiales ,  étaient  reliés 
entre  eux  et  formaient  un  système  complet  de 
colonisation  et  de  défense. 

Les  Jésuites,  les  premiers,  eurent  la  gloire  de 
concevoir  et  d'exécuter  en  partie  ce  plan  admi- 
rable si  digne  des  vastes  entreprises  de  cette  cor- 
poration à  jamais  illustre. 

Que  reste-t-il  de  cette  organisation  si  forte  et 
si  compacte.*^  Des  ruines  et  de  l'anarchie.  Aussi, 
de  nos  jours ,  lorsqu'un  voyageur ,  s'arrêtant  de- 
vant quelques  débris  d'anciens  édifices,  s'informe 
de  leur  destination,  on  lui  répond  invariable- 
ment :  c  Ceci  était  un  collège ,  une  église ,  une 
caserne — du  temps  du  Roi.  » 

Au   point  de  vue  financier,  la  situation   du 
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IMexique  n'est  pas  moins  déf)lorable.  Ses  revenus 
n'attei}:çnent  point  quinze  millions  de  piastres  : 
ses  dépenses  excèdent  dix-huit  millions,  et  il  est 
remanpinble  que  sur  ce  budget  l'armée  seule  en 
absorbe  treize.  C'est  en  vain  que  les  créanciers  du 
Mexique  nourriraient  l'espoir  d'un  rembourse- 
ment. Il  est  devenu  inqoossible  dans  les  circons- 
tances actuelles.  La  dette  intérieure  seule  s'élève 
à  plus  de  quatorze  millions  de  piastres;  celle  en- 
vers l'Angleterreàdix  millions  sept  cent  vingt  mille 
livres  sterling,  ^<^«^  cent  soixante-dix  millions  de 
francs  y  et  les  créances  des  Etats-Unis  et  de  la 
France  à  une  somme  également  considérable. 
Tels  sont  enfin  les  embarras  de  ce  gouvernement, 
i\\l^i  ses  employés  ne  touchent  généralement  pas 
d'émoluments,  et  ses  Agents  diplomatiques  en 
Europe  sont ,  la  plupart  du  temps ,  obligés  de 
satisfaire,  à  l'aide  de  leurs  propres  ressources,  aux 
exigences  de  leur  position  oificielle. 

Qu'il  y  a  loin  de  cette  perturbation  profonde 
à  la  situation  financière  du  Mexique  sous  le  gou- 
vernement espagnol  !  Ees  revenus  alors  dépas- 
saient vingt  milliojis  de  piastres;  un  subside  {cl 
situado)  de  quatre  millions  était  envoyé  chaque 
année  à  la  Havane  et  aux  Philippine^,  et  l'Espagne 
recevait  u  i  excédant  li(|uide  de  six  millions. 

Nous  venons  de  montrer  ce  que;  le  Mexi({ue 
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avait  perdu  au  nouvel  état  de  choses  qui  le  rendit 
indépendant  de  la  Mère  Patrie;  il  ne  nous  reste 
plus  maintenant  qu'à  jeter  dans  ce  chapitre  un 
coup  d'œil  sur  l'avenir  de  ce  pays,  ainsi  que  sur 
ses  relations  politiques  avec  les  Etats-Unis ,  la 
Grande-Bretagne  et  la  Erance. 

La  première  de  ces  trois  puissances  était  à  peine 
établie ,  que  son  humeur  envahissante  se  mani- 
festa clairement  par  les  incursions  réitérées  deses 
nationaux  sur  le  territoire  espagnol  :  en  1803 ,  le 
colonel  Aaron  Burr,  qui  avait  succédé  à  Jeiï'erson 
comme  vice-président  des  Etats-Unis,  annonça 
publiquement  l'intention  d'envahir  et  de  révolu- 
tionner la  Nouvelle-Espagne  :  ayant  été  arrêté  , 
sur  les  réclamations  du  vice-roi ,  il  passa  en  juge- 
ment et  fut  acquitté  en  octobre  1805.  Une  bonne 
harmonie  passagère  suivit  cette  satisfaction  déri- 
soire ,  et  quelques  années  plus  tard ,  le  cabinet  de 
Washington  proposa  à  celui  de  Madrid  de  fixer 
les  limites  américaines  à  l'embouchure  du  Rio 
Bravo  del  Norte  ,  de  le  faire  remonter  jusqu'au 
3P  degré  de  latitude,  puis  de  tirer  une  lie  e 
droite  jusqu'à  l'océan  Pacifique ,  ce  qui  aurait 
rendu  par  conséquent  l'Union  maîtresse  des  pro- 
vinces du  Texas ,  du  îNouveau-Santander,  de  la 
Nouvelle-Biscaye,  du  Nouveau-Mexique,  de  la 
Soiiora  et  de  la  Haute  (jaliioijuc. 
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liC  gouvernement  espagnol  rejeta  de  telles  ou- 
vertures avec  indignation,  et  des  hostilités  isolées 
mais  persévérantes  recommencèrent.  Désavoués 
officiellement ,  et  secrètement  encouragés  ,  des 
agents  américains  s'emparèrent  de  la  ville  de  la 
Balifa  et  de  San  Antonio  de  Bejar,  et  il  ne  fallut 
rien  moins  qu'une  victoire  signalée  du  général 
Elizondo ,  qui  les  tailla  en  pièces  et  refoula  leurs 
restes  dans  la  T^oiiisiane,  pour  arrêter  ces  empié- 
tements. 

he  traité  des  Florides  survint  en  1819,  et  il  ne 
s'éleva  aucune  collision  nouvelle  jusqu'à  la  fin  de 
la  domination  royale  au  Mexique.  Les  citoyens 
des  Etats-Unis  réussirent  seulement  à  obtenir  de 
nombreuses  concessions  de  terrains ,  qui  furent 
continuées  par  Iturbide  et  ses  successeurs.  Mais, 
loin  d'abandonner  leur  pensée  conquérante ,  les 
Etats-Unis  ont  travaillé  opiniâtrement  à  en  rendre 
l'accomplissement  facile,  et  l'on  vit  avec  surprise, 
en  1842,  au  milieu  de  la  paix  et  sans  déclaration 
de  guerre  préalable,  le  Commodore  américain, 
commandant  la  station  de  la  Mer  du  Sud ,  s'em- 
parer du  port  de  Monte  Rey,  capitale  de  la  Nou- 
velle Californie. 

Le  gouvernement  mexicain  s'est ,  au  reste , 
écarté  de  la  modération  que  lui  commandait  sa 
faiblesse,  et  un  décret  de  Santa  Anna,  du  8  août 
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1843,  a  contribué  à  entretenir  entre  ces  deux 
j)uissances  des  pennes  d'aniniosité,  j>uisqu'en  fer- 
mant sans  restriction  les  douanes  frontières  du 
nord,  il  interdit  formellement  tout  connnerce  par 
terre  aux  Américains. 

La  question  d'incorporation  du  Texas  à  la 
grande  Confédération  américaine  a  tout  récem- 
ment donné  lieu  à  un  démêlé  d'où  pourraient 
sortir  des  événements  considérables.  En  effet , 
M.  de  Bocanegra  ,  ministre  des  Affaires  Etran- 
gères à  Mexico,  fit  savoir  au  Plénipotentiaire  des 
Etats-Unis,  que  le  cabinet  mexicain  verrait  dans 
cette  incorporation  une  déclaration  de  guerre.  A 
ces  menaces,  le  cabinet  de  Washington  répondit 
sans  s'émouvoir,  que  la  France,  l'Angleterre  et 
les  Etats-Unis  avaient  reconnu  d'uii  commun  ac- 
cord l'indépendance  du  Texas  ;  (pie  celte  répu- 
blique était  dès  lors  entièrement  libre  de  ses  vo- 
lontés ;  qu'enfin  la  réunion,  si  elle  avait  lieu,  ne 
pouvant  manquer  d'être  toute  pacifique,  il  n'ad- 
mettait point  les  droits  de  réclan)ation  du 
Mexique,  et  laisserait  retomber  sur  lui  la  respon- 
sabilité de  sa  résistance. 

Or  le  congrès  du  Texas  vient  de  voter  son 
annexation  aux  Etats-Unis,  et  l'on  conçoit  aisé- 
ment combien  cette  mesure,  si  elle  s'exécute,  doit 
empirer  la  j)osition  du  Mexique,  cpii  se  trouvera 
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ainsi  menacé  d't'tre  envahi  sonrdcnicnt ,  au  sud  , 
parles  Américains  du  nouvel  Etat;  au  nord,  par 
ceux  cpiiont  tenté  déjà  la  conf[uéte  du  Nouveau- 
Mexique;  et,  à  l'ouest,  par  ceux  f[ui  ont  essayé  de 
faire  de  la  liante  Californie  un  antre  Texas. 

Il  est  d'ailleurs  inté»*essant  de  considérer  les 
démendirements  successifs  que  d'ici  à  peu  d'an- 
nées aura  é[)rouvés  l'ancienne  Vice-Royauté  es- 
pagnole, transfoi'inée  en  République  mexicaine. 

Elle  aura  perdu,  an  sud  et  à  l'est,  la  Capitai- 
nerie (^énéralede  Guatemala,  le  Yucatan, Chiapas 
et  Tabasco  ;  au  nord  et  Ji  l'ouest,  le  Texas,  Colia- 
huila,Chihualuia,  le  Nouveau  Mexique,  laSonora 
et  les  Californies.  On  peut  dire  déjà  de  la  plupart 
de  ces  provincesce  que  l'illustre  marquis  de  Red- 
mar  disait  des  possessions  de  terre  fenne  de  Ve- 
nise :  «  que  la  République  n'y  conservait  son 
autorité  que  faute  de  quelqu'un  qui  entreprît 
de  l'usurper.  » 

Une  colonne  de  trois  mille  hommes  d'infante- 
rie, et  quelques  corvettes  envoyées  sur  les  deux 
mers,  suffiraient  pour  subjuguer  l'empire  de 
Montézuma,  dont  la  conquête  serait  aujourd'hui 
plus  facile  qu'au  temps  de  Fernand  Cortez. 

Il  y  aurait  cependant  encore  pour  ce  pays 
plusieurs  moyens  d'éviter  le  funeste  avenir  qui 
l'attend.  Le  premier  serait  de  combler  son  défi- 
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cit  financier,  ccfpiilui  pcirnctirait  de  se  soustraire 
à  la  domination  des  puissances  ctranj,u'res  ;  de 
payer  réi;uru'renH'nt  ses  employés,  et  d'éviter 
ainsi  les  dilapidations  (pi'ils  exercent  ;  d'entrete- 
nir des  troupes  suflisantes  pour  r(>pousser  l<\s 
incursions  des  hulicns;  ^arnii'  ses  Irontières  du 
Nord  et  tenir  en  respect  les  États  voisins.  Mais 
pour  arriver  à  ces  résultats,  il  nes'ajiit  pas  seide- 
ment  d'iutroduire  un  ordre  sévère  daus  l'admi- 
nistration et  d'y  établir  un  intellij;ent  système 
économique;  il  faudrait  augmenter  dans  d'<'iior- 
mes  pro[)ortions  le  rendement  des  métaux  j)ré- 
cieux,  ce  cjui  ne  peut  être  obtenu  par  le  Gouver- 
nement mexicain  (pi'en  ap[)lic[uant  sur  une  vaste 
échelTe,  et  en  j)opularisant  par  tous  les  moyens 
en  son  pouvoir,  le  savant  procédé  de  M.  iîecque- 
rei,  ([ui  rend  inutile  renq)loi  si  coûteux  du 
mercure  ,  et  permettrait  de  tirer  parti ,  dans 
toute  l'étendue  du  Mexique,  d'immenses  amas 
de  minerais  jusqu'à  présent  inexploités. 

Toutefois  ces  améliorations  seraient  impratica- 
bles ou  superflues,  si  la  forme  du  gouvernement 
restait  la  même.  Ce  n'est  [)as  d'aujourd'hui  que 
l'établissement  d'une  monarchie  européenne  a 
été  indi([ué  comme  pouvant  seul  mettre  fin  aux 
déchirements,  et  anéantir  les  factions  qui  déso- 
lent ce  beau  pays.  M.  /avala,  ministre  du  Mexique 
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ciatioiis  à  ce  sujet,  et  vers  lii  lin  de  IHIO,  iiiidcs 
lioniiucs  les  plus  lioriorahlcs  du  ^  iicatiiii,  M.  Cîii- 
ti(M're/  Estradji,  hiavaut  les  l'Iaincui's  et  jxMit-rlre 
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posait, coninie  unicpic  moyen  de  salut,  la  recons- 
titution du  tronc,  en  y  ap[)claiit  un  prince 
étranger. 

Le  parti  républicain  est,  jui  reste,  sans  force 
réelle,  partaj»e  cpi'il  est  en  deux  (actions  :  les  cen- 
tralistes ou  f'rancs-nia(;ons  du  rite  écossais,  et 
les  fédéralistes  ou  francs-niacons  du  rite  yor- 
kin.  F^es  loj^esde  ces  derniers  furent  introduites 
auMexicpie  dès  les  premiers  temps  de  1  Indépen- 
dance, [)ar  iM.  Poinsett,  aj^ent,  américain,  ((ui , 
fidèle  aux  instructions  de  son  cabinet ,  y  favorisa 
les  idées  fédéi'ales,  sachant  bien  qu'en  divisant 
ce  pays  en  petits Ktats  libres,  il  serait  pins  facile 
à  l'Union  d'en  amener  le  démendnrment.  T^es 
événements  ont  justifié  ces  prévisions. 

Il  est  peu  d' honnêtes  gens  au  Mexique  qui 
n'appartiennent  au  parti  religieux  royaliste  et 
européen,  nommé  [larti  clérico-cspagnol.  Les 
mineurs,  les  |)ropriétaires,  les  négociants  probes, 
l'ancienne  noblesse,  toutes  les  familles  où  se 
retrouvent  les  vertus  espagnoles,  des  sentiments 
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dlionncur,  de  loyauté,  rej;iel1('ut  le  gouverne- 
ment roval,  et  font  eu  secret  des  vo'ux  pour  son 
iétal)lissr'nient.  l'it  c'est  assuiriuent  un  sérieux 
sujet  de  méditation  (pu*  W.  retour  des  répul)ii(pu>s 
américaines  vers  les  idées  monarchitpies  .  Kllc  se 
sontépuiséésàconcpiérir  une  indépendance  désas- 
treuse;; mais  elles  n'ont  rien  pu  édifier  sur  les 
ruines  (pTclles  avaient  fa  tes ,  et  se  trouvent  ein- 
harrassées  aujourd'hui  de  cette  liberté  aciictée  si 
cher.  Sans  parler  des  Mtats-Unis  où  les  tendances 
du  paiti  loyaliste  sont  bien  coniuics,  n'a-t-on  [)as 
vu,  dès  18'i8,  le  Lihcratciir  iîolivar  traiter  avec 
l'un  de  nos  F^'nvoyés  pour  l'établissement  d'un 
prince  fran(;ais  sur  le  troiu  de  la  Colombie?  A 
iMontevideo  les  mêmes  v<x'ux  ont  été  formulés; 
depuis  dix  ans  le  iMexlipie  les  partage ,  et ,  tout 
récemment,  une  demande  semblable  a  été  faite 
par  la  ré[>(d)lifpie  de  la  Nouvelle-Grenade. 

Il  va  sans  dire,  en  ce  ([ui  concerne  le  Mexirpie, 
que  la  profession  de  la  religion  catholique,  et  des 
relations  par  leur  famille  avec  les  anciens  pos- 
sesseurs de  cette  contrée,  seraient  les  premières 
conditions  exigées  des  princes  qui  pourraient 
être  appelés  à  y  reconstituer  un  gouvernement 
monarchique. 

Les  infants  d'Rspagne,  les  princes  fran(;aisetles 
archiducs  d'Autriche  remplissent  ces  conditions, 
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et  nous  pouvons  affirnior  ([ue  de  quehjue  part 
que  se  présentât  le  eonipétiteur ,  il  serait  unani- 
nieinent  aceueilli  [)ar  les  po[)ulations  niexieaines. 

Quels  sont  maintenant  les  intérêts  de  la  France 
dans  ces  (piestions? 

L'établissement  au  Mexique  d'une  monarcliie 
quelconque  ^  posée  sur  de  solides  bases,  devrait 
être  le  premier  vœu  de  notre  politique;  car  on 
sait  ce  ([ue  l'instabilité  attachée  à  la  forme  ac- 
tuelle de  son  gouvernement  entraîne  de  désavan- 
tages pour  notre  connnerce  et  d'inconvénients 
pour  nos  nationaux. 

Mais  si  le  Mexique  devait  conserver  le  régime 
républicain,  son  incorporation  à  l'Union  du 
Nord  nous  semble  devoi  ■  être  plus  profitable  à 
la  France  que  son  état  actuel ,  puisque  nos  tran- 
sactions connnerciales  ne  pourraient  manquer 
d'acquérir,  sous  l'administration  fortement  assise 
des  Etats-Unis,  un  développement  considérable. 
Nos  conq)atriotes  y  jouiraient  de  toutes  les  garan- 
ties de  liberté,  de  sécurité,  de  justice  ,  qu'ils  ont 
vainement  demandées  jusqu'à  présent  au  cabinet 
mexicain ,  quoique  notre  gouvernement  ait  tout 
fait  pour  les  leur  assurer  par  des  réclamations 
énergiques  t[ui,  Jious  l'espérons,  ue  sauraient 
être  éludées  plus  longtenq^s. 

1  i' Angleterre  ,   en  outre,   perdrait  à  cet  ordre 
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(le  choses  ce  qu'y  gagnerait  la  France.  Elle  ver- 
rait s'anéantir  en  même  temps ,  avec  l'espèce  de 
souveraineté  politique  qu'elle  impose  au  Mexique, 
le  monopole  commercial  qu'elle  y  exerce.  Elle 
s'affaiblirait  en  proportion  des  forces  nouvelles 
que  l'absorption  de  cette  puissance  et  celle  du 
"^Pexas  prêterait  aux  Etats-Unis.  En  effet,  ce  der- 
nier pays,  dont  la  po|)ulation  atteint  déjà  dix-huit 
millions  d'habitants,  grâce  à  cette  double  réunion, 
rélèverait  à  près  de  vingt-cinq ,  et  peut-être  un 
jour  parviendrait  à  réaliser  le  rêve  éternel  de  ses 
Présidents,  de  porter  ses  frontières  j  usqu'à  l'isthme 
de  Panama. 

S'il  en  était  jamais  ainsi,  l'Union  commande- 
rait la  Mer  Pacifique  par  la  partie  du  Territoire 
de  rOrégon  qui  lui  sera  dévolue;  par  les  Ca- 
lifornies  et  les  côtes  occidentales  du  Mexique  ,  de 
Guatemala,  de  l'Amérique  centrale  et  de  la 
Nouvelle-Grenade.  A  l'est,  elle  serait  maîtresse 
de  l'Atlantique,  depuis  le  Canada  jusqu'à  l'isthme 
du  Darien ,  et  menacerait  par  conséquent  tous 
les  groupes  d'îles  situés  à  l'entrée  du  golfe  du 
Mexique,  et  dans  la  mer  des  Antilles. 

Ces  immenses  agrandissements,  l'Angleterre  en 
a  dès  longtemps  compris  la  possibilité  et  le  péril  : 
aussi,  a-t-on  tout  lieu  de  croire,  d'après  de  récen- 
tes manifestations,  qu'elle  s'opposera  à  la  réunion 
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(In  Texas  aux  Etats-Unis.  En  effet ,  elle  a  couvert 
(lès  sa  naissance  cette  lépublique  de  sa  protec- 
tion :  par  les  trait(is  de  1840,  elle  a  obtenu  qu'elle 
accédât  au  droit  de  visite,  et  qu'elle  prît  à  sa 
cliarj>e  un  million  de  livres  sterling  de  la  dette 
niexii!aine  envers  la  Grande-Bretagne  :  c'est  enfin 
par  Tentremise  de  ses  agents  diplomatiques  qu'un 
armistice  a  été  conclu  l'année  dernière  entre  le 
:\Texi({ue  et  le  Texas. 

Or  l'opposition  de  l'Angleterre  touchant  l'in- 
corporation du  Texas  à  l'Union  pourrait  avoir 
les  résultatsles  plus  nuisibles  pour  la  grande  Con- 
f(''(lération  américaine,  puisque,  avant  très-peu 
d'années,  la  population  des  émigrants  anglais  dé- 
passerait dans  une  proportion  considérable  le 
cliifi're  des  colons  des  Etats-Unis  établis  au  Texas, 
et  que  quatre  ou  cinq  mille  nouveaux  votants 
britanniques,  devenus  légalement  citoyens  texiens, 
suffiraient  pour  changer  la  majorité  dans  les  élec- 
tions, et  influer  par  conséquent  sur  le  gouverne- 
ment du  pays  et  sur  sa  politique  extérieure. 

Le  Texas  n'ayant  ni  marine,  ni  capitaux,  l'An- 
gleterre l'approvisionnerait  dès  lors  de  tous  les 
objets  de  consommation,  et,  par  une  colonisation 
fortement  développée,  cette  dernière  puissance 
pourrait  obtenir  du  Texas,  en  échange  de  ses  pro- 
duits, tout  le  coton  que  l'Inde  est  dans  l'impos- 
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sibilitc  de  lui  fournir,  et  qu'elle  est  aujourd'hui 
forcée  d'acheter  aux  Etats-Unis. 

La  nou-annexation  du  Texas  à  l'Union  laisse- 
rait d'ailleurs  à  découvert  la  frontière  occiden- 
tale des  Etats-Unis,  et,  sans  parler  de  l'énorme 
contrebande  de  marchandises  anglaises  qui  pour- 
rait s'effectuer  par  le  Texas,  la  libre  navigation 
des  basses  eaux  et  de  l'embouchure  du  Mississipi 
se  trouverait  compromise  du  jour  où  l'Angle- 
terre serait  assise  sur  la  rivière  Sabine,  l'Arkansas 
et  le  Rio  Colorado  du  Levant. 

Quant  au  Mexique,  il  ne  ferait  que  changer  de 
voisin,  et  l'exemple  de  Balize  dans  le  Yucatan  est 
une  preuve  qu'il  ne  gagnerait  pas  grand'chose  à 
^"  déplacement. 

Angleterre,  on  le  voit,  aussi  ombrageuse 
c.  :-o  sa  politique  que  tenace  dans  son  ambition, 
a  élevé  de  toutes  parts  des  obstacles  aux  agran- 
dissements des  Etats-Unis. 

Elle  s'est  efforcée  même  d'exagérer  leurs  ré- 
sultats, en  prétendant  qu'il  importait  à  la  France, 
autant  qu'aux  autres  puissances  européennes, 
d'empêcher  en  Amérique  la  trop  grande  exten- 
sion de  l'élément  démocratique ,  puisqu'il  pour- 
rait tôt  ou  tard ,  réagissant  du  Nouveau  Monde 
sur  l'Ancien,  venir  y  mettre  en  question  l'exis- 
tence de  tous  les  trônes. 
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La  France,  nous  le  répétons,  dans  le  cas  où  la 
l'orme  monarchique  ne  pourrait  renaître  clans  les 
républiques  espagnoles ,  aurait  à  recueillir  de 
grands  avantages  de  leur  incorporation  aux  Etats- 
Unis.  Mais,  quoi  qu'il  advienne  des  destinées  du 
Mexique,  il  est  utile  pour  notre  gouvernement 
d'entretenir  avec  ce  pays  des  relations  suivies, 
d'y  conserver  un  marché  si  précieux  pour  notre 
commerce,  et  d'avoir  des  représentants  distin- 
gués pour  y  défendre  nos  intérêts 

Ce  dernier  point  est  capital,  car  les  affaires  ne 
se  traitent  point  dans  les  républiques  de  l'Amé- 
rique espagnole  de  la  même  façon  qu'en  Europe. 
La  morgue  et  la  violence  doivent  être  avec  soin 
bannies.  Ecrire  peu  et  parler  beaucoup,  posséder 
jiarfaitement  la  langue  du  pays,  avoir  des  anté- 
cédents honorables,  un  caractère  sérieux  sans  pé- 
dantisme  et  fermesansemportement,  savoir,  tout 
en  n'abdiquant  jamais  leur  dignité ,  se  plier  aisé- 
ment à  la  familiarité  des  mœurs  espagnoles,  telle 
est  la  réunion  de  qualités  indispensables  dans  les 
agents  européens. 

Quelques-uns  d'eux,  envoyés  au  Mexique,  fa- 
(jonnés  à  d'autres  usages,  habitués  à  effacer  com- 
plètement l'homme  privé  sous  l'homme  politique, 
apportent  dans  ce  pays  une  extrême  rigidité 
d'étiquette,  et  toute  la  roideur germanique: cette 
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conduite  inintelligente,  en  les  isolant  au  milieu 
(le  la  société  mexicaine,  les  prive  bientôt  de  tout 
ascendant.  Avec  les  hommes  d'Etat  de  race  espa- 
gnole, c'est  dans  la  conversation,  dans  le  libre 
épancliement  des  relations  particulières,  que  les 
négociations  doivent  être  exposées  et  débattues  : 
si  elles  échouent  de  cette  façon,  si  l'inHuence 
personnelle  du  diplomate  est  inefficace,  toutes 
les  c'jpéches  officielles  seront  inqiuissantes  en- 
suite à  les  faire  réussir.  Il  ne  restera  plus  réelle- 
ment alors  aux  gouvernements  étrangers  que  la 
ressource  de  l'intimidation  et  l'emploi  de  la  force. 
C'est  ce  que  savent  très-bien  les  Etats-Unis  et 
r Angleterre,  et  c'est  ce  qui  assure  à  ces  deux  na- 
tions, dans  ce  pays,  une  prépondérance  incon- 
testée. 

Disons,  en  terminant  ces  considérations  [)ré- 
liminaires  et  le  rapide  aperçu  que  nous  avons 
offert  dans  ce  chapitre  de  l'état  militaire,  finan- 
cier et  politique  du  Mexique,  que,  pour  être 
sévères,  nos  appréciations  n'en  sont  pas  moins 
justes,  car,  toutes  spéculatives, elles  ne  touchenl 
ni  aux  mérites  personnels,  ni  aux  vertus  privées 
de  ses  habitaiits.  Pendant  trois  années,  nous  avons 
parcouru  cet  immense  empire  dan^  toutes  ses 
parties;  nous  avons  étudié  avec  soin  sesressour- 
cesmatérielles,  ses  institutions,  son  gouvernement, 
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connu  les  hommes  les  plus  éminents  dont  il  se 
compose  ;  et  c'est  parce  que  nous  sommes  resté 
convaincu  que  cette  nation,  avec  les  richesses 
dont  est  doté  son  territoire  et  le:i  éléments  de  vi- 
talité qu'elle  possède  ,  peut  reconquérir  un  jour 
des  destinées  prospères,  que  nous  avons  cru  de- 
voir lui  dire  la  vérité  sans  déguisement,  et  lui 
montrer  l'abîme  pour  qu'elle  l'évitât. 
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CHAPITUK  II 


Sitiialion  commerclali!  et  (inaïK-ière  du  Mexique.  —  l'iocliiclion  et 
exportation  dos  métaux  piéeieux.  —  Budget  des  leeettrs  et  dfs 
de|i»'iises.  — Dettes  étiangères.  —  l'opulaliun et  intérêts  fiaiieais 
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Nous  avons  dit  déjà  qu'à  la  suite  de  la  niesmo 
iuique  et  désastreuse  qui  expulsa  du  Mexicjue  le^ 
Kspa^nols  européens,  les  plus  riehcs  néi'oeiants  , 
se  retirant  de  ce  pays,  se  fixèrent  à  la  Havane,  Jt 
(]adix,  à  Bordeaux  et  à  Paris.  Les  fonds  qui  par- 
vinrent eji  France  à  cette  cpo([ue  atteignirent  un 
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40  PRODUCTION 

chiffre  fort  élevé  :  en  1828  ils  se  montèrent  à 
près  de  vingt  et  un  millions  de  francs  ;  en  1829 , 
à  pins  de  treize;  et  en  1830,  au  delà  de  dix  et 
demi.  Depuis  lors,  la  moyenne  des  importations 
annuelles  d'espèces  n'est  guère  que  de  trois  mil- 
lions cinq  cent  mille  francs.  Des  sommes  de  beau- 
coup supérieures  à  celles  importées  en  France 
furent  envoyées  aux  États-Unis ,  en  Espagne  et 
en  Angleterre. 

Cette  énorme  disparition  des  métaux  précieux, 
que  ne  purent  compenser  les  fonds  obtenus  par 
le  gouvernement  mexicain  des  capitalistes  an- 
glais, occasionna  une  perturbation  qui  explique 
l'état  de  malaise  où  se  trouve  aujourd'hui  le  com- 
merce. En  effet,  l'argent  produit  de  nos  jours 
est  exporté  ;  il  sert  à  peine  à  payer  les  marchan- 
dises étrangères ,  et  il  reste  dans  le  pays  si  peu 
d'espèces  en  circulation,  qu'à  Mexico  le  taux 
légal  de  l'intérêt  de  l'argent  est  d'un  pour  cent 
par  mois,  et  s'élève  même  jusqu'à  trois  sans  blesser 
les  usages  commerciaux. 

De  tout  temps  la  production  des  métaux  a  été 
le  thermomètre  exact  de  la  prospérité  du  Mexique. 
De  1801  à  1810,  avant  la  guerre  de  l'Indépen- 
dance, l'hôtel  des  monnaies  de  Mexico  frappait 
seul,  année  moyenne,  vingt-deux  millions  de 
piastres  fortes.  En  1805,  qui  fut  l'année  la  plus 
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florissante,  on  frappa  à  Mexico  vingt-sept  millions 
cent  soixante-cinq  mille  huit  cent  quatre-vingt- 
huit  piastres,  tandis  qu'en  1837,  il  n'en  sortit  de 
l'hôtel  des  monnaies  que  cinq  cent  soixante  et  un 
mille  sept  cent  trente.  Il  est  vrai  que  sous  le  gou- 
vernement espagnol  il  n'y  eut  longtemps  qu'un 
seul  hôtel  des  monnaies,  celui  de^iexico,  auquel 
était  joint  un  atelier  d'essai  et  de  départ.  Celui 
de  Zacatecas  ne  fut  fondé  qu'en  1810  :  aujour- 
d'hui, il  en  existe  plusieurs  :  à  Guadalajara, 
San-Luiz  de  Potosi,  Guanajuato,  Chihuahua  , 
Durango  et  Hermosillo,  dans  la  Sonora.  Ce  der- 
nier, établi  en  1838,  ne  frappa  que  soixante-dix 
mille  piastres  qui  contiennent  beaucoup  d'or; 
mais  les  fourneaux  et  le  balancier  s'étant  brisés , 
le  monnayage  fut  abandonné  pendant  plusieurs 
années  :  il  résulte  toutefois  d'un  décret  rendu  le 
16  février  1842,  que  cet  atelier  ne  tardera  pas  à 
être  rétabli,  et  sera  confié  à  la  direction  de 
MM.  Duport  et  Bellangé,  ingénieurs  et  chimistes 
français.  Un  second  décret  du  président  Santa- 
Anna  (septembre  1842)  ordonne,  en  outre,  la 
création  de  deux  hôtels  de  monnaie  à  Culiacan, 
dans  la  Sonora,  et  à  Guadalupe  y  Calvo,  dans  le 
département  de  Chihuahua. 

Plusieurs  autres  villes  renferment  seulement 
des  ateliers  d'essai  dont  l'État  est  propriétaire. 
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JiO  l^janvier  184'i,  l'abolition  des  ateliers  parti- 
culiers (le  départ  fut  décrétée,  et  en  février  1 813, 
le  gouvernement  acheta  soixante  mille  piastres 
le  magnifique  établissement  de  MM.  Duport  el 
Bellangé,  à  Mexico.  F/état  de  délabrement  des 
ateliers,  l'ignorance  des  essayeurs,  le  man(pie 
d'instruments  de  précision,  ne  permettent  pas 
de  déterminer  d'une  manière  [)Ositive  et  uni- 
l'orme  pour  tout  le  Mexique  le  titre  des  lingots 
et  des  monnaies  d'or  et  d'argent.  Le  titre  des 
anciennes  piastres  espagnoles  à  colonnes  était  de 
917  millièmes;  celui  des  piastres  mexicaines  à 
l'aigle  n'est  aujourd'lnii  que  de  903.  Le  titre  de 
l'or  est  de  0,875.  . 

La  plus  grande  partie  des  piastres  expédiées 
en  Europe  vient  à  Paris  jjour  être  affinée,  et  il 
n'est  point  inutile  de  signaler  les  fraudes,  proté- 
gées par  l'impunité,  qui  se  commettent  dans  plu- 
sieurs établissements  du  Mexique.  Ainsi,  en  1838, 
on  frappa  à  Guadalajara  soixante  mille  piastres 
(|ui,  soumises  à  l'analyse,  furent  trouvées  infé- 
rieures de  quatre  pour  cent  au  titre  qu'elles 
accusaient.  Aujourd'lmi  même,  à  l'atelier  del 
Rosario ,  dans  le  département  de  Sinaloa,  un  es- 
sayeur du  gouvernement  ybwrr^?  les  lingots  avec 
i\i\  plond)  et  les  marcpie  d'un  titre  supérieur. 
I  iCS  plaintes  réitérées  des  conmierçants  étrangers 
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(lu  port  de  Mazatlansont  doincuiéis  in<'ni(ii''('s, 
et  cet  lioiniiie  continue  tran((nillenicnt  cette 
falsification  scandaleuse  sans  qu'où  ait  encore  pu 
obtenir  sa  destitution. 

Dans  les  hôtels  de  monnaie  du  gouvernement, 
le  monnayage  des  lingots  d'or  ou  d'argent  coûte 
au  propriétaire  environ  quatre  et  demi  pour 
cent.  A  Paris,  les  |)iastres  varient  de  prix  en 
raison  des  ateliers  d'où  elles  proviennent.  Celles 
de  Durango  et  de  Mexico  valent  cinq  francs 
trente-quatre  centimes  à  cincj  francs  trenle-cin(| 
centimes;  celles  de  Zacatecas,  cin(|  francs  trente 
à  trente-cinq  centimes;  celles  de  Potosi  et  Gua- 
dalajara,  cinq  francs  trente-ciu(|  à  trente-sept 
centimes;  les  piastres  espagnoles  à  colonnes,  cinq 
francs  quarante  à  quaraute-cin([  centimes,  et  en 
Chine,  où  elles  constituent  la  monnaie  courante, 
elles  ont  six  pour  cent  de  prime  sur  les  piastres 
mexicaines.  Les  monnaies  d'or  subissent  la  même 
dépression  dans  leur  valeur;  et  tandis  que  les 
quadruples  espagnols  se  vendent  jusqu'à  quatre- 
vingt-quatre  francs  soixante  centimes,  ceux  des 
Etats  indépendants  ne  sont  cotés  que  cpuitre- 
vingt-deux  francs  vingt  centimes. 

Ija  moyenne  delà  pr(/Juction  des  métaux  pré- 
cieux au  Mexique  pour  1840,  il,  12  et  43, 
est,  à  très-peu  de  chose  près,  de  treize  millions 
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de  piastres  en  espèces  iiioiinuyées ,  nuxrpielles 
il  fuut  joindre  trois  millions  pour  les  lingots 
d'or  et  d'argent ,  ex|)ortés  clandestinement. 
Cette  somme  s'élève,  en  totalité,  à  seize  mil- 
lions environ ,  dans  lescpiels  le  rapport  de  l'or 
à  l'argent  est  de  un  à  soixante.  Nous  avons  fait 
observer  déjà  que  le  j)ays  ne  gardait  presque 
rien  de  ces  richesses,  et  le  tableau  suivant  fera 
connaître  les  sommes  qui  sont  destinées  directe- 
ments  au  commerce  français,  ainsi  que  notre 
commerce  général  avec  le  Mexicpie.  Nous  ajou- 
tons encore,  comme  renseignement  utile ,  l'état 
des  quantités  d'or  et  d'argent  frappées  à  l'hôtel 
des  monnaies  de  Mexico ,  depuis  1800  juscpi'à 
1840. 
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QUANTITES  D'AUGKNT  KT  D'OR  MONNAYKS 

A    l'HÙTEL    des    monnaies     de    MEXICO    DE    1800    A    1840. 


ANNKKS. 

AUr.lCNT. 

(in. 

TOTAL. 

(Mattrci 

piltlrcA. 

l'iastTPl. 

iHon 

17,898,510 

787,164 

18,685,074 

IKOI 

1,^.!)58,U44 

610,398 

16,568,442 

imi 

17,1)59,477 

839,122 

18,798,509 

l«03 

22,520,8r>ft 

016,050 

23,106,006 

IH(l4 

20,130,971 

959,030 

27,090,001 

i«(»ri 

25,806,074 

1,309,814 

27,105,888 

mm 

23,3S3,072 

I,352,3i8 

24,736,020 

Ih07 

2((,703,98i 

1,512,2(;6 

22,210,250 

IK08 

20,502,433 

1,182,516 

21,084,949 

1809 

24,708,164 

l,4(Ji,8l8 

20,172,982 

I8IU 

17,«50,«S4 

1,0!)5,504 

19,046,188 

I8II 

8,9.-iil,432 

1,085,364 

10,041,796 

1812 

4,027,020 

381,64» 

4,409,266 

181:} 

6,133,983 

000,000 

0,133,083 

1814 

0,902,481 

018,069 

7,520,550 

1815 

C.454,799 

486,464 

U.041,263 

I8ie 

8.3I5.U10 

960,393 

9,270,000 

1817 

7,984,951 

854  942 

8,849,803 

1818 

10,«r.2.307 

633,921 

11,380,288 

1810 

11,491,138 

539,377 

12,030,515 

18-20 

0,897,078 

5(19,076 

10,456,164 

1821 

5,C0O,OJ2 

303,504 

5,003,526 

1822 

5,329,120 

214,128 

5,543,254 

lH-.>3 

3,276,474 

291,408 

3,507,882 

1824 

3,207, (KK) 

236,944 

3,503,044 

18:5 

3,235,015 

2,385,455 

5,0-20,500 

1826 

2,998,411 

218,592 

3.->.l7,003 

1827 

2,H(t8,024 

59(»,597 

3,45C,-J2I 

1828 

1,385,605 

111,770 

l,407,2hl 

1820 

898,350 

38o,9Utf 

1, -279,3  46 

l.s:)0 

881,339 

221,776 

1,103,115 

i8;n 

973,932 

291,217 

1,205,140 

I.SH2 

1,057,059 

3ll.S,OI5 

1,365,974 

I8n;i 

1,152,515 

70,904 

1,229,410 

1834 

937,054 

23,9;i8 

900,992 

1835 

5.37,900 

00,(H)0 

537,0lMt 

1830 

734,(H)7 

20,100 

761.107 

1837 

510,354 

•15,376 

601,730 

1838 

1,088,520 

00,000 

I,088,ii-20 

1839 

1,742,915 

79,314 

1,822,220 

IHiO 

1,017,017 

71,J07 

1 ,988,824 

De  inêine  que  dans  le  reste  de  l'Amérique,  le 
retrait  des  capitaux  espagnols,  la  guerre  et  l'éta- 
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A   1840. 

TOTAL. 


«,685,674 
Il,&(l8,4'i2 
H,7!»H,5'Jit 
:j,IU(!,U()6 
7,000,001 
7,IOr.,88S 
4,736,020 
•2,210,250 
1,684,04!) 
6,172,982 
»,04fi,l88 
0,041,796 
4,409,266 
6,i;i:i,08:» 
7,520,550 
6041, '263 
0,276,009 
8,849,803 
11,386,288 
12,030,515 
0,456,154 
5,903,526 
5,543,254 
3,567,882 
3,503,044 
5,620,500 
•>  17,003 
1,45.:, 221 
,497,281 
,279,3»6 
,103,115 
,265,149 
,365,074 
,220,419 
060,992 
.537,9tM) 
54.167 
5(11,730 
,088,520 
,822,229 
,988,824 
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Misscinnit  de  riii(léj)en(lîm('('  cxcriM'reiit  iiiic 
ijillueiKH'  désastrcMiSi'  sur  les  exploitations  nii- 
iiicres,  et  réduisirent  leur  produit  au  lieu  de  l'ae- 
eroître.  Les  mines  prineipales  se  remplirent 
d'eau;  le  mereure,  agent  indispensable,  ou  man- 
(pia  tout  à  fait  ou  ne  s'obtint  jjIus  ([u'à  des  prix 
exorbitants.  Graee  à  l'applieation  des  maehines 
a  va[)eur,  les  eompagnies  anglaises  erurent  d'a- 
bord j)ouvoir  obtenir  promptement  l'épuisemenl 
des  galeries  inondées  ;  mais  ees  [)rocédés  ne  pu- 
rent être  mis  en  usage  (pie  dans  quebpies  loeali- 
tés  :  |)artout ailleurs,  le  manque  de  combustible, 
joint  à  la  difficulté  des  transports,  présentèrent 
d'insurmontables  obstacles.  Aussi  ces  compagnies 
y  ont-elles  successivement  renoncé ,  et  de  nos 
jours,  la  part  que  prennent  les  sociétés  anglai- 
ses à  l'exploitation  générale  des  mines  n'est  plus 
que  de  un  dixième  environ. 

L'absence  de  capitaux  rend  impossible  l'établis- 
sement de  nouvelles  exploitations  quelque  peu 
considérables,  et  il  n'a  fallu  rien  moins  que  la 
découverte  de  filons  d'une  richesse  inaccoutumée 
pour  déterminer  la  formation  récente  de  la  com- 
pagnie anglaise  de  Guadalupe  y  Calvo.  Cette 
mine,  située  dans  la  Sierra-Madre,  au  sud  de  la 
ville  deChihualiua,  n'a  commencé  à  être  utilisée 
(jue  vers  1837,  et  déjà  elle  a  donné  six  millions 
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48  ÉCOLE  DES  MINES. 

tie  piastres,  dont  les  deux  tiers  en  argent  et  un 
tiers  en  or.  Sa  production  annuelle  dépasse  un 
million,  bien  que  le  capital  de  la  coni])agnie  an- 
glaise n'atteigne  lui-même  que  deux  millions  de 
piastres. 

liCs  conqiagnies  allemandes  qui  existent  dans 
diverses  mines,  ne  possédant  que  de  faibles  capi- 
taux, ne  i)euvent  agir  sur  une  grande  échelle  : 
néanmoins lamélioration  des  procédés  chimiques 
et  mécaniques,  et  l'introduction  de  l'amalgame 
du  mercure  d'après  la  méthode  économif[ue 
usitée  en  Saxe,  à  Freyberg,  leur  permettent  de 
réaliser  des  bénéfices  assez  inqiortants. 

Le  gouvernement  espagnol,  dans  son  intelli- 
gente sollicitude,  avait  établi,  indépendamment 
d'une  magnilique  école  des  mines  à  Mexico,  une 
caisse  de  secours  des  mineurs  [fonda  de  avio  de 
la  mineria).  Les  fonds  de  cette  caisse  servaient  à 
faire  aux  propriétaires  des  mines,  dont  les  filons 
se  perdaient  momentanément  ou  auxquels  man- 
(piaieut  les  capitaux ,  des  avances  considérables 
qui,  dans  quelques  cas,  se  sont  élevées  jusqu'à 
cent  mille  piastres'.  En  outre,  depuis  l'année 
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177G,  le  gouvernement  vendait  dans  les  dépôts 
royaux ,  situés  dans  les  mines  principales  du 
Mexique,  le  mercure  d'yVlmaden,  moyennant 
fpiarante-deux  piastivs  le  quintal  espagnol 
(4G  iviloj^rammes).  Aujourd'hui  le  mercure  vaut 
dans  les  ports  cent  vingt  à  cent  trente  piastres  ;  à 
Mexico ,  cent  cinquante  ;  à  Zacatecas ,  cent 
soixante-cin(|,  et  dans  les  mines  éloignées,  le  haut 
prix  du  transport  donne  à  ce  métal ,  acheté  en 
détail  parles  petits  mineurs,  une  valeur  qui  at- 
teint deux  cents  piastres.  Aussi,  pourrait-on  citer, 
à  l'époque  actuelle,  près  de  trois  mille  localités 
minières  dont  l'exploitation  est  abandonnée,  le 
prix  de  revient  dépassant  de  beaucoup  la  valeur 
des  métaux  obtenus. 

Le  mono[)r^edes  mines  d'Almaden  ai)partient 
à  la  maison  Rothschild  :  ces  mines  produisent, 
année  commune,  de  vingt  à  vingt  et  un  mille 
quintaux  de  métal.  Se  trouvant  dans  une  position 
financière end)arrassée,  rEs[)agne  a  élevé  succes- 
sivement la  valeur  du  vif-argent  :  ainsi  le  contrat 
de  1839  avec  la  maison  Rothschild  en  fixait  le 
prix  à  cinquante  et  une  piastres  et  un  quart  :  plus 
tard  il  monta  jusqu'à  cinquante-neuf;  et  enfin,  le 
dernier  traité  de  juin  1843  porte  à  (juatre-vingt- 
deux  piastres  et  demie  le  prix  de  ce  métal  acheté  à 
Almaden.  Cette  hausse  sm-cessive  ne  peut  man- 
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(|ner  d'avoir  des  coiisc'cjuences  ràclieiist'S  pour  le 
Mexifjuo  :  mais  elle  remplace  aujourd'hui  pour 
riispagne  les  bénélices  qu'elle  retirait  du  droit 
de  monuayage  dans  son  ancienne  colonie. 

Le  prix  du  mercure  asubidesvariationstrès-fré- 
(|uentes,et  s'est  élevé  depuis  quatre  ou  cinq  francs 
jusqu'à  vingt-deux  francs  le  kilogramme.  Cepen- 
dant jusqu'aux  premièresannéesde  ce  sièclel' Espa- 
gne l'avait  tenu  fixé  à  quatre  francs  quatre-vingt- 
(piatre  centimes,  parce  que  son  gouvernement, 
ayant  passé  des  marchés  avec  les  divers  centres 
d'exploitation  de  l'Europe  (Tdria  et  le  Palatinat), 
s'en  était  complètement  réservé  le  monopole,  et 
empêchait,  |)our  favoiiser  ses  colonies,  que  les 
]3rix  n'en  fiii.ejit  portés  au  delà.  Mais  bientôt 
aj)rès  la  séj)aration  de  ces  dernières  de  la  INIétro- 
pole,  les  prix  ne  tardèrent  pas  à  monter,  et  au- 
jourd'hui le  mercure  se  maintient  entre  dix  et 
onze  francs  le   kilogramme.  La  production  de 
l'Europe  en  mercure  est  annuellement   de   un 
million  quatre  cent  mille  kilogrammes.  Sur  cette 
quantité,  onze  cent  mille  proviennent  d'Almaden  ; 
le  reste  est  fourni  par  les  mines  d'Idria,  et  aussi 
par  (pielques  mines  peu  importantes  du  Palati- 
nat. Fia  consommation  aiHiuelle  de  l'Amériqueest 
(le   huit  cent  cinquante  mille  kilogrammes.  Le 
lesteest  consommé  par  l'Europe  même,  et  aussi, 
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mais   en  tivs- faibles    proportions,    par  l'Inde. 

Après  Alinaden,  les  mines  d'Idria  sont  les 
plus  importantes;  cependant  leur  production  ne 
s'est  jamais  élevée,  dans  K  temps  les  plus  pros- 
pères, au  delà  de  trois  cent  mille  kilogrannnes, 
et  l'on  observe  cpi'elles  s'appauvrissent  de  plus 
en  plus  chaque  jour.  Ces  mines,  quoique  dé- 
couvertes depuis  1497  ,  ne  sont  exploitées  acti- 
vement que  de])uis  150(). 

Quant  aux  mines  d'Almaden,  elles  sont  si  riches, 
qu'une  exploitation  continue  ,  pendant  vingt- 
cinq  siècles,  n'a  pas  l'ait  foncer  les  travaux  de  plus 
de  trois  cents  mètres.  Ces  mines  furent  exploitées 
dès  la  plus  haute  antiquité  :  suivant  Pline,  les 
Grecs  en  tiraient  du  vermillon  sept  cents  ans 
avant  notre  ère,  et  le  même  auteur  nous  apprend 
qu'elles  fournissaient  annuellement  aux  Romains 
dix  mille  livres  de  cinabre. 

lia  ionsommation  annuelle  du  jMexique  est  de 
viui^t  mille  quintaux  environ,  dont  douze  mille 
disparaissent  conqîlétement  dans  les  manipula- 
tions, et  représentent,  au  prix  moyen  de  cent 
cinquante  piastres,  une  perte  de  dix-huit  cent 
mille  piastres  ou  neuf  millions  de  francs. 

C'est  à  tort  que  le  ^gouvernement  royal  fut 
accusé  d'avoir  interdit  les  exploitations  des  mines 
de  vif-ari;ent  dans  la   Mouvelle-l^'spagne.    Il   les 
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proté^ni  au  (îonlraire,  tout  <'ii  inoiiopolisiuit  la 
vente  (les  |)r()(luits  :  si  les  mines  f'iirejit  aliandon- 
iiées,  e'est  que  les  frais  en  étaient  exorbitants,  le 
rendement  ])eu  considérable,  et  que  les  produits 
d'Almaden  étaient  infiniment  moins  coûteux  pour 
les  consommateurs.  On  ne  doit  pas  ignorer  que 
les  mines  del  Durazno,  près  de  Tasco,  furent 
exploitées  avant  l'Indépendance;  mais  le  mercure 
(prelles  produisaient  revenait  àsoixantepiastres, 
tandis  que  celui  importé  d'Espagne  pouvait  se 
vendre  à  quarante-deux,  rendu  dans  les  dépôts 
royaux. 

Quelquesétrangerss'occupent  avec  soin,  de  nos 
jours ,  à  rechercher  des  mines  de  mercure  :  déjà, 
à  Saji-Luiz  de  Potosi,  on  a  trouvé  quelques  filons 
de  cinabre  :  près  de  Guadalajara,  on  exploite 
une  localité  qui  rapporte  annuellement  quatre  à 
cinq  cents  quintaux,  et  tout  récemment,  à  Zaca- 
tecas,  on  a  découvert  un  gisement  qui  a  fait 
concevoir  de  si  riches  espérances,  qu'au  mois  de 
juillet  1843,  une  compagnie  s'est  formée  pour 
l'exploitation,  et  qu'elle  a  réuni  tout  aussitôt  à  la 
bourse  de  Mexico  une  somme  de  deux  cent  mille 
piastres,  divisée  en  vingt  actions  de  dix  mille 
piastres  chacune. 

Lorsque  l'indépendance  de  la  Nouvelle-Espa- 
gne fut,  en  1836,  reconnue  par  la  Mère  patrie , 
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lejifouveriiement  mexicain  n'aurait-il  pas  du  olï'rir 
au  cabinet  de  Madrid  des  avantaj^cs  particuliers, 
afin  de  s'assurer  directement  la  ferme  des  mines 
d'Almaden,  et  réaliser  ainsi  les  bénéfices  énf)rmes 
<]ue  la  maison  Rothschild  retire  de  ce  monopole? 
On  se  demande  en  effet  quel  serait  le  sort  du 
]Mexi(pie  si  les  mines  d'Almaden  cessaient  de 
.  produire,  ou  si,  par  suite  de  j,nierre,  le  mer- 
cure cessait  de  lui  arriver?  liC  vif-arjj;cnt  d(? 
la  Carniole  est  consommé  en  Transylvanie  et 
en  Saxe.  Ses  produits  sont  d'ailleurs  si  bornes, 
(pi'il  serait  impossible  d'en  exporter  au  Mexique  : 
on  conçoit  aisément  la  perturbation  (pii  résulte- 
rait pour  le  commerce  européen  de  l'interrup- 
tion d'un  apport  annuel  de  près  de  (juatre-vinj^ts 
millions  de  francs  en  espèces.  Quant  au  Mexicpic, 
oii  l'industrie  est  presque  rudie,  l'a^riculturi;  très- 
uégli^ée,  l'exportationdes  produits  fort  restreinte, 
comment  ferait-il ,  non  pour  payer  les  marchan- 
dises européennes  dont  sa  ])opulation  peut  à  la  ri- 
!•  neur  se  passer,  mais  pour  acc[uitter  l'énorme  chi  f- 
fre  de  ses  dettes  envers  les  puissances  étranj^ères  ? 
Ij'exportation  des  métaux  monnayés  est  sou- 
mise à  des  droits  exorbitants.  Kn  exécution  d'une 
simple  ordonnance  du  ministre  des  finances  du 
29  aoi'it  dernier,  les  convois  d'espèces  ne  de- 
vront partir  pour  les  ports  du  j^ollè  du  Mexicpie , 
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Tampico  et  Vera-Cruz,  (jue  tous  les  quatre  mois , 
les  1*'^  janvier,  l"mai  et  1"  septembre.  Tout  le 
numéraire  adressé  de  l'intérieur  au  port  est  censé 
destiné  à  être  exporté,  et  est  astreint  à  payer 
préalablement  les  droits  d'exportation,  qu'il  doive 
ou  non  en  réalité  sortir  du  pays  :  ces  droits  s'élè- 
vent à  onze  pour  cent  ainsi  divisés: 

Quatre  pour  cent,  droit  de  circulation; 

Six  pour  cent,  droit  d'exportation  ; 

Vn  pour  cent,  droit  d'extraction. 

Cette  ordonnance  est  en  contradiction  mani- 
feste avec  un  décret  rendu  par  le  président,  sous 
la  date  du  10  mars  précédent ,  et  qui  établit  une 
distinction  exacte  et  catéj^orique  entre  le  droit  de 
circulation  d'un  département  à  un  autre ,  et  celui 
de  l'exportation  pour  l'étranger. 

Prohibée  dans  les  ports  de  l'Atlantique  sous 
peine  de  confiscation  et  d'amende ,  l'exportation 
des  barres  d'or  et  d'argent  est  maintenant  per- 
mise par  les  trois  principaux  ports  de  la  Mer  Paci- 
fi([ue  ouverts  au  commerce,  San-Blas,  Mazatlan 
et  (iuaymas.  Toutefois ,  cette  exportation ,  au 
terme  des  décrets,  devra  cesser  du  jour  oii  les 
ateliers  des  hôtels  des  monnaies  d'Hermosillo  et 
Culiacan  seront  en  activité,  et  l'on  n'embarquera 
plus  dans  les  ports  ci-dessus  nommés  que  des  es- 
[)èces  monnayées.  Mais  l'exécution  de  ces  mesures 
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i\sr  ooiiiplétenieiit  ini|)rati('al)l(' ,  car  la  phiparl 
(les  mines  sont  situées  à  deux  ou  trois  eents  lieues 
(les  villes  de  Culiacan  et  d'ilerniosillo,  et  nul 
doute  (ju'en  raison  du  mauvais  état  des  routes  et 
des  bandes  de  voleurs  qui  désolent  Kî  ])ays ,  les 
propriétaires  n'évitent  soigneusement  d'envoyei" 
leurs  métaux  précieux  à  de  telles  distances ,  et 
([u'il  ne  leur  soit  toujours  plus  avajitageux  de  Ur 
expédier  au  port  le  plus  voisin  où  ils  j)euvenl 
être  end)ar(pu';s  en  l'raude. 

Le  gou^ernement  a  parfaitement  comj)ris(pril 
était  de  son  intérêt  de  permettre  l'exportation 
(les  lingots  d'or  et  d'argent,  moyennant  un  droit 
modéré,  afin  de  diminuer  la  contrebandcî  en  ia 
privant  d'une  partie  des  avantages  qu'elle  |)ou- 
vait  offrir. 

liien  (pie  le  droit  légal  sur  les  barres  soit  d<* 
sept  pour  cent,  on  ne  penoit,  par  suite  d'un  ar- 
rangement fait  avec  la  maison  esj)agnole  Kubio 
frères  de  Mexico  ,  que  (piatre  pour  cent  de  droit 
d'exportation.  Les  bâtiments  de  guerre  anglais 
qui  stationnent  continuellement  devant  San-lîlas, 
Mazatlanet  Guaymas,  et  (pii  partejit  tous  les  six 
mois  pour  l'Angleterre  ,  perçoivent  deux  pour 
cent  de  fret  ainsi  répartis: 

Un  pour  cent  oour  l'officier  commandant  le 
navire; 
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l)n  demi  pour  cent  pour  le  coinmodore  ooiii- 
niandnnt  de  la  station  de  la  mer  du  Sud; 

Kt  un  demi  pour  cent  pour  l'hôpital  des  Invali- 
des de  la  marine  àCireenvvicli. 

L'assurance  par  les  bâtiments  de  guerre  anglais 
des  trois  ports  désignés  est,  à  Paris,  d'un  et  un 
cpiart  [)Our  cent,  et  les  fonds  déposés  à  la  banque 
de  Londressont  transportés  jusqu'à  Paris,  moyen- 
nant un  tiers  pour  cent  ou  trois  francs  pour  mille 
francs. 

Le  fret  des  matières  ou  espèces  par  les  bâti- 
ments de  commerce  est  fixé  à  un  et  demi  poui 
cent,  et  l'assurance  à  deux  et  demi.  Ce  mode  de 
transport  coûte  un  et  un  c[uart  pour  cent  de  plus 
(pie  j)ar  les  navires  de  guerre,  et  n'offre  pas,  à 
beaucoiij)  près,  les  mêmes  garanties  de  sécurité. 

FiCS  corvettes  anglaises  qui  stationnent  sur  les 
côtes  occidentales  du  Mexique  sont  des  bâtiments 
d'assez  faible  écliantillon  ,  armés  de  seize  caro- 
nades  de  24  et  ayant  environ  cent  hommes  d'é- 
quipage. Elles  sont  relevées  tous  les  six  mois  et 
retournent  à  liondres  avec  les  espèces. Voici  pour 
ces  quatre  dernières  années,  établi  d'après  les 
documents  les  ])lus  exacts  ,  le  relevé  des  sommes 
moyennement  exportées,  en  monnaie  ou  en  lin- 
gots, des  ports  de  Guaymas,  San-Blas  et  Ma- 
zatlaii  . 
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Les  ports  d'Acapulco  et  de  Monte-Rey,  dans  la 
ilaute-Galiloruie,  qui ,  avec  les  trois  |)récédfnts, 
sont  les  seuls  ouverts  au  commerce  extciieur  sur 
la  cote  occidentale  du  iVIexifpu',  ont  un  mouve- 
ment d'aClaires  peu  considérable  et  n'exportent 
point  de  métaux. 

Daus  le  {çolfe  du  Mexique,  les  espèces  sont  i;é- 
néraleinent  embarquées  à  bord  des  paquebots 
anglais  qui  partent  tous  les  mois  de  Véra-Cruz 
et  de  Tampico,  emportant  à  chaque  voyag(?  de 
(piatre  à  cinq  cent  mille  piastres  :  le  reste  de  l'ar- 
gent qui  l'orme  les  seize  millions  de  piastres  an- 
nuelleinent  produits,  est  exporté  parles  biitinu'nts 
.'iméricaiiis,  français,  hambourgeois.  espagnols  et 
autres. 

Composée  d'une  corvette  de  !24  canons  et 
de  deux  brigs  qui  n'apparaissent  que  rarement 
dans  ces  parages  où  séjournent  continuellement 
desdivisions  anglaiseset  américaines,  notre  station 
dans  le  golfe  du  Mexique  n'est  point  encore  assez 
considérable  pour  y  protéger  suffisamment  nos 
intérêts.  Mais  l'accroissement  de  noti-e  station  flans 
la  Mer  Pacificpie,  cpii  possède  actuellement  huit 
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navires,  y  assuir  à  notre  eonnuen^e  la  séeniit»*el 
riiifluenee  (fui  lui  sont  indispensables.  Tontelois, 
la  présenee  senle  de  nos  bâtiments  dans  les  ports 
niexieains  i\v  renipliiait  pas  tontes  les  conditions 
Fiécessaires  :  poni'  (pj'ils  lussent  véritablenieni 
ntiles  à  nos  nationaux  ,  il  faudrait,  (pi'à  Texeniple 
des  eorvettes  anj;laisi's,  ils  stationnassent  à  des 
épocpies  déterminées,  et  opérassent  d'une  manière 
directe  leur  retour  en  l''raiie<',  où  ils  pourraient 
non-seidenu'ut  rapporter  les  fonds  de  nos  néj;o- 
ciants,  nuiis  aussi  ceux  des  commer(;ants  étran- 
gers. Nous  avons  en  effet  accpiis  la  certitude  cpie 
plus  de  la  moitié  des  sonunes  dont  nous  avons 
donné  le  détail  est  destinée  pour  la  France.  L:i 
maison  iVi^uirre  Venjçoa  de  Paris  reçoit  (^Iwupic 
année,  ])ar  la  voie  de  Londres,  plus  de  (piin/c 
cent  mille  piastres  de  la  mer  du  Sud, et  plus  d'un 
million  est  expédiéà  d'autres  maisons  de  liordeau>. 
et  du  Havre. 

Or,  si  nos  bâtiments  en  obtenai(nit  l'autorisa- 
sion  et  cpi'ils  fussent  placés  sous  la  surveillance 
de  nos  consuls,  ils  auraient  à  transporter  les  in- 
térêts esj)agnols  dont  le  chiffre  est  considérable, 
une  jiartie  deceux  des  Etats-Unis,  des  Hambour- 
};eois,des  Beljj;es,  des  Sardes,  des  Allemands  et 
des  Suisses.  On  eon(;oit,  sans  les  détailler  plus 
explicitement,  lesavantaj^cs  (pie  nous  offrirait  «.e 
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mouvement  de  eapitaux  ,  de  ehanjçe,  de  eommis- 
sion  et  de  eouita^e. 

Ajoutons  (pi'aueun  hénéliee  personnel  ne  de- 
vrait être  aeeordé  à  nos  ollieiers  ,  eontrairement 
à  l'usa^M»  adopté  poiir  les  eapitaines  de  la  marine 
an}j;laise.  Que  ees  derniers  eonlinuent  à  se  rendre 
chez  les  néi^oeiants  des  ports ,  eonnue  de  véritables 
leourtiers,  afin  de  leur  faire  des  orfVes  de  serviees 
mour  end>ar(pier,  souvent  même  en  Iraude,  leurs 
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nos  olheiers  a  se  livrer  a  ees  speeuiatious  ((ue  i  es- 
prit mereantile  desAnj-lais  peut  seul  tolérer. 

A  la  vérité,  le  piolit  (pii  résulte  de  ee  tialie, 

pour  les  deux   parties,   est  énorme.  Citons  un 

i  exemple  :  le  droit  mexieain  pour  l'extraetion  des 

*  barres  est,  sur  la  Mer  Paeilicpie,  de  (piatre  pour 

/  cent  ;  le  fret  du  navire  anjjjlais  de  deux  pour  eent. 

vLes  maisons  de  eonmieree  devraient  doue  payer 

l  lé<^alenient  six  pour  eent;  mais  les  eonnnandants 

'^  des  eorvettes   anjçlaises  se  ebargent  d'efïeetuei' 

%  rend)<ir(|uenient  en  eontrebande  moveiniant  trois 

$  et  demi  au  lieu  des  deux  pour  eent  qui  leur  sont 

I  réellement  dus.  Par  ee  moyen,  l'opération  pré- 

V  sente  «ne  éeonomie  de  deux  et  demi  pour  eent, 

♦^(  qui  se  trouve  partagée  entre  les  négoeiants  et  les 

«'apitaines.  On  eon<;oit  cpie  si  les  bénéliees  sont 

eonsidérables  pour  les  ollieiers,  ils  ne  le  sont  pas 
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moins  pour  des  nuiisonsqui  opèrent  aiiniielleinent 

sur  des  inillioiis  de  piastres. 

Dans  le  cas  où  le  jçouvernenient  français  jnj^e- 
rait  convenable  de  prélever  un  droit  de  fret  sur 
!es  métaux  précieux  confiés  aux  bâtiments  de 
l'Etat,  il  ne  saurait,  à  notre  avis,  mieux  appli- 
quer ce  revenu  cpi'à  !a  caisse  des  invalides  de  la 
marine. 

JNotre  commerce  au  Mexique  pourra  recevoir 
encore  un  essor  avautawiix  de  rétablissement 
des  pacpu'bots  transatlantiques,  à  la  c(mstruction 
des(piels  ou  a  consacré  vin^t-liuit  millions  de 
francs,  et  il  est  très-désirable  que  ces  bâtiments 
soient  a[)pli(piés  à  leur  destination  [irimitive;  cai' 
se  présentant  tous  les  mois  dans  les  ports  étran- 
j^ers,  ils  seraient  moins  dispendieux  que  les  sta- 
tions |)ermanentes,  et  contribueraient  en  outre  à 
former  une  excellente  école  pour  nos  matelots  cl 
mécaniciens  de  la  marine  à  vapeur,  f[ui  exij«e, 
comme  chacun  sait,  des  coiuiaissances  tout  à  fail 
spéciales.  L'un  de  ces  grands  pyroscaplies  ,  le 
Gonicr,  vient  de  rentrer  du  voyage  cpi'i!  avait 
fait  en  Améri(|ue  et  aux  Antilles  pour  étudier  les 
divers  points  de  relâche,  <'t  les  agents  (pi'il  por- 
tait ont  arrêté  des  conventions  postales  et  mari- 
times très-favorables,  avec  plusieurs  gouverne- 
ments américains. 
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Il  n'est  pas  sans  intérêt  de  reinanpior  «pie  la 
psoduetion  de  l'or  dans  les  provinees  de  l'est  el 
du  sud  de  la  Nouvelle-Espagne  est  extiemcmenl 
l'estreinte,  bien  cpie  l'argent  y  soit  toujours  auri- 
lère,  tandis  (pie  dans  les  dépaiteinents  de  Clii- 
hualuia,  et  surtout  de  la  haute  Sonora ,  se  ren- 
contrent des  gisements  d'or  de  la  plus  grande 
richesse.  Au  nord  des  villes  d'IIermosillo  et  d'A- 
rispe,  dans  les  ruisseaux  affluents  de  la  rivière 
Ciila  ,  qui  se  jette  avec  le  ilio  Colorado  au  fond 
de  la  mer  Vermeille,  on  trouve,  après  la  saison 
des  pluies,  et  j)resqu'à  la  surface  du  sol  ,  des 
grains  d'or  vierge  pesant  plusieurs  kilogrammes, 
et  ((ui  ne  le  cèdent  en  rien  à  ceux  récemment  dé- 
couverts dans  l'Oural.  Nous  avons  vu  à  llernjosillo 
une  de  ces  pcpltes  dont  le  poids  re|)résentait  une 
valeur  de  [)lus  de  dix  mille  piastres  (cinquante 
mille  francs.) 

Avec  des  ressources  métalliques  si  abondantes, 
il  sembleiait  que  lii  Mexique  dût  jouir  d'une  im- 
mense prospérité  ;  mais  les  finances,  base  fotida- 
mentale  de  tout  gouveinement ,  sont  dans  l'état 
le  plus  pitoyable,  et  il  suffira,  pour  s'en  con- 
vaincre, de  jeter  un  couj)  d'œil,  dans  h;  tableau 
suivant,  sur  le  budget  approximatif  des  re(;etteset 
<les  dépenses  : 
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Douanes  maritinu's  et  froiUiores 9,000,000 

Droits  (le  (irciilatioii  et  d'exportation  sur  les  monnaies, 

harres  et  liiij;ots  d'or  et  d'argent 1 ,200,000 

Rentes  des  départements 2,000,000 

Poste  aux  lettres  et  coirriers 200,000 

î.olerie .'■)5,0(l0 

Salines 2.>,0(I0 

Papier  timbré joo,000 

Escompte  du  mont-de-piété !Kt,000 

Revenus  divers,  hôtels  des  monnaies,  eiiarges  vénales, 

amendes ,  ete — ioo,oOt) 

Droits  de  eonsouunati(m I  ,.V)0,ooo 

Uecettes  :  Totalgénéral 14,270,000 

DÉPENSES. 

Président  et  Ministres 3Ci),000 

iSenat,  cliaudtrc  «les  députés  et  leurs  secrétariats 3 10,000 

Cour  .su|)réu)e  de  jusiici' ,        00,000 

î.efîalioiis ,  consulats  et  conunissions  des  limites 1;')0,000 

Employés  des  linauces 2(50,000 

Peinions  de  retraite 200,000 

Pensions  du  mont-de-piété 200,000 

(îou\ernement  des  départements,   juntes,   secrétariats, 

préfectures  et  sous-prélectures 000,000 

Administration  de  la  justice 1,3.'>0,000 

Évcclie.>et  mi-sious .')0,000 

Instruct'on  publique G.'),000 

Travaux  liydrauliipu-s  de  UuelMietoca .'■)0,000 

Prisons  et  babines l.',0,000 

Armée,  irvirine  et  milices  active-. 10,riOO,000 

Généraux ,  étal-major  de  l'armée  et  frais  extraordinaires . .  2,.')0(».00(t 

Total  oéméiiai 17,250,000 

Deiicit  annuel  2,08 1,000  piastres. 
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Destinés  n  |)aypr  l'intéirt  de  l.i  dette  ;ln^l.list'. 

l»oiir  la  solde  des  fiarnisoiis  de  Véra-Cruz  et  d'Aeapulco. 

l'our  u'iial  en  r.iiroiiedarmesetdeeanoiis  à  la  Paixlians. 
I  .es  liisils  ont  étfachetés  a  l^ondres,  et  les  eanons  à  Liépe, 
par  un  ami  de  Sauta-Anna. 

Destinés  à  amortir  tontes  les  autres  créanees  et  les  récla- 
mations ^rneralemenl  ({uelconiiurs. 

(jiii  restent  li(|uides  a«i  fiouvernement  central  pour  faire 
faee  à  tontes  les  dépenses  générales. 
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3Ci),000 

;mo,oo() 

90,000 
150,000 
2(!0,0{)() 
290,000 
200,000 

900,000 

1 ,350,000 

50,000 

G5,()00 

50,000 

150,000 

10,500,000 

2,500,000 

17,255,000 


Depuis  le  mois  de  janvier  1842,  viiif;t  pour 
«•eut  (lu  reveuu  hiut  des  doujuies  sont  appH  .lés 
îui  payement  des  intérêts  de  la  dette  ani'laise.  Un 
eonunissaire  du  gouvernement  l)ritanni(pie,  rési- 
dant à  Mexico  ,  est  spécialement  chargé  de  la  per- 
«•eption  deces  fonds.  Antérieurement,  les  Anglais 
iH  toiK'liaient  «pie  seize  et  deux  tiers  pour  cent. 
Les  vingt  pour  cent  per(;us  aujourcriiui  produi- 
sent annuellement  six  à  sej)t  cent  mille  piastres  , 
et  représentent  un  intérêt  trenvirou  vingt  pour 
cent.  liCS  Tonds  mexicains  ne  sont  point  colés  sur 
nos  places  d(M'<*)mmerce  ;  ils  se  divisent  en  deux 
séries  :  les  tonds  nctiis  ou  cinf[  pour  cent  {Ji\'(') 
valent  à  Londres  trente  deux  à  trente-trois  pour 
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(•ont  les  actions  de  (;ent  livres  stciTing,  et  ils  sont 
nienie  toinl)és  jiis([u'àvin{^t-l)Mit.  Quant  aux  bons 
différés  ((^/cyr/'/Yv/),  ils  iw  touelient  point  d'intérêt 
et  ne  valent  (jue  huit  à  neuf  pour  cent.  Ces  cou- 
pons ne  servent  point  d'intérêts;  on  lésa  donnés 
aux  porteurs  de  la  dette  ancienne  dans  une  cer- 
taine proportion,  en  compensation  des  arréraj^es 
dont  le  payenuMit  est  suspendu,  et  l'on  a  réduit 
en  consé(pienee  à  zéro,  ou  à  ])eu  près,  le  capital 
primitif:  manière  de  bantpieroute  j^ouvernenïcn- 
tale  assez  en  usajçe parmi  les  nouvelles  répuhlicpies 
de  l'Amérique  espaj>nole ,  à  l'exception  toutefois 
de  celle  du  Chili,  cpii  ac(piitt(;  parfaitement  ses 
dettes.  La  seconde  espèce  de  l'onds  mexicains  est 
vcnsve  seulement  différév.,  et  du  plus  ou  moins 
de  chances  de  reprise  naît  la  fluctuation  des 
cours.  Quant  au  cincj  pour  cent  actif,  c'est,  connue 
partout  ailleurs,  l'état  des  demandes  c|ui  occa- 
sionne la  hausse  ou  la  baisse. 

La  maison  Lizardi  frères  est  chargée  en  Kurope 
des  emj)  ::nts  mexicains.  En  184'2,  avant  sa  mort, 
M.  Lizardi  père  réj'la  les  comptes,  et  les  sonnnes 
dues  furent  fixées  à  dix  millionsde  livres  sterliim. 
Il  fut  convenu  (jue  jus([u'à  des  jours  plus  pros- 
pères la  moitié  de  ce  chiffre  ne  jouirait  pas  d'in- 
téi'êt,  etcpiil  n'en  serait  servi  rpie  pour  eiiKj  mil- 
lions. Au  coiinnencement  de  la  présente  année, 


te 


et  ils  sont 

?•■' 

t  aux  bons 

'M 

t  (l'intért't 

.  Ces  eou- 

-.'i.' 

sa  donnés 

'r'  '^ 

s  une  cer- 
arréraj^es 

i'f; 

n  a  réduit 

<.-' 

le  eapital 

■Â 

œrnenien- 

'■''- 

'j)ul)li(|ues 

1  toutefois 

tement  ses 

■1 

m 

xieainsest 

ou  moins 

lation  des 
st,  eonune 

•'-à 

(|ui  oeea- 

■*,# 

n\  Europe 

itsa  mort, 

•   'À  '.'  ' 

îs  sommes 

'S  sterlin". 

)lus  pros- 

pas  d'in- 

'eiiK|  mil- 

W.  année, 

DKTTK  DKS  KTATS-IMS.  O.i 

les  MM.  Fiizardi  se  trouvant  à  déeouvei  t  pour  des 
sonuneseonsidérahles, ont  laità  la  hoiuse  de  Lon- 
dres une  émission  ,  non  autorisée  alors,  rie  sept 
eent  vinj^t  mille  livres  steiTui}^,  dont  les  eoupons 
furent  admis  à  partieiper  aux  \\\v^\.  pour  eent 
(pli  oi'ij^iriiirement  ne  devaient  être  a|)pli(piés 
(pi'aux  ein«[  millions  de  la  dette  aetive.  Les  j)or- 
teurs  des  aneiens  bons  ont  bien  réclamé;  mais  le 
ji;énéral  Santa-Anna  n'a  point  aeeueilli  leur  récla- 
mation, parée  (pi'il  a  pris  part  dans  cett(  opéra- 
tion lueiative  (pii  a  donné  à  la  maison  f^izardi 
seule,  un  bénéfice  de  douze  (;ent  mille  piastres. 

En  lévrier  1814,  le  ebilf're  tics  réclamations  des 
lùats-llnis  a  été  réj»lé  à  deux  millions  cent  n)ille 
piastres,  payables  par  trimesti'e.  Les  premiers 
payements  de  deux  cent  soixante  mille  piastres 
cliacun  ont  été  effectués  entre  les  mains  des  aj^ejits 
du  (louvernement  fédéral,  cpii  s'est  cliar^é  d'en 
faire  la  répartition  ai;x  |)artici:liers.  Quant  au 
(iouvernement  mexicain  ,  force  lui  a  été,  j)our  se 
j)rocui'er  cette  sonnne  ,  de  recourir  \\  un  em|înuit 
extraoïdinaire  :  cette  mesure  a  soulevé  les  récla- 
mations des  natio/iaux  des  autres  j)nissances  sans 
(pie  \v  Mexique  s'en  |)réoccupàt,  cai*  il  a  trop  à 
redouter  de  la  paît  des  Ltats-Unis  pour  ne  pas 
céder  à  leur  attitude  ferme  et  menai^antc. 

Hardi  parexcès  même  de  faiblesse,  le  (lOiiver- 
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iicmciit  lucxicaiii  ne  rctMilc  devant  éuu'uiic  nusuro 
ai'hilrairo  poiirsiippli'cr  à  son  insiidisaiH'c  iinaii- 
v'ii'vc.  (l'(\st  ainsi  ([u'il  n  .1  pas  <'iaiiit  de  st-niparci- 
des  hieiis  des  Missions  de  Californie,  dt)nt  la  va- 
lenr  n'est  pas  moindre  de  deu\  nullions  de  pias- 
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ininistration  se  horne  a  doiuier  desa-eompte 
an\  p()rt<Mirs  ries  hillets  i^aj^nants,  et  sonvenl 
même  elle  nt;  pent  leurolliir  ce  laiMe  dédonnua- 
J5;emei!t. 

TiCS  intérêts  français  sont  Diotéiiésau  Mexicnu' 
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San-i)las  et  par  des  agents  consulaires  à  la  l.a- 
j^niia  dcl  (laiinen  et  à  Saii-.liiande  Tahasco. 

Les    propriétés   industrielles  et  eomm<Meial<\s 
)ossedées  par  nos  nationaux   ne  s'élèvent   nas  à 
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<j;éesilans  le  pays.  JiCS  diverses  nsines  de  iM.M.  Les- 
tapis  frères  valent  pinsde  ciiifj  cent  mille  piastres, 
sans  parl(;r  d'antres  établissements,  tels  ([ne  lila- 
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poiM  LATioN  FUA^^;\lSl■:.  c- 

liices  il  Mexico,  PiieMa,  Tli/co,  Zacatecas,  Oii- 
/.al)a,  nmani;(),\'al!a(loli(l,(iiia(lalajara  ctColima. 
(  )ii  peut  compter  dans  rétemliie  du  Me\i(pie  (pia- 
Ire  àciii(|  mille  l*'r,'iM(;ais,  posscd.mt  la  plupart  de 
eiiHj  à  di\  mille  piastres.  Tous  s'etal)lissc!it  (ivre 
('sj)iil  (le  rctoftr  ,  et  dès  (pi'ils  ont  am.'issir  une 
somme  siil'iisante,  ils  rexpédient  ou  reviennent 
en  l'iance.  Les  hons  ouvriers  ,  notamment  ceux 
(jiii  professent  les  arts  mécanicpies,  peuvent  ^a- 
j^iier  par  jour  jnscprji  cpiatre  piastres. 

Composée  de  j>lus  de  trois  mille  individus,  la 
po|)ulation  rri;n(;aise,  à  Aïexico,  réalise  des  héne- 
lices  annuels  de  pics  de  deux  millions  de  pias- 
tres. Dans  la  période  «le  dix  années,  de  \H'.\0  à 
ISiO,  nos  ouvriers  et  petits  commer(;ants  de  la 
ville  caj)ita!e  seuleiiK'nt  ont  envoyé  en  l'rance 
plusd<Mini;t  millions  de  francs.  liCS  marchandises 
rcenes,  les  traites  et  espèces  expédiées  forment 
par  an  un  revirement  d  affaires  de  viniît  à  Ninat- 
cinij  millions  de  francs  environ.  Hien  tpie  depuis 
ces  dernières  années  notre  commerce  avec  le 
Mexicpie  ait  suhi  un(>  diminution  notahie  ,  w 
jiays  n'en  reste  pas  moins  notr<?  marché  principal 
dans  r  vméri(pie  espa<;nole.  Il  se  trouve  le  vinj;- 
lième,  par  rani;  d  importanc»',  sur  la  li>le  géiu*- 
rale  des  «piarante-huit  pays  avec  les(|ueU  nous 
eo!nnier<'ons  .  et  la  movenne  dr  nos  exoorfatioiis 
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aiiiuM^llrs ,  à  partir  do  1839  jus(|u'à  nos  jours  , 
atteint  pi'cstnic  le  cliiCIre  de  doiizi?  nnllioiis  i\v. 
Irancs.   \a'  Mexirnic,  toutefois,  n'oeenpe  cpie  le 
viiii>t-iieuvièiue  i'an<>  parmi  les  nations  cpii  nons 
expédient,  et  sa  dernière  moyenne  (piiiupiennale 
ne  va  j'aère  an-dessiis  de  einq  millions  de  f'ranes. 
Notre  eonnneree  est  j;énéralement  eonvert  de  la 
dilt'érenee  en  notre  lavenr  de  nos  exportations 
snr  les  importations  dn  Mexicpn?,  par  des  traites 
on  des  espèees  envoyées  dWnj^leterre.   Il  serait 
vivement  à    désirer  cependant  qn'nn  traité  de 
eonnneree  avantaj;enx  fit  atteindre  dcî  nonveau  à 
notre  eonnneree  d'ex[)ortati()n  avee  ec  pays ,   le 
einffre  élevé  an([nel   il  était  monté  en  1830  et 
1831.   Dans  la  première  de  ees  denx  années,  ce 
eonnneree  dépassa  vingt-trois  millions  de  franes, 
et  dans  la  seeonde  vinj^t  millions.  Pins  tard,  après 
diverses  variations,  iios  exj)ortations,  en   1838, 
tombèrent  à  hnit  millions  :  en  1840,  elles  s'éle- 
vèrent à  près  de  ([natorze  ;  mais  depnislors,  cette 
projçression  n'a  pas  cessé  d'être  décroissante.  Nons 
sommes  encore  assez  liein'enx   néanmoins  ponr 
qne  nos  exportations  soient  snpérienres  anx  im- 
portations dn  iNIexicpie. 

11  va  sans  dire  éj^alement  qne  la  cessation  de 
l'envoi  des  métanx  précienx  (pièce  ])ays  expédie 
directement  en  France  ne  laisserait  pas  qne  d'y 


I  '  j 


:;  '1. 


i\\) 


MAHINK  MAIl(:ilAM)K. 
rx(MT(M'  une  pcrtiirbation  linanciî'rc  ,  pnis({ii(Mlo- 
puis  1827  jnscpraujocird'hni,  nous  avons  rerii  de 
lui  (lirectenient  cent  millions  de  francs  en  barres 
ou  en  espèces  d'or  et  d'aif^cnt. 

Notre  eounneree  avec  ee  pays  îi'a  pas  moins 
d'iinpoitanee  au  point  de  vue  niaritinu*,  toutes 
nos  transactions  ayant  pi'es(pie  exelusivenient 
lieu  sous  pavillon  iVan(;ais,  et  employant,  années 
moyenne,  trente  na\ ires  exj)é(liés  de  Fran<*(;,  et 
y\a  nond)re  éj:;al  qui  y  revient  :  ces  navires  jau- 
gent ensendjle  doir/.e  mille  tonneaux  environ,  et 
sont  montés  par  sept  ou  huit  eents  matelots. 
Fia  part  que  |)rennent  les  hàtimenls  sous  pavil- 
lon mexicain  à  ces  éclianj;es  ,  est  inliuin)ent 
restreinte  :  quatre  d'entre  eux  seulement  y  ont 
coopéré  depuis  18'i7  juscpi'à  184lî,  tandis  cpie, 
pendant  ce  nïéme  laps  de  temps  ,  nous  avons 
consacré  à  ce  commerce  neuf  cent  trentc-sijc  nii- 
s'ires. 

Les  ports  de  Bordeaux  etdu  Havre  se  [)artagent 
exclusivement  en  cpieUpie  sorte,  et  à  nond)re 
égal ,  les  navires  i'rant;ais  expédiés  ou  reçus  :  Mar- 
seille et  Nantes  ne  l'ont  que  de  très-rares  e\|)édi- 
tions.  Les  cpiatre  ciufjuièmes  de  nos  bâtiments 
sont  destinés  au  port  de  \  era-Cru/.  ;  niais  leur 
retour  .j)o ni'  Franc(.'  s'opère  souvent  j)ar  la  Ha- 
vane, ou  parla  Laguna  del  Carmen,  dans  le  Yu- 
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îMîillu'iir(Mis(Mnrnt.si  ii()siu''^()(Mimt^ parviennent 

à  réaliser  (|ncl(|n<'S  Ix'né'liees  an  lMexi(|ne,  ce  ii  est 


)assans  être  soinuis  a  ( 


les  el 


lar^cs  oné'renses  et  à 


(!(»  eontiniieJles  \('xalions.  I /expédition  Je  Saint- 
Jean  (iniloa  n'a  prodnit  en  ellét  dans  la  position 
(le  nos  nationanx  (|n\ni(Nnnéli(>ration  momenta- 
née. Tie^onvernement  mexicain  en  est  reveini  vite 
à  leur  éj>ar(l  à  son  système  d'aihitraire  et  d'hos- 
tilité ;  ear  en  songeant  anx  saeriliees  (puî  nons  a 
eonté  cette  ex|)edition  ,  Santa- Aima  a  eiii ,  mais  .. 
tort  sans  donte,  (pie  l.i  l'iance  ne  la  reeonnncnee- 
rait  pas,  à  moins  d'é\énementsgiavcs  et  d'avaniiîs 
réitérées. 

liCs  conditions  dn  traité   de  Vera-Cruz,  du 
n'ont  noint  encore  reçu  leurexecn- 
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tion;  les  créances  recoinuies  par  ce  traite  ne  sont 
pas  liqnidé'^s;  les  l''ran(;ais  ne  sont  pas  traités 
«Mimme  la  nation  la  plus  favorisée;  et  tandis  (pie 
nos  né}^o(Mants  iw  peuvent  oijlcnir  le  payemerit 
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(le  soiîimcs  lej^ituiiemenl  dues  depuis  puisieurs 
années  par  le  j^ouNcrnement  mexicain,  ou  vient 
de  voir  la  maison  anglaise»  Morit^ounncry  JNicod 
et  C",  apj)uyée  par  le  cahiiiet  l)ritasîni(pie,  forcer 
\i  Mexicpie  à  sijiner  ji  Londres,  le  1"  décend)re 
I84IÎ,  pai"  rentrcmise  de  son  Pl<'i;ip(»lentiaii<',  une 
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convention  v\\  vcrfn  de  hi(|ii('ll('  vvWr  inaison  sora 
rciMlKMii'Si'C  ii)t('i;i'iil('in('iil  «i  iiri<'  sonnnc  de  neuf 
ccnf  (|iiiirant(;  et  nii   niilic   (-ii:(|   rrnts  piaslrcs. 


([M  clic  a  prctiM*  iiii  Mc\i(|iic.  D.ins  le  courant  de 
I<Si1  ,  M.M.  .Monfi;()nnncr\  recevi-ont  (Hiarantc 
pour  eent  en  espèces,  et  \r  i-esle  de  la  sonnnc  ser- 
vira par  an  douze  pour  cent  (rinl(''ict  :  pour  s'en 
eouvr  I',  il  i<Mir  est  aliandoMiié  den\  et  demi  pour 
eent  sur  le  rc^venu  i\r  toutes  les  douanes  n;c\i- 
oaincs  et  «me  jtarti»'  du  ionds  fies  vin^l-<'in<|  j»our 
cent  nientioinu'S  au  hudj^ct  i;<'iH''ial. 

^ous  allons,  au   r<'st(?,  e\aniin<     avec  loni  \r 
soin  (puis  e\i};ent,   les  déeicts  aiicnlatoircs  du 
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un  droit  de  huit  pour  <*ent  supplcmenlaire  aux 
droits  déjà  fixés  d'impoitalioii,  et  applicable  à  la 
construction  (Tun  chemin  de  iér  de  cin(|  lieues, 
depuis  le  port  juscpi'à  la  rivière  San-.luan ,  Ira- 
\ersant   la  nrooriéle  du  i)résid<'nt    Sanla- \nna  , 
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nommée  Manga  de  Clavo ,  et  n'ayant  évidemment 

pour  but  que  d'en  augmenter  la  valeur. 

3°  Décret  du  25  octobre  1842,  établissant  aussi 
un  droit  supplémentaire  sur  les  marchandises  im- 
portées par  Tampico ,  et  soi-disant  destiné  à  là 
création  d'un  chemin  entre  le  port  de  Tampico 
et  la  ville  de  Saint-Louis  de  Potosi. 

4°  Décret  du  2  décembre  1842,  portant  aug- 
mentation de  droits  sur  les  tissus  de  coton ,  et 
frappant  particulièrement  nos  indiennes  d'Al- 
sace. 

5°  Décret  du  16  mars  1843,  concernant  l'ex- 
traction ,  la  circulation  et  l'exportation  du  numé- 
raire, en  élevant  les  droits  de  cinq  et  demi  à  onze 
pour  cent. 

6°  Décret  du  17  avril  1843,  ordonnant  que 
pendant  la  durée  de  la  guerre  contre  le  Texas  et 
le  Yucatan  (il  existe  un  armistice  entre  ces  deux 
pays,  mais  la  guerre  n'est  pas  terminée),  tous  les 
droits  d'importation,  d'internation,  de  consomma- 
tion et  autres,  seront  augmentés  devingt  pour  cent. 

7?  Décret  du  14  août  1843,  prohibant  une 
très-grande  quantité  d'articles  qui  ne  se  fabriquent 
pas  au  Mexique  et  qui  ne  s'y  fabriqueront  jamais, 
parce  que  leur  consommation  n'y  est  pas  en  rap- 
port avec  les  capitaux  nécessaires  à  leur  fabri- 
cation. 


V  / 


CONTRE  LK  MEXIQUE.  T8 

8"  Décret  du  23  septembre  1843,  qui  interdit 
aux  étrangers  le  commerce  de  détail  en  ne  leur 
accordant  que  six  mois  pour  terminer  leurs  affai- 
res, et  qui  semble  particulièrement  dirigé  contre 
la  France. 

9**  Nouveau  tarif  des  douanes ,  publié  le  5  oc- 
tobre 1843,  et  décret  ordonnant  la  réexportation, 
dans  le  délai  d'une  année,  des  marchandises  déjà 
introduites,  ayant  acquitté  les  droits  d'importa- 
tion, et  prohibées  par  le  décret  auquel  Sanla- 
Anna  voudrait  donner  un  effet  rétroactif. 

C'est  en  vain  que  le  gouvernement  mexicain 
prétendrait  faire  application  de  ce  principe  qui 
permet  à  chaque  nation  de  modifier  ses  tarifs,  et 
il  n'en  est  pas  moins  contraire  au  droit  des  gens 
de  vouloir  interdire  aux  nationaux  d'un  pays 
ami  l'exercice  de  certaines  professions  indus- 
trielles. 

Ce  qui  est  également  opposé  aux  plus  simples 
notions  de  la  justice,  c'est  l'obligation  imposée  aux 
détenteurs  des  marchandises  dorénavant  prohi- 
bées, de  les  réexporter  dans  un  délai  aussi  court, 
sans  faire  une  distinction  entre  les  marchandises 
importées  avant  ou  après  la  publication  du  dé- 
cret ,  et  sans  accorder  aucun  remboursement  des 
droits  et  frais  payés  par  les  importeurs,  bien  que 
ces  droits  élèvent   parfois  le  capital  primitif  à 
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cinq  et  six  fois  sa  valeur.  On  doit  encore  ajouter 
que ,  quoique  les  articles  prohibés  soient  désignés 
dans  ce  décret  sans  stipuler  leur  nationalité,  ils 
ont  été  cependant  choisis  de  telle  sorte  que  cette 
disposition  atteint  tout  particulièrement  le  com- 
merce français,  surtout  les  détaillants  et  la  fabri- 
que  de  Paris;  et  que  si  elle  est  exécutée,  quant 
à  la  réexportation,  un  certain  nombre  de  nos 
compatriotes  se  trouveront  entièrement  ruinés. 

Remarquons ,  en  outre ,  que  par  l'article  13  du 
nouveau  tarif,  plusieurs  de  nos  marchandises ,  et 
notamment  nos  vins  et  eaux-de-vie ,  sont  spécia- 
lement maltraitées.  Ainsi ,  nos  vins  rouges  en  ba- 
rils ne  sont  admis  qu'au  poids,  et  payent ,  y 
compris  la  futaille,  neuf  piastres  le  quintal  ;  les 
vins  blancs ,  dix  piastres  ;  les  vins  en  bouteilles 
et  en  caisses,  douze  et  treize  piastres  :  il  n'est  tenu 
aucun  compte  de  la  tare,  casse  ou  coulage  des 
liquides. 

Les  articles  a  dénommer,  non  compris  dans  le 
tarif,  au  lieu  de  payer  vingt-cinq  pour  cent  sur 
la  valeur  de  la  facture ,  ainsi  que  cela  se  prati- 
quait en  vertu  du  décret  du  2  mars  1842,  en 
payeront  trente  sur  l'estimation  du  vérificateur 
{afjoro  dcl  vista),  ce  qui  laisse  l'introducteur  livré 
complètement  à  l'arbitraire  et  à  la  vénalité  des 
employés. 
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Les  tissus  avec  mélange  de  soie ,  quelque  mi- 
nime que  soit  la  quantité  de  cette  matière,  sont 
assimilés  aux  tissus  de  soie  pure,  et  payeront  un 
droit  de  trois  piastres  par  livre.  Cette  mesure  a 
été  imaginée  afin  de  doubler  et  tripler  même  , 
pour  quelques-uns  de  ces  articles  mélangés,  le 
droit  auquel  ils  étaient  assujettis  auparavant.  liCs 
fabriques  de  Roubaix,  de  Lille,  d'Amiens,  de 
INîmes,  et  celles  de  Lyon  avant  toutes  autres,  souf- 
friront surtout  de  cette  augmentation. 

On  aurait  tort  de  penser  que  tous  les  négo- 
ciants étrangers  aient  à  subir  les  mêmes  avanies 
que  les  nôtres  :  le  gouvernement  mexicain  s'est  ré- 
servé tacitement  de  donner  des  licences  pour  des 
marchandises  prohibées,  et  depuis  la  publication 
du  tarif,  le  président  Santa- Aiina  a  accordé  à  cinq 
maisons  étrangères,  dont  quatre  anglaises  et  une 
espagnole ,  l'introduction  de  sept  cent  mille  livres 
de  coton  filé,  article  sévèrement  prohibé.  Ces 
maisons  peuvent  effectuer  cette  introduction  en 
bobines,  écheveaux  et  pelotes,  en  fils  de  toute 
grosseur,  depuis  le  n"  22  jusqu'au  n"  200,  moyen- 
nant un  droit  de  deux  réaux  la  livre,  ce  qui  rap- 
porte au  président  cent  soixante- quinze  mille 
piastres,  soit  huit  cent  vingt-cinq  mille  francs. 

De  tous  ces  décrets,  ceux  des  23  septend^reet 
du  5  octobre  sont  ceux  dont  l'accejjtation  porte- 
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rait  un  coup  mortel  à  notre  commerce.  Le  gou- 
vernement de  Mexico  a  senti  qu'il  était  impossible 
de  mettre  le  second  à  exécution  :  aussi  a-t-il  sou- 
mis au  congrès,  qui  Ta  votée,  une  proposition 
tendant  à  proroger  pour  trois  ans  le  délai  de  la 
réexportation.  Mais  les  chambres  n'ont  rien  fait 
pour  arrêter  l'exécution  du  décret  du  23  septem- 
bre, qui  atteint  spécialement  les  Français  et  leur 
interdit  l'exercice  du  commerce  de  détail.  Par 
une  contradiction  inexplicable,  d'une  part  on 
accorde  aux  étrangers  une  prolongation  pour  la 
réexportation  de  leurs  marchandises,  et  de  l'autre, 
par  la  fermeture  de  leurs  boutiques ,  on  leur  ôte 
le  seul  moyen  qu'ils  aient  de  les  vendre. 

C'est  le  23  mars  dernier  qu'est  expiré  le  terme 
de  six  mois  fixé  par  le  décret  du  23  septembre 
1843  pour  la  cessation  du  commerce  de  détail. 
A  dater  de  ce  jour,  la  plupart  de  nos  nationaux, 
craignant  de  voir  employer  contre  eux  la  force, 
ont  fermé  leurs  magasins;  d'autres,  plutôt  que 
de  se  voir  ruinés,  ont  renoncé  sans  courage  à 
leur  qualité  de  Français  et  se  sont  fait  naturali- 
ser Mexicains,  et,  malgré  les  plus  équitables 
représentations,  le  général  Santa- Anna  a  persisté 
dans  son  aveugle  prétention. 

Si  le  gouvernement  de  Mexico  restait  sourd  à 
nos  justes  réclamations,  s'il  poussait  l'imprudence 
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jusqu'à  nous  refuser  de  nouveau  le  retrait  de  cet 
autre  décret  d'expulsion  —  alors,  indépendam- 
ment des  indemnités  que  ses  nationaux  ont  déjà 
le  droit  d'exiger,  après  avoir  épuisé  avec  une 
longanimité  sans  exemple  tous  les  moyens  de 
conciliation,  alors  la  France  se  verrait  sans  doute 
obligée  de  faire  retomber  sur  le  Mexique  toute 
la  responsabilité  qu'entraîne  sa  politique  barbare 
et  inintelligente. 

Du  reste,  nous  aurons  le  soin  d'indiquer  dans 
le  courant  de  cet  ouvrage  comment  se  sera  ter- 
minée une  question  d'un  si  baut  intérêt  pour 
l'industrie  et  le  commerce  français. 

Au  Mexique,  les  Français  se  trouvent  créan- 
ciers du  gouvernement  à  quatre  titres  distincts  : 

1°  Comme  expulsés  postérieurement  à  la  prise 
de  San-Juan  d'Ulloa. 

2°  Par  suite  de  l'incendie  de  la  douane  de 
Vera-Gruz. 

3"  Pour  le  remboursement  des  droits  de  con- 
sommation illégalement  perçus. 

4°  Par  le  non-remboursement  de  la  valeur  des 
monnaies  de  cuivre  démonétisées,  et  dont  le  ver- 
sement a  été  fait  par  nos  nationaux. 

Ces  créances  ne  proviennent  pas  d'opérations 
ou  de  contrats  aléatoires  conclus  de  gré  à  gré, 
mais  d'événements  de  force  majeure ,  de  mesures 
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illégitimes  ou  (l'eiigaj^einents  l'orinels  non  exé- 
cutés. 

L'expulsion  (ut  ordonnée  à  la  suite  de  l'affaire 
(le  Vera-Cruz,  ptndant  (|ue  nos  troupes  occu- 
paient le  château  de  San-Juaii  d'IJlloa.  Il  ne  fut 
poiut  accordé  à  nos  compatriotes  le  délai  sti- 
pulé dans  le  traité  de  commerce  existant  entre 
i'Augleterre  et  le  Mexicpie;  traité  qui,  ce- 
pendant, réglait  et  règle  encore  nos  droits 
dans  ce  dernier  pays,  puisque  nous  devons  y 
être  traités  sur  le  pied  de  la  nation  la  plus  fa- 
vorisée. 

Par  le  traité  de  Vera  -  Cruz ,  il  fut  admis 
en  principe  (jue  la  France  et  le  JMexique  accor- 
deraient chacune  aux  natioiiaux  de  l'autre  puis- 
sance des  indemnitéscompensées  pour  les  domma- 
ges causés,  soit  aux  Français  par  leur  expulsion, 
soit  aux  Mexicains  par  le  blocus  et  la  capture  de 
leurs  navires.  Cette  question ,  qui  avait  d'abord 
dû  être  soumise  à  l'arbitrage  du  roi  de  Hollande, 
fut  laissée  à  la  décision  de  l'Angleterre ,  mais  le 
gouvernement  mexicaiua  usé  d'une  telle  lenteur, 
que  c'est  seulement  depuis  quelques  mois  qu'on 
a  reçu  à  Londres  les  pièces  qu'il  a  fournies. 

Voici  maintenant  quelle  a  été  l'origine  des  ré- 
clamations de  nos  négociants  au  sujet  de  l'incendie 
de  la  douane  de  Vera-Cruz. 
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Au  monuMit  où  fut  siniié  !('  traité  du  9  mars 
1839,  tous  les  navires  inareliands,  retenus  par 
nos  croiseurs  et  qui  se  trouvaient  à  proximité  de 
Vera-Cruz,  furent  admis  à  effectuer  leur  décbar- 
j»ement,  et  les  marchandises  débarcjuées  furent 
placées  dans  les  nia^asins  de  la  douane,  en  atten- 
dant que  celle-ci  opérât  leur  vérification  et  les 
délivrât  aux  consij^nataires.  Cette  opération  fut  si 
mollement  conduite  par  les  employés  mexicains, 
que  le  8  avril ,  jour  où  éclata  l'incendie,  la  douane 
de  Vera-Cruz  contenait  encore  beaucoup  de  mar- 
chandises provenant,  soit  des  navires  entrés  lors 
de  la  levée  du  blocus ,  soit  de  ceux  qui  avaient 
eu  déjà  le  tenqis  d'arriver  dans  ce  port,  de  la 
Nouvelle-Orléans  et  de  la  Havane.  L'unique  se- 
cours que  l'on  put  obtenir  pour  se  rendre  maître 
du  feu  ,  fut  donné  par  les  navires  de  guerre  fran- 
çais ,  car  la  douane  n'avait  rien  disposé  pour  un 
semblable  événement. 

Peu  de  jours  après  la  catastrophe ,  les  négo- 
ciants français  établis  à  Vera-Cruz ,  tant  en  leur 
nom  personnel  que  comme  représentants  de  ^eurs 
correspondants  des  villes  de  l'intérieur,  adr  s- 
sèrent  une  lettre  au  Ministre  des  finances,  à 
Mexico,  lui  déclarant  que  le  dépôt  en  douane 
des  marchandises  qui  leur  avaient  été  expédiées, 
étant  de  leur  part  un  acte  obligé,  et  qu'aucune 
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précaution  n'ayant  tlu  reste  été  prise  j)ar  la  douane 
de  Vera-Gruz  pour  prévenir  ou  arrêter  l'incendie, 
ils  rendaient ,  à  ces  deux  titres  ,  le  gouvernement 
mexicain  responsable  des  effets  du  désastre  du 
8  avril.  Les  négociants  anglais,  américainsetalle- 
mands,  s'associant  à  cette  démarche ,  écrivirent  à 
leur  tour  au  Ministre  des  finances ,  qui  ne  répon- 
dit à  aucune  réclamation. 

Cependant,  l'honorable  M.  Pakenham,  Ministre 
de  Sa  Majesté  Britannique,  ne  s'accommoda  point 
de  ce  silence,  et  réfuta  sans  peine  les  arguments 
insoutenables  que  M.  de  Bocanegra,  ministre  des 
affaires  étrangères  du  Mexique,  avait  entassés  dans 
une  note  adressée  à  la  Légation  anglaise,  le  21  mars 
1843.  Le  gouvernement  mexicain  prétendait  faire 
supporter  par  les  négociants  étrangers  la  perte 
résultant  de  l'incendie,  attendu,  selon  lui, qu'ils 
étaient  passibles  de  l'accident ,  le  feu  étant  censé 
avoir  été  communiqué  par  un  flacon  d'acide  ni- 
trique contenu  dans  une  caisse.  En  cette  circons- 
tance, du  moins,  nos  intérêts  ne  furent  point  li- 
vrés à  l'arbitrage ,  et  nos  réclamations ,  montant  à 
cinq  cent  mille  francs,  marchèrent  de  front  avec 
celles  des  Anglais. 

Quoi  qu'il  en  soit,  il  y  a  plus  de  trois  ans  que 
nos  négociants  sont  en  instance  pour  le  rembour- 
sement de  droits  perçus  illégalement  et  avec  vio- 
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lence  :  leur  valeur  d.^)usse  le  chiffre  de  huit  ceut 
trente-quatre  mille  piastres  :  plus  de  quatre  mil- 
lions  de  francs  ! 

Ce  n'est  pas  que  \c  gouvernement  mexicain 
n'ait  admis  depuis  deux  années  la  justice  de  la 
réclamation,  et  reconnu  en  principe  la  léfjiti- 
mité  du  remboursement;  mais  aucune  disposition 
n'a  été  prise  encore  à  cet  égard.  Il  est  bon  de 
faire  observer  ici  que  certains  droits  du  tarif 
mexicain  sont  perqus  d'une  manière  tout  à  fait 
inconnue  en  Europe.  Ainsi  le  droit  de  dix  pour 
cent,  prélevé  illégalement,  ne  se  calcule  point 
d'après  son  chiffre  nominal ,  mais  en  le  multi- 
pliant par  trois  et  un  tiers,  ce  qui  élève  les  droits 
de  dix  à  trente  et  un. 

Le  dernier  grief,  causé  par  la  démonétisation 
de  la  monnaie  de  cuivre,  ne  mérite  pas  moins 
d'attention  que  les  précédents.  Tant  que  dura 
l'administration  espagnole,  au  Mexique  pas  plus 
qu'à  la  Havane  aujourd'hui,  il  n'existait  de  mon- 
naie de  cuivre;  mais  peu  de  temps  après  sa  création 
par  le  gouvernement  républicain,  la  contrebande 
que  les  Américains  firent  sur  une  grande  échelle , 
surtout  à  partir  de  1830,  en  introduisant  d'énor- 
mes quantitésdepièces  falsifiées  dans  des  caisses  de 
fer-blanc  dont  la  vérification  était  difficile,  et  un 
peu  plus  tard ,  les  ateliers  de  fabrication  de  fausse 
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inoiiiiaie  établis  par  des  députés  du  congrès  et  les 
|>lus  hauts  foiictionnaircs,  aux  portes  mêmes  de 
Me\i(!o,  îiTa(Mibaya  et  San-Angel,  occasionnèrent 
une  grande  dépréciation.  Cependant,  en  1834,  la 
monnaie  de  cuivre  conservait  encore  une  valeur 
fictive  quatre  foisplus  élevée  que  sa  valeur  intrin- 
sè((ue;  mais  Ton  vit,  vers  1837,  l'escompte  sur  cette 
monnaie  se  monter  jusqu'à  quarante  pour  cent. 
\.a.  loi  du  8  mars  de  cette  même  année,  qui  ren- 
«lait  sa  circulation  obligatoire,  ne  reçut  qu'une 
exécution  incomplète;  les  détaillants,  en  effet, 
demandaient  deux  prix  pour  leurs  marchandises, 
l'un  payable  en  cuivre  ,  l'autre  en  argent,  et  dans 
les  marchés,  les  provisions  se  vendaient  contre 
du  cuivre  au  double  du  prix  auquel  on  les  obte- 
nait contre  de  l'argent.  Dans  la  crainte  d'une 
nouvelle  réduction  prononcée  par  le  gouverne- 
ment, ou  d'une  admission  rigoureusement  forcée, 
les  détenteurs  des  farines  et  des  objets  d'ap- 
provisionnement indispensable  n'en  apportaient 
plus  dans  la  capitale.  Cet  état  de  choses  dura 
jusqu'à  la  promulgation  du  décret  du  Président 
(24  novembre  1841),  ordonnant  la  création  d'une 
nouvelle  monnaie  de  cuivre ,  valant  un  96*  de 
piastre,  beaucoup  plus  lourde  que  celle  déjà  en 
circulation ,  et  par  conséquent  d'une  valeur  réelle 
plus  rapprochée  de  la  valeur  nominale.  Cette  loi 


h* 
•?1 


NON  REMBOURSEMENT  DES  VALELRS.  h:i 

iixait  à  triMite  jours ,  dans  le  département  de 
Mexico,  et  à  soixante  dans  les  autres,  le  délai 
accordé  pour  verser  tian»  les  caisses  du  gouver- 
nement ,  qui  déclarait  les  retirer  de  la  circula- 
tion ,  les  monnaies  de  cuivre  existant  entre  les 
mains  des  particuliers,  le  tout,  sous  peine  de  per- 
dre le  bénéfice  du  remboursement.  Celui-ci  de- 
vait s'effectuer  dans  les  six  mois,  à  dater  du  ver- 
sement, par  ordre  d'inscription,  au  moyen  de  la 
nouvelle  monnaie.  Des  décrets  successifs,  qu'il 
serait  trop  longd'énumérer,  prorogèrent  les  épo- 
ques de  versement,  et  affectèrent  divers  produits 
à  l'amortissement,  entre  autres  la  nouvelle  mon- 
naie ,  la  vente  des  biens  nationaux ,  du  papier 
timbré,  et  un  droit  sur  les  patentes. 

Ces  différentes  dispositions  eussent  indiqué 
réellement,  de  la  part  du  gouvernement,  l'inten- 
tion d'acquitter  les  dettes  qu'il  a  contractées,  si, 
au  lieu  d'exécuter  ces  décrets,  il  ne  s'était  appli- 
qué le  produit  des  biens  nationaux,  la  plus  grande 
partie  de  la  nouvelle  monnaie  qu'il  a  frappée  et 
le  produit  de  la  vente  en  masse  des  anciennes 
espèces  de  cuivre,  dont  il  a  vendu  trente-cinq 
mille  quintaux ,  à  raison  de  dix  j^astres ,  à  la 
maison  française  Duport  et  Bellangé ,  qui ,  du 
reste,  les  a  apportées  en  France,  et  en  a  retiré 
quatre-vingt-dix  à  quatre-vingt-quinze  francs  le 
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SOMMES  DUES  AUX  FT\ANÇATS 
quintal ,  réalisant  de  la  sorte  un  bénéfice  de  qua- 
rante pour  cent  environ.  Quoiqu'il  en  soit,  nos 
maisons  de  commerce  n'en  ont  pas  moins  versé 
en  espèces,  depuis  plus  de  deux  ans,  entre  les 
mains  des  ^'^ents  du  trésor  mexicain  ,  des  valeurs 
en  cuivre  excédant  dix-sept  cent  mille  francs,  sur 
lesquelles  elles  n'ont  encore  reçu  que  trois  pour 
cent,  et  dont  elles  ne  touchent  aucun  intérêt. 

La  somme  totale  à  rembourser  est  d'environ 
trois  millions  de  piastres  :  or,  les  rentrées  dont 
dispose  la  commission  d'amortissement  dépassent 
à  peine  une  somme  annuelle  de  cent  cinquante 
mille  piastres  :  il  s'ensuit  qu'il  lui  faudra  quinze 
à  vingt  ans  pour  opérer  le  remboursement  d'une 
dette  qui,  au  terme  de  la  loi,  aurait  dii  être  liqui- 
dée pour  nos  négociants  depuis  le  15  juillet  1842. 

Le  tableau  suivant  fera  connaître  les  sommes 
dues  au  commerce  français  par  le  gouvernement 
mexicain,  non  compris  celles  soumises  à  l'arbi- 
trage de  l'Angleterre  ,  dont  nous  avons  parlé  en 
énumérant  la  nature  des  réclamations. 


PAU  LE  GOUVERNEMEINT  MEXICAIN. 
SOMMES  DUES  AUX  IMÉGOCIAMS  FRAINC.IAIS 

PAR   LE  GOUVERNEMENT  MEXICAIN. 
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Sous  la  présidence  du  général  Bustamante. 

fuslrta    Turlffs. 

834,349 
344,925 

S  sept  maisons  françaises ,  pour  perception 
forcéeetillégalededifterentes  contributions- 

A  divers  Français,  pour  marchandises  brû- 
lées à  l'incendie  de  la  douane  de  Veia-Cruz 
PII  1 839 

734,349 
100,000 

834,349 

Sous  la  présidence  du  général  Sauta-Anna. 

A  neuf  principales  maisons  et  à  divers  Fran- 
çais, pour  non-remboursement  des  monnaies 
de  cuivre  qu'ils  ont  versées  dans  les  caisses 
du  gouvernement 

344,925 

• 

Total  grnrral.... 

1,179,274 

1 


Un  million  cent  soixante-dix-neuf  mille  deux 
cent  soixante-quatorze  piastres ,  ou  près  de  six 
millions  de  francs  en  capital,  ce  qui  ferait  plus 
quedoublerce  chiffre,  si,  d'après  l'usage  légal  du 
pays,  on  y  ajoutait  les  intérêts  composés  depuis 
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trois  ou  quatre  ans,  et  dont  le  taux  n'est  jamais 
au-dessous  de  un  pour  cent  par  mois. 

Ces  sommes  n'appartiennent  pas  toutes  person- 
nellement à  nos  négociants  résidant  au  Mexique, 
mais  ceux-ci  représentent  un  grand  nombre  de 
maisons  de  Paris,  de  Bordeaux,  du  Havre ,  de 
Lyon,  d'Elbeuf,  de  Mulhouse,  de  Rouen  et  de 
Saint-Etienne. 

Des  intérêts  si  majeurs ,  des  mesures  si  persévé- 
ramment  injustes ,  des  promesses  tant  de  fois  vio- 
lées ont  éveillé  au  plus  haut  point  la  sollicitude 
du  gouvernement  français ,  et  nul  doute  que  des 
dispositions  énergiques  ne  mettent  promptement 
fin  à  un  état  de  choses  qui  compromet  la  fortune 
et  la  sécurité  de  nos  commerçants.  En  effet ,  si  ce 
système  d'hostilité  et  de  spoliation  déguisée  de- 
vait être  durable ,  nos  nationaux  seraient  obli- 
gés de  déserter  le  marché  de  la  Nouvelle- Espa- 
gne. Et  cependant,  pas  plus  que  celle  de  Buénos- 
Ayres  et  de  Montevideo,  notre  population  du 
Mexique  ne  mérite  qu'on  l'abandonne  à  elle- 
même  et  qu'on  l'oublie. 


\ 


Avant  d'aborder  la  description  de  la  côte  sep- 
tentrionale du  Mexique ,  baignée  par  la  Mer  Paci- 
fique ,  il  nous  semble  indispensable  de  présenter 
ici  un  exposé  des  expéditions  des  Espagnols  qui 
en  amenèrent  la  découverte,  et  de  leurs  tenta- 
tives réitérées  pour  trouver  le  passage  du  Nord- 
Otiest. 


CHAPITRE  III. 
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Histori<|iuî  des  expéditions  de  découvertes  des  espagnols  sur  la 
cote  occidentale  de  l'Amérique  au  nord  de  l'ÉquateiU'. 
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CHRISTOPHE  COLOMB. 


1498- 1G02. 


VOYAOE   DK   CHBISTOPHE  COLOMll. 


En  1498 ,  pendant  son  troisième  voyage,  Chris- 
tophe Colomb  reconnut  le  continent  américain. 
Lors  de  sa  quatrième  exploration  ,  en  1502,  il 
s'appliqua  à  chercher  le  détroit  qui  devait  lui  fa- 
ciliter la  navigation  dans  la  mer  du  Sud  et  la  dé- 
couverte des  terres  des  Epiceries  '.  Peut-être  les 
Indiens  de  la  côte  de  Veragua  et  de  Nombre  de 
Dios,  où  il  espérait  trouver  ce  passage ,  lui  four- 
nirent-ils quelques  vagues  renseignements  sur  la 
mer  du  Sud  et  sur  le  peu  de  largeur  de  l'isthme 
de  Panama  ,  qui  sépare  les  deux  océans.  De  là , 
sans  doute  ,  sa  croyance  à  l'existence  d'un  détroit, 
et  ses  investigations  persévérantes  sur  la  côte 
orientale  d'abord  ,  et  plus  tard  sur  les  bords 
opposés. 


1513. 


VOYAGE    DE  BALBOA. 


En  1513,  Vazco  Nunez  de  Baiboa,  gouverneur 


'  Hcrnando  Colon  :  Historiu  Âe\  Âlmirantc,cap.  90.  Navarrete 
Inti'oduccion  al  viaje  de  las  goletasSutil  y  Mexicana,  page  6. 


BALBOA.  —  MAGELLAN.  8» 

(le  la  colonie  esj)agnole  du  Darien ,  après  avoir 
traversé  les  Cordillères,  constata  l'existence  et 
fixa  la  position  de  la  mer  du  Sud  ,  objet  de  tant 
de  vœux;  enfin,  en  1519,  Magellan  découvrit  le 
passage  qui  porte  son  nom. 


1519. 


VO\AGE  DE  MAGELLAN. 

Ainsi  fut  résolu  le  grand  problème  géogra- 
phique de  la  circumnavigation  du  globe.  Toute- 
lois  ,  les  Espagnols  ne  s'en  tinrent  point  à  cette 
route  qui  offre  les  plus  grands  dangers,  surtout 
dans  le  détroit  de  Magellan  oii  le  vent  souffle 
constamment  de  l'est,  et  dont  la  distance  de  l'Eu- 
rope est  presque  aussi  grande  que  celle  des  Indes 
par  la  route  orientale. 


\l'w^ 


1522. 


VOYAGE  DE   FERNAND    COUTEZ. 


Fernand  Corlez,  déjà  maître  de  l'empire  des 
Aztèques,  dirigea  sur  les  côtes  du  Mexique,  dans 
la  mer  du  Sud  ,  diverses  expéditions  qui  s'en  em- 
parèrent. Dans  sa  lettre  deValladolid  ,  datée  du 


no  FERNAND  CORTEZ. 

(>  juin  1523  ,  l'empereur  Charles-Q)uint  ordonna 
à  Cortez  de  chercher  le  passage  sur  les  côtes  des 
deux  mers'.  Tandis  que  ce  dernier  envoyait  trois 
caravelles  et  deux  brigantins  parcourir  la  partie 
septentrionale  de  l'Atlantique  depuis  la  Floride 
jusqu'à  Terre-Neuve  ,  où  l'on  pensait  qu'existait 
ledétroit,  d'autres  explorateurs  visitaient  les  côtes 
de  Panama,  et  reconnaissaient  celles  de  Soco- 
nusco ,  Tehuantepec  et  la  Nouvelle-Galice. 


1528. 


\OYAGE  DE  MG1ND0ZA   ET  OLID. 


En  1 528 ,  Cortez  ayant  été  obligé  de  faire  un 
voyage  en  Espagne  pour  se  disculper  d'imputa- 
tions calomnieuses  répandues  contre  lui,  pendant 
son  absence  ,  son  neveu  Don  Diego  Hurtado  de 
Mendoza  et  le  capitaine  Don  Cristoval  de  Olid  , 
avec  cinq  navires  et  un  brigantin ,  continuèrent 
leurs  explorations. 


1530. 
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ItETOUB    I)E   FERNAKD   CORTEZ. 


Revenu  en  1530  avec  une  suite  de  quatre  cents 


'  Gomara  :  Ciônica  de  Niicva  Espanu. 


ilURTADO  DE  MENDOZA.  01 

gentilshommes ,  aventuriers  et  artisans  de  tonte 
espèce ,  Cortez arma ,  l'année  suivante,  plusieurs 
navires  à  Tehuantepec  et  à  Acapulco. 


1632. 


»   f  SECOND    VOYAGE   DE   MEMDOZA. 


Le  30  juin  1 532 ,  l'expédition  mit  à  la  voile 
sous  le  commandement  de  Hurtado  de  Mendoza, 
qui  avait  ordre  de  reconnaître  la  côte  occidentale 
de  la  Nouvelle-Espagne  et  les  îles  de  la  Mer  du 
Sud.  Ce  navigateur  s'avança  jusqu'au  '21"  degré 
de  latitude  nord;  mais  son  équipage  s'étant  ré- 
volté, il  se  sépara  du  reste  de  la  flotte  et  périt 
avec  son  navire  sur  des  rochers  voisins  des  îles 
las  Très  Marias ,  qu'il  avait  découvertes  et  dont 
il  avait  pris  possession.  Les  autres  vaisseaux  fai- 
sant partie  de  l'expédition  échouèrent  sur  les 
côtes  de  Guliacan,  où  le  gouverneur  Nuflo  de 
Guzman ,  après  s'être  emparé  de  la  cargaison,  fit 
mettre  en  jugement  les  personnes  échappées  au 
désastre. 


mê 
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5)-»  J5ECERRA  ET  GUIJALVA. 

lo33. 

VOYAOB  DE    DON    DIEGO  BECEBRA   ET   DE   DON   HERNANDEZ  DE 

OBIJAIVA. 

Fernand  Cortez  ne  se  laissa  point  abattre  par 
ce  triste  événement ,  mais,  se  rendant  lui-même  à 
Tehuantepec ,  il  équipa  deux  bâtiments  dont  il 
confia  le  commandement  à  son  lieutenant  le  ca- 
pitaine Don  Diego  Becerra  et  à  Don  Hernandez  de 
Grijalva.  Partie  le  30  octobre  1533,  l'expédition 
découvrit  et  s'empara,  deux  mois  après ,  des  îles 
del  Socorro  et  de  San  Benedicto  ;  mais  le  com- 
mandant Becerra,  qui  montait  la  capitane,  ayant 
été  assassiné  par  le  pilote  Ximenez ,  celui-ci ,  en 
naviguant  à  l'ouest,  aborda  le  premier  dans  la 
Basse  Californie,  où  il  fut  tué  par  les  Indiens , 
ainsi  que  vingt-deux  personnes  de  l'équipage.  Le 
navire  revint  à  la  côte  de  Jalisco ,  mais  les  perles 
qu'il  apportait  tentèrent  la  cupidité  du  gouver- 
neur Guzman ,  qui  s'empara  à  la  fois  de  la  cargai- 
son et  du  bâtiment. 


1535. 


VOYAGE   DE   FERNAND   COBTEZ  EN   CALIFORNIE. 


A  cette  nouvelle ,  Fernand  Cortez,  voyant  que 


COUTEZ  EN  CALIFORNIE.  9S 

les  ordres  donnés  en  sa  favenr  par  la  y^udiencia 
n'étaient  point  exécutés,  arma  à  ses  frais  trois 
navires  dans  le  port  deTehnantepec,  et  les  fit  venir 
à  Chametla  où  il  se  rendit  lui-même  parterre,  an 
mois  d'août,  suivi  d'une  troupe  de  cavaliers  et 
de  fantassins ,  composée  de  quatre  cents  Espa- 
gnols et  de  trois  cents  nègres.  Il  mit  à  la  voile  le 
15 avril  1535,  reconnut,  le  1"  mai,  la  côte  de  Cali- 
fornie, et,  le  3,  mouilla  dans  la  baie  de  la  Paz,  sur 
le  rivage  de  laquelle  furent  retrouvés  les  bou- 
cliers, les  épées  et  les  ossements  de  Ximenez  et 
de  ses  compagnons. 

L'expédition  était  divisée  en  trois  corps  :  Cor- 
tez ,  pour  les  rassembler,  fut  contraint  de  traver- 
ser plusieurs  fois  le  golfe  auquel  il  a  donné  son 
nom;  mais  ayant  appris  l'arrivée  à  Mexico  de  ï3on 
Antonio  de  Mendoza ,  premier  vice  -  roi  de  la 
Nouvelle -Espagne,  il  s'empressa  de  retourner 
dans  la  capitale  pour  y  défendre  ses  intérêts  me- 
nacés. 

En  débarquant  à  Acapulco  il  avait  envoyé 
deux  navires  au  Pérou  au  secours  de  Pizarre ,  et 
fait  commencer  la  construction  de  quatre  vais- 
seaux destinés  à  de  nouvelles  découvertes.  I/an- 
née  suivante,  il  rappela  de  Californie  le  capitaine 
Oon  Francisco  de  UUoa,  et  lui  confia  le  comman- 
dement d'une  escadrille  qui  partit  le  8  juinl53î) 
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ni  FERNANDO  DE  ULLOA. 

d'Acapiilco,  afin  de  pousser  des  explorations  vers 

le  nord. 


1530. 


VOVAOK   OE    FEniNAM)0    DE    IILLOA. 
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Ulloa  reconnut  toute  la  côte  depuis  la  Paz  jus- 
qu'à rembouchure  du  Rio  Colorado ,  au  fond  de 
la  Mer  Vermeille.  Il  s'assura  que  les  deux  côtes 
se  réunissaient,  et  que  la  Californie  était  une 
presqu'île.  Redescendant  ensuite  au  cap  San-TiU- 
cas  ,  il  s'éleva  de  nouveau  vers  le  nord  jusqu'au 
30''  de{^ré,  visitant  la  baie  de  la  Maj^dalena  et  les 
îlesdeSantaMargaritaetdeCerros.  Parvenu  àcette 
hauteur,  les  vents  contraires,  joints  au  manque 
de  vivres,  forcèrent  l'expédition  à  rétrograder. 
Ulloa  rentra  à  Acapulco  à  la  fin  de  mai  1540. 

Ces  diverses  reconnaissances  furent  exécutées 
avec  tant  de  soin  et  d'habileté,  que  la  carte  de 
Californie,  dressée  en  1541  par  le  pilote  Domingo 
del  Castillo  ,  ne  diffère  presque  pas  de  celles 
levées  de  nos  jours.  Cependant  ces  travaux  eurent 
si  peu  de  retentissement  que  Woods  Rogers,  dans 
la  relation  de  son  voyage ,  imprimée  à  Amster- 
dam en  1716,  doute  si  la  Californie  est  une  île 
ou  si  elle  fait  partie  du  continent. 

1         • 


HRHNANDO  ALARCON.  M 

Le»  expéditions  de  Fernand  Cortez  excitèrent 
la  jalousie  du  vice-i'oi,qui,  de  son  côté,  en  (it 
diriger  deux  vers  le  nord-ouest ,  l'une  par  terre, 
sous  les  ordres  du  capitaine  Francisco  Vasque/, 
(loronado,  et  l'autre  par  mer,  commandée  par 
llernando  Alarcon. 


I.i40. 


VOYAOK   DK   HERN\N1K>   ALARCON. 


E 


Ce  dernier  quitta  Acapulco  en  1540,  pénétra 
jusqu'au  fond  de  la  mer  Vermeille,  remonta  le 
Ilio  Colorado  avec  des  bateaux  pendant  quatre- 
vingt-cinq  lieues ,  et  revint  quelques  mois  après 
sans  avoir  rencontré  Coronado.  L'exploration  de 
Hernando  Alarcon  dura  deux  années;  il  s'éleva 
environ  jusqu'au  40°,  et  ne  trouva  nulle  trace  des 
cités  fabuleuses  de  Cibola  et  de  Quiriva  que  le 
Fr.  Marcos  de  Niza  prétendait  avoir  découvertes 
dans  ses  précédents  voyages. 

En  l'année  1 540,  Fernand  Cortez  retourna  en 
Espagne ,  fatigué  de  ses  démêlés  avec  le  vice-roi , 
et  dégoûté  de  l'injustice  avec  laquelle  la  cour  de 
Madrid  avait  payé  tant  de  services  dévoués  et 
d'aventureuses  expéditions. 


M. 
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CAimiUX)  KT  VIM.AIOBOS. 


15-12. 

VOYAGR   l)E  JUAN    nuoniOUEZ   CAilRILLU    KT    DR   RUY    L0PE7.    DF, 

VILLALOUOS. 

Deux  ans  plus  tard,  Don  Antonio  de  Mendoza 
se  rendit  dans  la  province  de  Jalisco  ou  Nou- 
velle Galice ,  et  y  prépara  de  nouvelles  expédi- 
tions. L'une,  dirigée  parRuy  Lopezde  Villalobos, 
alla  coloniser  les  Marianes  et  les  Philippines; 
l'autre,  aux  ordres  de  Juan  Rodrigue/  Gabrillo, 
sortit  du  port  de  Navidad  le  27  juillet  1542.  Elle 
examina  avec  soin  la  côte  de  la  Basse  Californie, 
les  groupes  d'îles  situés  au  nord  et  la  baie  des 
Pins,  connue  depuis  sous  le  nom  de  port  de 
Monte  Rey. 

1543. 
VOYAGE   DE   RABTOLOMÉ    FERRELO. 


Don  Juan  Rodriguez  mourut  le  5  janvier  1543, 
dans  l'île  de  San  Bernardo,  dont  la  population 
était  à  cette  époque  exclusivement  composée 
d'Indiens.  Le  pilote  major  Bartolomé  Ferrelo 
prit    le    commandement    et    s'avança  jusqu'au 


FLIBUSTIERS  ANGLAIS.  «7 

43' degré;  mais,  assailli  par  de  mauvais  temps, 
il  fut  forcé  de  redescendre  vers  le  sud.  Au  40" 
parallèle  il  découvrit  un  cap  très-élevé,  que  le 
général  Vizcaino  nom  ma  plus  tard  Mendocino,  en 
riionneur  du  vice  roi  Mendoza. 


1^04. 


EXPÉDITION    DU    VICR-BOI    VELA8C0. 


En  15G4,  une  expédition  fut  envoyée  en  Cali- 
fornie par  le  vice-roi  Don  Luizde  Velasco,  tan- 
dis qu'une  seconde  allait  prendre  possession  défi- 
nitive des  Philippines. 


I57Ô. 


4;kJf3 


KLIBUSTIERS    ANGLAIS. 


Tenté  par  l'exemple  et  par  l'espoir  du  pillage, 
un  parti  de  flibustiers  anglais,  commandé  par 
John  Oxenham,  traversa  en  1575  l'isthme  de 
Panama,  construisit  un  navire  sur  la  Mer  Pacifique 
et  ravagea  les  établissements  espagnols.  Heureuse- 
ment on  ne  tarda pasà se  saisir  de  ces  malfaiteurs, 
qui  furent  mis  à  mort  peu  de  temps  après. 

I-  7 


'.)H 


FRANCISCO  GALI. 


1579. 


SIR    KKANCIS   DRAKE 


En  1579,  apparut  sur  les  bords  occidentaux  de 
la  Nouvelle-Espagne,  sir  Francis  Drake,  cpii , 
après  avoir  dévasté  la  côte  de  Guatemala,  courut 
droit  au  nord  jusqu'au  45*^  ou  46''  degré.  Se 
rapprochant  de  terre,  il  mouilla  dans  une  petite 
baie  qu'il  ne  désigne  pas,  et  où  il  lui  fut  impos- 
sible de  se  maintenir.  Il  se  vit  alors  contraint  de 
redescendre  jusqu'au  38»  degré,  où  il  jeta  l'ancre 
dans  le  port  de  los  lleyes,  situé  entre  ceux  de 
San  Francisco  et  de  la  Bodega. 

Drake  n'eut  pas  connaissance  de  ces  deux  der- 
niers ports ,  et  bien  qu'il  soit  arrivé  en  Californie 
trente-sept  ans  après  Cabrillo ,  les  Anglais  n'ont 
pas  craint  de  donner  à  tout  le  pays  le  nom  de 
Nouvelle- Albion^  cherchant  ainsi  à  s'attribuer 
l'honneur  de  la  découverte '. 


1Ô82. 
VOYAGE    DE  GALI. 


A  son  tour ,  le  capitaine  Francisco  Gali  quitta 

'  Lives  and  voyages  of  Drake,  Cavetulish  and  Dampier.  i  vol., 
i8'ii,London. 


JUAN  DE  FUCi\.  00 

Manille  dans  l'été  de  1582,  remonta  au  nord  du 
Japon ,  vint  reconnaître  la  côte  d'Amérique  au 
nord  du  57*  degré  de  latitude,  et  descendit  à 
Aeapulco,  après  avoir  visité  les  caps  Mendocino, 
San  Lucas  et  Corrientes. 


r\    .: 


1587. 


PILLAGES    DE   CAVENDISH. 


Le  15  novembre  1587,  Thomas Cavendish,  qui 
s'était  appliqué  à  ravager  divers  points  de  l'Amé- 
lique  espagnole ,  attendit  au  cap  San  Lucas  le 
vaisseau  des  Philippines ,  le  Santa  Anna ,  fort 
de  sept  cents  tonneaux  ,  et  valant  plus  de  cinq 
millions  de  piastres,  et  il  s'en  empara  à  la  suite 
d'un  combat  acharné. 


1Ô88. 

voyages  apocryphes  de  maldonado  et  de  juan  de  klica  et  dl". 

l'amiral  fonte. 

y}ïi  an  ne  s'était  point  écoulé,  qu'un  aventurier 
appelé  Lorenzo  Ferrer  Maldonado  prétendit  avoir 
traversé  un  détroit  de  la  mer  du  Sud  par  lequel 
on  se  rendait  d'Espagne  en  Chine  en  trois  mois. 
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100  VOYAGES  DU  GÉNÉRAL 

Ce  passage  imaginaire,  dit  détroit  d'Anian,  a 
longtemps  préoccupé  les  géographes.  On  suppo- 
sait qu'il  faisait  communiquer  les  deux  mers  à 
peu  près  à  la  hauteur  du  banc  de  Terre-Neuve. 
Le  prétendu  voyage  de  Maldonado  et  celui  de 
l'amiral  Pedro  Bartolome  Fonte  qu'on  fait  re- 
monter à  1640,  ne  méritent  aucune  attention. 
Nous  reparlerons  plus  tard  du  voyage  de  Juan 
de  Fiica. 

1595. 
VOYAGE   DS  SEBASTIAN  BODBIGUEZ  CEBMENON. 

En  1595,  le  gouverneur  des  îles  Philippines, 
Gomez  Perezdas  Marinas,  envoya  le  vaisseau  San 
yigustin,  commandé  par  Sébastian  Rodrigue/ 
Cermeilon ,  explorer  la  côte  de  Californie  et  spé- 
cialement la  baie  de  San  Francisco.  Malheureuse- 
ment un  coup  de  vent  jeta  le  navire  à  la  côte, 
contre  laquelle  il  se  brisa,  dans  la  baie  même 
qu'il  venait  de  reconnaître. 

1596-1602. 
VOYAGES  DU  GEISÉBAL  D.  SEBASTIAN  VIZCAIiSO. 


TjCs  déprédations  des  forbans  anglais  dans  hi 


DON  SEBASTIAN  VIZCAINO.  toi 

mer  du  Sud,  éveillèrent  la  sollicitude  du  roi 
Philippe  JI.  Le  comte  de  Monte  Rey,  vice-roi  de 
la  Nouvelle-Espagne ,  reçut  l'ordre  d'expédier  le 
général  Don  Sébastian  Vizcaino  en  Californie, 
afin  d'y  explorer  les  ports  et  d'en  prendre  posses- 
sion, he  général  Vizcaino  partit  en  effet  d'Aca- 
pulco  au  commencement  de  1596;  il  y  revint  à  la 
fin  de  la  même  année.  Six  ans  plus  tard,  en  1602, 
le  vice-roi  le  fit  partir  de  nouveau  pour  la  Cali- 
fornie avec  une  flottille  composée  de  cinq  navires, 
et  unéquipage  parmi  lequel  se  trouvaient  des  reli- 
gieux carmélites,  des  pilotes  et  descosmograplies. 
Dans  cette  expédition,  le  port  de  los  Pinos  fut 
appelé  pour  la  première  fois  Monte  Rey.  Un  des 
lieutenants  de  Vizcaino,  Martin  d'Aguilar,  s'avança 
jusqu'au  43®  degré ,  et  reconnut  le  cap  Rlanco 
auquel  le  capitaine  Cooknese  fit  pas  scrupule  de 
substituer  plus  tard  le  nom  de  cap  Gregory,  de 
même  que  Van  Couver  donna  le  nom  anglais  de 
Oxford  au  capDiligencias,  découvert  bien  long- 
temps avant  lui  par  Vizcaino.  Ce  dernier  retourna 
à  Mexico  au  commencement  de  1603. 


l(>f6. 


VOYAGES  DE  ITUBBI,  ORTEGA  ET  CAllUOiM 


De   1616  à   1635,  sous  le  gouvernement   du 
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FOIS  DATION  DES  MISSIONS 
marquis  de  Guadalcazar,  vice-roi  de  la  Nouvelle- 
Espagne,  don  Juan  de  Iturbi,  Francisco  Ortega 
et  le  pilote  Carbon el  firent  des  reconnaissances 
dans  la  Mer  Vermeille  ,  dont  ils  rapportèrent  des 
perles  d'une  beauté  remarquable  et  d'une  valeur 
énorme. 


1635. 


VOYAGE  DE  D.   PEDRO    POBTEH. 


'If 
I 


De  1635  à  1640,  l'amiral  don  Pedro  Porter 
dirigea  quelques  expéditions  sur  la  Californie. 


1642. 

PBEMIEB  VOYAGE  DES  JÉSUITES  FONDATEUBS  DES  MISSIONS 
DE  CALIFORNIE. 

En  1642,  le  vice-roi  ducd'Escalonaenvoyadans 
cette  contrée  le  gouverneur  de  Sinaloa,  avec  des 
membres  de  la  Compagnie  de  Jésus,  pour  y  fonder 
des  Missions  et  civiliser  les  Indiens. 


PAR  LES  JESUITES. 


un 


1665  -  IG68. 

VOYAGES  DE   l'aMIRAL  D.    UERNARDO  DE  PINADERO  ET    DU  CAPITAINE 
FRANCISCO    UICEMLLA. 


Depuis  1665  jusqu'à  1668,  l'amiral  Piûadero 
et  le  capitaine  Lucenilla  entreprirent  diverses 
expéditions  par  ordre  du  gouvernement  espagnol, 
sur  les  côtes  occidentales  du  Mexique. 


1683. 


NOUVEAU    VOYAGE    DES   JESUITES. 


En  1683,  l'amiral  Atondo  se  rendit  à  la  Paz 
avec  les  deux  Pères  jésuites  Salvatierra  et  Euse- 
bio  Kino  (Kuhn),  savant  astronome  d'ingolstadt. 

C'est  à  dater  de  cette  époque  que  les  religieux 
se  trouvèrent  investis  de  l'administration  ecclé- 
siastique, civile  et  militaire  des  missions.  Ils  par- 
vinrent à  convertir  en  peu  de  temps  toute  la 
Basse-Californie,  et  le  plan  qu'ils  adoptèrent 
devra  toujours  servir  de  modèle'. 


'"     .'.••'.ni 
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'  Venegas ,  Notifia  tle  lu  Califoinia  escrita  por  il  R.  P.  Aiidn-s 
Buriel.  Madrid,  1754. 
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LE  R.  P.  KINO. 


1684. 


VOYAGE  DE  DAMPIER. 


En  1684,  Dampier,  et  les  boucaniers  anglais 
qui  s'établirent  aux  îles  Galapagos,  continuèrent 
leurs  célèbres  déprédations  sur  les  côtes  des  vice- 
royautés  espagnoles. 


1701  -  1703. 


VOYAGE  DU  P.  KINO. 


En  1701  et  1703,  le  Père  Kubn  fit  ses  célèbres 
explorations  au  nord  de  la  Californie  et  au  Rio 
Colorado.  Philippe  V  accorda  aux  missions  des 
Jésuites  en  Californie  un  secours  annuel  de  treize 
mille  piastres  fortes. 

170»-  1711. 
PIRATES  ANGLAIS. 


En  1709  et  1711,  les  pirates  anglais  Rogers 
et  Dampier  s'emparèrent,  au  cap  San  Lucas,  du 
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galion  des  Philippines,  richement  chargé,  et  qui 
se  rendait  à  Acapulco. 


1719-1721. 
VOYAGES  DU  P.  GUILLEN  ET  DU  P.  UGARTE. 

En  1719  le  Père  Guillen ,  et  en  1721  le  Père 
Ugarte,  étendirent  les  domaines  de  leurs  missions 
au  moyen  de  plusieurs  expéditions  par  terre  en 
Californie. 

1743. 
l'amiral  anson. 


En  1743,  l'amiral  Anson  enleva  anx  Espagnols 
le  galion  qui  se  rendait  d'Acapulco  aux  Philippi- 
nes eten  Chine.  Ce  navire  portait  quatre  millions 
de  piastres. 

Ces  spolations  réitérées  déterminèrent  le  gou- 
vernement à  ordonner  l'établissement  de  points 
fortifiés  et  la  fondation  de  villages  espagnols.  Des 
navires  de  guerre  commencèrent  à  croiser  sur 
les  côtes  pour  les  protéger  contre  les  attaques,  et 
le  résultat  de  ces  sages  mesures  fut  de  donner 
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100  LE  P.  CONSAG  ET  GALVEZ. 

aiiK  missions  qui  s'établissaient,  la  sécurité  néces- 
saire à  leur  développement. 


1746. 


VOYAGE   mi    p.    CONSAO. 


En  1746,  le  P.  Consag  explora  le  Rio  Colorado, 
dans  le  but  d'organiser  d'autres  missions  qui 
permissent  de  faire  par  terre  le  trajet  de  Sonora 
en  Californie. 


1767  -  1768. 


VOYAGE  DE  GALVEZ. 


Les  Jésuites  continuèrent  à  étendre  les  domai- 
nes de  la  géographie,  et  à  gouverner  paternelle- 
ment leurs  missions  jusqu'en  1767,  où  ils  en 
firent  cession  aux  Franciscains  du  collège  royal  de 
San  Fernando  de  Mexico.  Le  visiteur  général 
Don  Joseph  de  Galvez  passa  lui-même  en  Califor- 
nie en  1768,  accompagné  de  l'ingénieur  Don 
Miguel  Constanzo.  En  novembre  1769,  une 
expédition  par  terre ,  après  avoir  traversé  la 
Sonora,  arriva  à  Monte  Rey,  tandis  que  cinq  mis- 
sions nouvelles  s'élevaient  dans  la  Haute  Califor- 


yi 
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nie,  et  sur  les  bords  du  Rio  Colorado,  par  les 
soins  de  trente  religieux  franciscains  arrivés  d'Es- 
pagne sur  les  corvettes  San  Carlos  et  la  Conccp- 


cion 


1774. 


VOYAGE   DE  JUAN    l'EllKZ. 


En  janvier  1 774 ,  la  corvette  Sant  Yago,  com- 
mandée par  Don  Juan  Ferez,  sortit  de  San  Blas, 
reconnut  la  côte  jusqu'au  55*  degré,  et  découvrit, 
à  son  retour ,  le  port  de  Nutka ,  où  le  capitaine 
Cook  prétendit  avoir  abordé  le  premier,  bien 
qu'il  soit  certain  qu'il  ne  s'y  arrêta  que  quel- 
ques années  plus  tard,  en  1779. 


1776. 
VOYAGE  DE  HECETA  ET  DE  D.  JUAN  DE  LA  RODEGA  Y  QUADBA. 

Le  succès  de  la  première  expédition  de  Ferez 
engagea  le  vice-roi  Don  Antonio  de  Bucareli  à 


'  Relucion  histôrica  de  la  vida  dcl  R.  P.  Juinpeio  Serra  y  de  lus 
Misiones  que  fundô  en  la  California  Septentrional,  i  vol.,  Mexico, 
178-.      .   - 
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lOH  DON  JUAN  DE  LA  liODEGA  ^    «^HJADRA. 

faire  partir  de  nouveau  la  corvette  LSant  ïa^o, 
sous  les  ordres  du  capitaine  D.  Bruno  de  Ileceta, 
accompagnée  de  la  goélette  Fclicidad,  connnaii- 
dée  par  D.  Juan  de  la  Bodega  y  Quadra. 

Ces  navires  quittèrent  San  Blas  le  IG  septem- 
bre 1775.  Au  41*  degré  de  latitude,  ils  dé- 
, couvrirent  le  port  de  la  Trinidad.  Le  mauvais 
temps  força  la  corvette  à  revenir  à  Monte  Rey  ; 
mais  les  officiers  delà  goélette,  jeunes  et  pleins 
d'ardeur,  n'obéirent  point  à  ses  signaux,  et  conti- 
nuèrent leurs  hardies  excursions  vers  le  nord.  IjC 
1 7  août,  la  corvette  aperçut  une  vaste  baie,  qu'elle 
appela  Entrée  de  Heceta,  du  nom  de  son  capi- 
taine. 

C'est  dans  cette  baie  que  se  jette  le  Rio  de 
San  Roque,  désigné  sous  la  triple  dénomination 
d'Orégon,  de  Rio  Colombia  ou  de  la  Asuncion, 
et  dont  enfin,  vingt  ans  après,  l'entrée  du  nord 
reçut  de  Van  Couver  le  nom  de  cap  de  Désap- 
pointement. 

Quant  à  la  goélette ,  elle  s'éleva  jusqu'au  58« 
degré,  et  reconnut  en  chemin  le  mont  Jacinto, 
auquel  Cook,  en  1779,  imposa  le  nom  d'Edge- 
cumbe.  Le  scorbut  s'étant  déclaré  à  bord ,  Don 
Juan  de  la  Bodega  crut  prudent  de  reprendre  la 
route  de  Monte  Rey  ;  mais  avant  de  retourner  sur 
ses  pas,  il  découvrit  un  port  qu'il  appela  port  de 
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la  Hodega.  Les  Russes  possèdent  cinjourd'liii* 
dans  ces  parages  un  établissement  qu'ils  désignent 
quelquefois  par  le  nom  de  llomanzofT. 


1777. 


VOYAOES   DES   PP.    VELEZ  ET   E8CALANTE. 


En  1777,  les  Pères  franciscains  Vêlez  et  Esca- 
lante  explorèrent  le  pays  à  l'ouest  de  la  Sierra 
Madré,  les  hautes  eaux  du  Rio  Colorado,  le 
Navajo.is  et  leRioGila'. 

1779. 
VOYAGE   DES   CAPITAINES   ARTEAGA   ET   DE  LA   RODEGA. 

Le  1 1  février  1779,  les  corvettes  la  Princesa  et 
la  Favorita,  sous  lecommandement  de  Don  Igna- 
cio Arteaga  et  Don  Juan  de  la  Bodega  y  Quadra , 
qui  avaient  ordre  de  s'élever  jusqu'au  70®  degré, 
reconnurent  la  côte  avec  soin ,  et  laissèrent  une 
relation  fort  intéressante  de  leur  voyage^. 

"'■,..    ^ 

'  P'oir  :  Crùnica  apostôlica  fiel  Colegto  de  la  San  ta  Criiz  de  Queré- 
toro.  Mexico,  1799,  vol.  '• 

'' Relachn  del  Fiaje  de  la  Fragata  Princesa ,  tiré  tU-s  archives  »l«' 
la  mission  dcS.uitn  Clara  dans  !a  Hante  Californie. 


Mil 
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1780. 


VOYAOE   DK   I.APF.VnOllSK. 


On  ne  doit  pas  ouMier  non  plus  qu'en  178() 
l'illustre  r>a  Peyrouse  visita  Monte  Uey,  après 
avoir  donné  le  nom  de  port  des  Français  à  une 
baie  située  au  nord  du  50°  degré  de  latitude.     • 


1788. 


VOYAOE    DE   MAHTI^EZ    ET    DE    LOPEZ    DE    HAIU). 


Depuis  1779,  les  Espagnols  n'avaient  pas  en- 
trepris d'expéditions  à  la  côte  nord-ouest  ;  mais  les 
progrès  des  Russes,  les  importants  voyages  de 
Cook,  ceux  de  plusieurs  autres  navigateurs  an- 
glais et  américains,  firent  bientôt  sortir  le  cabinet 
de  Madrid  de  son  inaction. 

En  effet,  le  8  mars  1 788,  Don  Estevan  Martine/ 
et  Don  Gonsalvo  Lopez,  avec  les  deux  corvettes  la 
Princesa  et  le  San  Carlos,  quittèrent  San  lîlas, 
coururent  au  nord,  explorèrent  la  côte,  et  visitè- 
rent sur  les  îles  Aléoutiennes  divers  établissements 
russes ,  entre  autres  IJnimak ,  Kodiak  et  Ona- 
laska. 


1   ' 


M\nTI>KZ.  IKRO  ET  NMUAKZ.  III 

Ayant  appris  dans  vo  (icrnirr  port,  du  connnan- 
(liint  Isinilod,  cpril  attendait  trois  navires  du 
Kaiutseliatka,  destinés  à  aller  |)rendre  [)ossessioii 
l'année  suivante  du  port  de  JNutka,  où  deux 
frégates  de  Saint-Pétershouii»  viendraient  les  re- 
joindre, Maitinez  hâta  les  préparatifs  de  son 
retour  à  San  lilas,  et  y  ahorda  au  eoniineneenient 
(le  décembre,  après  avoir  touché  à  Monte  Key. 

liC  vice-roi  de  la  Nouvel  le- Kspagne  ,  Don  Ma- 
nuel de  Flores,  ne  tut  pas  plutôt  informé  des 
projets  des  Russes,  qu'il  lit  partir  sur-le-eliainp 
iMartinezpourNutka,  afin  de  les  em pécher,  ainsi 
((ue  les  Anglais,  de  s'y  établir  les  premiers,  les 
droits  des  Kspaj^nols  à  cette  prise  de  possession 
étant  incontestables,  puiscpie  le  capitaine  Père/ 
y  avait  mouillé  en  1774. 


1 1 


1789. 


EXPEDITION   UE   JOSE  NAItVAEZ. 


Martinez  jeta  l'ancre  à  Nutka  le  5  mai  1789,  et 
ne  tarda  point  à  expédier  la  goélette  Gcrtrucfis, 
commandée  par  Don  José  Narvaez,  pour  s'assurer 
de  l'existence  de  l'entrée  de  Juan  de  Fuca.  Nar- 
vaez se  livra  avec  persévérance  à  cette  exploration 
qui  dura  deux  mois.  Le  G  juillet,  arriva  le  navire 


'0  , 


m 

•;V.A 


.vJUt; 


112  DON  FRANCISCO  ELTSA. 

angl.iis  Argonaut ,  sous  les  ordres  de  M.  James 
(]olnett,  officier  anglais,  chargé  par  son  gouver- 
nement de  prendre  possession  de  Nutka.  Cet  of- 
ficier, qui  ne  jouissait  pas  de  la  plénitude  de  ses 
facultés  intellectuelles,  refusa  de  montrer  ses  ins- 
tructions et  se  livra  à  de  tels  excès,  que  Martinez 
crut  devoir  le  constituer  prisonnier  et  l'envoyer  à 
la  disposition  du  vice-roi. 

Au  mois  de  septembre ,  la  frégate  Nuestra  Se- 
nora  de  Aranzazu  ayant  apporté  aux  navires 
espagnols  l'ordre  de  retourner  à  San  Blas,  Mar- 
tinez quitta  Nutka,  emportant  l'artillerie  des  bat- 
teries qu'il  y  avait  construites ,  et  après  en  avoir 
détruit  les  boulevards. 


nno. 


EXPEDITIOiN    DE   D.    FRANCISCO   ELISA. 


m 


Le  3  février  1 790,  le  vice-roi  comte  de  Revil- 
lagigedo  dirigea  vers  le  nouvel  établissement 
une  expédition  commandée  par  Don  Francisco 
Ëlisa,  et  composée  de  la  frégate  Concepcion  et 
des  balandres  Princesa  et  Argonauta ,  bien 
armées  et  pourvues  de  munitions  suffisantes  et  de 
troupes.  x\rrivée  à  Nutka  le  4  mars,  elle  s'occupa 
à  l'instant  de  relever  les  batteries. 
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FFDALGO  ET  QUIMPER. 
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1790. 
VOYAGE   DR   D.    SALVADOR   FIGALDO. 

Le  4  mai  suivant ,  Don  Salvador  Fidalgo  partit 
avec  le  paquebot  iV^/i  Carlos,  pour  reconnaître  la 
côte  jusqu'au  60"'  degré.  Il  l'explora  en  détail,  et 
découvrit  près  du  61"  degré  un  volcan  en  acti- 
vité auquel  il  a  donné  son  nom. 

1790. 
VOYAGE   DE   D.    MANUEL   QUIMPER. 

Le  31  mai,  Don  Manuel  Quimper,  avec  la  ba- 
landre  Ptincesa  Real,  fonda  l'établissement  dn 
port  de  Nuilez  Gaona,  à  l'entrée  sud  du  détroit 
de  Fuca.  Les  Anglais  nomment  ce  port  Neah  bay . 

1791. 
NOUVEAU    VOYAGE   d'eLISA. 

Le  détroit  fut,  en  1791,  l'objet  d'une  explora- 
tion plus  complète.  Elisa  s'y  rendit  avec  le  ^-a- 
i\né)ot  San  Carlos  et  la  goélette  t^a/ï^ft  Saturnina. 
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MALESPfNA  ET  ESPINOSA. 


1791. 


VOYAGE  DE   MALESPINA   ET  ESPINOSA. 


i«tM;. 


Les  corvettes  Descubierta  et  y^/treçida,  alors 
occupées  d'une  expédition  scientifique  autour  du 
inonde,  et  commandées  par  les  savants  hydro- 
graphes Malespina  et  Espinosa,  se  trouvaient  à 
Acapulco.  La  cour  d'Espagne  leur  enjoignit  d'al- 
ler étudier  attentivement  la  côte  nord-ouest. 
Le  but  de  tant  d'expéditions  était  de  s'assurer 
définitivement  de  l'existence  douteuse  du  passage 
(lu  nord-ouest,  dont  M.  Buache,  géographe  du 
roi,  appuyant  les  prétentions  mensongères  de 
Lorenzo  Ferrer  Maldonado,  avait,  en  septembre 
1 790,  entretenu  l'Académie  des  sciences  à  Paris. 

Les  corvettes  atteignirent  en  juin  1791  la  baie 
de  Behring,  examinèrent  soigneusement  toutes 
les  entrées,  tous  les  havres  environnants,  et  se 
convainquirent  de  la  fausseté  des  assertions  de 
Maldonado  qui  plaçait  le  passage  dans  ces  latitu- 
des élevées'. 
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'  Voir  à  ce  sujet  les  mémoires  publiés,  en  1798,  à  Madrid,  par 
le  capitaine  Don  Ciriaco  Cevallos. 
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GALIANO  ET  VALDES.  il 


1792. 
VOYAGE  D'ALCALA   GALIANO   ET  DE   VALDÉS. 

Cependant,  comme  le  détroit  de  Juan  de  Fuca 
n'avait  pu  être  qu'imparfaitement  reconnu ,  à 
cause  de  la  trop  grande  dimension  des  navires 
chargés  de  l'explorer,  le  gouvernement  espagnol, 
afin  de  pénétrer  dans  le  dédale  d'îles  dont  la 
côte  nord-ouest  est  semée ,  et  qui  pouvait  cacher 
l'entrée  de  quelque  mer  intérieure  ou  l'embou- 
chure de  quelque  rivière  importante ,  fit  armer 
deux  goélettes  à  Acapulco ,  avec  mission  expresse 
de  le  visiter  en  tous  sens. 

Cette  expédition  ,  dirigée  par  deux  savants 
officiers ,  Alcala  Galiano  et  D.  Cayetano  Valdés , 
quitta  Acapulco  le  3  mars  1792.  Le  12  du  même 
mois  elle  jeta  l'ancre  dans  le  port  de  Nutka,  où 
elle  trouva  deux  frégates  et  un  brig  aux  ordres 
du  capitaine  de  vaisseau  D.  Juan  de  la  Bodega , 
chargé  de  mettre  à  exécution  le  traité  de  cession 
de  Nutka  à  l'Angleterre,  conclu  entre  cette  puis- 
sance et  l'Espagne,  le  28  octobre  1790. 

Le  13  mai,  la  frégate  Nuestra  Sefiora  de^ran- 
zazu  arriva  à  San  Blas  et  en  partit  quelque  temps 
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après,  pour  faire  des  reconnaissances  au  nord  de 

Nutka. 

Les  goélettes  commandées  par  Galiano  et  Val- 
dés  pénétrèrent  le  2  juin  dans  le  détroit  et  visi- 
tèrent rétablissement  du  port  de  Nunez-Gaona. 
Elles  employèrent  trois  mois  entiers  à  reconnaître 
le  détroit,  et  lorsqu'elles  en  sortirent ,  il  demeura 
établi  que  les  assertions  de  Juan  de  Fuca  ne  mé- 
ritaient pas  plus  de  crédit  que  celles  de  jMaldo- 
nado.  ■    ■   '  '.  * 

L'expédition  de  Van  Couver,  composée  d'une 
corvette  et  d'un  brig ,  se  trouvait  alors  dans  ces 
parages ,  afin  d'explorer  les  côtes  et  de  recevoir 
des  Espagnols  le  port  de  Nutka,  arraché  si  injus- 
tement à  l'Espagne  par  l'Angleterre,  par  le 
traité  de  l'Escurial. 

Ce  fut  à  l'occasion  de  la  réunion  des  deux  coni- 
mandants  que  la  grande  île  qui  forme ,  avec  le 
continent,  le  détroit  de  Fuca,  prit  le  nom  de  l'île 
de  Qiiadra  et  Van  Couver. 

Galiano  et  Valdés  se  dirigèrent  vers  le  sud  de 
Nutka  à  la  fin  d'août ,  explorèrent  l'entrée  du  Rio 
Colombia,  relevèrent  la  côte  de  Californie  et  re- 
tournèrent à  San  Blasa  la  fin  de  novembre  1792. 

Là  se  termina  la  série  d'expéditions  scienti- 
fiques dirigées  par  l'Espagne  sur  la  côte  du  nord- 
ouest.  Dans  la  suite,  elle  ne  s'occupa  plus  exclu- 
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sivement  que  des  établissements  de  la  Haute  Cali- 
fornie, comme  offrant  des  points  de  relâche  pour 
les  navires  venant  des  Philippines. 

On  a  prétendu  que  le  gouvernement  espagnol 
n'avait  pas  toujours  publié  le  résultat  complet  de 
tant  d'explorations  entreprises  sons  la  direction 
de  savants  astronomes  et  de  hardis  navigateurs. 
Il  nous  semble  que  les  magnifiques  travaux  publiés 
par  le  dépôt  hydrographique  de  Madrid  répon- 
dent suffisamment  à  cette  assertion  ;  mais  lors 
même  qu'il  eût  tenu  secrets  une  partie  de  ses 
documents,  serait-on  fondé  à  le  lui  reprocher.*^ 
N'est-ce  pas,  en  effet,  du  jour  où  ses  colonies 
ont  été  connues,  qu'ont  commencé  les  menées  des 
étrangers  pour  les  faire  insurger  contre  la  Mère- 
patrie  ? 
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CHAPITRE  V. 


Dtbii-iptiuti  de  ristlinie  de  Tehuanteptc  ;  projet  de  coinniuiiicition 
entre  l'Océun  Atlantique  et  la  Mer  Pacifique.  Port  d'AcapuIro. 


Tici  communication  de  l'Atlantique  avec  l'Océan 
Pacifique,  découvert  par  Nufiez  de  Balboa,  excita 
la  sollicitude  des  premiers  conquérants  espagno\s 
Dès  1520,  Angel  Saavedra  propose  à  Charles- 
Quint  de  couper  l'isthme  du  Darien.  Dans  ses  cor- 
respondances avec  l'Empereur,  Fernand  Cortez 
désigne  ce  passage  sous  le  nom  de  Secret  du  Dé- 
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120  ISTHME 

troit (Secreto  del Estrec/io).  A\)rèii  la  con([iiéte  «les 
royaumes  de  Miclioacan  et  de  Oajaca ,  ee  j^rand 
capitaine  fit  explorer,  en  1521,  par  D.  Gonzalo 
de  Sandoval,  la  province  et  l'isthme  de  Tehnan- 
tepec.  Depuis  cette  époque,  le  peu  de  largeur 
de  l'isthme  éveilla  l'attention  des  vice-rois  de 
la  Nouvelle -Espagne,  et  cette  route  fut  assez 
fréquentée  par  les  marchands  qui  se  rendaient 
d'Acapulco  au  golfe  du  Mexique.  Vers  la  fin  du 
xvni°  siècle ,  le  sage  vice  -  roi  Don  Antonio  de 
Bucareli  ayant  voulu  savoir  comment  des  canons 
en  bronze ,  fondus  à  Manille,  avaient  été  trans- 
portés au  château  de  San-Juan  d'Ulloa  ,  on  dé- 
couvrit dans  la  Cronica  impérial  de  la  ciudad  de 
Tehuantepec  que  ces  pièces  avaient  fait  le  trajet 
de  la  Mer  Pacifique  au  golfe ,  en  partie  par  terre, 
mais  surtout  par  les  rivières Chimalapa,  Malpaso 
et  Goatzacoalco.  Le  terrain  fut  en  conséquence 
relevé  par  deux  officiers  du  génie.  Don  Miguel 
del  Gorral  et  Don  Augustin  Cramer,  qui  pensèrent 
qu'un  canal  d'environ  huit  lieues,  réunissant  les 
rivières  Chimalapa  et  Malpaso ,  pourrait  établir 
une  communication  entre  les  deux  océans. 

Au  moment  même  où  les  agitations  politiques 
de  1814  tenaient  l'Europe  en  éveil,  les  Cortès 
espagnoles  donnèrent  ordre  au  vice-roi  de  Mexico 
de  faire  exécuter  la  couj)ure  de  l'isthme. 
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La  révolution  siirveime  en  1821  n'enipécha 
pas  le  général  espagnol,  Don  Juan  de  Orbegoso  , 
d'étudier  attentivement  la  position  et  d'en  dresser 
une  carte  qui ,  il  est  vrai ,  n'a  été  rendue  publique 
qu'en  1839.  Quoique  inconq)let  sous  le  rap()orl 
géodésique,  ce  travail  suffit  pour  donner  une 
idée  exacte  de  la  nature  du  terrain  et  des  diffi- 
cultés qu'il  présente'. 

Par  un  décret  du  1"  mars  1842,  le  président 
Santa-Anna  a  accordé  le  privilège  de  la  comnui- 
nication  à  établir  à  un  de  ses  amis ,  Don  José 
Garay,  négociant  et  capitaliste,  qui  se  trouve  mêlé 
dans  tous  les  emprunts  et  dans  toutes  les  fourni- 
tures du  gouvernement. 

Une  nouvelle  commission  soi-disant  scientifi- 
([ue  est  partie  ,  en  mai  1842,  pour  compléter  les 
travaux  du  général  Orbegoso  et  le  nivellement. 

Après  avoir  donné  un  aperçu  de  la  topographie 
de  l'isthme ,  nous  examinerons  le  privilège  du 
concessionnaire  et  les  avantages  que  l'ouverture 
d'une  communication  pourrait  offrir. 

L'isthme  de  Tehuantepec  est  situé  dans  les 
Ktats  de  Oajaca  et  de  Vera-Cruz  ;  il  a  cinquante 
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'  Voir  :  Resultadodel  Reconocimiento  Itccho  cnelistinode  Tehuau- 
tcjiec  por  el  gênerai  Orbej^oso,  vi  Diario  del  Gobiemo  de  la  Repû- 
hlica  Mexi.cana,  'S  de  niarzo  i84'i,  et  la  carte  n"  !i  de  l'atlas. 
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lieues  de  large  clans  son  inininniin  et  en  ligne 
droite  d'une  mer  à  l'autre.  CoMi])ris  entre  les  Ki" 
et  18*  degrés  de  latitude  septentrionale  et  les  i)()' 
degré 36  minutes  et  97"  degré  30  minutes  de  longi- 
tude ouest  de  Paris,  il  est  partagé  par  la  Sierra- 
Madré  ou  grande  Cordillère,  qui  éprouve  dans 
ees  paragi^s  une  dépression  extraordinaire.  La 
ebaîne  de  montagnes  se  trouve,  en  partant  de  l;i 
mer  du  Sud  ,  au  tiers  de  la  largeur  de  l'isthme; 
les  deux  autres  tiers  vers  le  nord  s'abaissent 
graduellement  dans  la  direction  du  golfe  du 
Mexique.  C'est  dans  cette  partie  que  coule  le 
Kio  Coatzacoalco,  auquel  appartient  le  principal 
rôle  dans  la  jonction  des  deux  mers. 

Ce  fleuve  prend  naissance  dans  la  Sierra  Madrc^ 
([ui  divise  les  provinces  de  Tabasco ,  Chiapas  et 
Oajaca.  Seshauteseaux  sont  formées  d'une  foule  de 
])etites  rivières,  dont  les  plus  importantes  portent 
les  noms  de  Guelaguesa  et  Almoloya.  Le  pays 
étant  rempli  de  forêts  impénétrables,  on  ne  peut 
fixer  exactement  la  position  de  la  source  du  Coat- 
zacoalco. A  mesure  que  ce  fleuvese  rapproche  de 
la  mer,  un  grand  nombre  de  ruisseaux  latéraux 
viennent  s'y  réunir,  et  après  un  cours  sinueux 
de  plus  de  cinquante  lieues,  il  se  jette  dans  le 
golfe  du  Mexique. 

Sa  barre  qui  est,  dit-on,  susceptible  d'être  creu- 
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sée,  lia  pus  plus  de  quatre  ou  cinq  mètres,  mais 
en  dedans  le  Rio  est  d'une  [grande  largeur,  et  sa 
profondeur  suffisante  pour  y  admettre  les  navires 
de  tout  tonnage.  Les  marées  sont  peu  sensibles 
sur  la  barre,  et  le  canal  se  maintient  à  la  même 
profondeur.  Mais  comme  il  ne  se  rencontre  pas 
de  port  voisin  sur  la  côte,  un  bâtiment  surpris 
par  un  coup  de  vent  du  nord  périrait  infailli- 
blement, s'il  se  dirigeait  vers  l'entrée  du  fleuve. 

Le  premier  pueblo  considérable  de  la  Sierra 
près  de  l'origine  du  Goatzacoalcoest  Santa-Maria 
de  Chimalapa,  élevé  de  deux  cent  quatre-vingt- 
six  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer.  C'est 
un  peu  au-dessus  que  le  malheureux  essai  de  la 
colonie  française  de  M.  Laisné  de  Villévêque  fut 
tenté.  Un  des  ruisseaux  qui  coulent  de  la  Sierra 
est  bordé  de  pins  magnifiques.  Le  gouvernement 
espagnol  en  faisait  couper  dans  la  foret  de  Tarifa 
pour  les  chantiers  de  construction  de  la  Havane. 
Ces  bois,  réunis  en  trains,  descendaient  lecourant 
du  fleuve  jusqu'à  son  embouchure. 

A  dix  lieues  au  nord  de  la  Hacienda  ou  métairie 
de  la  Chivela,  le  fleuve  reçoit  sur  la  gauche  une 
branche  nommée  Alaman,  formée  par  la  réunion 
des  Rios  Malatengo  et  Guelaguesa.  Cette  rivière 
est  elle-même  grossie  par  le  Rio  Almoyola,  dési- 
gné dans  le  projet  comme  le  point  le  plus  élevé 
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où  les  eaux  du  Coatzncoalco  pourraient  être  re- 
montées au  nord  de  la  Sierra-Madre.  fie  lit  du 
lleuve  est,  à  quatre  lieues  au-dessous  de  l'Alainan, 
harré  par  le  Malpnso,  bane  d'ardoise  (|ui  obs- 
true presque  entièrement  la  navigation.  A  i\c\\\ 
lieues  plus  bas,  on  rencontre  de  nouveau  à  gau- 
che le  Rio  Sara  via,  puis,  à  des  distances  à  peu 
près  égales  les  unes  des  autres,  les  Rios  de  la  Puerta 
ou  Juruniuapa,  Mijes  ou  Jaltepec,  et  à  droite  le 
Clialchijalpa,  le  Tecolotepec  et  le  Sugillaga. 

C'est  au-dessous  de  ce  cours  d'eau  que  la  rivière, 
se  divisant  en  deux  bras  pendant  neuf  lieues, 
donne  naissance  à  l'île  de  Tacamicbapa.  Sur  la 
gauche,  à  l'extrémité  de  l'île,  elle  reçoit  le  Mansapa 
qui  vient  de  la  Sierra  d'Acayucan.  A  quatre  lieues 
au-dessous  débouchent  à  droite  les  Rios  Cuachapa 
et  Chalchijalpa,  à  gauche  la  lagune  de  Tlacojal- 
pam  qui  sort  du  pueblo  d*'  ce  nom ,  et  jusqu'au 
près  duquel  les  goélettes  peuvent  remonter. 

El  paso  de  la  Fâbrica,  qui  n'est  pas  sans  dan- 
ger, est  situé  au-dessous  de  la  lagune  couverte 
d'îlots  ;  mais  à  partir  de  ce  point,  le  fleuve  devient 
large,  profond,  et  à  une  lieue  avant  son  embou- 
chure, il  absorbe  à  gauche  le*  Rio  navigable  de  la 
(^alzada,  qui  forme  une  île  en  se  réunissant  avec 
le  Rio  dont  l'entrée  est  appelée  la  Barrilla. 

Les  bords  du  Coatzacoalco  sont  bas,  inondés 
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ni  partie  pendant  la  saison  pluvieuse,  remplis 
d'arbres  ^i^antesrpies  propres  à  la  eonstnietion, 
à  i'éhénisterie  et  à  la  charpente;  mais,  faute  de 
(lél)oueliés  et  de  bras,  ces  bois  demeurent  inex- 
ploités. 

En  arrivant  au  paso  de  Saravia.,  le  fleuve  coule 
encaissé  entre  des  montagnes  d  ardoise.  Fia  na- 
vijçation,  pour  de  grands  navires,  peut  avoir 
lieu  depuis  l'emboucliure  jus([u'à  sept  ou  huit 
lieues  en  remontant  vers  la  lagune  de  Tlacojal- 
pam.  A  partir  de  ce  point,  le  fond  diminue  et  n'a 
guère  plus  de  quinze  pieds.  C'est  au  Mistan 
Grande  que  commencent  les  bancs  d'argile  et 
d'ardoise.  Ces  bancs  deviennent  si  nombreux, (|  ne 
depuis  la  Piedra  Blanca  jusqu'a.i  paso  de  Saravia, 
pendant  un  trajet  de  trente  lieues,  on  conqite 
vingt  et  une  chutes  ou  cascades,  qui  ont  souvent 
un  mètre  de  hauteur  et  présentent  si  peu  d'eau 
dans  leurs  intervalles  qu'au  mois  de  mai  le  gé- 
néral Orbegoso  était  obligé  de  faire  traîner  ou 
porter  les  canots  qui  ne  tiraient  cependant  qu'un 
pied. 

Pour  abréger  les  sinuosités  multipliées  du 
fleuve,  on  pourrait  établir  un  canal  latéral  jus- 
c[u'à  la  Piedra  Blanca.  Peut-être  plusieurs  de  ces 
marches  ou  échelons  d'argile  seraient-ils  suscep- 
tibles d'être   creusés,  mais  les   bancs  d'ardoise 
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au-dessous  et  au-dessus  du  Saravia  exigeraient 

des  écluses. 

Tout  le  terrain  compris  entre  la  mer  et  le  Sara- 
via est  composé  d'argile  sablonneuse ,  d'alluvions 
et  de  détritus  des  roches  qu'entraînent  les  eaux 
du  versant  septentrional  delà  Sierra- jMadre.  Dans 
les  environs  des  montagnes,  le  sol  est  formé 
d'ardoises,  de  terrains  calcaires  et  de  granit.  On 
a  trouvé  au  sud  de  la  Cordillère ,  du  porphyre 
strié  d'azur,  des  cristaux  de  feldspath  et  de  horn- 
blende, mais  aucune  partie  de  l'isthme  n'a  pré- 
senté de  produits  d'origine  volcanique. 

La  Sierra  Madré  part  des  États  de  Puebla  et 
Vera  Cruz;  elle  traverse  du  nord-ouest  au  sud- 
est  la  province  de  Oajaca,  et,  arrivée  à  l'isthme, 
elle  incline  vers  le  levant  et  se  rapproche  en  même 
temps  de  la  Mer  Pacifique,  puis,  remontant  entre 
les  haciendas  de  Chivela  et  la  Venta  deChicapa, 
elle  court  au  nord-est  vers  Guatemala.  La  dépres- 
sion des  montagnes  est  énorme  à  l'entrée  de 
l'isthme.  Au  passage  du  port  de  Guievichia  la 
hauteur  absolue  n'est  que  de  cinq  cent  quatre- 
vingt-treize  mètres,  et  dans  la  gorge  de  la  Chivela, 
de  deux  cent  quarante  et  un  mètres  ;  ce  point 
est  celui  où  se  divisent  les  deux  versants.  Au  nord 
de  la  Cordillère  l'élévation  est  graduée  et  occupe 
un  espace  de  près  de  quinze  lieues;  au  sud,  au 
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contraire,  rabaissementsubit  estde  près  de  deux 
cents  mètres  dans  un  parcours  de  trois  lieues.  Il 
forme  l'immense  plaine  qui  conduit  à  Tehuante- 
pec  et  aux  grandes  lagunes  navigables  communi- 
quant avec  la  mer  du  Sud. 

Le  sol  de  cette  plaine  est  formé  d'alluvions,  de 
débris  de  roches,  et  surtout  de  montagnes  d'ar- 
doises qui  s'étendent  jusqu'au  bord  de  la  mer  et 
dans  les  îlots  voisins.  L'espace  compris  entre  la 
Sierra  et  les  lagunes  est  de  six  lieues.  La  plus 
intérieure  de  ces  lagunes  a  quatre  lieues  de  large 
jusqu'à  son  embouchure,  dite  la  Boca  de  Santa- 
Teresa;  un  espace  de  trois  lieues  sépare  ce  ])oint 
de  la  barre  située  à  l'embouchure  des  lagunes  sur 
la  mer.  La  lagune  extérieure  a  près  de  quarante 
lieues  de  long  depuis  Tilema  jusqu'à  Tonala;  sa 
profondeur  est  de  cinq  mètres  au  plus  dans  la 
ligne  de  navigation  que  suivent  les  barques,  et 
quant  à  la  barre  de  San-Francisco  (Jhoca  harra 
del  mar) ,  elle  est  couverte  de  brisants  et  n'a  pas 
plus  de  deux  à  trois  mètres  à  la  pleine  mer. 

Au  nord  de  la  Cordillère  les  eaux  se  réunissent 
presque  toutes  au  Coatzacoalco ,  mais  il  n'en  est 
pas  ainsi  sur  le  versant  méridional  où  les  petits 
ruisseaux  se  divisentà  l'infini.  A  sec  pendant  l'été, 
ces  ruisseaux  se  jettent  plus  tard  dans  la  lagune 
intérieure. 
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Les  rios  de  l'est  se  dirigent  versTonala  et  ceux 
de  l'ouest  vont  grossir  la  rivière  de  Tehuantepcc. 
Outre  qu'ils  sont  sans  eau  pendant  une  partie  de 
l'année ,  ils  sont  tous  deux  trop  éloignés  du  Coat- 
zacoalco  et  des  positions  les  plus  accessibles  de 
la  Sierra  pour  servir  à  la  communication  désirée. 
Le  ruisseau  qui  passe  non  loin  de  San-Miguel  et 
de  la  Venta  de  Chicapa  est  celui  dont  l'origine  se 
trouve  la  plus  rapprochée  des  hautes  eaux  du 
Coatzacoalco,  mais  il  est  à  sec  pendant  le  tiers  de 
l'année ,  et  le  sol  d'ardoise  est  tellement  friable  et 
rempli  de  crevasses  qu'il  faudrait  fi^êtir  complè- 
tement le  canal  de  maçonnerie.  Ces  ruisseaux  se 
trouvent  aux  points  culminants  de  là  Sierra;  il 
serait  impossible  d'y  établir  des  réservoirs. 

Si  l'on  voulaitse  servir  des  branches  supérieures 
du  Coatzacoalco  vers  Santa-Maria  de  Chimalapa, 
peut-être  trouverait-on  à  l'est  quelques  gorges 
d'un  passage  facile,  mais  il  ne  faut  point  se  dissi- 
muler que  la  nature  même  du  sol  présente  d'im- 
menses obstacles,  et  qu'il  est  au  moins  problé- 
matique que  les  avantages  compensassent  les 
énormes  dépenses  qu'occasionnerait  ce  travail. 
Cependant,  dans  le  cas  oii  l'on  se  déciderait  à 
entreprendre  la  communication,  elle  devrait  avoir 
lieu  par  le  Piio  de  San-Miguel,  qui  se  jette  dans  la 
lagune  supérieure  ;  mais,  dans  toutes  les  hypothè- 
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ses,  ces  ruisseaux  auraient  besoin  d'être  profon- 
dément canalisés  et  garnis  d'écluses. 

Les  détails  qui  précèdent  et  l'examen  attentif 
(le  la  carte  suffisent  pour  démontrer  que  les  diffi- 
cultés d'établissement  d'un  canal  sont  presque 
insurmontables.  Dans  la  saison  des  pluies,  les 
bateaux  plats  peuvent,  à  la  vérité,  remonter  même 
le  Rio  Almoloya,  au  nord  de  la  Sierra,  et  les  Rios 
Juchitan  et  Chicapa  au  sud,  qui  se  déchargent 
dans  la  lagune  supérieure;  mais  ces  communica- 
tions, qui  durent  quelques  mois  à  peine,  ne  sau- 
raient constituer  une  viabilité  régulière.  On 
pourrait  plutôt  rendre  navigable  le  CoatKacoalco 
pendant  quarante  lieues  environ,  jusqu'au  con- 
lluentdu  Rio  Malatengo  ;  car  il  ne  resterait  plus , 
à  pf  ^-tir  de  ce  point ,  que  vingt-deux  lieues  de 
che"  ■;  construire  pour  atteindre  le  bord  de  la 
lagu:.:. 

Le  terrain  ne  rendrait  que  médiocrement 
difficile  le  percement  d'une  route,  et  la  déclivité 
ne  s'opposerait  même  pas  à  l'établissement  d'un 
chemin  de  fer.  Mais  une  fois  arrivé  à  la  lagune, 
deux  obstacles  fort  graves  se  présentent.  La  com- 
munication de  la  lagune  intérieure  avec  l'autre 
est  obstruée  par  la  barre  de  Santa  Teresa ,  et  le 
passage  de  la  lagune  extérieure  à  la  mer  est  pres- 
(jiie  oblitéré  par  la   barre   de  San   Francisco; 
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ii  faudrait  donc,  de  tonte  nécessité,  canaliser 
ces  deux  barres  et  creuser  un  port  pour  les 
navires  calant  quinze  pieds,  près  du  débarcadère 
fie  la  route.  On  ne  doit  pas  oublier  non  plus 
(jue  ces  travaux  exigeraient  un  entretien  coûteux. 
Dans  le  cas  oii  Ton  ferait  arriver  le  clieniin  jusqu'au 
pueblo  de  San  Dionisio ,  on  aurait  encore  à  sur- 
monter l'obstacle  de  l'ensablement  continuel  de 
la  barre  sur  la  nier.  Il  ne  serait  pas  possible  non 
plus  d'utiliser  une  petite  anse  qui  se  trouve  sur  la 
côte,  à  l'ouest  de  la  barre  de  San  Francisco  et  à 
l'est  de  l'entrée  du  Rio  de  Tehuantepec ,  car  le 
lit  et  l'emboucliure  de  cette  rivière  changent 
quelquefois.  Il  y  a  vingt  ans,  elle  se  déchargeait 
dans  la  lagune  de  Timela,  au-dessous  de  Huilo- 
tepec;  depuis  lors,  le  rio  a  repris  son  cours  ordi- 
naire; mais  dans  la  saison  des  pluies  quelques 
branches  vont  à  Tilema  et  inondent  tous  les 
terrains  voisins  qui  sont  bas  et  marécageux. 

C'est  dans  ce  petit  port  de  Tehuantepec  ,  dé- 
signé dans  les  anciennes  cartes  espagnoles  sous  le 
nom  de  Barra  de  la  Ventosa ,  queFernand  Cortez 
construisit  et  équipa  les  premiers  navires  qui  lui 
servirent  dans  ses  découvertes  de  la  mer  du  Sud. 

Jusqu'au  sommet  de  la  Sierra  Madré  les  pins 
vt  les  chênes  croissent  en  abondance  ;  le  sol,  dans 
toute  l'étendue  de  l'isthme ,  est  très- fertile  et  pro- 
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pre  à  la  'culture  du  café ,  de  la  canne  à  sucre ,  du 
cacaotier,  de  l'indigfo  et  du  coton.  Mais  les  côtes 
et  les  terrains  inondés  ou  en  friche  engendrent 
des  maladies  funestes  pour  les  créoles,  et  mortelles 
pour  les  Européens.  Les  seuls  points  salubres 
sont  les  pueblos  et  les  terres  situés  sur  le  pla- 
teau de  la  Cordillère  et  éloignés  du  rivage  des 
deux  océans,  bien  que  leur  hauteur  au-dessus 
du  niveau  de  la  mer  ne  soit  pas  très-considérable, 
ainsi  qu^  l'indique  le  tablean  suivant: 


Table  des  hauteurs  barométriques  des  différents  points  de  l'isthme 
de  Tehuantepec  en  allant  du  nord  au  sud  à  travers  la  Sierra 
Madré.  Bien  que  ces  élévations  ii'aient  pas  été  obtenues  avec  tine 
exactitude  rigoureusement  mathématique,  elles  paraissent  avoir 
assez  de  consistance  pour  le  but  qu'on  s'est  proposé. 

Passage  du  Saravia  dans  le  Rio  Coatzacoalco 4i  mètres. 

Bords  du  Charavia ,  chemin  de  Guichicovi 79 

San  Juan  Guichicovi 265 

Santa  IMaria  Petapa 229 

Cerro  Pelado 615 

Place  de  Santa  Maria  Chimalapa 286 

Point  culminant  entre  Santa  Maria  et  le  Coatzacoalco  . . .  322 

Hauteur  près  de  San  Miguel 392 

Rio  Coatzacoalco  à  trois  lieues  à  l'est  de  Chimalapa 160 

Métairie  ou  Hacienda  d(^  Tarifa 264 

San  Miguel  Chimalapa 173 

Point  culminant  entre  Tarifa  et  San  Miguel 357 

Micienda  de  la  Chivela 24 1 
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Plaine  de  Chicapa  en  venant  de  San  Miguel 112 

Venta  de  Chicapa 54 

Pueblo  de  Juchitan 30 

Ville  de  Tehuantepec 41 


Voici  maintenant  les  principales  conditions  du 
décret  du  général  Santa-Anna  ,  par  lequel  il  ac- 
corde à  Don  José  Garay  le  privilège  exclusif  de 
l'entreprise  du  percement  de  l'isthme  de  Tehuan- 
tepec : 

Art.  2.  La  communication  aura  lieu  par  eau 
ou  au  moyen  de  chemins  de  fer  et  voitures  à 
vapeur. 

Art.  3.  Le  trajet  de  l'isthme  sera  neutre  et  ou- 
vert à  toutes  les  nations  en  paix  avec  la  répu- 
blique mexicaine. 

Art.  4.  M.  Garay  devra  pratiquer  à  ses  frais  et 
dans  dix-huit  mois,  à  partir  de  la  présente  con- 
cession ,  une  reconnaissance  de  l'isthme  ;  il  dési- 
gnera les  ports  et  la  route  convenables ,  et  si 
dans  vingt-huit  mois  les  travaux  ne  sont  pas  com- 
mencés, il  perdra  son  privilège.  Les  voies  ter- 
restres ou  celles  de  navigation  devront  être  ex- 
ploitées par  des  machines  à  vapeur.  Les  ports 
désignés ,  l'entrepreneur  fera  construire  des  for- 
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tifications  et  des  magasins  ;  il  devra  payer  aux 
particuliers  le  terrain  sur  lequel  passeront  les 
travaux;  mais  il  ne  pourra  exiger  au  delà  de  la 
vente  d'une  demi-lieue  de  largeur. 

Art.  5.  Le  concessionnaire  ou  ceux  auxquels 
il  cédera  son  privilège  ou  ses  actions ,  jouiront 
des  droits  suivants.  Pendant  cinquante  ans  ils 
percevront  les  bénéfices  du  transport  sur  les  mar- 
cliandises  et  les  voyageurs,  et  après  ce  laps  de 
temps  le  gouvernement  de  la  république  aura  le 
droit  exclusif  d'exploiter  la  communication  par 
des  pyroscaphes  ou  wagons  à  vapeur.  Durant  les 
cinquante  années  d'exploitation,  la  compagnie, 
après  avoir  prélevé  tous  les  frais  d'entretien  et 
d'administration,  donnera  au  gouvernement  le 
quart  liquide  de  ses  bénéfices  ,  et  à  son  tour,  pen- 
dant les  soixante-dix  années  suivantes,  le  gouver- 
nement agira  de  même  à  l'égard  des  actionnaires. 
Le  gouvernement  cède  en  toute  propriété ,  à  la 
compagnie,  dix  lieues  de  terrains  vagues  ou  ap- 
partenant à  l'État ,  de  chaque  côté  de  la  route 
ou  du  canal  dans  toute  son  étendue. 

Art.  6.  Il  est  permis  à  tout  étranger  d'acquérir 
des  terres  à  cinquante  lieues  de  distance  de  cha- 
que côté  de  la  voie  de  communication,  et  de  s'y 
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livrer  à  toute  espèee  d'industrie,  et  niénie  à  l'ex- 
ploitation des  mines.  Ce  territoire  sera  la  patrie 
de  tous  ceux  qui  viendront  s'y  établir  en  se  sou- 
mettant aux  lois  de  la  république. 

Art.  7.  Le  gouvernement  s'engage  à  donner  à 
la  compagnie  toute  aide  et  protection  pour  l'exé- 
cution des  travaux ,  et  à  n'imposer  aucun  droit 
ni  contribution  sur  !es  marchandises  ou  les  pas- 
sagers de  transit  pendant  les  cinquante  premières 
années  de  l'exploitation ,  et  à  ne  faire  peser  sur 
l'entreprise  ni  sur  ses  fonds  aucunes  impositions 
ni  emprunts  forcés. 

Art.  8.  Le  gouvernement  aura,  sur  la  ligne  et 
dans  les  ports,  des  employés  des  douanes  chargés 
d'empêcher  la  contrebande,  mais  qui  n'intervien- 
dront en  rien  dans  l'administration  intérieure  de 
la  compagnie.  Un  règlement  particulier  sera  fait 
sur  cette  matière. 

Art.  9.  Une  fois  les  travaux  d'art  terminés ,  ils 
seront  vérifiés  par  deux  ingénieurs  ((ui  examine- 
ront si  l'entreprise  a  tenu  ses  engagements. 


Art.  10.  Si  la  communication  des  deux  mers 
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était  reconnue  praticaljle  et  cjue  ((uehjue  |)ei- 
sonne  ou  yuie  conipajçnie  offrissent  de  la  réaliser, 
ces  offres  ne  pourraient  être  acceptées  pendani 
la  durée  du  privilège  des  ciiupjante  années  ac- 
cordé à  M.  Garay ,  si  ce  n'est  avec  le  consentement 
de  ce  dernier  ou  de  ses  ayants  droit  et  repré- 
sentants. 

Art.  1 1 .  En  vertu  des  hases  de  ce  décrol ,  les 
conditions  entre  le  gouvernement  et  Don  .l()s<'' 
Garay  seront  notariées  et  enregistrées  avec  toutes 
les  formalités  exigées  par  les  lois. 

Nous  avons  cru  devoir  supprimer  l'exposé  des 
motifs  du  décret,  rempli,  suivant  l'usage  du  i)ays, 
des  déclamations  les  plus  ampoulées ,  et  rpii  pro 
met  de  faire  du  Mexique  le  centre  du  commerce 
du  monde  entier,  et  Vcniporium  âe]i\  puissances 
et  delà  richesse! 

On  doit  remarquer  que  l'article  G ,  qui  accorde 
aux  étrangers  le  droit  d'acheter  des  terres  à  cin- 
quante lieues  de  distance  de  la  voie  de  comnui- 
nication  ,  sera  annulé ,  ou  se  trouvera  en  con- 
tradiction manifeste  avec  le  décret  du  même 
président  Santa  Anna,  du  11  mars  184*2,  ((ui 
permet  aux  étrangers  de  s'établir  indifféremniiM:! 
dans  toute l'étenduedesdépartcmentsdujMe\i(|U(, 
et  d'y  posséder  des  biens-fonds,  à  la  seule  condi- 
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tion  qu'ils  seront  situés  à  cinq  lieues  des  frontières 

ou  de  la  mer'. 

Don  José  Garay  espère  trouver  des  actionnaires 
à  r^ondres  ;  mais  il  est  douteux  que  les  maisons 
anglaises  veuillent  risquer  leurs  capitaux  dans 
une  entreprise  qui  n'offre  que  des  chances  si  in- 
certaines de  succès.  TjCs  actionnaires  des  conq)a- 
gnies  anglaises  pour  l'exploitation  des  mines  au 
Mexique  ont  perdu  des  sommes  considérables, 
et  tout  porte  à  croire  que  cette  leron  les  aura 
rendus  plus  circonspects. 

La  canalisation  presque  entière  d'une  rivière , 
le  creusement  de  deux  ports  sur  le  golfe  du  Mexi- 
que et  la  Mer  Pacifique  ;  enfin  le  curage  de  deux 
barres s'ensablant  sans  cesse,  sans  parler  du  man- 
que de  ressources  et  de  bras,  et  de  la  mortalité 
qui  décimerait  les  colons  européens ,  sont  des  obs- 
tacles en  quelque  sorte  insurmontables  à  l'établis- 
sement du  passage  par  l'isthme  deTehuantepec  ^ 


il; 


'  \'mv  Diario  (Ici  Gobicrno  de  la  Rcjyublica  Alexicana ,  nuiui'nt 
du  i5  mars  i8/|2,  art.  i  et  lo. 

'  Par  lin  décret  du  mois  d'octobre  1843,  le  président  Santu- 
Anna  ordonne  la  construction  d'une  prison  dans  l'isthme  de 
Tehuantepec,  destinée  à  renfermer  trois  cents  malfaiteurs  (jui 
seront  entretenus  aux  frais  de  l'adjudicataire  du  projet,  et  pour- 
ront être  appliqués  par  lui  aux  travaux  de  la  canalisation ,  si  elle 
a  lieu,  ce  qui  est  encore  fort  douteux. 
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f /examen  de  la  carte  et  de  la  description  topo- 
graphique  démontre  la  prrsqu'impossibilité  de  la 
canalisation  ;  et  quant  à  une  route  par  terre ,  elle 
seraitde  peu  d'utilité pourlesniarcliandises  quien- 
traîneraient  des  frais  de  transport  considérables. 
Les  habitants  des  provinces  du  Yuratari,Tabasco, 
Chiapas  et  Oajaca  peuvent  en  effet  s'approvi- 
sionner directement  dans  leurs  petits  ports,  et  il 
serait  plus  opportun,  pour  ces  différents  Etats  , 
d'établir  des  routes  carrossables  depuis  leurs  prin- 
cipales villes  jusqu'à  la  mer. 

De  toutes  les  communications  entre  l'océan 
Atlantique  et  la  mer  du  Sud,  celle  de  l'isthme  de 
Tehuantepec  nous  paraît  donc  être  la  dernière 
qu'on  puisse  adopter.  IjC  passage  par  Panama,  et 
surtout  par  le  lac  de  San  Juan  de  Nicaragua,  est 
d'une  exécution  bien  plus  facile,  car  ce  dernier 
pourrait  offrir  sur  l'Atlantique  un  port  assez  con- 
venable, un  port  excellent  sur  la  Mer  Pacifique, 
celui  de  Nicoya  ou  de  Realejo.  En  outre,  les  lacs 
(le  Léon  et  de  Nicaragua  permettraient  la  navi- 
gation à  de  grands  navires. 

Ce  projet  de  communication  avait  été  examiné 
à  diverses  époques.  En  1780,  l'ihgénieur  français 
Mîirtin  de  la  Bastide  soumit  à  la  cour  de  Madrid 
un  projet  de  communication  par  le  Rio  Partido, 
un  canal  de  jonction  ,   le  lac  de  Nicaragua  et  le 
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I3K  LAC  l)K  MCARACilJA. 

Ilio  San  Jiiaii,rt('n  1781,  riii^éiiioiir  Don  Manuel 
Galisteo    exécuta   un    nivellement  avec  le  plus 
jçrand  soin,  par  ordre  du   f»()uv(îrnement  espji- 
^nol.  liien  que  la  nouvelle  vallée  récemment  dé- 
couverte dans  l'isthme  du  narien,etdont  le  savant. 
M.  Arago  a  entretenu,  en  1842,  l'Académie  des 
sciences',  réunisse,  grâce  à  son  horizontalité,  les 
conditions  les  plus  précieuses  pour  l'étahlissenuml 
d'un  chemin  de  fer,  le  manque  de  ports  à  l'em- 
bouchure du  Rio  de  Chaires,  et  la  facilité  d'ac- 
complir les  travaux  hydrauliques  de  Nicaragua  , 
donneront  toujours  à  cette  dernière  route  un  in- 
contestable avantage   sur  celle   de   l'isthme  de 
Panama.  On  pourrait  cependant  prendre  pour 
tête  d'un  chennn  de  fer  la  magnifique  rade  de 
Puerto  Bello,  sur  l'Atlantique ,  et  la  faire  aboutir 
à  la  baie  de  Panama ,  mais  un  canal  à  grande  por- 
tée on  toute  autre  comnnmication  pour  les  na- 
vires d'un  fort  tonnage  sont  évidennnenl  préfé- 
rables à  un  cheniin  de  fer. 

Indépendamment  de  la  conqiagnie  franco-gre- 
nadine ,  à  la  tète  de  laquelle  s'est  placée  la  maison 
Salomon  et  C'*^,  de  la  Guadeloupe ,  MM.  Baring 
frères ,  de  Londres,  ont  fait  évaluer  les  frais  (ju'oe- 


'    Comptes  l'endus  des  séances   de  l'Académie  des  Sciences, 
décendjre  i8  /|'2. 
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ciisioiineralt  la  coujiiiirdc  risrinne  de  Panama.  Il 
t'st  résulté  de  cette  estimation,  (jue  la  dépense  s'é- 
lèverait à  trois  millionsf|iiatrecentsoixante-quii/e 
mille  piastres  fortes,  et  le  hénéfiee  annuel  approxi- 
mativement à  sept  cent  soixanttwpiatre  mille  six 
eent  dix  piastres,  ce  ([ui  porte  l'intérêt  à  vingt- 
deux  pour  cent  environ. 

Le  gouvernement  français,  comprenant  de  son 
côté  toute  l'importance  de  cette  question  ,  s'est 
empressé  de  faire  examiner  l'isthme  de  Panama 
par  M.  Garella,  du  corps  royal  des  mines,  et  il 
n'est  pas  douteux  que  les  travaux  de  <  3  savint 
ingénieur  ne  répandent  un  grand  jour  sur  ce  sujet, 
dont  on  se  préoccupe  si  vivement  depuis  quelques 
années. 

Dans  le  tableau  suivant ,  nous  indiquerons 
exactement  les  distances  et  les  temps  de  parcoi  «i 
nécessaires  par  navires  à  vapeur  pour  atteindre, 
du  point  central  de  l'isthme  (sans  parler  du  Chili 
ni  du  Pérou),  tous  les  ports  intéressants  des  pro- 
vinces hispano-américaines  au  nord  de  l'équateiir, 
les  principaux  archipels  de  l'Océanie,  et  quelques 
[)oints  de  la  côte  d'Asie. 
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TABLEAUX  DES  DlSïAINCES. 


tableau  dks  distances  en  milles  mahins  et  du  nombp.k 
d'heures  nécessaires  pour  aller  par  pyboscaphe  de  pa- 
nama AUX  POINTS  SUIVANTS  : 


POINTS   DE  DEPART. 


MILLES. 


De  Panama  au  golfe  de  Nicoya 

»  au  golfe  del  Papagayo 

»  à  Realejo 

»  à  Sonsonate 

»  à  Soconusco 

»  à  Tehuantepec 

»  à  Acapulco 

»  à  Manzanillo 

»  à  San  Blas 

•>  à  Mazatlan 

»  à  Gaymas 

»  au  Rio  Colorado 

.  o      ^.       (par  Mazatlan 

»  a  San  Diego  <  .. 

(.directement 

_     (  par  Mazatlan 

»  aMonteReyr,.     . 

^  (^directement 

.  „     „       .       (par  IMazatlan.. 
»  a  San  Francisco;*^. 

|uirectemeiit..  ■ 

V .  ,,    .       I  par  Mazatlan 

»  alaBodegal  ,. 

(directement 

n-   T.  1     u-  (par  Mazatlan 
»  auRioColombia<  ,. 

(directement. . 

»           au  détroit  de  Behring  par  le  Rio 
de  Coloinbla 

»  à  lionolulu  (îles  Sandwich) 

»            à  Pétropanlowski  (Kamtschatka^ 
par  Sandwich 

»  à  Otaïti 

»  aux  îles  Marquises 

»  à  Jédo  (Japon)  par  Sandwich. .  • 

»  à  Canton  (Chine)  par  Sandwich. 


435 
500 
680 
847 
1,095 
1,210 
1,495 
1,780 
1,962 
2,091 
2,448 
2,793 
3,016 
2,760 
3,376 
3,120 
3,456 
3,200 
3,514 
3,258 
4,034 
3,570 

5,970 
4,620 

7,380 
3,540 
3,150 
7,950 
9,540 


HEURES. 


48 

65 

75 

94 
121 

134 

166 
197 
218 
232 
272 
310 
335 
306 
375 
346 
384 
355 
390 
362 
448 
385 

663 
513 

820 
381 
347 
883 
1,060 
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ROUTE   DIRECTE  D  EUROPE  EN    CHINE  PAR   L  ISTHME  DE  PANAMA. 
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POINTS   DE   DÉPART. 

DISTANCES 

••n 

NUMURE 
lie  Jours  par 

^AVII\KS«  VUILtS. 

NOMDRE 

il  l' jours 

pxti  vfiiu!ii:«»iiiis. 

Du  Havre  à  Chagres 

DeChagres  à  Sandwich 

De  Sandwich  à  Hong-Kong. 

Totaux 

4,830 
4,540 
5,160 

43 
41 
46 

26 
25 
29 

14,520 

130 

80 

Par  le  cap  de  Bonne-Espérance ,  il  n'y  a  que 
deux  cents  milles  de  moins,  et,  à  cinq  milles  par 
heure,  un  bâtiment  à  voiles  ferait  le  trajet  en  cent 
vingt  et  un  jours;  mais  cette  navigation  présente 
plus  de  dangers  et  de  plus  grandes  difficultés. 

En  partant  d'Acapulco,  on  aurait  les  distances 
et  les  parcours  suivants: 


points   DE   DÉPART. 

Millet  mirins. 

Jours  ilr  navigallmi 
à  vuppur. 

D'Acapulco  à  Honoiulu  (île  Sandwich) . 
De  Sandwich  à  Guam  (îles  Mariannes). 
De  Guuin  à  Macuo  ou  Canton  (Chine) .  ■ 

Totaux 

3,000 
3,100 
1,000 

10 

10 

5 

7,700 

25 

*■*; 


)  '  s . 


\t^:^  m 


i  T-Xn 


142  NAVIGATION  A  VAPEUR 

De  Giiam  à  Siiicapoiir,  à  l'extrémité  de  la  pres- 
qu'île de  Malaca ,  il  y  a  deux  mille  trois  cents 
milles,  et  de  là  à  Calcutta  ou  Madras  douze  cents, 
ce  qui  donne  un  total  de  trois  mille  sept  cent 
trente-trois  lieues  marines  pour  la  distance  d'Aca- 
pulco  à  Calcutta. 

En  1838,  il  s'est  formé  à  Londres ,  sous  le  titre 
de  Compagnie  de  la  navigation  à  vapeur  dans 
l'Océan  Pacifique ,  une  société  avec  un  capital 
de  deux  cent  cinquante  mille  livres  sterling ,  qui 
exploite,  par  ses  pyroscaplies,  les  ports  compris 
entre  le  Chili  et  Panama.  Son  intention  est  de 
faire  remonter  ses  navires  vers  le  Nord ,  a  me- 
sure que  les  affaires  commerciales  prendront  plus 
d'extension ,  et  que  les  rapports  entre  le  Pérou, 
l'Equateur,  la  Nouvelle  Grenade  et  le  Mexique, 
deviendront  plus  importants  et  plus  suivis. 

Il  serait  superflu  d'ajouter  que  la  jonction  des 
deux  Grands  Océans  ne  fera  qu'imprimer  un  nou- 
vel essor  à  cette  utile  entreprise,  et  nous  faisons 
des  vœux  pour  que  nos  paquebots  transatlantiques 
prennent  une  part  active  dans  ce  développement 
maritime  ,  qui  ne  pourrait  qu'être  extrêmement 
avantageux  à  notre  commerce  et  à  nos  colonies 
des  Antilles  et  de  la  Mer  Pacifique. 

De  toute  manière,  les  provinces  de  la  Nouvelle- 
Espagne,  haignées  par  la  mer  du  Sud,  ne  pour- 
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vont  (|U(>  gagner  iiiiinensi'inent  à  In  coupure  du 
continent  américain.  Dans  celte  supposition,  c'est 
surtout  le  port  d'Acapulco  cpii  en  recueillerait  les 
|)lus  grands  fruits,  puisque,  sous  le  rapport  de 
retendue  et  de  la  sécurité  ce  port  ne  laisse  rien 
à  désirer,  et  qu'il  se  trouve  en  outre  être  le  point 
le  plus  rap|)roclié  de  IMexico ,  dont  il  n'est  séparé 
((ue  par  une  distance  d'environ  cent  lieues.  On 
sait  à  quel  degré  d'opulence  il  était  parvenu 
sous  le  régime  royal,  alors  que  les  galions  des 
Philippines  y  apportaient  leurs  riches  cargai- 
sons. 

C'est  donc  sur  ce  port  que  le  gouvernement 
mexicain  doit  |)orter  principalement  son  atten- 
tion ;  car  la  cote  à  l'estd'Acapulco,  nommée  Costa 
chica,  et  celle  appelée  Costa  grande,  qui  s'étend 
jusqu'au  port  de  i^îanzanillo,  jouissent  toutesdeux 
(l'une  fertilité  extraord  inaire,  et  donnent,entre  au- 
tres produits,  du  coton  d'une  ([ualité  supérieure 
qui  pourrait  devenir  pi  us  tard,  ainsi  que  celui  du 
territoire  de  Golima,  un  article  essentiel  d'expor- 
tation '. 


'  Voir  dans  l'atlas,  le  plan  n"  /». 

Latitude  Nord  :  16"  .10'  28". 
ILong.  Ouest  :   102"  12' 41". 
Ku  temps  :  6''  48""  50\ 
Dédiuaisou  :  s"  17'  N.-E. 
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144  VILLE  ET  PORT  D'ACAPULCO. 

La  ville  d'Acapulco  est  considérablement  (lé- 
cliue  de  son  ancienne  splendeur;  sa  population, 
qui  se  montait,  du  temps  des  Espagnols  ,  à  neuf" 
mille  habitants,  n'arrive  pas  à  deux  mille  aujour- 
d'hui ,  et  son  commerce  extérieur  se  borne  h 
quelques  échanges  avec  l'Equateur  et  le  Pérou , 
et  à  un  cabotage  très-limité. 

Les  Espagnols  avaient  si  bien  senti  l'utilité  de 
faciles  relations  avec  Acapulco,  qu'à  l'instar  de  la 
magnifique  route  construite  par  eux  entre  Vera- 
Crûz  et  Mexico  ,  ils  avaient  déjà  préparé  le  tracé 
et  réuni  les  matériaux  nécessaires  à  l'exécution 
de  celle  qui  devait  joindre  la  capitale  à  Aca- 
pulco ,  en  passant  par  Cuernavaca  et  Chilpan- 
cingo.  On  voit  encore  d'immenses  amas  de  pierres 
sur  les  bords  du  chemin  actuel. 

Mais  il  est  à  craindre  que  l'état  de  désor- 
ganisation profonde  dans  lequel  est  plongé  le 
Mexique ,  et  les  révolutions  qui  s'y  succèdent 
sans  interruption ,  ne  permettent  jamais  à  ce  beau 
pays  de  mener  à  fin  des  projets  qu'il  appartenait 
seulement  à  la  bonne  et  sage  administration  des 
vice-rois  de  la  Nouvelle  Espagne  de  concevoir  et 
de  réaliser. 
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CHAPITRE  V. 


Territoire  et  ville  de  Colinm.  Volcan.  Port  dcl  Manzanillo. 
Valladulid.  Nouvelle  Galice.  Guadalajara ,  Tépic,  Jalisco,  San 
Blas,  Maziitlan ,  Giiaymas.  Commerce  de  la  rôte. 


A  partir  d'Acapulco,  la  cote  court  à  l'ouest, 
liasse  et  formée  par  ce  qu'on  appelle  les  plages 
(le  Coyuca ,  une  fois  arrivée  à  la  pointe  Jequepa, 
elle  se  relève  un  peu  vers  le  nord ,  et  l'on  dé- 
couvre alors  ,  à  vingt  lieues  environ,  le  Morro  de 
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1  i6  COI  K  A  LOIIKST  D'ACAPIILCO. 

Pctntlan  ^  haute  niontnjifiie   reoonnaissahie  aii\ 
îlots  dont  elle  est  entourée*. 

Entre  cette  pointe  et  plusieurs  îles  blanches,  est 
placé  le  petit  port  de  Si  j:;uantanejo.Toute  cette  côte 
est  l)ordée  de  villages  et  de  salines  exploitées  ])ar 
les  habitants.  L'approche  du  rivage  est  parfaite- 
ment saine,  bien  qu'on  y  cherchât  vainement  des 
mouillages  très-sûrs.  Il  n'y  existe  non  plus  aucune 
rivière  importante.  Celle  de  Sacatula,  qui  pro- 
vient du  volcan  de  Jorullo,  ainsi  que  les  Rios 
Camuta  et  Coalcaman,  ne  sont  point  navigables. 
Les  baies  deTejupan  et  de  Santyago  ,  situées  au 
sud  et  à  l'est  du  promontoire  nommé  les  Mame- 
lons de  Tejupan ,  ne  peuvent  être  considérées 
cpie  comme  des  rades  foraines. 

De  ce  point,  la  direction  générale  de  la  côte 
est  presque  droit  au  nord  pendant  un  demi-de- 
gré. Elle  s'incline  ensuite  à  l'ouest,  et  passant  de- 
vant l'emboucbure  des  Rios  Coaguanaja,  Apisa  et 
de  la  Armeria  jusqu'à  la  pointe  de  San  Francisco 
ou  de  Ventanas,  qui  marque  l'entrée  méridio- 
nale du  port  del  Manzanillo ,  signalé  au  nord  par 
les  deux  mornes  élevés  de  .Tuluapan  et  par  une 
côte  bordée  de  palmiers. 


'  ]\iorr(»  de  Petallan. 


Lat.  Nord:  17"  3a'. 
Loii;;.  Ouest  :  loH    ^^^^'Ut^' 
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TiG  port  (Ici  Maiizanillo  ou  Sala^ua  n'a  point 
été  décrit  et  doit  cependant  acquérir  quelcpie 
jour  une  importance  majeure.  En  jetant  les  yeux 
sur  le  plan  inédit  qui  accompaj^ne  ce  chapitre, 
on  verra  qu'il  est  infiniment  supérieur  aux  rades 
ouvertes  de  San  Blas  et  Mazatlan.  f  1  présente  qua- 
tre excellents  ancrages,  et  des  navires  d'un  très- 
fort  tonnage  peuvent  y  mouiller  en  tout  temps  '. 

Pour  venir  chercher  le  portdel  Manzanillo,  il 
faut  se  placer  au  large  en  latitude  et  gouverner 
sur  la  terre,  ayant  pour  guide,  tout  en  laissant 
arriver  un  peu  à  l'ouest,  le  double  pic  du  volcan 
de  Colima.  En  arrivant  près  du  port,  dont  l'en- 
trée est  assez  large,  on  reconnaît  qu'il  est  divisé 
en  deux  baies  par  la  pointe  de  la  Audienciiiy  qui 
descend  vers  le  sud.  La  baie  du  levant  porte  le 
nom  del  Manzanillo ,  celle  du  couchant  celui  de 
Santyago  :  c'est  là  qu'est  la  meilleure  aiguade. 
Quand  le  vent  est  du  sud ,  le  mouillage  préférable 
se  trouve  dans  l'anse  de  l'est,  où  l'on  arrive  en 
suivant  depuis  l'entrée  la  ligne  Nord  52  degrés 
Est,  et  l'on  mouille  par  douze  et  quinze  mètres 
eu  face  de  la  roche  San  Pcdrito.  On  peut  aller 

'  Voir  le  plan  ii°  5  de  l'atlas. 

n    .     1  1    «»  11    l'Lat.  Nord:  lo"  6'. 

Port    del    Manzanillo  I  '^ 

,,  ,  .  Lone.  Ouest  :  io6"  48'  i5''. 

ou  Salai'iia J        °  „ 
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t48  MOUILLAGE  DE  SALAGLA. 

aussi  dans  la  liaie  de  l'ouest  en  gouvernant  an 
iVord  42  degrés  Ouest,  rangeant  les  rochers  los 
FraY/fS(\m  bordent  la  seconde  pointe  de  Julua- 
pan ,  et  l'on  jette  l'ancre  derrière  la  montagne , 
par  eincf  et  six  brasses  à  f|uel([ues  pas  du  bord. 
Pour  aller  prendre  le  mouillage  de  Santyago  ou 
de  Salagua  avec  un  vent  portant,  on  court  Nord, 
quel([ues  degrés  Kst  ou  Ouest,  en  évitant  la  roche 
Estrada ,  située  à  l'extrémité  sud  de  la  pointe 
de  la  AiuUcncia  ,  qui  est,  avons-nous  dit,  droit 
en  face  de  l'entrée.  La  marée  a  lieu  toutes  les 
vingt-quatre  heures ,  le  flux  le  matin  et  le  reflux 
le  soir  ;  elle  monte  de  deux  mètres  environ  ,  et 
les  courants  portent  vers  le  sud. 

A  Salagua  l'eau  et  le  bois  sont  très-abondants,  et 
les  bœufs  à  bon  marché.  On  pourrait  y  prendre  de 
la  vanille,  des  tortues  à  écaille  fine,  de  belles 
perles,  le  coquillage  qui  donne  la  couleur  pour- 
pre, et  divers  bois  précieux,  tels  que  l'ébène , 
l'acajou  et  la  grenadille. 

Le  port  del  Manzanillo  a  été  ouvert  aux  navires 
étrangers,  et  il  a  reçu  plusieurs  riches  cargaisons 
d'Europe;  mais  en  1836,  la  jalousie  des  négo- 
ciants de  Tépicet  de  San  Blas  le  fit  fermer,  ainsi 
que  celui  de  Mazatlan,  qui  fut  rendu  plus  tard 
au  commerce  extérieur. 

La  situation  avantageuse  de  Salagua  lui  per- 
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mettait  d'approvisioiLier,  plus  aisément  que  les 
mitres  ports,  les  provinces  de  Colima,  Miclioa- 
can  et  Jalisco  ,  et  surtout  d'envoyer  plus  rapide- 
ment, et  à  moins  de  frais,  les  marchandises  à  Giia- 
(lalajara  et  à  la  célèbre  foire  de  San  Juan  del  Rio. 

Manzanillo  est  éloijçné  d'environ  vingt  lieues 
de  la  ville  de  Colima,  capitale  l\ii  territoire  de  ce 
nom.  Le  chemin  ,  depuis  la  mer,  est  déjà  prati- 
cable pour  les  charrettes ,  et  le  trajet  serait  di- 
minué de  sept  lieues  par  terre  au  moyen  d'une 
courte  tranchée  cpii  mettrait  le  port  en  commu- 
nication avec  la  lagune  salée  de  Cuyutian  ,  na\  1- 
gable  pour  de  grands  bateaux.  ])lats. 

liCs  cargaisons  ex|)édiées  de  Ma/atlan  pour  l'in- 
térieur de  la  Nouvelle  Galice  ne  passent  point 
par  San  Blas  ;  le  fret  d'un  port  à  l'autre  est  de 
une  piastre  et  demie  par  colis,  et  le  transport  par 
terre  de  San  Blas  à  la  foire  de  San  Juan  ,  par 
exemple,  est  de  quatorze  piastres,  ce  qui  fait 
quinze  piastres  et  demie  par  colis  ou  trente  et  une 
par  charîçe  de  mulet.  On  éprouve,  en  outre, 
beaucoup  de  peine  pour  se  procurer  des  bêtes  de 
somme,  tandis  qu'on  en  obtient  très-facilement 
à  Salagua.  De  Mazatlanà  iManzanilIo  le  fret  vaut 
deux  piastres  environ  par  colis,  et  le  portjusrpi'à 
San  Juan,  neuf;  la  charge  coûte  donc  vingt-deux 
piastres  au  lieu  de  trente  et  une:  économie  coii- 
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sidérable  pour  les  maisons  <|ui  expédient  dix  on 

douze  mille  colis  par  année. 

L(?s  habitants  de  Colima  sont  encore  en  instance 
auprès  du  {gouvernement  pour  la  réouverture  de 
leur  port,  (|ui  intéresse  tout  le  commerce  des  j)ro- 
vinces  occidentales.  Il  y  a  au  Manzanillo  trois 
petits  villages ,  un  poste  de  (|uatre  soldats  et  un 
employé  de  la  douane  (jui  se  tiennent  aux 
hameaux  de  Salagua  et  de  Santyago ,  près  du 
mouillage  le  plus  fréquenté.  Le  commerce  a  lieu 
seulement  entre  les  ports  mexicains  tels  que 
Acapulco,  San  Blas,  Mazatlan  et  Guaymas. 

Le  territoiie  deColima  est  riche  et  très-fertile. 
Bien  qu'il  Jie  renferme  que  cin([uante  mille  habi- 
tants ,  la  consommation  annuelle  des  marchan- 
dises d'Europe  monte  à  un  million  de  piastres. 
Les  produits  |)rincipaux  sont  :  le  sel,  qui  s'ex- 
porte, dans  presque  toutes  lesminesdu  Mexique, 
à  l'énorme  quantité  de  cinq  (;ent  mille  quintaux, 
représentant  une  valeur  d'environ  douze  cent 
mille  piastres;  il  vaut  à  /aeatecaset  à  Guanajuato 
((uatre piastres  le  (piintal ,  eent  quintaux  d'indigo, 
à  une  piastre  et  une  piastre  et  demie  la  livre  ;  cinq 
cents  quintaux  de  eaeao  ;  huit  mille  de  riz;  cin(| 
mille  de  sucre,  et  une  grande  quantité  de  savon. 
Toutes  les  céréales  se  récoltent  en  abondance,  et 
on  compte  plus  de  eimpiante  mille  plants  de  café. 
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lit.'  coton  est  (levciiii  depuis  (|iiel(|iic's  aiiiiéts 
un  urticle  i'ort  ini|)ortant;  il  est  cl(>  tivs-helle  (|ua- 
lité,  hiaiic,  à  courte  soie;  c/est  un  arl>uste  (|ui 
u*ac(|uiertc|ue  la  hauteur  (Tini  mètre  et  demi  ;  on 
le  sème  tous  les  ans  en  septembre  :  la  première 
iveolte  s'elCeetue  en  lévrier,  et  la  seconde  à  la  (in 
de  mai.  On  en  recueille  annuellementde  soixante- 
(|uin/e  à  (jiiatre-vin^t  mille  (piintaux ,  qui ,  l)i'ut , 
se  vend  de  (|uatre  à  six  [)iastres  :  à  ré{j;renaj;e  il  y 
a  deiw  tiers  de  déchet,  et  le  j)rix  net  de  revient 
est  de  dou/eà  dix-huit  |)iastres  le  (|uintalde<|ua- 
rante-six  Uiloj'ranunes.  Iietrans[)oit  d'une eharj;»' 
de  trois  ({uintaux  ius(|u'à  Mexico  coûte  seize 
piastres  ,  et  deux  piastres  juscpiau  Manzanillo.  Ce 
prix,  élevé  d'environ  deux  francs  le  kilogramme, 
ne  permet  pas,  quant  à  présent,  l'exportation  du 
coton  en  Europe. 

Il  y  a  à  Colima  une  bonne  maison  t'ran(;aise  , 
celle  de  M.  François  Meillon,  et  MAL  l.estapis  et 
Corbière  ont  établi  de  jurandes  plantations  ave»* 
iuie  machine  à  éjjjrener  et  à  nettoyer  le  coton  ; 
ils  y  ont ,  en  outre ,  orj;anisé  une  filature;  le  tout 
d'une  valeur  de  plus  de  deux  cent  mille  |)iastr('s. 
Si  l'on  en  exce[)te  d'assez  tmjuents  tremble- 
ments de  terre  et  les  j^oîtres  dont  les  habitants 
sont  affectés ,  la  ville  ne  (irésente  rien  de  remar- 
(piable:    la   population,   d'environ   vini^t   mille 
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aines,  est  cntiÎTC'iiKMit  adonnée  à  ragrieultnre  cl 

au  eoinnuTce. 

A  huit  lieues  ,  dans  !'est-nord-est ,  se  trouve  le 
volcan  de  Coliina  ,  le  plus  occidental  de  ceux  du 
Mexi(|ue.  Sa  hauteur  absolue  est  de  3()5(j  mètres; 
il  est  en  activité  et  laisse  s'échapper  des  vapeurs 
sulfureuses,  des  cendres  et  des  pierres,  mais  d<;- 
puis  longtemps  il  ne  jette  plus  de  lave.  Le  dia- 
niètn?  de  son  cratère  est  de  150  mètres,  et  ses 
hords  sont  déchirés  à  pic  ;  les  flancs  de  la  mon- 
tagne sont  înides  et  escarpés,  le  soufre  même 
est  de  mauvaise  qualité.  A  une  lieue  au  nord  du 
vulcan  on  voit  un  cratère  éteint  cpii  dépasse  de 
*il2  mètres  l'élévation  du  précédent,  et  dont  la 
hauteur  au  -  dessus  du  niveau  du  port  est  de 
38G8  mètres;  son  sommet  est  couvert  de  neige; 
on  l'aperqoit  en  mer  à  de  très-grandes  distances, 
et  il  offre ,  quand  le  ciel  est  pur,  un  excellent 
point  de  reconnaissance  aux  navigateurs  qui  cher- 
chent le  port  del  Manzanillo. 

La  vallée  dans  lacpielle  est  située  Colima  pa- 
raît formée  de  produits  volcaniques  et  de  laves 
décomposées  mêlées  à  des  détritus.  On  n'y  ren- 
contre pas  de  minerais  ,  mais  seulement  de  très- 
beaux  morceaux  de  porphyre.  La  végétation  de 
la  plaine  consiste  en  palmiers,  aloès,  grenadiers 
et  en  orangers  superbes.  Dès  qu'on  s'élève  sur 
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les  plateaux  sii|>rri<'iiis,  les  aihres  élégants  des 
ti'0|)i(|iies  sont  reii)|)la(*és  |)ar  de  sond)res  i'orèts 
de  |)iiis,  reiouviant  la  particMle  la  Sierra-Madre 
4|(ii  sV'tend  ))res(|iie j(is(|irà  Nalladulid. 

Un  Fran(;ais ,  M.  Gninot,  est  eliargé ,  dans  eette 
ville,  d'une  entreprise  eonsidérahle.  («rare  à  nn 
eapital  de  cent  nulle  piastres  ,  eu  partie  fourni 
par  des  actionnaires,  il  a  étaMi ,  sur  une  vaste 
échelle ,  la  culture  du  mûrier  et  rédueation  des 
vers  à  soie. 

De[)uis  le  port  del  Manzanillo  juscpi'au  cap 
(^orrientes,  la  cote,  tpii  s'élève  prescpi'au  nord, 
présenteles  trois  mouillages  de  (juallan,  JNavidad 
et  Tamatlan  qui  sont  fort  peu  ('réfjuentés. 

A  partir  du  cap  Coirientes,  (pie  les  naviics 
allant  d'Euro])e  à  San  Ulas  ont  toujours  soin  de 
reconnaître,  se  développent,  dans  la  |)artie  orien- 
tale, sur  une  étendue  de  douze  ou  (piin/e 
lieues,  la  grande  baie  de  Amcîca  et  le  l  aile  de 
Banderas,  où  les  bâtiments  étranjçers  viennent 
charger  quelquefois  du  bois  de  Brésil  dont  la 
cote  abonde  *. 

En  face  et  un  peu  au  sud  de  la  pointe  de  Mita , 
qui  forme  la  limite  nord  de  la  grande  baie  ,  gi- 
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s(Mit,  |)rcsc[iio  sur  le  inenic  [iiirallèle  ,  les  trois  pe- 
tites îles  las  Marietas ,  et  une  {|uatrièiiie  à  l'ouest, 
appelée  la  Cotvctana.  Ce  jçroupe  étant  distant 
d'un  degré  seulement  de  celui  de  lasTrcs  Marias, 
une  légère  erreur  en  latitude  suCfirait  [)our  les 
faire  prendre  l'un  pour  l'autre.  Mais  il  sera  dilTi- 
eile  de  s'y  tromper  si  l'on  se  souvient  (pie  las 
1res  Marias  sont  beaucoup  plus  grandes,  et 
«pi'elles  se  trouvent  sjir  une  même  ligne  dont  la 
direction  générale  est  nord-nord-ouest,  tandis 
(pie  las  Marictas  et  la  Corvetaaa  sont  très-pe- 
tites et  placées  sur  une  ligne  (pii  court  est  et 
ouest. 

La  côte,  au  delà  de  la  pointe  de  Mita,  rentre 
uir  peu  au  levant  pendant  un  espace  de  vingt 
lieues,  et  on  y  rencontre,  après  la  pointe  de  Te- 
cusitan ,  1(3S  mouillages  de  Cliacala  et  de  Matan- 
diel ,  au  sud  du  petit  cap  de  lus  C'a  studios  ,  qui 
indi([ue  l'entrée  méridionale  de  la  rade  de  San 
l^las. 

Le  port  de  San  Blas  est  situé  dans  la  Nouvelle 
Oalice,  et  s'il  nous  a  semblé  inutile  de  décrire  les 
villes  de  V^era-Cruz,  de  Ptiebla  et  de  Mexico  , 
ainsi  rpie  c(^lles  deOuanajuato  ,  Querétaro  ,  Ce- 
laya,  Fiéou,  Valladolid  et  ()aiaca,(pie  tant  d'ou- 
vrages ont  déjà  i'(>ndues  lamilières  au  Ic^cteur, 
il  n'en  est  pas  lU)  même  de  (jiiadalajara  ,  aujout- 
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d'Iiiii  la  seconde  ville  du  Mexique,  et  qui  juue 
un  très-grand  rôle  dans  toutes  les  révolutions  du 
pays. 

Cette  ville,  capitale  de  l'ancienne  intendance 
de  ce  nom  et  de  la  Nouvelle  Galice,  l'est  aujour- 
d'hui du  département  de  Jalisco ,  ([ui  renferme 
une  population  de  six  cent  mille  âmes,  et  a  une 
superficie  d'environ  neuf'mille  lieues  carrées. 

Sa  position  géograjjliique  est  par  "20  degrés 
41  minutes  de  latitude  nord  et  105  degrés  41  mi- 
nutes 15  secondes  de  longitude  à  l'ouest  du  méri- 
dien de  Paris.  Guadalajara  se  trouve  située  à  cent 
cimpumte  lieues  dans  l'ouest  de  l^Iexico.  La  route 
([ui  sépare  ces  deux  villes,  (pioique  fort  mau- 
vaise ,  est  cependant  j)ratical)]e  pour  les  voitures, 
mais  elle  pullule  de  voleurs  et  d'assassins.  C'est  à 
Guadalajara  ([\ie  résident  le  gouverneur,  le  com- 
mandant général  et  l'évéfpie.  On  y  remarque  de 
nombreuses  églises,  et  onze  couvents  des  deux 
sexes. 

Par  suite  de  son  défaut  de  relations  avec  l'étran- 
ger et  du  manque  d'institutions  littéraires,  cette 
ville  est  l'une  de  celles  oii  la  civilisation  est  le  plus 
arriérée.  Elle  ne  possède  ([u'une  assez  pauvre  im- 
primerie en  activité  ,  et  n'a  ni  bibliothè([ues  pu- 
bliques, ni  écoles  supérieures  ;  car  l'enseignement 
donné  à   un  très-petit  nond)re  d'élèxcs  dans  le 
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séminaire  ecclésiastique  est  extrêmement  incom- 
plet. L'école  de  dessin  et  les  écoles  primaires 
gratmiHS  seules  sont  dans  un  état  satisfaisant. 

Dans  le  département ,  l'agriculture  est  assez 
florissante.  IjCs  Indiens  des  campagnes  se  livrent 
à  la  culture  ,  et  les  récoltes  se  composent  princi- 
palement de  blé,  mais,  riz,  haricots,  avoine, 
cacao,  cochenille,  coton  et  de  maguey  (ai>av(; 
anicricana)^  d'où  l'on  retire,  par  la  distillation, 
l'eau-de-vie  appelée  nicscal.  Les  produits  agri- 
coles peuvent  être  évalués  annuellement  à  trois 
millions  de  piastres  fortes. 

Quant  à  l'industrie,  qui  jouit  à  son  tour  d'une 
certaine  prospérité  ,  elle  consiste  surtout  dans  la 
l'ahrication  d'étoffes  ordinaires  en  laine,  les  .ir^- 
rapcs  et  cobcrtoncs^  et  en  toiles  de  coton  unies  et 
imprimées,  nonnnées  niantas ,  rcbozos  et  za- 
razas. 

On  travaille  fort  bien  l'éeaille  à  Guadalajara  , 
et  l'on  y  trouve  plusieurs  fabriques  de  chapeaux, 
des  tanneries  et  des  savonneries ,  dont  l'exploi- 
tation est  d'autant  plus  facile,  que  les  clhunps  , 
dans  certaines  localités,  soi.t  couverts  de  carbo- 
nate de  soude  efflorescent  ({ue  les  bidiens  appel- 
lent ^c<///f'i;r/«/*e  ,  et  cju 'il  s  recueillent  avec  soin 
pendant  le  mois  d'octobre.  Dans  l'état  de  Ja- 
lisco  ,«  le  montant  des  produits  industriels  s  élève 
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à  quatre  millions  de  piastres.  La  valeur  du  savon 
entre  dans  ce  ehiffVe  pour  un  million,  et  eelle 
des  étoffes  de  coton  pour  deux  '. 

La  fabrique  de  rigares  occupe  liuit  cents  ou- 
vriers, dont  six  cents  femmes.  I^a  culture  du 
tabac  étant  prohibée  ,  les  matières  sont  apportées 
du  département  d'Ori/.aba.  lia  vente  en  est  affer- 
mée *.  elle  donne  à  Guadalajara  un  produit  an- 
nuel de  deux  millions  de  piastres. 

On  ne  cultive  ni  le  lin ,  ni  le  chanvre ,  ni  la  soie 
dans  ce  département. 

La  presque  totalité  des  pièces  d'or  et  d'argent 
frappées  à  l'hôtel  des  monnaies  est  fournie  par 
la  mine  célèbre  de  lîolafioset  par  celle  de  Hosto- 
tipaquillo,  bien  qu'il  y  ait  encore  plus  de  vingt 
localités  où  fonctionnent  de  petites  exploitLiions, 
arrêtées  souvent  par  le  haut  prix  du  mercure. 

'  Le  tequezqnite  est  un  carbonate  de  sonde  naturi-i  clflorcsccnt. 
Il  vaut  une  demi-piastre  la  fanègue  on  aï  livres.  L'analyse  (aile 
par  M.  Bertliier,  professcnr  à  l'École  royale  «les  Mines  à  Paris, 
donne  : 

Carbonate  de  soude  aniivdre o,5i6 

Snifule  de  sonde  anhydre o,i5'i 

Sel  marin 0,0/) 5 

Kan o,'i/,G 

Matières  terreuses ....   0,0 3o 
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II  est  aisé  de  distinguer  les  pièees  frappées  à 
(luadalajara ,  et  qui  portent  à  leur  revers  le 
sij^ne  G*.  Les  maisons  d'affinage  en  France  doi- 
vent s'attacher  à  les  obtenir  :  elles  contiennent 
beaucoup  d'or,  car  dans  cette  ville  l'atelier  d'es- 
sai et  de  départ  [casa  de  ensayo  y  apartado)  est 
dirigé  de  la  façon  la  plus  défectueuse;  il  ne  pos- 
sède ni  les  instruments,  ni  les  réactifs  nécessaires, 
et  ses  administrateurs  ignorent  complètement  les 
savants  procédés  de  MM.  Gay-Lussac  et  d'Arcet. 

Les  espèces  monnayées  et  les  lingots  ou  barres 
d'or  et  d'argent  sont  dirigés  sur  Tampico  et  San 
Blas,  afin  d'être  embarqués  à  bord  des  navires 
de  guerre  anglais  et  des  navires  du  commerce. 

liC  département  de  Jalisco  a  quelques  mines  de 
cuivre,  mais  elles  demeurent  inexploitées.  Près 
de  Tépic  on  obtient  de  petites  quantités  de  fer, 
et  près  de  Guadalajara  un  peu  de  mercure;  mais 
l'extraction  de  l'or  et  de  l'argent  par  l'amalga- 
mation étant  plus  facile,  les  mineurs  s'y  adonnent 
de  préférence. 

Guadalajara^  située  dans  une  vaste  plaine,  est 
déi)Ourvue  de  tout  moyen  de  défense  :  elle  n'a  ni 
fossés,  ni  murailles,  et  toute  sa  garnison  consiste 
en  huit  cents  hommes  de  mauvaises  troupes  de 
toutes  armes. 

Cette  ville  est  d'ailleurs   un  loyer  perpétuel 
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<l  iiitrijifiirs  et  de  conspinitioiis  politiques.  On  \ 
|)iiV|)ara  ia  chute*  d'Iturhidc,  le  renversement  de 
hiistainante  ,  l'élévation  de  Santa-Anna  ,  et  ce  fut 
enfin  le  con^çrès  fédéral  d(î  Jalisco  qui  rendit  le 
décret  parricide  de  l'expulsion  des  Espaj»nols.  La 
moralité  du  [)euple  est  presque  nulle,  son  ijçno- 
lauce  ,  jjjrossière  ;  les  vols  Loties  assassinats  sont  la 
«'liose  du  monde  la  plus  commune;  ils  se  commet- 
tent trancfuillement  en  plein  jour,  le  plus  sou- 
vent avec  impunité,  et  les  prisons  contiennent 
plus  de  mille  malfaiteurs.  Douze  cents  criminels 
sont  en  outre  i  enfermés  dans  un  ha^ne {presif/io) 
([ui  î»  été  établi  dans  la  petite  île  de  Mescala  ,  au 
milieu  du  lac  de  Ciiapala,  à  quinze  lieues  dans  le 
sud-est  de  (iuadalajara. 

Ce  lac ,  situé  à  deux  mille  mètres  environ  au- 
dessus  du  niveau  de  la  mer,  a  cent  vinjçt  lieues 
de  circonlérence,  et  [)résente  un  phénomène  ana- 
logue à  celui  du  llhône  dans  le  lac  de  Genève.  Il 
est  traversé  par  le  Rio  tU'ande  de  Sant  Yago,  qui 
débouche  dans  la  Mer  Pacifique,  près  de  San 
nias.  Dans  un  cours  de  deux  cents  lieues  ce  fleuve 
n'est  navigable  sur  aucun  point. 

A  (^uadalajara  et  dans  les  eînvirons ,  plus  de 
soixante  b'rancais  se  livrent  à  des  professions  in- 
dustrielles :  ils  y  ont  fondé  des  établissements 
importants,  notamment  deux  grandes  boulange- 
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ries  et  minoteries,  une  l)rasseri<',  une  distillerie 
à  vapeur,  un  atelier  eoinplet  de  teinture  et  d'im- 
pression d'étoffes.  Ijes  ouvriers  français  qui  réus- 
sissent le  plus  aisément  à  réaliser,  dans  ce  dépar- 
tement, de  notables  bénéfices ,  appartiennent  aux 
états  de  fondeurs ,  de  charpentiers ,  de  mécani- 
ciens et  de  se;  ruriers. 

La  France  n'est  représentée  à  Guadalajara 
par  aucune  maison  de  commerce  considérable; 
toutes  les  grandes  affaires,  les  vastes  opérations 
sont  concentrées  entre  les  mains  de  quatre 
maisons,  dont  trois  espagnoles  et  l'autre  an- 
glaise. 

La  route  qui  conduit  jusqu'à  Tépic,  à  San  lîlas, 
au  Rosario  et  à  iMazatlan,  est,  comme  celle  qui  va 
de  Mexico  à  Guadalajara,  infestée  de  voleurs,  qui, 
!<''unis  en  bandes  de  trente,  quarante,  et  juscju'à 
cent  cincpiante  hommes,  bien  montés,  bien  ar- 
més,  organisés  militairement,  pour  ainsi  dire  , 
attaquent  les  voyageurs ,  enlèvent  les  convois , 
pillent  les  métairies,  les  hameaiw  (/i a cienfias  y 
ranrhos)  et\rap[)ent  des  contributions  même  sur 
de  gros  villages. 

r^a  distance  de  Guadalajara  à  Tépic  est  de 
cpiatre-vingt-dix  Heucs,  (pi'il  faut  faire  à  cheval, 
par  la  plus  détestable  route  de  tout  le  Mexique  , 
en  traversant  dimmenses  ravins  qui  se  j)roloii- 
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geiit  jusqu'il  la  mer,  et  sont  remplis  d'arbres 
|)ro|)res  à  la  construction  des  navires. 

Tépic,  qui  n*a  guère  que  huit  mille  habitants 
pendant  les  chaleurs,  en  conqjte  plus  de  dix  mille 
durant  la  saison  des  pluies. 

Les  autorités  et  les  employés  de  la  douane  de 
San  Blas  y  résident ,  et  ne  se  rendent  au  port  cpie 
lors  de  l'arrivée  d'un  bâtiment  marchand. 

A  une  lieue  de  Tépic  se  trouve  le  village  de 
Jalisco,  bilti  sur  les  ruines  de  l'ancienne  ville  in- 
dienne de  ce  nom,  riche  et  puissante  lors  de  la  con- 
(|uéte.  Les  fouilles  (pii  y  ont  été  faites  ont  amené 
la  découverte  d'ustensiles  de  toute  espèce  ,  d'ar- 
mes et  d'idoles  des  anciennes  divinités  mexicaines. 

[jC  séjour  de  Tépic  est  sain;  l'élévation  de  la 
ville  au-dessus  du  niveau  de  la  mer  est  de  huit 
cent  ((uatre-vingt-ciiKj  mètres. Tout  le  commerce 
se  trouve  concentré  aux  mains  de  cin([  maisons 
es[)agnoles  :  MM.  Mciichaca,  d'Anglada  ,  vice- 
consul  d'Espagne;  Castanos  ,  vice- consul  des 
Ktats-Unis;  Barron  ,  vice-consul  d'Angleterre,  et 
M.  Vruretagoyena,  dont  le  neveu,  M.  Josejdi 
Calvo,  est  vice-consul  de  France.  M.  Calvo,  jeune 
homme  élevé  à  Paris,  nous  est  entièrement  dé- 
voué; il  a  lendu  d'importîuits  services  à  plusieuis 
Françrais  et  à  des  capitaines  de  l)àtimcu(s  mar- 
chands de  lîordeaux. 
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Au\  [)ortt*s  (le  Tépic  existe  un  ^rand  étahlîsse- 
iiient  (le  fi latine  et  de  tissage  de  coton.  Les  ma- 
chines sont  mises  en  mouvement  au  moyen  d'un 
courant  d'eau  pris  dans  le  Rio  Grande  de  Sant- 
yago.  Le  propriétaire  est  un  Anglais,  M.  Forbes, 
associé  de  la  maison  Barron.  On  ne  compte  que 
deux  ou  trois  Français  à  Tépic,  et  la  filature 
est  la  seule  entreprise  industrielle  qui  s'y  soit 
formée. 

La  route  actuelle  de  Té[)ic  au  port  de  San  Blas 
a  vingt-deux  lieues ,  tandis  (pie  la  distance  di- 
recte est  de  huit  lieues  seulement.  Il  y  a  peu  de 
temps  encore,  IM.  Castaûos,  riche  négociant  es- 
pagnol deTépic ,  proposa  au  gouvernement  mexi- 
cain de  faire  construire  à  ses  frais  un  chemin 
pour  les  voitures.  Les  dépenses  devaient  s'élever 
à  cinquante  mille  piastres  environ,  et  M.  Cas- 
taûos n'exigeait  que  le  droit  de  percevoir,  pen- 
dant vingt  ans,  un  modique  péage.  L'apathie  des 
administrations  cpii  se  sont  succédé ,  a  empêché 
de  donner  suite  à  une  offre  si  .ivantageuse.  L'an- 
cienne chaussée  espagnole  (  el  camino  real),  qui 
s'étendait  au  milieu  des  marais  ,  a  presque  entiè- 
rem<fnt  disparu. 

A  San  Blas,  les  fortifications,  le  château  qui 
déft^ndait  l'entrée  du  port  (  (d  castillo  de  la  en- 
trada  des  plans  espagnols  ,  élevé  à  32  mètres  au- 
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dessus  des  eaux),  la  corderie^riiôpital,  les  chan- 
tiers, l'arsenal,  les  magasins,  tout  est  en  ruine; 
il  ne  reste  que  des  décombres  à  la  place  des  ma- 
gnifiques établissements  fondés  sous  le  régime 
royal.  Il  n'y  a  pas  un  canon  en  batterie ,  pas  un 
soldat,  pas  une  pièce  de  bois,  pas  un  ouvrier 
dans  ce  port,  où  la  marine  espagnole  en  occupait 
plus  de  trois  mille ,  et  dans  lequel  on  construisait 
des  frégates  ! 

La  ville  de  San  Blas,  qui  n'a  guère  que  huit 
cents  habitants  ,  est  située  sur  un  morne,  à  une 
lieue  de  la  mer.  On  remarque,  sur  le  rivage,  quel- 
ques misérables  cabanes  occupées  par  des  pê- 
cheurs, des  matelots  et  des  muletiers.  Cet  endroit, 
nommé  la  Ploya ,  a  un  agent  consulaire  anglais, 
M.  Saunders,  capitaine  au  long  cours.  Les  navires 
doivent  éviter  d'y  faire  de  l'eau  ,  car  elle  est  sau- 
mâtre  et  malsaine.  liCS  vivres,  apportés  de  Tépic, 
y  sont  fort  chers  :  les  bœufs  valent  de  huit  à  douze 
piastres. 

San  Blas  n'a  qu'une  rade  foraine  :  le  mouillage 
est  sûr  dans  la  saison  sèche,  et  moins  dangereux, 
pendant  les  pluies,  que  celui  de  Mazatlan.  L'éten- 
due et  la  configuration  de  la  rade  rendent  l'appa- 
reillage plus  facile ,  et  assez  souvent  les  courants 
portent  au  large.  On  doit  cependant  éviter  d'y 

séjourner  pendant  la  saison  du  cordonazo,  oura- 
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^nn  [)i'rio(li(jiie  dont  on  donnera  pins  Itusiii  des- 

crif)lion. 

San  nias  présente  le  ^rand  avantage  d'nne  pe- 
tite anse,  dite  el  pozo  ^  (ermée  et  abritée  du  coté 
de  la  mer  par  une  jetée  naturelle  de  rochers.  lil!e 
est  d'une  ressource  partioulièie  pour  y  cferéner  ; 
il  est  a  rej^retter  toutefois  fpi'elle  ne  puisse  ^uère 
contenir  que  cin(|  ou  six  navires,  ((ui,  pour  y 
entrer  et  se  mettre  à  l'ahri  du  mauvais  temps, 
doivent  avoir  un  tirant  d'eau  n'excédant  pas  dix 
pieds;  car  un  hanc  obstrue  l'entrée  de  l'anse. 

Sous  le  {gouvernement  espajijnol ,  on  avait  soin 
d'enlever  le  sable  ,  et  la  jetée  était  entretenue  de 
manière  U  permettre  aux  f'répjates  de  séjourner 
sans  danger  dans  \e.  pozo.  D'ailleurs,  un  bras  du 
Rio  (îrande  de  Santyago  déboucliait  autrefois  au 
fond  du  port,  et  dans  les  grandes  eaux,  entraî- 
nait avec  lui  le  sable  et  la  vase  du  port.  Pen- 
dant la  guerre  de  l'InsiUTection, le  commandant 
espagnol  de  San  Blas  ,  afin  d'isoler  la  place  et 
d'empêcher  toute  agression  parla  voie  du  fleuve, 
fit  couler,  dans  le  bras  qui  se  jetait  dans  le  port, 
un  navire  charg?  de  pierres;  mais  on  pourrait 
aujourd'hui  faire  disparaître  aisément  cet  obs- 
tacle et  rendre  de  la  profondcjir  au  bassin  inté- 
rieur. 

11  est  trè.s-facile  de  vt  nir  chercher  la  rade  de 
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San  Blas;  de  nombreuses  innr({ues  servent  de 
guide.  Après  avoir  doublé  les  îles  las  tics  Marias, 
qui  sont  à  trente  lieues  au  larj,^e,  on  laisse  arriver 
sur  la  terre,  et  l'on  apereoit  dans  l'Est  le  mont 
San  Juan  ,  morne  élevé  de  dix-neufeents  mètres, 
et  que  par  un  beau  temps  on  déeouvre  de  vingt 
lieues  en  mer'.  Derrière  eette  montagne  se  caehe 
la  ville  deTépie.  Kn  gouvernant  sur  le  San  Juan, 
on  \w.  tarde  pas  à  reeonnaître  une  énorme  roelic 
blanche  apj»elée  la  Pivdra  hlanca  dcl  fiiar  ou  de 
afuera  ,  la  pierre  blanche  de  la  mer  ou  du  large, 
élevée  de  quarante-six  mètres.  Kn  en  passant  à 
une  petite  distance  au  sud,  et  cot^  nuant  la  route 
vers  l'est,  on  voit  bientôt  une  nouvelle  roche 
blanche,  celle  du  dedans,  la  Picdra  de adcntro, 
plus  petite  que  la  premiti»  ,  et  qui  manpie  exac- 
tement le  mouillage.  C'est  dans  l'est  de  celle-ci 
que  l'on  doit  jeter  l'ancre  par  quinze  ou  seize 
mètres. 

On  peut,  de  nuit  comme  de  jour,  venir  cher- 
cher ce  mouillage.  Les  deux  roches  gisent  Est  et 
Ouest  l'une  de  l'autre,  et  sont  distantes  de  onze 
milles.  Toute  la  côte  de  la  baie  est  parfaitement 
saine  d'écueils,  et  le  brassiage  régulier.  Si  l'on 
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reste  sous  voile ,  il  faut  se  défier  des  courants  qui 

portent  assez  fortement  au  sud. 

San  Blas  est  très-malsain  ;  il  y  règne  des  fièvres 
pernicieuses  pendant  la  saison  des  pluies ,  et  il  y 
a  des  nuées  de  moustiques  et  de  maringouins , 
dont  les  piqûres  occasionnent  des  éruptions  cu- 
tanées ,  des  ophthalmies  et  différentes  inflamma- 
tions graves.  Les  capitaines  des  navires  ne  doivent 
point  permettre  à  leurs  matelots  de  dormir  sur 
le  pont  ou  d'aller  coucher  à  terre. 

Les  marchandises  arrivant  par  le  port  de  San 
Blas  servent  à  approvisionner  la  Nouvelle  Galice 
et  le  territoire  de  Golima.  Quelques  parties  sont 
expédiées  à  Mazatlan,  Durango,  San  Luiz  de  Po- 
tosi  et  Zacatecas.  Année  commune ,  il  entre  à  San 
Blas  de  dix- huit  à  vingt  bâtiments  marchands 
étrangers ,  dont  les  chargements  peuvent  être  éva- 
lués à  deux  millions  de  piastres  fortes.  Tous  ces 
navires  repartent  sur  lest,  ou  vont  charger  du  bois 
de  Brésil  à  Mazatlan  ou  au  Valle  de  Banderas. 

En  arrivant  à  San  Blas  en  juillet ,  août  ou  sep- 
tembre au  plus  tard,  les  bâtiments  se  défont  avec 
plus  de  facilité  et  d'avantage  de  leurs  cargaisons , 
qu'on  transporte  à  la  foire  de  San  Juan  de  los 
Lagos,  et  qui  ont  le  privilège  de  payer  cinquante- 
trois  pour  cent  de  moins  sur  les  droits  d'entrée. 
Il  est  à  craindre  que  cette  circonstance  favo- 
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rable  ne  soit  ignorée  d€s  armateurs  des  ports  de 
France.  ' 

La  petite  ville  de  San  Juan  de  los  Lagos  se  ren- 
contre sur  la  route  de  Mexico  à  Guadalajara ,  à 
quarante  lieues  de  cette  dernière  ville.  Il  s'y  tient 
tous  les  ans,  le  5  décembre,  une  foire  qui  dure 
huit  jours.,  et  oii  se  rendent  non-seulement  les 
marchands  de  tout  le  territoire  mexicain,  mais 
même  ceux  de  Guatemala.  Le  mouvement  d'af- 
faires s'y  élève  ordinairement  à  deux  millions  de 
piastres.      -  ' 

La  position  géographique  de  San  Blas  est  aux 
ruines  de  l'arsenal  et  au  niveau  de  la  mer  :  lati- 
tude nord  21  degrés  32  minutes  34  secondes  ; 
longitude  à  l'ouest  du  méridien  de  Paris,  107  de- 
grés 35  minutes  48  secondes;  déclinaison ,  9  de- 
grés 12  minutes  nord -est.  Température  de 
novembre  ■+•  25  degrés  centigrades ,  à  midi.  Ba- 
romètre réduit  à  zéro  et  au  niveau  de  la  mer  : 
moyenne 761°"",5,  maximum  765"'",5,  minimum 
764™'",5.  Vents  régnants  :  du  sud  à  l'ouest. 
Etablissement  de  la  marée,  9  heures  45  minutes  ; 
hauteur  aux  équinoxes,  2  mètres  40  centimètres'. 

Sous  le  parallèle  de  San  Blas,  et  à  trente  lieues 
au  large,  gisent  les  îles  découvertes  par  Mendoza 

'  -■  ,-■•  '     :  ^  ■:  ;  V'^'-"  ^  -/'  '''■'"'  ■         ■     ■    -  ■  ♦    "  '  ' 

*  Vuii'  dans  l'atlas  le  plan  de  San  Blas,  a"  (i. 
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en  1532,  et  nommées  las  très  Marias,  et  l'îlot 
San  JuanicoK  Hautes  et  inhabitées,  ces  îles  ont 
souvent  servi  de  refuge  aux  pirates ,  et  elles  peu- 
vent devenir  d'une  grande  importance,  dans  le 
cas  où  l'on  voudrait  bloquer  la  côte  nord-ouest 
du  Mexique  et  capturer  les  navires  venant  de 
Sandwich,  de  Chine  et  de  la  Haute  Californie. 
On  y  trouve  des  tortues  d'une  belle  écaille,  du 
gibier,  des  éponges,  du  bois  et  d'excellente  eau. 
On  peut  aisément  passer  entre  l'île  du  milieu  et 
celle  du  nord-ouest,  et  mouiller  à  l'ouest  de 
celle-ci,  où  il  y  a  constamment  plus  de  vingt 
brasses.  •   : 

A  vingt  lieues  de  San  Blas  dans  le  nord-ouest , 
en  face  de  l'embouchure  du  Rio  San  Pedro,  ap- 
paraît la  petite  île  Isabelle,  inhabitée^  Par  22  de- 
grés 25  minutes  de  latitude  nord,  on  aperçoit  les 
petites  collines  de  laBayona;  on  peut  jeter  l'an- 
cre par  huit  brasses  près  de  la  pointe  nord-ouest, 
à  l'abri  des  vents  du  nord-est.  L'embouchure  du 
Rio  Bayona  est  désignée  sous  le  nom  de  boca  de 


'  Extrémité  sud  de  la  plus  orientale  des  très  Marias  :  latitude 
nord  21°  i6' ;  longitude  ouest  io8°  35'  5''.  Ilot  San  Juanico  à 
l'extrémité  nord -ouest  des  Très  Marias  :  latitude  nord,  ai"  4^' 
3o";  longitude  ouest  108°  Sg  18".  Déclinaison  :  8"  N.  E. 

'  Ilot  Isabelle  :  latitude  nord,  21**  5o'  3o";  longitude  ouest, 
108»  14' 48". 
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Teacapan.  A  huit  lieues  plusaunord,  on  décou- 
vre les  monticules  de  Chametla.  La  pointe  ouest 
du  Rio  Chametla  ou  del  Rosario  est  située  par 
22  degrés  50  minutes  latitude  nord ,  et  108  degrés 
18  minutes  longitude  ouest.  C'est  dans  le  petit 
port  formé  par  son  prolongement  que  Fernand 
Cortez  s'embarqua,  le  15  avril  1535,  pour  aller 
découvrir  la  Californie.  A  un  mille  au  large,  le 
fond  est  de  quinze  à  seize  mètres. 

Sur  la  côte ,  se  voient  plusieurs  grandes  fermes 
qui  sont,  en  partant  de  San  Blas,  les  haciendas 
del  Mar,  San  Andres,  Santa  Cruz,  Teacapan  et 
del  Palmito.  On  peut  y  acheter  des  bœufs  à  huit 
piastres,  et  quelques  légumes.  L'eau  de  toutes  les 
rivières  est  bonne,  et  le  bois  à  brûler  fort  abon- 
dant. 

Comme  il  n'existe  aucune  description  hydro- 
graphique des  côtes  de  San  Blas,  Mazatlan  et 
Guaymas ,  nous  croyons  utile  de  réunir  ici , 
aux  renseignements  fournis  par  les  officiers  les 
plus  pratiques,  le  résultat  de  nos  propres  obser- 
vations,     i     /:  ; 

Il  n'y  a  sur  aucun  point  de  la  côte  ni  phares, 
ni  signaux,  ni  balises,  mais  elle  est  partout  par- 
faitement saine  et  peut  être  approchée  à  petite 
distance.  L'année  se  divise  en  saison  sèche  et  en 
saison  des  pluies.  Il  faut  remarquer  que  le  chan- 


Jf ,    .  i 


Y*  ■RI 


L'a   ^vnrij 


170  OURAGANS  PÉRIODIQUES. 

gement  s'opère  graduellement,  et  que  son  époque 
peut  varier.  Durant  la  saison  sèche,  le  temps  est 
constamment  beau.  Les  vents  soufflent  réguliè- 
rement, pendant  le  jour,  du  nord-ouest  à  l'ouest, 
ensuivant  la  direction  de  la  côte,  et  ils  sont  rem- 
placés la  nuit  par  une  légère  brise  de  terre  ou  par 
des  calmes.  La  saison  des  pluies,  qui  commence  en 
juin,  est  d'abord  indiquée  par  des  calmes  et  de 
légers  grains  de  pluie;  à  mesure  qu'elle  avance, 
les  grains  deviennent  plus  forts,  et  au  lieu  de  n'ar- 
river que  la  nuit ,  ils  commencent  dans  l'après- 
midi,  et  se  terminent  par  des  orages  très-violents, 
accompagnés  d'éclats  de  tonnerre  fort  dangereux 
et  de  vents  impétueux  soufflant  de  tous  les  points 
de  l'horizon.  Le  temps  se  maintient  de  la  sorte 
jusqu'à  la  fin  de  septembre,  et  il  arrive  parfois 
que  la  saison  se  termine  par  un  ouragan  terrible, 
qui  ordinairement  a  lieu  du  l**"  au  5  octobre, 
jour  de  la  fête  de  Saint  François.  Ces  ouragans, 
qui  soufflent  toujours  du  sud-est  au  sud-ouest,  ont 
peu  de  durée;  mais  ils  ont  tant  de  violence  et  ren- 
dent la  mer  si  haute ,  que  rien  ne  peut  leur  résis- 
ter. C'est  ce  que  l'on  nomme  dans  le  pays  le 
Cordonazo  de  San  Francisco^  Le  navire  sur- 
pris sur  rade  doit  sombrer  sur  ses  ancres  ou 


'  Le  coup  de  cordon  de  Suint  François. 
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rompre  ses  amarres  et  faire  côte.  A  l'approche 
du  Cordonazo ,  il  importe  de  courir  des  bordées 
au  large,  ou,  si  l'on  est  forcé  de  rester  sur  rade,  de 
mouiller  à  une  telle  distance  de  terre,  que  l'on 
puisse  facilement  mettre  à  la  voile  aux  prenûers 
signes  précurseurs  du  coup  de  vent.  Ces  obser- 
vations ne  sont  pas  applicables  aux  rades  entière- 
ment ouvertes ,  et  l'on  doit  éviter  d'y  séjourner 
pendant  les  mois  de  septembre  et  d'octobre.  Ce- 
pendant le  Cordonazo ,  trompant  les  prévisions 
des  navigateurs,  arrive  quelquefois  plus  tard 
qu'à  la  Saint  François  :  c'est  ainsi  que  le  1"  no- 
vembre 1839,  douze  navires  qui  le  croyaient  déjà 
passé,  furent  surpris  dans  le  port  de  Mazatlan  et 
périrent  pour  la  plupart  corpset  biens.  Le  l**"  no- 
vembre 1840,  trois  bâtiments  sejsont  perdus  dans 
la  rade  de  SanBlas,  et  plusieurs  personnes  se 
sont  noyées,  sans  qu'il  ait  été  possible  de  leur 
porter  secours. 

On  observe  sur  la  côte  nord-ouest  du  Mexique  et 
dans  le  golfe  de  Californie  le  phénomène  désigné 
en  météorologie  sous  le  nom  d'inversion  de  r alizé. 
En  effet,  ce  vent  qui,  presque  constamment, 
souffle  du  nord-est  sur  l'Atlantique  et  dans  les 
mers  au  nord  de  l'Equateur,  se  trouve  remplacé 
ici  par  un  vent  de  sud-ouest,  et  même  par  les 
vents  directs  de  l'ouest.  Cette  inversion ,  qui  ne 
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règne  qu'en  dedans  de  la  Mer  Vermeille ,  ne  se 
fait  point  sentir  sur  la  côte  de  Californie  baignée 
par  l'Océan  Pacifique,  au  delà  du  23*  degré  de  la- 
titude Nord. 

San  Blas  est  distant  de  Mazatlan  de  soixante 
lieues  marines  ;  la  navigation  très-facile  dure  au 
plus  de  deux  à  cinq  jours.  La  côte  est  saine  par- 
tout. Près  de  terre  il  y  a  toujours  de  douze  à 
quarante  mètres,  et,  à  quelques  milles  au  large, 
le  fond  est  de  soixante-dix  à  cent. 

Le  port  de  Mazatlan,  ainsi  que  celui  de  San 
Blas ,  n'est  qu'une  rade  foraine ,  quoique  dans  la 
saison  sèche  on  y  soit  en  sûreté  et  à  l'abri  des 
vents  régnants  qui  viennent  toujours  alors  du 
nord-ouest  et  de  la  mer.  Lorsque  la  saison  des 
pluies  est  avancée,  le  port  n'est  pastenableet  est 
excessivement  périlleux.  Un  navire  jeté  à  la  côte 
est  exposé  à  s'y  perdre  corps  et  biens ,  car  elle  est 
hérissée  de  rochers,  contre  lesquels  la  mer  se 
brise  avec  violence'. 


MAZATLAN. 


La  rade  de  Mazatlan ,  dans  le  département  de 
Sinaloa,  est  entièrement  ouverte  aux  vents  les 
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plus  dangereux  dans  ia  saison  des  pluies.  Le  port 
est  formé  par  un  enfoncement  dans  les  terres,  au 
centre  duquel  est  placée  la  ville;  mais  les  petits 
navires  peuvent  seuls  en  approcher.  Les  grands 
mouillent  dans  le  sud  et  sont  abrités  par  le  Crcs- 
ton ,  petite  île  très-haute  formant  la  côte  nord 
de  la  rade.  Le  Creston  n'est  séparé  d'une  autre 
île  que  par  un  canal  de  quelques  brasses,  et  cette 
dernière  n'est  elle-même  éloignée  de  la  grande 
terre  que  d'une  encablure.  En  venant  du  large, 
le  point  de  reconnaissance  est  le  Creston  qui  pa- 
raît isolé  de  la  côte;  dans  le  nord  de  cette  île  se 
trouvent  deux  îlots  nommés  islas  de  los  Pajaros 
et  de  los  Venados^  qui  servent  aussi  à  reconnaître 
le  mouillage,  car  c'est  le  seul  point  de  la  côte  où 
existe  un  groupe  d'îles.  Le  mouillage  en  pratique 
aujourd'hui  est  dans  le  sud  du  Creston  ;  mais  les 
îlots  forment  entre  eux  et  la  terre  une  autre  rade 
que  fréquentaient  anciennement  les  Espagnols, 
et  qui  est  bien  préférable  dans  la  saison  des 
pluies  :  on  y  est  à  l'abri  du  sud  et  du  sud-ouest 
qui  soufflent  dans  les  coups  de  vent ,  et  on  a  l'a- 
vantage de  pouvoir  appareiller  en  passant  rtre 
les  îles  ou  entre  ces  îles  et  la  côte;  mais  coii.me 
pc  dant  la  saison  sèche  les  vents  régnants  du 
nord-ouest  y  battent  en  plein,  et  que  la  grosse  mer 
rend  très-difficile  sur  la  plage  le  débarquement 
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des  marchandises,  les  navires  restent  au  sud  du 
Greston,  où  ces  inconvénients  n'existent  pas. 

Quand  on  a  reconnu  le  Creston^  on  peut  gou- 
verner dessus,  et  pour  prendre  le  mouillage  en 
passer  à  une  petite  distance  au  sud,  en  ayant  soin 
de  se  défîer  des  fausses  risées  qui  font  masquer  la 
voilure.  On  doit  choisir,  pour  jeter  l'ancre, 
comme  le  point  le  plus  favorable,  celui  qui  se 
trouve  en  face  de  l'ouverture  existant  entre  le 
Greston  et  l'îlot  qui  le  suit;  on  y  trouve  un  bon 
fond  de  seize  à  vingt  mètres.  Si  l'on  veut  mouiller 
de  nuit,  il  faut  éviter  une  roche  plate  élevée  seu- 
lement de  4  à  5  pieds;  on  peut  la  ranger  de 
très-près  ;  elle  gît  à  un  quart  de  mille  dans  le  sud- 
est  du  Greston.      ^v 

Le  port  de  Mazatlan  est  ouvert  au  commerce 
étranger  depuis  peu  d'années;  le  nom  officiel  qui 
lui  fut  donné  par  le  gouvernement  mexicain  est 
celui  de  la  villa  de  los  Costillas.  Sa  population 
monte  à  environ  huit  mille  habitants  pendant  la 
saison  des  pluies,  mais  elle  s'élève  à  dix  et  douze 
mille  durant  la  saison  sèche  et  à  l'époque  de  l'ar- 
rivage des  navires,  car  alors  les  marchands  des 
provinces  de  Ghihuahua,  Jalisco,  Sonora,  Go- 
lima,  Sinaloa  et  Durango ,  viennent  faire  leurs 
achats.  Le  commerce  est  concentré  exclusivement 
entre  les  mains  des  étrangers ,  qui  réalisent  des 
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bénéHces  assez  coiisid/ /ailles,  f^es  maisons  prin- 
cipales sont  celles  de  M.  J'"'  Parrot  et  compagnie, 
Nord-Américain,  coasul  des  Etats-Unis  et  associé 
«le  M.  Valade  ;  de  M.  Scarborougli  et  compagnie 
(le  New-York,  associé  de  M.  ^Talbot ,  vice-consul 
anglais;  M.  Kayser  Hayn  et  compagnie  de  Ham- 
bourg ,  vice-consul  de  Prusse  ;  M.  Dengbausen 
(le  Hambourg,  vice-consul  des  Villes  Anséatiques  ; 
M.  Gastanos,  vice-consul  d'Espagne;  M.  Gra- 
nados,  Espagnol  ;  MM.  Penny  et  Vega,  le  premier 
Anglais,  le  second  Mexicain;  MM.  Machado  et 
Yeovvard,  l'un  Espagnol  et  l'autre  Anglais.  Toutes 
ces  maisons  opèrent  avec  un  capital  de  cent  à 
trois  cent  mille  piastres;  quelques-unes  même 
disposent  de  plus  d'un  million.  Les  établissements 
français  sont  au  nombre  de  quatre;  ils  appartien- 
nent à  MM.  Patte  et  Sellier,  M.  Gaucheron, 
M.  Vial,  et  à  MM.  Fort  et  Serment,  qui  ont  aussi 
une  maison  à  Mexico  et  font  de  grandes  affaires 
en  matières  d'or  et  d'argent. 

A  Mazatlan  et  dans  le  département  de  Sinaloa, 
plus  de  deux  cents  Français  se  livrent  au  com- 
merce et  à  l'industrie ,  sans  compter  cent  cin- 
quante matelots  et  charpentiers  environ  employés 
au  cabotage,  et  la  plupart  provenant  de  nos 
bâtiments  de  guerre  et  de  commerce.  Tous  nos 
nationaux  désiraient  vivement  et  ont  vu  avec 
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pluisir,  après  rinstallation  de  M.  Valadc,  négo- 
ciant estimable,  nommé  vice-consul  sur  notre 
proposition,  la  création  d*un  consulat,  dont  la 
protection  ne  saurait  manquer  d'être  efficace. 

La  ville  de  Mazatlan,  ouverte  de  tous  côtés,  n'a 
sur  la  côte  ni  fortifications  ni  batteries;  la  garnison 
secomposedequinzeouvingtdragons  mal  montés, 
et  d'une  soixantaine  de  fantassins  ;  deux  petits 
gardes-côtes,  ayantquatre  pièces  et  quinze  hommes 
d'équipage ,  complètent  les  forces   militaires. 

Les  navires  doivent  aller  faire  de  l'eau  dans  la 
presqu'île  qui  forme  le  côté  sud  de  la  rade  ;  par- 
tout ailleurs  elle  est  saumâtre.  Bien  que  le  séjour 
de  Mazatlan  soit  moins  malsain  que  celui  de  San 
Blas,  on  y  redoute  avec  raison,  durant  la  saison 
des  pluies, des  fièvres  pernicieuses;  et  comme  il 
n'existe  pas  d'hôpital  dans  cette  ville,  les  capitai- 
nes doivent  prudemment  veiller  à  ce  que  leurs 
équipages  ne  se  livrent  pas  à  la  débauche.  Ce  port 
est,  au  reste,  le  seul  sur  toute  la  côte  de  l'Amérique 
en  allant  de  Guayaquil  vers  le  nord,  oii  un  grand 
bâtiment  puisse  faire  des  approvisionnements 
presque  complets.  Un  bœuf  s'y  vend  de  huit  à 
douze  piastres;  la  farine  de  Guaymas,  qui  est  ex- 
cellente ,  de  douze  à  quatorze  piastres  la  charge 
de  douze arrobes (trois  cents  livres  françaises),  et 
le  vin  de  Bordeaux  trente-cinq  à  quarante  pias- 
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très  la  l)arri([iic.  On  |)cut  se  procurer  dans  les 
magasins  des  rechanges  en  toile  neuve,  du  gou- 
dron, du  suif,  des  cordages,  des  cliaînes,  ancres 
et  pièces  de  bois  provenant  en  partie  des  navires 
naufragés. 

En  1840,  il  est  entré  dans  ce  port  vingt-huit 
bâtiments  marchands  étrangers,  dont  quatre  fran- 
çais, qui  se  sont  défaits  de  leur  cargaison  à  des 
conditions  avantageuses.  En  1841 ,  il  n'y  a  pas  eu 
d'arrivage  français;  mais  ils  ont  repris  depuis  ces 
deux  dernières  années.  Le  mouvement  du  port  de 
San  Blasest  un  peu  inférieur  à  celui  de  Mazatlan, 
qui  augmente  de  ceque  l'autre  perd  annu  ellement. 

La  position  géographique  de  Mazatlan  est  par 
23  degrés  12  minutes  de  latitude  nord,  et  108  de- 
grés 42  minutes  de  longitude  à  l'ouest  du  méri- 
dien de  Paris,  en  temps  7  heures  14  minutes  48 
secondes;  la  ville  est  au  niveau  de  la  mer  ;  décli- 
naison, 8  degrés  33  minutes  nord-est  ;  tempéra- 
ture moyenne  de  novembre  et  décembre,  à  midi, 
-h  22  degrés  centigrades;  baromètre  760'"",  sauf 
la  variation  diurne  ;  vents  régnants,  sud-ouest  et 
sud-est  ;  hauteur  de  la  marée  aux  équinoxes  2'",3; 
établissement  du  port ,  9  heures  45  minutes. 

A  dix  lieues  à  l'ouest  de  la  ville,  sur  la  route 
par  terre  qui  vient  de  San  Blas  et  Tépic ,  et  à 
trois  lieues  delà  mer,  est  situé  l'ancien  Presidio 
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de  Mazatlan.  Ce  village  ne  présente  plus  guère 
que  des  ruines  depuis  que  tout  le  commerce  a  été 
transporté  au  port,  et  qu'il  a  perdu  son  impor- 
tance militaire.  On  y  chercherait  vainement  les 
derniers  vestiges  d'anciennes  fortifications,  et  la 
belle  caserne  que  les  Espagnols  y  avaient  bâtie, 
n'abrite  plus  aujourd'hui  que  quelques  soldats 
de  cavalerie.  Le  nombre  des  habitants  est  de  cinq 
cents  environ.  Le  Rio  de  Mazatlan,  qui  coule  au- 
près du  Presidio,  vers  la  mer,  n'est  pas  navigable. 
Une  distance  de  cent  cinquante  lieues ,  dans  le 
nord-ouest ,  sépare  le  port  de  Mazatlan  de  celui 
de  Guaymas,  et  il  n'existe  aucune  ville  sur  le 
littoral.  Près  de  terre,  on  trouve  de  sept  à  huit 
brasses,  et  au  large,  à  quinze  ou  vingt  milles,  de 
quatre-vingts  à  cent  mètres.  Il  n'y  a  point  de  bancs 
ni  d'écueils  visibles.  Les  principales  rivières  sont, 
en  allant  vers  le  nord  :  le  Rio  Piastla  dont  l'em- 
bouchure forme  le  petit  mouillage  de  Navachista, 
le  Tavala,  le  Rio  Culiacan  avec  un  petit  port 
nommé  Altata  (à  l'embouchure  de  cette  rivière , 
il  y  a  peu  de  fond ,  et  les  grands  navires  doivent 
passer  à  cinq  ou  six  milles  au  large)  ;  le  Rio  Tama- 
sulaet  le  Macapule,  le  Rio  Sinaloa  au  nord  duquel 
se  trouve  la  pointe  San  Ignacio  ;  on  peut  mouiller 
à  son  abri  par  sept  brasses ,  et  l'on  est  garanti 
du  nord-est.  L'écueil  de  San  Ignacio  gît  à  trois 
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milles  dans  le  sud  de  la  pointe.  Plus  au  nord,  le 
Rio  Santa-Maria  de  Aonie.  Quant  au  Rio  del 
Fuerte,  il  faut  jeter  l'ancre  à  un  mille  au  nord  ou 
au  sud  de  son  embouchure ,  afin  de  trouver  dix 
ou  douze  mètres.  Le  Rio  Mayo  a  un  ancrage  de 
sept  brasses  à  cinq  lieues  dans  le  nord-ouest  : 
tout  près  de  terre  se  trouve  la  petite  île  déserte  de 
Lobos  Marinos,  et,  à  quatre  lieues  au  sud  de 
l'entrée  du  port  de  Guaymas,  le  Rio  Yaqui,  dont 
les  bords  sont  habités  par  la  tribu  indienne  du 
même  nom. 

Quoiqu'aucune  de  ces  rivières  ne  soit  naviga- 
ble, leur  embouchure  suffit  pour  recevoir  les 
caboteurs.  Les  marchandises  qu'ils  déchargent 
proviennent  de  Mazatlan,  de  Guaymas,  et  quel- 
quefois même  de  San  Blas.  Elles  sont  transportées 
à  dos  de  mulet  à  Culiacan,  à  la  Villa  Feliz  de  Tama- 
sula,  à  Sinaloa,  à  la  Villa  del  Fuerte  et  à  Alamos. 

GUAYMAS. 

Le  port  de  Guaymas  se  reconnaît  du  large  par 
une  montagne  surmontée  de  deux  pitons  qui 
figurent  les  tétines  d'une  chèvre,  et  qu'on  appelle 
las  Tetas  de  Cabra.  Lorsqu'on  a  aperc^u  la  mon- 
tagne, on  court  sur  la  côte  en  la  laissant  un  peu 
sur  bâbord,   et  l'on  reconnaît  bientôt  l'île  de 

12t. 


^'  il 


il' . 

I  ':   I 

!ilî: 


,-4li 


180  VILLE  ET  PORT 

Pajarus  qui  forme  le  côté  nord  de  l'entrée  du 
port.  On  peut  alors  gouverner  à  la  laisser  un  peu 
sur  tribord ,  afin  d'entrer  dans  le  canal  qu'elle 
forme  avec  la  terre,  et  l'on  ne  tarde  pas  à  voir 
poindre  le  port  et  la  ville  '.  Il  faut  ranger  de  pré- 
férence le  côté  bâbord  à  cause  d'un  banc  qui  se 
trouve  dans  l'est.  L'entrée  du  port  une  fois  dou- 
blée ,  deux  îles  se  présentent  dans  l'intérieur  de 
la  baie,  et  il  faut  passer  entre  elles  pour  aller 
prendre  le  mouillage  plus  ou  moins  près  déterre, 
selon  le  tirant  d'eau  du  navire.  Les  bâtiments  de 
cent  tonneaux  s'amarrent  au  débarcadère,  et  ceux 
qui  calent  de  douze  à  quinze  pieds  mouillent  à 
un  quart  de  mille  par  sept  et  huit  mètres.  Les 
grandes  corvettes  et  les  frégates  doivent  jeter 
l'ancre  en  dehors  des  îles  par  sept  et  huit  brasses. 
Ce  port,  dont  l'enceinte  peut  renfermer  un  nom- 
bre considérable  de  navires,  est  très-sûr  en 
toutes  saisons;  car  son  fond  est  de  bonne  tenue;  il- 
est  abrité  de  tous  les  vents,  et  forme  un  vaste  bas- 
sin parsemé  d'îles  qui  empêchent  que  la  mer 
puisse  jamais  y  être  grosse.  Le  banc  situé  en  face 
du  goulet ,  est  le  seul  danger  qu'il  offre  aux  na- 
vigateurs; mais  on  l'évite  facilement  avec  des 
vents  portant  et  en  rangeant  le  côté  de  terre. 

■  Voir  le  plan  n"  9  de  l'atlas.    •  '  '    ,  •  '     ■ 
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Néanmoins,  si  l'on  était,  en  y  entrant,  forcé  de 
louvoyer,  il  faudrait  se  garder  de  prolonger  les 
bordées  pour  éviter  de  toucher  l'écueil. 

La  ville  de  Guaymas  compte  à  peine  cinq  mille 
habitants  dans  la  belle  saison,  car  pendant  les 
pluies  plus  de  deux  mille  se  retirent  dans  les 
petites  villes  de  l'intérieur.  Le  port  ne  possède  ni 
fortifications,  ni  garnison;  et  de  même  qu'à 
San  Blas  et  à  Mazatlan,  le  gouvernement  mexi- 
cain n'a  aucune  espèce  d'embarcation  armée  en 
guerre;  ce  qui  n'empêche  pas  le  personnel  des 
officiers  d'être  assez  nombreux  :  en  effet,  on 
compte  dans  ces  trois  ports  plusieurs  capitaines 
de  vaisseau  et  de  frégate;  mais  quant  à  ces  navi- 
res ils  n'existent  que  sur  le  papier. 

Tout  le  commerce  de  gros  est  monopolisé  par 
la  maison  Don  Manuel  Ifiigo  et  Compagnie.  Cette 
maison  opère  avec  un  capital  de  plus  de  deux 
millions  de  piastres ,  et  les  bâtiments  étrangers 
qui  arrivent  à  Guaymas  doivent  la  prendre  pour 
consignataire ,  afin  de  se  défaire  de  leur  charge- 
ment avec  plus  d'avantages. 

Cette  maison  a  reçu,  en  1841  ,  quatre  grands 
navires,  dont  les  cargaisons  peuvent  être  éva- 
luées à  six  cent  mille  piastres.  Elle  fait  établir  près 
de  la  ville  de  Hermosillo  ou  Pitic ,  à  quarante 
lieues  dans  le  nord-est  de  (juaymas,  une  grande 
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filature  et  tissage  de  coton,  dont  les  frais  excé- 
deront deux  cent  mille  piastres.  Le  but  principal 
de  cette  entreprise ,  comme  celles  de  Guadalajara 
etTépic,  n'est  pas,  ainsi  qu'on  pourrait  le  croire, 
de  s'affranchir  de  l'introduction  des  produits 
étrangers,  mais  au  contraire  de  favoriser  la  con- 
trebande des  cotons  filés  et  des  tissus  anglais, 
contre  lesquels  les  manufactures  du  pays  sont  dans 
l'impossibilité  de  soutenir  la  concurrence.  Il  y  a 
encore  à  Guaymas  quatre  maisons  de  second  ordre: 
M.  John  Robinson ,  Nord-Américain ,  gérant  le 
consulat  d'Angleterre  et  vice  -  consul  des  États- 
Unis  ;  M.  Mac  Alpin ,  Anglais  ,  et  MM.  Garcia  et 
Esprio ,  Espagnols.  Plusieurs  Français  se  livrent 
au  commerce  de  détail ,  et  le  nombre  de  ceux  ré- 
sidant dans  le  département  de  Sonora  s'élève  à 
deux  cents  environ ,  y  compris  cinquante  matelots 
employés  à  Guaymas.  L'Espagne  a  un  vice-con- 
sul, M.  Lousteauneau,  associé  de  la  maison  Inigo. 
Nous  avons  été  assez  heureux  pour  faire  insti- 
tuer comme  vice-consul  de  France  M.  Cubillas , 
qui  pendant  plusieurs  années  avait  rempli  ces 
mêmes  fonctions  à  Tépic.  Ce  jeune  homme ,  qui 
nous  est  fort  dévoué ,  a  été  élevé  en  France  ;  il 
est  intéressé  dans  la  maison  Inigo ,  et  peut  mieux 
que  tout  autre  traiter  avec  nos  bâtiments  mar- 
chands et  protéger  nos  nationaux.  IjCS  Français 
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des  dcjDartements  de  Sinaloa  et  Sonora  ont  beau- 
coup souffert  pendant  l'expulsion.  Plusieurs  d'en- 
tre eux  se  voyant  au  moment  de  perdre  le  fruit 
de  leur  travail,  se  sont  fait  naturaliser  Mexicains  ; 
d'autres ,  et  notamment  des  Basques  et  des  Béar- 
nais ,  se  sont  donnés  pour  Espagnols.  Leur  nom- 
bre dans  ces  deux  provinces  est  de  cinq  cents  au 
moins,  et  le  capital  dont  ils  disposent  de  près  de 
deux  millions  de  piastres.  Tous  désirent  vivement 
la  présence  sur  la  côte  de  navires  de  guerre  fran- 
çais ,  auxquels  ils  puissent  remettre  leurs  fonds 
pour  les  envoyer  en  France. 

IjC  pavillon  français  se  montre  fort  rarement 
sur  la  côte  occidentale  du  Mexique  ;  le  premier 
navire  de  guerre  qui  ait  visité  ces  parages  depuis 
longues  années,  est  la  frégate  la  Vénus,  en  1838 , 
commandée  par  M.  Dupetit-Thouars,  alors  capi- 
taine de  vaisseau  ;  un  an  plus  tard  vint  la  corvette 
la  Dandide ,  aux  ordres  de  M.  de  Rosamel  ;  mais 
ces  bâtiments  ne  retournant  pas  directement  en 
France,  n'ont  pu  prendre  de  chargement  d'espèces. 
Cependant,  la  Dandide  embarqua  des  fonds  pour 
quelques  maisons  des  Philippines,  et  le  commerce 
de  Mazatlan  qui  les  lui  confia  fut  agréablement 
surpris  de  trouver  dans  le  commandant  un  désin- 
téressement inconnu  des  capitaines  anglais.  Or, 
si  les  bâtiments  de  notre  station  du  Pérou  ou  de 
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rOcéailie  venaient,  avant  leur  retour  en  France, 
chercher  les  matières  d'or  et  d'argent  des  trois 
ports  du  Mexique ,  il  est  hors  de  doute  que  les  né- 
gociants de  toutes  les  nations,  et  les  Anglais  eux- 
mêmes,  s'empresseraient  de  leur  remettre  leurs 
fonds,  pour  éviter  de  payer  les  deux  pour  cent 
exigés  par  la  Marine  royale  britannique. 

Le  bas  prix  et  l'excellente  qualité  des  farines 
au  port  de  Guay  mas  offrent  de  précieux  avantages 
aux  navires  qui  veulent  faire  des  vivres.  La  charge 
de  douze  arrobf  s  (cent  trente-huit  kilogrammes) 
vaut  de  huit  à  dix  piastres.  La  Danaïde  y  fît  fa- 
briquer pour  jîlus  de  quinze  mille  francs  de  bis- 
cuit. Ces  farines  sont  expédiées  à  Mazatlan,  à  San 
Blas,  à  Loreto  et  à  la  Paz ,  sur  la  côte  de  Californie. 
Le  prix  des  bœufs  est  de  douze  piastres  environ. 
Les  légumes  sont  fort  rares  et  fort  chers ,  et  l'eau 
est  si  mauvaise  dans  le  port ,  qu'on  doit  envoyer 
les  chaloupes  la  chercher  dans  le  Rio  Yaqui  et  à 
quatre  lieues  dans  le  sud.  ,  , 

Guaymas  est  entouré  de  hautes  montagnes ,  et 
il  y  fait  extrêmement  chaud  pendant  la  saison  des 
pluies  ;  il  y  règne  les  mêmes  fièvres  qu'à  San  Blas 
et  à  Mazatlan. 

La  position  géographique  de  Guaymas  est,  au 
niveau  de  la  mer,  dans  la  petite  île  nommée il/orro 
Almagre  :  27  degrés  53  minutes  50  secondes  lati- 
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tude  nord ,  et  113  degrés  9  minutes  35  secondes 
longitude  à  l'ouest  du  méridien  deParis;  en  temps , 
7  heures  32  minutes  38  secondes  ;  déclinaison , 
12  degrés  4  minutes  nord-est;  hauteur  moyenne 
du  baromètre ,  sauf  la  variation  diurne,  760  mil- 
limètres; température  moyenne  de  décembre,  à 
midi  +  25  degrés  centigrades;  vents  régnants 
(hors  du  port)  du  sud  à  l'ouest  ;  établissement 
du  port,  9  heures  40  minutes;  hauteur  de  la  ma- 
rée aux  équinoxes ,  deux  mètres. 

Bien  que  le  nombre  des  navires  venant  de 
France  ne  soit  pas  très-considérable ,  la  valeur 
des  marchandises  françaises  consommées  sur  cette 
côte  est  extrêmement  importante,  puisqu'elle  at- 
teint au  moins  cinq  millions  de  francs,  prix  d'a- 
chat en  Europe ,  qui,  tous  frais  payés,  produisent 
ici  près  de  quinze  cent  mille  piastres  fortes.  Le 
huitième  de  la  grande  majorité  des  cargaisons 
venant  d'Angleterre,  et  le  quart  de  celles  des 
États-Unis,  de  Lima  et  Valparaiso,  et  de  Ham- 
bourg surtout,  sont  formés  par  des  produits  fran- 
çais ,  et  très-certainement  leur  vente  s'accroîtrait 
encore  si  nos  fabricants ,  à  l'exemple  de  ceux  de 
Silésie ,  de  Saxe  et  d'Angleterre,  consentaient  à 
faire  des  articles  exprès  pour  ce  pays,  dont  la  con- 
sommation a  une  étroite  affinité  avec  celle  de 
l'Espagne. 
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Voici  maintenant  quelques  indications  sur  les 
marchandises  qui  trouvent  un  placement  étendu 
et  facile.  Il  ne  faut  pas  oublier  toutefois  que  la 
plupart  d'entre  elles  ont  été  prohibées  par  le  dé- 
cret de  Santa-Anna,  du  14  août  1843. 


ARTICLES  D'IMPORTATION. 


COTON. 


Les  calicots  écrus  {ma n ta)  et  h]ancs  {impérial) 
en  trois  quarts  de  large  ;  ceux  de  Rouen  ne  sont 
pas  connus  ;  peut-être  pourraient- ils  lutter  heu- 
reusement contre  ceux  des  Anglais.  Quant  aux 
indiennes ,  celles  d'Alsace  jouissent  d'une  incon- 
testable supériorité  en  raison  du  bon  goût  des 
dessins  et  de  la  solidité  des  couleurs;  mais  leur 
prix  élevé  en  restreint  considérablement  l'usage. 
Les  fabriques  de  Mulhouse ,  et  celles  de  Rouen 
surtout,  devraient  s'appliquer  à  imiter  les  in- 
diennes à  bon  marché  fournies  par  l'Angleterre 
et  la  Suisse.  Nos  impressions  rouges  sont  fort  es- 
timées, mais  nos  étoffes  sont  trop  larges  ;  les  in- 
diennes à  bas  prix  ne  doivent  avoir  qu'une  demi- 
aune.  Les  châles  en  indienne  de  toute  grandeur, 
les  mouchoirs  imitant  les  madras,  trouvent  un 
écoulement  avantageux ,  et  il  serait  à  désirer  pour 
nos  fabricants  qu'ils  parvinssent  à  contrefaire  les 
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«Jiâles  nommés  rebozos,  qui  sont  ici  d'un  usage 
général.  Cet  article  présenterait  de  grands  béné- 
fices. Les  percales ,  les  madapolams  et  les  mous- 
selines en  qualités  très-fines  sont  assez  recherchés; 
toutefois  il  est  à  craindre  que  nous  ne  puissions 
soutenir  la  concurrence  des  fabriques  anglaises. 
Seules,  nos  mousselines  imprimées  obtiendront  la 
préférence ,  grâce  à  l'élégance  et  à  la  nouveauté 
des  dessins. 

Le  velours  en  coton  (pana)  est  d'une  bonne 
consommation  ;  les  seules  couleurs  usitées  sont  le 
bleu  et  le  noir  unis  et  en  belle  qualité.  Les  den- 
telles de  coton  sont  fournies  par  l'Angleterre  :  il 
s'en  consomme  peu  ;  les  broderies  en  tulle  de 
Nancy  et  de  Saint-Quentin  peuvent  se  placer , 
mais  en  petites  quantités.  Les  bas  de  coton  unis 
et  à  jour,  et  ceux  dits  en  fil  d'Ecosse,  sont  fournis 
par  la  Saxe  et  l'Angleterre.  Les  étoffes  coton  et 
fil,  laine  et  coton,  connues  sous  le  nom  d'articles 
de  Lille  et  de  Roubaix,  sont  entièrement  incon- 
nues ,  et  il  est  permis  de  croire  que  des  essais 
prudemment  tentés  auraient  des  résultats  profi- 
tables. 


ARTICLES   DE  FIL. 


Un  des  articles  les   plus  importants  est  sans 
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contredit  la  toilerie ,  et  il  faut  reconnaître  avec 
peine  que  la  négligence  des  fabricants  français  a 
permis  aux.  toiles  d'Irlande,  de  Saxe  et  de  Silésie 
de  leur  faire  une  concurrence  redoutable.  Nos 
manufactures  s'obstinent  à  ne  pas  fabriquer  ex- 
près des  largeurs  et  des  qualités  qui  offrent  dans 
l'Amérique  espagnole  une  vente  assurée. 

Néanmoins ,  malgré  les  imitations  étrangères , 
les  toiles  de  Bretagne  (  Bretanas  légitimas,  Pon- 
tiviy  platillas),  celles  de  Pontivy,  àfd  plat,  celles 
de  Lille,  Valenciennes ;  les  batistes  et  linons  de 
Cambrai  {plan,  linon.  Cambrai,  estopilla)  se  pla- 
cent très-avantageusement,  ainsi  que  les  coutils 
{dril)  blancs  et  écrus  de  Laval ,  pour  pantalons, 
et  le  coutil  double  à  raies  bleues  ou  rouges  pour 
matelas.  Les  rubans  de  fil ,  le  fil  à  coudre ,  les 
cordons  ronds  et  plats  sont  exclusivement  four- 
nis par  la  Silésie.  La  Saxe  envoie  tout  le  linge  de 
table,  et  plusieurs  qualités  de  toiles  nommées  dans 
le  pays  ginga^  rusia  et  cotense.  Les  bas  en  fil  vien- 
nent de  Ghemnitz  et  d'Angleterre. 


ARTICLES   DE  LAINE. 


Les  draps  anglais ,  allemands  et  belges  font  le 
plus  grand  tort  à  la  draperie  française  ;  c'est  pour- 
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(|«oi  elle  aurait  intérêt  à  n'expédier  que  des  qua- 
lités très-apparentes  dans  les  prix  moyens,  et  seu- 
lement en  noir,  bleu  de  diverses  nuances,  vert 
(once  et  brun.  Les  draps  de  Sedan  et  d'Elbeuf 
sont  trop  chers  ;  généralement  on  ne  les  apprécie 
point  à  leur  valeur.  Les  (|ualités  légères  du  Midi , 
celles  de  Castres  et  de  Carcassonne  trouvent  plus 
aisément  des  acquéreurs.  L'emploi  des  mérinos, 
des  casimirs  et  des  napolitaines  étant  très-ci r- 
conscrit  dans  ces  contrées,  il  importe  de  n'en 
envoyer  que  pour  assortiment.  La  même  obser- 
vation s'applique  aux  flanelles,  bayettes  ,  pru- 
nelles, bombasinetaux  alépines.  Ce  dernier  article 
doit  être  souple  et  imiter  la  soie.  Deux  couleurs 
seulement  sont  en  usage,  noir  noir  pour  le  clergé, 
et  noir  bleu  lustré  pour  les  femmes.  Les  bas  de 
laine,  et  en  noir  seulement,  ne  sont  portés  que 
par  les  hommes  :  leur  usage  est  fort  restreint.  Le 
crêpe ,  le  lasting,  le  voile ,  les  serges  et  les  autres 
étoffes  de  Rheims,  d'Arras,  d'Amiens  et  de  Beau- 
vais,  doivent  être  apportés  en  petite  quantité.  Les 
tapis  de  toutes  formes ,  de  toute  largeur  et  en 
pièces,  les  draps  imprimés  et  gaufrés  pour  cou- 
vrir les  meubles  et  les  pianos,  et  les  descentes  de 
lit,  se  vendent  bien,  surtout  s'ils  sont  de  couleurs 
voyantes.       ^       --      < 
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80IEBIES. 


FiGs  cliales  en  soie  et  ceux  en  cachemire  ne  sont 
pas  usités.  Parmi  les  articles  de  grande  consom- 
mation il  faut  citer  la  soie  à  coudre.  Malheureu- 
sement nos  fabricants  ont  à  lutter  ici  contre  les 
produits  de  Piémont ,  et  particulièrement  contre 
ceux  de  la  Chine.  Nos  soies  ont  cependant  l'avan- 
tage de  la  fixité  des  couleurs;  mais  on  devrait 
imiter  avec  soin  la  torsion  et  le  poids  des  éche- 
veaux  chinois. 

Le  choix  des  étoffes  unies  demande  une  ex- 
trême attention  par  suite  des  progrès  des  ma- 
nufacturiers suisses  et  allemands.  Il  importe  de 
donner  aux  taffetas,  aux  serges  et  aux  satins  une 
qualité  souple  et  apparente.  Les  couleurs  préfé- 
rées sont  le  noir  noir,  le  noir  bleu  lustré,  le  blanc 
mat  et  blanc  d'argent ,  le  bleu  de  ciel  et  le  bleu 
de  roi ,  le  lilas  et  le  violet.  Les  satins  de  Chine, 
fort  estimés  ici  parce  qu'ils  ont  plus  de  corps  et 
de  solidité  que  ceux  d'Europe ,  servent  particu- 
lièrement à  faire  des  souliers  de  femmes,  qui  n'en 
portent  jamais  d'autres. 

Le  velours  doit  être  uni ,  de  première  qualité , 
bleu,  noir,  vert  et  cramoisi  très-fin.  Quant  aux 
velours  brochés   d'or  et  de  soie,  aux  velours 
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t'pinjijlés,  aux  draps  de  soie  et  aux  différrntes 
rtoffes  de  mode  |)our  jçilets,  fabrir|ut'S  à  TiVoii, 
la  vente  en  est  très-liieile.  Nid  doute  qu'on  ne 
retirât  d'importants  avantages  de  l'imitation  des 
rohozos  de  soie,  que  l'on  fuit  à  Mexico;  déjà  quel- 
ques essais  ont  été  t(  lités  à  cet  égard  avec  succès. 

Les  rubans  principatenicnt  en  satin  et  ceux  de 
mode  doivent  être  étroits  et  légers.  Les  galons, 
eordons,  lacets,  brandebourgs  et  les  articles  de 
passementerie  se  placent  aisément.  Les  cravates, 
les  écharpes,  mouchoirs  de  cou,  les  articles  en 
gaze  et  les  objets  de  goût,  sont  également  d'une 
vente  sure;  mais  il  faut  se  garder  d'expédier  des 
châles  unis  ou  brodés  en  crêpe,  etc.,  non  plus 
que  des  damas  et  étoffes  pour  meubles,  car  les 
Chinois  ont  sur  nous,  pour  tous  ces  articles,  une 
supériorité  marquée. 

Les  bas  de  soie ,  dont  la  consommation  est 
énorme ,  doivent  être  pour  femmes  d'un  blanc 
brillant,  unis  et  brodés  à  jour;  très-peu  de  noirs, 
si  ce  n'est  pour  hommes  ;  car  le  clergé  seul  en 
fait  usage;  il  est  essentiel  d'ailleurs  qu'ils  soient 
de  très- belle  qualité. 

L'usage  de  la  mantille  espagnole  disparaît  tous 
les  jours ,  et  il  faut  mettre  beaucoup  de  réserve 
dans  l'envoi  des  dentelles,  des  châles  et  des  voiles 
en  blonde. 
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Quelques  ornements  d'église,  comme  des  cha- 
subles, bannières  et  garnitures  d'autels,  peuvent 
encore  se  placer  avec  assez  d'avantage. 


MERCUBE. 


La  maison  Rothschild  de  Londres  fournit 
annuellement  pour  les  trois  ports  de  San  Blas, 
Mazatlan  et  Guaymas,  de  quatre  à  cinq  mille 
quintaux  de  vif-argent.  En  1841,  à  Mazatlan,  on 
en  a  reçu  seize  cents  quintaux,  dont  cinq  cents 
étaient  destinés  à  la  compagnie  anglaise  de  Gua- 
dalupe  y  Calvo  dans  l'État  de  Chihuahua. 

On  expédie  le  mercure  dans  des  flacons  fermés 
à  vis;  ils  contiennent  trois  arrobes  (soixante- 
quinze  livres)  de  métal,  et  forment  un  fort  bon  lest 
pour  les  navires,  leur  arrimage  étant  très-facile. 


PAPIER. 


La  fabrique  de  cigares  à  Guadalajara  en  con- 
somme annuellement  le  chargement  entier  d'un 
navire;  cet  article  est  d'une  vente  assurée;  mais 
nos  fabricants  d'Angoulême  ne  s'adonnent  pas 
avec  assez  de  soin  à  l'imitation  complète  des  qua- 
lités espagnoles ,  telles  que  \eJlorete  et  le  medio 
florete  de  Catalogne  et  du  royaume  de  Valence. 
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Les  Génois  ont  profité  de  cette  apathie,  et  ils 
font  des  expéditioi\s  qui  leur  rapportent  d'im- 
portants bénéfices.  Les  papiers  à  lettres  et  les 
papiers  en  couleurs  se  placent  bien;  mais  le  pa- 
pier à  tenture  n'a  qu'un  écoulement  très-borné. 

'  INSTRUMENTS  DE  MUSIQUE  ET  PIANOS. 

L'usage  des  pianos  devient  général  ;  tous  les 
navires  anglais  et  hambourgeois  en  apportent,  et 
s'on  défont  avantageusement.  On  préfère  aux 
pianos  à  queue  les  carrés  et  les  verticaux.  Il  ne 
faut  envoyer  que  des  qualités  moyennes.  Un  piano 
qui  coûte  cinq  cents  francs  à  Paris,  se  vend  très- 
aisément  de  quatre  à  cinq  cents  piastres  à  Maza- 
tlan.  Tous  les  autres  instruments  de  musique,  à 
l'exception  des  harpes,  se  vendent  assez  bien,  ainsi 
que  la  musique  gravée. 

ARTICLES  DE  PARIS. 

Les  pendules,  les  bronzes,  les  glaces,  les  armes 
ordinaires,  les  lustres,  les  éventails,  la  parfume- 
rie, la  bijouterie  vraie,  et  fausse  surtout,  les  por- 
celaines dorées,  la  quincaillerie,  les  gants,  les 
mouchoirs  de  batiste  brodés  ,  les  habits  confec- 
tionnés ,  les  bottes  et  souliers ,  les  galons  en  mé- 
I.  i3 
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tal ,  la  sellerie ,  les  objets  de  mode ,  et  tous  les 
milliers  d'articles  et  de  marchandises  diverses 
connues  sous  le  nom  général  d'articles  de  Paris, 
sont  d'une  vente  assurée ,  et  offrent  des  bénéfices 
d'autant  plus  considérables  que  la  supériorité 
nous  est  acquise. 

Plusieurs  de  ces  objets  sont  prohibés  par  le 
tarif  des  douanes;  mais  on  peut  espérer  une  mo- 
dification ou  un  arrangement  avec  les  employés, 
qui  ont  des  appointements  peu  élevés,  et  dont 
quelques-uns,  par  leur  tolérance,  se  font  un 
revenu  annuel  de  trente  et  quarante,  et  jusqu'à 
cent  mille  piastres. 


VINS  ET  SPIRITUEUX. 


Citons  parmi  les  vins  et  liqueurs ,  dont  la  con- 
sommation est  abondante,  le  Bordeaux  et  le  Cham- 
pagne (qualités  moyennes),  les  eaux-de-vie  de 
Cognac ,  les  liqueurs  de  Bordeaux  et  de  Marseille, 
et  quelques  vins  doux,  entre  autres  le  Roussillon 
et  le  Frontignan.  Aux  maisons  de  Hambourg, 
qui  reçoivent  quelques  parties  de  vin  blanc  du 
Rhin ,  on  pourrait  opposer  des  envois  de  Sau- 
terne  de  qualité  ordinaire.  Les  vins  de  Bourgo- 
gne sont  trop  chauds  et  ne  supportent  point  la 


mer. 
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L'huile  d'olive,  les  fruits  secs  et  à  l'eau-de-vie , 
les  boîtes  de  conserves  pour  les  voyages  de  long- 
cours,  et  toutes  les  substances  alimentaires  venant 
d'Europe,  trouvent  un  placement  avantageux. 

Si  aux  douze  millions  de  nos  produits,  que  nous 
exportons  annuellement  et  directement  au  Mexi- 
que, nous  joignons  les  cinq  millions  qui  arrivent 
dans  les  ports  de  l'Océan  Pacifique  par  navires 
étrangers,  et  une  somme  au  moins  égale  introduite 
parles  ports  du  golfe,  nous  obtenons  un  chiffre 
de  vingt-deux  millions  d'exportation  :  ce  qui  est 
bien  fait  pour  appeler  l'attention  du  gouverne- 
ment français,  et  l'engager  à  ne  rien  négliger 
pour  conserver  un  marché  aussi  précieux  à  notre 
commerce ,  à  notre  industrie  et  à  notre  naviga- 
tion. 
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ARTICLES  D'EXPORTATION. 

Les  ports  de  San  Blas  et  de  Guaymas  ne  pré- 
sentent aucun  article  pour  l'exportation.  Le  petit 
nombre  de  perles  pêchées  dans  le  golfe  de  Cali- 
fornie, est  vendu  en  Sonora  et  à  Sinaloa  à  des 
prix  exorbitants.  Le  seul  objet  de  retour  se  trouve 
à  Mazatlan.  C'est  le  bois  de  teinture,  dit  bois  de 
Brésil ,  qui  se  vend ,  rendu  au  port,  une  piastre  le 

quintal,  ou  vingt  piastres  le  tonneau.  Mazatlan 
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eu  exporte,  année  commune,  quatre-vingt-dix 
mille  quintaux.  Nous  avons  vu  en  1841  deux 
grands  navires  anglais  de  sept  cents  tonneaux  , 
partis  d'Europe ,  venir  sur  lest  chercher  du  Brésil 
à  Mazatlan,  après  avoir  laissé  leur  cargaison  à 
Sidney  dans  la  Nouvelle  Hollande.  Comme  on  ne 
peut  réunir  à  Mazatlan  d'aussi  grandes  quantités 
de  bois ,  à  cause  des  frais  de  transport,  on  forme 
des  dépôts  au  port  du  Valle  de  Banderas,  où  les 
bâtiments  vont  charger. 

On  rencontre  quelquefois  à  Mazatlan ,  mais 
très-rarement ,  de  petites  parties  d'écaillé  de  tor- 
tue, qui  vaut  de  seize  à  dix-huit  piastres  le  quintal. 
11  arrive  aussi  que  des  navires,  allant  en  Chine, 
prennent  en  passant  à  la  Paz ,  dans  la  Basse  Ca- 
lifornie ,  quelques  tonneaux  de  coquilles  de  na- 
cre de  perles;  mais  les  Chinois  trouvent  leurs 
qualités  supérieures  et  d'un  plus  beau  blanc. 

Mais  ces  divers  objets  ne  sauraient  constituer 
des  chargements  réguliers  d'échange;  aussi  les  bâ- 
timents étrangers  vont-ils  généralement  à  Guaya- 
quil  prendre  du  cacao  ,  ou  à  Valparaiso  charger 
des  cuirs,  du  suif,  et  surtout  du  cuivre,  afin  d'opé- 
rer  leur  retour  en  Europe  ou  aux  Etats-Unis. 

Les  métaux  précieux  restent  donc  le  principal 
article  d'exportation  de  la  côte  occidentale  du 
Mexique,  et  nous  croyons  utile  de  rappeler  ici 
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que  les  droits  dont  ils  sont  frappés  à  leur  entrée 
en  France,  sont  les  suivants  : 


dor 10  centimes   .    ... 

Monnaies    „  .        }  le  kiIouiaiiiUM'. 

(d  argent 01  centime  j  ° 

Îd'or 2  fr.  50  centimes  / ,    , ., 
„  .        )  le  kiloi'riniiiiie. 

d  argent 0  »  05  centimes  ) 


par  tout  pavillon  et  par  tonte  provenance. 

Malgré  l'importance  de  San  Blas  et  de  Guay- 
mas,  Mazatlan  doit  être  considéré  comme  le  point 
central  du  commerce  du  Mexique  dans  la  mer  du 
Sud,  et  on  ne  saurait  trop  attirer  l'attention  des 
négociants  français  sur  ce  port,  dont  la  prospérité 
s'accroît  chaque  jour,  et  qui  peut  être  justement 
nommé  la  Vera-Cruz  de  l'Océan  Pacifique.  Maza- 
tlan reçoit  et  embarque  particulièrement  presque 
tous  les  métaux  précieux  des  départements  de 
Durango,  Sinaloa,  Sonora ,  et  une  partie  de  ceux 
delà  Nouvelle  Galice  et  de  Chihuahua.  Par  sa  po- 
sition géographique ,  il  est  le  marché  de  la  côte 
nord-ouest  de  l'Amérique;  il  entretient  des 
relations  commerciales  avec  l'Eurojie,  les  Etats- 
Unis,  le  Chili,  le  Pérou,  l'Equateur,  l'Amé- 
rique centrale,  la  Mer  Vermeille,  la  Haute 
Californie,  les  îles  Sandwich,  les  Philippines  et 
la  Chine. 
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.  En  partant  de  France,  les  capitaines  des  navi* 
res  marchands  doivent  toujours  mentionner  sur 
leurs  rôles  les  quatre  ports  d'Acapulco,  San  Blas, 
Mazatlan  et  Guaymas ,  et ,  s'ils  veulent  éviter  le 
visa  de  leurs  pièces  par  les  consuls  mexicains  ré- 
sidant à  Bordeaux  et  au  Havre,  ils  peuvent  dési- 
gner Valparaiso,  Lima  et  Guayaquil,  comme  but 
de  leur  voyage.  De  cette  manière ,  ils  ne  débar- 
quent que  dans  le  port  qui  leur  présente,  pour  la 
vente ,  les  plus  nombreux  avantages.  Lorsque 
les  bâtiments  ont  un  consignataire,  celui-ci 
aplanit  les  difficultés  et  règle  les  conditions  de 
déchargement. 

On  doit  noter  avec  soin  que  les  employés  des 
douanes  n'acceptent  pas  de  traites  sur  Mexico , 
et  qu'ils  exigent  au  contraire  le  payement  des 
droits  et  des  gratifications  au  comptant  et  en  es- 
pèces. Un  navire,  enfin,  a  toujours  besoin,  au 
moment  de  son  arrivée,  d'une  somme  de  qua- 
rante à  soixante  mille  piastres,  selon  la  valeur  de 
sa  cargaison. 

La  présence  sur  la  côte  occidentale  du  Mexique, 
de  nos  consuls  et  des  bâtiments  de  l'État,  indé- 
pendamment de  l'intérêt  politique  qu'elle  pos- 
sède, empêchera  la  désertion  à  bord  des  navires 
marchands,  y  maintiendra  la  discipline,  offrira 
à  nos  nationaux  toutes  les  garanties  de  protection 
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dont  ils  ont  tant  besoin,  et  engagera  sans  doute 
nos  armateurs  à  diriger  des  expéditions  vers 
l'Océan  Pacifique,  dont  les  bords  et  les  archipels 
sont  appelés  à  jouer  un  si  grand  rôle.   . 
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Mvr  Vermeille.  Sin«luu.  Sonum.  Rio  Colorado.  Tribus  Iiuliontie». 

Basse  (ialifornir. 


L'entrée  du  golfe  de  Californie  est  déterminée 
géographiquement  par  le  cap  Corrientes,  dans 
le  département  de  Jalisco ,  faisant  partie  de  l'an- 
cien royaume  de  la  Nouvelle  Galice,  et  par  le 
cap  San  Lucas,  situé  à  l'extrémité  sud  de  la  Vieille 
Californie.  Ce  golfe  fut  désigné ,  par  les  premiers 
navigateurs  espagnols,  sous  le  nom  de  Mer  Kouge, 
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aoa  MER  VERMEILLE. 

Mer  Vermeille  {Mar  Rojo ,  Mar  Vermejo)^  en 
raison  de  la  couleur  de  ses  eaux,  et  de  sa  res- 
semblance avec  la  Mer  Rouge  d'Arabie.  Les  sa- 
vants missionnaires  Jésuites  parcoururent  en 
entier  cette  mer,  et  l'appelèrent  Seno  ou  Mar 
Lauretaneoj  golfe  ou  mer  de  Lorette,  en  l'hon- 
neur de  la  Sainte  Vierge ,  patronne  et  protectrice 
des  entreprises  apostoliques  de  la  Société. 

La  profondeur  du  golfe  est  d'environ  trois  cents 
lieues;  sa  plus  grande  largeur  est  de  soixante 
lieues  à  son  entrée  ;  mais  dans  toute  son  étendue 
la  distance  d'un  côté  à  l'autre  ne  varie  que  de 
vingt-cinq  à  quarante  lieues.  A  partir  du  trente 
et  unième  parallèle ,  la  largeur  diminue  rapide- 
ment jusqu'au  Rio  Colorado  qui  sépare  la  Vieille 
Californie  du  nord  de  la  Sonora.  La  configura- 
tion de  la  mer  Adriatique  donne  une  idée  assez 
exacte  de  la  mer  de  Cortès. 

On  a  souvent  l'occasion  d'y  remarquer  un  phé- 
nomène extraordinaire  que  la  science  n'explique 
pas,  et  dont  elle  ne  possède  que  peu  d'exemples  ; 
c'est  celui  de  la  pluie  tombant  par  l'atmosphère  la 
plus  pure  et  par  un  ciel  parfaitement  serein.  Le 
savant  M.  Humboldt  et  le  capitaine  Beechey  ont 
déjà  signalé  ce  fait  ;  le  premier  en  a  été  témoin  dans 
l'intérieur  des  terres,  et  le  second  en  pleine  mer. 

Nous  trouvant ,  pendant  l'hiver  ,  sur  les  bords 
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de  la  Mer  Vermeille,  nous  espérions  voir  la  pluie 
d'étoiles  qui  est  remarquée  annuellement  sur  di- 
vers points  de  la  côte  orientale  de  l'Amérique , 
dans  la  nuit  du  12  au  13  novembre.  Nous  exami- 
nâmes avec  soin  l'état  du  ciel  depuis  le  8  jusqu'au 
20  novembre,  mais  sans  voir  d'autre  phénomène 
que  celui  qui  se  présente  pendant  toutes  les  nuits 
dans  ces  climats ,  c'est-à-dire  que  tous  les  points 
du  firmament,  mais  surtout  de  la  constellation 
du  Lion ,  partent  des  étoiles  filantes  dont  la  di- 
rection la  plus  fréquente  est  opposée  au  mouve- 
ment de  la  translation  de  la  terre.  Ces  météores 
ont  une  vitesse  apparente  qui  s'élève  quelquefois 
à  dix  ou  douze  lieues  par  seconde. 

Les  marées  se  font  sentir  dans  tout  le  golfe  de 
Cortès;  leur  hauteur  varie  selon  la  direction  des 
vents  et  la  configuration  des  côtes  :  ainsi  elle  est 
de  sept  pieds  à  Mazatlan  dont  la  rade  est  ouverte, 
et  à  Guaymas  dont  le  port  est  parsemé  d'îles  à 
l'abri  des  vents ,  elle  n'excède  pas  cinq  pieds  et 
demi.  . 

En  cherchant  les  raisons  qui  ont  pu  faire 
nommer  ce  golfe  Mer  Vermeille ,  on  n'en  trouve 
que  deux  :  la  teinte  communiquée  à  l'eau  dans  la 
saison  des  pluies  par  les  rivières  qui  coulent  sur 
des  terrains  ferrugineux,  le  Rio  Colorado  surtout; 
ou  plutôt  encore  la  magnifique  couleur  pourprée 
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que  prennent  les  vagues  au  lever  et  au  coucher 
du  soleil.  Pendant  le  jour,  les  eaux  sont  bleues 
ou  vertes ,  selon  que  les  nuages  interceptent  ou 
modifient  les  rayons  solaires  conjointement  avec 
la  nature  et  la  hauteur  du  fond.  On  peut  suppo- 
ser encore  que  la  coloration  de  l'eau  est  produite 
par  des  bancs  à  sa  surface,  formés  par  des  myria- 
des de  petits  crustacés  rouges  armés  de  tentacu- 
les et  semblables  à  nos  crevettes. 

Indépendamment  d'un  grand  nombre  de  pois- 
sons d'espèces  très-variées,  on  trouve  dans  le  golfe 
deux  genres  de  requins  énormes  {el  tiburon  et  la 
tintorera),  qui  dévorent  souvent  les  plongeurs 
qui  cherchent  des  perles.  On  rencontre  des  ba- 
leines en  assez  grande  quantité;  mais  jusqu'à 
présent  aucun  navire  baleinier  ne  les  a  poursui- 
vies, et  les  habitants  des  côtes  ignorent  entière- 
ment cette  pêche  productive.  Dans  les  îles  il  y  a 
beaucoup  de  loups  de  mer  et  de  veaux  marins 
dont  la  fourrure  est  grossière  ;  mais  il  n'existe  pas 
de  castors.  Nous  donnerons  plus  loin  les  détails 
concernant  la  pêche  des  perles,  et  nous  parlerons 
des  îles  en  décrivant  les  côtes  dont  elles  sont  le 
plus  près. 

liCS  deux  côtes  de  la  Mer  Vermeille  courent 
parallèlement  vers  le  nord-ouest  ;  elles  sont  très- 
basses  et  remplies  de  marais  salants  peuplés  de 
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caïmans ,  de  reptiles  et  d'insectes.  L'aspect  géné- 
ral du  pays  est  horrible;  l'imagination  ne  saurait 
rien  concevoir  de  plus  nu ,  de  plus  désolé.  Il  y 
a  manque  complet  d'eau  et  de  végétation;  on  ne 
voit  que  des  mangliers  et  quelques  arbustes 
épineux,  tels  que  les  cactus,  les  magueys  et  quel- 
ques acacias  (le  cactus  opuntia ,  V agave  ameri- 
cana  et  le  mimosa  gummifer a).  Il  est  très-rare  de 
rencontrer  au  bord  de  la  mer  des  orangers  et  des 
palmiers.  Il  faut  aller  à  plusieurs  lieues  dans  l'in- 
térieur, pour  trouver  de  la  terre  végétale.  Le 
rivage  est  formé  par  du  sable  et  des  terrains  cal- 
caires impropres  à  la  culture.  A  l'entrée  du  golfe, 
sur  la  côte  orientale,  on  aperçoit  au  loin  les 
sommets  de  Sierra-Madre,  qui  sépare  les  provinces 
de  Jalisco,  Sinaloa  et  Sonora,  et  celles  du  Nou- 
veau Mexique ,  Chihuahua  et  Durango.  La  côte 
de  la  Vieille  Californie  présente  sans  interruption 
une  suite  de  pics  déchirés ,  d'origine  volcanique 
et  dépouillés  de  toute  végétation.  Cette  chaîne 
de  montagnes  qui  vient  du  nord  se  dirige,  dans 
toute  la  longueur  de  la  presqu'île,  vers  le  sud,  et 
s'abaisse  graduellement  en  arrivant  au  cap  San 
Lucas. 

Les  départements  de  Sinaloa  et  Sonora  sont 
compris  du  sud  au  nord  entre  les  23^  et  34®  degrés 
de  latitude  nord ,  depuis  le  Rio  Bayona  qui  les 
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sépare  de  Jalisco,  jusqu'aux  Rios  Colorado  et 
Gila.  Ils  sont  bornés  à  l'ouest  par  la  Mer  Ver- 
meille, et  à  l'est  par  la  Sierra-Madre.  Ces  deux 
provinces,  limitées  entre  elles  par  le  Rio  del 
Fuerte,  ont  chacune  un  préfet  ou  gouverneur 
civil  ;  mais  elles  sont  réunies  sous  les  ordres  d'un 
même  commandant  général.  Sous  le  gouverne- 
ment espagnol ,  elles  formaient  une  seule  inten- 
dance, et,  pendant  le  régime  fédéral,  elles  com- 
posaient \Etat  libre  de  l  Occident.  Son  étendue 
était  de  plus  de  vingt  mille,  lieues  carrées,  et  la 
population  s'y  élève  à  cent  vingt  mille  habitants, 
y  compris  soixante  mille  Indiens.  Le  climat  est 
tempéré,  et  les  terres  de  l'intérieur  fertiles  ;  mais 
leur  principale  source  de  richesse  consiste  dans 
les  mines  d'or  et  d'argent.  Il  y  a  plus  de  deux  cents 
localités  exploitées,  et  l'on  peut  assurer  que  ces 
métaux  se  rencontrent  partout.  Dans  ces  départe- 
ments on  rejette  des  minerais  contenant  cepen- 
dant trois  et  quatre  millièmes  d'argent ,  qui  est 
toujours  aurifère.  Il  est  facile  de  concevoir  les 
immenses  bénéfices  que  réaliseraient  ceux  qui  in- 
troduiraient les  premiers  le  procédé  Becquerel, 
qui  permet  d'obtenir  jusqu'à  un  demi-millième  de 
métal,  et  cela  à  très-peu  de  frais.  Toutes  les  mines 
d'argent  de  ce  pays  sont  aurifères ,  et  bien  qu'il 
y  ait  des  ateliers  d'essai  au  Rosario,  à  Cosalâ,  à 
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Alamos,  à  Hermosillo  et  à  Guadalupe  y  Calvo, 
comme  ils  sont  dans  un  état  pitoyable,  le  titre 
des  lingots  qui  leur  sont  présentés ,  est  toujours 
supérieur  à  celui  reconnu  par  l'essayeur.  Nos 
maisons  d'affinage  doivent  faire  tous  leurs  efforts 
pour  obtenir  à  Londres  des  métaux  provenant  de 
cette  côte.  Il  n'y  a  guère  que  M.  Brasdefer,  gé- 
rant de  l'hôtel  des  monnaies  de  Durango,  qui 
dirige  avec  une  exactitude  chimique  les  opéra- 
tions métallurgiques. 

Il  n'existe  pas  dans  ces  deux  départements  de 
villes  considérables.  Les  principales  sont  :  dans 
la  province  de  Sinaloa,  Culiacan,  résidence  du 
gouverneur,  du  préfet  et  de  l'évêque;  popula- 
tion ,  cinq  mille  cinq  cents  habitants.  Le  Rosario, 
où  est  déposée  la  caisse  départementale ,  renferme 
à  peine  trois  mille  cinq  cents  habitants.  Il  y  a  en- 
viron deux  cents  soldats  de  mauvaises  troupes. 
Le  général  de  brigade,  commandant-général  de 
Sinaloa  et  Sonora ,  résidait  habituellement  au  Ro- 
sario ;  maintenant  il  habite  Mazatlan.  La  mine  la 
plus  riche  du  Rosario  est  remplie  d'eau.  Il  n'y  a 
d'établissement  important  que  l'atelier  d'essai.  Un 
autre  est  en  activité  à  Cosalâ ,  qui  renferme  trois 
mille  habitants.  Près  de  cette  ville  se  trouve  la 
mine  d'Iriarte  dont  on  a  tant  exagéré  les  produits. 
Bien  que  son  argent  contienne  beaucoup  d'or, 
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elle  donne  à  peine  par  an  quarante  mille  piastres 

de  bénéfice. 

Les  petites  villes  de  Sinaloa ,  San  Sébastian , 
Tamasula,  et  la  Villa  del  Fuerte,  ne  présentent 
rien  d'intéressant,  et  ont  chacune  une  population 
de  deux  mille  cinq  cents  habitants. 

La  Sonora  se  divise  en  haute  et  basse,  et  prend 
aussi ,  à  cause  des  Indiens  Pimas,  le  nom  de  Pi- 
rnena  altajrbaja,  Pimérie  haute  et  basse.  La 
première  s'étend  depuis  les  Rios  Colorado  etGila 
jusqu'à  la  ville  de  Hermosillo  et  auRio  delos  lires, 
et  la  seconde  depuis  cette  limite  jusqu'au  Rio  del 
Fuerte  qui  la  sépare  de  Sinaloa.  Jusqu'en  1839  la 
capitale  du  département  était  Arispe  (latitude 
nord  30  degrés  36  minutes),  qui  renfermait  il  y  a 
quelques  années  plus  de  sept  mille  habitants.  Leur 
nombre  est  aujourd'hui  réduit  à  quinze  cents,  par 
l'émigration  et  la  crainte  qu'inspirent  les  conti- 
nuelles incursions  des  Indiens  A paches  qui  pénè- 
trent quelquefois  dans  la  ville  et  se  livrent  au  pil- 
lage et  au  meurtre.  Le  siège  du  gouvernement  a 
été  transporté  à  quarante  lieues  plus  au  sud ,  à 
l'ancienne  mission  de  San  José  de  los  Ures,  dont 
la  population  est  à  peine  de  mille  habitants.  Le 
gouverneur  y  fait  sa  résidence  habituelle.  Les  vil- 
les de  San  Miguel  de  Horcasitas  et  de  Oposura 
ont  chacune  deux  mille  habitants.  Alamos  en  ren- 
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ferme  trois  mille  et  possède  un  atelier  d'essai. 

Le  port  de  Guaymas,  dont  nous  avons  déjà 
parlé,  concentre  toutes  les  affaires  maritimes  de 
la  Sonora;  après  lui,  la  ville  la  plus  importante 
est  Hermosillo,  ancien  presidiode  Pitic  ;  elle  ren- 
ferme huit  mille  habitants,  et  est  bâtie  au  milieu 
d'une  immense  plaine  délicieuse  d'une  fertilité 
extraordinaire;  on  y  récolte  tous  les  fruits  d'Eu- 
rope, et  du  vin  qui  est  consommé  dans  le  pays.  Le 
terrain  est  arrosé  par  plusieurs  petites  rivières  qui 
mettent  des  moulins  en  mouvement;  c'est  de  cette 
partie  de  la  Sonora  que  l'on  exporte  les  farines 
qui  sont  vendues  à  Guaymas  et  embarquées  pour 
tous  les  ports  de  la  côte  jusqu'à  San  Blas ,  ainsi 
que  pour  la  Basse  Californie. 

Hermosillo  est  le  centre  du  commerce  et  de 
toutes  les  richesses  de  la  Sonora  ;  d'après  un  re- 
levé officiel ,  nous  nous  sommes  assuré  que  pen- 
dant l'année  1839  on  a  soumis  à  l'atelier  d'essai 
six  cents  barres  d'argent  et  soixante  en  or,  va- 
lant ensemble  plus  d'un  million  de  piastres;  il 
faut  ajouter  qu'une  somme  à  peu  près  égale 
n'est  pas  présentée  à  la  vérification ,  pour  évi*^  r 
de  payer  les  droits  qui  sont  de  cinq  pour  cent 
sur  l'argent,  et  de  quatre  pour  cent  sur  l'or. 
11  y  a  quelques  mines  de  cuivre  fort  riches  en 
exploitation;  mais  la  population  abandonne  gé- 
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néralement  les  autres  métaux  pour  se  livrer  à  la 

recherche  de  l'or  vierge. 

Aucun  pays  du  monde  ne  possède  de  gisements 
aurifères  aussi  riches  et  aussi  étendus  (  criaderos 
ou  placeres  de  oro).  Le  métal  se  rencontre  sur 
les  terrains  d'alluvion ,  dans  les  ravins  à  la  suite 
des  pluies ,  et  toujours  à  la  surface  du  sol  ou  à 
quelques  pieds  seulement  de  profondeur.  Au  nord 
de  la  ville  d'Arispe  les  gisements  de  Quitovac  et 
de  Sonoitacqui  furent  découverts  en  1836,  pro- 
duisirent pendant  trois  ans  deux  cents  onces  d'or 
par  jour.  Les  chercheurs  d'or  se  bornentà  remuer 
la  terre  avec  un  bâton  pointu,  et  ne  ramassent  que 
les  grains  visibles  ;  mais  si  l'on  voulait  diriger  des 
cours  d'eau  et  faire  en  grand  le  lavage  des  terres, 
les  bénéfices  seraient  encore  plus  considérables. 
Il  n'est  pas  rare  de  rencontrer  des  grains  d'or  qui 
pèsent  souvent  plusieurs  livres ,  et  dont  la  valeur 
comme  objet  scientifique  est  inexprimable.  ]VI .  Za- 
vala,  ancien  plénipotentiaire  du  Mexique  à  Lon- 
dres, possédait  un  grain  d'or  qui  pesait  plus  de 
neuf  mille  piastres.  Le  cabinet  du  roi,  à  Madrid, 
renferme  plusieurs  magnifiques  échantillons  de 
cette  espèce.  Malheureusement,  depuis  trois  ans 
les  Indiens  Papagos  se  sont  soulevés  et  massacrent 
ceux  qui  pénètrent  dans  le  territoire  de  Sonoitac. 
Le  commerce  de  Sonora  souffre  de  cette  diminu- 
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tion  dans  les  revenus  métalliques  ;  mais  on  doit 
espérer  que  sous  peu  la  paix  sera  faite  avec  ces 
tribus.  Du  reste,  ces  Indiens  ignorent  jusqu'à 
présent  la  valeur  de  l'or,  et  ne  le  recueillent  pas. 
Indépendamment  des  villes  que  nous  venons 
de  citer,  il  y  a  en  Sonora  et  Sinaloa  de  gros  vil- 
lages (pueblos) ,  des  missions  et  des  présides 
dont  les  habitants  servent  à  former  la  population 
presque  nomade  d'ouvriers  et  de  marchands  qui 
viennent  se  grouper  autour  d'une  mine  un  peu 
importante,dèsqu'on  en  commence  l'exploitation, 
et  qui  rentrent  dans  leurs  foyers  lorsque  les  filons 
sont  épuisés.  Le  lieu  où  se  réunissent  les  travail- 
leurs prend  le  nom  de  Minerai  ou  Beal  de  Minas, 
et  si  la  mine  promet  de  donner  longtemps  des 
bénéfices,  la  population  se  fixe  autour  d'elle. 
Zacatecas ,  San  Luiz  de  Potosi ,  Durango,  Guana- 
juato  et  plusieurs  autres  villes  du  Mexique  n'ont 
pas  eu  d'autre  origine.  La  facilité  avec  laquelle 
les  mineurs  gagnent  des  sommes  considérables 
explique  i'énorme  consommation  des  marchan- 
dises d'Europe  qui  a  lieu  dans  ces  provinces.  On 
voit  fréquemment  de  simples  habitants  des  ha- 
meaux {ranchos)  dépenser  en  peu  de  jours  quatre 
et  cinq  livres  d'or,  qui  souvent  ne  leur  ont  coûté 
qu'une  semaine  de  recherches.  La  funeste  passion 
du  jeu  empêche  les  grands  propriétaires  de  mines 
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(le  conserver  de  forts  capitaux,  et  entrave  ainsi 
les  vastes  exploitations. 

En  Sonora  et  Sinaloa  les  assassinats  et  les  vols 
sont  bien  plus  rares  que  dans  les  autres  départe- 
ments du  Mexique.  Les  routes  présentent  plus  de 
sécurité  ,  et  ce  n'est  guère  que  vers  le  nord  de 
Guaynias  et  d'Hermosillo  que  les  Indiens  se  mon- 
trent redoutables. 

Le  clergé  est  très-peu  nombreux  dans  ces  pro- 
vinces ;  il  n'y  existe  pas  de  couvents  ;  l'instruction 
publique  est  tellement  négligée ,  que  jusqu'en 
1840  il  n'y  avait  pas  d'école  à  Mazatlan,  et  que 
l'établissement  gratuit  qui  existe  aujourd'hui  a  été 
fondé  en  grande  partie  avec  les  donations  des  né- 
gociants étrangers. 
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Il  y  a  en  Sonora  cinq  tribus  distinctes  d'Indiens  : 
les  Yaquis,  les  Mayos,  les  Opatas,  les  Gilefios  et 
les  Apaches.  Les  Yaquis  et  les  Mayos  occupent 
le  pays  situé  au  sud  de  Guaymas  jusqu'au  Rio 
del  Fuerte  :  ils  sont  employés  comme  agriculteurs, 
maçons,  domestiques,  mineurs  et  plongeurs.  On 
en  compte  environ  quarante  mille.  En  1827  ils 
se  soulevèrent  et  proclamèrent  un  de  leurs  chefs 


FORCES  MILITAIRES.  21  n 

Empereur;  au  moyen  de  concessions,  on  étoutTa 
l'insurrection,  et  depuis  lors  ils  sont  restés  pai- 
sibles dans  leurs  villages. 

Les  Opatas  habitent  le  long  des  Rios  de  San 
Miguel  de  Horcasitas ,  d' Arispe ,  de  los  Ures  et 
d'Oposura;  ils  sont  très-bons  ouvriers  et  excel- 
lents soldats.  Cette  nation ,  ennemie  mortelle  des 
Apaclies,  a  toujours  servi  avec  fidélité  le  gou- 
vernement espagnol  ou  mexicain;  c'est  à  elle 
seule  que,  dans  plusieurs  circonstances,  la  pro- 
vince de  Sonora  a  dû  d'être  préservée  d'une  dé- 
vastation complète.  On  peut  évaluer  le  no  ibre 
des  Opatas  à  vingt  mille.  Les  Gileilos  qui  habi- 
tent su  ries  bords  des  Rios  Gila  et  Colorado,  avec 
les  Axuas  et  les  Apaclies  qui  viennent  de  la 
Sierra  -  Madré ,  sont  confondus  sous  le  nom  de 
P^pagos.  Ces  Indiens  vivent  de  la  chasse  et  du 
pillage.  Depuis  près  de  quatre  ans  qu'ils  se  sont 
soulevés,  on  n'a  pu  parvenir  à  les  réduire.  11  est 
vrai  que  le  gouverneur  de  Sonora  dispose  sf'ule- 
ment  de  quatre  cents  hommes  de  troupes  réglées 
composées  d'Opatas  et  de  quelques  milices  mal 
organisées. 

La  force  totale  des  troupes  aux  ordres  du  com- 
mandant général  de  Sinaloa  et  de  Sonora  s'élève 
à  peine  à  six  cents  hommes  d'infanterie,  et  au  plus 
à  deux  cents  chevaux,  sans  artillerie  de  campagne. 
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Aux  portes  de  la  ville  de  Herniosillo  est  établie 
une  Mission  qui  contient  cincj  cents  Indiens  Séiis; 
mille  d'entre  eux  habitent  la  côte  au  nord  d(! 
Guaymas ,  et  l'île  du  Requin  (w/r/  del  Tlhuron). 

Les  tribus  du  nord  de  Chihuahua  et  de  la  So- 
nora,  refoulées  au  sud  et  à  l'ouest  par  les  progrès 
des  Américains  et  des  Texiens ,  se  jettent  sur  le 
territoire  mexicain  ;  elles  possèdent  en  grande 
quantité  des  armes  à  feu  ((u'elles  acquièrent  en 
échange  de  fourrures  et  de  bestiaux  ,  aux  établis- 
sements de  l'Arkansas,  du  Missouri  et  du  Rio 
Bravo  del  Norte. 

En  suivant  la  côte  de  Sonora  vers  le  nord ,  on 
trouve  à  quatre  lieues  de  Guaymas  un  excellent 
port  nommé  Puerto  Escondido,  les  petites  îles  de 
San  Pedro  Noiasco,  la  Tortuga,  San  Pedro,  et 
par  29  degrés  de  latitude,  l'île  del  Tiburon, 
habitée  par  les  Indiens  Séris,  qui,  avons-nous 
dit,  ont  quelques  cabanes  sur  le  Continent.  Cette 
île  a  dix  lieues  de  long  ;  elle  est  la  seule  du  golfe 
qui  ait  des  habitants.  Elle  forme  avec  la  côte  un 
canal  étroit  et  dangereux  {el  Canal  peligroso) 
qui  est  terminé  par  l'îlot  des  Canards  [de  los  Pa- 
tos).  Toute  cette  partie  de  la  province  est  stérile  ; 
on  n'y  rencontre  que  quelques  misérables  Indiens 
Tépocas,  et  l'ancienne  Mission  de  Caborca,  située; 
à  vingt-deux  lieues  dans  l'intérieur,  au  bord  d'une 
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petite  rivière,  par  31  dejçrés de  latitude  boréale. 
Au  nord  du  Rio  de  la  Concepcion  de  Cahorca, 
se  trouvent  la  baie  de  Santa  Sabina  et  la  petite 
île  de  Santa  Inès,  le  Rio  de  Santa  Clara  et  l'ai- 
guade  de  los  très  Ojitos.  Jus(prau  Rio  Colorado 
la  eôte  est  aride  et  très-basse  ;  le  vent  soulève  eon- 
tinuellenient  des  nuages  de  sable  très-fin. 

Le  fleuve  noininé  Rio  Colorado  de  l'Oeeident, 
pour  le  distinguer  de  celui  qui  se  jette  au  levant 
dans  le  golfe  du  Mexicpie,  prend  sa  source  dans 
les  Montagnes  Rocheuses  vers  le  41®  degré  de  lati- 
tude. FiCS  Français  du  Canada  et  de  la  Louisiane, 

>  7 

qui  dès  longtemps  connaissent  son  cours,  dési- 
gnent ses  hautes  ea  ix  sous  le  nom  de  Rivière  es- 
pagnole. Le  Rio  Colorado  court  du  nord  au  sud 
et  un  peu  à  l'ouest ,  en  s'éloignant  du  versant  oc- 
cidental de  la  grande  Cordillère.  Salongueurest 
de  trois  cents  lieues  environ,  et  ses  bords  sont 
habités  par  différentes  tribus  indiennes.  IjC  lit  du 
fleuve  présente  peu  de  profondeur,  et  il  est  guéa- 
ble  presque  partout  pendant  la  belle  saison.  A 
l'époque  des  pluies  et  après  la  fonte  des  neiges,  il 
déborde  et  inonde  le  pays  plat  au  milieu  duquel 
il  coule.  Son  endjoucbure  au  fond  de  la  Mer  Ver- 
meille a  près  de  deux  lieues  de  large  ;  elle  est  di- 
visée en  trois  canaux  par  deux  petites  îles,  nom- 
mées islas  de  los  très  Reyes.  Sa  [)Osition  est  par 
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32  degrés  de  latitude  nord  environ.  La  marée 
monte  de  six  à  sept  mètres,  et  occasionne  des  cou- 
rants terribles ,  dont  la  rapidité  est  quelquefois 
de  douze  ou  quinze  milles  à  Theure.  Le  fond ,  à 
l'entrée  de  la  rivière ,  est  extrêmement  bas;  il  faut 
ranger  de  très-près  la  côte  de  Californie  pour 
trouver  une  passe  qui  n'a  souvent  que  cinq  à  six 
pieds,  et  est  fort  étroite.  Le  lit  du  fleuve  est  rempli 
de  bancs  qui  sont  à  sec  à  la  marée  basse. 

A  huit  lieues  au-dessusde  son  embouchure,  le 
Colorado  reçoit  le  RioGila,quiarrivederestaprès 
s'être  grossi  de  la  rivière  de  la  Asuncion ,  formée 
elle-même  par  la  jonction  des  Rios  Verde  et  Sa- 
lado.  Tous  ces  courants  d'eau  prennent  naissance 
dans  les  ramifications  de  la  Sierra  Madré  ;  ils  n'ont 
pas  de  profondeur,  et  pendant  la  saison  des  pluies 
ils  inondent  les  terrains  qui  les  avoisinent.  Les 
bords  de  ces  rivières  sont  très-fertiles,  et  on  y  ren- 
contre des  gisements  d'or  vierge  fort  abondants  ; 
ils  sont  habités  par  quelques  hordes  d'Indiens 
Yumas,  Axuas,  Cocomaricopas  et  Apaches,  ap- 
partenant tous  à  la  famille  des  Pâpagos.  Le  nom- 
bre de  ces  tribus  réunies  doit  s'élever  à  vingt  mille 
âmes. 

Il  y  a  quelques  années ,  on  forma  aux  Etats- 
Unis  le  projet  d'établir  une  communication  in- 
térieure entre  le  golfe  du  Mexique  et  celui  de 
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Californie ,  en  joignant  par  un  canal  le  Rio  Colo- 
rado et  l'Arkansas  qui  se  jette  dans  le  Mississipi. 
Les  auteurs  du  projet  n'ignoraient  cependant  pas 
que  ces  deux  rivières  prennent  leur  source  sur  les 
versants  opposés  des  Montagnes  Rocheuses ,  et  que 
le  Rio  Colorado  n'a  que  quelques  pieds  d'eau  dans 
la  belle  saison. 

Depuis  que  les  Missions  sont  presque  toutes  dé- 
truites, il  est  extrêmement  difficile  d'aller  parterre 
de  Sonora  en  Californie  ;  pour  exécuter  ce  voyage 
sans  péril,  il  faudrait  réunir  une  nombreuse  ca- 
ravane. A  vingt  lieues  environ  du  Rio  Colorado  se 
trouve  la  Mission  de  Santa  Catalina  qui  est  la  plus 
au  nord  de  toutes  celles  de  la  Basse  Californie. 
Elle  compte  à  peine  quelques  habitants,  et  est 
éloignée  de  six  journées  de  marche  du  port  et  de 
la  Mission  de  San  Diego  sur  l'Océan  Pacifique. 

La  ligne  de  séparation  entre  la  Vieille  et  la 
Nouvelle  Californie  commence  à  peu  près  à  l'em- 
bouchure du  Rio  Colorado,  et  se  termine  au  sud 
de  la  Mission  de  San  Diego ,  en  suivant  le  trente- 
deuxième  parallèle  sur  lequel  est  située  la  Mission 
de  San  Miguel.  La  presqu'île  formant  l'Ancienne 
ou  Basse  Californie  est  bornée  au  nord  par  la 
Haute  ou  Nouvelle  ;  au  midi  et  à  l'ouest,  par  l'O- 
céan Pacifique,  et  au  levant  par  la  Mer  Vermeille. 

Entre  le  versant  occidental  des  monts  d'Ana- 
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GRAND  DESERT  AMERICAIN, 
huac ,  le  versant  oriental  de  la  Sierra-Nevada,  la 
branche  nord  de  cette  chaîne  ,  le  Rio  Gila  et  la 
Pimeria  Alta ,  partie  la  plus  septentrionale  de  la 
province  de  Sonora,  se  trouve  compris  le  grand 
désert  américain,  formé  d'immenses  plaines  sa- 
blonneuses impropres  à  la  culture ,  et  traversé 
dans  toute  sa  longueur  par  le  Rio  Colorado  de 
l'occident.  Cette  portion  du  Nouveau  Continent 
n'offre  que  peu  d'intérêt.  Elle  est  habitée  par  de 
pauvres  tribus  indiennes ,  et  ne  présente  point  de 
ressources  aux  caravanes  qui  se  rendent  du  Nou- 
veau Mexique  et  des  Etats-Unis ,  en  Californie , 
ou  au  Territoire  de  l'Orégon. 

En  redescendant  la  côte  orientale  du  golfe,  du 
nord  au  midi ,  on  rencontre  des  marais  qui  s'é- 
tendent jusqu'au  cap  San  Buenavantura ,  les  ai- 
guades  de  San  Felipe  de  Jésus ,  San  Fermin, 
Santa  Ysabel ,  la  Visitacion ,  San  Estanislao  ,  la 
baie  de  San  Luiz  de  Gonzaga ,  San  Juan  y  San 
Pablo ,  los  Remedios ,  la  baie  de  los  Angeles , 
San  Rafaël ,  les  caps  San  Miguel  et  San  Juan- 
Bàutista ,  l'îlot  de  San  Barnabe  ,  le  cap  Trinidad, 
l'îlot  Sanla  Anna  et  le  cap  de  las  Virgenes ,  qui 
est  le  dernier  volcan  éteint  de  la  Basse  Califor- 
nie. D'après  les  relations  des  Jésuites ,  il  était 
encore  en  activité  en  1746.  Il  y  a  beaucoup  de 
soufre  aux  environs  du  cratère. 
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Sur  le  même  parallèle  que  le  volcan ,  à  cinq  et 
huit  lieues  dans  l'intérieur ,  sont  fondées  les  Mis- 
sions de  Santa  Maria  Magdalena  et  de  Nuestra 
Seiiora  de  Guadalupe. 

Par  le  29^  degré  l'île  del  Angel  de  laGuardia, 
qui  est  longue  et  étroite ,  forme  avec  la  côte  le 
canal  de  Ballenas,  où  l'on  rencontre  un  grand 
nombre  de  cétacés.  En  face  de  l'île,  à  neuf  lieues 
du  rivage,  est  située  la  Mission  de  San  Fran- 
cisco de  Borja.  Au  sud,  les  îles  de  Saisi  puedes 
(Sors  si  tu  peux),  las  Animas  et  San  Lorenzo, 
présentent  un  passage  fort  dangereux.  Au  midi 
du  cap  de  las  Virgenes,  on  découvre  la  baie 
de  Santa  Agueda ,  l'île  Galapagos ,  le  cap  et 
l'île  San  Marcos,  qui,  avec  les  îles  Tortuguitas 
f    \e  cap  San  Miguel ,  forment  la  baie  de  Mo- 

Vis-à-vis  l'île  San  Marcos,  à  six  lieues  dans  les 
terres,  existe  encore  la  Mission  de  San  Ignacio. 
Celle  de  Santa  Rosalia  est  située  à  une  demi-lieue 
de  la  mer,  au  bord  du  Rio  Molejé.  Ce  point  est 
facile  à  reconnaître  ;  en  venant  du  large,  on  aper- 
çoit une  petite  montagne  nommée  el  Sombrerito, 
et  qui  a  la  forme  d'un  chapeau.  La  baie  est  très- 
peu  profonde  ;  des  navires  de  quinze  et  vingt 
tonneaux  peuvent  seuls  y  entrer.  On  y  trouve 
quelques  perles,  et,  sur  les  bords  de  la  rivière. 
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220  CERRO  DE  LA  GIGANTA. 

on  récolte  du  mais ,  du  vin ,  des  olives ,  des  figues 
et  des  dattes. 

Depuis  la  baie  de  Molejë  jusqu'à  Loreto,  il  y 
a  constamment ,  près  de  terre ,  de  quarante  à  cin- 
quante mètres,  et  la  côte  présente  de  bons  mouil- 
lages :  les  pointes  de  la  Concepcion ,  de  Santa 
Teresa  ,  la  Punta  Colorada  ,  celles  del  Pûlpito  , 
de  San  Juan,  l'anse  du  même  nom,  celle  de  los 
Mercenarios  ,  la  pointe  de  Manglares  et  l'anse  de 
San  Bruno. 

A  trois  lieues  au  nord  de  Loreto ,  la  petite  île 
des  Coronades  offre  un  abri  contre  le  nord-est. 
Près  du  rivage  de  la  Mission  ,  on  trouve  quatre 
brasses ,  et  sous  le  vent  de  l'île  del  Carmen,  quinze 
à  dix-huit. 

Le  mouillage  de  Loreto  est  indiqué  par  l'église 
et  un  bouquet  de  palmiers;  on  le  reconnaît  du 
large  à  un  pic  très-élevé ,  entouré  de  pitons  infé- 
rieurs. Cette  montagne,  nommée  el  Cerro  de  la, 
Giganta,  est  la  plus  haute  de  la  Vieille  Californie; 
son  élévation  au-dessus  du  niveau  de  la  mer  est 
de  mille  trois  cent  quatre-vingt-huit  mètres  me- 
surés trigonométriquement;  sa  formation  est  vol- 
canique, comme  celle  du  reste  de  la  chaîne  qui 
parcourt  toute  la  presqu'île.  Le  mouillage  de 
Loreto  est  ouvert  aux  vents  du  nord  ,  du  nord- 
ouest  et  du  sud-ouest.  Lorsqu'ils  deviennent  très- 
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forts,  il  faut  mettre  à  la  voile  pour  ne  pas  faire 
côte.  Si  le  navire  est  petit,  il  doit  se  rendre  au 
Puerto  £scondido,à  quatorze  lieues  dans  le  sud. 
Le  Real  de  Loreto ,  situé  par  25  degrés  50  mi- 
nutes de  latitude  nord  et  113  degrés  20  minutes 
37  secondes  longitude  à  l'ouest  de  Paris,  n'a  plus 
([ue  deux  cents  habitants.  Cette  Mission  était  la 
capitale  de  la  Basse  Californie  ;  mais  elle  est  telle- 
mentdécliuequelesautoritésse  sont  transférées  au 
Real  de  San  Antonio.  Le  Presidio  ,  la  Mission  et 
l'église  tombent  en  ruine.  Ces  bâtiments,  cons- 
truits très -solidement  par  les  Jésuites,  avaient 
pour  but  d'offrir,  en  cas  d'attaque ,  un  refuge 
aux  habitants.  Ils  sont  entourés  d'une  muraille 
épaisse  qui  détournait  les  eaux  d'un  torrent  ve- 
nant des  montagnes,  et  qui,  plusieurs  fois,  avait 
renversé  les  maisons  et  entraîné  la  terre  végétale. 
Le  Presidio  avait  une  petite  esplanade  défendue 
par  deux  pierriers  en  bronze,  dont  la  culasse  est 
maintenant  ouverte ,  et  qui  n'ont  pas  d'affût. 
L'église  renferme  encore  un  grand  nombre  de 
tableaux ,  des  vases  d'argent ,  et  les  joyaux  de  la 
Vierge  qui  ont  une  valeur  assez  considérable.  Ces 
objets  restent  sur  les  autels  et  dans  la  sacristie  ; 
les  portes  ne  sont  jamais  fermées  ,  mais  personne 
n'oserait  commettre  un  vol  sacrilège.  Il  n'y  a  pas 
de  garnison,  et  le  Missionnaire  gouverne  pater- 
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nellement  les  habitants.  A  quinze  lieues  dans  l'in- 
térieiir,  et  à  l'ouest,  sont  fondées  les  missions  de 
San  José  de  Comandû  et  San  Francisco  Xavier. 
A  Loreto ,  il  y  a  quelques  jardins  ;  mais  l'eau 
manque  généralement ,  et  celle  des  puits  est  sau- 
mâtre  et  malsaine.  ' 

Sous  le  gouvernement  espagnol ,  un  courrier, 
partant  de  Guaymas  tous  les  mois ,  traversait  le 
golfe  sur  une  goélette  et  débarquait  à  Loreto. 
De  là ,  les  lettres  étaient  portées  par  terre  dans 
les  différentes  Missions  jusqu'à  Monte  Rey.  Cette 
communication  n'a  plus  lieu  depuis  longtemps  , 
et  l'on  reste  souvent  à  Mexico  une  année  entière 
sans  avoir  des  nouvelles  de  la  Californie. 

Au  sud  de  l'île  del  Carmen,  on  trouve  les  îlots 
de  los  Danzantes,  bancs  de  perles,  las  Galeras, 
la  Catalana,  Monserrate,  San  Marcial,  Santa  Crùz, 
la  Morena ,  San  Diego ,  San  José ,  San  Francisco , 
Espiritù  Santo  et  Cerralbo ,  et  sur  la  côte  le 
mouillage  de  Tripuy,  le  port  del  Agua  Verde , 
l'anse  de  Santa  Marta,  les  rades  de  San  Carlos  , 
de  Tembabiche ,  de  Dolores  ,  de  los  Burros,  les 
pointes  San  Abarito  ,  Mechudo ,  San  Lorenzo , 
l'anse  de  la  Paz  ou  port  de  Pichilingue,  la  pointe 
de  San  Gonzalo ,  l'anse  de  Cerralvo ,  la  pointe 
Arenas ,  l'anse  de  Muertos,  les  capsPalma,  Porfia, 
San-José  et  le  cap  San  Lucas ,  qui  forme  l'entrée 
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occidentale  de  la  Mer  Vermeille.  Les  seuls  points 
visités  par  les  navires  sont  :  le  port  de  la  Paz  et 
San  José  del  Cabo. 

La  Paz,  oii  Fernand  Cortez  débarqua  le  3  mai 
1535,  est  située  par  24  degrés  lOmïnutesde  latitude 
nord,  et  1 1 2  degrés  20  minutes  de  longitude  ouest: 
pour  y  aborder,  on  vient  mouiller  dans  la  baie  de 
Picbilingue,  à  l'est  de  l'île  San  Juan  Nepomuceno, 
par  cinq  à  dix  brasses,  et  à  deux  lieues  des  mai- 
sons, en  passant  à  une  égale  distance  de  l'île  del 
Espiritù  Santo  et  de  la  pointe  San  Lorenzo.  Il  n'y 
a  que  les  petits  navires  qui  puissent  s'approcher 
des  habitations  '.  La  population  de  la  Paz  se  com- 
pose de  quatre  cents  habitants,  la  plupart  des- 
cendants des  marins  étrangers.  Un  Français, 
M.  Bellot,  de  Bordeaux,  ancien  capitaine  au  long 
cours ,  y  est  établi  avantageusement.  Nos  navires 
visitent  rarement  ce  port  ;  on  n'en  a  pas  vu  d'au- 
tres depuis  le  trois-mâts  la  Félicie,  qui  y  mouilla 
en  1830.  Ce  port  est  le  plus  commerçant  de  la 
Basse  Californie  ;  les  bâtiments  de  San  Blas ,  Ma- 
zatlan  et  Guaymas  vont  quelquefois  y  chercher 
de  l'écaillé  au  prix  de  seize  à  dix-huit  piastres  le 
quintal ,  et  des  coquilles  de  nacre  de  perles  à  six 
piastres  les  cent  livres. 
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On  arme  à  la  Paz ,  dans  le  Rio  Yaqui  et  à  Giiay- 
nias,  huit  ou  dix  petits  navires  de  quinze  à  qua- 
rante tonneaux,  montés  par  deux  cents  plongeurs, 
qui  sont  tous  des  Indiens  Yaquis.  La  pêche  com- 
mence en  mai  et  finit  en  octobre.  Jusqu'à  la  fin  du 
siècle  dernier  elle  donna  de  grands  bénéfices;  mais 
il  n'en  est  pas  de  même  aujourd'hui.  Le  capital 
qu'on  y  consacre  annuellement  est  de  douze  mille 
piastres  environ,  et  l'on  remarque  que  tous  les  ans 
le  nombre  des  perles  diminue.  Autrefois  il  y  avait 
jusqu'à  huit  cents  plongeurs  occupés  à  la  pêche. 
Il  est  maintenant  difficile  de  trouver  des  Indiens 
qui  veuillent  s'y  livrer,  car  dans  chaque  saison 
plusieurs  d'entre  ces  malheureux  sont  dévorés  par 
les  requins  et  les  mantarayas,  espèce  de  raie  mons- 
trueuse qui  a  près  de  quatre  mètres  de  long. 

Les  plongeurs  descendent  souvent  à  une  pro- 
fondeur de  dix  à  douze  brasses;  il  faut  une  grande 
force  pour  arracher  les  huîtres  des  anfractuosités 
des  roches,  et  ils  remontent  parfois  avec  les  pieds 
et  les  mains  ensanglantés.  L'expression  des  bancs 
de  perles  {placeres  de  perlas)  induit  générale- 
ment en  erreur.  Les  coquilles  ne  sont  jamais  su- 
perposées ou  répandues  sur  une  surface  horizon- 
tale ;  elles  sont  plutôt  cachées  dans  les  fentes  des 
rochers;  aussi  la  cloche  à  plongeur  n'est -elle 
d'aucun  usage.  La  société  formée  à  liOndres  sous 
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le  titre  de  General  peavl  and  coralfishery  Asso- 
ciation ^  envoya  en  1827  un  agent  à  Guaymas.  Il 
examina  avec  soin  les  divers  bancs  du  golfe  ,  et 
demeura  convaincu  que  la  cloche  dont  il  était 
muni  ne  pouvait  être  employée.  Les  deux  navires 
qu'il  commandait  ne  purent  réunir  qu'une  petite 
quantité  de  perles  d'une  qualité  inférieure  et  ne 
trouvèrent  pas  de  corail.  La  compagnie  fut  obli- 
gée de  renoncer  à  son  entreprise.  Les  bancs  les 
plus  riches  se  rencontrent  dans  la  baie  de  la  Paz 
et  près  de  Loreto,  la  pointe  sud-ouest  de  l'île 
del  Carmen,  Puerto  Escondido  ,  los  Coronados, 
los  Danzantes ,  San  Bruno  et  l'île  San  Marcos.  On 
croyait  que  les  bords  de  l'île  del  Tiburon  étaient 
peuplés  de  nombreuses  coquilles ,  mais  on  n'osait 
y  aborder  par  crainte  des  Indiens  Séris  qui  l'ha- 
bitent et  que  l'on  disait  être  fort  cruels.  M.  Hardy, 
officier  anglais ,  débarqua  dans  l'île ,  fit  plonger 
tout  autour  et  ne  trouva  que  des  perles  de  peu  de 
valeur.  Plus  au  nord,  et  dans  la  baie  de  Molejé, 
ses  plongeurs  Yaquis  ne  purent  rien  découvrir. 

A  Loreto,  une  partie  des  perles  est  destinée  à 
la  Vierge  ;  les  plongeurs  ont  aussi  une  part,  indé- 
pendamment de  l'argent ,  des  vêtements  et  de  la 
nourriture  que  leur  fournit  l'armateur.  Quand 
les  navires  reviennent ,  les  perles  s'achètent  en 
bloc  au  prix  de  quinze  à  dix-huit  cents  piastres 
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la  livre,  puis  elles  sont  revendues  en  détail  dans 
le  pays.  Les  habitants  de  Sonora  et  de  Sinaloa  y 
attachent  un  si  grand  prix  qu'elles  sont  plus  chè- 
res à  Guaymas  et  à  Mazatlan  qu'à  Mexico  où  l'on 
apporte  celles  de  l'Inde  et  de  Panama.  Tous  frais 
payés ,  la  pêche  rapporte  aux  armateurs  de  douze 
à  quatorze  mille  piastres  par  an  de  bénéfice.  11 
est  à  propos  de  remarquer  que  parmi  les  perles 
il  s'en  trouve  d'entièrement  noires  qui  sont  aussi 
fort  estimées. 

San  José  del  Cabo  ,  la  Paz ,  Loreto  et  Molejé 
envoient  des  caboteurs  dans  les  ports  de  la  côte 
du  Mexique ,  chercher  des  farines  et  des  marchan- 
dises d'Europe  en  échange  de  fromages,  de  viande 
sèche ,  de  beurre ,  d'oranges ,  de  dattes ,  raisins 
et  autres  fruits  secs. 

Près  de  Molejé  et  au  Real  de  San  Antonio,  à 
quelques  lieues  de  la  Paz ,  on  exploite  des  mines 
d'argent  dont  le  produit  est  peu  important.  Il  est 
cependant  facile  de  se  convaincre,  par  l'examen 
comparatif  du  terrain,  que  la  géologie  de  la  Basse 
Californie  doit  être  la  même  que  celle  de  Sonora 
et  de  Sinaloa ,  que  cette  presqu'île  a  été  violem- 
ment séparée  du  Continent  à  une  époque  éloi- 
gnée, et  que  si  les  roches  prises  sur  les  deux  côtes, 
à  des  latitudes  à  peu  près  égales ,  sont  de  même 
nature ,  les  gisements  aurifères  doivent  sans  doute 
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être  les  mêmes.  En  s'abaissant  vers  la  mer,  la 
chaîne  de  montagnes  forme ,  près  du  cap  San 
Lucas,  un  plateau  assez  fertile  où  sont  réunis  , 
avec  douze  ou  quinze  hameaux ,  le  Real  de  San 
Antonio,  capitale  actuelle  du  district ,  l'ancienne 
Mission  de  Santyago  de  losGoias,  celles  deTodos 
los  Santos  et  de  San  José. 

C'est  dans  cette  dernière  que  mourut  le  savant 
abbé  Chappe  d'Auteroche,  que  l'Académie  royale 
des  sciences  avait  envoyé  pour  observer  le  pas- 
sage de  Vénus  sur  le  disque  du  soleil ,  qui  eut  lieu 
le  3  juin  1 769.  L'académicien  français  était  accom- 
pagné de  deux  officiers  distingués  de  la  marine 
espagnole.  Ils  déterminèrent  avec  précision  la  po- 
sition du  cap  San  Lucas  qui  sert  de  point  de  re- 
connaissance et  de  départ  aux  navires  de  Chine 
et  d'Europe. 

Les  Indiens  de  la  Basse  Californie  sont  com- 
plètement réduits,  et  les  tribus  des  Coras,  des 
Edués ,  Pericués  et  Cochimies  ne  peuvent  plus 
être  distinguées  entre  elles.  Le  gouvernement 
mexicain  n'entretient  aucune  troupe  dans  le  pays, 
et  l'autorité  est  confiée  au  moine  dominicain,  prési- 
dent ou  préfet  apostolique  des  missions,  au  préfet 
civil  et  au  juge  de  paix.  Le  commandant  général 
des  deux  Californies  réside  à  Monte  Rey.  La  popu- 
lation totale  de  l'ancienne  Californie  n'atteint  pas 
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le  cliiffre  de  quatre  mille  habitants,  dont  le  tiers 
seulement  de  race  blanche  ;;en  voici  le  tableau. 
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H 

r. 

H 

n 

as 

MISSIONS 

DU     NOnn-HST. 
EN  ALLVNT  DU  NOIID  AU  Sl'D. 

12 

•«! 
H 

h.. 

n 

■^. 
sa 

San  Mlifiipl 

430 
48 
233 
261 
159 
75 

45 

» 

» 

260 

717 

Repoht 

2,228 
71 
53 
10 
35 
240 
74 
81 

200 

55 

320 

390 

Santa  Catalina 

San  Francisco  de  Borja. 

Santa  Gertrudis 

San  Itmacio 

Santo  Toinas 

San  Vicente 

Santo  Domingo 

N"  S»  del  Rosario 

San  Fernando  de  Velli- 
cata 

Santa  Magdalena 

N»  S"  de  Guadalupe 

Santa  Rosalia  de  IMolejé. 

San  José  de  Comaudû . . . 

N"  S»  de  Loreto  (ancienne 

canitale  ) 

La  Purisima  (détruite). . . 

San  Luiz  (détruit) 

Todos  los  Santos 

Real  de  S.  Antonio  (capi- 
tale actuelle) 

San  Francisco  Javier. . . . 

San  José  delCabo 

Le  port  de  la  Paz 

2,228 

3,766 

Ces  missions  sont  dirigées  par  les  Moines  Dominicains  du  courent  de 
Santyago  de  Predicadores  de  Mexico.  Les  Moines  Franciscains  dirigent  seu- 
lement les  missions  de  la  Haute  Californie. 

_ ^ ... 

Nous  avons  déjà  donné  la  description  de  la 
côte  orientale  de  la  Basse  Californie.  Celle  de 
l'ouest  ne  présente  rien  de  plus  remarquable. 


a 


CAP  SAN  LLOAS.  ri\) 

C'est  une  côte  aride  oiil'on  rencontre  seulement 
quelques  bons  mouillages.  Celui  du  cap  San  I^ucas 
n'est  tenable  que  depuis  novembre  jusqu'en  mai , 
époque  où  régnent  les  vents  de  nord-ouest  et 
d'ouest'.  C'est  un  point  de  reconnaissanetî  très- 
important  pour  les  navires  qui  se  rendent  à  San 
Blas,  Mazatlan  et  Guaymas,  soitqu'ils  proviennent 
d'Europe,  d'Asie,  des  îles  Sandwich  ou  de  la 
Haute  Californie.  On  a  vu  dans  l'introduction 
que  les  corsaires  anglais  s'y  sont  souvent  postés 
pour  enlever  les  galions  espagnols.  Son  extrémité 
sud  est  formée  par  plusieurs  roches  groupées 
ensemble  et  nommées  los  Fraylcs  (les  nroines). 
On  peut  les  ranger  de  très-près  pour  venir  pren- 
dre le  mouillage.  Le  fond  n'est  pas  de  bonne 
tenue  ;  les  petits  navires  éprouvent  beaucoup  dt 
peine  à  retirer  leurs  ancres  à  cause  de  la  fnj.on- 
deur.  On  y  compte  cinq  maisons,  dont  trois 
appartiennent  à  des  Anglais  et  Américams.  A  quel- 
ques lieues  se  trouvent  de  petites  fermes  {ranchos) 
oii  l'on  cultive  le  mais  et  la  canne  à  sucre.  Lus  na- 
vires baleiniers  viennent  au  cap  San  Lucas  pren- 
dre de  la  viande.  Les  beaux  bœufs  coûtent  huit 
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I  Latitude  Nord  :  ji  i2'  28". 
«  Le  cap  San  Lucas  :  (Longitude  Ouest  :  112"  10'  38". 
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230  TODOS  LOS  SAINTOS. 

piastres.  On  peut  aussi  se  procurer  des  fromages, 
du  bois  en  abondance  et  quelques  légumes.  Il  y 
a  au  bord  du  rivage  des  jardins  potagers  et  des 
puits  creusés  cfans  le  sable. 

Après  avoir  doublé  le  cap,  en  allant  vers  la 
côte,  on  rencontre  à  une  petite  lieue  de  cette 
dernière,  dans  la  direction  du  nord-ouest,  la 
mission  de  Todoslos  Santos  qui  renferme  encore 
quelques  Indiens.  Il  y  a  un  mouillage  avec  un 
petit  ruisseau  oii  l'on  peut  faire  de  l'eau,  et  pren- 
dre des  vivres'. 

Au  vingt-quatrième  parallèle  les  montagnes 
forment  un  promontoire  surmonté  de  trois  pics , 
dont  les  sommets  déprimés  ressemblent  à  des 
plateaux ,  et  qu'on  appelle  pour  cette  raison  les 
tables  ou  las  Mesas  de  Naivaez. 

De  ce  point  la  côte  court,  presqu'à  l'ouest, 
jusqu'à  la  grande  île  de  Santa  Margarita,  formant 
l'entrée  sud  de  l'immense  baie  de  la  Magdalena. 
Cette  entrée  est  signalée  par  un  morne  élevé, 
nommé  le  Morro  Redondo.  Elle  a  plus  de  deux 
milles  de  large,  et  son  fond,  en  conservant  le 
milieu  du  canal ,  est  constamment  de  quarante  à 
cinquante  mètres,  et  sur  les  côtés  de  quinze  à  vingt. 


Mission  de  Todos  los  Santos 


jLat.  Nord  :  23»  26'. 
jLony.  Ouest  :  112"  37'  3". 
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Cette  rade  est  si  vaste ,  qu'elle  pourrait  abri- 
ter des  escadres  entières;  mais  elle  n'offre  au- 
cune ressource  ;  les  missions  de  San  Luiz  de 
Gonzague  et  de  San  Francisco  Xavier  ,  éloignées 
de  plusieurs  lieues,  sont  aujourd'hui  détruites.  La 
baie  très-poissonneuse  ne  présente  ni  eau  potable, 
ni  bois.  liorsque  les  vents  soufflent  du  nord ,  on 
doit  mouiller  à  l'abri  de  la  presqu'île  formée  par 
la  Punta  Delgada ,  à  l'extrémité  de  laquelle  se 
trouvent  situés  le  cap  et  le  mont  SanLazaro,  éle- 
vés à  quatre  cents  mètres'.  En  venant  du  large 
ce  cap  a  l'air  d'une  île;  il  y  a  quelques  années  un 
baleinier  anglais  s'échoua  sur  la  pointe  Delgada , 
qui  est  tellement  basse  que  dans  les  gros  temps 
la  mer  brise  dessus  et  au  delà.  Quand  le  vent 
vient  de  l'est  ou  du  sud,  on  est  beaucoup  mieux 
mouillé  dans  la  baie  de  las  Almejas ,  située  dans 
la  partie  est  de  l'île  Santa  Margarita;  cette  île 
renferme  deux  espèces  de  tortues ,  l'une  dont  la 
chair  est  excellente,  mais  dont  l'écaillé  n'est 
bonne  à  rien,  l'autre,  au  contraire,  qui  ne  peut 
être  mangée,  mais  dont  les  carapaces  sont  très- 
estimées  dans  le  commerce.  Les  navires  baleiniers 
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'    Baie  de  la  Magdaiciia  :  (  Longitude  Ouest  :  1 1 4"  25' 
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283  HAVRE  DE  SAN  BARTOLOMK. 

et  américains  fréquentent  seuls  la  baie  de  la  Mag- 
dalena,  où  ils  vont  faire  de  l'huile  de  baleine. 

Le  mont  San  Lâzaro  gît  par  24  degrés  47  minu- 
tes de  latitude;  une  fois  qu'on  l'a  doublé,  la  côte 
revient  vers  l'est  et  offre  partout  un  fond  régulier 
de  trente  à  quarante  mètres  très-près  de  terre, 
jusqu'à  la  petite  anse  formée  à  2G  degrés  par  la 
pointe  de  Santo  Domingo.  La  côte  court  en- 
suite au  nord-ouest  pendant  près  de  vingt  lieues, 
puis  elle  tourne  brusquement  pendant  dix  lieues 
au  sud-est  où  elle  atteint  la  pointe  Ahreojos  (ou- 
vre les  yeux) ,  qui  est  entourée  à  son  extrémité  de 
récifs  fort  dangereux'. 

Les  deux  petites  îles  de  la  Asuncion  et  de  San 
Roque  surgissent  au  nord-ouest.  La  côte  est  saine 
pendant  quatre-vingts  milles  vers  le  nord. 

On  peut  mouiller  en  sûreté  dans  le  havre  de 
San  Bartolomé,  découvert  par  le  général  Don  Sé- 
bastian Vizcaino'*.  Toutefois  on  doit,  en  longeant 
de  près  la  côte ,  avoir  soin  d'éviter  la  pointe  de 
San  Ëugenio  qui  semble  former  un  seul  promon- 


'  Pointe  de  Abreojos  :  le  sommet  de  l'un  des  pics  les  plus  à 

l  Latitude  Nord  :  26"  59'  30". 
1  ouest 


j  Longitude  Ouest  :  116"  7'  3". 


ILat.  N.  :  27"  40'. 


'  Port  San  Bartolomé,  au  nord  de  la  baie  :  '  Louj^.  ().  :  1 17"  Il  '  40". 

iDirJin.:  10"4«' N.-E. 
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toire  avec  l'île  de  Natividad  ,  situr'e  à  son  extré- 
mité ouest.  Ici ,  comme  au  cap  San  liazaro ,  des 
baleiniers  ont  fait  côte,  en  voulant  passer  de  nuit 
entre  l'île  et  la  terre  ferme,  et  en  venant  se  jeter 
sur  la  pointe  qui  est  i^sscz  basse.  l-.e  passage  en- 
tre l'île  et  cette  pointe  a  sept  ou  huit  milles  de 
large,  et  présente  un  fond  de  trente  à  quarante 
mètres.  Si  l'on  arrive  du  sud,  une  montagne  assez 
élevée,  nommée  le  Morro  Hermoso ,  accuse  à 
l'est  l'existence  de  la  pointe.  Si  l'on  vient  du  nord, 
les  îles  de  Cerros  et  San  Benito  donnent  les  indi- 
cations suffisantes.  A  l'est  de  la  pointe  San  Euge- 
nio  la  côte  rentre  considérablement  pendant  l'es- 
pace d'un  degré  en  latitude ,  et  forme  la  grande 
baie  de  Sébastien  Yizcaino,  où,  par  28  degrés  56 
minutes,  se  trouve  l'anse  del  PescadoBlanco,,  for- 
mée par  une  pointe  de  cinq  ou  six  milles  qui 
redescend  vers  le  sud.  A  trente  milles  de  cette 
pointe  dans  le  nord-ouest,  on  découvre  le  pro- 
montoire assez  élevé  du  cap  blanc  de  Santa  Ma- 
ria, et  à  dix  lieues  plus  au  nord  ,  la  pointe  et  anse 
de  las  Canoas. 

Après  ce  mouillage,  on  rencontre  la  baie  de 
San  Francisco  de  la  Basse  Californie,  qui  offre  un 
excellent  abri  contre  tous  lesvents.  Lesnaviresqui 
veulent  entrer  dans  ce  port  doivent  gouverner 
sur  la  pointe  sud-ouest  de  la  l)aie,  dont  l'ouver- 
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ture  regarde  le  midi.  Lorscju'on  est  à  deux  milles 
de  l'extrémité  sud ,  il  faut  se  diriger  au  nord- 
iiord-est  jusqu'à  ce  que  l'on  ait  la  pointe  à  l'ouest- 
nord-ouest  d'abord,  puis  au  nord-nord-ouest,  ou, 
si  le  vent  vient  du  dehors,  il  faut  courir  de  cour- 
tes bordées  en  ayant  soin  de  ne  pas  approcher 
du  côté  de  l'est  à  moins  de  cinq  brasses  de  sonde, 
car  après  cette  profondeur  le  fond  s'élève  tout  à 
coup.  En  approchant  du  rivage,  on  peut  se  tenir 
à  une  encablure  de  terre,  et  dès  que  l'on  a  la  pointe 
à  l'ouest ,  jeter  l'ancre  par  six  ou  quatorze  mètres. 
Le  fond  vaseux  est  de  bonne  tenue.  A  l'extrémité 
de  la  pointe  sud-ouest  un  banc  court  au  sud-sud- 
ouest.  Il  n'a  guère  que  trois  pieds  d'eau  à  la  marée 
basse.  Dans  la  baie  Je  San  Francisco,  la  marée  est 
ordinairement  de  trois  mètres  et  de  quatre  envi- 
ron à  1  "époque  des  conjonctions.  Ce  port  est  de 
bon  refuge ,  mais  il  est  difficile  d'y  faire  de  l'eau 
et  du  bois  ;  il  présente  de  quinze  à  vingt-cinq 
mètres,  et  tout  près  de  terre  jusqu'à  six  et  sept. 
L'entrée  nord  est  signalée  par  une  pointe  assez 
élevée  s' avançant  dans  l'ouest,  et  nommée  la 
pointe  de  las  Firgenes\ 


'  Port  de  San  Francisco  de  la  Basse  Californie,  à  la  pointe  du 
l'entrée  nord  :  latitude  nord  :  30°  22';  longitude  ouest  :  1 1 8°  1  G'  â  7  '; 
variation  de  Taiguille  aimantée  :  12°  6'  N.-E. 


CAP  SAN  QUIJNTIN.  -  SALINES.  23.; 

La  mission  de  Notre-Dame  del  ilosario  est 
éloignée  de  trois  lieues,  dans  le  nord-est,  du  mouil- 
lage :  on  y  arrive  par  une  assez  bonne  route  et 
l'on  peut  s'y  procurer  des  bœufs,  des  moutons  et 
quelques  vivres  frais, 

A  dix  lieues  environ  au  nord,  le  port  de  San 
Quintin,  indiqué  par  le  cap  de  ce  nom,  appelé 
aussi  cap  Colnett ,  présente  un  bon  mouillage.  La 
mission  de  Santo  Domingo  en  est  éloignée  de  quel- 
ques lieues  ;  les  équipages  y  trouvent  toujours  de 
la  viande  fraîche.  Dans  ce  port,  ainsi  que  dans 
celui  de  San  Francisco,  il  existe  des  salines  très- 
considérables,  mais  inexploitées.  La  Compagnie 
de  la  baie  d'Hudson  a  fait  reconnaître  ces  deux 
points  dans  l'intention  d'en  tirer  parti.  Les  bâti- 
ments américains  de  Boston  les  ont  aussi  visités 
dans  le  même  but,  mais  comme  les  bras  manquent, 
ils  préfèrent  apporter  des  États-Unis  le  sel  néces- 
saire h  la  salaison  des  cuirs  de  bœuf  qu'ils  recueil- 
lent sur  la  côte  des  deux  Califbrnies. 

Jusqu'au  32'  degré  la  côte  court  presqu*au 
nord  ;  arrivé  à  ce  parallèle ,  on  aperçoit  un  cap 
terminé  par  une  suite  d'îlots  dont  le  dernier  est  le 
plus  gros,  et  qui  s'avance  vers  l'ouest;  c'est  le 
cap  Grajero  ou  de  Todos  los  Santos  qui  forme  la 
partie  sud  de  la  baie  de  ce  nom  ,  dont  l'extrémité 
nord-Otîest  est  formée  par  la  pointe  de  San  Ra- 
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lad  :  ce  refuge  est  bon ,  excepté  contre  les  vents 
(l'ouest.  Il  y  a  aussi  des  lagunes  dont  on  peut  ex- 
traire, dans  la  saison  sèche  ,  de  grandes  quanti- 
tés de  sel  cristallisé.  ' 

Les  missions  de  Santo  Tomas  et  de  San  Miguel , 
distantes  de  deux  ou  trois  lieues ,  fournissent  aux 
navires  des  vivres  et  des  bestiaux.  Celle  de  Nues- 
tra  Sefiora  de  Guadalupe,  récemment  fondée  par 
le  R.  P.  Cavallero,  président  des  Missionnaires 
Dominicains,  est  éloignée  de  huit  lieues  au  sud. 

Depuis  Todos  los  Santos  jusqu'au  port  de  San 
Diego,  la  côte  n'offre  plus  de  mouillages.  A  l'in- 
térieur, la  division  entre  la  Basse  et  la  Haute 
Californie  semble  marquée  par  deux  montagnes 
élevées,  terminées  par  des  plans  horizontaux  et 
nommées  les  tables  ou  Mcsas  de  Juan  Gomez.  A 
partir  de  la  baie  de  San  Francisco  de  la  Vieille 
Californie,  et  à  mesure  qu'on  remonte  vers  le 
nord,  le  terrain  devient  moins  aride;  quelques 
parties  sont  même  assez  propres  à  la  culture,  sur- 
tout dans  les  environs  des  missions  del  Rosario , 
de  San  Vicente ,  de  Guadalupe ,  San  Miguel  et 
Santo  Tomas  ;  mais  la  population  indienne  y  est 
très-minime;  les  missions  de  San  Miguel  et  de 
Guadalupe  seules  possèdent  environ  trois  cents 
Indiens,  et  celle  de  Santo  Tomas,  deux  cents.  T^a 
plupart  des  autres  missions  sont  complètement 
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abandonnées.  San  Francisco  do  Borja  renferme 
six  Indiens,  et  celle  de  San  Ignacio  qnatre  famil- 
les de  race  espagnole;  celle  de  Jésus  Maria  ne 
compte  pas  un  seul  habitant.  Çîi  et  là  on  aperçoit 
quelques  petites  fermes  de  colons  blancs ,  et  la 
mission  de  San  Vicente,  autour  de  laquelle  s'est 
formé  une  espèce  de  piichlo ,  est  la  seule  ,  parmi 
celles  de  la  Basse  Californie,  qui  ait  conservé  quel- 
ques troupes.  On  y  trouve  une  compagnie  de 
vingt  soldats  du  pays  destinés  à  tenir  en  respect 
les  Indiens  Yumas  de  la  rive  droite  du  Rio  Colo- 
rado, et  à  repousser  leurs  incursions.  C'est  la 
douane  de  Monte  Rey  qui  envoie  quelques  se- 
cours en  argent  et  en  vêtements  à  cette  garnison. 
Les  soldats ,  qui  sont  presque  tous  des  paysans , 
tirent  leur  nourriture  de  la  culture  du  mais  et 
de  l'élève  des  bétes  à  cornes. 

On  ne  saurait  imaginer  les  difficultés  que  pré- 
sente un  voyage  parterre  dans  la  Basse  Californie 
depuis  la  destruction  des  missions.  Pour  s'aven- 
turer dans  quelques  parties  il  faut  emporter  de 
l'eau  pour  deux  jours.  Le  petit  nombre  de  per- 
sonnes qui  font  ce  voyage  viennent  débarquer  de 
Mazatlan  à  Guaymas  au  préside  de  Notre-Dame 
de  Lorette.  De  là ,  passant  par  la  Mission  de  San 
José  de  Commandù,  elles  parcourent  en  douze 
jours  les  quatre-vingts  lieues  qui  conduisent  à  la 
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118  TRIBUS  INDIENNES. 

Mission  de  San  Ignacio,  puisen  huit  autres  jours  les 
quatre-vingts  autres  lieues  qui  mènent  à  la  côte 
depuis  San  Francisco  de  Borja.  Les  cent  soixante 
lieues  restant  pour  arriver  à  San  Diego  se  font  en 
dix-sept  jours.  Ce  parcours  de  trois  cent  trente- 
six  lieues,  qui  aujourd'hui  est  extrêmement  péril- 
leux, se  faisait  naguère  presque  sans  danger.  Les 
cent  soixante-dix  lieues  au  sud ,  depuis  Loreto 
jusqu'au  cap  San  Lucas,  étaient  aussi  d'un  trajet 
assez  facile.  La  ligne  des  missions  et  presidiosde 
la  Basse  Californie  présentait  une  étendue  de  plus 
de  cinq  cents  lieues. 

Ce  territoire  n'est  dépourvu  ni  de  bons  ports , 
ni  de  richesses  minérales  dont  on  pourrait  tirer 
parti ,  et  qui  demeurent  inexploitées.  Les  mines 
d'argent  environnant  le  Real  de  San  Antonio  oc- 
cupent seules  quelques  travailleurs  ;  mais  on  ne 
fait  aucun  usage  des  mines  d'or  et  de  cristal  de 
roche  de  la  Mission  de  Sainte  Rosalie.  Le  soufre, 
l'ocre ,  le  sel  gemme  ,  le  nitrate  de  potasse 
sont  fort  abondants  dans  ces  contrées  ;  l'île  del 
Carmen ,  dans  la  Mer  Vermeille ,  renferme  des 
salines  magnifiques.  On  trouve  aussi ,  non  loin  de 
la  Mission  de  San  Ignacio,  des  mines  de  sel  fort 
abondantes. 

Les  Indiens  Pericués,  Cochimies,  les  Coras  et 
les  Monquis,  qui  formaient  autrefois  la  popula- 
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tion  (Je  la  Basse  CuUforiiie,  sont  maintenant  con- 
i'ondus  et  ne  forment  plus  de  tribus  distinctes; 
ils  sont  du  reste  en  très-petit  nombre. 

Le  pays  ne  possède  aucune  rivière  ;  à  peine  si 
l'on  y  rencontre  de  petits  ruisseaux  ,  aussi  l'ari- 
dité est-elle  extrême;  dans  quelques  parties  on 
parvient  cependant  à  élever  des  bestiaux,  à  culti- 
ver de  la  canne  à  sucre  et  à  récolter  quelques 
céréales.  Le  climat  de  la  Basse  Californie  est  ex- 
trêmement chaud;  l'air  y  est  d'une  grande  séche- 
resse et  la  pureté  de  l'atmosphère  admirable.  IjC 
thermomètre  s'élève  jusqu'à  38  degrés  centigrades. 
L'été  est  la  saison  des  pluies  ;  elles  sont  accompa- 
gnéesde  trombes  d'eau ,  d'orages  et  de  coups  de 
vent  terribles.  Ce  n'est  guère  qu'en  arrivant  au 
30®  degré  de  latitude  que  le  froid  commence  à  se 
faire  sentir  dans  les  montagnes  et  que  les  pics  le» 
plus  élevés  se  couvrent  de  neige.  Ces  montagnes 
paraissent  être  le  résultat  des  diverses  révolutions 
du  globe;  quelques-unes  sont  formées  de  coquilles 
et  de  produits  calcaires;  d'autres,  au  contraire, 
d'un  aspect  tout  volcanique ,  ne  présentent  que 
des  laves  ,  des  pierres-ponces  ,  des  sels  nitreux , 
des  terres  minérales ,  du  soufre.  Près  de  la  Mission 
de  Sainte  Gertrude  on  recueille  de  grands  mor- 
ceaux de  cristal  de  roche  en  prismes  hexagones. 
Le  plâtre  ou  sulfate  de  chaux  existe  près  de  Mo- 
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lejé  en  plaques  stratifiées  et  dinplianes,  loi)gii(>s 
de  quatre  à  cinq  pieds,  larges  de  dix- huit  pouces 
et  d'une  épaisseur  de  trois  à  quatre  doigts.  Les 
Missionnaires  se  servaient  parfois  de  ces  [daques 
en  guise  de  vitraux.  Il  y  a  aussi  d'excellentes 
[lierres  de  construction,  et  l'on  prétend  même 
avoir  trouvé  des  marbres'.  I^e  vitriol  I)leu  (sul- 
fate de  cuivre)  en  petits  cristaux ,  se  rencontre 
dans  quelques  fonds  humides  de  la  Mission  de 
Guadalupe.  On  trouve  dans  la  montagne  d'argile 
rougeàtre ,  près  de  ÎMolejé  ,  cpie  l'on  pense  con- 
tenir de  l'or,  des  filons  d'oere  jaune  et  une  sorte 
de  céruse  ou  hlanc  de  plomb  natif  (protoxyde  de 
plomb)  dont  on  se  sert  pour  blanchir  les  maisons. 
Près  de  la  montagne  del  Rosario,  et  en  plusieurs 
autres  localités ,  les  sels  de  nitre  (nitrate  de  po- 
tasse) et  le  sel  d»  soude,  que  les  Indiens  du  Mexique 
nomment  tequezquite  (sesqui-carbonate  de  soude) 
sont  effloreseents  à  la  surface  de  la  terre,  comme 
le  soufre  pur  près  du  volcan  éteint  de  las  Virgenes. 
Le  règne  végétal ,  dans  un  pays  aussi  .iride  que 
la  Basse  Californie ,  ne  s.iurait  offrir  do  grandes 
ressources.  Les  arbustes  et  les  plantes  épineuses 
abon(lent.Quel([ues-uns,  lescactus  surtout,  four- 
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iiissc^iituux  Indiens (Jes  fin its excellents.  Dne  sorte 
(le  groseillier  et  crépine-vinette  donne  des  haies 
succnlentes;  le  nopal  etl'anaba,  d<s  ligues  savon- 
renses.  Les  graines  (!<•  [)lusieurs  grands  arbres  de 
la  famille  des  légiiniinenses,  ressend)lant  aux  aca- 
cias (/e  mcdczd,  le  dipitcî  ^  rasii^aiulii ,  le  ç^uis- 
«c/ic),  peuvent  être  mangées  comme  des  haricots; 
d'autres  portent  ties  semences  oléagineuses.  On 
extrait  du  jojoha  une  huile  presque  aussi  bonne 
que  celle  d'olive,  et  un  baume  excellent  ()our  les 
blessures.  La  saison  des  [)1  nies  fait  naître  des  herbes 
et  des  plantes  alimentaires.  On  tire  des  é])is  de 
\nteda  des  graines  semblables  à  l'anis.  hatedegua 
est  une  espèce  d'ortie  dont  le  contact  produit  le 
même  effet  douloureux  que  celle  d'Europe ,  mais 
dont  les  graines  peuvent  servir  d'aliment.  Vne 
sorte  de  chardon^s'élevant  comme  les  cierges  cac- 
tus à  une  hauteur  de  quarante  pieds,  fournit  des 
semences  nutritives  et  un  suc  balsamique. 

Tous  les  arbres  fruitiers  d'Europe,  ainsi  que 
les  plantes  potagères  et  légumineuses ,  prospè- 
rent dans  les  endroits  où  l'on  peut  les  arroser. 
Il  en  est  de  même  des  céréales,  quoique  le  blé 
vienne  beaucoup  moins  bien  que  le  mais;  le  blé 
rend  cependant,  dans  les  bons  terrains,  jusqu'à 
soixante  pour  un,  et  le  mais  plus  de  trois  cents 
pour  un.  La  canne  à  sucre,  le  manioc  ,  le  tabac  , 
I.  i6 
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l'indigo,  le  ricin ,  une  espèi^e de  roseau  contenant 
un  principe  sacciuirin,  et  des  plantes  tinctoriales 
croissent  spontanément  au  bortl  des  ruisseaux.  TiCs 
plantes  vénéneuses,  particulièrement  iaycdra, 
dont  le  contact  ou  l'atmosphère  and^iante  occa- 
sionne une  enflure  j^énérale  du  corps,  y  viennent 
également  en  grand  nombre  :  il  ne  faut  pas  ou- 
blier Xc  palo  de  la  flecka  dont  le  suc  empoisonné 
rend  les  armes  des  Indiens  si  terribles.  Les  pal- 
miers fournissent  des  dattes  excellentes.  La  vigne 
sauvage  est  comnume;  mais  les  ceps  importés  des 
plants  d'Kspagne  produisent  du  vin  bien  supé- 
rieur. \]\\  arbre  pareil  au  garroubier  donne  des 
gousses  dont  les  Indiens  font  usage  pour  leur  nour- 
riture et  pour  celle  des  animaux.  L'ébénier  noir 
et  blanc ,  le  vernis  copal ,  l'arbre  à  goudron,  des 
chênes,  des  ilex,  des  lièges,  des  pins  de  diffé- 
rentes espèces,  du  bois  de  fer  et  du  Brésil,  peu- 
plent les  montagnes.  Malheureusement  ces  arbres, 
dont  la  plupart  peuvent  être  employés  pour  la 
construction ,  ne  se  trouvent  guère  que  dans  des 
endroits  presque  inaccessibles. 

On  compte  un  grand  nombre  d'animaux  indi- 
gènes dans  la  Basse  Californie.  Parmi  les  insectes, 
il  faut  citer  les  scorpions ,  les  tarentules,  les  sau- 
terelles et  les  fourmis  qui  dévorent  souvent  les 
récoltes  ;  les  scolopendres,  les  cigales ,  les  guêpes, 
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rt  des  iiikVs  iIo  iii(>iiHti<|iies  et  cic  inai'iii^oiiinH. 
On  doit  reiiiai'(|iier  (|iril  n'y  ii  point  d'alxMlles  , 
lùen  (|ue  les  guêpes  donnent  du  miel.  Les  gre- 
nouilles et  les  erapnuds  apparaissent  pendant  la 
saison  des  ))luies;  les  tortues  de  terre  et  d'eau 
sont  abondantes  au  bord  de  la  nier,  fies  lézards 
et  les  couleuvres  ne  sont  point  venimeux  ,  mais  la 
morsure  du  serpenta  sonnettes  nommé  en  e.sj)a- 
gnol  cascahel  est  souvent  mortelle. 

Les  deux  rives  de  la  presipi'ile  sont  peuplées 
par  des  baleines  de  toute  espèec  ,  des  requins, 
l'espadon,  les  bonites,  lesdau|)liins,  les  dorades, 
i^es  bancs  recèlent  les  coquillages  les  plus  bril- 
lants, les  huîtres  à  perles ,  les  poulpes,  les  nuirex 
(^«•oquilles  qui  donnent  la  couleur  pour|)re),  des 
madrépores  et  des  zoopliytes. 

Parmi  les  oiseaux,  on  distingue  particulière, 
ment  les  aigles,  les  faucons,  les  vautours,  les 
éperviers,  les  corbeaux,  les  hiboux,  les  buses, 
les  pélicans  blancs ,  les  canards  sauvages ,  les 
mouettes,  les  poules  d'eau,  les  calandres,  les  co- 
libris, les  oiseaux  moqueurs. 

Le  chat  sauvage,  l'once,  le  loup  des  prairies 
(coyote) ,  le  lion  d'Amérique  sans  crinière  ,  le 
bouquetin  ,  les  ceris  ,  les  daims,  le  putois,  l'écu- 
reuil de  terre,  et,  dans  quelques  ruisseaux  du 
nord,  les  castors  et  les  loutres  d'eau  douce,  sont  les 
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principaux,  quadrupèdes  de  la  Vieille  Californie. 
Quant  aux  chevaux,  aux  ])œuf's,  aux  moutons, 
aux  cochons,  aux  ânes  et  aux  gallinacés  intro- 
duits par  les  Missionnaires,  ils  s'y  sont  prodigieu- 
sement multipliés. 

La  côte  de  la  Basse  Californie  offre  plusieurs 
îles  intéressantes  pour  les  marins  et  les  navires 
baleiniers.  Las  t/ es  Marias,  situées  au  sud  du  caj) 
San  Lucas,  avaient  déjà  appelé  l'attention  du 
gouvernement  espagnol ,  et  une  cédule  royale  de 
Ferdinand  VI ,  en  date  du  13  novembre  1744, 
ordonna  de  peupler  ces  îles.  A  la  fin  de  1747 
l'ordre  fut  réitéré  par  la  cour  de  Madrid  ;  mais  il 
|)araît  qu'il  ne  fut  pas  donné  suite  aux  intentions 
colonisatrices  du  gouvernement  espagnol .  car  ces 
îles  sont  encore  désertes  '. 

Plus  au  large,  le  groupe  de  llevillagigedo  , 
ainsi  nommé  en  l'honneur  du  vice-roi  de  la  Nou- 
velle Espagne  qui  voulait  y  faire  un  «'tablisse- 
ment ,  se  conqjose  de  plusicuis  îles  comprises 
entre  les  18®  et  20^  degrés  de  latitude.  T^a  date  de 
leur  découverte  remonte  au  commencement  du 
seizième  siècle.  Fernando  de  (irijalva  découvrit, 
en  1523,  la  plus  grande  qu'il  nomma  Santo  To- 
mas  ,  et  (pie  l'on  appelle  aujourd'hui  del  Socorro. 
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Cette  île  a  environ  douze  lieues  de  lonj^  de  l'est 
il  l'ouest.  Sonsonmiet  le  plus  iHevé  peut  s'aperce- 
voir à  une  distance  de  vinj^t  lieues.  Au  sud  exis- 
tent deux  bons  niouillaj'es'. 

Au  nord  et  un  peu  à  l'est  del  Socorro ,  appa- 
raît l'île  de  San  Benedicto ,  qui  est  trè.s-petile. 
En  1542,  Ruy  Lopez  de  Villalobos  la  découvrit 
et  la  nomma  Niihlada;  les  Anglais  l'appellent 
Clouih  (la  nuaj^euse);  elle  a  huit  milles  de  cir- 
conférence ;  le  coté  nord  est  à  [)ic ,  la  mer  pro- 
fonde; le  coté  sud-ouest  a  wwq  ou  Ak^aw.  j)la{çes 
où  l'on  peut  débarquer  sur  des  rochers  et  fonds 
de  sable.  On  trouve  \\\\  jietit  lac  d'eau  douce  , 
et  au  lieu  d'arbres,  des  broussailles.  Ces  îles 
sont  habitées  par  des  veaux  marins  et  des  tortues 
de  l'espèce  des  becs  de  faucon  [hawk's  bill) , 
dont  l'écaillé  est  la  meilleure  pour  la  fabrication 
des  peignes.  Ou  doit  noter  cpie  dans  quelques 
cartes  espagnoles  le  nom  de  Niihlada  est  quel- 
quefois donné  à  une  île  située  à  vingt  lieues  à 
l'ouest  de  celle  del  Socorro.  On  désigne  aussi 
sous  le  nom  de  Santa  llo.sa  l'île  de  Roca  Partida  , 
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qui  est  la  plus  occidentale  du  j^roupe  ,  et  cjui  , 
vi:*^du  nord-ouest,  ressemble  à  deux  navires  sous 
voiles;  lors(ju'on  la  reconnaît  au  coucher  du  so- 
leil, cette  erreur  peut  causer  dans  la  navigation  de 
la  nuit  des  accidents  funestes. 

La  même  observation  s'a[)pli(|ue  à  un  j^roupe 
de  rochers  nommé  los  y/lijos  (les  alléjjfes),  qui 
Fut  tiécouvert  en  1791,  [)ar  le  ca|)itaine  Mar- 
quina,  venaut  des  Philippines;  ([uatre  rochers 
principaux  ,  qui  s'étendent  sur  une  ligne  nord  et 
sud  de  trois  cinquièmes  de  mille,  «'omposent  ce 
petit  groupe.  liCphis  est  n'a  (pie  dix-sept  mètres 
de  haut  ;  le  plus  élevé  est  situé  à  l'ouest;  sa  hau- 
teur est  de  trente  mètres  au-dessus  du  niveau  de 
la  mer  '•  i^e  fond  a  plusieiu's  centaines  de  brasses 
autour  de  ces  écueils;  ils  sont  du  reste  les  seuls 
qui   existent  dans  la  navigation  de  la  cote  du 

Mexique  en  Californie. 

(^)uel(pies  cartes  anglaises  j)lacent  au  sud  et  à 

l'est  du  cap  San  TiUcas  deux  ou  trois  ilôts  nommés 

Seaotter,Shovelou  Shelvoes;  maisces  points  n'ont 

januiisété  vus  par  peisoiuie. 


'    Lv  coiiHe -amiral   Dnpelit-Thouars,   f  oYii'^e   de    la     fruus, 
iiinif  I,  pap!  I  tn, 

\  Lat.  Nord  :  2  1"  :.?'  30". 
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Sur  le  parallèle  du  groupe  de  Kevillajjfij'edo  et 
entre  les  IKi®  et  117^  méridiens  oceidentaux  , 
sont  situées  d'autres  petites  îles  dont  l'une ,  ayant 
à  peine  (\ti\\\  nevies  de  larj^c  ,  porte  aussi  le  nom 
de  Nublada. 

Près  de  la  cote  de  Californie  surgit  la  grande 
île  de  Santa  Margarita ,  (pii  forme  la  partie  sud  de 
la  baie  de  la  Magdalena.  Les  îles  de  Natividad,  dcr 
San  Benito  etdeCerros,  placées  au  nord  et  à  l'est 
de  la  pointe  San  Eugenio ,  présentent  f]uel(|ues 
bons  mouillages.  Celle  de  Cerros  ou  Cedros,  dé- 
couverte par  Ulloa  en  1539,  a  environ  dix  lieues 
de  circonférence  ;  elle  est  très-élevée  et  composé*' 
de  rochers  volcaniques.  Sa  distance  de  la  cote  est 
seulement  de  quatre  milles;  le  j)assage  cf*  exempt 
de  dangers,  si  l'on  a  soin  d'/'viter  une  ligne  de 
rochers  noyés  qui  s'étend  nord-nord-ouest  à  une 
distance  d'un  demi-mille  de  la  pointe  de  la  grande 
côte.  TiCS  baleiniers  anglais,  russes  et  américains 
vont  y  chasser  les  élé[)hants  de  mer  et  les  pho- 
ques. En  1839,  un  navire  américain  y  séjourna 
deux  mois,  et  put  recueillir  trois  cents  peaux  de 
loutres  marines.  Aussi ,  l'espèce  de  ces  animaux 
est-elle  aujonrd'hui  prestpie  détruite.  Les  pho- 
ques seuls  sont  assez  abondants.  Jja  petite  île  de 
SanGeronimo  ,  sitnée  \\\\  peu  au  sud  dn  port  de 
San  FrantMseo,  l'îlot  San  Mnrtin  ,  an  nord  ,  les 
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îlots  SuUtarios  et  ceux  de  Todos  fus  Sa/itos,  et 
les  Coronacios  qui  j^isent  à  (|uin/e  milles  au  sud 
de  l'entrée  du  port  de  San  Diego,  sont  aussi  lia- 
hités  par  ces  amphibies. 

A  (|u.itre-\inj»ts  lieues  de  la  cote,  on  trouve  l'île 
de  Ouadalupe ,  dont  la  position  est  très-impor- 
tante à  noter,  car  elle  sert  de  point  de  recon- 
naissance et  d'atterrage  aux  navires  qui  viennent 
de  Manille  à  San  Blas  ou  Mazatlan  '. 

La  Guadalupe  est  très-élevc(î  ;  son  sommet  est 
de  mille  quarante  mètres  au-dessus  du  niveau  de 
la  mer.  A  l'extrémité  sud,  on  aperçoit  deux  petits 
îlots  éloignés  d'environ  deux  milles.  L'île  peut 
être  découverte,  par  un  tenqis  clair,  à  une  dis- 
tance de  quinze  lieues.  A  un  quart  de  mille  du 
rivage,  la  côte  est  parfaitement  saine  ,  et  le  fond 
considérable.  J/île  est  inhabitée  et  d'une  origine 
évidemment  volcanique;  elle  a  environ  sept  lieues 
de  'circonférence.  Bien  que  fort  stérile  vers  le 
sud,  elle  offre,  dans  la  partie  du  nord,  des  val- 
lées fertiles  et  des  montagnes  couvertes  de  végé- 
tation. On  peut  faire  du  bois  et  de  l'eau  dans 
une  petite  crique  située  sur  le  côté  nord-est  de 
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I'iUî;  il  est  aussi  facile  d'v  tuer  des  chèvres  sau- 
vages  qui  s'y  trouvent  en  grand  nombre.  TjC  seul 
mouillage  sûr  est  celui  où  les  baleiniers  vont 
chasser  les  veaux  marins  à  deux  poils.  Il  est  situé 
dans  une  anse  au  coté  sud  de  l'île,  et  formé  par 
(juelques  petits  îlots  qui  courent  dans  cette  di- 
rection. Assez  près  de  terre,  on  peut  jeter  l'ancre 
par  quatorze  mètres,  et  l'on  se  trouve  garanti  de 
tous  les  vents ,  excepté  de  ceux  qui  vont  du  sud- 
est  au  nord-est,  et  qui  soufflent  très-rarement 
dans  ces  parages. 
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CHAPITRE  VII. 


Divisions  du  Continent  américain  à  l'Ouost  des  Montai  ne* 
Roclieiiscs.  Fondation  dos  Missions,  Pnehhts  et  Prcsidios  de  la 
Nonvelle  on  Hante  Californie. 
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Après  avoir  torniim'',  dans  le  c]ia[)itre  prc'cé- 
(Irnt,  la  description  dos  provinces  occidentales 
(1(1  ]Mexi([ne  et  celle  de  la  Vieille  ou  Basse  (]ali- 
Cornie,  nous  croyons  utile,  avant  de  passer  à  la 
description  de  la  Nouvelle  et  des  territoires  fpii 
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•j.,i>  TOPOGHAPIIIK. 

l'avoisincnt ,  d'indiquer  en  qnelques  mots  les 
m'andes  divisions  du  continent  américuin  au  eou- 
<'liant  des  Montafijnes  Rocheuses. 

Le  vaste  pays  compris  entre  les  versants  occi- 
dentaux des  j\Ionta{:çnes  Rocheuses  et  l'Océan  Pa- 
cin([ue  septentrional  offre  ([uatre  divisions  bien 
distinctes.  Ou  détroit  de  Behring  au  54®  paral- 
lèle, s'étend  l'Amérique  russe;  de  là  au  détroit 
deFuca,  la  Nouvelle  Galédonie  appartenant  aux 
Anglais  ;  du  49°  au  42"  degré  de  latitude  ,  le 
Territoire  de  l'Orégon  ,  disputé  par  la  Grande- 
Bretagne  et  les  Etats-Unis;  et  enlin  au  sud,  la 
Haute  ou  Nouvelle  Californie.  Ces  quatre  parties 
ont  des  climats,  des  productions,  des  caractères 
différents;  et  nous  donnerons  de  chacune  d'elles 
une  description  détaillée. 

En  quittant  les  montagnes  arides  de  la  Vieille 
Californie  et  en  entrant  dans  la  Nouvelle,  on  est 
surprisdela  fertilité  du  soletde  l'abondance  des 
pâturages.  Troischaînes  de  montagnes  parallèles, 
formant  deux  grandes  vallées  intermédiaires,  sil- 
lonnent la  Nouvelle  Californie,  fia  plus  Est  est 
comprise  du  Nord  au  Sud,  entre  la  Sierra  Nevada 
et  la  chaîne  centrale  que  nous  nommerons  Monts 
Californiens.  La  hauteur  de  ces  montagnes,  cou- 
vertes de  magnifiques  forêts ,  ne  dépasse  pas  mille 
à  douze  cents  nu'tres.  Dans  cette  vallée,  coule  du 
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sud  au  nord  ,  le  Rio  San  .ioa(|nin,  (|ui ,  avant  do 
se  jeter  an  fond  de  la  haie  de  San  Franeiseo, 
vient  se  réunir  au  Kio  del  Saeraniento.  Ce  dernier 
sort  du  Lae  Masqué,  au  pied  de  la  Sierra  Nevada, 
et  deseend  vers  la  mer  en  courant  du  nord-est 
au  snd-ojiest.  On  trouve  aussi  dans  cette  vallée 
plusieurs  lacs  d'eau  douce  nommés  los  Tulurcs, 
à  cause  d'une  sorte  de  joncs  (|ue  les  Indiens  ap-^ 
pcllent  talc  y  et  dont  ils  couvrent  leurs  cabanes. 
TiC  poisson  et  les  castors  abondent  dans  ces  lagu- 
nes, et  les  terrains  cpii  les  environnent  sont  d'une 
fertilité  extraordinaire.  FiCS  indigènes  de  diffé- 
rentes tribus  ,  formant  ensendjle  nue  population 
d'environ  vinj»t  mille  Ames,  habitent  seuls  ces 
paiages;  cependant  M.  le  capitaine  Sutter  a  fondé 
sur  la  rive  gauche  du  Kio  del  Sacramento  un  éta- 
hlissement  du  [>lus  haut  intérêt,  dont  il  sera 
parlé  plus  loin- 
La  troisième  chaîne  de  montagnes  dont  l'élé- 
vation est  à  peine  de  six  à  huit  cents  mètres,  suit 
le  bord  de  la  mer;  elle  forme,  du  nord  au  sud, 
les  sieryas  de  Ross,  de  Santa  Crû/,  de  Santa  fincia, 
del  Buchon  ,  de  Santa  Inès  ,  San  Fernando  et  San 
(Gabriel ,  remplies  de  beaux  bois  de  construction. 
C'est  dans  la  vallée  fornu'e  j)ar  ces  d(Mi\  chaînes, 
et  sui'  (pu*l(|ues  parties  basses  de  la  cote,  cpie  se 
trouvent  tous  les  points  habités  par  les  colons  de 
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race  hiaiiclu.'  et  toiitt's  les  INlissioits.  Depuis  San 
l)ie};o  iiis(|irà  lloss ,  eette  /oiic  a  |)rès  de  deux 
cents  lieues  de  loii^^  sur  dix  de  lar  ^(  Lu  vallée  la 
plus  orientale  en  a  de  vinj^t-ein(|  à  trente. 

Mile  est  traversée  entonssensparune  nudtitude 
de  petits  ruisseaux  r|ui  se  jettent  pres^pte  tous  dans 
la  nier.  Pendant  l'été  ,  la  plupart  sont  asee,et  le 
seul  fleuve  navij;al)le  de  la  partie  habitée  est  le 
Kic)  de!  Saeraniento  ,  que  les  bateaux  plats  et  de 
petits  pyroseapUes  j)ourraient  rcMuonter  pendant 
(;in<piant(;  lieues  environ.  Quant  au  San.loacptin 
à  trois  ou  ([uatre  lieues  au-dessus  de  son  end)ou 
ehure,  il  n'a  pas  la  profoiuleur  sulïisante,  et  il  (  st 
yuéahle  la  plus  fçrande  partie  de  l'année.  Il  sera 
(piestion  plus  tard  des  rivières,  telles  que  le  Kla- 
inat  et  l'Uniqua  (jui  avoisinent  le  eap  Mendoeino. 

Les  iiond)reuses  ex[)éditions  maritimes  dont 
nous  avons  déjà  donné  l'Iiistoricpie,  ayant  fait 
eomprondreaux  viee-roisde  la  Nouvelle  Espagne 
tout  le  parti  qu'on  pourrait  tirer  de  la  Haute 
Californie  et  de  ses  ports  maj^niliques,  ils  résolu- 
rent de  diriger  vers  ce  territoire  plusieurs  explo- 
rations militaires  parterre,  tandis  que  les  Mission- 
naires s'occupaient  d'y  fonder  desétîiblissements. 

Par  les  ordres  de  (Charles  îll  ,  le  manjtiis 
de  Croix,  vice-roi  du  Mexique,  et  l'inspecteur 
général  {f  isitador)  de  ce  royaume,  Don  Joseph 
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di'  (lalvey, ,  aholirent,  le '25  juin  I7(»7,  la  Compa- 
gnie i\v  Jésus,  et  eonlièrent  aux  niuines  iM'aneis- 
cains  du  eolh'j^e  de  San  Fernando  «le  iMexieo  , 
l'administration  des  missions  <jut>  les  Jésuites 
avaient  seuls  dirij;ée  justjiralors  avee  tant  de  sa- 
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la  liasse  Californie,  en  avril  1'  S.  l.e  Ki  juillet 
de  la  même  année,  rins[)eeteiir  général  de  la 
Nouvelle  Es[)agne  arriva  <'n  persoiuie  ,  jiorteui 
d'un  ordn?  royal,  lui  en  oij'nant  de  fonder  un 
(tahlissement ,  soit  au  port  de  Monte  llev  ,  soit 
dans  celui  de  San  Diego. 

Don  José  de  Oalvez  et  le  Père  Junipero,  apr«'s 
avoir  visité  les  Missions  de  la  Basse  (jalifornir, 
(-onvinrent  d'établir  dans  la  liante,  aux  d(Mix 
extrémités  de  la  province,  les  Presidios  et  Mis- 
sions de  San  Carlos  de  Monte  Uey  et  de  San 
Diego,  de  manière  à  protéger  tout  le  pays,  en 
ajoutant  connue  point  intermédiaire,  la  Mission 
de  San  liuenaventura.  Deux  corvettes,  pourvues 
de  tout  ce  qui  est  nécessaire  à  la  création  des  non- 
veaux  établissements,  furent  expédiées  en  Cali- 
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25G  VOYAGES  DE  PORTALA 

f'ornie.  Indépendamment  de  son  équipage,  le  San 
Carlos  portait  deux  missionnaires ,  l'ingénieur 
Constanzo  et  le  chirurgien  français  Prat,  ainsi 
qu'une  compagnie  de  soldats  volontaires  de  la 
Catalogne,  commandés  par  le  capitaine  Vila  et  le 
lieutenant  Fages.  Pendant  son  séjour  au  Presidio 
de  Loreto ,  Don  José  Galvez  fonda  une  école  ma- 
ritime pour  les  Indiens ,  afin  de  les  accoutumer  à 
la  manœuvre  des  bâtiments  destinés  à  naviguer 
dans  la  Mer  Vermeille  et  sur  les  côtes  de  la  Nou- 
velle Galice,  Sinaloa  et  Sonora. 

Peu  de  temps  après  le  départ  des  navires,  l'ex- 
pédition par  terre,  formée  de  deux  divisions  et  com- 
mandée par  Don  Gaspar  de  Portalâ ,  capitaine  de 
dragons  et  premier  gouverneur  de  la  Californie  , 
se  mit  en  route.  Don  Fernando  Rivera,  capitaine 
d'une  compagnie  de  cavaliers  bardés  de  cuir  (com- 
pania  de  la  Cuera)^  partit  en  avant  comme  explora- 
teur ;  il  avait  ordre  de  réunir  dans  les  Missions  tout 
le  bétail  disponible.  Ayant  trouvé  à  quarante  lieues 
au  nord  de  la  Mission  de  San  Francisco  de  Borja , 
qui  était  à  cette  époque  la  plus  septentrionale  de 
la  Californie,  un  endroit  nommé  Vellicatâ  par  les 
Indiens ,  et  qui  lui  parut  de  nature  à  remplir  le 
but  qu'on  se  proposait,  il  en  fit  part  au  Père  Pré- 
fet, et  le  gouverneur  Portalâ  partit  aveclaseconde 
expédition,  composéed'une  compagnie  de  soldats, 
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ET  DE  RIVERA, 
de  muletiers  et  d'un  grand  nombre  d'Indiens  con- 
vertis. Le  R.  P.  Crespi  et  un  pilote  hydrographe 
chargé  de  faire  les  observations  et  de  tenir  le  jour- 
nal, complétaientl'équipage,  qui  rejoignit  heureu- 
sement la  première  expédition  le  14  mai  1769, 
au  port  de  San  Diego.  Dans  l'endroit  même  où 
cette  expédition  avait  campé,  le  P.  Junfpero  fonda 
la  Mission  de  San  Fernando  de  Vellicatâ,  qui 
compta  bientôt  trois  cents  Indiens  baptisés.  Le 
P.  Président ,  conformément  aux  ordres  royaux , 
fonda  ensuite  celle  du  port  de  San  Diego.  Pen- 
dant ce  temps ,  le  gouverneur  de  la  Californie  , 
Don  Gaspar  Portalâ  ,  avec  une  expédition  de 
soixante-dix  hommes ,  se  dirigeait  vers  le  nord 
pour  y  élever  le  Presidio  de  Monte  Rey;  mais  la 
description  inexacte  que  les  marins  lui  en  avaient 
faite ,  l'empêcha  de  reconnaître  ce  port.  Il  arriva 
cependant  jusqu'à  la  baie  de  Francisco ,  et  après 
six  mois  de  fatigues  inouïes ,  le  24  janvier  1770  , 
il  rentra  au  port  de  San  Diego. 

Le  16  avril  de  la  même  année,  la  corvette 
San  José  fit  voile  pour  Monte  Rey ,  en  même 
temps  qu'une  nouvelle  expédition  par  terre  dé- 
couvrait ,  après  trente-huit  jours  d'exploration , 
ce  port  si  longtemps  cherché.  Le  nombre  des 
bêtes  de  somme  introduites  en  Californie  par  ers 
expéditions  s'élevait  à  trois  cents  environ  ,  celui 
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des  bêtes  à  cornes  à  deux  cents.  Ces  bestiaux  s'y 
multiplièrent  rapidement  et  devinrent  la  base  de 
la  richesse  des  missions  qui  s'y  établirent  suc- 
cessivement. Le  P.  Junipero,  de  concert  avec  le 
gouverneur,  ordonna  aux  ouvriers  de  l'expédi- 
tion de  construire  une  chapelle  et  un  presidio^  qui 
d'abord  formèrent  la  Mission  de  San  Carlos  de 
Monte  Rey.  Un  peu  plus  tard ,  les  fondateurs 
ayant  reconnu  que  les  bords  de  la  baie  n'offraient 
point  une  quantité  suffisante  d'eau  pour  l'irriga- 
tion des  terres  labourables ,  qui  étaient  d'ailleurs 
assez  rares ,  firent  transporter  à  une  lieue  et  demie 
au  sud ,  sur  les  bords  d'une  petite  anse  où  se  jette 
un  ruisseau ,  la  Mission  de  San  Carlos,  à  laquelle 
ils  donnèrent  le  nom  de  Mission  de!  Carmelo.  La 
nouvelle  de  l'occupation  des  ports  de  San  Diego 
et  Monte  Rey  causa  une  grande  joie  à  Mexico  \  et 
sur  la  demande  du  P.  Junipero  ,  le  vice-roi,  mar- 
quis de  Croix ,  expédia  trente  nouveaux  mission- 
naires franciscains  qui  s'embarquèrent  à  San  Rlas 
le  2  janvier  1771.  L'intention  du  préfet  aposto- 
lique était  de  fonder  cinq  Missions  sur  le  terri- 

'  Extracto  de  noticias  del  puerto  de  Monte  Rey,  etc.  Mexico , 
16  de  Agosto  1770.  Imprenta  del  Superior  Gobierno,  con  licencia 
del  Exmo  sor  Vi-Rey.       ,      .       .,,       ■  , 

Coutinuacion  y  suplernento  del  Viage  de  Don  Pedro  Pages,  etc. 
Manuscrit  appartenant  à  M.  Tcrnaux  Compans.  .  ^ 
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toire  compris  entre  San  Fernando  de  Vellicatâ 
et  le  port  de  San  Diego,  et  dix  autres  entre  ce 
port  et  Monte  Rey.  Dans  les  lettres  de  ce  véné- 
rable prélat ,  il  s'intitule  lui-même  chef  de  V  esca- 
dron séraphique  et  apostolique  chargé  de  la  con- 
quête des  âmes  des  pauvres  Indiens.  Rien  n'est 
plus  admirable  que  le  courage  qu'il  déploya  pour 
civiliser  les  tribus  barbares  au  milieu  desquelles 
sa  charité  l'avait  appelé.  Tous  ses  religieux  mar- 
chèrent dignement  sur  ses  traces.  Pendant  une 
de  ses  absences,  les  Indiens  ayant  tué  le  P.  Louis 
Jayme ,  qui  s'était  présenté  pour  les  apaiser,  le 
P.  Vicente  Fuster  se  réfugia  dans  une  petite  ca- 
bane avec  deux  Espagnols ,  qui  de  là  faisaient 
feu  sur  les  Indiens.  Ceux-ci ,  voyant  que  leurs 
flèches  ne  pouvaient  atteindre  les  blancs,  lan- 
cèrent des  tisons  embrasés  sur  le  toit  de  la  cabane 
formée  de  branchages.  Le  P.  Vicente  s'assit  sur 
la  poudre  qu'il  couvrit  de  sa  robe ,  sans  consi- 
dérer qu'une  seule  étincelle  pouvait  le  faire  sau- 
ter. Par  cet  acte  d'intrépidité ,  il  donna  aux  sol- 
dats espagnols  la  facilité  de  continuer  leur  feu  , 
et  à  leurs  camarades  le  temps  de  venir  à  leur  se- 
cours. 

•  En  1771,  le  marquis  de  Croix  ayant  accompli 
le  temps  de  son  gouvernement  fut  remplacé  par 
le  bailli  de  Bucareli.  Les  Dominicains  de  Mexico 
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obtinrent  une  cédule  royale  du  roi  d'Espagne, 
par  laquelle  il  était  ordonné  aux  Franciscains  de 
leur  confier  l'administration  d'une  ou  de  deux 
missions.  Le  Père  gardien  du  collège  de  San 
Fernando  fit  observer ,  avec  raison ,  que  la  pro- 
vince de  la  Basse  Californie  ne  pouvait  être  divi- 
sée ,  que  ses  limites  naturelles  étaient  parfaitement 
tracées,  qu'il  pourrait  y  avoir  de  graves  inconvé- 
nients à  ce  que  deux  ordres  se  trouvassent  en 
concurrence  sur  le  même  territoire  ;  il  concluait 
en  offrant  aux  Dominicains,  dans  le  cas  où  ils 
voudraient  se  charger  de  la  province  entière, 
depuis  le  cap  San  Lucas  jusqu'au  port  de  San 
Diego  exclusivement ,  de  leur  céder,  avec  toutes 
les  missions  administrées  naguère  par  les  Jésuites, 
celle  de  San  Fernando  de  Vellicatâ  et  les  cinq 
autres  qui  restaient  encore  à  fonder. 

Le  vice-roi  fit  assembler  le  conseil,  et  le  30 
avril  1 772,  il  rendit  un  décret  pour  mettre  à  exécu- 
tion la  convention  conclue  entre  les  deux  prélats. 
Ce  ne  fut  cependant  que  le  t^'mai  de  l'année  sui- 
vante ,  que  les  Dominicains  entrèrent  en  posses- 
sion définitive  de  la  Basse  Californie,  et  que  les 
Franciscains  se  retirèrent  dans  la  Nouvelle,  oii, 
pouvant  concentrer  tous  leurs  efforts  sur  un  ter- 
ritoire moins  vaste  et  plus  fertile ,  ils  ne  tardèrent 
pas  à  obtenir  des  résultats  dignes  d'admiration.  Au 
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bout  de  quatorze  ans,  le  Père  Junipero,  qui 
mourut  en  1784,  avait  déjà  fondé  quinze  missions 
d'Indiens  ou  pueblos  de  colons  espagnols. 

En  même  temps  que  les  moines  établissaient 
des  missions  pour  civilis'T  les  Indiens,  les  gouver- 
neurs fondaient  des  postes  militaires  nommés 
presidios ,  et  des  pueblos  (villages)  composés  de 
soldats  mariés  et  de  colons  blancs  que  Ton  faisait 
venir  de  Sonora ,  de  Sinaloa  et  de  la  Basse  Cali- 
fornie. Comme  ces  trois  genres  d'établissements, 
missions,  presidios  et  pueblos,  sont  tous  formés 
sur  le  même  plan ,  il  suffira  d'en  décrire  un  pour 
donner  une  idée  de  tous  les  autres.  Nous  pren- 
drons pour  type  la  mission  consacrée  à  saint 
Louis  Roi  de  France,  qui  est  la  plus  belle  et  celle 
dont  l'architecture  est  la  plus  régulière  '. 


DESCBIPTION   D  UNE  MISSION. 


L'édifice  est  un  quadrilatère  de  cent  cinquante 
mètres  de  front;  l'église  occupe  une  des  ailes;  la 
façade  est  ornée  d'une  galerie.  Le  bâtiment,  élevé 
d'un  étage,  est  généralement  exhaussé  de  quel- 
ques   pieds  au-dessus  du   sol.    L'intérieur   est 


\\ 


'  Voir  dans  l'Atlas  la  perspective  n"  23  et  le  plan  ijéumétrique 
n"  24  de  la  mission  de  Saint-Louis  Roi  do  France. 
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formé  par  une  cour  ornée  de  fontaines  et  plantée 
d'arbres.  Sur  la  galerie  environnante ,  s'ouvrent 
les  portes  des  logements  des  moines ,  des  major- 
domes, des  voyageurs,  celles  des  ateliers,  des 
écoles,  des  magasins.  Les  infîrmeriespour  hommes 
et  pour  femmes  sont  situées  dans  les  parties  les 
plus  paisibles  de  la  Mission ,  où  se  trouvent  aussi 
les  écoles.  Des  jeunes  filles  indiennes  habitent  des 
salles  nommées  le  monastère  {el  rnonjerio)^  et  elles- 
mêmes  sont  appelées  les  nonnes  {las  monjas).  Les 
moines  sont  obligés  de  les  renfermer  pour  les  met- 
tre à  l'abri  de  la  brutalité  des  indigènes.  Placées 
sous  la  surveillance  de  matrones  indiennes  dignes 
de  confiance ,  elles  apprennent  à  lisser  la  laine , 
le  chanvre  et  le  coton,  et  ne  sortent  du  monas- 
tère que  lorsqu'elles  sont  en  âge  d'être  mariées. 
liCS  enfants  indiens  sont  confondus  dans  les  écoles 
avec  ceux  des  colons  blancs.  Un  certain  nombre, 
choisisparmi  les  élèves  qui  déploientle  plusd'intel- 
ligence,  apprennent  la  musique,  le  plain-chant,  le 
violon,  la  flûte,  le  cor,  le  violoncelle  et  autres  ins- 
truments. Ceux  qui  se  distinguent  dans  les  ateliers 
de  charpente, de  forge  ou  dansles travaux  del'agri- 
culture,  sont  nommés  alcaldes  ou  chefs,  et  chargés 
de  la  direction  d'un  groupe  de  travailleurs. 

Avant  que  le  pouvoir  civil  eût  été  substitué  au 
pouvoir  paternel  des  religieux ,  le  personnel  de 
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chaque  mission  se  composait  de  deux  moines,  U- 
plus  âgé  chargé  de  l'administration  intérieure  et 
de  l'instruction  religieuse,  le  plus  jeune  de  la  di- 
rection des  travaux   agricoles.   Les  Franciscains 
avaient  le  soin  d'apprendre  quelques  dialectes 
indiens;  mais  ils  n'en  étaient  pas  moins  obligés 
souvent  de  se  servir  d'interprètes,  tant  est  grande 
la  variété  des  idiomes  dans  la  Haute  Californie, 
phénomène  inexplicable  qui  se  reproduit  du  reste 
dans  toute  l'Amérique.  Les  moines,  pour  mainte- 
nir l'ordre  et  les  bonnes  mœurs  dans  les  missions , 
n'y  employaient  jamais  que  le  nombre  de  blancs 
strictement  nécessaire,  car  ils  savaient  bien  que 
l'influence  de  ces  derniers  est  toute  corruptrice, 
et  que  leur  fréquentation  ne  faisait  que  dévelop- 
per chez  les  Indiens  les  habitudes  de  jeu  et  d'i- 
vrognerie auxquelles  ils  ne  sont  malheureusement 
que  trop  enclins. 

Pour  encourager  les  Indiens  au  travail,  les  Pères 
mettaient  souvent  la  main  à  l'œuvre  et  donnaient 
partout  l'exemple.  Il  y  a  quelques  années  à  peine 
que  le  Père  Cavallero,  président  des  Domin»  "ains, 
est  mort  la  charrue  à  la  main,  au  milieu  do  ses 
néophytes  de  la  mission  de  Notre-Dame  de  Gua- 
dalupe.  La  nécessité  les  rendait  industrieux;  on 
est  frappé  d'étonné  ment  en  voyant  qu'avec  si  peu 
de  ressources,  le  plus  souvent  sans  ouvriers  euro- 
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péeris,  à  l'aide  de  populations  sauvages  d'une  in- 
telligence presque  nulle,  et  souvent  hostiles,  ils 
aient  pu  exécuter,  indépendamment  des  travaux 
de  grande  culture,  des  ouvrages  si  considérables 
d'architecture,  de  mécanique,  tels  que  moulins, 
machines  et  métiers,  des  ponts,  des  routes,  des 
canaux  d'irrigation.  Il  a  fallu,  pour  la  construc- 
tion de  presque  toutes  ces  missions,  amener  de 
huit  et  dix  lieues  sur  le  terrain  choisi,  des  piè- 
ces de  bois  coupées  souvent  sur  des  montagnes 
escarpées,  apprendre  aux  Indiens  à  faire  la  chaux, 
à  tailler  des  pierres  et  à  mouler  des  briques. 

Autour  de  la  mission ,  s'élèvent  les  bâtiments 
d'exploitation ,  les  cabanes  des  néophytes  et  les 
maisons  de  quelques  colons  blancs.  Outre  l'éta- 
blissement central ,  il  existe ,  sur  une  étendue  de 
trente  à  quarante  lieues  carrées ,  des  fermes  ac- 
cessoires au  nombre  de  quinze  à  vingt,  et  quelques 
chapelles  succursales.  En  face  de  la  mission  se 
trouve  un  corps  de  garde  où  logeait  l'escorte  des 
moines  ;  cette  escorte  était  composée  de  quatre 
soldats  de  cavalerie  et  d'un  sergent;  elle  servait 
aussi  à  faire  le  service  des  dépêches,  à  transporter 
des  ordres  d'une  mission  à  l'autre ,  et  à  repousser 
les  incursions  des  tribus  sauvages  qui ,  dans  les 
premiers  temps  de  la  conquête,  venaient  assaillir 
les  établissements. 
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Le  régime  de  chaque  communauté  était  le 
même.  Les  Indiens  étaient  divisés  par  escouades 
de  travailleurs.  Au  lever  du  soleil,  la  cloche 
sonnait Tangel us,  et  tout  le  monde  partait  pour 
l'église.  Après  la  messe  venait  le  déjeuner,  puis 
l'on  se  rendait  au  travail.  On  dînait  i\  onze  heu- 
res. Le  temps  du  repos  se  prolongeait  jusqu'à 
deux  heures,  où  l'on  se  remettait  à  l'ouvrage 
jusqu'à  l'angelus  du  soir,  une  heure  avant  le 
coucher  du  soleil.  Après  la  prière  et  le  rosaire , 
les  Indiens  soupaient ,  se  livraient  à  la  danse  et  à 
quelques  jeux.  Leur  nourriture  se  composait  de 
viandes  fraîches  de  bœuf  et  de  mouton  à  discré- 
tion. Ils  faisaient  avec  la  farine  de  blé  et  le  mais 
des  galettes,  et  des  bouillies  nommées  atole  et 
pinole.  Ils  recevaient  aussi  des  pois ,  des  fèves  ou 
haricots,  en  tout  un  alinud  ou  douzième  de 
fanega  par  semaine,  c'est-à-dire  environ  un  hec- 
tolitre par  mois.  Ils  portaient  pour  vêtements  une 
chemise  de  toile ,  un  pantalon  et  une  couverture 
de  laine;  toutefois  les  alcades  et  les  meilleurs 
travailleurs  avaient  des  habits  de  drap  comme 
les  Espagnols.  Les  femmes  recevaient  tous  les 
ans  deux  chemises ,  une  robe  et  une  couverture. 
Lorsque  les  cuirs,  les  suifs ,  les  céréales ,  le  vin , 
l'huile  se  vendaient  bien  aux  navires  étrangers , 
les  moines  faisaient  aux  Indiens  des  distributions 
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lie  mouchoirs,  de  vetein(;nts,  de  tabac,  de  cha- 
pelets, de  verroteries,  et  employaient  le  siir[)liis 
des  héiiéfices  à  rcnd)ellissement  des  églises,  à 
Tachât  des  instruments  de  musique,  de  tableaux, 
d'ornements  sacerdotaux,  etc.  Toutefois  ils  avaient 
soin  de  garder  une  partie  des  récoltes  dans  les 
greniers,  par  crainte  des  années  de  disette. 

Ce  qu'il  y  a  de  remarquable  dans  l'établisse- 
ment de  ces  missions  ,  c'est  qu'elles  ne  coùtaienl 
aucun  sacrifice  au  gouvernement.  Dans  l'origine 
des  fondations  de  la  Basse  Californie,  les  vice-rois 
fournissaient  quelques  secours,  Philippe  V  leur 
accorda  dans  les  premières  années  de  son  règne 
une  somme  de  treize  mille  piastres;  mais,  en  1735, 
les  Jésuites  ayant  reçu  des  donations  considéra- 
bles ,  surent  si  bien  les  administrer ,  que  non- 
seulement  ils  purent  suffire  aux  besoins  de  leurs 
missions ,  mais  encore  acheter  de  nouveaux  ter- 
rains. En  1767,  une  dame  de  Guadalajara,  Dona 
Josefa  de  Miranda  ,  laissa  par  son  testament  au 
collège  de  la  Compagnie  de  cette  ville,  un  legs  de 
plus  de  cent  mille  piastres  fortes,  que  les  Jésuites, 
en  butte  déjà  aux  calomnies  de  toute  l'Europe, 
eurent  la  délicatesse  de  refuser'. 

Les  possessions  du  fonds  pieux  de  Californie, 

'  ClavigiTO,  t.  II,  p.  170,  Op.  cit.  ^ 
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avec  leurs  accroissements  successifs,  se  composent 
aujourd'hui  : 

Des  domaines  {haciendas)  de  San  Pedro,  del 
Torreon,  del  Rincon ,  de  las  Golondrinas  ren- 
fermant plusieurs  mines,  des  bâtiments  d'exploi- 
tation et  d'immenses  troupeaux,  avec  des  terrains 
de  plus  de  cinq  cents  lieues  carrées,  le  tout  situé 
dans  le  nouveau  royaume  de  Ijéon  ou  province 
de  Tamaulipas.  Ces  biens  furent  donnés  volontai- 
rement à  la  Compagnie  par  le  marquis  de  Villa- 
Puente,  grand  chancelier  de  la  Nouvelle  Espagne, 
et  par  sa  femme,  la  marquise  de  las  Torres,  le  8 
juin  1735'.  D'autres  legs  enrichirent  la  société 
de  Jésus  de  propriétés  considérables,  existant 
près  de  San  Lufz  de  Potosf ,  de  Guanajuato  et 
Guadalajara. 

Le  domaine  connu  sous  le  nom  hacienda  de 
la  Ciénega  del  Pastor,  qui  s'élève  près  de  cette 
dernière  ville ,  malgré  son  état  de  délabrement 
et  sa  mauvaise  administration,  est  encore  affermé 
annuellement  pour  plus  de  vingt-quatre  mille 
piastres.  Un  autre  domaine  appartenant  à  la 
Compagnie,  la  hacienda  de  Chalco,  est  joint  au 
Fonds  pieux  qui  possède,  en  outre,  un  très-grand 
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*  Archives  ilu  notuire  royal  Don  Pctiro  tlel  Valle,  à  Muxico, 
aujourd'hui  cii  possession  de  D.  Rainou  Villalobos. 
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PRODUITS  DU  FONDS  PIEUX, 
nombre  de  maisons  et  autres  immeubles  situés 
dans  les  villes ,  particulièrement  à  Mexico. 

En  1827,  le  gouvernement  enleva  violemment 
une  somme  de  soixante-dix-huit  mille  piastres  en 
espèces,  déposée  à  l'hôtel  des  monnaies  de  la 
capitale ,  et  qui  provenait  de  la  vente  de  Arroyo 
Zarco,  propriété  de  la  Compagnie.  Le  Fonds  pieux 
fut  aussi  dépouillé  d'immenses  terrains  par  le  con- 
grès de  Jaliseo,  et  nous  avons  déjà  dit  que  le 
président  Santa  Anna  avait  vendu  en  entier  le 
Fonds  pieux  à  la  maison  del  Baraio  et  à  MM.  Ru- 
bio  frères. 

Sous  le  gouvernement  espagnol ,  les  revenus 
montaient  à  près  de  cinquante  mille  piastres  qui 
servaient  à  payer  le  traitement  (sinodo)  des 
Moines ,  quinze  Dominicains  à  six  cents  piastres 
et  quarante  Franciscains'  à  quatre  cents.  Ce  total 
de  vingt-cinq  mille  piastres  une  fois  distrait ,  le 
reste  était  employé  à  l'achat  d'étoffes,  machines, 
outils,  objets  de  sacristie  et  ornements  pour  le 
culte.  Le  gouvernement  royal  remboursait  au 
procureur  des  Missions  à  Mexico,  la  valeur  des 
fournitures  de  toute  espèce  faites  par  les  Missions 
aux  compagnies  présidiales.  Le  procureur  con- 
vertissait cet  argent  en  marchandises  qu'il  expé- 
diait par  terre  à  ses  frais  au  port  de  San  Blas ,  et 
de  là,  deux  fois  par  an,  des  frégates  les  transpor- 
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taient  gratuitement  dans  les  divers  ports  de  la 
Californie. 

Durantle  règne  florissant  de  Charles  III,  le  port 
et  l'arsenal  de  San  Blas  avaient  pris  une  grande 
importance.  Un  agent  intelligent,  envoyé  par  le 
gouvernement  espagnol,  était  venu  enseigner 
aux  religieux  la  préparation  du  chanvre,  et 
comme  le  terrain  de  plusieurs  Missions  réunissait 
des  conditions  favorables  à  la  culture  de  cette 
plante ,  les  Moines  s'y  adonnèrent  avec  assez  de 
succès  pour  qu'ils  pussent  tous  les  ans  en  expé- 
dier de  grandes  quantités  à  la  corderie  de  San 
Blas.  La  valeur  de  ces  produits  était  exactement 
payée  par  le  trésor  royal  au  procureur  des  Mis- 
sions à  Mexico. 

Depuis  plus  de  vingt  ans,  cette  branche  pré- 
cieuse d'industrie  est  demeurée  inactive,  et,  dans 
tous  les  ports  de  la  côte  occidentale  du  Mexique, 
les  navires  ne  peuvent  se  procurer,  à  des  prix 
souvent  fort  élevés,  que  des  cordages,  venant 
d'Europe  ou  des  Etats-Unis. 

Del8nàl818,et depuis  1823  jusqu'en  jan- 
vier 1831 ,  les  Missionnaires  cessèrent  de  toucher 
régulièrement  leurs  appointements ,  à  cause  des 
troubles  politiques  qui,  à  ces  époques,  agit«^;rent 
l'Espagne  et  le  Mexique.  Ainsi ,  en  ajoutant  aux 
sommes  dues  aux  seuls  Franciscains  de  la  Haute 


;  'I 


■■>  wj. 


r-l'l 


'llxï 


I 


'  i 


: 


t: 


i!t, 


i 


27  0  DILAPIDATIONS. 

Californie,  et  s'élevant  à  cent  quatre-vingt-douzf 
mille  piastres,  les  soixante-dix-huit  mille  violem- 
ment arrachées  aux  religieux ,  les  deux  cent 
soixante-douze  mille  piastres  dont  les  Missions  de 
la  Haute  Californie  étaient  à  découvert  pour  four- 
nitures faites  aux  troupes  des  présidios,  et  les 
revenus  des  domaines  du  Fonds  pieux  pendant 
plus  de  dix  ans ,  on  obtiendra  un  total  de  plus 
d'un  million  de  piastres ,  dont  le  gouvernement 
mexicain  a  dépouillé  l'association  des  Missions , 
au  mépris  formel  des  intentions  des  testateurs'. 

Le  25  mai  1832,  le  Congrès  de  Mexico  rendit  un 
décret  par  lequel  le  pouvoir  exécutif  était  chargé 
d'affermer  pour  sept  ans  les  domaines  du  Fonds 
pieux,  en  en  faisant  entrer  les  produits  à  la  tré- 
sorerie nationale.  Un  second  décret  du  Congrès , 
du  19  septembre  1 836,  ordonna  de  mettre  le  Fonds 
pieux  à  la  disposition  du  nouvel  évêque  de  Cali- 
fornie et  de  ses  successeurs ,  afin  que  ces  prélats , 
auxquels  l'administration  en  était  confiée,  pus- 
sent l'employer  au  développement  des  Missions 
ou  entreprises  analogues ,  en  respectant  toujours 
la  volonté  des  fondateurs. 

Le  8  février  1842 ,  le  général  Santa  Anna,  pré- 

'   Memoria  prescntada  al   Congreso    en  Ëiicro  de  1831    por 
D.  Lucas  Alaman ,  Ministro  de  Relacioncs. 
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sideiit  provisoire,  agissant  en  vertu  de  son  pou- 
voir discrétionnaire ,  enleva ,  malgré  ses  protes- 
tations, à  révêque  de  Californie,  l'administration 
du  Fonds  pieux,  et,  par  un  décret  du  21  du  même 
mois,  en  chargea  le  général  Valencia,  chef  d'état- 
major  de  l'armée".  Pour  quiconque  connaît  le 
pays,  le  mot  administrer  avait  un  sens  assez- 
clair.  Ce  fut,  avant  la  vente  définitive,  le  dernier 
coup  porté  à  l'organisation  créée  par  les  Jésuites. 
Ajoutons  cependant,  pour  être  j  uste,  que  j  u  squ'a  u- 
jourd'hui  le  peu  de  Franciscains  qui  restent  en 
Californie  ont  reçu  un  secours  annuel  de  quatre 
cents  piastres  en  marchandises  cotées  à  des  prix 
exorbitants. 

Tant  que  les  Moines  conservèrent  la  direction 
absolue,  temporelle  et  spirituelle,  des  Missions, 
ils  dressèrent  chaque  année  un  état  exact  des 
naissances,  mariages  et  décès  des  Indiens,  de  la 
quantité  des  semences,  des  récoltes  et  de  l'accrois- 
sement des  bestiaux;  mais  ils  n'étaient  point 
astreints  à  détailler  minutieusement  l'emploi  des 
produits,  car  on  les  savait  dévoués  à  l'intérêt  de 
leurs  néophytes  qui  leur  tenaient  lieu  d'enfants  et 
de  familles.  Ces  états,  envoyés  au  préfet  aposto- 


'  Voir  :  •  Diario  ilel  Gobiernu  de  la  Rcpublica  Mexicanu , 
ir  des  8  et  21  février  1842. 
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lique,  étaient  communiqués  au  gouverneur  de 
la  province ,  qui  les  transmettait  au  vice-roi  du 
Mexique  et  au  roi  d'Espagne,  et  plus  tard  au 
Gouvernement  de  Mexico.  Une  copie  de  ces  do- 
cuments était  également  adressée  au  Collège 
royal  de  San  Fernando,  par  l'entremise  duquel 
ils  parvenaient  au  commissaire  des  Indes  à  Ma- 
drid ,  supérieur  des  Franciscains  en  Amérique , 
qui  avait  soin,  à  son  tour,  de  les  faire  passer  au 
Général  de  l'ordre  à  Rome. 

Pendant  que  le  Gouvernement  de  Mexico  s'em- 
parait du  Fonds  pieux  et  enlevait  aux  religieux 
l'administration  temporelle  desMissions,  sesagents 
travaillaient  avec  ardeur  à  piller  les  établissements 
et  à  détruire  les  bestiaux  qui  en  constituaient  la 
fortune.  Déjà  en  1822,  à  l'époque  malheureuse 
de  la  séparation  avec  l'Espagne ,  quelques  parti- 
sans du  nouveau  gouvernement  firent  entendre 
le  mot  de  sécularisation. 

Néanmoins  les  Missionnaires  espagnols  purent 
résister  jusqu'en  1830,  mais  en  1831 ,  le  R.  P. 
Président  Sanchez,  qui  s'était  courageusement 
opposé  à  l'envahissement  du  pouvoir  civil ,  étant 
mort  de  douleur,  la  plupart  des  religieux,  expo- 
sés à  d'indignes  traitements,  se  décidèrent  à  quit- 
ter le  pays ,  et  l'on  vit  ces  hommes  qui  avaient 
consacré  trente  et  quarante  années  de  leur  exis- 
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tence  à  éclairer  et  à  civiliser  les  Indiens;  qui 
étaient  parvenus  à  force  de  travail  à  les  arracher 
à  leur  vie  nomade,  à  élever  des  immeubles  agri- 
coles et  des  bestiaux  d'une  valeur  considérable; 
qui  avaient  eu  en  main  l'administration  de  som- 
mes immenses ,  s'élevant  parfois  à  plus  de  cinq 
cent  mille  francs,  on  vit,  disons-nous,  ces  reli- 
gieux vénérables  s'éloigner  d'une  terre  qu'ils 
avaient  arrosée  de  leurs  sueurs  et  fécondée  par  la 
parole  apostolique ,  n'emportant  pour  toute  ri- 
chesse qu'une  robe  de  laine  grossière  ! 

C'était  une  loi  fondamentale  de  l'établissement 
des  Missions  espagnoles,  que  les  produits  des 
travaux  et  le  sol  lui-même  appartenaient  aux 
Indiens;  les  religieux  en  étaient  seulement  les 
administrateurs  et  les  directeurs.  Le  principe 
sacré  :  Pater  est  tutor  ad  bona  Indiorum,  rece- 
vait une  exécution  sévère,  et  les  prélats  veillaient 
soigneusement  à  ce  que  les  Missionnaires  ne  pris- 
sent sur  les  revenus  que  ce  qui  leur  était  stric- 
tement nécessaire  pour  leur  nourriture  et  leur 
habillement.  Les  Franciscains  observent,  du  reste, 
le  vœu  de  pauvreté  et  ne  peuvent  rien  posséder 
en  propre. 

Sous  le  gouvernement  espagnol ,  tous  les  Mis- 
sionnaires étaient  soumis  à  l'autorité  d'un  prési- 
dent ou  préfet  apostolique,  membre  comme  eux 
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du  Collège  royal  de  San  Fernando  de  Mexico. 
Dans  la  Basse  Californie,  les  Dominicains  ont 
aussi  leur  président  particulier. 

En  1833,1e  nombre  des  Franciscains  espagnols 
se  trouvant  très-réduit  par  le  départ  ou  la  mort 
de  plusieurs  d'entre  eux,  et  le  Collège  de  Mexico 
ne  pouvant  les  remplacer,  le  gouvernement  s'a- 
dressa au  Collège  de  Notre-Dame  de  Guadalupe, 
de  la  ville  de  Zacatecas,  qui  envoya  dix  de  ses 
membres  dans  la  Nouvelle  Californie.  Le  clergé 
mexicain  ne  tarda  pas  à  se  trouver  en  opposition 
avec  les  anciens  moines  espagnols,  qui,  parleur 
conduite  exemplaire  et  leurs  mœurs  austères,  for- 
maient un  contraste  frappant  avec  les  habitudes 
relâchées  des  créoles.  Aussi,  pour  éviter  toute 
discussion,  les  deux  ordres  se  séparèrent;  le  cli- 
mat du  sud  convenant  niieu?L  à  l'âge  des  Francis- 
cains espagnols ,  ils  se  retirèrent  dans  les  Missions 
du  midi,  tandis  que  les  moines  mexicains  prirent 
l'administration  de  celles  du  nord. 

Jusqu'alors  les  papes  avaient  accordé  par  diffé- 
rentes bulles,  au  préfet  apostolique,  des  pouvoirs 
épiscopaux  '.  Ijc  27  avril  1840,  Grégoire  XVI  ins- 
titua l'évêché  des  Californies  et  nomma  à  ce  siège 


'  Bulle  de  Léon  X,  25  avril  1521,  d'A.drieii  VI,  9  mai  1522, 
de  Clément  XIV,  16  juin  1774 .  Archives  de  la  Mission  dcl  Carmeh. 
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leR.  P.  Francisco  Garcia  Diego,  Franciscain  mexi- 
cain ,  qui  avait  été  quelque  temps  missionnaire  ; 
désignant  d'ailleurs  San  Diego  pour  sa  résidence 
comme  point  central  entre  les  deux  provinces. 
L'évêque  ,  toutefois ,  par  diverses  raisons  ,  n'est 
arrivé  en  Californie  qu'en  janvier  1842,  et  comme 
la  Mission  de  San  Diego  est  très-pauvre,  et  qu'il 
ne  reçoit  du  gouvernement  que  peu  de  secours, 
il  établira  sa  résidence  dans  la  Mission  qui  lui  of- 
frira le  plus  de  ressources.  Il  s'est  fixé  provisoire- 
ment au  pueblo  de  Santa  Barbara. 

L'influence  de  l'évêque,  dans  les  circonstances 
actuelles,  ne  saurait  être  bien  efficace;  son  âge 
avancé  et  son  éducation  mexicaine  ne  lui  permet- 
tront d'entreprendre  aucune  de  ces  conquêtes 
spirituelles,  ni  de  ces  fondations  imposantes  qui 
ont  fait  la  gloire  des  Missionnaires  espagnols.  Il 
faut ,  pour  ériger  de  nouveaux  établissements  ou 
pour  relever  ceux  tombés  en  ruine ,  des  hommes 
jeunes,  ardents,  de  mœurs  pures,  animés  d'un 
grand  zèle ,  et  ne  reculant  devant  aucune  fatigue 
ni  aucun  danger.  On  ne  doit  pas  s'y  tromper  ;  ce 
n'était  pas  seulement  par  le  prosélytisme  religieux 
que  les  anciens  Missionnaires  s'efforçaient  d'atti- 
rer les  Indiens  ;  ceux-ci ,  en  effet ,  entendaient 
rarement  l'espagnol ,  et  les  moines  ne  savaient  pas 
toujours  les  idiomes  des  tribus.  Dans  l'œuvre  de 
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la  conversion  ,  si  la  religion  était  le  but,  le  bien- 
être  matériel  était  le  moyen.  Les  Missionnaires 
avaient  résolu  le  grand  problème  de  rendre  le 
travail  attrayant.  Ils  avaient  fait  comprendre  aux 
Indiens  qu'étant  groupés  autour  des  Missions,  ils 
étaient  à  l'abri  des  attaques  des  tribus  hostiles,  et 
qu'ils  trouveraient  plus  aisément  et  plus  abon- 
damment leurs  moyens  de  subsistance  en  se  livrant 
aux  travaux  faciles  et  variés  des  Missions ,  qu'en 
les  cherchant  dans  les  produits  incertains  et  pé- 
rilleux de  la  chasse  et  de  la  rapine. 

Aux  époques  de  l'année  où  les  travaux  agri- 
coles étaient  forcément  suspendus  ,  un  certain 
nombre  de  néophytes  retournaient  dans  leurs 
tribus.  Les  récits  qu'ils  ne  manquaient  pas  de 
faire  à  leurs  parents  sur  le  bien-être  dont  on  jouis- 
sait dans  les  Missions ,  engageaient  ceux-ci  à  se 
rendre  dans  les  établissements  voisins,  oii  les 
moines  les  accueillaient  avec  bonté  et  les  rete- 
naient par  des  présents.  Parfois,  ces  derniers  eux- 
mêmes  entreprenaient  des  voyages  d'exploration 
parmi  les  tribus  sauvages,  et  parvenaient,  parla 
persuasion  non  moins  que  par  l'appât  des  ca- 
deaux ,  à  se  faire  suivre  des  Indiens  idolâtres  ; 
mais  il  est  de  toute  fausseté  que  pour  atteindre 
ce  résultat  ils  aient  jamais  employé  la  force. 

Il  est  vraiment  déplorable  de  voir  des  écrivains 


RÉSULTAT  COMPARATIF.  iff 

étrangers  injurier  le  clergé  espagnol  après  en 
avoir  reçu  Taecueil  le  plus  hospitalier.  Le  capi- 
taine Beechey  et  M.  Forbes,  pleins  de  la  roideur 
anglaise  et  imbus  de  l'esprit  d'intolérance  du  pro- 
testantisme, se  sont  efforcés  de  déverser  le  ridicule 
et  le  blâme  sur  les  travaux  des  Missionnaires'.  Les 
faits  cependant  leur  donnent  un  éclatantdémenti. 
Que  sont  devenues,  en  effet ,  sous  la  direction 
des  méthodistes,  des  anabaptistes  et  des  autres 
sectaires,  les  populations  des  îlesd'Otaiti.»^  A  peine 
comptent-elles  aujourd'hui  six  mille  habitants. 
Comment  le  groupe  de  Sandwich ,  où  le  capi- 
taine Cook  avait  trouvé  quatre  cent  mille  indi- 
gènes ,  en  a-t-il  à  peine  cent  mille  au  moment  où 
nous  écrivons.^  Lorsque  les  colons  anglais  arri- 
vèrent sur  les  côtes  de  la  Nouvelle  Angleterre  et 
de  la  Pensylvanie,  ces  pays  étaient  occupés  par 
des  nations  nombreuses  et  puissantes.  Mainte- 
nant, à  l'exception  des  malheureux  Séminoles , 
dont  les  tentatives  d'extermination  ont  déjà  coûté 
plus  de  six  millions  de  dollars  au  gouvernement 
de  Washington ,  on  ne  rencontre  plus  un  seul 
Indien  sur  toute  la  côte  des  États-Unis.  Dans  les 
possessions  espagnoles,  au  contraire,  au  Mexique, 

•  Beechey,    Narrative  of  a   Voyage    to    the    Pacific    Océan. 
London  1831. 

Forbes,  a  HisloryofUpper  and  Lower  California.  London  1831. 
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clans  la  Nouvelle  Grenade,  au  Chili,  à  Buenos 
Ayres  même,  aux  Philippines ,  partout  en  un  mot 
où  le  catholicisme  a  étendu  sa  bienfaisante  in- 
fluence ,  il  existe  des  nations  entières  d'indigènes 
ayant  conservé  leurs  mœurs ,  leurs  langues,  leurs 
usages  sous  l'administration  patriarcale  des  curés. 
Nous  avons  dit  ailleurs  de  quelle  surprise  est 
frappé  le  voyageur  en  voyant  à  côté  de  villages 
indiens  dont  les  terres  sont  cultivées  avec  un  soin 
extrême  et  où  le  système  d'irrigation  est  parfait , 
des  pueblos  de  blancs  en  proie  à  la  plus  profonde 
misère,  sous  le  régime  libre  delà  plupart  des  soi- 
disant  Républiques. 

Bien  que  l'intelligence  inférieure  des  Indiens 
ne  leur  permît  pas  toujours  de  comprendre  les 
mystères  de  la  Religion ,  les  moines ,  à  l'aide  de 
notions  nettes  et  claires ,  parvenaient  à  leur  en 
faire  entrevoir  les  principales  vérités.  Ils  s'appli- 
quaient surtout  à  développer  en  eux  l'instinct 
moral  et  des  goûts  laborieux.  Leurs  rapports  avec 
les  indigènes  étaient  tout  paternels  ;  ils  se  tu- 
toyaient et  se  traitaient  réciproquement  de  père 
et  de  fils.  Chaque  fois  qu'un  moine  rencontre  un 
Indien  il  le  salue  par  ces  mots  «  Aimer  Dieu,  mon 
fils  !  —  Aimer  Dieu  ,  mon  père  !  répond  le  néo- 
phyte »  (  Amar  à  Bios ,  hijo!  Amar  à  Dios , 
padre!)  Bien  qu'il  ne  soit  pas  sans  exemple  que 


DESCRIPTION  nilN  PRKSIDK.  870 

les  Indiens,  à  Tinsti^ation  des  sorciers  et  des  de- 
vins des  tribus ,  jaloux  de  l'influence  des  moines, 
aient  massacré  ces  derniers,  ils  les  considèrent 
comme  des  êtres  jjresque  surnaturels ,  et  c'est 
surtout  depuis  qu'ils  ont  vu  en  Californie  les 
Missions  élevées  de  leurs  propres  mains ,  et  les 
bestiaux  réunis  à  grande  peine  par  leurs  soins , 
détruits  et  pillés  par  les  agents  mexicains,  et  qu'ils 
ont  eu  à  subir  eux-mêmes  leurs  mauvais  traite- 
ments ,  qu'ils  regrettent  amèrement  l'administra- 
tion de  ces  hommes  charitables  qui  savaient  allier 
la  bienveillance  à  la  plus  stricte  équité ,  et  auprès 
desquels  ils  trouvaient  toujours  des  secours  dans 
leurs  besoins,  etdes  consolations  dans  leurs  peines. 
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Les  Presidios  étaient  tous  établis  sur  un  plan 
analogue.  On  choisissait  un  emplacement  favo- 
rable et  on  l'entourait  d'un  fossé  de  quatre  mè- 
tres de  large  sur  deux  de  profondeur.  La  terre 
du  déblai  servait  d'épaulement  extérieur.  L'en- 
ceinte du  Presidio  était  formée  par  un  quadrila- 
tère de  deux  cents  mètres  de  front  environ.  Le 
rempart  ou  muraille ,  construit  en  briques ,  avait 
quatre  à  cinq  mètres  de  haut  sur  un  d'épaisseur; 
de  petits  bastions  flanquaient  lesangles;  lePre- 
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sidio  n'avait  que  deux  portes.  Son  armement  en- 
tier se  composait  généralement  de  huit  pièces  de 
canon  en  bronze,  du  calibre  de  liuit,  douze  et 
seize.  Incapables  de  résister  à  une  attaque  sé- 
rieuse faite  par  des  navires  de  guerre ,  ces  forti- 
fications étaient  suffisantes  pour  repousser  les  in 
cursions  des  Indiens.  Non  loin  des  Presidios ,  et 
suivant  la  topographie  du  terrain,  s'élevaient  des 
batteries  découvertes,  pompeusement  décorées 
du  nom  de  castillo  (château).  Dans  l'enceinte  du 
Préside  se  trouvaient  l'église  ,  les  logements  des 
officiers  et  des  soldats,  les  maisons  de  quelques 
colons,  des  magasins  ,  des  ateliers,  des  écuries , 
des  puits  et  des  citernes.  En  dehors,  se  groupaient 
quelques  habitations ,  et  à  une  petite  distance 
on  rencontrait  la  ferme  du  roi(e/  rancho  delrey), 
destinée  à  fournir  des  pâturages  aux  chevaux  et 
aux  bétes  de  somme  de  la  garnison. 

Quatre  batteries  de  côte  et  quatre  Presidios 
défendaient  la  Haute  Californie  :  ceux  de  San 
Diego ,  de  Monte  Rey,  de  San  Francisco  et  de 
Santa  Barbara  ;  le  premier  fondé  en  1769,  le  se- 
cond l'année  suivante,  le  troisième  en  1776,  et 
le  dernier  en  1780.  Dès  l'année  1770,  l'infanterie 
fut  remplacée  dans  toutes  les  garnisons  par  des 
soldats  de  cavalerie  nommés  companias  de  la 
cuera  (compagnies  bardées  de  cuir).  En  effet ,  ces 
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soldats,  (|ui  ronnaient  les  garnisons  présidialescir 
toute  la  JVoiivelle  Kspagne,  portaient,  indépen- 
damment de  Tuniforme  ordinaire  en  draj),  une 
sorte  de  robe  en  peau  de  daim  a)i»(/.  semblable  à 
nue  cotte  de  mailles  ([ni  ne  pouvait  être  traversée 
par  les  flèches,  et  qui  descendait  jusqu'aux  pieds. 
Us  n'endossaient  cet  uniforme  qu'en  campagne  et 
au  moment  du  combat;  leur  tête  était  couverte 
d'un  casque  à  deux  visières  ;  un  bouclier  en  cuir, 
passé  au  bras  gauche ,  leur  servait  à  repousser 
l('s  flèches  et  les  coups  de  lance  dans  les  luttes 
corps  à  corps,  alors  que  se  défendant  avec  le  sabre 
ou  la  lance,  ils  ne  pouvaient  faire  usage  de  leurs 
pistolets  ni  de  leurs  mousquets.  Les  chevaux  eux- 
mêmes,  comme  ceux  des  anciens  chevaliers,  étaient 
couverts  d'une  armure  en  cuir. 

Dans  les  premiers  temps  de  la  conquête ,  les 
troupes  et  les  colons  venaient  par  terre  de  San 
Blas,ou,  après  avoir  débarqué  de  Sonora  h  Lo- 
reto,  elles  remontaient  par  terre  à  travers  la 
Vieille  Californie.  Dans  un  voyage  que  le  R.  P.  Ju- 
lu'pero  Serra  fit  à  Mexico,  en  1773,  il  représenta 
vivement  au  Bailli  de  Bucareli,  alors  investi  des 
fonctions  de  vice-roi,  la  longueur  et  les  difficul- 
tés de  ce  voyage,  et  au  mois  d'août  celui-ci  donna 
l'ordre  à  Don  Juan  de  Anza  ,  capitaine  du  Pré- 
side de  Tubac  dans  la  Haute  Sonora,  de  se  ren- 
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dre  à  MonteRey  avec  des  colons  et  des  sol- 
dats ,  en  traversant  les  Rios  Gila  et  Colorado , 
et  en  suivant  la  route  indiquée  en  1770  par  le 
R.  P.  Garces,  Franciscain,  qui  avait  exploré  seul 
ces  contrées.  L'expédition  ,  partie  de  Sonora  en 
septembre,  arriva  heureusement  à  MonteRey, 
d'où  le  capitaine  Anza  repartit  en  mai  1774  pour 
Mexico  par  la  même  route,  dans  le  but  de  ren- 
dre compte  au  vice -roi  des  circonstances  du 
voyage.  Celui-ci  fut  tellement  satisfait  du  succès 
de  cette  expédition ,  qu'il  enjoignit  au  capitaine 
Anza  d'en  préparer  une  seconde  entièrement  aux 
frais  du  trésor  royal  '. 

Cet  officier,  accompagné  de  plus  de  cent  per- 
sonnes et  d'un  certain  nombre  de  bestiaux ,  par- 
tit de  la  ville  de  San  Miguel  de  Horcasitas ,  dans 
la  province  de  Sonora,  le  29  septembre  1775. 
Tl  arriva  sans  accident  à  la  Mission  de  San  Ga- 
briel, le  4  janvier  1776.  Le  voyage  avait  duré 
trois  mois,  à  cause  des  haltes  qu'il  fallut  faire 
pour  laisser  reposer  les  chevaux  et  surtout  les 
bêtes  à  cornes.  Diverses  expéditions  se  succé- 
dèrent jusqu'en  1777., 

A  cette  époque,  le  roi  d'Espagne  créa  la  Capi- 
tainerie générale  des  Provinces  internes  ,  indé- 

'  Vi(ia  (lel  P.  Juiiipero  Sona,  pag.  201,  op.  cit. 
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pendante  de  la  vice-royauté  de  Mexico ,  et  com- 
prenant le  Nouveau  Mexique ,  la  Sonora  et  les 
Galifornies ,  qu^il  confia  au  chevalier  Théodore 
de  Croix.  Ce  dernier,  en  se  reridant  à  son  poste, 
s'arrêta  le  15  août  à  Querétaro,  et  donna  ordre 
aux  Franciscains  du  collège  de  la  Santa  Crûz  de 
cette  ville  d'élever  deux  Missions  sur  les  bords 
mêmes  du  Rio  Colorado,  pour  faciliter  le  passage 
de  Sonora  en  Californie,  et  offrir  un  lieu  de  repos 
et  un  point  d'appui  aux  caravanes  '. 

Ces  deux  Missions  furent  malheureusement  éta- 
blies d'après  un  nouveau  système.  Elles  n'eurent 
point  de  Presidios  pour  les  soutenir ,  bien  que 
chacune  d'elles  dût  être  défendue  par  huit  sol- 
dats commandés  par  un  enseigne.  Autour  de  la 
Mission,  on  établit  les  huit  colons  chefs  de  famille 
qui  avaient  amené  des  troupeaux.  Les  religieux , 
au  nombre  de  quatre,  ne  devaient  s'occuper  que 
de  l'administration  spirituelle ,  les  Indiens  conti- 
nuant à  vivre  dans  leurs  tribus,  hors  de  la  surveil- 
lance des  Pères,  au  lieu  d'être  groupés  autour 
des  Missions,  comme  cela  avait  lieu  dans  la  Haute 
Californie.  On  fonda  deux  Missions  sur  la  rive 
droite  au-dessus  de  l'embouchure  du  Rio  Colo- 


•  Crôriica  Apostôlica  del  Colegio  de  la  Santa  Ciiiz  de  Querétaro. 
Mexico  1780,  vol.  1.  •  ■        . 
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rado.  La  première  fut  placée  sous  l'invocation  de 
San  Pedro  et  San  Pablo ,  et  la  seconde,  située  à 
trois  lieues  plus  au  sud ,  sous  celle  de  la  Purisima 
Concepcion.  Elles  étaient  éloignées  de  soixante 
lieues  à  l'est  du  port  de  San  Diego,  et  de  quatre- 
vingts  de  la  Mission  de  San  Gabriel. 

Le  chevalier  de  Croix  envoya  plus  tard ,  en 
1781,  le  capitaine  Don  Fernando  Rivera,  à  la 
tête  d'une  compagnie  de  soixante-quinze  hommes 
de  cavalerie  ,  de  près  de  cent  colons  et  de 
leurs  familles ,  avec  deux  mille  têtes  de  bétail , 
pour  fonder  le  Presidio ,  le  Pueblo  et  les  trois 
Missions  projetées  le  lo^ig  du  canal  de  Santa  Bar- 
bara, et  le  Pueblo  de  Nuestra  Senora  de  los  An- 
geles ,  sur  le  petit  Rio  de  Pv:*rciûncula.  En  arri- 
vant au  Rio  Colorado,  le  capitaine  Rivera  expédia 
le  convoi  vers  Monte  Rey,  et  fit  une  halte  avec 
sept  soldats  sur  les  bords  de  ce  fleuve  pour  lais- 
ser aux  bestiaux  le  temps  de  se  reposer.  Les  In- 
diens Yumas  qui  habitent  ces  parages,  avaient  vu 
avec  peine  l'établissement  des  nouveaux  colons , 
parce  que  ceux-ci  s'emparaient  du  peu  de  terres 
labourables  situées  près  du  rivage ,  et  empê- 
chaient les  Indiens  de  faire  leurs  semences  accou- 
tumées de  mais ,  haricots ,  melons  et  calebasses. 
Leurs  bestiaux  détruisaient  les  pâturages ,  où  les 
indigènes  trouvaient  naguère  du  gibier  en  abon- 
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dance,  ainsi  que  diverses  espèces  d'orge  et  d'avoine 
silvestre  dont  les  graines  bouillies  ou  torréfiées 
offrent  un  aliment  agréable.  A  ces  griefs,  les  sol- 
dats espagnols  en  ajoutèrent  d'autres  ;  ils  maltrai- 
tèrent quelques  Indiens  et  leurs  femmes;  et  comme 
les  Missionnaires  n'avaient  aucune  autorité  tem- 
porelle ,  les  tribus  commencèrent  à  prendre  les 
blancs  en  haine  et  résolurent  de  les  exterminer. 
Les  religieux  ayant  eu  connaissance  de  ces  pro- 
jets, engagèrent  les  soldats  à  plus  de  modération 
et  de  prudence  ;  mais  ceux-ci  ne  tinrent  aucun 
compte  de  ces  sages  conseils. 

La  vengeance  ne  se  fit  pas  attendre.  Un  di- 
manche du  mois  de  juillet,  après  la  messe,  les 
Indiens,  au  nombre  de  plusieurs  mille,  assailli- 
rent à  la  fois  les  deux  Missions,  y  mirent  le  feu, 
tuèrent  le  capitaine  Rivera  avec  ses  soldats,  pres- 
que tous  les  colons ,  et  les  quatre  Pères  francis- 
cains qui ,  aussitôt  que  le  massacre  avait  com- 
mencé, s'étaient  mis  à  exercer  leur  saint  ministère. 
Les  Indiens  pillèrent  les  maisons ,  s'emparèrent 
de  tous  les  bestiaux,  et  emmenèrent  avec  eux 
les  prisonniers  qu'ils  purent  découvrir.  Un  seul 
soldat,  placé  sur  la  rive  gauche  du  Rio  Colo- 
rado ,  s'échappa  et  porta  cette  triste  nouvelle 
au  premier  presidio  de  la  Sonora.  Presqu'en  même 
temps ,  un  enseigne  et  quelques  soldats  qui  arri- 
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vaient  de  la  Basse  Californie,  où  ilsl'avaiejit  ap- 
prise des  Indiens  de  la  frontière,  la  communi- 
quaient au  gouverneur  de  Californie  Don  Felipe 
de  Neve,  qui  se  trouvait  à  la  Mission  de  San  Ga- 
briel. Ce  gouverneur  expédia  aussitôt  l'enseigne 
avec  neuf  vétérans  vers  les  Missions  détruites.  En 
arrivant  sur  le  lieu  du  massacre ,  celui-ci  trouva 
les  établissements  brûlés  et  les  cadavres  gisants 
sans  sépulture,  f  1  ne  tarda  pas  à  être  attaqué  par 
les  Yumas  qui  lui  tuèrent  deux  hommes  et  le  for- 
cèrent de  regagner  en  toute  hâte  San  Gabriel. 
Instruit  de  ce  fait,  le  capitaine  général  des  Pro- 
vinces internes  donna  l'ordreau  colonel  Don  Pedro 
Fages  de  partir  avec  un  corps  de  dragons  de 
Catalogne  et  de  soldats  de  la  Cuera^  pour  aller 
venger  leurs  compatriotes.  Ces  troupes  traversè- 
rent le  Colorado ,  arrivèrent  sur  le  lieu  du  dé- 
sastre, recueillirent  les  corps  des  missionnaires,  et 
parvinrent  à  racheter  tous  les  captifs  ;  mais  elles  ne 
purent  châtier  les  Indiens,  qui  eurent  soin  d'opé- 
rer cette  transaction  de  loin,  par  signes,  et  en  se 
tenant  toujours  hors  de  la  portée  des  armes  à  feu. 
Cette  triste  expérience  démontra  au  chevalier 
de  Croix  que  l'ancien  plan  adopté  pour  la  créa- 
tion des  Missions,  et  qui  abandonnait  aux  moines 
la  direction  spirituelle  et  temporelle,  était  le  seul 
qui  pût   avoir  du  succès.   Aussi  donna-t-il  ses 
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soins  à  la  (bndation  seule  des  pueblos  et  à  Teii- 
tretien  des  presidios,  et  l'on  vit  se  développer 
rapidement  ce  triple  système  si  admirable  de  co- 
lonisation espagnole  :  religieuse  par  les  missions, 
civile  par  les  pueblos,  et  militaire  par  les  présides. 

Sous  le  gouvernement  espagnol ,  la  garnison 
de  la  Haute  Califorjiie  était  composée  de  la  ma- 
nière suivante.  Le  gouverneur  avait  ordinaire- 
ment le  grade  de  lieutenant-colonel.  Chacun  des 
quatre  presidios  était  commandé  par  un  lieute- 
nant et  un  enseigne,  et  gardé  par  une  compagnie 
présidiale  d'environ  soixante-dix  cavaliers.  Ces 
compagnies  détachaient,  dans  chaque  mission  et 
chaque  pueblo ,  quatre  ou  cinq  hommes  avec  un 
sergent,  pour  la  garde  des  religieux  et  le  transport 
des  dépêches.  La  présence  de  ces  soldats  suffisait 
généralement  pour  imposer  aux  Indiens.  ■ 

La  solde ,  l'habillement,  l'armement  et  les  ra- 
tions de  ces  troupes  coûtaient  par  an  cinquante- 
cinq  mille  jjiastres.  Le  gouverneur  en  recevait 
quatre  mille  ;  les  lieutenants  cinq  cent  cinquante, 
l'officier  de  santé  quatre  cent  cinquante,  les  ensei- 
gnes quatre  cents,  les  sergents  deux  cent  soixante- 
cinq,  les  caporaux  deux  cent  vingt-cinq,  les  soldats 
deux  cent  dix-sept.  Il  existait,  en  outre,  un  fonds 
(Commun  de  gratification  annuelle  de  dix  piastres 
par  homme.  A  chaque  presidio  étaient  attachés  un 
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charpentier  et  deux  forgerons,  avec  une  solde 
spéciale  de  cent  quatre-vingts  piastres  par  an. 
Chaque  soldat  avait  sept  chevaux  et  une  mule 
qui  étaient  confiés  aux  soins  d'un  muletier  habi- 
tant la  ferme  royale,  appartenant  aux  présides  ; 
un  nombre  suffisant  de  soldats  d'artillerie 
étaient  en  outre  fournis  par  le  département  de 
la  marine  de  San  Blas.  Nous  avons  déjà  dit  que 
les  missions  vendaient  en  grande  partie  les  vivres 
aux  presidios,  et  qu'elles  étaient  remboursées  en 
argent  à  Mexico  '.    , 


DESCRIPTION   n'ilN    PUEBLO.  J" 
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Les  pueblos  espagnols  ont  quelques  points 
de  ressemblance  avec  les  bourgs  et  les  villa- 
ges d'Europe;  c'est  une  agglomération  de  mai- 
sons, de  jardins,  de  terres  cultivées,  dont 
l'église  est  le  centre.  Les  lois  de  colonisation  sont 
dignes  d'approbation;  voici  leurs  dispositions 
principales''.  Le  gouverneur  choisit  les  terrains , 


'  Voir  :  Real  reglamento  de  la  provincia  de  Californias, 
Mexico  1784,  et  Archives  du  Gouvernement  à  Monte  Rey. 

"  Voir,  sur  les  encouragements  pour  peupler  l'Amérique,  la 
cédule  de  l'Empereur  Charles-Quint,  du  9  septembre  1531,  dans 
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en  ayant  soin  qu'ils  soient  boisés,  arrosés  et 
d'un  accès  facile.  Chaque  colon  (poblador)  reçoit 
quatre  portions  de  terres  labourables  (sitio  ou 
suerté),  équivalant  à  quatre  hectares,  et  un  mor- 
ceau de  terre  pour  la  construction  d'une  maison, 
avec  la  condition  qu'elle  s'élèvera  sur  l'aligne- 
ment d'une  rue  ou  d'une  place'.  Ces  terres,  qu'il 
était  ordonné  de  planter  de  dix  arbres  fruitiers 
par  hectare,  étaient  inaliénables;  elles  ne  pou- 
vaient être  hypothéquées  ni  vendues,  et  étaient 
seulement  transmissibles  par  succession.  Ces  con- 
ditions ont  été  récemment  abolies  par  un  décret 
qui  admet  les  étrangers  à  posséder  des  terres  au 
Mexique  ^ 

Indépendamment  des  terrains  réservés  pour  les 
nouveaux  colons ,  il  en  existait  d'autres  destinés 
au  domaine  royal  et  à  la  pâture  commune,  ainsi 
que  des  bois  publics  pour  chaque  municipalité. 
Les  colons  recevaient  la  ration  et  cent  vingt 
piastres  par  an,  les  deux  premières  années,  et 
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la  Côletcion  de  documentas  inéditos  para  la  Historia  de  Espaha^  por 
NaVàtfete,  Salvâ  y  Bâranda.  Madrid  1843;  et  avant  tout,  les  ad- 
mirables t  Leyes  de  Indias. 

'  Un  carré  de  deux  cents  vares  de  Castille  de  côté.  1  vare  = 
84  centimètres. 

'  Décret  du  Président  Sauta  Anna,  du  11  mars  1842,  publié  ot- 
ficiellcment  dans  le  Diariu  del  Gobicrnu. 
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soixante  piastres  les  trois  années  suivantes.  Pen- 
dant ces  cinq  ans ,  ils  étaient  exempts  des  dîmes 
et  des  contributions  de  toute  espèce.  On  leur  four- 
nissait en  outre,  à  leur  arrivée,  une  paire  de 
bœufs  de  labour,  deux  juments,  deux  vaches  et 
leurs  veaux ,  deux  moutons  et  deux  chèvres ,  des 
cochons,  des  poules,  une  mule  de  charge,  deux 
chevaux  de  selle,  une  lance,  un  bouclier,  une 
armure  en  cuir,  un  fusil  et  des  munitions,  des 
charrues ,  bêches ,  socs  et  autres  instruments  ara- 
toires ,  des  haches  et  des  outils  de  charpentier.  Il 
était  défendu  aux  colons  de  tuer  les  animaux^  avant 
de  posséder  quinze  vaches,  un  taureau,  quinze  ju- 
ments et  un  cheval  entier,  douze  brebis  et  un  bé- 
lier, dix  chèvres  et  un  bouc.  Au  bout  de  ce  temps, 
le  colon  était  tenu  de  rendre  à  l'agent  du  trésor 
royal  tout  ce  qu'il  en  avait  reçu. 

Après  que  les  familles  avaient  prélevé  sur  les  ré- 
coltes de  grain  ce  qui  était  nécessaire  à  leur  subsis- 
tance et  aux  semences  de  l'année,  elles  devaient 
vendre  le  surplus  au  trésor  pour  l'approvisionne- 
ment des  presidios,  en  réservant  toutefois  un  bois- 
seau {alinud)  de  maïs  par  personne  pour  former 
le  fonds  commun  de  la  municipalité.  Un  haras  et 
une  forge  commune  étaient  établis  dans  chaque 
pueblo.  I/obligation  était  imposée  à  chaque  chef 
(le  famille  de  posséder  deux  chevaux  équipés  avec 
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l'armement  de  deux  cavaliers,  pour  être  toujours 
prêts  à  marchera  la  première  réquisition  du  gou- 
verneur. .       . 

De  cette  manière,  la  population  s'aguerrissait, 
et  l'on  recrutait  parmi  elle,  des  jeunes  gens  pour 
remplacer,  dans  lesconipagnies  présidiales,  les  sol- 
dats qui  retournaient  en  Espagne  ou  se  mariaient 
et  devenaient  colons  {pobladores).  Philippe  II, 
surtout,  favorisa  par  les  règlements  les  plus  sages 
le  développement  colonial  en  Amérique.  Non  con- 
tent de  faire  des  lois  protectrices  pour  les  indigè- 
nes, il  donna,  dès  1575,  l'ordre  au  vice-roi  Don 
Martin  de  Almanza  de  faire  écrire  l'histoire  de  la 
conquête  du  Mexique,  de  réunir  les  documents  à 
cet  effet,  et  il  envoya  en  outre  à  cette  époque,  pour 
explorer  scientifiquement  la  Nouvelle  Espagne  , 
son  cosmographe  Dominguez  et  le  savant  Hernan- 
dez,  son  médecin. 

,,  Le  commissaire  du  trésor  royal  tenait  note  des 
terrains  accordés,  et  délivrait  les  titres  de  conces- 
sion au  nom  du  roi.  Cet  agent  avait  toujours  des 
outils  et  des  bestiaux  à  distribuer  pour  le  compte 
du  gouvernement ,  car  les  Missions  de  Californie 
étaient  elles-mêmes  si  pauvres,  que  les  huit 
premières  furent  fondées  avec  chacune  dix-huit 
têtes  de  bétail.  Quant  à  la  police  intérieure  et  à 
l'administration  de  la  justice,  le  gouverneur  nom- 
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mait ,  pour  les  deux  premières  années ,  les  alcaldes 
et  les  membres  de  la  municipalité  {ayuntamiento). 
Ce  temps  révolu ,  les  habitants  choisissaient  eux- 
mêmes  les  fonctionnaires,  en  soumettant  leur  no- 
mination à  l'approbation  du  gouverneur  de  la 
province. 

Une  escouade  de  quatre  soldats  avec  un  ser- 
gent était  chargée,  dans  chaque  pueblo,  de  main- 
tenir l'ordre ,  de  contenir  les  Indiens  et  de  faire 
le  service  de  courriers.  Un  des  deux  moines  de 
la  mission  la  plus  voisine  devait  remplir  les  fonc- 
tions de  chapelain  du  pueblo  ou  presidio,  et 
enfin,  pour  la  fondation  de  chaque  nouvelle  mis- 
sion, le  gouverneur  accordait  la  somme  de  mille 
piastres*  .        ^  -    '     •    ^    '    •- 

Ce  plan  de  presidios ,  missions  et  pueblos  fut 
établi  et  mis  à  exécution  en  vertu  de  diverses  ce- 
dules royales,  depuis  1769  jusqu'à  Tépoque  delà 
séparation  de  la  Nouvelle  Espagne  avec  la  Mère 
patrie.  C'est  à  l'observation  de  ces  sages  règlements 
que  les  vingt  et  une  missions  de  la  Haute  Califor- 
nie durent  leur  création  et  leur  richesse.  ?'  v 
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En  1822,  la  révolution  de  Mexico  fut  annoncée 
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en  Californie  par  le  chanoine  Don  Fernando  di^ 
San  Vincente.  Le  gouverneur  espagnol,  Don  Pa- 
blo  de  Sola,  fidèle  à  ses  serments,  refusa  de  pren- 
dre du  service  sous  le  nouveau  gouvernement,  et 
il  quitta  Monte  Rey  avec  quelques  soldats  roya- 
listes. Le  capitaine  Don  Lufz  Arguello ,  Califor- 
nien de  naissance ,  fut  nommé  gouverneur  par 
intérim.  La  Californie  fut  déclarée 7'<?mto/re;une 
députation  provinciale  y  fut  établie ,  et  elle  en- 
voya le  capitaine  du  presidio  de  Santa  Barbara , 
Don  José  Noriega,  comme  député  au  congrès  gé- 
néral de  Mexico;  mais  il  ne  fut  point  admis  à 
cause  de  sa  qualité  d'Espagnol ,  bien  qu'il  jouît 
d'une  réputation  méritée,  et  qu'il  connût  parfai- 
tement l'organisation  et  les  besoins  du  pays. 

Le  lieutenant-colonel  Don  José  Maria  Ëchand/a 
fut  le  premier  gouverneur  et  chef  politique  en- 
voyé de  Mexico;  il  arriva  en  1824,  et  fut  d'abord 
bien  accueilli  par  les  habitants.  C'est  lui  qui 
nomma  des  administrateurs  et  des  alcaldes  dans 
les  missions,  et  voulut  enlever  aux  Franciscains 
la  direction  temporelle. 

En  1830,  le  commissaire  des  finances  Don  Vi- 
cente  Herrera  profita  du  séjour  du  gouverneur 
à  San  Diego  pour  faire  soulever  la  troupe  de 
Monte  Rey,  sous  prétexte  qu'elle  n'était  pas  payée. 
La  présence  d'Ëchandfa  suffit  pour. rétablir  l'or- 
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cire;  il  renvoya  le  Père  Martine/,  t'raneiseain,  ef 
maltraita  le  président  des  missions,  le  R.  P.  San- 
eliez.  Espagnol,  qui  avaient  refusé  de  prêter 
serment  à  la  constitution. 

Les  plaintes  de  pillages  qui  s'étaient  élevées 
contre  Ecliandia,  déterminèrent,  à  la  lin  de  1830, 
le  gouvernement  à  le  remplacer  parle  lieutenant- 
colonel  Don  Manuel  Victoria.  Celui-ci  supprima 
les  administrateurs  civils,  et  rendit  aux  moines  la 
direction  absolue  des  missions.  Cet  homme  intègre 
ne  pouvait  plaire  aux  Californiens  qui,  depuis 
1822,  regardaient  avec  des  yeux  de  convoitise  la 
riche  proiequeleuroffraientlesétablissements re- 
ligieux. Aussi,  àla  suite  d'une  conspiration  ourdie 
entre  les  habitants  de  San  Diego  et  le  piieblo  de 
los  Angeles,  il  se  vit  forcé  de  quitter  le  pays,  non 
sans  avoir  été  blessé  dans  une  rencontre  avec  les 
insurgés. 

C'est  en  1831  que  les  deux  missionnaires  fran- 
çais, MM.  Bachelot  et  Short,  furent  accueillis 
comme  des  frères  par  les  religieux  espagnols, 
après  avoir  été  jetés  inhumainement  et  sans  aucun 
secours  sur  la  côte  de  Californie ,  par  ordre  des 
ministres  méthodistes  de  Sandwich,  qui,  au  mé- 
pris des  traités,  les  expulsèrent  violemment  de  ces 
îles.  Nos  deux  missionnaires  passèrent  plusieurs 
années  en  Californie ,  et  la    manière   dont    ils 
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leniplireiit  leur  saint  ministère  leur  valut  les  re- 
j^rets  de  tous  les  habitants. 

T^es  capitaines  des  presidios  exercèrent  Tauto- 
rité  supérieure  juscpi'en  novembre  1 83 1 ,  é[)oque 
à  laquelle?  le  général  de  brigade  Don  José  Fi- 
gueroa  vintr  »rendrele  commandement.  Sous  son 
gouvernement,  sept  religieux  espagnols  se  vi- 
rent contraints  de  s'éloigner.  Pendant  trois  ans , 
les  missions  furent  continuellement  menacées  ; 
enfui,  au  mois  d'août  1834,  un  décret  de  la  junte 
provinciale,  sanctionné  par  le  général  Figueroa  , 
enleva  aux  moines  toute  participation  à  l'admi- 
nistration des  biens.  Il  est  vrai  qu'on  leur  promit 
le  ])ayement  d'un  traitement  de  mille  à  quinze 
cents  piastres  et  d'une  somme  de  cinq  cents  pour 
les  frais  du  culte ,  mais  jusqu'à  présent  ils  n'ont 
rien  reçu. 

Cette  même  année,  il  se  forma  à  Mexico,  sous 
la  direction  du  Président,  une  compagnie  q»ii 
prit  le  nom  pompeux  de  Compania  Cosmopoli- 
tana,  et  dont  le  but  était  de  coloniser  la  Califor- 
nie. Le  président  de  Mexico,  Gomez  Farfas,  y 
envoya,  sous  la  conduite  de  Don  José  Hijar,  une 
expédition  de  deux  cents  Mexicains,  musiciens, 
orfèvres,  danseurs,  intrigants  et  aventuriers  de 
toute  espèce ,  parmi  lesquels  on  ne  comptait  pas 
un  seul  agriculteur;  mais  il  y  avait   parmi  eux 
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quelques  ouvriers  imprimeurs,  qui  apportèrent 
une  petite  presse,  la  seule  qui  ait  été  encore 
introduite  en  Californie.  Pour  subvenir  aux  frais 
de  cette  expédition ,  et  acheter  le  trois-màts  la 
Natalia  qui  devait  les  transporter  en  Californie, 
on  veudit  un  domaine  appartenant  au  Fonds 
pieux.  L'espoir  et  l'intention  formelle  de  ceux 
qui  la  composaient  était  de  s'approprier  les  mis- 
sions. Pendant  que  le  navire  était  en  mer,  le  gé- 
néral Santa  Anna  renversa  Gomez  Farias,  et  expé- 
dia, parlaSonora,  un  courrier  portant  l'ordre 
au  général  Figueroa  de  ne  point  recevoir  Hijar  et 
ses  compagnons.  A  leur  arrivée,  ceux-ci  furent 
relégués  au  fond  de  la  baie  de  San  Francisco,  à 
quinze  lieues  dans  l'intérieur  des  terres,  au  nord 
delà  mission  de  ^an  Francisco  Solano,  à  quelques 
lieues  à  peine  des  fermes  russes.  Ces  malheureux, 
qui  avaient  cru  trouver  l'abondance  et  la  richesse, 
se  virent  bientôt  accablés  de  misère ,  et  la  plu- 
part furent  obligés  de  retourner  au  Mexique. 

Peu  de  temps  auparavant,  on  avait  essayé 
de  peupler  l'île  de  Santa  Crûz,  située  près  de 
la  côte, avec  une  chaîne  de  quarante  galériens 
(presidarios) ,  envoyés  de  San  Blas ,  auxquels  on 
avait  donné  quelques  bestiaux ,  des  instruments 
aratoires  et  des  céréales  pour  les  semences  ;  mais 
reshommes,  abandonnés  à  eux-mêmes, après  avoir 
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consommé  les  grains  et  les  bœufs,  construisirent 
(les  radeaux  grossiers  avec  des  joncs  et  des  bran- 
chages ,  vinrent  aborder  sur  les  plages  de  Santa 
Barbara  et  de  San  Buenaventura,  d'où  l'autorité 
les  laissa  se  répandre  dans  l'intérieur  et  se  mêler 
à  la  population. 

En  sécularisant  les  Missions,  le  général  Figue- 
roa  avait  réservé  la  plus  grande  partie  des  bes- 
tiaux et  des  terres  pour  ce  qu'il  appelait  les 
besoins  du  gouvernement.  Il  fit  le  simulacre  de 
distribuer  aux  Indiens  des  terrains  et  quelques 
têtes  de  bétail  ;  mais  ceux-ci  eurent  bientôt  dis- 
sipé, joué  et  vendu  le  peu  qu'on  leur  avait 
donné.  Ceux  à  qui  les  fermiers  {rancheros)  n'en- 
levaiei.t  pas  leurs  bestiaux,  les  tuaient  eux-mêmes, 
pour  se  procurer  de  l'eau-de-vie  en  vendant  leur 
cuir  aux  marchands  étrangers. 

Tandis  que  ces  choses  se  passaient,  un  grand 
nombre  de  matelots  anglais,  et  surtout  de  trap- 
peurs américains,  arrivèrent  des  Etats-Unis  en 
Californie,  à  travers  les  Montagnes  Rocheuses.  Ces 
aventuriers ,  chasseurs  de  castors ,  n'avaient  pour 
toute  fortune  que  leurs  carabines  {rifles).  Ils 
s'établirent  en  Californie  et  se  mêlèrent  à  toutes 
les  révolutions  dont  elle  devint  le  théâtre. 

Le  général  Figueroa  mourut  à  Santa  Barbara , 
le  29  septembre  1835 ,  et  fut  remplacé  par  le  ca- 
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REVOLUTION  DE  183C 

pitaine,  plus  tard  lieutenant-colonel  Don  Nicolas 
(lUtierrez,  Espagnol,  qui  fut  lui-même  relevé 
par  le  lieutenant-colonel  Don  Mariano  Cliico  ; 
mais  au  bout  de  quelques  mois,  il  eut  l'adresse 
de  renverser  son  compétiteur  et  de  reprendre  sou 
poste. 

Dès  lors  les  intentions  des  citoyens  des  Etats- 
Unis  parurent  au  grand  jour.  En  octobre  1836,  les 
Californiens,  séduits  par  les  promesses  des  étran- 
gers, crurent  pouvoir  se  séparer  du  Mexique.  L'ad- 
uiinistrateur  de  la  douane.  Don  Angel  Ramirez,  et 
l'assesseur  de  lacommandance,  DonCosmePeila, 
quoique  Mexicains ,  se  chargèrent  de  diriger  l'in- 
jurrection ,  espérant  que  dans  la  séparation  ils 
occuperaient  les  premières  places.  Don  Juan  Baù- 
tistaAlvarado,  Californien,  employéde  la  douane, 
que  Gutierrez  avait  ordonné  d'arrêter,  se  mit 
ouvertement  à  la  tête  du  mouvement;  il  réunit 
d'abord  à  la  Mission  de  Saint  Jean  Baptiste ,  à 
quatorze  lieues  de  Monte  Rey,  une  trentaine  de 
rijlemeiij  chasseurs  américains  commandés  par 
un  nommé  Graham.  Il  adjoignit  à  cette  troupe 
d'habiles  tireurs ,  soixante  rancheros ,  fermiers 
à  cheval ,  et  dans  la  nuit  du  2  novembre  il  arriva 
à  Monte  Rey,  et  s'empara  de  la  batterie  à  barbette 
qui  commande  la  rade  et  peut  battre  la  ville  et 
le  Presidio.  Le  gouverneur  Gutierrez  s'était  ren- 
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fermé  dans  le  Presidio  avec  soixante-dix  hommes, 
pensant  qu'Alvarado  n'avait  pas  de  munitions; 
mais  trois  bâtiments  américains,  alors  mouillés 
dans  le  port,  le  Don  Quichotte,  capitaine  Hinc- 
kley ,  l'Europe,  capitaine French  ,  et  la  Caroline, 
capitaine  Stech ,  lui  fournirent  de  la  poudre. 
Deux  Américains  nommés  Jones ,  ancien  consul 
des  iîitats-Unis  aux  îles  Sandwich,  et  Larkin,  né- 
gjociant ,  firent  les  avances  de  fonds  nécessaires , 
et  le  4 ,  Gutierrez  se  vit  abandonné  de  ses  soldats 
et  forcé  de  capituler.  Un  coup  de  canon  parti  du 
fort  vint  démolir  une  muraille  du  Presidio,  et  dé- 
cida la  victoire  en  faveur  d'Alvarado.  Malgré  les 
stipulations ,  les  officiers  et  employés  mexicains 
et  une  partie  des  membres  de  la  colonie  d'Hijar 
furent  embarqués  immédiatement  sur  le  brick 
la  Clémentine ,  qui  les  déposa  dans  la  baie  du  cap 
San  Lucas  de  la  Basse  Californie.  '  ' 

La  corvette  de  guerre  des  Etats-Unis  Peacock, 
capitaine  Kennedy,  était  mouillée  quelques  se- 
maines avant  que  cette  révolution  éclatât ,  dans 
le  port  de  Monte  Rey,  et  l'on  prétend  que  sa  pré- 
sence ne  fit  qu'en  hâter  l'accomplissement.  Les 
Américains  avaient  préparé  un  drapeau  semblable 
à  celui  de  l'Union ,  mais  avec  une  seule  étoile ,  et 
ils  voulaient  persuader  aux  Californiens  de  se  dé- 
clarer indépendants  du  Mexique,  et  de  demander 
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à  entrer  dans  l'Union,  et  de  se  mettre  sous  la 
protection  des  Etats-  Unis.  On  disait  que  la  cor- 
vette Peacoch  devait  revenir  sous  peu  pouf  pro- 
téger ce  mouvement.  Alvarado,  avec  ses  chasseurs, 
prit  possession  du  Préside  et  du  fort.  Les  Mexi- 
cains Pena  et  Ramirez  et  quelques  étrangers,  en- 
tre autres  M.  David  Spence,  négociant  anglais, 
Amesti  et  Munraz,  Espagnols,  et  un  Français, 
M.  Olivier  de  Leyssègues  ,  capitaine  au  long 
cours ,  parvinrent  à  détourner  les  Californiens 
de  se  réunir  aux  Etats-Unis. 

Alvarado,  qui  avait  dirigé  le  mouvement,  fut 
proclamé  gouverneur  par  la  députation  provin- 
ciale; le  lieutenant  Don  Mariano  Guadalupe  Val- 
lejo,  commandant  général  militaire,  et  Don  José 
Castro ,  officier  de  milices ,  préfet  de  Monte  Rey. 
La  Californie  fut  érigée  en  Etat  libre  et  souverain 
{el Estadolibre y  soherano  de  la  Alta  California); 
toutefois  la  séparation  complète  avec  le  Mexique 
n'était  que  conditionnelle ,  et  l'État  de  Californie 
devait  entrer  dans  la  Confédération  mexicaine , 
dans  le  cas  où  le  gouvernement  central  de  Mexico 
viendrait  à  être  renversé,  et  oii  la  constitution 
fédérale  serait  adoptée  par  tous  les  Etats  '. 


»  Voir  les  proclamations  de  Alvarado,  Castro  et  Vallejo,  im- 
primées à  Monte  Rey,  le  1.3  novembre  1836. 
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Dès  que  la  révolution  fut  terminée  à  Monte 
Rey,  on  envoya  des  commissaires  à  Santa  Barbara 
et  au  Pueblo  de  los  Angeles  dont  les  habitants 
refusèrent  de  reconnaître  Alvarado  pour  gouver- 
neur. Il  marcha  alors  sur  Sainte  Barbe  avec  ses 
partisans  ;  mais  il  rencontra  des  forces  supé- 
rieures commandées  par  un  nommé  Gastillero. 
Au  lieu  de  combattre ,  les  deux  chefs  arrêtèrent 
de  concert  l'arrangement  suivant  :  Alvarado  de- 
vait reconnaître  la  constitution  centrale  de  Mexico 
et  être  proclamé  chef  politique  par  intérim  ,  Cas- 
tillero  se  chargeait  de  se  rendre  à  Mexico  pour 
arranger  l'affaire  auprès  du  gouvernement ,  en 
([ualité  de  député  au  congrès,  et  avec  trois  mille 
piastres  d'appointements.  Il  partit  effectivement 
pour  Mexico,  et  les  renseignements  qu'il  fournit 
sur  les  richesses  encore  existantes  dans  les  Mis- 
sions, déterminèrent  le  congrès  à  voter  la  loi  du 
17  août  1837,  qui  enleva  complètement  aux  reli- 
gieux l'administration  temporelle,  et  la  laissa  à  la 
libre  disposition  du  gouverneur. 

Le  1"  novembre  1837,  pendant  que  la  frégate 
la  Vénus  ^  commandée  par  M.  Dupetit-Thouars, 
était  à  Monte  Rey  ,  un  courrier  de  Mexico  ap- 
porta la  nouvelle  de  la  nomination  de  Don  Carlos 
Garrillo,  ancien  député  au  congrès ,  en  qualité  de 
gouverneur;  mais  Alvarado  s'opposi  à  son  ad- 
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mission,  et,  escorté  des  vingt-cinq  ou  trente  chas- 
seurs américains  qui  étaient  toujours  à  sa  solde  , 
et  d'une  trentaine  de  rancheros,  il  marcha  sur 
Santa  Barbara.  La  troupe  de  Carrillo  était  plus 
nombreuse  que  celle  d'Alvarado,  mais  elle  re- 
doutait la  justesse  du  tir  et  les  carabines  des  trap- 
peurs. Il  n'y  eut  point  entre  elles  de  rencontre 
sérieuse  ;  un  seul  homme  fut  tué  par  mégarde,  et 
le  pouvoir  d'Alvarado  se  trouva  reconnu  par  tout 
le  département. 

On  voit  que  les  fréquentes  révolutions  de  la 
Californie  sont  imitées  des  nombreux  et  ridi- 
cules pronunciamientos  du  Mexique.  Le  gouver- 
nement de  Mexico,  en  apprenant  les  événements 
de  Californie,  eut  l'inconcevable  lâcheté  de  con- 
firmer la  nomination  de  Vallejo  comme  comman- 
dant général  militaire,  et  celle  d'Alvarado  comme 
gouverneur  constitutionnel ,  sans  considérer  que 
ces  hommes  avaient  non-seulement  chassé  deux 
gouverneurs  légitimes  nommés  par  le  gouverne- 
ment central ,  et  déclaré  la  Californie  indépen- 
dante, mais  encore  qu'ils  avaient  voulu  la  livrer  à 
une  nation  étrangère.  Ces  faits,  si  avilissants  qu'ils 
soient,  ne  surprendront  pas  ceux  qui  connaissent 
le  déplorable  état  intérieur  du  Mexique ,  qui  ne 
possède  sur  les  côtes  de  la  mer  Pacifique  ni  sol- 
dats ,  ni  marine ,  et  qui  n'a  jamais  rien  fait  pour 
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la  Californie,  que  lui  envoyer  des  employés  pour 
occuper  des  places  que  les  habitants  auraient 
«certainement  mieux  remplies  eux-mêmes. 

Les  partisans  d'Alvarado  furent  largement  ré- 
compensés. Les  chasseurs  américains  et  anglais 
reçurent  de  Targent  et  des  bestiaux  ;  leur  capi- 
taine Graham  eut  pour  sa  part  une  ferme  et  deux 
cents  mules.  Quant  à  Alvarado ,  il  s'approjiria 
une  partie  des  bestiaux  delà  Mission  del  Carmelo, 
et  il  vendit  à  son  profit  les  bestiaux ,  les  vignes 
et  les  bâtiments  de  la  Mission  de  Nuestra  Sefiora 
de  la  Soledad ,  où  le  vénérable  P.  Sarria  donna 
l'exemple  d'un  dévouement  admirable  en  préfé- 
rant mourir  de  misère  et  de  faim ,  plutôt  que 
d'abandonner  le  petit  nombre  d'Indiens  qui  ha- 
bitaient cette  Mission.  Le  lieutenant  Vallejo,  com- 
mandant général,  se  nomma  lui-même  capitaine  , 
s'empara  de  tous  les  biens  et  bestiaux  des  Missions 
de  San  Rafaël  et  de  San  Francisco  Solano,  tandis 
que  le  lieutenant  de  milice.  Don  José  Castro, 
nommé  préfet ,  s'appropriait  tous  les  meubles  et 
immeubles  de  la  Mission  de  San  Juan  Baùtista. 
L'administration  des  Missions  demeura  entie 
les  mains  des  principaux  chefs  de  la  révolu- 
tion. • 

Au  mois  d'aoïit  1839,  la  frégate  l' A rtéinise , 
commandée  par  M.  Laplace,  visita  Monte  Rey, 
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et  fut,  ainsi  que  la  Vénus,  accueillie  avec  enthou- 
siasme par  Alvarado  et  tous  les  habitants.  Aucun 
événement  important  n'eut  lieu  pendant  le  séjour 
de  ces  navires. 

Des  décrets  du  gouverneur,  du  17  janvier  1839 
et  du  l"  mars  1840,  destinés  à  déterminer  ce 
qu'il  appelait  l'organisation  du  pays,  ne  firent 
que  hâter  la  ruine  des  Missions.  Le  gouvernement 
de  Mexico,  fatigué  des  réclamations  du  clergé, 
fit  donner  par  Don  Joseph  Marin ,  ministre  de 
l'intérieur,  un  ordre  daté  du  17  novembre  1840, 
par  lequel  il  était  enjoint  au  gouverneur  de  Cali- 
fornie de  rendre  aux  religieux  l'administration 
absolue  des  biens  temporels  des  ^Tissions  dont  ils 
jouissaient  avant  la  loi  du  17  i  .ût  1837.  Il  est 
inutile  d'ajouter  que  ce  décret  ne  fut  point  mis  à 
exécution  en  Californie. 

En  avril  1840,  les  chasseurs  américains  et  an- 
glais trouvant  que  le  gouvernement  d' Alvarado 
n'avait  point  assez  fait  pour  eux ,  formèrent  le 
projet  de  le  renverser  et  de  proclamer  la  Cali- 
fornie indépendante ,  afin  de  la  faire  admettre 
plus  tard  dans  l'Union.  Ces  aventuriers ,  toujours 
sous  la  conduite  de  l'Américain  Tsaac  Graham  , 
étaient  au  nombre  de  quarante-six  ,  dont  vingt- 
cinq  Anglais,  pour  la  plupart  matelots  déserteurs 
des  bâtiments  de  commerce,  et  vingt  et  un  Amé- 
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ricains,  presque  tous  chasseurs,  venus  par  terre 
des  Etats-Unis.  Au  moment  de  l'exécution  ,  un 
nommé  Garner,  poussé  par  l'espoir  d'une  récom- 
pense ,  trahit  ses  complices  et  livra  le  secret  à 
Alvarado.  Celui-ci  ne  perdit  pas  de  temps,  il 
réunit  quelques  soldats  et  desrancheros  dévoués. 
Dans  la  nuit  du  7  avril  1 840 ,  une  bande  com- 
mandée par  Joseph  Castro  cerna,  à  quelques 
lieues  de  Monte  Rey,  une  cabane  en  branchages 
où  dormaient  les  principaux  chefs  de  la  conspi- 
ration. Castro ,  sachant  que  les  étrangers  étaient 
tous  armés  de  longues  carabines  rayées ,  n'osa 
point  s'exposer  aux  chances  d'un  combat  et  or- 
donna de  faire  feu  contre  la  cabane.  Graham  et 
ses  compagnons  furent  blessés  dans  leurs  lits.  Un 
d'eux  voulut  s'échapper,  mais  il  reçutun  coup  de 
sabre  qui  l'abattit.  Pendant  que  Castro  commet- 
tait cet  acte  honteux,  des  envoyés  d' Alvarado  enga- 
geaient les  autres  compagnons  de  Graham  à  aller 
parler  au  gouverneur,  qui ,  à  mesure  qu'ils  en- 
traient, les  faisait  arrêter,  puisconduire  en  prison. 
Trois  ou  quatre  Français,  qui  n'avaient  point 
pris  part  à  la  conspiration  ,  furent  arrêtés  par  er- 
reur et  relâchés  sur-le-champ;  les  rancheros,  en 
passant  devant  les  maisons  de  nos  nationaux  ,  se 
contentaient  de  s'écrier  :  «  //  n'y  a  point  d'étrnn- 
i^ers  ici,    ce  sonl   des   Français  ^y .  îéservitnf   If 
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nom  d'étrangers  pour  désigner  les  Anglais  et  les 

Américains. 

Alvarado  fit  embarquer  les  prisonniers,  sous  la 
conduite  de  Castro ,  à  bord  du  trois-mâts  la  Gui- 
puzcoana,  appartenant  à  un  Espagnol  nommé 
Aguirre.  Le  navire  partit  de  Monte  Rey  le24  avril, 
toucha  à  Santa  Barbara  pour  y  prendre  quelques 
Américains,  et  arriva  à  San  Blas  le 8  mai.  Les  pri- 
sonniers ,  fort  maltraités  par  les  officiers  et  sol- 
dats mexicains,  furent  conduits  à  pied  à  Tépic. 

La  corvette  la  Danaïde ,  commandée  par  M.  de 
Rosamel ,  arriva  à  Monte  Rey  à  la  fin  de  mai ,  et 
fut  accueillie  par  la  population  et  par  le  gouver- 
neur avec  le  même  empressement  que  l'avaient 
été  la  frémis  et  VArtémise.  La  corvette  des  Etats- 
Unis  ,  la  Saint-Louis ,  aborda  à  Monte  Rey  à  la 
même  époque.  Son  commandant,  M.  Forrest,  y 
laissa  un  officier,  M.  Estabrook ,  en  qualité  d'a- 
gent consulaire,  et  continua  sa  route  pour  Ma- 
zatlan. 

Dès  l'arrivée  des  prisonniers  envoyés  par  Alva- 
rado  à  Tépic  ,  les  consuls  des  Etats  -  Unis  et 
d'Angleterre,  et  un  Américain,  M.  Farnham,  leur 
donnèrent  quelques  secours  ;  en  même  temps,  les 
Légations  britannique  et  américaine  de  Mexico 
adressèrent  les  réclamations  les  plus  énergiques  au 
président  Bustamante.  Il  fut  décidé  que  tous  les  pri- 


RÉCLAMATIONS  ÉTRANGÈRES.  Mf 

sunniei's  qui  voudraient  retourner  en  Californie 
y  seraient  transportés  aux  frais  du  gouvernement 
mexicain;  qu'ils  recevraient  une  indemnité  de 
trois  piastres  par  jour  pour  le  temps  perdu,  sans 
compter  le  remboursement  de  la  valeur  des  objets 
ou  marchandises  dont  ils  auraient  été  dépouillés. 
Un  bâtiment  de  guerre  anglais  devait  se  rendre  à 
Monte  Rey  pour  régler  cette  dernière  indemnité 
en  faveur  dessujets  anglais.  Les  prisonniers  étaient 
arrivés  à  Tépic  sans  qu'aucune  instruction  judi- 
ciaire eût  été  formée  ;  le  gouvernement  n'avait 
aucune  preuve  écrite .  ni  déclarations  de  té- 
moins ,  aucun  commencement  d'exécution  n'avait 
eu  lieu ,  et  bien  qu'il  existât  une  sorte  de  convic- 
tion morale,  il  n'y  avait  à  la  charge  des  déportés 
que  la  déposition  de  Garner,  qui  avait  reçu  d'Al- 
varado,  pour  prix  de  sa  délation  ,  une  ferme  et 
quelques  bestiaux.       -  '   >        .^.• 

Le  25  mai  1841  ,  la  corvette  des  Etats-Unis, 
la  Saint-Louis,  de  vingt-deux  canons,  revint  à 
Monte  Rey  prendre  l'officier  qu'elle  avait  laissé, 
et  s'assurer  que  les  Américains  établis  au  port 
n'étaient  point  opprimés  par  Alvarado.  Rendus 
à  la  liberté ,  les  prisonniers  arrivèrent  de  Tépic  à 
Monte  Rey  le  27  juillet,  sur  une  goélette  frétée  par 
le  gouvernement  mexicain ,  fiers  de  leur  succès  et 
pleins  d'idées  de  vengeance  contre  Alvarado  et 
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Castro  ,  par  qui  ils  avaient  été  fort  maltraités.  Cv 
sont  cesliommes  qui  feront  de  la  Haute  Californie 
un  nouveau  Texas,  le  jour  où  ils  seront  assez 
nombreux  ,  assurés  d'avance  de  Tappui  des  Etats- 
Unis.  IjC  16  août,  la  corvette  américaine  f^in- 
c«/2/i^.f  mouilla  à  San  Francisco,  et  fut  bientôt  sui- 
vie des  bricks  de  guerre  de  la  même  nation ,  le 
Porpoise  et  l'Orégon ,  et  de  la  goélette  Flying 
Fish.  La  corvette  Pcacoch  qui  faisait  partie  de 
cette  expédition ,  s'était  perdue  en  juillet  à  l'en- 
trée du  Rio  Colombia.  Ces  navires  stationnèrent 
jusqu'en  octobre.  Le  13  novembre,  une  nouvelle 
corvette  des  Ltats-Unis ,  le  Yorktown ,  de  seize 
canons ,  jeta  l'ancre  à  Monte  Rey.  Le  commandant 
déclara  qu'il  n'avait  point  d'autre  but  que  de  pro- 
téger ses  nationaux,  et  qu'un  autre  bâtiment  vien- 
drait plus  tard  régler  les  indemnités.  * 

Le  15  du  même  mois  arriva  à  Monte  Rey  la 
corvette  anglaise  de  vingt-huit  canons  le  Curaçao; 
le  capitaine  Jones,  qui  la  commandait ,  avait  pour 
mission  de  déterminer,  d'accord  avec  le  gouver- 
neur Alvarado  et  les  sujets  anglais  intéressés ,  le 
chiffre  des  indemnités  qui  leur  étaient  dues.  L'af- 
faire fut  réglée  de  la  manière  suivante  : 
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liNDEMNlTËS  AUX  ANOLAIS.  noti 

Iiideninité  à  un  Anglais  nuninié  Cannichael, 
jiropriétaire  tl'iine  petite  bou- 
tique        1,500  piastre». 

Indemnité  à  quinze  Anglais 
pour  perte  de  temps  pendant 
quinze  mois ,  à  78  piastres  par  , 

mois  :  chaque  homme  eut  droit 
à  1170.  Total 17,550    , 

Indemnités  pour  objets  per- 
dus ou  volés 2,000 


Total  général.  .  .     24,050  piastres. 

Quatre  Anglais  sont  morts  en  prison,  ou  des  sui- 
tes de  leur  incarcération,  et  les  réclamations  aux- 
([uelles  ces  événements  peuvent  donner  lieu  ne 
sont  pas  comprises  ci -dessus.  Cette  indemnité 
n'est  du  reste  admise  que  connne  réparation  de 
la  perte  d'i  temps;  les  réclamations  pour  empri- 
sonnement arbitraire,  mauvais  traitements  et  vio- 
lation du  droit  des  gens,  seront  débattues  entre 
les  gouvernements  anglais  et  mexicain.  Albert 
Morris ,  un  des  Anglais  qui  a  accepté  l'indemnité 
de  onze  cent  soixante-dix  piastres,  réclamait  pri- 
mitivement quinze  mille  livres  sterling  !  liorsqu'il 
fut  pris ,  il  y  avait  deux  mois  à  peine  qu'il  était 
arrivé  en  Californie,  couvert  de  haillons  et  sans 
aucune  ressource. 
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310  INDEMNITÉS  AUX  AMERICAINS. 

Les  réclamations  des  Américains  n'ont  été  ré- 
glées que  plus  tard.  Le  chef  des  chasseurs  (rifle- 
men),  Isaac  Graham,  demandait  pour  perte  de 
temps ,  de  propriétés  et  de  bestiaux  volés  pen- 
dant son  emprisonnement  et 
son  absence. 109,000  piastres. 

William  Ghard,  qui  avait 
un  petit  commerce 5,000 

Treize  Américains  deman- 
daient trois  piastres  par  jour- 
néedetravail,  pendantquinze 
mois,  ce  qui  faisait  par  mois  • 

soixante -dix- huit  piastres; 
pour  les  quinze  mois  ,  onze  ^ 

cent  soixante-dix  piastres  par 
homme,  et  pour  les  treize 
hommes •  . 


Total. 


15,210 
129,210  piastres. 


Deux  Américains  prisonniers  sont  morts  au 
Mexique  ;  les  réclamations  de  leurs  familles  ne 
sont  pas  portées  dans  la  somme  ci-dessus. 
.  Ainsi,  sur  les  quarante-six  prisonniers ,  six  sont 
morts,  neuf  n'ont  pas  voulu  retourner  en  Cali- 
fornie ,  et  trente  et  un  y  sont  revenus ,  parmi  les- 
quels quinze  Américains  et  seize  Anglais. 

Dans  cette  aifaire,  le  cabinet  de  Washington  a 


LE  GÉNÉRAL  MrCHELTORENA. 
agi  avec  sa  prudence  et  sa  lenteur  habituelles  à 
l'égard  du  malheureux  Mexique,  il  a  laissé  régler 
promptement  les  réclamations  des  Anglais ,  et  a 
fait  traîner  en  longueur  celles  de  ses  nationaux , 
afin  d'accumuler  les  griefs  nombreux  qu'il  est 
bien  aise  d'avoir  contre  le  gouvernement  de 
Mexico ,  et  pour  le  redressement  desquels  il  exi- 
gera quelque  jour  autre  chose  que  des  indemni- 
tés pécuniaires. 

Alvarado  resta  maître  du  gouvernement ,  et 
rien  ne  troubla  la  tranquillité,  si  ce  n'est  une 
émeute  qui  eut  lieu  en  janvier  1842 ,  à  la  Mission 
de  Todos  los  Santos,  dans  la  Basse  Californie  '. 
Le  P.  Gabriel,  Dominicain  espagnol,  tenta  de 
s'opposer,  avec  quelques  rancheros,  au  dépouil- 
lement complet  de  la  Mission,  que  le  chef  politique 
voulait  accomplir  au  profit  de  l'autorité.  Le  Moine 
ayant  été  fait  prisonnier  et  envoyé  à  Mexico,  tout 
rentra  dans  l'ordre. 

En  octobre  1841,  cent  Américains  environ  ar- 
rivèrent par  terre  du  Nouveau  Mexique.  Alva- 
rado, craignant  une  nouvelle  révolution  ,  de- 
manda quelques  troupes  au  président  Santa  Anna, 
qui,  par  un  décret  du  21  février  1842  ^ ,  ordonna 


'  Voir  le Diario  del  Gobierno  de  Mexico,  ii°  2,455. 
'  Voir  le  Diario  del  Gobierno  de  cette  date. 
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312  MONTE  REY  PRIS  ET  RENDU 

de  faire  partir  pour  la  Haute  Californie  trois 
cents  galériens  (presidarios).  Ces  galériens  furent 
extraits  des  prisons  de  Mexico.  On  leur  promit 
de  leur  faire  grâce  s'ils  se  conduisaient  bien ,  et  de 
leur  donner  des  terres,  des  bestiaux  et  des  instru- 
ments aratoires.  Santa  Anna  nomma  en  même 
temps ,  pour  remplacer  Alvarado  comme  gou- 
verneur et  comme  commandant  général ,  le  gé- 
néral de  brigade  Micheltorena ,  qui  mit  à  la  voile 
de  Mazatlan  pour  San  Diego ,  le  25  juillet  1842 , 
avec  quatre  cent  cinquante  personnes ,  y  compris 
les  trois  cents  forçats,  un  nombreux  état-major, 
et  une  foule  d'employés  mexicains  de  toute  es- 
pèce ,  destinés  à  remplacer  les  employés  califor- 
niens. Alvarado  a  été  nommé  premier  conseiller 
de  la  junte  départementale,  avec  quinze  cents 
piastres  d'appointements;  Vallejo  et  Castro  sont 
élevés  au  grade  de  lieutenant-colonel. 

Le  général  Micheltorena  débarqua  au  port  de 
San  Diego  vers  le  20  août  ;  après  y  avoir  résidé 
quelque  temps,  il  continua  lentement  sa  route,  et 
se  trouvait  au  Pueblo  de  los  Angeles  dans  les  pre- 
miers jours  d'octobre,  lorsqu'il  apprit  qu'une 
escadre  américaine  venait  de  s'emparer  de  Monte 
Rey.  En  effet,  le  commodore  Cattesby  Jones,  com- 
mandant  des  forces  navales  des  Etats-Unis  dans 
la  Mer  Pacifique,  sur  le  bruit  qui  avait  couru  que 
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la  guerre  était  déclarée  entre  les  États-Unis  et  le 
Mexique  ,  avait  cru  devoir  s'emparer  de  la  capi- 
tale de  la  Californie.  Monte  Rey  est  du  reste  hors 
d'état  de  résie fer  à  une  attaque  quelconque.  Le 
Commodore  s'étant  assuré  depuis,  que  la  paix 
n'était  pas  troublée  entre  les  deux  gouvernements, 
restitua  l'autorité  au  gouverneur j  qui  ne  se  porta 
pas  sur  Monte  Rey,  mais  ordonna ,  au  contraire , 
aux  habitants  de  se  retirer  dans  l'intérieur  des 
terres,  emmenant  leurs  bestiaux,  et  nourrissant 
ainsi  le  ridicule  espoir  d'affamer  l'escadre  amé- 
ricaine. 

L'autorité  du  général  Micheltorena  ne  paraît 
guère  affermie;  il  est  probable  que  tôt  ou  tard 
il  sera  traité  comme  ses  prédécesseurs  mexicains. 
Losf  'îforniensinfluents  répètent  souvent  que,  ne 
reci  v"j  -  rien  du  Mexique,  ils  prétendent  n'em- 
ployer les  revenus  du  pays  qu'à  solder  des  Cali- 
forniens; ils  ajoutent  que  s'ils  consentent  à  entre- 
tenir une  petite  troupe  de  soldats,  ils  ne  veulent 
pas  avoir  à  craindre  les  attaques  des  galériens , 
qui  ont  dû  être  laissés  libres,  puisque  tous  les 
Presidios  sont  détruits ,  et  qu'il  n'existe  aucun 
emplacement  pour  les  garder,  et  tout  porte  à 
croire  que  le  général  Micheltorena  ne  tardera  pas 
à  subir  le  sort  des  gouverneurs  Victoria,  Herrera, 
Chico,  Gutierrez  et  Carrillo.  ♦      , 
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314  LE  COMMODORE  AMERICAIN. 

Le  Commodore  américain  a  peut-être  été  im- 
prudent en  s'emparant  de  la  ville  de  Monte  Rey  ; 
mais  une  fois  cette  démarche  faite,  il  aurait  dû 
la  garder,  et  surtout  prendre  le  port  de  San  Fran- 
cisco. Aucune  nation  au  monde  n'aurait  songé  à 
en  déposséder  les  États-Unis.  L'Angleterre  seule, 
jalouse  de  s'être  vu  devancer,  aurait  peut-être 
réclamé  ;  mais  personne  n'ignore  que  cette  puis- 
sance, altière  avec  ceux  qui  la  craignent,  sait 
faire  des  concessions  lorsqu'elle  rencontre  des 
adversaires  qui  ne  se  laissent  point  intimider. 
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CHAPITRE  VIII. 


'^ 


Hitute  ou  Nouvelle  Californie.  Son  organisation  politique, 
administrative  et  militaire.  Population  blanche.  Étrangers. 
Topographie  des  Missions,  Pueblos  et  Presidios  du  sud  de  lu 
province.  District  et  port  de  San  Diego.  Iles  de  la  côte. 


m 


Dans  le  chapitre  précédent  nous  avons  donné 
l'histoire  complète  de  la  colonisation  et  des  révo- 
lutions de  la  Californie ,  il  nous  reste  à  présenter 
le  tableau  actuel  de  son  organisation  ,  et  la  des- 
cription détaillée  de  chaque  Mission ,  Pueblo  et 
Presidio. 
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îlMi  BORNES  DE  LA  CALIFORNIE. 

Géographiquement,  cette  magnifique  province 
s  étend  du  32"  au  42*  degré  de  latitude  septentrio- 
nale ;  elle  est  bornée  au  nord  par  le  Territoire  de 
rOrégon,  au  sud  par  la  Vieille  Californie,  à  l'est 
par  les  Montagnes  Koclieuses  et  à  l'ouest  par  la 
Mer  Pacifique. 

Politiquement,  les  deux  Galifornies forment  un 
seul  département  de  la  République  mexicaine, 
sous  le  nom  de  Departamento  de  Californias.  Ce 
département  est  représenté  au  congrès  à  Mexico 
par  le  député  Castillero ,  qui  reçoit  trois  mille 
piastres  par  an.  Avant  l'envoi  récent  d'un  chef 
supérieur  militaire ,  le  gouverneur  constitution- 
nel (gobernador  constàucional) ,  résidant  à 
Monte  Rey,  était  investi  de  l'autorité  supérieure. 
Cependant,  à  cause  de  l'éloignement  et  de  la  diffi- 
culté des  communications ,  la  Basse  Californie  est 
administrée  par  un  chef  politique  (ge/ê/7o/A/co) 
qui  habite  à  la  Paz  et  correspond  directement 
avec  le  commandant  général  de  la  province  de 
Sonora,  établi  à  Mazatlan.  L'autorité  du  gouver- 
neur civil  ne  s'étendait  en  réalité  que  sur  la  Haute 
Californie.  Son  traitement  annuel  s'élevait,  comme 
aujourd'hui  celui  du  général  Micheltorena ,  à 
quatre  mille  piastres;  il  avait  en  outre  le  titre 
et  le  grade  de  colonel  des  milices  civiques  qui,  il 
faut  l'ajouter,  ne  sont  pas  organisées. 
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DIVISION  POLITIQUE. 
Le  département  est  divisé  en  quatre  districts. 
Ceux  de  Monte  Rey  et  de  San  Diego  ont  chacun 
un  préfet  aux  appointements  de  deux  mille  pias- 
tres. Le  préfet  de  Monte  Rey,  Don  José  Ëstrada, 
est  le  beau-frère  d'Alvarado.  I-.e  préfet  du  district 
de  San  Diego,  Don  Santyago  Arguelles,  ancien 
capitaine  de  Presidio ,  réside  au  Pueblo  de  los 
Angeles.  Les  districts  de  Santa  Barbara  et  de 
San  Francisco  sont  administrés  par  deux  sous- 
préfets  qui  reçoivent  une  piastre  par  jour.  Le 
sous-préfet  du  district  de  San  Francisco  réside 
au  pueblo  de  San  José  de  Guadalupe,  auquel  Al- 
varado  a  essayé  en  vain  de  donner  son  nom.  Ce 
sous-préfet  est  un  Espagnol,  Don  Antonio  Suîlol, 
qui  a  servi  dans  l'armée  française  et  nous  est  fort 
dévoué. 
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TABLEAU   SYNOPTIQUK 


DE  LA  POPULATION  nLANCIIF.  KT  DP,  t.\  DIVIRION  POLITIQUK  KT  MILITAIRF.  DR  L\ 
HAUTK  CALII'UHNIE  PAH  DISTRICrS  V.T  PRF.SIIIIOH ,  V.H  ALLANT  DU  SUD  VKHS  LF. 
NOHD.  .       • 


District 

et 

Prt'sidio 

lie 

San  Diego , 

fondé  en  1709. 


District 

et 

Presiilio 

(le 

Santa  Barbara, 

foniléen  1780. 

• 

District 

et 

Presidio 

de 

Monte  Rey, 

capitale 

de  la  Nouvelle 

Californie , 

fondé  en  1770. 


District 

et 

Presidio 

de 

San  Francisco, 

fondé  enl  776. 


Port,  Pneblo,  Presidio  et  Mission  de  San 
Diei^o 

Mission  de  San  Lui/.  Rey  «le  Francia  (saint 
Louis  roi  de  France  ) 

Mission  de  San  Juan  C'.apistrano 

Mission  de  San  fiahriel  Arcan^t'l 

Mission  de  San  Fernando,  Rey  de  Espana. .  • 

Port  de  San  Pedro 

Puehio  de  Niiestra  Senora  la  Reyna  de  los  An- 
geles   

Port,  Pueblo,  Presidio  et  Mission  de  Santa 

I     Diirl)ura 

I  Mission  de  San  Biienaventiira 

:  Mission  de  lu  Purfsiina  Concepciun 

I  Mission  de  Santa  Inès 

'  Mission  de  San  Luiz,  Ol)ispo  de  Tolosa  (saint 
Louis  ,  évéque  de  Toulouse  ) 

,  Port,  presidio  et  ville  capitale  de  San  Carlos 
de  Monte  Rey 

Mission  de  San  Miguel  Arcangcl 

I  Mission  de  San  Antonio  de  Pàdna 

I  Mission  de  ,N.  S.  de  la  Soledad  (Notre  Dame 

de  la  Solitude) 

I  Mission  del  Carnielo  (du  mont  Carmel) 

'  Pueblo  el  Mission  de  San  Juan  Baiitista 

Mission  de  la  Santa  Crûz 

i  Pueblo  ou  Villa  de  Branciforte 


Port  et  Presidio  de  S.  Francisco  de  Assise 
Mission  de  los  Dolores  de  San  Francisco 
Pueblo  de  la  Yerba  Buena,  sur  la  baie  de 

San  Francisco 

Pueblo  de  San  José  de  Guadalupe 

Mission  de  Santa  Clara 

Mission  de  San  José , 

Mission  de  San  Rafaël 

Mission  de  San  Francisco  Solano 

Pueblo  de  Sonoma  attenant  à  la  Mission. 
Colonie  de  la  Nouvelle  Helvétic  du  capitaine 

Sutter,  sur  le  Rio  del  Sacramento 
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Le  reste  de  la  population  blancbe,  répandu  dans  les  Missions  ou  fer- 
mes isolées ,  s  élève  à 

Ce  qui  forme  un  total  de  ô,000  âmes  pour  la  Haute  Californie,  y  com- 
pris seulement  les  liabitants  de  race  blanclie,  répandus  sur  un  ter- 
rain d'environ  deux  mille  lieues  carrées 
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DIVISION  PAR  NATIONS  DE  LA  POPULATION  BLANCHE 
DE  LA  HAUTE  CALIFORNIE. 


Californiens  descendants  des  Espagnols 

Américains  des  États-Unis 

Anglais ,  Écossais ,  Irlandais 

Espagnols  européens 

Français ,  y  compris  quelques  Canadiens 

Allemands,  Italiens,  Portugais,  Sandwichois  et  autres 
Colons  mexicains  venus  du  Mexique 

Total  de  la  population  blanche 


Les  Américains  sont  particulièrement  concentrés  nu  Pueblo  de 
los  Angeles  et  à  la  Villa  de  Branciforte,  les  Anglais  à  Monte  J  cy 
et  à  Santa  Barbara,  les  Espagnols  à  Santa  Barbara  et  Monte  R.>y, 
et  les  Français  au  Pueblo  de  los  Angeles  et  à  Monte  Rey. 

Dans  toute  la  Californie  les  blancs  sont  appelés  »  Gens  de  raison  » 
{gente  de  razon),  par  opposition  aux  Indiens,  que  l'on  nomme  en 
général  Indios  ou  Neqfitos  (néophytes),  s'ils  font  partie  de  quA- 
que  Mission. 

Les  trois  cents  galériens  et  les  quelques  soldats  venus  avec  le 
général  Alicheltorena  constituent  une  population  étrangère  en  quel- 
que sorte  au  pays ,  et  il  est  douteux  que  les  habitants  la  supportent 
longtemps  parmi  eux.  (Nous  donnerons  plus  loin  -.'.u  ravail  spécial 
sur  les  Indiens.) 
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Dans  le  relevé  des  grains ,  le  blé  entre  pour 
trois  cinquièmes;  plusieurs  Missions  produisaient 
en  outre  beaucoup  de  coton,  d'huile,  de  chanvre 
et  devin.  D'après  le  relevé  officiel,  communiqué 
par  l'inspecteur  général  des  Missions ,  le  nombre 
des  bêtes  à  cornes  appartenant  aux  Missions  était 
encore,  au  commencement  de  1840,  de  57 ,000; 
mais  depuis  lors  le  pillage  n'a  fait  qu'augmenter. 
Malheureusement  les  habitants  ne  profitent  pas 
d'une  manière  sage  des  dépouilles  des  Missions. 
La  plupart,  au  lieu  d'élever  les  bestiaux,  les  tuent 
pour  vendre  le  cuir  et  le  suif  aux  navires  étran- 
gers, et  la  terre  reste  sans  culture,  car  il  n'y  avait 
guère  que  les  Indiens  qui  labourassent. 
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RESUME. 


NOMS. 

sous  l'admims- 

TRATION     RCLIUIEUSE 

EN  1834. 

sous  l'ad- 
ministration  CIVILE 
EN   1842. 

Indiens 

30,650 
424,000 

62,500 
321,500 

70,000hect. 

4,450 
28,220 

3,800 
31,600 

4,000  hect. 

Bétes  à  cornes 

Bétes  chevalines 

Moutons,  chèvres  et  cochons. 
Récolte  en  céréales 

Ces  chiffres,  puisés  aux  sources  les  plus  authentiques,  nous  sem- 
hlent  plus  éloquents  que  toutes  les  réflexions  qu'on  pourrait  faire. 
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899  JUiNTE  DÉPARTEMENTALE. 

Les  Pueblos  ont  un  alcalde  ou  juge  de  paix 
(Juez  de  pâz)  dont  les  fonctions  sont  gratuites. 
Les  administrateurs  remplissent  dans  les  Missions 
une  charge  analogue,  mais,  indépei^damment  de 
leurs  immenses  bénéfices ,  ils  perçoivent  une  ré- 
tribution qui  varie  de  trois  à  six  cents  piastres. 
Un  inspecteur  général  {yisitador  gênerai)^  ap- 
pointé à  trois  mille  piastres,  est  chargé  de  la 
direction  de  ces  établissements.  Tous  les  em- 
ployés sont  nommés  par  le  gouverneur.  La  loi 
mexicaine  n'accordant  pas  de  rj.unicipalité(fl'jw/î- 
tamiento)  aux  villes  dont  la  population  n'atteint 
pas  six  mille  âmes,  il  n'en  existe  ni  à  Monte Rey, 
qui  est  la  capitale ,  ni  dans  les  autres  Pueblos. 
Les  intérêts  de  la  province  sont  confiés  à  la  junte 
départementale  {diputacion  departamentaP), com- 
posée de  six  membres  avec  quinze  cents  piastres 
d'émoluments. 

La  justice  doit  être  administrée  par  un  tribunal 
supérieur  (tribunal  stiperior),  formé  de  cinq 
membres,  touchant  trois  mille  piastres;  mais  ce 
tribunal  ne  s'est  point  encore  réuni  et  les  mem- 
bres n'en  ont  pas  été  nommés,  parce  qu'il  ne 
s'est  encore  trouvé  personne  qui  fût  pourvu  des 
capacités  nécessaires  pour  remplir  ces  places. 
Les  employés  actuels  sont  des  rancheros  ou  fer- 
miers, enrichis  par  le  pillage  des  Missions,  et  qui, 


M 


f.V 


TRlBLiNAUX.  3i>a 

SOUS  le  gouvernement  des  Franciscains,  remplis- 
saient l'office  de  majordomes,  de  vachers  et  de 
domestiques  des  religieux.  Il  est  aisé  de  se  faire 
une  idée  des  vexations  que  font  éprouver  aux 
ecclésiastiques  ces  serviteurs  parvenus  au  rang 
de  maîtres  absolus  du  territoire.  La  junte  ou  dé- 
putation  départementale  n'existe  que  de  nom  ; 
le  caprice  du  gouverneur  fait  loi,  et  pour  donner 
une  idée  de  l'administration  de  Injustice,  il  suffira 
d'ajouter  que  le  juge  de  paix  de  Monte  Rey  ,  en 
1841 ,  était  un  paysan  qui  ne  sait  pas  lire. 

Les  étrangers  n'ont  guère  de  protection  à  at- 
tendre de  semblables  autorités.  En  septembre 
1840,  près  de  la  Mission  de  San  Francisco  Solano, 
un  Indien  ayant  volé  et  tué  un  charpentier  fran- 
<,;ais,  nommé  Pierre  Dubosc,  le  commandant  gé- 
néral Vallejo  ne  fit  aucune  démarche  pour  s'em- 
parer du  meurtrier,  qu'il  connaissait  pourtant 
fort  bien.  Au  mois  d'août  1841,  un  jeune  Alle- 
mand, qui  se  livrait  au  commerce,  fut  assassiné 
dans  le  Pueblo  de  los  Angeles  :  voyant  que  l'au- 
torité ne  donnait  aucune  suite  à  cette  affaire,  les 
étrangers,  réunis  par  un  intérêt  commun,  firent 
une  collecte,  et,  dirigés  par  quelques  Français, en- 
tre autres  par  M.  Charles  Baric,  ils  se  mirent  à  la 
recherche  des  coupables  dont  ils  ne  tardèrent 
pas  à  s'emparer.   Le  missionnaire  espagnol   de 
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San  Gabriel,  le  R.  P.Toniâs  Esténega,  sut  iiispi. 
rer  aux  accusés  de  tels  sentiments  de  repentir 
(ju'ils n'hésitèrent  pas  à  demander  publiquement 
pardon  de  leur  crime,  et  à  avouer  que,  s'il  n'eût 
pas  été  découvert,  leur  intention  était  d'assassiner 
et  de  voler  plusieurs  étrangers  connus  par  leur 
richesse.  Ces  derniers,  sentant  la  nécessité  d'un 
exemple ,  déclarèrent  au  gouverneur  qu'ils  met- 
traient eux-mêmes  à  mort  les  deux  assassins,  s'il  ne 
donnait  pas  l'ordre  de  les  exécuter.  Alvarado 
envoya  aussitôt  douze  soldats  et  un  officier  de 
Santa  Barbara ,  qui  fusillèrent  les  condamnés. 
Pendant  notre  séjour  au  pueblo  de  San  José ,  en 
septembre  de  cette  même  année,  et  quelques  jours 
plus  tard  à  Monte  Rey ,  on  assassina  deux 
Anglais.  Le  sous-préfet  de  San  José,  privé  de 
soldats  et  de  ressources ,  ne  put  diriger  aucune 
poursuite.  A  Monte  Rey,  pour  paraître  faire  droit 
aux  réclamations  des  étrangers,  le  juge  fit  em- 
prisonner un  jeune  Mexicain  contre  lequel  aucune 
charge  n'existait,  et  qui  fut  relâché  quelques 
semaines  après. 

Le  nouveau  commandant  général  du  départe- 
ment, le  général  de  brigade  Micheltorena,  habite 
los  Angeles;  l'ancien,  Don  Mariano  Vallejo,  qui 
était  capitaine  d'infanterie  de  la  compagnie  prési- 
diale  de  San  Francisco ,  réside  au  nord  de  la  liaie, 
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au  Pueblo  de  Sonoma,  attenant  à  la  Mission  de  San 
Francisco  Solano  ,  dont  il  a  pris  tous  les  biens  et 
fait  démolir  l'église,  pour  se  construire  une  mai- 
son avec  les  matériaux.  L«  s  troupes  sont  ainsi 
réparties  :  la  compagnie  de  San  Francisco  a  vingt 
hommes  à  Sonoma  avec  deux  lieutenants  et  un 
enseigne  (alferez  ) ,  et  dix  soldats  avec  un  of- 
ficier du  même  grade  au  Presidio  de  San  Fran- 
cisco ,  qui  tombe  en  ruine.  Le  fort  est  abandonné  ; 
il  s'y  trouve  quatre  pièces  en  bronze;  deux  ca- 
nons de  huit  ont  été  transportés  à  Sonoma. 

La  garnison  de  Monte  Rey  se  compose  d'un 
commandant  de  place,  général  de  brigade  hono- 
raire ,  de  trois  capitaines  et  sous-lieutenants  cali- 
forniens, et  de  quarante  soldats,  plus  de  douze 
artilleurs  commandés  par  un  capitaine  d'artille- 
rie. 

Le  Presidio  est  rasé,  et  le  fort,  qui  n'est  qu'une 
simple  batterie,  a  trois  pièces  en  bronze  montées 
sur  affûts  et  en  état  de  servir.  Tous  ces  canons 
ont  été  fondus  à  Manille  ou  à  Lima  au  dix-sep- 
tième siècle  ;  ils  sont  des  différents  calibres  de 
huit ,  douze  et  seize  généralement. 

A  Santa  Barbara  la  garnison  du  Presidio,  qui 
est  ruiné ,  est  formée  par  douze  soldats  sous  le 
commandement  de  quatre  officiers.  Quatre  pièces 
<^Fi  bronze  sont  enterrées  sous  le  sable.  Le  fort  et 
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le  Presidio  de  San  Diego  sont  inhabités:  les  murs 
démolis  gisent  à  côté  de  quelques  pièces  en 
bronze  à  demi  recouvertes  de  terre.  Au  pueblo 
résident  quelques  soldats  avec  un  officier. 

Les  Missions  ne  renferment  pas  un  seul  soldat , 
et  les  garnisons  de  toute  la  Haute  Californie  for- 
ment un  total  décent  soixante  hommes  au  plus 
sous  les  armes.  La  plupart  ne  sont  pas  montés; 
ils  sont  armés  d'un  sabre  et  d'un  mousqueton  en 
mauvais  état.  liCur  équipement  ne  présente  guère 
d'uniformité ,  les  quarante  soldats  de  Monte  Rey 
seuls  sont  armés  et  vêtus  de  la  même  manière.  En 
Californie  comme  au  Mexique,  on  compte  autant 
d'officiers  que  de  soldats;  le  nondjre  des  premiers 
s'élève  à  près  de  cent. 

L'ancien  gouverneur  Alvarado  a  acheté  il  y  a 
quatre  ans,  pour  le  compte  du  département,  une 
goélette  de  quatre-vingt-six  tonneaux  (la  Califor- 
nia)  qui  compose  toute  la  marine  du  gouverne- 
ment de  Californie.  Ce  petit  navire  est  commandé 
par  un  Anglais,  John  Cooper,  et  monté  par  dix 
hommes  d'équipage;  il  n'est  point  armé  et  ne 
sert  qu'à  faire  quelques  voyages  de  spéculations 
commerciales,  dans  les  ports  du  Mexique  ou  aux 
îles  Sandwich,  pour  le  compte  du  gouverneur 
ou  pour  celui  des  négociants  étrangers  auxquels 
on  le  frète.  11  y  a  cependant  à  Monte   Rey  un 
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lieutenant  de  vaisseau  mexicain  qui  remplit  k>s 
fonctions  de  capitaine  du  port. 

L'unique  revenu  de  la  province  consiste  dans 
les  droits  que  les  navires  étrangers  acquittent  à  la 
douane  de  Monte  Rey,  seul  port  ouvert  au  com- 
merce extérieur.  Les  employés  de  la  douane  sont 
au  nombre  de  huit  :  un  administrateur  aux  ap- 
pointements de  deux  mille  piastres ,  un  contrô- 
leur, un  vérificateur,  un  commandant  des  doua- 
niers à  quinze  cents  piastres  chacun,  et  quatre 
gardes  à  huit  cents  piastres.  Jl  est  aisé  de  s'a- 
percevoir que  ce  personnel  dépasse  de  beaucoup 
les  besoins  de  l'administratioji.  Les  fonds  de  la 
douane  sont  perçus  par  un  commissaire  des  fi- 
nances {comisario  de  hacienda)  chargé  de  la 
répartition. 

Les  recettes  générales  du  département  ne  s'élè- 
vent guère  qu'à  soixante-dix  ou  quatre-vingt 
mille  piastres  par  an  ;  les  dépenses  atteignent  au 
moins  le  chiffre  de  cent  vingt  mille  piastres.  Ce 
déficit  annuel  de  quarante  à  cinquante  mille 
piastres  explique  assez  pourquoi  les  employés  de 
tout  grade  se  sont  livrés  au  pillage  des  Missions. 

Après  avoir  donné  la  description  des  lieux 
habités,  la  topographie  du  pays  et  des  détails  sur 
les  productions  de  toute  espèce,  nous  parlerons 
de  l'importation  et  de  l'exportation,  et  des  chaii- 
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ces  de  bénéfices  que  pourraient  ofïrir  aux  négo- 
ciants  français  des  expéditions  commerciales 
dans  cette  contrée. 


DISTRICT   DE  SAN  DIEGO. 
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Le  point  maritime  le  plus  important  de  ce 
district  est  le  port  de  San  Diego ,  qui  fut  décou- 
vert, en  1542,  par  Cabrillo,  qui  le  nomma  d'abord 
San  Miguel  ;  plus  tard,  en  1602,  le  général  Viz- 
caino  lui  donna  le  nom  qu'il  porte  aujourd'hui. 
Ce  port  est  le  premier  de  la  Haute  Californie, 
et  en  tirant  une  ligne  droite  à  l'est,  on  arrive  à 
l'embouchure  du  Rio  Colorado;  cette  ligne 
forme  la  division  entre  la  Vieille  et  la  Nouvelle 
Californie. 


PORT   DE   SAN   DIEGO. 


Le  port  de  San  Diego  est  situé  par  32  degrés 
39  minutes  30  secondes  de  latitude  nord  ,  et  par 
1 19  degrés  37  minutes  13  secondes  de  longitude 
ouest  de  Paris.  Variation  :  1 1  degrés  Est.  Établis- 
sement du  port  :  10  heures.  Hauteur  de  la  marée  : 
!•",  40'. 

■  Vuii-  lians  l'Arlas  \v  plan  ii"  11. 
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blii  venant  (lu  large  les  signes  de  reconnaissanet» 
sont  y  à  huit  lieues  au  sud  du  port,  et  sur  la  cote , 
une  montagne  élevée  terminée  par  un  grand  pla- 
teau horizontal ,  nommée  las  Mesas  de  Juan 
Gomez;  à  vingt  milles  au  sud,  et  droit  dans  le 
méridien  de  la  colline  ou  loma  de  San  Diego,  le 
petit  groupe  de  rochers  les  Corojiados ,  qui  peu- 
vent être  découverts  à  une  distance  de  dix  lieues. 
TiCS  Coronados  sont  situés  à  quatre  lieues  de  la 
côte;  l'intervalle  qui  les  en  sépare  est  t)'ès-sain  e.t 
présente  partout  de  vingt  à  trente  mètres. 

Si  Ton  arrivait  du  nord,,  une  petite  erreur  en 
latitude  pourrait  devenir  funeste,  car  à  huit  milles 
aunordde  la  pointe  qui  marque  l'entrée  du  vrai 
port,  se  trouve  une  autre  entrée  fermée  par  une 
barre  et  des  brisants,  et  qui  conduit  au  faux  port 
[Puerto falso).  Cette  erreur  est  d'autant  plus 
facile  à  commettre  qu'en  passant  devant  le  faux 
port  on  aperçoit  à  terre  les  bâtiments  blanchis 
{i  la  chaux  du  Presidio  et  les  maisons  du  Pueblo , 
tandis  qu'en  approchant  du  vrai  port  on  ne  décou- 
vre aucune  bâtisse,  et  que  ce  n'est  que  de  près 
f  ju'on  reconnaît  les  ruines  du  fort  et  les  baraques 
en  bois  oii  sont  renfermés  les  cuirs  de  bœuf.  Il 
existe  cependant  des  différences  marquées  entre 
les  deux  entrées;  ainsi  le  faux  port  est  situé  à 
une  distance  plus  grande  des  Coronados;  la  col- 
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liiie  qui ,  dans  celui-ci ,  est  située  au  sud  de  l'en- 
trée, se  trouve  au  nord  pour  le  vrai  port;  le  faux 
port  est  parsemé  d'îles  qui  n'existent  pas  dans 
l'autre;  au  sud  du  premier  la  côte  court  un  peu  à 
l'ouest,  tandis  qu'au  sud  du  vrai  port  elle  rentre 
considérablement  vers  l'est;  enfin  l'entrée  du 
faux  port  est  obstruée  par  une  ligne  circidaire  de 
brisants  qui  s'étend  à  plus  d'un  mille  au  large,  et 
l'abord  du  vrai  port  est  au  contraire  libre  detous 
dangers.  .      < 

On  doit  cependant,  en  doublant  la  Piiiila  delà 
Loma  de  San  Diego ,  qui  est  taillée  à  pic ,  s'en 
tenir  à  un  quart  de  mille  de  distance,  de  manière 
à  éviter  quelques  rochers  qui  s'étendent  vers  le 
sud-ouest.  La  pointe  une  fois  doublée ,  il  faut 
gouverner  au  aord  quart  nord-ouest  droit  sur 
le  fort  et  rangei  la  terre  de  très-près;  c'est  là  que 
la  baie  est  le  plus  profonde;  à  cent  mètres  du  ri- 
vage on  trouvera  de  six  à  quinze  mètres.  On 
laisse  à  l'est  et  à  [)lus  d'jin  mille  le  banc  de  Zuniga 
qui  n'a  guère  que  trois  pieds  d'eau,  et  dont  les 
bords  sont  parfaitement  circonscrits  par  des  bri- 
sants. Près  de  la  Punta  Giiijarro,  petite  langue 
de  terre  sur  laquelle  s'élèvent  les  ruines  du  fort , 
on  obtient  à  quehjues  toises  du  bord  des  sondes 
de  seize  à  vingt  mètres.  Dès  qu'on  a  doublé  cette 
pointe,  on  se  trouve  dans  un  excellent  port  abrité 
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(le  tous  les  vents  et  se  dirigeant  un  peu  à  l'ouest, 
et  l'on  peut  mouiller  en  face  des  maisons,  par  huit 
à  quinze  mètres  fond  de  sable  et  vas<',  de  très- 
bonne  tenue. Dans  la  baie  extérieure,  le  fond  est 
partout  de  sable.  fiC  courant  de  la  marée  est  d'un 
mille  environ,  et  les  courants  généraux  suivent  la 
direction  de  la  côte  du  nord  au  sud.  I/entrée  du 
port  de  San  Diego  n'est  permise  cpi'à  des  navires 
de  quatre  cents  tonneaux,  et  ne  tirant  guère  que 
vingt  pieds  d'eau.  fiC  fond  tend  à  dimiiuier,  et 
(pielques  parties  seront  bientôt  ensablées  par  les 
terres  que  le  petit  Rio  de  San  Diego  entraîne  des 
montagnes  dans  la  saison  des  pluies.  Les  religieux 
espagnols  avaient  obvié  à  cet  inconvénient  en  dé- 
tournant le  ruisseau,  et  en  le  (hisantdéboucher  dans 
le  faux  port;  mais  depuis  quelques  années  le  Rio, 
par  suite  de  l'incurie  des  habitants,  a  repris  son 
cours,  et  est  revenu  se  jetei*  au  fond  du  port  de 
San  Diego. 

Le  fort  et  la  maison  qui  l'avoisine  sont  inhabités 
et  en  ruine;  on  trouve  encore  six  à  huit  pièces 
de  canon  en  bronze  enterrées  dans  le  sable. 

I/inspection  du  plan  suffira  pour  reconnaître 
combien  il  facile  de  défendre  l'entrée  du  mouil- 
lage ;  une  batterie  située  sur  la  colline  balaierait 
la  grande  baie;  le  fort  reconstruit,  et  quelcpies 
pièces  sur  la  langue  de  terre  en  face,  croiseraient 
1.  aa 
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leurs  t'eiix  dans  le  goulet,  (|ui  serait  pris  en  enfi- 
lade par  une  batterie  établie  au  sud  de  la  petite 
pointe  où  se  trouvent  les  ma^i^asins  de  euir. 

Une  douzaine  de  matelots  anglais  et  améri- 
cains, appartenant  aux  navires  qui  commercent 
sur  la  côte  et  cpii  s'occupent  à  saler  les  cuirs  de 
bœufs,  forment  la  population  du  port.  Il  cstdif- 
li(ûle  de  faire  du  bois,  et  on  doit  apporter  leau 
du  pueblo  sur  des  charrettes  :  chaque  barrique 
coûte  une  piastre.  Peut-être  en  creusant  des  puits, 
pourrait-on  obtenir  de  bonne  eau;  mais  il  n'y  a 
aucune  aiguadc  près  du  mouillage.  Cinq  grandes 
bara(|ues  en  planches,  pouvant  contenir  chacune 
de  <piinze  à  vingt  mille  cuirs,  qu'on  apporte  dé- 
montées de  Monte  Rey,  servent  de  magasins. 
Quelques  Indiens,  et  souvent  des  Canakas  de 
Sandwich,  y  habitent  avec  les  matelots  blancs.  La 
route  qui  conduit  au  pueblo  est  bonne  :  on  la 
parcourt  à  cheval  en  moins  d'une  heure. 

Le  pueblo  est  situé  au  bord  du  ruisseau  ;  il  se 
compose  de  vingt  maisons,  dont  les  plus  belles 
appartiennent  à  des  Anglais  et  à  des  Américains 
qui  font  tout  le  commerce.  La  population  blanche 
s'élève  à  cent  individus  au  plus,  qui  possèdent 
presque  tous  de  petites  fermes  dans  les  environs. 

Le  presidio,  fondé  en  17G9,  est  bâti  sur  une 
petite  colline  à  quelques  centaines  de  mètres  du 
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|)iieblo,  et  est  eoinpléteinent  niiné;  on  y  trouve 
deux  |)ièees  en  bronze  ;  une  troisième  est  enter- 
rée au  milieu  du  pueblo. 

liepueblon'a  d'autre  autorité  qu'un  alcaldeou 
juge  de  paix,  (|ui  remplit  aussi  les  fonctions  de 
capitaine  du  port  et  de  vérilicateur  des  douanes. 
On  ne  trouve  pas  de  Fran(;ais  à  San  Diego.  Les 
principaux  habitants  sont  leseapitaines  marchands 
SnooketStokes,  Anglais,  etFitch,  Américain.  La 
ferme  du  lloi  [ranrho  dcl  Rcy),  ffui  appartenait 
au  presidio,  a  été  donnée  à  un  particulier.  Il  y  a 
près  de  la  côte  plusieurs  salines  importantes  inex- 
ploitées. Le  grand  village  des  Indiens  Choyas, 
fixés  autrefois  au  bord  de  la  baie,  n'existe  plus.  Le 
porfrest  très-poissonneux  et  fréquenté  souvent  par 
des  baleines. 


.  1''- 


MISSION    I)K   SAIN    DIEGO. 


La  Mission  de  San  Diego  est  éloignée  de  deux 
lieues  du  pueblo  ;  elle  fut  fondée  par  le  R.  P.  ,Tu- 
nipero  Serra  le  16  juin  1769,  et  devint  avec  le 
presidio  le  premier  établissement  des  Espagnols 
dans  la  Nouvelle  Californie  ,  bien  que  le  port  de 
San  Diego  eût  été  découvert  longtemps  aupara- 
vant. Cette  Mission ,  que  les  Franciscains  nom- 
maient la  Mission  Mère ,  est  distante  de  dix-.sept 
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lieues  au  nord  de  celle  de  San  Mignel,  la  dernière 
de  la  Vieil  leCalifornie,  et  à  quatorv^e  lieues  de  celle 
de  San  Lui'z  Rey  de  Francia  qui  est  la  plus  rap- 
prochée. Elle  est  située  au  bord  du  ruisseau  de 
San  Diego,  dans  une  vallée  longue  et  étroite, 
formée  par  deux  chaînes  de  collines  parallèles. 
L'édifice  et  l'église  tombent  en  ruine  :  à  quelque 
différence  près  dans  les  proportions,  l'architec- 
ture est  la  même  que  celle  de  la  Mission,  dont 
nous  avons  donné  les  plans. 

Il  existe  devant  l'édifice  une  magnifique  plan- 
tation d'oliviers;  la  vigne  y  vient  très-bien  et  four- 
nit les  vins  les  plus  renommés  de  la  Californie. 
Le  coton  est  d'une  qualité  supérieure,  mais  les 
bras  manquent  pour  le  cultiver.  J^es  terrains  cir- 
convoisins  sont  tous  formés  par  des  prairies  ;  les 
arbres  y  sont  fort  rares  ;  les  forOts  se  trouvent  à 
sept  ou  huit  lieues  vers  le  levant.  Les  mont.ignes 
sont  remplies  de  pins,  de  chênes  et  autres  bois  de 
construction.  La  tenq)érature  de  San  Diego  per- 
met à  tous  les  arbres  fruitiers  d'Europe,  aux  pal- 
miers et  aux  orangers,  d'y  atteindre  de  grandes 
dimensions.  En  janvier  1 842,  le  thermomètre  don- 
nait pour  moyenne  de  la  journée  15  et  18  degrés 
centigrades  au-dessus  de  zéro;  cependant,  on 
aperçoit  dans  le  lointain,  vers  l'orient,  les  pics 
blanchis  de  la  Sierra  Nevada.   Les  plantes  pota- 
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jçères  et  les  céréales,  le  blé,  le  mais,  le  hié  sar- 
l'tisin,  l'orge,  l'avoine,  les  haricots  poussent  très- 
bien,  surtout  dans  les  années  pluvieuses. 

A  l'époque  de  son  opulence  ,  cette  Mission 
comptait  deux  mille  cinc|  cents  Indiens,  (piatoiv.e 
mille  bêtes  à  cornes ,  quinze  cents  chevaux  et 
trente-deux  mille  moutons.  Cette  popidation  et 
ces  bestiaux  étaient  répartis  dans  les  ranchos  de 
Santa  Monica  ou  el  cajon  de  Santa  Ysabel  ,  San 
José  ,  San  Bernardo,  San  Hieguito,  San  Pascual , 
San  Alejo  et  la  Soledad.  Aujourd'hui,  ces  fermes 
appartiennent  à  des  particuliers  qui  s'en  sont  em- 
parés. A  la  Mission  même  il  n'y  a  plus  de  bétail. 
Ses  habitants  se  composent  de  ([uelques  Indiens, 
d'une  famille  blanche  et  du  II.  P.  espagnol  Vi- 
cente  Oliva  ,  Aragonais  déjà  fort  âgé,  et  qui  n'a 
pu  sauver  du  pillageque  la  ferme  de  Santa  Ysabel, 
située  à  dix  lieues  dans  la  montagne,  et  où  sont 
réunis  cinq  cents  Indiens,  sous  la  direction  de 
leurs  alcaldes  et  d'un  majordome.  Ces  indigènes 
possèdent  (juelques  paires  de  bœufs  de  labour,  et 
obtiennent  des  récoltes  quisuftisent  à  leur  entre- 
tien. A  San  Isidro,  à  quatorze  lieues  dans  l'est 
de  San  Diego  ,  on  trouve  des  mines  d'or  et  d'ar- 
gent (pii  furent  exploitées  il  y  a  quinze  ans  par  un 
homme  de  (vuanajuato. 

liC  pays  qui  s'ét»  ;id  jnscpi'aux   bords  occiden- 
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taux  du  Rio  Colorado  sur  une  ligne  de  soixante 
lieues  environ,  est  très-pittoresque ,  et  abonde  en 
bois  et  pâturages.  TiCs  Indiens  Yumasqui  l'habi- 
tent font  quelquefois  des  incursions  sur  le  terri- 
toire habité  par  les  blancs.  En  1839,  une  bande 
de  ces  Indiens  envahit  à  l'improviste  la  ferme  de 
Jamiel ,  à  huit  lieues  de  San  Diego,  et  appartenant 
à  la  famille  du  sergent  Pico.  FiCS  sauvages  massa- 
crèrent quatre  blancs  et  emmenèrent  deux  jeunes 
filles  prisonnières  auxquelles  ils  firent  subir  les 
derniers  outrages;  ces  infortunées  inspirèrent  aux 
femmes  indiennes  une  jalousie  si  furieuse,  qu'elles 
choisirent  l'instant  où  les  hommes  de  la  tri!>u 
étaient  à  lâchasse,  pour  pendre  les  prisonnières 
à  des  arbres  et  les  tuer  à  coups  de  pierres  ! 

Qui  ne  croirait  qu'en  apprenant  ces  horribles 
meurtres,  les  parents  et  les  amis  des  victimes  ne 
se  soient  réunis  pour  en  tirer  une  vengeance  écla- 
tante? Il  n'en  fut  rien  cependant  ;  les  autorités  im- 
puissantes ne  prirent  aucune  mesure,  et  le  crime 
demeura  impuni.  Sous  le  régime  espagnol,  à  la 
première  nouvelle  do  l  attentat,  la  compagnie 
présidiale  de  San  Diego  ,  suivie  des  milices  des 
ranchos,  aurait  poursuivi  et  atteint  sans  doute  les 
assassins  et  leur  aurait  fait  expier  cruellement 
leur  abominable  crime.  Lorsque  la  communica- 
tion était  fré(piente  entre  la  Sonora  et  la  Califor- 
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nie,  on  passait  des  Missions  détruites  de  San  Pedro 
et  de  San  Pablo  à  Santa  Ysabel  pour  arriver  à 
San  Diego.  QueK,uet'ois,  pour  traverser  plus  ai- 
sément le  Rio  Colorado  ,  on  leniontait  trente 
lieues  plus  au  nord ,  et  les  caravanes  venaient 
aboutir  au  Pueblo  de  los  Angeles,  en  parcourant 
l'itinéraire  suivant  : 

J)e  la  capitale  de  la  Sonora  Pitic  ou  iierniosillo  au 

Presidio  del  Altar 00  lieues 

Du  Presidio  à  Quitobaca 40 

De  Quitobaca  à  Santo  Domingo i(i 

De  Santo  Domingo  al  Agua  Salada 4 

Del  Agua  Salada  al  ïule as 

Del  Tule  à  la  Tinaja  Alta 7 

De  la  Tinaja  Alta  au  Rio  de  los  Algonodes 18 

Du  Rio  al  Pozo  del  Alamo 18 

Del  Pozo  al  Pozo  llondo 7 

Del  Pozo  Hondo  al  Carricito 13 

Del  Carriiîito  à  los  Vallecitos i 

De  los  Vallecitos  à  San  Felipe 3 

De  San  Felipe  à  San  José 7 

De  S'-in  José  à  Temecula 15 

De  Temecula  al  Temascal 10 

Del  Temascal  à  Santa  Ana 8 

De  Santa  Ana  au  pueblo  de  los  Angeles M 
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Tous  ces  divers  points  sont  des  villages  d'Iu- 
îliens,  dont  la  plupart  ont  souvent  visité  les  Mis- 
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sions  espagnoles.  Nous  avons  vu  plusieurs  per- 
sonnes qui  ont  fait  ce  dangereux  voyage  ,  qu'on 
ne  doit  entreprendre  cpj'avee  des  guides  sur  la 
fidélité  desquels  on  puisse  cor. j)ter.  lies  Indiens 
Yumas,  et,  pins  au  nord-ouest  sur  leUio  Colorado, 
les  Amagaguas,  possèdent  un  grand  nombre  de 
chevaux  et  de  hœufs;  ils  cultivent  les  terres,  et 
récoltent  toutes  les  céréales  et  les  plantes  pota- 
gères ;  ils  sèment  du  coton  et  savent  le  iiler  et  en 
tisser  des  étoffes  solides  ;  ils  chassent  le  liuffle  et 
le  castor,  et  vendent  les  peaux  aux  trappeurs 
américains  venant  des  Ktats-Unis,  ou  aux  Cana- 
diens que  la  compagnie  de  la  baie  d'iludson  en- 
voie depuis  le  Rio  Colombia  jusfpi'à  Tembou- 
chure  du  Rio  (Colorado. 

La  Mission  de  San  Diego  produisait  autrefois 
six  mille  fanègues  de  blé  et  une  (|uantité  égale  de 
mais;  aujourd'hui,  elle  n'en  donne  pas  plus  de 
dix-huit  cents  en  tout.  On  y  récoltait  trente  barils 
devin  et  tr'^nte d'eau-de-vie  ;  maintenant  la  vigne 
est  ])resque  abandonnée,  et  l'on  n'obtient  que 
(juinzeou  vingt  barils  de  vin.  Les  Indiens  ajoutent 
aux  récoltes  de  Santa  Ysabel ,  des  graiines  silves- 
tres  de  graminées ,  des  glands  doux  et  la  chair  de 
chevreuils  et  de  cerfs  (|ui  sont  fort  abondants. 
A  la  Mission  ,  on  fabricpiait  des  étoffés  ordinaires 
en  laine  et  en  coton  ;  le  chanvre  \ej*ait  fort  bien 
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aussi ,  mais  le  sol  est  trop  sec  pour  la  canne  à 
sucre.  On  y  exploitait  une  tannerie,  et  Ton  fabri- 
quait du  savon  avec  la  soude  obtenue  en  brûlant 
les  plantes  marines  ramassées  sur  le  rivajçe  de  la 
baie.  Entre  les  mains  d'une  autre  j)uissance ,  le 
port  de  San  Diego  acquerrait  bien  vite  de  l'im- 
portance; il  relierait  les  deux  Californies  et  la 
Sonora,  et  pourrait  devenir  le  centre  d'une  popu- 
lation nombreuse  et  d'un  grand  commerce. 

En  allant  à  la  Mission  de  Saint  Louis  Roi  de 
France ,  on  peut  suivre  la  plage ,  à  la  marée  basse, 
jusqu'à  la  Mission  de  San  Juan  Capistrano;  ce- 
pendant la  route  ordinaire  est  à  une  ou  deux 
lieues  de  la  mer.  L'aspect  du  pays  est  peu  varié; 
on  ne  voit  partout  que  grandes  prairies  ver- 
doyantes ,  avec  quelcpjes  rares  bouquets  d'aj'bres, 
au  milieu  desquels  on  aperçoit  des  fermes  isolées. 
Celles  de  San  Dieguito  ou  Osuna  et  El  Agua  he- 
dionda  sont  situées  j)rès  de  la  route;  à  quehpies 
pas  d'une  lagune  on  rencontre  los  Ojitos,  petit 
village  d'Indiens.  C'est  dans  le  bas-fond  oii  il  est 
placé,  que  l'on  cultivait  autrefois  en  grande  quan- 
tité ]c  chanvre  que  la  Mission  de  San  Lui'z  lley 
envoyait  pour  la  marine  royale  es])agnole  à  l'ar- 
senal de  San  H!as. 
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340  MISSION  DE  SAINT  LOUIS 

MISSION   DE   SAN   LL'Î/    REY   DE  FHANCIA. 

La  Mission  de  San  Luiz  Rey  de  Francia  (Saint 
Lonis  Roi  de  France)  fut  fondée,  le  13  juin  1798, 
par  le  R.  P.  Franciscain  espagnol  Fr.  Antonio 
Peyri ,  Catalan;  elle  est  située  dans  une  magnifique 
plaiue ,  au  bord  du  petit  Rio  de  San  Lui'z  et  à 
dix  knomètres  environ  de  la  mer.  Sa  distance  de 
San  Diego  est  de  quatorze  lieues,  et  de  treize 
lieues  au  nord-ouest  de  la  Mission  de  San  Juau 
Capistrano.  L'édifice  de  Saint  Louis  Roi  de 
France  est  le  plus  beau  ,  le  plus  régulier  et  le  plus 
solide  de  toute  la  Californie;  les  détails  de  dis- 
tribution intérieure  indiqués  par  les  plans  joints 
à  ce  travail,  donneront  au  lecteur  une  juste  idée 
de  son  importance  '. 

Trois  grands  vergers  et  jardins  potagers  qui 
étaient  fort  bien  cultivés  par  les  moines  sont  con- 
tigus  aux  bâtiments.  Cette  Mission  a  compté  jus- 
qu'à trois  mille  cinq  cents  Indiens  répartis  dans 
près  de  vingt  ranchos  sur  une  étendue  de  plus 
de  cent  lieues  carrées.  Quelques  fermes  princi- 
pales, comme  celles  de  San  Antonio  de  Pala  et  las 


'  Voir,  dans  l'AtSas,  \i\  perspective  n"  23  et  le  plan  {;conu'trif|iie 
n"  24  de  cette  mibsis>n. 
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Flores,  formaient  de  véritables  villages  avec  des 
chapelles,  où  résidait  souvent  un  des  moines  de  la 
grande  Mission.  La  ferme  de  San  Antonio,  située 
à  huit  lieues  à  l'orient  dans  la  montagne,  renferme 
de  bons  pâturages  et  de  très-beaux  bois  de  cons- 
truction. Dans  le  rancho  del  Agua  caliente  existe 
une  source  d'eau  sulfureuse. 

En  1834,  Saint  Louis  Roi  possédait  quatre- 
vingt  mille  bêtes  à  cornes,  plus  de  dix  mille  che- 
vaux et  cent  mille  moutons  ;  elle  récoltait  qua- 
torze mille  fanégues  de  grains,  deux  cents  barils 
d'un  vin  fort  estimé,  et  une  quantité  pareille 
d'eau-de-vie.  Elle  n'a  pas  aujourd'hui  plus  de  six 
cents  Indiens,  de  deux  mille  bœufs  ,  quatre  cents 
chevaux  et  quatre  mille  moutons  ;  une  partie  des 
vignes  demeurent  incultes.  La  Mission  envoyait 
généralement  ses  produits  au  port  de  San  Diego, 
dont  la  route  est  bonne  pour  les  charrettes;  h* 
mouillage  le  plus  rapproché  ,  celui  de  las  Flores, 
dans  la  grande  baie  des  Tremblements  de  terre 
{bahîa  delos  Tembloves\  est  fort  dangereux.  Les 
grandes  fermes  renfermaient  des  forges ,  des  tan- 
neries ,  savonneries,  distilleries ,  de  vastes  ateliers 
de  charpente ,  des  métiers  à  tisser  la  laine ,  le 
coton  et  le  chanvre.  Une  immense  saline,  dont  le 
sel  est  d'une  blancheur  éclatante ,  se  rencontre 
à  une  lieue  de  la  Mission. 
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349  VILLAGE  DE  LAS  FLORES. 

La  topographie,  depuis  San  Diego  jusqu'à 
Saint  Louis  Roi,  San  Juan  Capistrano,  et  même 
jusqu'à  Santa  Barbara,  est  toujours  la  même.  La 
chaîne  de  montagnes  esta  huit,  dix ,  douze  lieues 
de  la  mer,  et  la  côte  se  trouve  accidentée  par  de 
petites  collines  n'ayant  que  très-peu  d'arbres,  r^es 
vallons,  arrosés  par  des  ruisseaux,  sont  d'une 
extrême  fertilité. 

Le  religieux  de  San  Luiz  Rey  est  le  R.  P.  Fran- 
cisco Gonzalez  de  Ibarra,  Espagnol  déjà  avancé 
en  âge,  qui  a  pu  sauver  quelques  débris  de  la 
Mission  et  réunir  quatre  cents  Indiens  à  la  ferme 
(le  las  Flores ,  où  ils  habitent  avec  une  famille 
blanche.  Les  moines,  dans  la  Mission  de  Saint 
Louis,  se  trouvent  réduits  à  l'état  le  jilusdéplo- 
ral)Ie.  Nous  avons  vu  le  P.  Gonzalez  forcé  de 
s'asseoir  à  la  table  de  l'administrateur,  et  de  souf- 
frir les  grossièretés  des  vachers  et  des  majordomes, 
qui  s'estimaient  heureux,  peu  d'années  aupara- 
vant, d'entrer  au  service  des  moines  comme  do- 
mestiques. 

Les  ranchos  principaux  de  la  Mission  sont  :  las 
Flores  ,  San  Antonio  de  Pala ,  San  Jacinto,  Santa 
Margarita  ,  Agua  caliente,  San  Onofrio,  San  José 
et  Temécula  ;  ils  ont  presque  tous  été  dévastés. 

Adeux  lieues  au  nord  deSan  1  iUiz,  on  rencontre 
le  ranclio  de  Santa  Margarita,  aujourdhui donné 
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à  un  particulier  qui  y  cultive  de  très-belles  vignes. 
Deux  lieues  plusloin, la grantlet'ernieetcliapellede 
las  Flores,  sur  une  petite  éininence  à  quelques  cen- 
taines de  mètres  de  la  plage,  se  présente  dans  la 
position  la  plus  pittorescpie.  Jie  joui*  où  nous  la 
visitâmes,  nous  eûmes  l'occasion  d'apprécier  l'as- 
cendant extraordinaire  que  les  religieux  conser- 
vent encore  sur  l'esprit  des  Indiens.  Le  P.  Anto- 
nio Peyri ,  fondateur  de  Saint  Louis  Iloi,  à  la  suite 
de  persécutions  exercées  contre  lui  par  les  auto- 
rités mexicaines,  a  quitté,  en  1832,  laCalil'ornie, 
aussi  pauvre  qu'il  y  était  venu ,  en  laissant  sa 
Mission  dans  l'état  le  plus  florissant.  Les  Indiens, 
qui  avaient  toujours  eu  pour  ce  saint  liomme  un 
respect  qui  tenait  de  l'adoration,  l'ont  vu  s'éloi- 
gner avec  désespoir,  car  ils  ont  bien  conqjris 
({u'ils  perdaient  en  lui  leur  père  et  leur  protec- 
teur. 

Quelques  heures  après  notre  arrivée  à  las  Flo- 
res, les  Indiens,  leurs  deux  caciques  en  tête ,  por- 
tant leurs  bâtons  en  signe  de  commandement, 
s'avancèrent  à  ma  rencontre,  acconqjagnés  de 
leurs  familles.  Après  que  tous  les  hommes  furent, 
suivant  l'usage,  venus  me  toucher  la  main,  le 
dialogue  suivant  s'établit  entre  le  premier  cacique 
et  nous  : 
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—  Capitan,  on  dit  (|U('  tu  viens  (rKspa«çne; 
as-tu  vu  le  roi'? 

—  Oui. 

—  Kt  le  Père  Antonio? 

—  Non;  mais  je  sais  (|n'il  esta  Havelone. 

—  On  dit  ([u'il  est  mort?  reprit  '  autre  al- 
éa I  de. 

Mon  premier  interloeuteur  se  tourna  vers  son 
eollègue  d'un  air  de  profonde  inerédnlité. 

—  Non,  Monsieur,  ce  Père-là  ii«'  meurt  pas! 
répiiqua-t-il  {no  Scnor,  esta  Padre  7io  miicrc!) 

A  Saint  Louis  Roi ,  on  voit  un  tableau  repré- 
sentnnt  le  P.  Pevri  entouré  d'enfants  indiens.  Les 
indigènes,  lorsqu'ils  s'arrêtent  devant  ce  poi  Irait, 
lui  adressent  les  mêmes  prières  qu'aux  images  des 
saints  qui  décorent  l'église.  Ils  n'ont  pas  perdu 
l'espoir  de  revoir  un  jour  ce  bon  Père  parmi 
eux, 

J'avais  été  fra[)pé  de  la  première  question  de 
Talcalde  qui  m'avait  demandé  des  nouvelles  du 
roi  d'Espagne,  et  ce  fut  dans  le  cours  de  mes 


'  Les  Indiens,  accoiitiiincii  ù  communiquer  avec  des  capitaines 
«le  navire,  appellent  cnpitnn  tous  les  étrangers  qui  leur  paraissent 
avoir  quelque  caractère  militaire  et  iioliliquc.  Je  ne  ci  us  pas  né- 
cessaire, dans  ma  réponse,  d'apprendre  au  Cacique  «pie  1«'  R<ii 
Ferdinand  était  mort,  e(:  que  c'était  une  Reine  qui  gouvernait 
l'Espagne. 
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coMvei'sations  uwr.  ce  pcrsoniia^f,  et  avec  plu- 
sieurs Indiens  (|ui  parlaient  fort  bien  l'espagnol  et 
étaient  très-Castillans,  pour  me  servir  d'une  ex- 
pression usitée  dans  le  pays  [inuy  Castei/anos), 
que  je  pus  nie  eonvaintre  cpie  le  P.  Antonio  avait 
donné  à  ses  néophytes  cpieUjues  notions  de  poli- 
ti(jue,  et  les  avait  toujours  aeeoutu niés  à  regarder 
le  iloi(]atliolique  comme  leur  souverain  légitime. 
Les  indi;.ènesme  firent  part  des  mauvais  traite- 
ments dont  ils  étaient  l'objet  de  la  part  des 
blancs;  ceux-ci  leur  enlevaient  le  peu  de  bétail 
(ju'oii  leur  avait  donné  :  ils  ïiv  tient  paître  leurs 
troupeaux  sur  les  terres  (pii  icur  avaient  été  as- 
signées pour  la  culture. 

«  Tu  vois,  capitan,  \nc  lisaient-ils,  .1  quel  point 
«  nous  sommes  malheureux  ;  les  Pères  ne  peu-  . 
«  vent  plus  nous  protéger,  et  les  autorités  elles- 
«  mêmes  nousdépouillent. N'est-il pasdouloureux 
«  de  nous  voir  arracher  violemment  ces  Missions 
«  <[ue  nous  avons  construites,  ces  immenses  trou- 
«  peaux  rassemblés  par  nos  soins,  et  enfin  de 
«  nous  trouver  sans  cesse  exposés  ainsi  f(ue  nos 
«  familles  aux  plus  mauvais  traitements  et  même 
«  à  la  mort?  Serons-nous  donc  coupables  si  nous 
«  nous  défendons,  et  si  nous  ne  revenons  dans  nos 
a  tribus  vers  les  tn/arcs  qu'en  emmenant  tout 
(c  le  bétail  qui  pourra  nous  suivre?  » 
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34fi  PLAINTES  DES  INDIENS. 

J'engageai  les  Indiens  à  la  patience;  je  m'effor- 
(•ai  de  leur  donner  des  espérances  que  j'étais 
loin  de  concevoir;  mais  au  fond  du  cœur,  je  ne 
pus  m'empêcher  de  reconnaître  que  les  représail- 
les des  indigènes  ne  seraient  qu'une  juste  répara- 
tion de  la  conduite  cruelle  et  arbitraire  des  blancs 
à  leur  égard. 

Lorsque  la  direction  absolue  des  Missions  ap- 
partenait aux  moines,  les  gens  dits  de  raison  se 
seraient  bien  gardés  de  maltraiter  les  Indiens. 
Ce  ne  fut  que  lorsque  leur  autorité  commença  à 
être  usurpée  par  le  pouvoir  civil ,  que  l'on  vit 
exercer  des  actes  de  brutalité  envers  les  indigènes. 
liCS  habitants  ont  conservé  le  souvenir  d'un  ser- 
mon du  P.  Peyri ,  où  l'on  remarquait  le  passage 
suivant  :  «  Il  y  a  dans  ce  pays-ci  deux  races  bien 
(c  distinctes ,  les  barbares  et  les  demi-barbares  ; 
«  les  demi-barbares  sont  nos  pauvres  Indiens ,  et 
«  les  barbares  ce  sont  les  gens  dits  de  raison  et 
«  qui  n'en  ont  point  [gente  que  se  llama  de  razon 
«  y  que  no  la  tiene).  En  effet ,  nous  trouvons  au 
«  moins  parmi  les  indigènes  la  docilité  et  l'amour 
«  du  travail,  tandis  qu'on  ne  voit  parmi  les  blancs 
«  que  propension  au  jeu ,  à  la  paresse  et  à  l'ivro- 
«  gnerie.  » 

Du  reste,  le  plan  de  vengeance  des  Indiens  est 
excellent;  ils  commencent  par  voler  les  chevaux 


:r1 
■  >■♦, 

■m 


■<•  V; 


MISSION  DE  SAN  JUAN  CAPISTR ANO.  3 1 7 

(les  rancheros,  sachant  bien  qu'un  Californien  à 
|)ied  est  hors  d'état  de  les  poursuivre,  et  qu'il  leur 
sera  ensuite  facile  de  s'emparer  des  bœufs  et  enfin 
d'enlever  les  femmes  blanches. 

MISSION   DE  SAN    JUAN  CAPISÏHAKO.  ■   " 

La  Mission  de  Saint  Jean  Capistran  [San  Juan 
Capistrano),  fondée  le  1^'  novembre  1776,  par  le 
préfet  apostolique  le  P.  Jun^pero  Serra,  est 
située  dans  une  belle  plaine  à  une  lieue  de  la  mer, 
îiu  bord  d'une  petite  rivière  qui  ne  tarit  jamais. 
Elle  a  un  assez  bon  mouillage  contre  les  vents  qui 
vont  de  l'est  à  l'ouest  en  passant  par  le  nord.  Sa 
distance  de  San  Luiz  Rey  est  de  treize  lieues ,  et 
de  dix  lieues  de  la  Mission  de  San  Gabriel  au 
nord.  La  route  qui  conduit  vers  ces  deux  Missions 
est  très-bonne  '.  * 

San  Juan  Capistrano  est  un  des  établissements 
les  plus  ruinés,  malgré  la  résistance  qu'opposa  à 
sa  dévastation  son  missionnaire  le  R.  P.  espagnol 
Fr.  José  Maria  de  Zalvidea,  Biscayen.  La  Mission 
comptait  naguère  près  de  deux  mille  Indiens, 
soixante-dix  mille  bêtes  à  cornes,   deux   mille 


4Lat.  Nord:  33°  27'. 
'  Mouillaiçe  de  San  Juan  Capistrano:  {  .    ^  „^„  w  « .// 

"  ^  (Long.  Ouest  :  120°  1  24  . 
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348  HAMEAU  DE  YORBA. 

chevaux ,  plus  de  dix  mille  moutons ,  et  récoltait 
dix  mille  fanegas  de  grain,  de  l'huile,  et  cinq 
cents  barils  de  vin  et  eau-de-vie.  Aujourd'hui,  elle 
n'a  que  cent  Indiens,  cinq  cents  bœufs,  cent  cin- 
quante chevaux,  pas  un  seul  mouton ,  et  elle  ne 
récolte  que  trois  cents  fanegas  de  grain  et  cin- 
quante ou  soixante  barils  de  vin.  Le  rancho  del 
Agua  Caliente,  à  quatre  lieues  dans  l'est-nord-est, 
possède  une  source  d'eau  nitrée  ;  les  belles  fermes 
del  Trabuco ,  de  la  Ciénega  et  de  San  Mateo  ont 
été  données  à  des  particuliers.  Cette  Mission  avait 
comme  les  autres  des  tanneries  ;  le  savon  s'y  fa- 
brique avec  le  tequezquite  (sous-carbonate  de 
potasse)  efflorescent  à  la  surface  du  sol.  Un  Fran- 
çais nommé  Jansens  réside  à  la  Mission  et  v  fait 
un  petit  commerce. 

Non  loin  de  la  Mission  s'étendent  de  beaux 
pâturages,  mais  on  a  remarqué  que  dans  quelques 
bas-fonds  les  chevaux  meurent  si  on  les  y  laisse 
paître  pendant  la  saison  des  pluies  ;  cette  circons- 
tance tient  à  la  présence  de  quelques  plantes  véné- 
neuses que  la  sécheresse  détruit  sans  doute. 

A  neuf  lieues  au  nord-nord-est  vers  San  Ga- 
briel ,  on  trouve  sur  la  route  une  grande  ferme 
formant  une  espèce  de  hameau  appartenant  à  un 
Californien  nommé  Yorba.  Cette  ferme  est  l'an- 
cien rancho  de  Santa  Ana  de  la  Mission  de  San 
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(Gabriel.  Ce  point,  important  par  sa  fertilité  et 
l'abondance  de  ses  troupeaux,  est  situé  sur  le  Rio 
Santa  Ana  qui  va  se  jeter  dans  lu  mer.  Il  est  à  sept 
lieues  du  rivage  et  embarqui^^  ses  produits  au 
mouillage  de  San  Juan.  Il  r'inferme  dix  mille 
bœufs,  quinze  cents  chevaux  et  trois  mille  mou- 
tons; sa  population  s'élève  environ  à  trois  cents 
personnes,  blancset  Indiens.  A  quatre  lieues  avant 
d'arriver  à  San  Gabriel,  sur  le  Rio  de  ce  nom,  on 
rencontre  une  grande  ferme  fort  riche,  celle  del 
Coyote,  appartenant  à  la  famille  Nieto. 

•  '  MISSION   DE   SAN   GABRIEL   ABCANGEL. 

La  Mission  de  Saint  Gabriel  Archange  [San  Ga- 
briel Arcângel\  fondée  le  8  septembre  1771,  par 
le  R.  P.  Junfpero  Serra,  est  éloignée  de  dix-huit 
lieues  au  nord  de  San  Juan  Capistrano ,  de  neuf 
lieues  à  l'est-sud-est  de  San  Fernando  ,  de  dix 
lieues  de  la  mer ,  de  douze  du  port  de  San  Pedro  et 
de  quatre  lieues  du  Pueblo  de  Nuestra  Senora  de 
los  Angeles.  Cette  Mission,  la  plus  vaste  et  la  plus 
riche  des  deux  Californies,  est  située  au  pied 
d'une  sierra  accidentée  et  couverte  de  bois,  au 
milieu  d'une  immense  et  magnifique  plaine,  sur 
l'emplacement  desvillages Indiensdes tribus  Juyu- 
bit ,  Caguillas  et  Sibapot;  les  terrains  qui  l'envi- 
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350  VIGNES  l)K  LA  MISSION, 

roniient  sont  d'une  extrême  fertilité.  Le  nombre 
des  bestiaux  était  si  considérable,  que  l'on  a  été 
quelquefois  obligé  de  tuer  les  chevaux  afin  de 
réserver  les  pâturages  aux  bœufs.  En  1834,  à 
l'époque  de  son  opulence,  San  Gabriel  réunissait 
près  de  trois  mille  Indiens  et  possédait  cent  cinq 
mille  bêtes  à  cornes ,  vingt  mille  chevaux ,  plus 
de  quarante  mille  moutons  :  on  y  récoltait  vingt 
mille  fanegas  de  céréales ,  cinq  cents  barils  de  vin 
et  autant  d'eau-de-vie.  Aujourd'hui  elle  n'a  que 
cinq  cents  Indiens,  sept  cents  bœufs,  cinq  cents 
chevaux  et  trois  mille  cinq  cents  moutons. 

C'est  au  R.  P.  Zalvidea,  dont  nous  avons  déjà 
parlé,  que  San  Gabriel  doit  l'introduction  de  la 
culture  de  la  vigne.  Il  fit  un  premier  essai  par  un 
plant  de  soixante-dix  mille  pieds,  ce  qui  lui  valut 
dans  le  pays  le  surnom  de  :  «  Père  aux  soixante-dix 
«  mille  ceps  »  (el  Padre  de  las  setenta  mil  cepas). 
Il  existe  près  de  la  Mission  de  beaux  bouquets 
de  palmiers ,  trois  grandes  vignes  contiguës  qui 
renferment  près  de  deux  cent  mille  pieds ,  quatre 
superbes  vergers  et  potagers,  un  immense  jardin 
d'oliviers  et  un  autre  contenant  quatre  cents 
orangers.  Les  vignes ,  jardins  et  vergers  étaient 
entourés  de  haies  ou  palissades  impénétrables  en 
raquettes  ou  figuiers  de  Barbarie.  Le  R.  P.  Zal- 
videa avait  traité,  avec  une  maison  américaine, 
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pour  la  fourniture  des  grilles  en  fer  nécessaires  à 
la  clôture  des  vignes,  et  se  voyait  sur  le  point  de 
réunir  tous  les  matériaux  nécessaires  lorsque  la 
sécularisation  eut  lieu.  Ce  moine  se  distinguait 
par  son  esprit  entreprenant  ;  il  envoyait  tous  les 
ans  à  San  Blas  un  navire  chargé  d'huile,  de  chan- 
vre et  de  lin;  souvent  il  en  expédiait  un  autre  à 
Lima  avec  une  cargaison  de  savon  ou  de  suif.  Le 
nombre  de  cuirs  foui'nis  par  la  Mission  était  de 
trente  à  trente-cinq  mille  par  an. 

Cette  Mission  a  un  ruisseau,  le  Rio  de  San 
Gabriel,  qui  se  jette  dans  la  mer,  un  lac  assez  éten- 
du qui  sert  pour  l'arrosage,  deux  moulins  à  grain 
et  une  scierie  mécanique,  de  grands  ateliers, 
pressoirs,  alambics,  fdatures,  métiers  à  tisser  la 
laine ,  le  coton  ,  le  chanvre  et  le  lin ,  tanneries  et 
savonneries,  etc. 

La  Mission  possédait  dix-sept  fermes  pour  le 
grand  bétail,  bôtesà  cornes  et  chevalines,  et  quinze 
pour  le  petit,  tel  que  moutons,  chèvres  et  co- 
chons; elle  employait  au  labourage  douze  cents 
paires  de  bœufs.  A  la  grande  ferme  de  SanBernar- 
dino,  qui  est  à  seize  lieues  vers  l'est  dans  la  monta- 
gne ,  il  y  avait  une  église,  un  moine  et  deux  cents 
Indiens.  La  sierra  est  peuplée  de  cèdres,  de  chê- 
nes ,  de  noyers  et  de  très-beaux  pins.  On  y  trouve 
des  sources  chaudes  d'eau  sidfureuse  et  des  mine- 
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rais  de  diverses  espèces.  Le  rancho  de  San  Ber- 
nardino  est  aujourd'hui  une  propriété  particu- 
lière renfermant  deux  mille  bœufs  et  trois  cents 
chevaux.  Les  fermes  principales  sont  :  au  sud,  la 
Mission  Vieja  et  la  Puente  ;  au  nord,  Santa  Anita  ; 
au  nord- est ,  Asusa ,  la  Brea ,  San  Antonio  ;  à  l'est , 
San  José,  el  Chino,  Cucamonga,  Jurupa,  Agua 
Caliente,  Jesapita,  San  Bernard ino,  San  Gorgone 
à  vingt-six  lieues  dans  l'est. 

Avec  tant  de  richesses,  on  conçoit  aisément 
combien  les  Indiens  étaient  heureux ,  bien  nour- 
ris et  bien  vêtus.  On  montre  dans  le  parloir  deux 
énormes  bahuts  qui,  il  y  a  peu  d'années,  renfer- 
maient en  espèces  plus  de  cent  mille  piastres. 
Les  Missionnaires  avaient  souvent  deux  cent 
mille  francs  de  marchandises  européennes  en  ma- 
gasin. Tout  a  été  pillé  par  les  administrateurs 
civils  :  à  quelques  pas  de  la  Mission  le  terrain  a 
été  donné,  et  déjà  quelques  Américains  et  An- 
glais y  ont  construit  des  maisons.  On  a  à  peine 
laissé  deux  fermes  à  la  Mission ,  et  les  Indiens  ne 
doivent  aujourd'hui  un  reste  de  bien-être  qu'à 
la  protection  du  plus  jeune  et  du  plus  actif  des 
Franciscains  espagnols,  le  R.  P.  Tomas  Esté- 
nega,  Biscayen. 

Un  jour,  étant  allé  le  voir,  je  le  trouvai  dans  un 
champ,  devant  une  grande  table,  le  capuchon 
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renversé,  les  manches  retroussées,  pétrissant  de 
l'argile  et  montrant  à  faire  des  briques  aux  néo- 
phytes qui  l'entouraient.  Du  plus  loin  qu'il  m'a- 
perçut il  me  salua  de  la  main  en  me  criant  : 
«  Amigo!  con  estafainilia,  consilio  manuque!  » 


PUEBLO  DE  LOS   ANGELES. 


Le  Pueblo  de  Nuestra  Seilora  la  Reyna  de  los 
Angeles  (bourg  de  Notre  Dame  des  Anges)  fut 
fondé  à  la  fui  de  décembre  1781 ,  par  ordre  du 
gouverneur  de  Californie,  Don  Felipe  de  Neve, 
qui  avait  reçu  des  colons  espagnols  de  la  Sonora. 
Le  Pueblo  est  situé  au  bord  du  Rio  de  Porciùn- 
cula  ou  de  los  Angeles,  au  milieu  d'une  grande 
plaine  couverte  d'arbres,  d'oliviers,  de  vergers  et 
de  vignes  considérables  ;  il  est  éloigné  de  quatre 
lieues  au  sud-ouest  de  la  Mission  de  San  Gabriel , 
de  neuf  au  sud-est  de  celle  de  San  Fernando 
et  de  dix  lieues  du  port  de  San  Pedro.  De  toute 
la  Californie,  c'est  le  point  où  la  population  blan- 
che est  la  plus  forte;  elle  s'élève  à  douze  cents 
âmes;  les  Américains  sont  les  plus  nombreux; 
les  deux  principaux  sont  MM.  John  Temple  et 
surtout  Abel  Stearns  qui  est  fort  riche.  Plusieurs 
Français  mariés  y  résident  et  y  cî'îivent  la  vigne 
avec  le  plus  grand  succès,  MM.  Bouchet ,  (iirau- 
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35 1  PRÉSENT  DES  FRANÇAIS  DE  CALIFORNIE 
deau,  Saint-Sevain  et  M.  Vignes,  vigneron  bor- 
delais. Ce  dernier,  au  nom  des  Français,  nous 
avait  remis  un  baril  de  vin  de  Californie  qu'il 
nous  avait  chargé  d'offrir  au  Roi,  et  le  R.  P.  To- 
mas  nous  en  avait  donné  un  autre  pour  M.  le 
Maréchal  Duc  de  Datmatie  qui,  dans  la  guerre 
d'Espagne,  avait  protégé  sou  couvejit.  Après  avoir 
voyagé  heureusement  de  Californie  à  Mazatlan  et 
de  là  à  Hambourg,  au  moment  d'être  transbordés 
sur  un  navire  pour  France ,  ces  deux  présents  ont 
été  détruits  par  l'incendie  de  la  douane  de  Ham- 
bourg où  ils  étaient  en  dépôt  de  transit. 

Pendant  son  exil  des  îles  Sandwich ,  M.  l'abbé 
Bachelot  fut  curé  du  Pueblo  et  y  a  laissé  les  plus 
touchants  souvenirs. 

C'est  à  los  Angeles  qu'arrivent  tous  les  ans  les 
caravanes  qui  viennent  du  Nouveau  Mexique. 
Elles  se  composent  de  deux  cents  hommes  à 
cheval ,  ayant  des  mulets  chargés  d'étoffes  et  de 
couvertures  grossières  en  laine,  nommées  sarapes, 
jerga  et  cobertones,  valant  de  trois  à  cinq  piastres 
la  pièce  environ  ;  ils  échangent  ces  marchandises 
pour  des  chevaux  et  des  mules ,  et  donnent  gé- 
néralement deux  couvertures  pour  un  animal. 
La  caravane  part  de  Santa  Fé  du  Nouveau  Mexi- 
que (latitude  nord  36  degrés  12  minutes)  en  octo- 
bre, avant  que  la  neige  commence  à  tomber,  et,  se 
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dirigeant  vers  l'ouest,  elle  coupe  la  sierra  Madré, 
descend  au  sud  du  Rio  Navajoas,  passe  par  le 
territoire  r' îs  Missions  détruites  des  Indiens  Mo- 
quis,  des  Apaclies  et  des  Yumayas,  traverse  le 
Rio  Colorado,  vers  le  34"  degré ,  croise  la  sierra 
Nevada,  la  vallée  de  los  Tulares,  les  monts  Cali- 
forniens et  arrive  enfin  aux  fermes  les  plus  orien- 
tales de  la  Californie,  d'où  elle  vient  aboutir  au 
Pueblodelos  Angeles.  Ce  voyage  dure  deux  mois 
et  demi.  La  caravane  repart  de  Californie  en  avril, 
afin  de  traverser  les  rivières  avant  la  fonte  des 
,  neiges  et  emmène  avec  elle  environ  deux  mille 
bêtes  chevalines'. 

L'expédition  arrivée  au  Pueblo  en  novembre 
1841  comptait,  indépendamment  de  deux  cents 
Nouveaux  Mexicains,  environ  soixante  Améri- 
cains du  Nord.  A  la  même  époque,  quarante  de 
ces  aventuriers  qui  s'étaient  détachés  de  la  cara- 
vane arrivèrent  plus  au  nord,  au  Pueblo  de  San 
José  de  Guadalupe.  En  janvier  1842,  nous  eûmes 
l'occasion  de  voir  plusieurs  de  ces  coureurs  des 
bois  ;  ils  nous  annoncèrent  qu'ils  seraient  suivis 
sous  peu  par  de  nombreux  émigrants.  Ce  nouveau 
symptôme  d'envahissement  mérite  la  plus  grande 
attention. 

'  Voir  dans  l'Atlas  cet  itinéraire  tracé  sur  la  grande  carte  géné- 
rale n"  C. 
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Le  Pueblo  de  los  Angeles  est  fort  riche;  les 
dépouilles  des  Missions  voisines  sont  réunies  en- 
tre les  mains  des  habitants;  sur  une  superficie  de 
quinze  à  vingt  lieues  en  carré,  ils  possèdent  plus 
de  quatre-vingt  mille  bêtes  à  cornes ,  vingt-cincj 
mille  chevaux  et  dix  mille  moutons  ;  la  récolte  des 
vignes  produit  six  cents  barils  de  vin  et  autant 
d'eau-de-vie;  mais  celle  des  céréales  arrive  à  peine 
à  trois  mille  fanegas.  Cette  faible  production  de 
céréales  tient  à  la  paresse  des  colons  qui  ne  veu- 
lent pas  labourer.  Toutes  les  cultures  du  Pueblo 
sont  faites  par  les  Indiens  d'un  petit  village,  cam- 
pés au  bord  d'un  ruisseau,  à  l'extrémité  des  habi- 
tations. Ces  malheureux  sont  souvent  fort  mal- 
traités ,  et  ne  reçoivent  pas  toujours  exactement 
le  prix  de  leur  journée ,  qui  est  fixé  à  un  réal  en 
argent  et  un  réal  en  marchandise,  c'est-à-dire,  un 
quart  de  piastre.  11  existe  dans  le  Pueblo  soixante 
huertas  ou  jardins  plantés  de  vignes,  représen- 
tant une  superficie  d'environ  cent  hectares.  On 
fabrique  un  peu  de  savon ,  et  il  existe  une  tan- 
nerie. Tout  le  commerce  est  entre  les  mains  des 
étrangers. 

\]j\  de  nos  nationaux  ,  M.  Charles  Baric  ,  celui 
qui ,  par  son  intelligence  et  sa  connaissance  du 
pays,  pourrait  rendre  le  plus  de  services,  tra- 
fique dans  toute  la  province ,  mais  depuis  quel- 
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que  temps  il  se  livre  à  l'exploitation  d'une  mine 
d'or  vierge  en  grains  qu'il  a  découverte  au  ran- 
cho  de  San  Francisquito ,  à  six  lieues  dans  la  mon- 
tagne, au  nord  de  la  iMission  de  San  Fernando, 
et  à  quinze  lieues  de  los  Angeles.  Ce  filon  a  une 
étendue  de  seize  lieues ,  suivant  la  direction  du 
ravin  oii  il  est  situé.  L'or  se  trouve  presque  à  la 
surface  du  sol ,  et  quelques  morceaux  pèsent  de 
deux  à  trois  gros.  On  l'achète ,  dans  le  pays ,  à 
raison  de  quatorze  piastres  l'once ,  payables  en 
espèces,  ou  seize  piastres  en  marchandises.  Au 
ranchodeCahuenga  ,  à  deux  lieues  au  nord-ouest 
du  Pueblo ,  il  existe  des  minerais  d'argent  non 
exploités  faute  de  mercure  et  de  personnes  con- 
naissant l'industrie  minière.  Les  Indiens  rappor- 
tent souvent  de  la  sierra  des  grains  de  cuivre 
natif,  des  fragments  d'opale  et  des  morceaux  de 
galène  (sulfure  de  plomb). 

A  deux  lieues  au  sud-est ,  on  trouve  quatre 
grandes  sources  d'asphalte  situées  à  fleur  de  terre, 
dans  une  vaste  prairie.  Ces  bouches  s'ouvrent  au 
milieu  de  petites  mares  d'eau  froide ,  tandis  que 
le  bitume  possède  une  température  supérieure. 
Cette  eau  a  un  goût  minéral ,  qui  n'empêche  pour- 
tant pas  les  bestiaux  de  s'en  abreuver.  Au  lever 
du  soleil ,  les  orificesdes  sources  sont  couverts  par 
d'énormes  cloches  d'asphalte,  ayant  souvent  plus 
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d'un  mètre  de  haut,  et  semblables  à  des  bulles  de  sa- 
von. A  mesureque  l'air  s'échauffe,  les  gaz  contenus 
dans  la  cloche  se  dilatent,  et  cette  dernière  éclate 
en  produisant  une  détonation  assez  violente.  Les 
habitants  recueillent  l'asphalte  solidifié,  et  s'en 
servent  pour  enduire  les  toits  de  leurs  maisons, 
formés  de  roseaux  ou  de  planchettes  (bardeaux). 
Les  navires  transportent  aussi  ce  bitume  sur  di- 
vers points  du  département.  Cette  matièr.e  pré- 
sente cependant  l'inconvénient  de  se  fondre  au 
soleil ,  de  couler  en  bas  des  toits  et  de  s'infiltrer 
à  travers  la  toiture.  Les  maisons  qui  en  sont  cou- 
vertes demandent  un  entretien  attentif,  mais  peu 
coûteux ,  puisque  les  sources  sont  exploitées  par 
chacun  selon  ses  besoins. 

Voici  les  noms  des  fermes  principales  qui  entou- 
rent 1  os  Angeles  :  los  Alamitos,  losCerritos,  los  Do- 
minguez,  San  Pedro,  los  Coyotes,  la  Boisa  Grande, 
la  Boisa  Chiquita,  Palo  Verde,  la  Javonerfa,  los 
Cuervos,  la  Laguna,  Serrano,  Verdugo,  Feliz,  la 
Bayona ,  San  Vicente  ,  Rodeo  de  las  Aguas,  Sau- 
zal  redondo,  Arroyo  hondo  et  la  Rosa  de  Castilla, 
à  deux  lieues  vers  San  Gabriel ,  où  se  trouve  un 
moulin  appartenant  à  des  Américains.  M.  Saint- 
Sevain  a  aussi  construit  un  beau  moulin  et  une 
scierie  mécanique  sur  un  petit  courant  d'eau. 

Le  Pueblo  possède  une  église  desservie  par  le 


'  / 


MrSSION  l)K  SAN  FERNANDO.  3r.o 

moine  de  San  Gabriel  et  une  petite  école  pri- 
maire tenue  par  une  femme.  Ije  gouvernement 
est  confié  à  un  préfet  et  à  deux  juges  de  paix  ou 
alcaldes.  Une  mauvaise  pièce  de  quatre  en  fer  est 
abandonnée  au  milieu  de  la  place  ;  elle  sert  quel- 
quefois pour  les  réjouissances  publiques.  Le  Pue- 
blo  ne  renferme  d'ailleurs  ni  milices  ni  soldats  , 
si  ce  n'est  depuis  l'arrivée  récente  du  général 
Miclieltorena  qui  y  avait  provisoirement  fixé  sa 
résidence. 

Les  habitants  de los  Angeles,  jaloux  delà  supré- 
matie de  Monte  Rey,  ont  plusieurs  fois  voulu  faire 
déclarer  le  Pueblo  ville  capitale ,  et  dans  toutes 
les  révolutions  de  la  province ,  ils  ont  joué  un 
grand  rôle.  Les  étrangers  y  sont  nombreux ,  les 
Américains  surtout  ;  les  Français  et  leurs  familles 
forment  un  total  de  quarante  personnes;  ils  se 
conduisent  bien  et  sont  très-aimés.  ^' 

MISSION    DE   SAIN    FERNANDO    KEY    DE    ESPANA. 

La  Mission  de  San  Fernando  Rey  de  Espafia 
(de  Saint  Ferdinand  Roi  d'Espagne),  fondée  le 
S  septembre  1797,  est  située  à  neuf  lieues  à  l'ouest 
quart  nord-ouest  de  San  Gabriel ,  à  sept  du 
Pueblo  et  à  quatorze  lieues  du  port  de  San  Pedro. 
File  a  eu  jusqu'à  quinze  cents  Indiens;  en  1838 
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elle  possédait  encore  quatorze  mille  bêtes  à  cornes, 
cinq  mille  chevaux  et  sept  mille  moutons;  elle  a 
récolté  jusqu'à  huit  mille  fanègues  de  grain ,  et 
deux  cents  barils  de  vin  et  d'eau-de-vie;  elle  ne 
compte  plus  aujourd'hui  que  quatre  cents  In- 
diens, quinze  cents  bœufs,  quatre  cents  chevaux 
et  deux  mille  moutons.  Cet  établissement  est  assez 
bien  conservé,  grâce  aux  soins  de  son  Mission- 
naire espagnol ,  le  R.  P.  Blâs  Ordâz ,  Castillan. 
La  Mission  s'élève  au  pied  de  la  sierra  ;  elle  pos- 
sède de  bons  pâturages  et  de  beaux  bois  de  cons- 
truction :  ses  grandes  fermes  sont  las  Vfrgenes, 
la  Amarga  et  Cahuenga ,  et  San  Francisquito,  où 
se  trouvent  les  mines  d'or  et  d'argent  dont  nous 
avons  déjà  parlé. 

Près  de  San  Fernando ,  une  vaste  gorge  coupe 
la  sierra  et  donne  entrée  dans  l'immense  plaine 
qui  conduit  jusqu'aux  rivages  des  Rios  San  Joa- 
quin  et  del  Sacramento.  Cette  plaine ,  qui  ne  pré- 
sente que  quelques  ondulations  de  terrain,  a  près 
de  cent  cinquante  lieues  de  long  sur  une  largeur 
de  dix ,  quinze  et  vingt  lieues  courant  nord  et 
sud.  Elle*  est  habitée  par  des  tribus  barbares  et 
quelques  Indiens  qui  ont  quitté  les  Missions.  Le 
sol  en  est  d'une  grande  fertilité  ,  entrecoupé  de 
ruisseaux  et  très-boisé.  D'après  les  échantillons 
rapportés  par  les  Indiens ,  on  doit  croire  que  la 
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sierra  est  riche  en  minéraux  de  toute  espèce.  Des 
bandes  innombrables  de  cerfs ,  de  daims ,  de 
taureaux  et  de  chevaux  sauvages  paissent  en  li- 
berté dans  ces  vastes  prairies. 


POBT   DE    SAN    PEDRO. 


Le  port  de  San  Pedro  est  situé  à  quatre  lieues 
de  la  Mission  de  San  Fernando,  à  douze  de  celle 
de  San  Gabriel  et  à  dix  du  Pueblo  de  los  Angeles. 
Ce  mouillage  ne  mérite  pas  le  nom  de  port,  c'est 
une  grande  baie  qui  a  près  de  quinze  milles  d'ou- 
verture d'une  pointe  à  l'autre;  on  n'y  voit  qu'une 
seule  maison  ou  magasin  de  cuirs  qui  appartient 
k  M.  Stearns  ;  la  ferme  de  Lugo  est  à  une  demi- 
lieue  de  distance.  Le  mouillage  n'est  bon  que  dans 
l'été  ;  on  s'y  trouve  à  l'abri  des  vents  régnants  du 
nord-ouest  ;  mais  si  la  mer  est  houleuse ,  il  faut 
jeter  l'ancre  à  un  ou  deux  milles  de  terre  :  à  un 
demi-mille  l'on  a  de  quatre  à  cinq  brasses ,  fond 
de  vase  dure  et  de  bonne  tenue ,  gardant  la  pointe 
San  Pedro  à  l'ouest  demi-nord ,  l'îlot  à  l'est,  et  le 
milieu  de  l'île  Santa  Catalina  au  sud.  Au  fond  de 
la  baie  on  aperçoit  une  grande  lagune  qui  s'a- 
vance dans  l'intérieur  des  terres,  et  où  pourraient 
entrer  des  navires  calant  huit  pieds  d'eau  ;  l'en- 
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trée  en  est  obstruée  i)ar  un  petit  banc  de  sable 

facile  à  creuser  '. 

Le  port  de  San  Pedro  est  très-important  pour 
le  commerce  ;  c'est  par  lui  qu'arrivent  et  s'expor- 
tent les  marchandises  destinées  à  los  Angeles,  aux 
Missions  et  aux  fermes  de  San  Fernando  et  San 
Gabriel,  et  les  produits  de  ces  établissements. 
On  y  embarque  annuellement  trente  mille  cuirs. 
Vers  1834,  on  en  exportait  de  cent  à  cent  vingt 
mille  et  deux  mille  cinq  cents  quintaux  de  suif; 
les  navires  prenaient  aussi  quelques  chargements 
de  savon.  Le  vin  se  vend,  au  Pueblo,  vingt  pias- 
tres ,  et  l'eau-de-vie  cinquante  le  baril  de  quatre- 
vingt-dix  bouteilles;  le  savon,  deux  piastres  et 
demie  l'arroba  ou  dix  piastres  le  quintal. 

OnOUPE    DES    ILES    SANTA    CATALINA     ET    SAN  CLEMENTE. 

:  En  face  de  la  côte  de  San  Pedro  on  aperçoit , 
au  sud  et  À  vingt  milles  de  distance ,  l'île  de  Santa 
Catalina ,  qui  a  six  lieues  de  long  est  et  ouest  et 
trois  de  large  ;  elle  est  assez  élevée,  et  présente  au 
milieu  une  dépression  telle  qu'on  la  prendrait  de 
loin  pour  deux  îles  séparées.  A  vingt  milles  au 


•  Voir  dans  l'Atlas  le  plan  n°  12. 

Latitude  Nord  :  33"  43'. 
Longitude  Ouest  :  1  20**  34'. 
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sud  de  Santa  Catalina  se  trouve  l'île  de  San  Clé- 
mente, découverte  parCabrilIo  en  1542,  un  peu 
plus  grande  et  plus  haute  que  la  précédente ,  et 
dont  la  direction  générale  est  nord  et  sud  dans  sa 
longueur.  A  dix  lieues  à  l'ouest,  et  sur  le  même 
parallèle  que  Santa  Catalina  ,  apparaît  la  petite 
île  de  Santa  Barbara  ,  et  sur  la  même  ligne  et  à  la 
même  distance  à  l'ouest,  celle  de  San  JNicolas, 
oïl  aborda  Vizcaino,  en  1602.  Toutes  deux  se 
trouvent  éloignées  de  seize  lieues  de  la  Piinta  de 
la  Convercion,  sur  la  terre  ferme.  A  quelques 
milles  au  nord-ouest  de  San  Nicolas,  se  dresse  un 
rocher  isolé  ;  on  peut  passer  entre  les  deux  îles. 


■■•Vv  : 


DISTRICT    DR   S.VNTA   BARBARA. 


Le  canal  de  Santa  Barbara  est  formé  par  là 
côte  depuis  la  Pointe  de  la  Concepcion  jusqu'à 
celle  de  la  Convercion  et  les  quatre  îles  de  Santo 
Tomâs  ou  Encapa ,  Santa  Crûz ,  San  Miguel  ou 
Santa  Rosa  et  San  Bernardo,  qui  servit  de  tom- 
beau à  Rodriguez  Cabrillo.  On  sait  que  c'est  cet 
intrépide  navigateur  qui,  en  1542,  découvrit  tou- 
tes ces  îles  et  une  grande  partie  de  la  côte.  A  huit 
milles  à  l'ouest  de  San  Bernardo  s'élève  le  petit 
groupe  de  rochers  nommé  el  Farallon  de  lobos. 
he  passage  entre  ces  diverses  îles  est  libre  et  sain 
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partout.  La  plupart  possèdent  de  bons  mouillages 
avec  du  bois  et  des  aiguades  :  les  principaux  sont 
à  Santa  Gatalina ,  dans  l'ouest ,  au  centre  de  la 
coupure,  où  pendant  quelque  temps  des  navires 
de  Boston  vinrent  saler  leurs  cuirs:  à  San  Miguel, 
au  nord-ouest  :  à  San  Clémente,  à  l'est.  Autrefois 
les  Indiens  peuplaient  ces  îles ,  mais,  depuis  quel- 
ques années ,  ils  se  sont  établis  à  terre  pour  éviter 
les  mauvais  traitements  des  équipages  américains 
et  autres  qui  allaient  chasser  les  loutres  et  les 
veaux  marins.  Cependant ,  quelques  indigènes 
vont  à  San  Clémente  ;  ils  en  rapportent  des  mor- 
ceaux de  kaolin  ou  de  sulfate  de  fer. 

L'île  de  Santa  Crûz,  qui  est  la  plus  grande, 
n'est  éloignée  du  mouillage  de  Santa  Barbara  que 
de  dix  milles  ;  sa  superficie  est  de  vingt  lieues 
environ;  elle  a,  à  l'ouest,  un  bon  port  et  une 
petite  rivière.  Nous  avons  déjà  parlé  de  l'essai 
infructueux  de  colonisation  tenté  par  le  gouver- 
nement de  Monte  Rey.  Cette  île  vient  d'être  don- 
née à  un  négociant  espagnol,  résidant  à  Santa 
Barbara,  Don  Antonio  Aguirre,  qui  se  propose 
d'y  élever  des  bestiaux ,  car  les  pâturages  y  sont 
fort  beaux.  Les  navires  marchands  font  un  grand 
commerce  de  contrebande  dans  ces  îles;  elles  leur 
servent  surtout  de  lieu  de  transbordement. 

Dans  le  canal  de  Santa  Barbara  le  courant  vient 
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du  nord  et  suit  la  direction  de  la  côte  ;  les  sources 
d'asphalte  qui  se  jettent  dans  la  nier  répandent 
à  sa  surface  une  couche  huileuse  et  noirâtre  qui 
s'aperçoit  de  loin  et  laisse  échapper  une  odeur 
bitumineuse  qui  s'étend  à  plusieurs  lieues  au  large. 
Il  n'y  a  point  d'autres  îles  sur  la  côte ,  excepté  les 
Farallones  de  los  Frayles ,  situés  en  face  de  l'en- 
trée de  la  baie  de  San  Francisco,  et  qui  seront 
décrits  lorsqu'il  sera  parlé  de  ce  port  magni- 
fique. 

MISSION    DE    SAN  BVENA VENTURA. 

La  Mission  de  San  Buenaventura  (de  Saint  <Bo- 
naventure)  fut  fondée  ,  le  31  mars  1772,  par  le 
R.  P.  préfet  Fr.  Junfpero  Serra  ;  elle  est  à  dix 
lieues  à  l'occident  de  San  Fernando ,  à  dix  au 
sud-est  de  Santa  Barbara,  et  à  un  mille  seule- 
ment du  rivage  de  la  mer.  Cet  établissement  réu- 
nissait, en  1834,  onze  cents  Indiens  ;  il  possédait 
quatre  mille  bœufs ,  mille  chevaux ,  six  mille 
moutons ,  et  récoltait  deux  mille  cinq  cents  fa- 
nègues;  aujourd'hui  il  ne  compte  que  trois  cents 
Indiens  et  tout  au  plus  mille  têtes  de  bétail  grand 
et  petit.  Il  n'y  a  point  de  Missionnaire.  Le  dernier 
Père  espagnol ,  Fr.  Ventura  Fortuni ,  vient  de 
mourir,  et  l'église  est  desservie  de  temps  à  autre 
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par  un  des  deux  moines  de  Santa  Barbara.  La 
situation  de  San  Buenaventiira  est  très-belle;  elle 
se  trouve  au  bord  d'un  petit  ruisseau  qui  porte 
son  nom,  et  ses  vastes  prairies  sont  encore  arro- 
sées parle  Rio  de  Santa  Clara,  qui  se  jette  dans 
la  mer  à  quelques  lieues  au  sud ,  près  de  la  Pointe 
de  la  Conversion.  Par  un  beau  temps ,  les  navires 
peuvent  mouiller  dans  une  petite  anse  à  deux 
milles  de  la  Mission ,  ayant  de  cinq  à  huit  brasses 
de  fond.  I^es  fermes  de  Simi  et  del  Conejo  ont 
été  données.  Les  jardins  et  vergers,  qui  sont  très- 
fertiles,  sont  remplis  de  bananiers,  d'orangers 
et  de  palmiers  ;  mais  l'absence  d'un  religieux  est 
cause  qu'on  ne  tire  presque  aucun  parti  de  ces 
belles  plantations.  L'édifice  de  la  Mission  est 
en  assez  mauvais  état ,  et  les  rancheros  se  sont 
même  emparés  d'une  partie  des  logements. 

Pour  aller  de  San  Fernando  à  San  Buenaven- 
tura ,  on  traverse  la  sierra  de  San  Fernando ,  qui 
offre  à  chaque  instant  des  rochers  et  des  sites  boi- 
sés des  plus  pittoresques.  Au  pied  du  versant 
occidental  de  cette  petite  chaîne  de  montagnes 
que  Ton  met  trois  heures  à  franchir,  se  développe 
une  verte  plaine  de  quinze  lieues  d'étendue ,  au 
milieu  de  laquelle  on  trouve  plusieurs  ranchos 
et  la  riche  ferme  de  Simi. 

Les  Indiens  de  San  Buenaventura  sont  renom- 
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niés  dans  toute  la  Californie  pour  leur  habileté  à 
tresser  des  corbeilles;  leurs  ouvrages  de  vannerie, 
formés  de  joncs  et  de  plumes  brillantes,  sont 
d'une  finesse  extrême,  et  ne  permettent  point  à 
l'eau  de  s'écouler.  Il  est  cependant  très-difficile 
de  s'en  procurer  aujourd'hui,  presque  tous  les 
Indiens  adroits  étant  retournés  dans  leurs  tribus. 
La  distance  de  Saint  Bonaventure  à  Sainte  Barbe 
est  de  dix  lieues,  que  l'on  peut  parcourir  en  voi- 
ture ,  en  suivant  la  plage.  Dans  certains  endroits 
la  falaise  est  coupée  à  pic,  et  laisse  apercevoir  de 
belles  stratifications  de  schistes  brillants  et  d'ocrés 
de  couleurs  variées. 
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En  venant  du  large,  le  mouillage  de  Santa  Bar- 
bara est  facile  à  reconnaître;  la  crête  de  la  chaîne 
des  montagnes  qui  court  parallèlement  à  la  mer  est 
horizontale  en  arrivant  du  nord;  elle  tombe  brus- 
quement ,  et  donne  naissance  à  une  brèche  large 
de  quatre  milles  ;  elle  se  relève  ensuite  au  sud , 
en  formant  plusieurs  pitons  déchirés.  Le  centre 
du  mouillage  coïncide  avec  celui  de  la  grande  île 
de  Santa  Crùz.  Lorsqu'on  approche  de  terre  ,  on 
découvre  la  façade  et  les  deux  clochers  de  la  Mis- 
sion,  située  à  une  lieue  du  rivage.  Le  grand  ma- 
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gasin  de  cuirs  indique  le  mouillage.  On  peut 
jeter  l'ancre  à  un  demi-mille  du  bord,  par  sept  et 
huit  mètres,  fond  de  sable  dur,  recouvert  d'énor- 
mes fucus,  et  d'assez  mauvaise  tenue  '. 

La  petite  pointe  sur  laquelle  était  située  l'an- 
cienne batterie  espagnole ,  et  dont  il  ne  reste  plus 
aucune  trace ,  garantit  les  navires  du  nord-ouest, 
mais  en  doublant  cette  pointe,  terminée  par  quel- 
ques roches  noyées  sur  lesquelles  la  mer  brise , 
on  doit  se  tenir  à  une  certaine  distance.  Il  est 
souvent  dangereux  de  débarquer  à  Santa  Barbara; 
parfois  les  canots  chavirent ,  car  en  tout  temps  il 
y  a  un  ressac  épouvantable.  On  peut  s'y  procurer 
des  vivres ,  mais  l'eau  et  le  bois  sont  difficiles  à 
faire. 

Il  n'existe ,  au  bord  de  la  mer,  que  quelques 
baraques  en  planches;  le  Presidio  et  le  Pueblo  qui 
l'environne  sont  à  un  mille  du  rivage  ;  la  plaine 
qui  y  conduit  a  une  déclivité  presque  insensi- 
ble; il  résulte  néanmoins  d'observations  faites 
avec  soin ,  que  le  sol  du  Presidio  est  de  quelques 
pieds  au-dessous  du  niveau  de  la  mer,  ce  qui 


'  Voir  dans  l'Atlas  le  plan  n«  13. 

I  Latitude  Nord  :  34°  24'  40". 
Longitude  Ouest:  122"  20'  30". 
En  temps  :  gh  9™  22». 
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pourrait  entraîner  de  graves  inconvénients,  dims 
le  cas  oii  la  localité  éprouverait  quelques  forts 
tremblements  de  terre.  En  allant  vers  la  Mission, 
qui  est  à  une  lieue  de  la  plage,  le  terrain  se  re- 
lève doucement,  et  l'église  se  trouve  être  de  qua- 
rante mètres  au-dessus  du  niveau  de  l'Océan. 

Le  Presidio,  fondé  en  1780,  est  en  ruine;  à 
peine  si  quelques  pans  de  murailles  en  terre  res- 
tent debout  ;  les  fossés  sont  comblés,  et  la  chapelle 
seule  est  conservée.  Le  rancho  del  Rey,  ou  ferme 
royale  dépendante  du  Presidio ,  a  été  donnée  au 
capitaine  Noriega  ,  qui  avait  mérité  cette  récom- 
pense par  ses  longs  services. 
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PUEBLO    DE    SANTA    BARBAHA. 


LePuebloetquelquesmaisonssontassezbienbâ' 
tis.  La  population  blanche  se  compose  de  huit  cents 
individus;  la  plupart  des  habitants  sont  fermiers,  le 
commerce  étantentièrementaccaparéparlesétran- 
gers.  Les  Anglais  sont  plus  nombreux  que  les  Amé- 
ricains. Des  deux  Français  qui  y  résident,  l'un  s'a- 
donne à  l'agriculture,  et  l'autre,  M.  Ardisson,  a  un 
commerce  assez  étendu.  Les  seules  autorités  de 
Sainte  Barbe  sont  le  sous-préfet  et  l'alcalde  ou  juge 
de  paix.  II  existe  encore  une  pièce  de  quatre  et 
deux  de  huit  en  bronze,  et  une  garnison  de  quinze 
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Holdats  et  cinq  officiers,  presque  tous  jçens  chi  pays. 
Ce  Piieblo ,  en  partie  à  cause  de  sa  position  géo- 
graphique, joue  un  rôle  fort  important  dans  les 
affaires  intérieures  de  la  province  ;  il  tient  la  ba- 
lance entre  Monte  Rey  et  los  Angeles,  et  a  toujours 
décidé  les  révolutions.  11  reste  encore,  dans  le 
Pueblo  de  Santa  Barbara,  quelques  traces  des 
bons  principes  de  religion  et  d'ordre  de  l'an- 
cienne administration  royale;  ce  résultat  est  du 
à  la  présence  de  trois  Espagnols  qui  exercent 
dans  toute  la  Californie  la  plus  grande  influence, 
le  R.  P.  Narciso  Duran ,  président  et  préfet  apos- 
tolique des  Missions  du  Sud  ,  Don  José  Noriega, 
l'ancien  capitaine  du  Presidio ,  et  Don  Antonio 
Aguirre,  le  négociant  le  plus  riche  du-ipays,  et 
avec  lequel  presque  tous  les  habitants  ont  des 
rapports  d'intérêt.  Ces  trois  personnages,  unis  par 
l'amitié  la  plus  intime,  sont  les  chefs  de  ce  qu'on 
appelle  le  parti  espagnol ,  dont  nous  avons  déjà 
parlé  à  l'occasion  du  Mexique. 
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fja  Mission  de  Santa  Barbara  (de  Sainte-Barbe), 
fondée  le  4  décembre  1 786,  est  située  à  une  lieue 
de  la  mer  et  à  deux  kilomètres  du  Pueblo,  au 
pied  d'une  chaîne  de  montagnes  arides  qui  la 
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protègent  contre  les  vents  de  Test  et  du  nord.  Sa 
constniction'est  très-régn]ière;sa  galerie,  formée 
par  des  arcades,  et  l'église,  qui  a  deux  belles 
tours,  sont  bâties  en  pierre  de  taille.  Les  jardins 
et  vergers  sont  très-vastes  et  bien  arrosés;  il  y  a 
sur  la  place  de  la  Mission  une  grande  fontaine 
dont  les  eaux  J*ont  amenées  de  la  montagne  et 
font  mouvoir  un  beau  moulin.  On  trouve  dans 
la  sierra  les  dépôts  calcaires  des  coquilles  queTon 
emploie  à  la  bâtisse.  Cette  Mission,  resserrée  entre 
le  rivage  et  les  montagnes,  ne  possède  qu'un  petit 
nombre  de  terrains  propres  à  la  culture  ;  aussi 
n'a-t-elle  jamais  atteint  un  grand  développ  ^ment. 
Toutefois,  elle  comptait  en  1834,  douze  cents  In- 
diens, elle  avait  cinq  mille  Letes  à  cornes,  douze 
cents  chevaux ,  cinq  mille  moutons  et  récoltait 
trois  mille  fanègues  de  grain  ;  il  ne  lui  reste  au- 
jourd'hui que  quatre  cents  Indiens,  dix-huit 
cents  bœufs,  cent  soixante  chevaux  et  quatre 
cents  moutons;  elle  est  la  résidence  du  préfet 
apostolique,  le  P.  Narciso  Duran,  et  du  P.  Anto- 
nio Ximenez ,  Mexicain  et  membre  du  Collège  de 
San  Fernando.  Ce  Père,  qui  est  jeune,  dessert  les 
Missions  de  San  Buenaventura  et  de  la  Purfsima 
Concepcion  qui  n'ont  point  de  religieux. 

Il  importe  de  citer  ici  un  fait  qui  prouve  l'in- 
fluence lointaine  de  la  France  catholique. 
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Après  avoir  reçu  comme  des  frères  MM.  Ba- 
chelot  et  Short,  et  confié  au  premier  Ja  cure  du 
Pueblo  de  los  Angeles,  en  vertu  des  pouvoirs  épis- 
copaux  dont  il  est  revêtu ,  le  R.  P.  Duran  n'a  cessé 
d  être  en  rapport  avec  nos  Missionnaires  des  îles 
Sandwich.  Les  expéditions  successives  de  la  Vé- 
nus, de  l'Artémise  et  de  ki  Danaïde  donnèrent 
aux  Franciscains  et  aux  habitants  de  la  Californie 
la  plus  haute  idée  de  la  France ,  qui  envoyait 
trois  frégates  pour  protéger  un  membre  de 
son  clergé. 

Nous  annonçâmes  au  P.  Duran  l'arrivée  à 
Sandwich  de  Monseigneur  l'Évêque  deNilopolis, 
et  lui  fîmes  part  des  efforts  tentés  par  l'association 
de  la  Propagation  de  la  Foi  pour  soutenir  ces 
Missions  éloignées.  Le  président  prononça  au 
Pueblo  de  Santa  Barbara  un  sermon  qu'il  envoya 
sous  forme  de  lettre  pastorale  pour  être  lue  dans 
les  églises,  engageant  les  fidèles  à  établir  entre 
eux  l'œuvre  de  la  propagande ,  au  moyen  d'une 
cotisation  annuelle  d'une  piastre.  En  peu  de  jours 
il  réunit,  à  Sainte  Barbe  seulement,  trois  cents 
piastres  fortes ,  et  au  commencement  de  l'année 
dernière,  une  somme  semblable  que  D.  Antonio 
Aguirre  envoya ,  par  un  correspondant  de  Lima, 
au  trésorier  de  l'association  à  Lyon.  Ainsi,  dans 
l'espace  de  douze  mois,  le  village  de  Santa  Bar- 
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bara,  doiiton  ne  sait  pas  même  le  nom  en  Europe, 
a  fait  remettre  en  France  pour  l'œuvre  de  la  pro- 
pagande une  sonîme  de  six  mille  francs .  Ce  pe- 
tit Pueblo  ne  compte  guère  que  huit  cents  habi- 
tants, et  combien  de  villes  de  France  qui  en  ont 
plus  de  huit  mille  sont  loin  de  se  soumettre 
annuellement  à  une  pareille  contribution  volon- 
taire! N'est-ce  pas  un  spectacle  touchant  que 
celui  de  ces  religieux  espagnols  qui,  voyant  chaque 
jour  s'écrouler  les  Missions  qu'ils  avaient  cons- 
truites ,  envoient  de  si  loin  leur  obole  à  la  France 
pour  l'aider  à  en  ériger  de  nouvelles'? 

La  lettre  pastorale  du  préfet  apostolique,  après 
avoir  exposé  le  plan  général  de  TAssociation ,  se 
terminait  ainsi  : 

«Oui,  mes  frères,  qui  de  nous  aurait  jamais 
«  pu  croire  que  cette  même  France  qui ,  il  y  a 
«  cinquante  ans ,  dans  le  délire  de  sa  fièvre  impie 
«  et  révolutionnaire,  proscrivit  tous  les  cultes, 
«  devait  mériter  de  la  Providence  d'être  choisie 
«  comme  instrument  pour  étendre  la  Sainte  Eglise 
«  Catholique  parmi  toutes  les  nations?  Et  c'est 
«  de  la  France  du  dix-neuvième  siècle  que ,  dans 
«  sa  sagesse  admirable,  la  miséricorde  divine  se 
«  sert  pour  initier  à  la  religion  véritable  toutes  les 
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«  populations  répandues  dans  les  îles  et  sur  les 

«  côtes  de  l'Océan  Pacifique  ! 

«  Je  désire  que  Dieu  bénisse  celte  œuvre  entiè- 
ft  rement  sienne,  et  qu'elle  fructifie  pour  son  plus 
«  grand  honneur  et  gloire,  et  pour  la  prospérité 
«  spirituelle  et  temporelle  de  la  France ,  et  de  ses 
«  Monarques  Très-Chrétiens  qui  soutiennent  avec 
«  tant  d'éclat  ce  titre ,  le  plus  beau  de  leur  cou- 
ce  ronne ,  dans  ces  régions  si  éloignées  du  centre 
(c  de  leur  empire'. 

A  une  lieue  et  demie  au  nord  de  Santa  Barbara, 
on  trouve  sur  la  côte  le  rancho  de  la  Brea,  près 
duquel  s'ouvrent  dans  la  mer  plusieurs  bouches 
de  goudron  minéral.  Sur  le  rivage  et  sur  plusieurs 
autres  points  on  rencontre  des  croûtes  de  bitume. 
A  sept  lieues  de  la  mer,  à  vingt-six  de  los  Angeles 
et  à  l'est  du  Pueblo  de  Santa  Barbara,  il  existe  au 
rancho  de  las  Pozas  un  volcan  dont  le  cratère  peu 
élevé  laisse  de  teiaps  en  temps  échapper  de  la 
fumée.  Les  alentours  de  ce  volcan  sont  remplis 
de  soufre.  A  une  lieue  environ  de  la  Mission ,  on 
voit  aussi  des  sources  d'eau  sulfureuse  dont  la 
température  est  voisine  de  celle  de  l'eau  bouillante. 
Il  n'y  a  point  de  bois  propres  à  la  charpente  dans 
les  environs  de  Santa  Barbara.  Comme  il  serait 


L'original  de  cette  lettre  pastorale  est  entre  nos  mains. 
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trop  pénible  et  trop  coûteux  de  les  faire  arriver 
de  la  sierra ,  qui  est  à  sept  ou  huit  lieues  de  dis- 
tance, on  préfère  en  apporter  par  mer  de  Monte 
Rey  ou  des  moulins  à  scie  de  la  Mission  de  Santa 
Crùz. 

En  suivant  la  côte ,  on  passe  devant  la  ferme  et 
le  mouillage  del  Réfugia,  situé  à  sept  lieues  du 
port  de  Santa  Barbara,  et  reconnaissable  de  loin  à 
une  maison  blanche  couverte  en  tuiles  rouges  qui 
s'élève  près  du  rivage.  De  là  jusqu'à  la  pointe  de 
laConception  lacôtecourt  droit  à  l'ouest.  Au  sud 
de  1  a  pointe  se  trouve  l'ancrage  de  el  Cojo,  nom 
qui  a  été  donné  à  cette  localité  en  souvenir  du 
cacique  d'une  tribu  établie  sur  ce  rivage,  et  qui 
était  boiteux.  Ce  mouillage  et  celui  del  Refugio 
présentent  partout  de  cinq  à  dix  brasses  très-près 
de  terre.  On  y  est  à  l'abri  des  vents  de  l'été.  Les 
fermes  de  las  Pozas ,  Mescaltitan ,  el  Refugio ,  los 
dos  Pueblos  et  San  Julian  qui  appartenaient  à 
la  Mission  de  Sainte  Barbe,  ont  été  données  à  des 
particuliers. 


MISSION    DE  LA    FUBIsIMA    CONCEPCION. 


La  Mission  de  la  Purlsima  Concepcion  (de  la 
Très-Pure  et  Immaculée  Conception),  fondée  le 
8  décembre  1787,  est  éloignée  de  dix-sept  lieues 
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à  l'ouest-nord-ouest  de  la  Mission  de  Santa  Inès. 
Cet  établissement,  situé  au  bord  d'un  ruisseau,  à 
quatre  milles  de  la  mer,  entre  la  pointe  de  la 
Concepclon  et  la  Punta  Arguello^  est  aujourd'hui 
presque  entièrement  ruiné.  Il  n'y  a  pas  de  Mis- 
sionnaire, et  l'on  n'y  trouve  qu'une  soixantaine 
d'Indiens.  Quant  au  bétail ,  il  se  compose  seule- 
ment de  huit  cents  bœufs,  de  trois  mille  cinq 
cents  moutons  et  de  trois  cents  chevaux.  En  1834, 
la  Mission  comptait  encore  neuf  cents  néophytes, 
quinze  mille  bêtes  à  cornes,  deux  mille  chevaux, 
quatorze  mille  moutons  et  récoltait  six  mille  fa- 
nègues  de  céréales. 

La  distance  de  dix-huit  lieues  qui  sépare  la 
Mission  de  la  Goncepcion  de  celle  de  San  Luîz 
Obispo,  est  presque  entièrement  occupée  par 
une  plaine  d'une  vaste  étendue  appelée  la  Larga 
(la  longue),  arrosée  par  le  Rio  San  Geraldo, 
et  présentant  de  beaux  pâturages.  Vers  le  milieu, 
à  quatre  lieues  de  la  mer ,  près  de  la  ferme  de  la 
Guadalupe ,  il  existe  un  petit  cratère  d'où  s'exha- 
lent de  temps  en  temps  des  vapeurs  sulfureuses. 
Cette  plaine  est  du  reste  d'une  extrême  fertilité. 
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La  Mission  de  Sainte  Inès,  fondée  le  17  sep- 
tembre 1804,  est  éloignée  de  douze  lieues  au 
nord-ouest  de  celle  de  Santa  Barbara,  de  huit 
lieues  de  la  Mission  de  la  Purfsinia  Concepcion , 
et  de  quinze  lieues  au  sud  de  San  Luiz  Obispo. 
En  allant  de  Sainte  Barbe  vers  Sainte  Inès ,  il 
faut  traverser  une  longue  côte  nommée /a  Cuesta 
de  Santa  Inès,  en  suivant  pendant  quelques 
heures  une  route  assez  difficile.  Après  avoir  gravi 
la  sierra,  on  découvre,  au  pied  du  versant  orien- 
tal ,  au  milieu  de  vastes  prairies ,  la  Mission  que 
deux  chaînes  parallèles  garantissent  des  vents  de 
la  mer  et  de  ceux  du  nord-est.  IjCS  bas-fonds  sont 
arrosés  et  très-fertiles ,  les  coteaux  couronnés  de 
forêts  superbes. 

C'est  à  sa  position  favorable  que  cette  Mission 
dut  d'atteindre  un  très-haut  degré  de  richesse 
trente  années  à  peine  après  sa  fondation.  En 
1834  elle  avait  treize  cents  Indiens,  quatorze 
mille  bêtes  à  cornes,  douze  cents  chevaux,  douze 
mille  moutons  et  récoltait  trois  mille  cinq  cents 
fanegas  de  grain.  Aujourd'hui ,  grâce  à  la  pro- 
tection du  moine  espagnol  F.  Antonio  Moreno  et 
de  son  collègue  le  R.  P.  José  Ximenez,  elle  a  pu 
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conserver  dix  mille  bœufs,  cinq  cents  chevaux  et 
quatre  mille  moutons,  mais  elle  n'a  plus  que 
deux  cent  cinquante  Indiens  environ.  De  toute  la 
Californie  ,  cette  Mission  est  maintenant  la  plus 
riche  en  bêtes  à  cornes,  mais  il  est  à  craindre 
que  le  gouvernement  et  ses  agents  ne  fassent  dis- 
paraître bientôt  ce  dernier  élément  de  richesse. 
De  Santa  Inès  à  San  Lufz  Obispo  la  route  con- 
tinue dans  la  vallée  en  inclinant  toujours  vers 
l'ouest,  et  en  passant  au  milieu  de  terrains  très- 
propres  à  la  culture. 

MISSION   DE   SAN  LUIZ   OBISPO   DE   TOLOSÂ  DE  FBANCIA. 

La  Mission  de  Saint  Louis  évêque  de  Toulouse, 
fondée  par  le  R.  P.  préfet  F.  Junipero  Serra,  le 
l®*"  septembre  1771,  est  éloignée  de  dix-huit 
lieues  au  nord  de  celle  de  la  Purfsima  Concep- 
cion,  quinze  au  nord-ouest  de  Sainte  Inès  et 
treize  au  sud  de  San  Miguel.  Cette  Mission  a  été 
une  des  plus  florissantes  ;  elle  a  réuni  jusqu'en 
1834  près  de  treize  cents  néophytes.  Elle  avait 
neuf  mille  bêtes  à  cornes ,  quatre  mille  chevaux , 
sept  mille  moutons  et  récoltait  quatre  mille  fane- 
gas;  elle  tirait  un  grand  revenu  de  l'huile  pro- 
duite par  un  immense  jardin  d'oliviers,  qui 
peuvent  rivaliser  en  dimension  avec    les   plus 
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beaux  de  l'Andalousie.  La  Mission  est  à  trois 
lieues  delà  mer,  dans  une  agréable  plaine  abritée 
par  une  sierra  boisée  et  peu  élevée.  En  face  des 
bâtiments  coule  le  Rio  de  San  Luiz  qui  fait 
mouvoir  un  beau  moulin ,  et  servait  à  arroser  des 
jardins,  des  vignes  et  des  vergers  étendus.  Au- 
jourd'hui les  Indiens  sont  dispersés ,  il  n'en  reste 
tout  au  plus  qu'une  centaine.  Toutes  les  fermes 
et  les  deux  grands  ranchos  de  Santa  Margarita  et 
de  la  Asuncion  ont  été  donnés  à  des  particuliers. 
La  Mission  compte  à  peine  trois  cents  bœufs, 
deux  cents  chevaux  et  huit  cents  moutons.  En  sep- 
tembre 1840,  une  bande  d'Indiens  Schaouanos, 
réunis  à  des  trappeurs  américains  qui  chassaient 
dans  les  Tulares,  s'approchèrent  pendant  la  nuit 
de  la  Mission ,  et ,  après  avoir  brisé  un  parc  en 
bois ,  emmenèrent  avec  eux  environ  douze  cents 
bêtes  chevalines.  Ce  vol  resta  impuni,  le  gouver- 
neur n'ayant  pas  les  troupes  nécessaires  pour 
poursuivre  les  malfaiteurs. 

Sous  l'administration  intelligente  du  R.  P.  Mar- 
tinez.  Franciscain  espagnol  qui,  en  1832,  fut 
brutalement  renvoyé  du  pays  par  le  gouverneur 
mexicain ,  les  néophytes  de  Saint  Louis  Évêque 
faisaient  des  prodiges  d'industrie.  Le  Père  avait 
fait  venir  ou  construire  des  métiers  perfectionnés. 
Il  enseigna  aux  Indiens  à  tisser  et  à  teindre  des 
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draps  ordinaires,  des  étoffes  de  coton  assez 
fines,  et  plusieurs  femmes  conservent  encore  les 
rebozosy  châles  en  soie  fabriqués  par  des  Indiens 
sous  la  direction  du  P.  Martinez. 

Dans  l'édifice,  aujourd'hui  en  ruine,  nous 
trouvâmes,  réduit  à  la  plus  profonde  misère, 
le  plus  ancien  Franciscain  espagnol  de  toute  la 
Californie,  le  R.  P.  Ramon  Abella,Aragonais,  qui 
vit  l'illustre  La  Peyrouse  en  1787.  La  Mission 
a  souffert  de  telles  dévastations,  que  ce  pauvre 
religieux  couchait  sur  un  cuir  de  bœuf,  buvait 
dans  une  corne,  et  n'avait  pour  nourriture  que 
quelques  lambeaux  de  viande  séchée  au  soleil. 
Ce  vénérable  Père  distribue  le  peu  qu'on  lui 
envoie  parmi  quelques  enfants  indiens  qui  habi- 
tent encore  avec  leurs  familles  les  masures  qui 
entourent  la  Mission.  Plusieurs  personnes  chari- 
tables et  le  R.  P.  Duran  ont  offert  un  asile  et  le 
repos  au  P.  Abella;  mais  il  refuse  toujours,  et  dit 
qu'il  veut  mourir  à  son  poste.  Cet  homme  respec- 
table, qui  a  fondé  plusieurs  Missions  du  nord  de 
la  province ,  a  près  de  soixante  ans  d'apostolat  ; 
il  parle  encore  d'aller  à  la  conquête  (ira  la  con- 
quista) ,  et ,  dans  un  âge  aussi  avancé ,  supporte 
sans  se  plaindre  les  humiliations  et  les  privations 
qu'entraîne  la  pauvreté. 

Le  mouillage  de  San  Luiz  est  éloigné  de  trois 
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lieues  de  la  Mission;  en  venant  du  large,  on  le  re- 
connaît au  mont  del  Buchon ,  ainsi  nommé  parce 
que  le  cacique  de  la  tribu,  qui  habitait  auprès  de  la 
plage ,  portait  un  énorme  goitre.  Cette  montagne 
est  conique  et  se  détache  de  la  chaîne  qui  suit  le 
rivage,  r^e  mouillage  se  trouve  au  fond  d'une 
grande  baie  de  huit  milles  d'ouverture,  formée 
au  sud  par  la  pointe  Sal,  et  au  nord  par  la  Punta 
de  San  Luiz  où  surgit  le  mont  Buchon  :  à  l'extré- 
mité de  cette  pointe,  à  deux  milK'is  de  terre,  il  y 
a  un  îlot,  à  l'est  duquel  on  peutpasser  avec  un  vent 
portant  ;  le  passage  est  sain,  mais  il  faut  gouverner 
attentivement,  et  il  vaudra  toujours  mieux  passer 
à  l'ouest.  •     '.-, 

Le  versant  de  la  montagne  du  côté  de  la  mer 
est  à  pic;  elle  descend  graduellement  au  sud 
pendant  trois  milles ,  et  se  termine  alors  par 
une  falaise  blanche  ayant  quarante  mètres,  et  au 
pied  de  laquelle  coule  le  petit  Rio  de  San  Luiz. 
L'ancrage  est  en  face  à  un  mille  de  terre ,  et  par 
cinq  à  huit  brasses  fond  de  bonne  tenue ,  et  abrité 
des  vents  du  nord-ouest  et  de  l'est  seulement. 
L'aiguadeestexcellenteet  assez  abondante  ;  il  faut, 
afin  que  l'eau  ne  soit  pas  saumâtre,  attendre  la 
basse  mer  pour  la  puiser  dans  des  trous  pratiqués 
dans  le  lit  du  ruisseau,  à  deux  cents  pas  de  son  em- 
bouchure, et  ombragés  par  des  arbustes.  On  peut 
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aussi  faire  du  bois  et  se  procurer  <Je  la  viande , 
ainsi  que  quelques  rafraîchissements,  aune  petite 
ferme  autrefois  dépendante  de  la  Mission,  et 
située  sur  la  route  à  deux  kilomètres  de  la  plage. 
Dans  une  grande  falaise  près  du  bord,  il  existe 
une  très-belle  grotte  naturelle,  où  les  navires 
emmagasinent  quelquefois  les  cuirs  qu'ils  vont 
chercher  à  Saint  Louis. 

En  suivant  la  côte,  on  trouve  à  dix  lieues  au 
nord  de  la  pointe  de  San  Lufz  Obispo  la  pointe 
et  la  baie  de  ios  Esteras  (des  lagunes),  dont  le 
centre  est  marqué  par  une  petite  île  près  de  terre. 
Ce  mouillage  n'est  pas  fréquenté  ;  le  rivage  offre 
de  très-belles  salines,  mais  aucune  habitation. 
A  huit  lieues  au-dessus  de  Ios  Esteros  et  à  sept  de 
la  Mission  de  San  Miguel,  on  rer.'^.ontre,  derrière 
une  pointe  assez  élevée,  le  mouillage  de  San  Si- 
meon,  où  l'on  esta  l'abri  du  nord-ouest,  avec  cinq 
et  six  brasses  tout  près  de  terre  :  un  rancho  est 
situé  à  peu  de  distance  du  rivage.  De  là  jusqu'à 
MonteRey,  la  côte  offre  plusieurs  pointes  ou  petits 
caps  au  pied  de  la  sierra  de  Santa  Lucia,  et  der- 
rière lesquels  on  est  garanti  contre  les  vents 
d'été.  Ces  ancrages  deviendront  très-précieux  du 
jour  où  l'on  exploitera  les  beaux  bois  que  ren- 
ferment ces  montagnes.  ,   , 
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La  Mission  de  Saint  Michel  Archange,  fondée  \' 
25  juillet  1797,  est  distante  de  treize  lieues  de  San 
LuizObispo  au  nord  ,  et  de  treize  lieues  au  sud- 
est  de  San  Antonio.  Les  bâtiments  de  San  Miguel 
sont  superbes  quoiqu'à  demi  ruinés.  En  arrivant 
dans  cette  Mission  nous  n'y  trouvâmes  qu'un  seul 
homme.  Des  douze  cents  Indiens  qu'elle  avait 
encore  en  1834,  il  en  reste  à  peine  une  trentaine  ; 
de  ses  quatre  mille  bœufs,  deux  mille  cinq  cents 
chevaux  et  dix  mille  moutons,  quatre-vingts 
têtes  de  grand  bétail  tout  au  plus ,  et  quatre  cents 
moutons.  Cet  établissement  possède  d'excellents 
terrains  d'arrosage  qui  produisaient  deux  mille 
cinq  cents  fanègues.  Aujourd'hui  ces  terrains 
sont  incultes,  et  toutes  les  fermes  et  tous  les  bes- 
tiaux de  la  Mission  appartiennent  aux  rancheros. 

Saint  Michel  est  situé  dans  une  magnifique 
plaine  oii  débouchent  plusieurs  gorges  transver- 
sales venant  de  l'est,  et  donnant  un  accès  facile  à 
la  grande  vallée  des  Tulares,  dont  nous  avons 
parlé  en  décrivant  la  Mission  de  San  Fernando.  A 
trois  lieues  environ  à  l'orient  de  San  Miguel,  dans 
un  endroit  appelé  Telamé ,  les  missionnaires  es- 
pagnols avaient  eu  l'intention  de  fonder  \\\\  Pre- 
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sidio  et  plusieurs  Missions,  qui  depuis  Saint  TiOiiîs 
Roi  jusqu'à  San  José,  auraient  formé  une  ligne 
parallèle  à  celle  des  Missions  situées  près  de  la 
mer,  et  qui,  pénétrant  au  cœur  des  Tulares,  aurait 
servi  de  barrière  contre  les  incursions  des  Indiens. 
En  1817,  le  R.  P.  Mariano  Payeras,  préfet  apos- 
tolique, proposa  au  roi  d'Espagne  ce  plan,  qui 
malheureusement  ne  put  être  mis  à  exécution. 
Les  terrains  des  Tulares  compris  entre  la  Sierra 
Nevada  à  l'orient  et  les  Monts  Californiens  au 
couchant ,  arrosés  par  les  Rios  San  Joaquin  et  del 
Sacramento  ,  semblent  être  les  plus  beaux  et  les 
plus  fertiles  de  la  contrée.  Le  nombre  des  indi- 
gènes a  bien  diminué  depuis  quelques  années;  des 
maladies  encore  inconnues  ont  détruit  des  tribus 
entières,  et  les  colons  blancs  auraient  ainsi  plus 
de  facilité  pour  s'y  établir.  C'est  dans  cette  vallée 
des  Tulares  que  le  gouverneur  Alvarado  nous 
proposait,  avec  une  sage  prévision,  de  donner 
des  terrains  à  cinq  cents  familles  françaises,  espé- 
rant que  l'établissement  d'une  population  sympa- 
thique aux  habitants  d'origine  espagnole,  arrête- 
rait les  prétentions  envahissantes  de  la  race 
anglo-américaine. 


CHAPITRE  IX. 
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Description  topographique  des  Missions,  Pueblus  et  Presidius  du 
Nord  de  la  Nouvelle  Californie.  Districts  et  Ports  de  Monte 
Rev  et  de  San  FYancisco. 
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DISTRICT    DB  MONTBHBY. 


'  Les  deux  districts  du  nord  de  la  Nouvelle  Cali- 
fornie ont  une  grande  importance.  Leurs  ports 
sont  les  meilleurs  et  les  plus  fréquentés  de  toute 
la  province;  les  chaînes  de  montagnes  qui  lon- 
gent la  mer,  telles  que  la  sierra  de  Santa  Lucîa 
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et  celle  de  Santa  Crûz,  sont  couvertes  de  bois 
d'une  exploitation  facile ,  et  elles  offrent  plusieurs 
chutes  et  courants  d'eau  dont  on  pourrait  tirer 
parti  pour  les  usines  et  les  scieries  mécaniques. 
Par  la  Mission  de  San  Miguel  on  a  accès  dans/o^ 
Tulares ;  les  terrains  y  sont  enfin  plus  propres 
que  ceux  du  sud  à  la  culture  des  céréales. 

Fa  sierra  de  Santa  Ijucia  commence  au  mont 
del  Buchon ,  et  vient  finir  à  la  pointe  de  Pinos , 
extrémité  sud  de  la  baie  de  Monte  Rey  ;  elle  ren- 
ferme des  chênes,  des  pins,  des  frênes,  des  cè- 
dres ,  des  platanes  d'une  dimension  extraordi- 
naire; mais  jusqu'à  ce  jour,  on  n'a  fait  aucun 
usage  de  ces  arbres.  Cette  sierra  a  une  étendue 
d'environ  quarante  lieues  de  long  sur  dix  à  douze 
de  large.  Dans  certaines  parties  elle  est  impéné- 
trable ;  les  habitants  redoutent  d'en  approcher, 
à  cause  du  grand  nombre  d'ours  auxquels  elle 
sert  de  repaire. 

L'espace  compris  entre  la  Mission  de  San  Mi- 
guel et  celle  de  San  Antonio  est  occupé  par  une 
vallée  immense  nommée  el  Canon ,  qui  s'étend 
jusqu'à  la  partie  méridionale  de  la  baie  de  San 
Francisco.  Cette  vallée ,  formée  à  l'orient  par  la 
chaîne  qui  la  sépare  de  celle  de  los  Tulares,  et  à 
l'ouest  par  la  sierra  de  Sainte  Lucie,  est  sillonnée 
de  nombreux  ruisseaux  ;  les  deux  versants  sont 
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couverts  de  riches  pâturages ,  et  le  bas-fond,  d'une 
horizontalité  parfaite ,  offre  une  très-bonne  route 
ombragée  d'arbres.  Après  San  Miguel ,  on  ren- 
contre plusieurs  fermes  importantes ,  entre  au- 
tres celles  de  San  Bartolomé  et  de  San  Antonio. 
•       /  ■  '  '        .        • 

MISSION    DE   SAN  ANTONIO    DE  PADUA. 

La  Mission  de  Saint  Antoine  de  Padoue,  ou  de 
los  Robles  (des  chênes),  fondée  le  14  juillet  1771 
par  le  R.  P.  Junipero  Serra,  est  située  dans  l'im- 
mense plaine  que  nous  venons  de  décrire ,  à  treize 
lieues  au  nord-ouest  de  San  Miguel  et  à  onze 
lieues  au  sud  de  la  Mission  de  la  Soledad  ;  des 
massifs  de  chênes  gigantesques  l'environnent  de 
tous  côtés.  I/architecture  de  cette  Mission  peut 
être  comparée  à  celle  de  Saint  Louis  Roi.  Les  bâ- 
timents ,  très-vastes  et  très-beaux  ,  sont  parfaite- 
ment conservés.  Jusqu'en  1834,  cet  établissement 
réunit  quatorze  cents  Indiens  ;  il  eut  douze  mille 
bêtes  à  cornes,  deux  mille  chevaux,  quatorze 
mille  moutons ,  et  récolta  jusqu'à  trois  mille  fa- 
nègues  ;  aujourd'hui ,  il  lui  reste  cent  cinquante 
néophytes  à  peu  près,  huit  cents  bœufs,  cinq 
cents  chevaux  et  deux  mille  moutons.  Un  ruis- 
seau et  des  fontaines  coulent  devant  l'édifice ,  et 
fertilisent  ses  vergers,  ses  vignes  et  ses  jardins. 
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San  Antonio  est  placé  à  la  limite  des  deux  tem- 
pératures qui  divisent  le  sud  et  le  nord  delà  Haute 
Californie  ;  les  orangers  et  les  palmiers  qui  ornent 
le  jardin  de  la  Mission  sont  les  derniers  que  l'on 
rencontre  en  avançant  vers  le  nord.  Cet  établis- 
sement possédait  naguère  plusieurs  fermes ,  dont 
se  sont  emparés  les  agents  du  gouvernement, 
entre  autres  le  grand  rancho  de  San  Benito,  à  six 
lieues  dans  l'ouest ,  et  qui  ne  comptait  pas  moins 
de  quatre  mille  têtes  de  bétail.  La  situation  de 
Saint  Antoine,  au  milieu  de  trois  chaînes  de  mon- 
tagnes ,  occasionne ,  pendant  l'été ,  des  chaleurs 
excessives,  qui  permettent  d'y  cultiver  le  coton  et 
autres  plantes  tropicales.  Les  chevaux  de  cette 
Mission  appartiennent  à  une  race  renommée  pour 
sa  vélocité  et  la  dureté  de  ses  sabots.  Elevés  en 
toute  liberté  dans  les  plaines ,  et  souvent  pour- 
suivis par  les  ours  qui  descendent  de  la  sierra  , 
ces  animaux  ont  de  bonne  heure  l'occasion  de 
développer  leur  agilité. 

Le  seul  -religieux  qui  habite  encore  San  An- 
tonio ,  le  R.  P.  Gutierrez ,  nous  y  fit  l'accueil  le 
plus  hospitalier;  et  nous  ne  vîmes  pas  sans  indi- 
gnation qu'un  ancien  domestique ,  devenu  admi- 
nistrateur de  la  Mission ,  profitait  de  l'état  de 
paralysie  de  cet  ecclésiastique  pour  le  mettre  à  la 
ration  et  lui  refuser  le  nécessaire. 
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A  cinq  lieues  au  nord  de  San  x\ntonio,  on 
franchit  une  petite  chaîne  de  collines  transver- 
sales ,  et  l'on  descend  ensuite  dans  la  plaine  de  la 
Soledad ,  qui  se  termine  à  l'ouest  au  bord  de  la 
baie  de  Monte  Rey,  et  qui  continue  à  l'est  jus- 
qu'aux M  issions  de  Saint  Jean  Baptiste  et  de  Saint 
Joseph. 
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MISSION    DE   MJESTRA  SE5!oBA   DE    LA  SOLEDAD. 


La  Mission  de  Notre-Dame  de  la  Solitude,  fon- 
dée le  9  octobre  1791,  à  onze  lieues  au  nord  de 
San  Antonio  et  à  quinze  lieues  de  la  Mission  del 
Carmelo  et  de  la  ville  de  Monte  Rey  au  sud-est , 
est  située  dans  la  grande  vallée  del  Canon.  Elle 
avait  encore,  en  1834,  sept  cents  Indiens,  six 
mille  bêtes  à  cornes ,  douze  cents  chevaux ,  sept 
mille  moutons ,  et  récoltait  deux  mille  cinq  cents 
fanegas.  Aujourd'hui ,  on  n'y  trouve  ni  un  Indien 
ni  une  tête  de  bétail  ;  tout  a  été  dévasté  ;  les  vignes 
sont  abandonnées ,  les  jardins  incultes ,  et  les 
arbres  des  vergers  devenus  sauvages  faute  d'être 

taillés.  ._     ..       .     t-r   ri.. i.,,...  -:     .,. ^^  •*.•;>..!*?>:'.,  ; 

En  1838,  le  R.  P.  Sarria,  Espagnol,  mourut 
de  misère  et  de  faim  à  la  Mission  de  la  Soledad  , 
n'ayant  pas  voulu  abandonner  quelques  malheu- 
reux Indiens  qui  y  restaient  encore.  Un  dimanche 
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du  mois  d'août ,  quoique  affaibli  par  les  soul- 
frances  et  l'inanition ,  il  avait  réuni  ses  néophytes 
à  l'église;  mais  à  peine  eut-il  commencé  la  célé- 
bration de  la  messe ,  que  les  forces  lui  manquè- 
rent ;  il  tomba  au  pied  de  l'autel,  et  expira  entre 
les  bras  de  ces  Indiens  qu'il  avait  passé  trente  ans 
de  sa  vie  à  instruire  et  à  protéger. 

Au  mois  de  mai  1841 ,  le  gouverneur  Alvarado, 
après  s'être  emparé  du  peu  de  bestiaux  qui  avait 
échappé  aux  précédentes  spoliations,  et  fait  enle- 
ver tout  le  fer,  et  même  les  tuiles  de  la  Soledad , 
pour  en  couvrir  une  de  ses  maisons ,  finit  par 
donner  les  bâtiments  restants  et  les  terrains  de  la 
Mission  à  un  de  ses  amis  nommé  Soberanes ,  en 
échange  d'un  rancho  situé  plus  près  de  Monte 
Rey. 

En  allant  de  la  Soledad  à  MonteRey,  on  passe 
près  de  plusieurs  fermes.  Les  ranchos  de  Zanjones 
et  de  Buena  Vista  sont  les  plus  riches.  A  deux 
lieues  avant  d'arriver  à  MonteRey,  à  l'endroit 
même  où  commence  la  zone  sablonneuse  qui  en- 
toure la  baie ,  on  peut ,  en  suivant  une  route 
située  à  gauche,  aller  rejoindre  la  Mission  de! 
Carmelo,  aujourd'hui  ruinée. 


MISSION  DE  N.  S.  DEL  CARMELO. 


MISSION    DR  NUÈSTRA   SE^ORA   DEL  CARMELO. 
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La  Mission  de  Notre  Dame  du  Mont  Carmel  fut 
la  seconde  fondée  dans  la  Nouvelle  Californie 
(celle  de  San  Diego  avait  été  la  première) ,  par  le 
R.  P.  Préfet  F.  Junipero  Serra  ;  elle  avait  été  com- 
mencée, en  1769,  au  bord  de  la  baie  de  Monte 
Rey  ;  mais  le  manque  d'eau  et  de  terrains  d'arro- 
sage fit  sentir  aux  moines  la  nécessité  de  la  trans- 
porter dans  un  lieu  plus  favorable.  I^e  3  juin 
1770,  le  Père  Président  jeta  les  fondements  de  la 
nouvelle  Mission  au  bord  d'un  ruisseau ,  à  peu  de 
distance  de  la  plage ,  et  dans  la  'oetite  baie  del 
Carmelo,  éloignée  de  quatre  milles  du  Presidio  de 
MonteRey.  La  Mission  du  Mont  Carmel ,  située  à 
l'extrémité  nord  de  la  sierra  de  Santa  Lucia ,  et 
resserrée  par  les  montagnes  ,  n'acquit  jamais  un 
grand  développement.  Elle  réunissait  cependant, 
en  1834,  cinq  cents  néophytes  ;  elle  avait  trois 
mille  bêtes  à  cornes,  sept  cents  chevaux  ,  sept 
mille  moutons ,  et  récoltait  quinze  cents  fanegas. 
Aujourd'hui,  tout  a  disparu  ;  sous  le  prétexte  de 
faire  un  Pueblo  dans  les  environs ,  on  laisse  la 
Mission  tomber  en  ruine ,  et  la  population  in- 
dienne se  compose  au  plus  de  trente  individus. 
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Cet  établissement,  comme  celui  de  la  Soledad,  se 
trouvant  le  plus  près  du  siège  du  gouvernement, 
fut  un  des  premiers  dévastés.  Le  Missionnaire  dei 
Garmelo  réside  aujourd'hui  à  MonteRey. 


VISITE   DE   LA   PEYROUSE. 


En  septembre  1 787,  l'illustre  La  Peyrouse,  avec 
les  frégates  V Astrolabe  et  la  Boussole ,  vint 
mouiller  à  MonteRey,  et  visita,  avec  son  état- 
major,  la  Mission  del  Carmelo.  Le  R.  P.  Fran- 
cisco Palou ,  préfet  apostolique,  le  reçut  avec 
pompe  sur  le  seuil  de  son  église ,  revêtu  d'habits 
épiscopaux,  et  assisté  de  deux  moines,  et  lui  ren- 
dit les  honneurs  de  capitaine  général.  Un  des 
officiers  de  l'Astrolabe  fit  un  dessin  représentant 
cette  cérémonie ,  et  ce  monument,  devenu  si  pré- 
cieux ,  fut  placé  dans  le  parloir  de  la  Mission, 
fin  1827,  le  capitaine  anglais  Beechey  voulut 
l'acheter,  mais  le  P.  Abella  refusa  de  s'en  défaire. 
Plus  tard,  lorsque  la  Vénus  et  VArtémise  visi- 
tèrent MonteRey,  leurs  commandants  exprimè- 
rent le  désir  de  posséder  ce  tableau.  On  le  cher- 
cha inutilement,  il  avait  disparu.  Je  fis  moi-même 
toutes  les  perquisitions  possibles  pour  l'obtenir  ; 
j'offris  jusqu'à  mille  piastres  ;  mais  ces  démarches 
furent  également  infructueuses.  liCS  habitants  sont 
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convaincus  que,  dans  les  pillages  successifs  de  la 
Mission ,  quelque  personne ,  tentée  par  la  dorure 
du  cadre ,  aura  détruit  le  dessin  et  l'aura  rem 
placé  par  une  image  de  saint. 

Je  rencontrai ,  auCarmelo,  deux  vieux  Indiens 
qui  se  souvenaient  fort  bien  de  La  Peyrouse,  du 
moulin  à  bras  et  des  graines  dont  il  fit  présent  aux 
religieux ,  et  des  pièces  de  drap  rouge  qu'il  donna 
pour  les  néophytes.  11  est  juste  de  dire  que  pen- 
dant le  séjour  des  deux  frégates,  les  moines  en- 
voyèrent tous  les  matins ,  sans  vouloir  en  accepter 
le  prix,  des  charrettes  chargées  de  légumes,  et  le 
lait  et  la  viande  fraîche  nécessaires  à  la  nourriture 
des  équipages  entiers. 

La  petite  baie  del  Carmelo ,  où  se  trouve  la 
Mission,  a  environ  cinq  milles  d'ouverture;  elle 
est  formée  par  la  Piinta  de  Cipreses  ,  au  nord  ,  et 
la  Punta  de  Lobos  ou  del  Carmelo ,  au  midi  :  l'in- 
térieur de  cette  anse  est  fort  dangereux  ;  elle  est 
pleine  de  roches  noyées ,  et  dans  la  nuit ,  ou  par 
un  temps  brumeux ,  un  navire  y  courrait  les  plus 
grands  périls  ;  plusieurs  bâtiments  ont  déjà  man- 
qué s'y  perdre.  Il  suffit  en  elfet  d'une  erreur  en 
latitude  de  cinq  milles  seulement,  pour  faire  con- 
fondre la  pointe  des  Cyprès  avec  celle  djesPinsqui 
marque  l'entrée  sud  du  port  de  Monte'^.ey.  Les 
signes  différentiels  sont  cependant  assez  nom- 
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hreux:  l'ouverture  de  la  haie  de  MonteRey,  en- 
tre les  pointes  dePinos  et  de  Santa  Crùz,  a  pins 
de  vingt  milles  ;  celle  de  l'anse  del  Carmelo  n'en 
a  que  cinq  ;  la  Punta  de  Pinos  est  basse  et  allon- 
gée ,  tandis  que  celle  des  Cyprès  est  haute,  arron- 
die, et  ressemble  à  un  gros  îlot  détaché  de  la  côte. 
La  petite  île  de  Lobos,  touchant  presque  à  la 
pointe  del  Carmelo ,  n'est  qu'un  rocher  aride  et 
nu ,  tandis  que  les  îlots  au  nord  de  la  Punta  do 
Cipreses  se  présentent  couverts  d'arbres  :  en  outre, 
lorqu'on  est  entre  les  pointes  du  Carmel  et  des 
Cyprès ,  on  voit ,  du  large ,  les  bâtiments  de  la 
Mission  ,  tandis  qu'il  faut  avoir  doublé  entière- 
ment la  Punta  de  Pinos  et  être  à  une  petite  dis- 
tance du  mouillage  pour  découvrir  le  clocher  de 
l'église  du  Presidio  de  MonteRey. 

Les  îlots  et  la  plage  de  l'anse  del  Carmelo  sont 
peuplés  de  veaux  et  de  loups  marins  qu'il  est 
facile  de  tuer  à  coups  de  bâton;  mais  les  loutres 
de  mer,  autrefois  si  nombreuses,  sont  aujourd'hui 
entièrement  détruites.  La  route  de  la  Mission  à 
MonteRey  serpente  sur  les  flancs  de  belles  colli- 
nes qui  se  déroulent  jusqu'à  la  mer,  et  sont  cou- 
vertes de  bois  de  pins  magnifiques  et  abondent 
en  gibier^ 
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Lorsqu'on  vient  chercher  la  rade  de  iVIonteRey , 
on  peut ,  par  un  temps  clair  et  à  une  distance  de 
quinze  à  vingt  lieues,  découvrir  les  hautes  monta- 
gnes qui  l'entourent.  Le  sommet  de  la  sierra,  les 
pointes  del  Ano  Nuevo  et  de  Santa  Crùz  marque- 
ront l'entrée  nord  éloignée  de  vingt  et  un  milles 
de  la  Punta  de  Pinos  qui  gît  au  sud  ,  et  est  située 
par  36  degrés  37  minutes  15  secondes  de  latitude. 

Si  le  temps  était  brumeux,  on  devrait  se  placer 
de  préférence  dans  la  latitude  de  la  Pointe  des 
Pins,  et  gouverner  sur  elle,  et,  si  l'on  avait  quel- 
que crainte  ,  tirer  des  coups  de  canon,  auxquels 
le  fort  ou  les  navires  sur  rade  répondront.  Quel- 
ques roches  s'étendent  autour  de  la  Pointe ,  mais 
le  fond  est  si  considérable,  qu'on  peut  les  ranger 
à  un  quart  de  mille  si  la  brise  est  bonne  :  quand 
le  vent  est  léger,  il  faut ,  au  contraire ,  se  tenir  à 
une  certaine  distance  des  brisants ,  car  les  cou- 
rants s'y  dirigent ,  et  il  y  a  auprès  d'eux  trop  de 
fond  pour  pouvoir  y  jeter  une  ancre  en  sûreté. 
Une  fois  qu'on  a  doublé  la  Punta  de  Pinos  ,  il 
s'en  présente  une  autre  dont  on  s'éloignera,  à 
cause  des  rochers  qui  l'entourent ,  et  l'on  aper- 
cevra alors  le  clocher  et  les  maisons.  Après  avoir 
1.  26 
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couru  uue  bordée  ,  on  arrivera  au  mouillage,  (|ui 
est  à  un  sixième  de  mille  du  rivajj;e ,  [)ar  douze 
ot  di\-liuit  mètres  ,  le  fort  restant  dans  l'ouest- 
sud-ouest.  On  doit  éviter  un  hanc  situé  à  Tangh- 
sud-est  de  la  baie ,  et  qu'on  reconnaît  à  la  grande 
((uantité  de  fucus  qui  le  couvrent.  Sa  partie  la 
plus  élevée  a  toujours  quatre  et  cinq  brasses,  et 
ses  accores  de  sept  à  huit. 

Les  vents  du  nord-ouest  envoient  une  grosse 
mer  dans  la  baie,  mais  ils  ne  présentent  cependant 
aucun  danger;  la  sierra  de  Santa  Crùz  les  arrête 
en  partie  ,  et  la  Punta  del  Ano  Nuevo  tempère 
l'impétuosité  de  la  houle.  Les  deux  bords  de  la 
baie  sont  très-sains  et  ont  beaucoup  de  fond;  les 
plus  forts  navires  peuvent  mouiller  partout  ;  le 
vaisseau  espagnol  el  Asia  de  74  y  séjourna  quel- 
([ue  temps  en  1827. 

Comme  l'ouverture  de  la  baie  de  MonteRey  est 
fort  grande ,  on  pourrait  supposer  qu'elle  n'est 
pas  parfaitement  sûre  ;  cependant ,  en  été ,  avec 
le  nord-ouest,  et  en  hiver,  avec  le  sud-est,  toute 
espèce  de  bâtiments  viennent  s'y  abriter,  et  il  n'y 
est  jamais  arrivé  d'accident.  La  carcasse  voisine 
du  mouillage  est  celle  d'un  baleinier  américain 
que  son  capitaine  laissa  perdre  volontairement  en 
novembre  1837.  Lorsque  la  mer  est  grosse,  il  est 
bon  d'être  affourché  sur  deux  ancres,  quoiqu'il 
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y  ait  peu  de  courants  au  mouillajçe  ,  mais  à  cause 
(les  rafales  qui  viennent  de  terre  '. 

Les  petites  rivières  de  MonteRey  et  del  Pâ jaro 
se  jettent  dans  l'est  de  la  baie;  elles  ne  sont  point 
navigables,  et  dans  l'été  elles  demeurent  presque 
à  sec.  A  six  milles  au  nord  del  Pajaro,  derrière 
une  petite  pointe  marquée  sur  le  plan  ci-joint , 
on  trouve  le  mouillage  de  Otas,  près  duquel  on 
pratique  des  coupes  d'excellents  bois  que  les  na- 
vires vont  charger.  Tl  existe  deux  autres  ancrages 
sûrs  pendant  la  belle  saison  ,  et  où  les  bâtiments 
vont  prendre  les  madriers  et  les  planches  des 
scieries  mécaniques.  Le  premier  de  ces  mouillages 
estsitué  devant  la  villa  de  Branciforte,  à  l'est  de 
l'îlot,  et  l'autre  dans  la  petite  anse  où  se  jette  le 
ruisseau  de  îa  Mission  de  Santa  Crùz. 

^'n  des  graves  inconvénients  que  présente  le 
port  de  MonteRey ,  c'est  de  ne  pouvoir  fournir 
aux  navires  l'eau  nécessaire  pour  une  traversée. 
A  une  distance  de  près  de  deux  milles,  on  ren- 
contre quelques  bons  puits;  mais  comme  les  fem- 
mes y  vont  laver  le  linge ,  l'eau  est  toujours  mêlée 
de  savon.  Le  transport  par  charrette,  depuis  les 
puits  jusqu'à  l'embarcardère,  coiite  une  piastre 


■  Voir  dans  l'Atlas  le  plan  de  MonteRey,  n°  14,  et  dans  ce  vo- 
lume la  vue  de  la  Ville,  vignette  n"  1.  ; 

a6. 


»::■■ 


il    .  • 

\\    r 

':''  .  :' 

t. 

.1 

1' 

if- 

h*"- 
i' 

■•• 

f 

'    ■ 

■    W' 


*.;(•' 


I 

'.  b  ■  V' 


il.'  ' 


n.tH  UOIS  l)K  MATliRK. 

par  barrique.  Il  est  très-pénible  et  très-long  tl't'ii- 
voyer  de  grandes  chaloupes  aux  Rios  de  Monte- 
Rey  ou  del  Pâjaro ,  éloignés  de  quinze  et  vingt 
milles  du  mouillage.  Santa  Crùz  est  plus  loin  en- 
core ,  et  il  faut  remonter  un  peu  ces  petites  ri- 
vières pour  que  l'eau  ne  soit  passaumâtre.  Il  serait 
cependant  facile  de  creuser  de  grands  puits  près 
de  MonteRey  ;  mais  ceux  que  les  habitants  éta- 
blissent ont  quelques  pieds  à  peine  de  profon- 
deur, et  sont  presque  tous  à  sec  pendant  l'été. 
Avec  peu  de  frais  on  pourrait  utiliser  et  conduire 
près  du  port  des  sources  et  petits  courants  d'eau 
situés  derrière  la  ville ,  et  qui  découlent  du  ver- 
sant oriental  de  la  chaîne  de  collines ,  laquelle 
finit  à  la  Punta  de  Pinos.  Il  est,  au  contraire, 
très-facile  de  faire  du  bois  de  chauffage  et  de 
mâture  ;  les  pins  sont  à  quelques  pas  de  la  plage, 
et  l'on  n'a  que  la  peine  de  les  couper,  en  payant 
toutefois  un  léger  droit  municipal  d'un  réal  pour 
les  petits  arbres,  et  proportionnellement  jusqu'à 
une  piastre  pour  les  plus  gros. 

MonteRey  est  un  point  de  relâche  très-fré- 
quenté  par  les  navires  baleiniers;  ils  viennent  y 
chercher  des  vivres  frais  et  de  la  viande  qui  s'y 
vend ,  ainsi  que  dans  tout  le  reste  de  la  Californie, 
à  un  prix  très-modique.  Un  bœuf,  sans  le  cuir, 
coûte  quatre  à  cinq  piastres,  et  fournit  jusqu'à 
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{\viïx  cent  cinquante  kilogrammes  d'excellente 
viande.  Il  est  maintenant  fort  diflicile ,  et  souvent 
impossible,  de  se  procurer  du  blé  ou  de  la  farine; 
la  culture  des  céréales  est  presque  partout  aban- 
donnée  ,  et  pendant  une  année  entière  que  nous 
avons  passée  dans  le  pays ,  nous  n'avons  trouvé 
de  pain  que  dans  une  douzaine  de  maisons.  Les 
légumes,  les  œufs ,  la  volaille,  le  lait,  sont  fort  rares 
et  hors  de  prix  à  MonteRey  ;  une  poule  se  paye 
une  demi-piastre  ,  et  on  aurait  de  la  peine  à  en 
acheter  quelques  douzaines.  Les  colons  ne  man- 
gent que  delà  viande  de  bœuf  et  de  mouton,  des 
haricots  et  quelques  galettes  de  mais  nommées 
tortillas.  Pour  se  procurer  des  végétaux  ,  il  faut 
attendre  plusieurs  jours  avant  que  les  ranchos , 
qui  sont  éloignés  de  plusieurs  lieues  du  rivage , 
soient  prévenus. 

Si  l'on  a  à  sa  disposition  une  grande  chaloupe , 
on  devra  l'envoyer  à  la  Mission  de  Santa  Crùz. 
Possédant  des  terrains  fort  arrosés ,  et  quelques 
jardins  potagers,  on  aura  plus  de  chances  d'y 
trouver  des  végétaux  qu'à  MonteRey ,  où  l'ari- 
dité est  extrême.  Dans  la  saison  des  fruits,  la  Mis- 
sion de  San  Juan  Baùtista  peut  fournir  plusieurs 
charretées  de  raisins ,  abricots,  pommes ,  pêches 
et  poires  d'un  goût  exquis.  Quant  aux  grains, 
tels  que  froment,  haricots,  pois  et  fèves,  c'est 
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PHESIDIO  DE  MONïEREY. 
surtout  à  San  Francisco  qu'il  faut  les  aller  cher- 
cher. Le  vin  du  pays  se  vend,  à  MonteRey,  vingt  à 
trente  piastres,  et  l'eau-de-vie  soixante  piastres  le 
baril  de  quatre-vingts  bouteilles  environ.  Monte- 
Rey est  le  seul  point  où  l'on  puisse  obtenir  quel- 
ques faibles  secours  en  toile  à  voile ,  agrès,  chaî- 
nes ,  câbles ,  ancres  ,  peinture  et  cordages  ;  mais 
tout  cela  en  très-petite  quantité  et  à  un  prix  fort 
élevé. 

Les  navires  baleiniers  anglais,  et  américains  sur- 
tout ,  arrivent  en  assez  grand  nombre  à  MonteRey 
vers  les  mois  de  septembre  et  d'octobre.  Nous  en 
avons  vu  jusqu'à  huit  de  cette  nation  mouillés  en  - 
semble  sur  rade.  A  cette  époque  de  l'année,  les 
baleines  sont  si  abondantes  sur  la  côte  et  dans  les 
baies ,  que  le  Saphir,  de  Boston ,  étant  à  l'ancre 
en  septembre  1841  ,  fit  harponner,  par  ses  cha- 
loupes et  sans  sortir  de  la  rade ,  trois  baleines  en 
un  seul  jour. 


PRESIDIO   DE    MONTEBEY^    FONDÉ   EN    1770. 


he  Presidio  de  MonteRey,  autrefois  le  plus  im- 
portant de  la  province  ,  est  aujourd'hui  complè- 
tement rasé  ;  on  y  trouve  à  peine  les  traces  des 
fondements.  Sa  position  était  bonne  sous  ce  rap- 
port qu'il  battait  en  enfilade  tous  les  navires  ve- 


CASTILLO.  -  BATTERIE.  loi 

liant  au  niuiiillage  ;  mais  il  était  construit  en  ma- 
tériaux si  peu  solides ,  et  si  mal  armé,  qu'il  n'au- 
rait pu  résister  à  aucune  attaque  sérieuse.  En 
1819 ,  un  pirate ,  portant  le  pavillon  des  insurgés 
de  Buenos-Ayres ,  canonna  le  Presidio,  et  ayant 
débarqué  du  monde,  s'empara  de  quelques  bœufs 
dont  il  avait  besoin  pour  son  équipage.  Dans  les 
révolutions  successives  de  MonteRey,  le  Presidio 
servit  aux  habitants  à  se  construire  des  maisons. 
L'église  seule  est  restée  debout  ;  mais  elle  n'est 
pas  très -solide,  et  on  a  l'intention  de  la  re- 
construire ;  elle  ne  présente  du  reste  rien  de  re- 
marquable. 

On  décore  du  nom  de  Castillo  (Château),  une 
petite  batterie  à  barbette,  située  au  couchant  du 
mouillage,  à  quelques  mètres  du  bord,  et  qui 
n'est  formée ,  du  côté  de  la  mer,  que  par  un  petit 
épaulement  en  terre,  de  quatre  pieds  de  haut, 
auprès  duquel  se  trouvent  une  masure  où  habitent 
cinq  soldats,  et  une  petite  maisonnette  qui  sert 
de  magasin  à  poudre  ;  la  batterie  n'a  ni  fossé,  ni 
contre-garde;  elle  est  abordable  de  toutes  parts 
et  de  plain-pied  avec  le  reste  du  sol  ;  sa  position , 
combinée  avec  celle  du  Préside,  est  assez  favo- 
rable, carie  Castillo,  construit  et  armé  convena- 
blement, pourrait  battre  en  flanc  les  bâtiments 
arrivant  à  l'ancrage.  Les  vieux  affûts,  les  deux 
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OU  trois  cents  boulets  en  cuivre,  les  roues,  les 
caissons  de  Tancien  matériel  espagnol ,  tout  est  à 
terre  et  abandonné.  L'armement  se  compose  de 
deux  pièces  en  fonte  hors  de  service ,  d'un  fau- 
conneau en  cuivre,  de  deux  pièces  de  douze,  d'une 
de  seize ,  sur  affûts  de  siège  à  moitié  pourris ,  et 
de  deux  pièces  de  huit ,  montées  sur  des  roues 
de  chariot ,  et  qui ,  dans  les  fêtes  publiques,  sont 
traînées  par  des  bœufs  sur  la  place,  et  servent  à 
faire  des  salves  et  à  rendre  le  salut  aux  bâtiments 
de  guerre.  Toutefois ,  ces  pièces ,  ainsi  que  celles 
de  San  Diego  et  de  Santa  Barbara,  sont  en  bronze 
coulé  au  Pérou  et  à  Manille ,  et  portent  les  armes 
d'Espagne  avec  l'exergue  Real  Audiencia  de  Lima 
ou  de  Filipinus.  Devant  la  batterie  se  dresse  le 
mat  de  pavillon  que  l'on  aperçoit  en  venant  au 
mouillage.  Il  est  aisé  de  voir  que  ce  Gastillo  ou 
château  est  incapable  d'aucune  résistance.  Sa 
seule  utilité  actuelle  est  de  répondre  au  canon  des 
navires  qui  viennent ,  dans  un  temps  brumeux , 
en  demande  de  port.  C'est  à  cet  effet  que  les 
Espagnols  avaient  sagement  établi  une  petite  bat- 
terie près  de  la  Punta  de  Pinos;  mais  aujourd'hui 
il  en  reste  à  peine  quelques  vestiges. 
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L'ancien  Presidio  de  San  Carlos  de  MonteRey, 
fondé  en  1770,  a  toujours  été  le  siège  du  gouver- 
nement de  la  province,  bien  qu'il  n'eût  dans 
l'origine  pour  habitants  que  les  ofïiciers  et  soldats 
renfermés  avec  leurs  familles  dans  l'enceinte  de  la 
fortification.  Ce  n'est  qu'en  1827  quelePueblo 
auquel  on  donne  maintenant  le  titre  pompeux  de 
ville  capitale,  commença  à  se  former.  La  première 
maison  fut  bâtie  par  un  négociant  anglais  nommé 
Hartnell.  La  ville  est  composée  aujourd'hui  de 
deux  rues  parallèles  et  de  plusieurs  groupes  de 
maisons  dispersés  dans  la  plaine.  Presque  toutes 
les  maisons  sont  bâties  en  briques  séchées  au  soleil 
[adobes),  avec  des  toitures,  planchers  et  galeries 
en  bois;  quelques-unes  sont  assez  jolies.  Comme 
elles  ont  toutes  un  jardin  et  de  très-grandes  cours, 
la  ville  occupe  une  vaste  étendue ,  et  de  loin  on 
est  trompé  sur  son  importance  ;  mais  le  nombre 
des  habitants  ne  s'élève  qu'à  six  cents,  la  plupart 
étrangers.  Toutes  les  maisons  ont  leur  façade 
principale  tournée  vers  le  sud-est,  afin  d'éviter  les 
atteintes  du  vent  de  nord-ouest  qui  souffle  pen- 
dant la  moitié  de  l'année.  Vu  de  la  mer,  l'emplace- 
ment de  MonteRey  est  vraiment  admirable;  il  n'y 
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ti  pas  de  ])ositioii  plus  pittorescjiie  et  plus  favora- 
ble à  l'établissement  d'une  grande  ville  '. 

Au  levant,  on  aperçoit  les  sommets  des  Monts 
Californiens,  et,  del'est  au  sud  jusqu'au  couchant, 
une  suite  de  mamelons  boisés  s' élevant  en  am- 
phithéâtre, et  se  terminant  par  un  hémicycle  de 
hautes  collines  couronnées  de  pins  gigantesques. 
Depuis  la  plage  jusqu'au  pied  des  monticules, 
l'espace  est  rempli  parune  plaine  très-légèrement 
accidentée  et  de  quatre  à  cinq  milles  de  profon- 
deur. Mais  le  terrain  compris  entre  le  mouillage 
et  la  Punta  de  Pinos  nous  paraît  être  le  lieu  le 
plus  favorable  au  développement  de  la  ville 
future.  La  plus  grande  largeur  de  cette  langue 
déterre  est  de  cinq  milles ,  et  sa  longueur  de  deux 
lieues;  elle  va  en  diminuant  jusqu'à  la  Pointe  des 
Pinos  ;  le  premier  plan,  d'une  horizontalité  par- 
faite, longe  la  mer  et  s'élève  à  peine  au-dessus  de 
son  niveau.  Le  rivage  présente  des  pierres  pour 
la  bâtisse,  le  second  plan  des  bois  de  construction, 
des  forê*s  majestueuses  et  de  vertes  prairies.  La 
côte  sur  l'Océan  est  plus  escarpée,  et  garantit  des 


'  Voir  dans  l'Atlas  le  plan  n»  Il  et  le  dessin  n"  1  de  ce  volume. 

Nota.  Les  ranciios  del  Rey,  Amesti,  Rodrigue/.,  ilc,  jusqua  l;i 
ville  de  Branctlorle ,  sont  seulement  placés  eu  latitude  exacte  ; 
mais  ils  sont  situés  à  six  milles  plus  à  l'csl. 
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vents  de  la  mer  le  bord  oriental  de  la  presqu'île 
qui  est  heureusement  entrecoupé  de  petites  cri- 
ques, et  d'anfractuosités  de  rochers  propres  à 
établir  des  quais,  des  chantiers,  etL  servir  d'abri 
aux  petites  embarcations. 

Il  n'y  a  à  MonteRey  aucun  édifice  digne  d'at- 
tention; le  gouvernement  ne  possède  que  la 
douane,  et  une  espèce  de  caserne  où  se  trouvent 
réunis  les  bureaux ,  les  soldats  qui  forment  la  garni- 
son, et  une  école,  établie  il  y  a  deux  ans  seulement 
par  un  Français  nommé  Cambuston.  Lorsque  ce 
jeune  homme  arriva  à  MonteRey,  nous  fûmes  assez 
heureux  pour  pouvoir,  avec  plusieurs  résidents 
étrangers,  exciter  l'amour-propre  du  gouverneur 
Alvarado,  qui  donna  un  local,  les  fournitures  et 
le  matériel  nécessaire,  et  cent  piastres  par  mois  à 
M.  Cambuston,  qui,  au  bout  de  quelques  semai- 
nes ,  réunit  près  de  soixante  élèves  qui  reçoivent 
gratuitement  l'instruction  primaire.  La  petite 
presse  apportée  par  la  Compania  Cosmopolitana, 
a  servi  à  imprimer  quelques  alphabets.  On  l'em- 
ploie encore,  mais  très-rarement,  à  l'impression 
de  quelques  ordonnances,  règlements  adminis- 
tratifs et  proclamations. 

Les  négociants  principaux  de  MonteRey  sont  : 
MM.  David  Spence,  Écossais,  fort  honnête  homme 
et  très-ami  de  la  France:  James Watson,  Anglais, 
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Larkiii,  Américain,  et  de  Leyssègues,  Français, 
capitaine  an  long  cours.  Comme  la  douane  est 
établie  à  MonteRey,  il  s'ensuitnécessairement  que 
ce  port  est  le  centre  des  affaires  commerciales,  et 
celui  où  il  arrive  le  plus  de  navires.  Nous  traite- 
rons cette  matière  dans  un  chapitre  spécial. 

Les  terrains  qui  avoisinent  MonteRey,  un  peu 
au  sud  et  au  nord-est  en  suivant  la  courbe  de  la 
baie,  sont  sablonneux  pendant  quelques  lieues; 
ils  ont  peu  de  pâturages  et  n'offrent  que  d'excel- 
lentes salines.  C'est  à  huit  milles  environ  que  l'on 
retrouve  le  sol  fertile  de  la  grande  plaine,  qui  va 
de  la  Mission  de  la  Soledad  à  San  José. 

De  MonteRey  à  la  Mission  de  San  Juan  Bâutista, 
on  trouve  le  rancho  delRey(\a  ferme  du  Roi),  pro- 
priété actuelle  de  Don  José  Ëstrada,  beau-frère  du 
gouverneur  Alvarado  ;  puis  la  ferme  de  los  Pilar- 
citos  au  bord  du  Rio  de  MonteRey  ;  et  un  peu  plus 
à  droite  de  la  route,  dans  une  ferme  qu' Alvarado 
a  payée  avec  la  Mission  de  la  Soledad  ,  il  existe 
une  mine  d'argent  sulfuré  et  une  de  galène  ;  bien 
que  nous  n'eussions  ni  réactifs  chimiques,  ni  ap- 
pareils, il  nous  a  été  facile,  par  le  grillage  et  le 
traitement  par  la  potasse ,  de  rendre  évidents  les 
caractères  physiques  du  plomb  et  de  l'argent. 
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La  Mission  de  Saint  Jean  Baptiste,  fondée  le 
24  juin  1799,  est  éloignée  de  quatorze  lieues  de 
MonteRey,  de  seize  de  Santa  Cniz  et  de  dix-huit 
de  Santa  Clara.  Elle  est  située  sur  un  plateau  au 
pied  duquel  coule  le  Rio  del  Pâjaro ,  et  ses  vastes 
bâtiments  servent  aujourd'hui  à  des  rancheros. 
Cette  Mission ,  lorsqu'on  la  retira  des  mains  du 
Père  Ansar,  en  1834,  réunissait  plus  de  quatorze 
cents  Indiens  ;  elle  avait  sept  mille  bêtes  à  cornes, 
douze  cents  chevaux  et  neuf  mille  moutons;  elle 
récoltait  du  vin  et  trois  mille  cinq  cents  fanegas. 
Elle  fut  livrée  entièrement  à  la  famille  de  Joseph 
Castro ,  l'un  des  soutiens  d'Alvarado ,  qui  vou- 
lut en  faire  un  Pueblo  et  lui  donner  son  nom  ;  il 
y  fit  construire  quelques  maisons,  et  y  transporta 
même  le  siège  de  la  préfecture ,  qui  depuis  a  été 
rétabli  à  MonteRey.  Maintenant  tout  est  dévasté  ; 
les  néophytes  sont  dispersés;  et  le  petit  nombre 
qui  reste  encore,  et  qui  s'élève  à  cent  tout  au  plus , 
se  trouve  réduit  à  un  état  de  misère  extrême. 
San  Juan  Baùtista  est  renommé  dans  le  pays  pour 
l'excellence  de  ses  fruits  d'Europe.  Sa  position 
est  aussi  très-favorable  à  l'établissement  d'un 
Pueblo. 
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408  COUPES  l)K  BOIS. 

Pour  aller  de  MoiUeHeyà  la  villa  de  BraiiciCorte 
et  à  la  Mission  de  Santa  Crùz ,  on  ne  peut  suivre 
le  sable  de  la  plage  à  cause  de  plusieurs  endroits 
marécageux  et  de  l'embouchure  de  quelques 
ruisseaux.  On  est  obligé  de  se  rend  reparla  Ferme 
Royale  jusqu'au  rancho  de  la  Natividadau  bord 
du  Rio  deMonteRey,  puis ,  laissant  la  route  aride 
et  fatigante  des  dunes,  de  longer  le  contour  de  la 
baie  à  une  distance  de  cinq  à  six  milles  de  la  mer. 
La  plaine  est  très-belle  ;  des  pins  et  des  cèdres 
couvrent  les  collines ,  et  les  vallées  offrent  de  gras 
pâturages.  IjCs  riches  fermes  de  Vallejo,  Rodri- 
guez  et  Amesti,  sont  situées  dans  ces  parages. 
A  quelques  lieues  avant  le  Rio  del  Pâjaro  ,  il  y  a 
un  terrain  de  quelques  centaines  de  mètres  où  le 
sol  tremble  sous  les  pieds  des  chevaux,  bien  que 
la  terre  soit  dure  et  couverte  de  gazon  ;  cet  endroit, 
nommé  la  Temhladera,  est  sans  doute  formé  par 
une  croûte  solide  superposée  sur  un  fond  vaseux. 

Un  peu  au  nord-ouest  de  la  ferme  d'Amesti 
près  de  la  mer,  on  trouve  plusieurs  coupes  de 
bois  de  pins  non  loin  du  mouillage  nommé  Otas, 
et  après  avoir  traversé  quelques  ruisseaux,  on 
débouche  sur  le  plateau  où  sont  situées  la  villa  de 
Branciforte  et  la  Mission  de  Santa  Crùz. 
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Le  village  ou  piieblo,  appelé  villa  de  Braiici- 
lorte,  fut  fondé  en  l'année  1790,  et  ainsi  nommé 
en  l'honneur  de  Don  Miguel  de  liOgrua,  marqui» 
de  Branciforte,  alors  vice-roi  de  la  Nouvelle  Es- 
pagne. Ce  petit  village  compte  aujourd'hui  trois 
cents  habitants  de  race  blanche,  la  plupart 
Mord- Américains,  mariés  avec  des  femmes  descen- 
dant des  colons  espagnols.  Quelques-uns  sont 
occupés  au  commerce  et  à  l'agriculture;  mais  le 
|)lus  grand  nombre  se  livre  à  la  coupe  des  bois  ou 
travaille  aux  moulins  à  scies.  Ces  Américains  pas- 
sent pour  être  fort  turbulents  :  ce  sont  eux  qui 
aidèrent  Alvarado  à  s'emparer  du  pouvoir,  et  qui 
plus  tard,  faits  prisonniers  par  son  ordre,  sont 
revenus  triomphants  en  Californie  et  prêts  à  tout 
entreprendre. 

On  peut  aller  à  cheval  de  la  villa  de  Branci- 
forte à  JVIonteRey  en  huit  ou  dix  heures,  et  par 
mer  en  deux  ou  trois  heures.  En  un  instant  et  au 
premier  signal ,  James  Graham ,  le  chef  de  la  ré- 
volution ,  dont  la  ferme  est  située  près  de  la  villa, 
serait  eu  mesure  de  grouper  autour  de  lui  près 
de  cent  riflemen ,  chasseurs  américains ,  armés  de 
longues  carabines  rayées;  et  il  faut  reconnaître 
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4(0  MISSION  DE  SANTA  CRLZ. 

que  le  jour  où  ils  le  voudront ,  ils  s*empareroiii 
lie  MonteRey  aussi  facilement  que  leurs  compa- 
triotes se  rendront  maîtres  du  Pueblo  de  los 
Angeles.  La  villa  de  Branciforteest  éloignée  d'un 
mille  à  l'est  de  la  Mission  de  Santa  Crùz.  Ces 
deux  établissements  sont  situés  dans  une  position 
admirable,  à  un  kilomètre  de  la  plage  ;  ils  regar- 
dent le  sud  et  jouissent  de  la  vue  entière  de  la  baie 
de  MonteRey.  Les  maisons  sont  éparses  sur  une 
immense  pelouse  ombragée  de  bouquets  de  pins, 
et  sept  ruisseaux ,  d escendant  de  la  sierra  de  Santa 
Crùz,  font  mouvoir  les  scieries  mécaniques,  arro- 
sent les  pâturages  et  fertilisent  les  terrains  pro- 
pres à  la  culture. 


MISSION   DE  LA   SANTA   CRUZ. 


La  Mission  de  la  Sainte  Croix ,  fondée  le  28 
août  1791 ,  est  éloignée  d'un  mille  de  la  mer,  de 
seize  lieues  de  la  Mission  de  San  Juan  Baùtista  et 
de  onze  de  celle  de  Santa  Clara.  Ses  bâtiments 
sont  grands  et  assez  bien  conservés;  mais  tous  les 
biens  ont  été  pillés,  les  fermes  données,  et  les 
bestiaux  partagés  entre  ^'îs  amis  du  gouverneur. 
La  Mission  ne  possède  plus  rien.  Au  lieu  de  six 
cents  Indiens  qu'elle  réunissait  autrefois,  elle  en  a 
à  peine  une  soixantaine.  Kn  1834,  on  récollait 
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(Jeux  mille  cinq  cents  fanegus ,  et  rétablissement 
comptait  huit  mille  bétes  à  cornes,  huit  cents 
chevaux  et  dix  mille  moutons.  Les  terrains  de 
Santa  Crûz  sont  surtout  favorables  à  la  culture 
des  légumineuses ,  telles  que  les  haricots ,  pois  et 
fèves;  le  mais  y  vient  beaucoup  mieux  que  le  blé. 
T/abondance  d'eau  pour  l'arrosage  permet  de 
cultiver  avec  succès  les  plantes  potagères  :  aussi 
plusieurs  navires  baleiniers  viennent-ils  mouiller 
de  préférence  à  Santa  Crûz  pour  y  prendre  des 
végétaux  qu'il  est  assez  diflicile  de  se  procurer  à 
MonteRey.  Dans  l'espace  qui  sépare  la  Mission  du 
village  de  Branciforte,  on  a  construit  des  maisons 
nouvelles,  et  tout  porte  à  croire  qu'avec  le  temps 
cet  emplacement  formera  une  ville  importante. 

La  sierra  qui  s'étend  depuis  Santa  Cmz  jusqu'à 
la  punta  de  los  Lobos,  extrémité  sud  du  port  de 
San  Francisco,  est  couverte  de  très-beaux  bois 
qui  descendent  jusqu'au  rivage.  La  côte  est 
saine  partout  :  on  a  près  de  terre  jusqu'à  vingt- 
cinq  brasses;  elle  offre  deux  abris  contre  le  nord- 
ouest,  derrière  la  punta  del  Aûo  Nuevo  et  celle 
de  San  Pedro. 

La  route  de  Santa  Crùz  à  Santa  Clara  ou  au 

Pueblo  de  San  José  traverse  la  sierra  sur  une 

largeur  de  huitlieues,  au  milieu  de  forêts  superbes, 

où  l'on  trouve  surtout  une  espèce  particulière  de 
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clieiie  au  tronc  droit  et  élevé  (ju'on  noinnie 
cncîna  de  la  sierra,  et  qui  est  très-estiniée  dans  le 
pays.  Dans  les  petites  vallées  et  près  des  cours 
d'eau,  il  existe  des  fermes  à  bétail  et  des  moulins 
à  scies  ;  on  rencontre  quelques  ranchos  le  long 
de  la  côte  jusqu'à  San  Francisco.  Comme  la  sierra 
de  Santa  Inès,  celle  de  Santa  Crûz  abonde  en 
ours,  daims  et  cerfs  de  plusieurs  espèces. 

La  Mission  de  Santa  Crùz  est  écartée  à  l'ouest 
de  la  ligne  des  autres  établissements.  Aussi  de- 
vons-nous revenir  à  celle  de  Saint  Jean  Baptiste, 
afin  de  continuer  la  description,  du  midi  en  re- 
montant vers  le  nord.  Une  immense  plaine  en- 
tièrement horizontale,  ayant  seize  lieues  de  long 
sur  six  ou  huit  de  large,  sépare  San  Juan  du 
Pueblo  de  San  José.  Cet  espace  est  presque  dé- 
sert; il  n'existe  sur  la  route  que  quatre  petits 
ranchos ,  ceux  de  la  Brea ,  à  une  lieue  de  la  Mis- 
sion ,  auprès  duquel  se  trouve  un  dépôt  de  bi- 
tume solidifié  ;  de  los  Germanes,  à  un  mille  plus 
loin,  et  de  Castro  à  gauche,  à  un  kilomètre  de  ce 
dernier.  A  une  lieue  dans  l'est,  la  ferme  consi- 
dérable de  los  Ortegas,  appartenant  à  l'Ecossais 
Mac-Roy ,  réunit  près  de  cent  personnes  et  une 
grande  quantité  de  bétail  :  ce  point  deviendra  un 
pueblo  important;  il  possède  de  l'eau,  des  prai- 
ries et  d'excellentes  terres  de  labourage;  plusieurs 
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Anglais  s  y  sont  déjà  établis;  un  Français  nommé 
Hesforges  y  tient  une  boutique  et  y  fait  d'assez 
bonnes  affaires. 


DISTRICT  DE  SAN  FRANCISCO. 


PIIBRLO    DR    SAN    JOSli    DE    OUADALIIPK. 

Le  Pueblo  ou  bourg  de  Saint  Joseph ,  placé 
sous  l'invocation  de  Notre  Dame  de  Guadeloupe, 
fut  fondé  dans  les  premiers  jours  de  novembre 
1777,  par  Don  Felipe  de  Neve,  is  :)UV'  rneur  d<  la 
Californie,  en  exécution  des  ordres  du  s»nge  vice- 
roi  de  la  Nouvelle  Espagne,  le  bailli  Don  Anto- 
nio Bucareli.  Ce  Pueblo  est  situé  dans  une  vas  '> 
plaine  au  bord  du  Rio  de  Guadalupe  qui  v  L*e 
jeterau  fond  delà  baie  de  San  Franciser  ,  »^)oignée 
de  trois  lieues  à  peine-  La  sierra  de  Santa  Crûz 
renferme  plusieurs  forêts;  elle  garantit  le  Pueblo 
des  vents  de  la  mer  ;  aussi  la  température  est-elle 
fort  douce.  La  plaine  comprise  entr;^  les  deux 
chaînes  parallèles  de  l'est  et  de  l'ouest,  est  arrosée 
et  suffisamment  boisée  ;  ces  terrains  sont  célèbres 
par  le  rendement  des  céréales,  du  froment  sur- 
tout; les  arbres   fruitiers  ei   ^^  vigne  viennent 
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fort  bien,  quoique  leur  culture  soit  négligée  par 
les  colons. 

La  population  de  San  José  se  compose  de  cinq 
cents  habitants  de  race  blanche ,  de  quelques 
centaines  d'Indiens  employés  à  l'agriculture. 
Parmi  les  blancs ,  il  y  a  un  assez  grand  nombre 
d'Anglais  et  d'Américains. 

L'autorité  est  confiée  à  iin  sous-préfet  et  à  un 
alcalde;  il  n'y  a  pas  de  garnison;  le  sous-préfet 
est  un  Barcelonnais ,  Don  Antonio  Suilol ,  qui  a 
servi  dans  la  marine  française,  et  qui  se  trouvait 
même  à  bord  de  l'Epcrvier  à  Rochefort  en  1815, 
lorsque  l'Empereur  quitta  ce  brig  pour  monter 
sur  le  BelUrophon.  M.  Suîïol  parle  très-bien  no- 
tre langue,  et  est  très-dévoué  à  la  France;  il  pos- 
sède deux  fermes  et  beaucoup  de  bétail  ;  il  dirige 
un  commerce  qui  lui  donne  une  grande  impor- 
tance dans  le  pays,  et  pourra  rendre  des  services 
aux  bâtiments  français  arrivant  à  San  Francisco 
ou  à  MonteRey. 

Les  habitants  du  Pueblo,  enrichis  des  dépouil- 
les des  Missions  voisines,  possèdent  entre  eux 
environ  cinquante  mille  bétes  à  cornes  ;  mais  ils 
n'ont  presque  plus  de  chevaux,  ceux-ci  leur  étant 
journellement  enlevés  par  les  Indiens  qui  ont 
abandonné  les  Missions ,  et  se  sont  réfugiés  dans 
la  plaine  de  losTulares.  Le  gouverneur  Alvarado 
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u  voulu  imposer  son  nom  au  Pueblo  ,  mais  l'an- 
cienne dénomination  a  prévalu  ;  on  l'appelle  aussi 
dans  le  pays  le  Pueblo  de  yirriba,  bourg  d'en 
haut ,  par  opposition  au  Pueblo  de  los  Angeles 
que  l'on  désigne  sous  le  nom  de  bourg  d'en  bas , 
Pueblo  de  y^bajo.  ;v 
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La  Mission  de  Sainte  Claire  est  située  dans  la 
même  plaine  que  le  Pueblo  de  San  José,  et  à  une 
lieue  environ  de  ce  bourg  ;  la  route  qui  les  sé- 
pare parcourt  une  verte  prairie ,  et  est  ombragée 
de  beaux  arbres  qui  forment  une  promenade 
charmante.  Cette  Mission  est  éloignée  de  dix-neuf* 
lieues  de  celle  San  Juan  Baùtista,  de  onze  de 
Santa  Crùz  et  de  six  de  San  José.  Fondée  le  18  jan- 
vier 1777  par  le  premier  préfet  apostolique,  le 
R.  P.  Junipero  Serra ,  elle  est  une  des  plus  an- 
ciennes de  la  province.  Les  bâtiments,  d'une 
bonne  construction  ,  sont  fort  bien  conservés. 
Cette  Mission  est  entourée  de  grands  vergeis 
et  de  jardins  potagers  ;  son  vin  est  excellent  ;  elle 
réunissait  encore,  en  1834,  dix-huit  cents  In- 
diens, et  récoltait  six  mille  fanegas  ;  elle  avait 
treize  mille  bétes  à  cornes,  douze  cents  chevaux 


■•m: 


i'M 


41  u  AVENIR  DE  SAINTE  CLAIRE, 

et  quinze  mille  moutons.  Aujourd'hui,  il  lui  reste 
à  peine  trois  cents  néophytes,  quinze  cents  bœufs , 
deux  cent  cinquante  chevaux  et  trois  mille  mou- 
tons. Les  fermes  de  San  Francisquito,  las  Pulgas, 
San  Mateo ,  ont  été  données.  A  deux  lieues  vers 
le  nord-est ,  près  du  Rio  de  Santa  Clara ,  il  y  a , 
au  fond  de  la  baie  de  San  Francisco ,  un  excel- 
lent embarcadère  qui  permet  aux  chaloupes  d'y 
venir  chercher  les  produits.  li  n'est  pas  douteux 
qu'à  mesure  que  la  population  du  Pueblo  s'aug- 
mentera, l'espace  qui  le  sépare  de  Santa  Clara  se 
remplira  de  maisons,  la  position  étant  extrême- 
ment favorable  à  l'établissement  d'une  grande 
ville. 

Nous  avons  déjà  dit  qu'au  commencement  de 
l'année  1842  une  caravane  de  quarante  Améri- 
cains, venant  des  Etats-Unis  par  terre,  était  ar- 
rivée au  Pueblo  dans  le  dessein  de  s'y  fixer,  tandis 
que  quatre  -  vingts  de  leurs  compagnons ,  après 
avoir  traversé  la  Sierra  Nevada ,  s'étaient  rendus 
au  Pueblo  de  los  Angeles  f^vec  les  mêmes  inten- 
tions de  colonisation. 

Sainte  Claire  a  toujours  été  une  des  Missions 
les  plus  importantes;  sa  position  délicieuse  et  la 
douceur  de  son  climat  y  attiraient  les  Indiens; 
les  Religieux  espagnols  prenaient  grand  soin  do 
leur  instruction  et  de  leurs  progrès  dans  les  arts 
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mécaniques  ;  ils  devenaient  de  très -bons  char- 
pentiers, forgerons,  et  même  orfèvres. 

La  musique  était  cultivée  avec  succès,  et  l'or- 
chestre des  néophytes  jouissait  d'une  grande  ré- 
putation. L'un  des  Pères  avait  acheté ,  à  bord 
d'un  baleinier  français,  une  trentaine  de  nos  uni- 
formes complets,  et  avait  organisé  une  compagnie 
de  musiciens.  Nous  avons  eu  l'occasion  d'en  voir 
quelques  restes,  car,  nous  trouvant  le  14  sep- 
tembre 1841  à  la  Mission  de  Santa  Crùz ,  le  jour 
de  la  fête  de  l'Exaltation  de  la  Sainte  Croix ,  ce 
ne  fut  pas  sans  une  vive  surprise  que  nous  en- 
tendîmes dans  l'église  les  musiciens  de  Santa 
Clara  jouer  la  Marseillaise,  au  moment  de  l'éléva- 
tion ,  et  escorter  la  procession  avec  l'air  de  f^lve 
Henri  IV,  Après  la  messe ,  je  demandai  à  l'un  des 
moines  comment  ces  airs  étaient  venus  à  la  con- 
naissance des  Indiens  ;  il  me  répondit  qu'un 
de  ses  prédécesseurs  ayant  acheté  un  petit  orgue 
venant  de  France ,  les  néophytes ,  après  l'avoir 
entendu,  avaient  instinctivement  arrangé  les  airs 
en  parties  pour  leurs  différents  instruments. 

Nous  avons  reçu  plusieurs  fois,  à  Santa  Clara, 
la  plus  cordiale  hospitalité  du  R.  P.  José  del 
Mercado ,  et  souvent ,  sans  les  chevaux  qu'il  avait 
l'obligeance  de  nous  prêter,  il  nous  aurait  été  im- 
possible de  continuer  nos  explorations. 
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MISSION  DE  SAN  JOSE. 
A  deux  lieues  de  Sainte  Claire  et  à  une  du 
Pueblo  de  San  José ,  la  Compagnie  anglaise  de 
la  baie  d'Hudson  a  place  un  agent  extrêmement 
intelligent,  nommé  Don  Diego  Forbes,  fils  d'An- 
glais ,  mais  né  dans  l'Amérique  espagnole.  Ce 
M.  Forbes  est  un  homme  jeune,  actif,  entrepre- 
nant, et  fait  pour  seconder  les  plans  ambitieux 
de  la  Compagnie  :  plans  que  nous  exposerons  plus 
tard.  Jl  est  marié  à  une  Californienne,  et  est  pro- 
priétaire d'une  très-belle  ferme  dans  le  sud-est 
de  la  baie  de  San  Francisco ,  et  d'un  excellent 
débarcadère  qui  permet  aux  marchandises  de  la 
Compagnie  d'arriver  par  eau  depuis  son  grand 
magasin  de  dépôt  établi  au  mouillage  delà  Yerba 
Buena ,  et  d'embarquer  aisément  les  grains,  cuirs, 
laines  et  suifs  des  nombreuses  fermes  qui  avoi- 
sinent  les  Missions  de  Saint  Joseph ,  Santa  Clara 
et  le  Pueblo  de  San  José  de  Guadalupe. 
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MISSION   DE   SAN   JOSE. 


La  Mission  de  Saint  Joseph  ,  fondée  le  18  juin 
1797,  par  le  R.  P.  président  F.  Francisco  de 
Lazuen  ,  éloignée  de  dix  lieues  du  Pueblo  et  de 
Santa  Clara ,  et  de  dix-sept  de  la  Mission  de  los 
Dolores ,  est  la  dernière  au  levant  et  au  sud  de 
la  baie  de  San  Francisco  ;  elle  est  adossée  à  une 
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chaîne  de  collines  dont  le  versant  oriental  est  bai- 
gné par  le  Rio  San  Joaquin.  La  proximité  des 
Tulares  permettait  à  cette  Mission  de  réunir  une 
grande  quantité  d'indigènes.  Le  R.  P.  Narciso 
Duran  ,  préfet  apostolique,  mainteiiant  retiré  à 
Santa  Barbara ,  laissa  Saint  Joseph,  en  1834,  avec 
deux  mille  trois  cents  néophytes ,  vingt-quatre 
mille  bêtes  à  cornes  onze  cents  chevaux  ,  dix- 
neuf  mille  moutons,  et  récoltant  soixante  barils 
de  vin  et  dix  mille  fanegas  de  grains ,  dont  elle 
vendait  deux  mille  aux  bâtiments  russes  qui  ve- 
naient annuellement  de  la  colonie  de  la  Nouvelle 
Archangel ,  dans  l'île  de  Sitka. 

Le  successeur  du  Père  Duran ,  le  R.  P.  José 
Gonsalez,  président  actuel  des  Missions  du  nord, 
remit  encore,  en  1837,  aux  administrateurs  du 
gouvernement,  dix-sept  mille  bœufs,  après  avoir 
versé  six  mille  piastres  en  fournitures  pour  la 
troupe.  Aujourd'hui  il  î'este  encore  huit  mille 
bêtes  à  cornes ,  deux  cents  chevaux  et  neuf  mille 
moutons.  Le  Père  Gonsalez  a  pu  conserver 
auprès  de  lui  plus  de  quatre  cents  Indiens  qui 
j:>uissent  des  débris  de  l'ancienne  richesse  de  la 
Mission,  et  sont  assez  bien  nourris  et  vêtus  j  nous 
avons  même  vu  les  caciques  ou  alcaldes  habillés 
tout  en  drap,  manteau ,  pantalon  et  veste  bleus, 
gilet  et  ceinture  rouges,  chemise  en  toile  blanche, 
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420  ÉCOLE  DE  SA^  JOSE. 

souliers  et  bas,  grand  chapeau  en  feutre  et  cra- 
vate de  soie  noire. 

Cette  Mission,  et  celles  de  San  Gabriel  et  de 
Saint  Louis  Roi  de  France,  sont  les  établissements 
oii  nous  avons  pu  le  mieux  étudier  l'admirable  or- 
ganisation introduite  par  les  Religieux  espagnols, 
et  dont  les  Jésuites  ont  la  gloire  d'être  les  fonda- 
teurs. Les  bâtiments  et  l'église  sont  vastes  et  bien 
conservés  ;  il  y  a ,  derrière  l'édifice ,  de  belles  vi- 
gnes, un  plant  d'oliviers  et  un  immense  verger 
rempli  d'arbres  fruitiers  d'Europe. 

Nous  avons  examiné  avec  intérêt  une  école  où 
étaient  réunis  soixante  enfants  indiens,  qui  nous 
ont  surpris  par  leur  facilité  à  apprendre  l'espa- 
gnol, la  lecture,  l'écriture,  et  surtout  l'arithmé- 
tique. Nous  avons  remarqué  avec  peine  qu'il  n'y 
avait  dans  cette  école  que  deux  ou  trois  enfants 
blancs ,  bien  que  plus  de  cinquante  habitassent  la 
Mission;  mais  la  plupart  des  fermiers  ,  livrés  au 
jeu  et  à  la  débauche  ,  s'occupent  à  peine  de  leurs 
familles. 

La  Mission  de  San  José  a  été  la  proie  des  pa- 
rents du  commandant  général  Don  Mariano  Val- 
lejo  ;  ils  s'y  sont  tous  enrichis ,  les  uns  en  s'em- 
parant  du  bétail ,  les  autres  en  prenant  le  terrain  ; 
ils  ont  même  bâti  quelques  maisons  en  face  de  la 
Mission  ,  à  l'aide  de  ses  Indiens  et  avec  le  secoïu's 
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(le  ses  matériaux.  Toutes  les  fermes  de  l'établis- 
sement ont  été  données  ;  il  reste  àjjeine  une  lieue 
carrée  disponible  autour  de  l'édifice ,  et  encore , 
pour  s'en  emparer  complètement  et  en  éloigner 
les  néophytes ,  a-t-on  l'intention  de  former  avec 
eux  un  Pueblo  à  quelque  distance  de  la  Mission, 
en  leur  donnant  quelques  têtes  de  bétail  qu'on 
leur  reprendra  ensuite,  ou  qu'ils  dissiperont 
bientôt  eux-mêmes. 

A  Saint  Joseph  ,  nous  avons  eu  de  nouveau  le 
spectacle  d'un  Missionnaire  mis  à  la  ration  par 
l'administrateur.  Chaque  fois  que  je  visitais  cet 
établissement ,  c'était  toujours  au  Père  Gonsalez 
que  je  demandais  l'hospitalité.  Ce  pauvre  moine 
était  alors  obligé  de  prévenir  le  majordome,  afin 
d'obtenir  deux  portions  d'aliments ,  la  sienne 
étant  à  peine  suffisante  pour  une  personne.  Pen- 
dant que  l'administrateur  faisait  bonne  chère  et 
mangeait  du  pain  de  froment,  il  envoyait  au  Pré- 
sident un  simple  morceau  de  bœuf  et  de  détes- 
tables galettes  de  mais.  Le  Père  Gonsalez  suppor- 
tait ces  humiliations  sans  se  plaindre  ,  et  n'élevait 
la  voix  que  pour  défendre  les  néophytes  contre  les 
spoliations  et  les  mauvais  traitements  des  blancs. 

On  trouve  à  deux  lieues  environ  de  San  José  , 
soit  à  la  Piinta  dcl  Potrero ,  soit  dans  les  nom- 
breuses sinuosités  de  l'embouchure  du  Uio  Cala- 
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varos,  plusieurs  embarcadères  où  arrivent  des 
chaloupes.  En  suivant  la  côte  qui  forme  la  partie 
sud-est  de  la  baie  de  San  Francisco ,  on  remarque 
plusieurs  fermes  très-riches  en  bétail  et  en  excel- 
lentes terres  de  labour  :  ce  sont  les  ranchos  de 
San  Leandro  ,  Estudillo ,  Martinez ,  San  Antonio, 
Peralta  et  Castro  à  l'extrémité  de  la  Punta  de 
San  Pablo ,  qui  forme  l'entrée  sud  du  détroit 
et  de  la  baie  de  ce  nom.  Une  chaîne  de  collines , 
éloignée  du  rivage  de  deux  à  trois  lieues,  court 
parallèlement  à  la  côte ,  et  vient  finir  à  la  pointe 
de  Saint  Paul.  Quelques-uns  de  ces  sommets  ont 
cinq  à  six  cents  mètres  d'élévation  absolue;  ils 
sont  couronnés  de  magnifiques  pins  rouges ,  ou 
jjalos  colorados.  Deux  charpentiers  français, 
MM.  Siçard  et  Leroy ,  exploitent  ces  bois  avec 
avantage.  Les  différents  ruisseaux  qui  descendent 
de  la  sierra  permettent  aux  chaloupes  de  venir 
charger  les  madriers  et  les  planches  :  la  plus 
grande  partie  de  ces  matériaux  est  envoyée  à  la 
côte  opposée ,  au  petit  Pueblo  de  la  Yerba 
Buena ,  qui  manque  entièrement  de  bois  de  cons- 
truction. 

Sur  le  versant  oriental  de  la  chaîne ,  il  existe 
encore  (quelques  fermes,  entre  autres  celle  d'Ama- 
dor  près  de  la  baie  de  los  Carquines ,  et  celli' 
d'un  Américain,  qui  se  fait  appeler  le  docteur 
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Mardi ,  sur  la  rive  gauche  du  Rio  San  Joaqiiin,  au 
pied  du  Monte  del  Diablo  ,  pic  le  plus  élevé  de  la 
chaîne  des  monts  californiens,  et  dont  la  hauteur 
absolue  est  de  onze  cent  quarante -neuf  mètres. 
Dans  le  pays ,  la  terminaison  de  cette  chaîne  est 
désignée  sous  le  nom  de  Sierra  de  las  Bolbones. 
La  position  du  Monte  del  Diablo  est  très-impor- 
tante à  connaître,  car  on  l'aperçoit  à  une  grande 
distance  au  large,  et  il  marque  l'entrée  du  port 
de  San  Francisco. 

En  quittant  la  Mission  de  Santa  Clara  pour  aller 
à  celle  de  San  Francisco ,  on  traverse  une  très- 
longue  prairie  parsemée  de  bouquets  de  chênes, 
et  où  paissent  de  nombreux  troupeaux.  On  passe 
les  deux  petits  ruisseaux  de  San  Francisco  et  de 
San  IMateo,  près  desquels  s'élèvent  des  lauriers 
royaux  d'une  dimension  et  d'une  hauteur  extra- 
ordinaire. La  route  serpente  sous  ces  arbres  ma- 
jestueux, et  près  des  ranchos  de  San  Francisquito, 
San  Mateo,  los  Juanes,  Buri  et'Sanchez. 

A  droite,  on  aperçoit,  sur  le  dernier  plan,  les 
montagnes  couronnées  de  pins  rouges;  au-des- 
sous, les  eaux  de  la  baie,  et  souvent,  au  bord  du 
chemin,  de  grandes  mares  desséchées  et  couver- 
tes de  croiî  tes  salines,  qui,  de  loin,  brillent  au  soleil 
comme  de  vastes  champs  de  neige.  A  gauche,  s'é- 
lève la  sierra  de  San  Bruno,  terminaison  de  celle 
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(le  Santa  Crû/,  (le  laquelle  se  détaclierit  ([uelqiies 
pitons  de  quatre  à  cinq  cents  mètres ,  et  le  mont 
(le  Santa  Clara  ([ui  les  domine  tous,  et  est  visible 
à  plus  de  dix  lieues  en  mer.  Parvenu  à  la  pointe 
de  San  Bruno,  le  terrain  devient  aride;  il  est 
entièrement  sablonneux  près  de  la  Mission  ;  mais 
vers  la  côte ,  sur  le  penchant  occidental  de  la 
sierra  de  San  Bruno,  il  y  a  des  herbages  dans  les 
bas-fonds ,  et  les  trois  bonnes  fermes  de  Vazquez, 
Sanchez  et  Guerrero. 

MISSION   DB  LOS  OOLORES   DE  SAN  KRAKCI8C0   DE   i^SIS. 


I  ^a  Mission  des  Douleursde  Saint  Fran(;ois  d'As- 
sise, fondée  le  9  octobre  1776  par  leR.  P.  Serra, 
premier  préfet  apostolique  ,  est  située  à  l'extré- 
mité de  la  presqu'île  qui  forme  l'entrée  sud  de 
la  baie  de  San  Francisco;  elle  est  la  dernière 
au  sud-ou(^st  de  ce  port;  sa  distance  de  la  Mission 
de  Santa  Cl.ira  est  de  quatorze  lieues,  de  deux 
lieues  du  Presidio  et  du  mouillage  de  la  Yerba 
Buena,  et  d'un  demi-mille  de  la  plage.  Quoique 
cette  Mission  possî'de  de  bons  pâturages ,  ses  ter- 
rains sont  généralement  impropres  au  labour,  et 
de  peu  d'étendue  ;  le  vent  du  nord-ouest  en  rend 
le  séjour  fort  désagréable  ;  aussi  n'a-t-clle  jamais 
acquis  un  grand  développement  ;  elle  faisait  ses 
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semailles  rie  raiitrecôté  de  lu  baie,  à  la  Puiitade 
San  Pablo ,  occupée  aujourd'hui  par  le  rancho 
de  Castro ,  et  récoltait  deux  mille  cinq  cents  f'a- 
nègues.  En  1834,  elle  avait  plus  de  quatre  cents 
Indiens,  cinq  mille  bêtes  à  cornes,  seize  cents 
chevaux  et  quatre  mille  moutons.  Les  habitants 
ont  tout  pillé;  aujourd'hui  il  lui  reste  à  peine 
soixante  bœufs  ,  cinquante  chevaux  et  deux  cents 
moutons.  Une  cinquantaine  d'Indiens  habitent  en- 
core cfuelques  masures  autour  de  la  Mission ,  ou 
cultivent  de  petits  morceaux  de  bonne  terre  abri- 
tés des  vents  ,  entre  les  pointes  Avisadera  et  San 
Quintin ,  dans  un  lieu  nommé  las  Càmaras  del 
P(tdre  Rnmon.  Les  bâtiments  sont  vastes  mais 
délabrés;  il  n'y  a  point  de  Missionnaire,  et  l'église 
est  desservie  par  le  R.  P.  Mercado  de  Santa 
Clara. 
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Le  petit  Pueblo  de  la  Yerha  Bucna  (village  de 
la  menthe)  est  situé  sur  le  bord  du  mouillage  de 
ce  nom  ;  sa  création  remonte  à  quelques  années 
seulement.  Le  nombre  des  maisons  est  de  vingt  au 
plus,  appartenant  toutes  îi  des  étrangers,  et  ser- 
vant de  magasins  pour  les  marchandises  des  na- 
vires. Ce  point  est  fort  important  :  tout  lecom- 
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merce  de  la  haie  de  San  Francisco  s'y  traite  main- 
tenant, et  la  Compagnie  de  la  baie  d'IIudson  Ta 
si  bien  senti,  (|u'ellea  acheté,  en  septembre  1841, 
la  pins  belle  et  la  plus  grande  maison  près  de  la 
plage,  et  y  a  établi  un  dépôt,  sous  la  direction  de 
IVI.William  Raë,  gendre  du  docteur  Mac  TiOughIin, 
facteur  en  cUei  (chic/' Jactor)^  et  agent  supérieur 
des  établissements  du  Rio  Colombia.  Après  les 
Anglais,  la  maison  principale  est  celle  de  deux 
Américains,  M.  Spears  et  le  capitaine  llinckley; 
ils  ont  établi,  dansnnë  grande  fabrique,  un  mé- 
canisme ingénieux ,  qui  ,  au  moyen  de  (juatre 
mules ,  fait  fonctionner  simultanément  nn  mou- 
lin à  blé,  un  système  completde  blutage,  et  une 
scierie  qui  débite  le  bois  dans  toutes  les  dimen- 
sions voulues.  Ils  confectionnent  particulièrement 
des  bardeaux  ou  planchettes  pour  couvrir  les 
maisons.  fiC  capitaine  suisse,  M.Vioget,  possède 
une  maison  bien  bâtie  et  une  boutique.  M.  Pru- 
donest  propriétaire  d'une  maison  habitée  par  un 
autre  Français  nommé  Mathurin  ,  qui  peut  être 
fort  utile;  il  connaît  tous  les  replis  de  la  baie, 
et  est  un  excellent  pilote.  On  ne  peut  se  procurer 
à  la  Yerba  Buena  ,  en  fait  de  vivres ,  autre  chose 
que  de  la  viande;  il  n'y  a  pas  d'eau,  et  le  bois  y 
est  éloigné  et  difficile  à  faire.  Il  n'y  a  d'autre 
autorité  à  la  Yerba  Buena  qu'un  nommé  Guer- 
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rero,  résidant  à  la  Mission,  et  rc>ni|)lisHaiità  la  fois 
les  fonctions  d'alcalde,  de  préposé  de  la  donane 
et  de  capitaine  de  port  pour  la  partie  sud  de  la 
haie  de  San  Francisco. 


fllKSIDIO  UE  SAN    FRANCISCO,    FO.^DB  EN    1776. 

liC  Presidio  de  San  Francisco  est  en  ruine  et 
complètement  désarmé;  il  n'est  habité  que  par 
un  sous-lieutenant  et  cinq  soldats  fermiers  et  leurs 
familles.  Il  est  éloigné  de  deux  lieues  au  nord  de 
la  Mission  et  de  la  Yerha  Buena,  et  de  deux  kilo- 
mètres du  fort;  le  terrain  qui  l'entoure  est  formé 
par  des  dunes  et  couvert  d'arbustes. 

Le  fort  de  San  Francisco  est  situé  à  l'extrême 
nord  de  la  péninsule,  qui  forme  la  partie  sud- 
ouest  de  la  baie  de  San  Francisco  :  c'est  lui  qui 
en  marque  exactement  l'entrée '. 


'  Voir  dans  l'Atlas  le  plan  n**  16. 

fLalitude  nord  :  37" -18'  30'. 

Longitude  ouest  :  124**  18  2U 

I  En  temps:  S»»  19"  11». 

.'Inclinaison  :  62"  25...  I, 
Fort  de  San  Francisco  :\  _ „  ...   „  „  }  (Janvier  1842J. 


1. 


Déclin.  :  16"  30'.  N.E. 
Établiss.  du  port  à  Yerba  Buena  :  lO**  34nn. 
Établissement  du  port  au  Saiisalito  :  I  S**. 
Hauteur  «le  la  marée  :  2""  .'>. 
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Ce  forl  est  établi  sur  une  petite  pointe  de  cent 
mètres  environ,  qui  s'avance  dans  la  mer;  il  se 
compose  d'une  simple  batterie  en  fer  à  cheval , 
percée  de  seize  embrasures,  construite  en  bri- 
ques ,  et  armée  de  trois  pièces  en  fer  hors  de 
service,  d'un  canon  et  de  deux  bonnes  coule- 
vrines  en  bronze  du  calibre  de  seize ,  fondues  à 
Manille.  Ces  pièces  sont  montées  sur  des  affûts 
en  bois  qui  datent  de  1812,  et  sont  à  moitié 
pourris.  Au  milieu  du  fer  à  cheval ,  une  masure, 
(jui  servait  autrefois  de  logement  aux  artilleurs, 
est  aujourd'hui  en  ruine  ;  personne  ne  demeure 
près  de  la  batterie.  Du  côté  de  la  terre,  il  n'existe 
aucun  fossé  ni  revêtement  extérieur,  et  l'ouvrage 
entier  est  dominé  par  un  monticule  éloigné  seu- 
lement d'une  portée  de  fusil ,  et  qui ,  par  consé- 
quent, commande  le  fort,  dont  les  embrasures 
ne  regardent  que  la  mer.  Le  fort  ne  répond  pas 
aux  coups  de  canon  tirés  du  large;  mais  comme 
il  se  trouve  toujours  des  bâtiments  sur  rade,  ils 
peuvent  répondre  aux  signaux,  qu'il  n'est  pas  inu- 
tile de  faire,  surtout  par  un  temps  brumeux. 

L'état  d'abandon  de  ce  fort  est  tel ,  qu'un  na- 
vire pourrait  aisément  envoyer  des  chaloupes 
mouiller  sur  la  plage  qui  est  à  ses  pieds ,  et  em- 
porter, sans  que  les  habitants  du  Presidio  s'en 
doutassent  seulement,  les  canons  qu'on  ferait  rou- 
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1er  en  bas  de  la  falaise  facile  à  gravir.  Ce  point 
est  d'ailleurs  trop  élevé  pour  pouvoir  tirer  avec 
justesse  sur  les  bâtiments  qui  passent  au-dessous 
de  lui;  il  ne  peut  les  atteindre  qu'à  l'entrée  du 
goulet,  et  il  eût  été  nécessaire  de  le  faire  soutenir 
par  des  batteries  rasantes  situées  à  une  hauteur 
bien  inférieure  à  la  sienne. 
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Avant  de  décrire  l'immense  baie  de  San  Fran- 
cisco, il  est  indispensable  de  parler  du  groupe  de 
rochers  nommés  los  Farallones  de  los  Frayles , 
qui,  au  large,  en  indiquent  l'entrée.  La  nuit,  ou 
par  un  temps  de  brouillards,  ces  îlots  sont  ex- 
trêmement dangereux,  à  cause  des  roches  noyées 
qui  les  entourent;  ils  sont  divisés  en  deux  petits 
groupes  :  celui  du  sud  ,  dont  l'îlot  le  plus  élevé 
peut  être  aperçu  à  huit  ou  neuf  lieues,  gît  exac- 
tement au  S.  3°  E. ,  et  à  dix-huit  milles  de  la 
Punta  de  Reyes'.  Le  groupe  du  nord  s'étend  au 
nord-ouest ,  et  les  brisants  continuent  dans  cette 
direction  à  quelque  distance.  Autour  des  Faral- 
lones on  trouve  des  sondes  de  cinquante  à  soixante 
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mètres,  fond  d'argile  dure.  Le  plus  grand  îlot  a 
environ  deux  milles  de  circonférence;  sa  forme 
est  oblongue ,  et  il  gît  est-nord-est  et  ouest-sud- 
ouest.  Chaque  extrémité  se  termine  par  un  mon- 
ticule d'environ  cent  pieds  de  haut,  qui,  descen- 
dant graduellement  vers  le  centre  de  l'île,  y  forme 
une  petite  vallée  et  lui  donne  l'apparence  d'une 
selle  lorsqu'on  la  voit,  soit  du  nord ,  soit  du  midi. 
Le  groupe  entier  est  d'origine  volcanique  ;  les 
rochers  ont  été  évidemment  en  état  de  fusion, 
et  l'on  trouve  dans  les  bas-fonds  beaucoup  de 
pierres  ponces.  Il  n'y  a  ni  eau,  ni  végétation  sur 
ces  îlots,  où  des  nuées  d'oiseaux  de  mer  vont 
faire  leurs  nids.  En  1825 ,  les  Russes  du  port  de 
de  la  Bodega   y  établirent  un  poste  composé  de 
quelques  soldats  moscovites  et  d'une  trentaine 
d'Indiens  Kodiaks ,  pour  chasser  les  phoques,  les 
léopardsetles  éléphants  de  mer  quifourmîMaient 
alors  sur  les  rochers.  La  rude  guerre  qu'ils  ont 
faite  à  ces  espèces  les  a  presque  détruites. 


PORT   DE   SAN    FRANCISCO. 


En  venant  du  large ,  on  reconnaît  l'entrée  du 
port  de  San  Francisco ,  aux  Farallones  qui  sont 
sur  le  même  parallèle  :  au  nord ,  à  la  Punta  de 
Reyes  et  au  Mont  de  la  Table ,  qui  a  près  de  huit 
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cents  mètres  d'élévation;  au  sud,  au  Mont  de 
Santa  Clara,  et  à  une  autre  montagne  de  la  sierra 
de  San  Bruno ,  et  qui ,  de  loin ,  ont  l'apparence 
de  deux  îles. 

A  environ  huit  milles  et  un  quart  du  fort, 
l'entrée  du  port  présente  une  barre  de  sable  qui 
s'étend ,  dans  une  direction  sud-est,  en  travers  de 
l'entrée  de  la  baie.  Les  sondes,  en  s'en  approchant, 
décroissent  graduellement  jusqu'à  six  et  quatre 
brasses  et  quart  à  basse  mer,  marée  montante.  Le 
fond  augmente  régulièrement  de  l'autre  côté  de 
la  barre,  jusqu'à  ce  qu'on  ne  le  trouve  plus  avec 
la  sonde  à  main'.  En  traversant  la  barre,  il  est 
bon  de  courir  à  une  bonne  distance  au  sud  de 
l'entrée  nord ,  en  gardant  la  petite  île  blanche 
des  Alcatraces  sur  la  même  ligne  que  le  fort.  On 
sera  certain  ainsi  de  douze  à  quatorze  mètres.  Mais 
si  le  navire  suit  le  rivage  nord  près  de  la  Punta  Bo- 
neta,  en  ayant  la  roche  du  sud  de  ce*te  pointe  et 
l'île  de  la  Yerba  Buena  dans  la  m€me  ligne,  il 
n'aura  qu'une  brasse  et  quart;  ce  qui  est  insuffi- 
sant même  pour  les  petits  navires ,  à  cause  de  la 
grosse  mer  qui  roule  sur  la  barre  et  qui  brise 
d'une  manière  terrible.  Dans  la  partie  nord  de  la 

'  Voir  (l.iiis  l'Atlii!,  les  ili-lails  ilt-  rcnlicc  liu  poil  ilaii.s  la  icoiulf 
partie  (lo  la  carte  n"  Ki. 
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barre,  l'eau  est  bien  moins  profonde  qu'au  sud. 

En  approchant  de  l'entrée,  la  meilleure  direc- 
tion est  de  tenir  le  milieu  du  canal ,  où  l'on  aura 
de  quarante  à  cinquante  brasses ,  en  gardant  droit 
à  l'est  un  bouquet  de  pins  énormes,  situé  sur  la 
montagne  en  face  du  goulet,  et  qui  a  six  cents 
mètres  de  hauteur.  Derrière  cette  montagne  on 
aperçoit  encore  le  Monte  del  Diahlo ,  point  cul- 
minant de  la  sierra  delosBolbones,etqui  s'élève 
à  douze  cents  mètres.  Aa  sud,  les  dangers  sont 
tous  au-dessus  de  l'eau.  Si  c'est  nécessaire ,  on  peut 
passer  au  sud  ou  en  dedans  de  la  roche  qui  est  en 
face  la  Punta  de  los  Lobos,  éloignée  d'un  demi- 
mille  de  terre;  mais  il  est  plus  sage  de  l'éviter  à 
cause  des  courants  de  la  marée.  LJn  brisant  dan- 
gereux s'étend  au  sud-ouest  de  la  Punta  Boncta, 
et  un  navire  ne  doit  pas  s'en  approcher  plus  près 
que  pour  avoir  le  fort  et  l'ile  de  Yerba  Buena 
l'un  par  l'autre.  Cette  ligne  forme  la  limite  la  plus 
nord  de  l'entrée. 

Dans  cette  entrée,  il  faut  donner  une  atten- 
tion particulière  à  la  voilure,  à  cause  des  re- 
mous, de  la  marée  et  des  rafales  du  vent  de 
terre.  Les  embarcations  doivent  être  prêtes 
pour  Ai  mises  à  l'eau,  car  l'entrée  est  très- 
étroite  ,  et  la  marée  est  assez  forte  pour  jeter  le 
navire  d'un  coté  ou  de  l'autre,  et  il  y  a  trop  de 
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fond  pour  nioiiillei-  une  ancre;  en  outre,  le  vent 
|jeut  tomber  au  moment  où  on  en  a  ie  plus  be- 
soin. Une  ibis  la  Punta  Boneta  doublée,  la  plus 
jçrande  profondeur  et  la  plus  grande  force  du 
courant  sont  sur  le  rivage  nord.  Si  un  navire 
était  poussé  par  la  marée  dans  la  petite  baie  de 
sable  située  à  l'ouest  du  port,  et  comprise  entre 
le  Fort  et  la  Punta  de  Lobos,  il  y  trouverait  un 
bon  mouillage  par  dix  et  quinze  brasses,  où  il 
pou  rait  attendre  que  le  reflux  fut  terminé.  Il  n'y 
a  aucun  danger  au  pied  du  fort,  et  l'on  peut  en 
approcher  juscju'à  cincjuante  toises. 

Toute  la  côte  nord  du  goulet  est  plus  escarpée 
et  plus  haute  que  la  côte  sud  ;  deux  mamelons 
dominent  le  fort,  et  pourraient  l'atteindre  avec 
des  pièces  à  grande  portée ,  la  largeur  du  goulet 
sur  ce  point  n'étant  que  de  seize  cents  mètres.  Or, 
personne  n'ignore  que  les  canons  de  gros  calibre 
lancent  leurs  projectiles  à  une  distance  de  près 
de  trois  kiloniètres,  et  f|ue  les  mortiers,  chargés 
de  dix  livres  de  poudre ,  font  arriver  leurs  bom- 
bes au  delà  de  deux  mille  six  cents  mètres. 

En  entrant  dans  le  port,  oi.  aperçoit  trois  îles, 
celles  de  la  YerbaBuena,  de  losAlcatracesetdelos 
Angeles  ;  on  découvre  deux  roches  blanches  hors 
de  l'eau,  l'une  à  l'ouest  et  l'autre  au  nord-ouest 
de  l'île  de  los  Alcatraces,  toutes  deux  à  une  dis- 
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taiioe  de  trois  quarts  de  mille.  11  existe  une  troi- 
sième roche  fort  dangereuse,  nommée  roelu? 
Blossom,  du  nom  du  navire  du  capitaine  Beechey 
qui  la  reconnut  en  1827.  Cette  roche  ne  décou- 
vre jamais,  et  il  n'y  a  dessus  qu'une  brasse  d'eau 
à  basse  mer.  Elle  est  située  sur  une  ligne  tirée  de 
l'extrémité  sud-ouest  de  l'île  de  Yerba  Ruena  à 
celle  de  los  Alcatraces;  à  un  mille  et  deux  tiers 
de  l'extrémité  sud-est  de  l'île  de  Yerba  Buena, 
à  sept  huitièmes  de  mille  de  la  pointe  sud  de  l'île 
de  los  Alcatraces,  et  à  un  mille  vrai  nord  de  la 
partie  la  plus  rapprochée  de  la  côte.  Autour  do  la 
roche,  on  trouve  de  deux  à  cinq  brasses  ;  mais  à 
la  distance  de  deux  encablures ,  on  a  de  dix-huit 
à  vingt  mètres.  Cet  écueil  est  le  seul  danger  caché 
qui  existe  dans  toute  l'étendue  de  la  baie. 

La  baie  de  San  Francisco  se  divise  en  deux  bras. 
Celui  de  Santa  Clara  qui  s'étend  au  sud-sud-est 
a  exactement  trente  milles,  et  court  entre  deux 
chaînes  de  montagnes  presque  parallèles;  l'une 
d'elles  suit  la  cote  vers  MonteRey,  c'est  la  sierra 
de  San  Rruno  et  de  Santa  Crûz  :  l'autre,  partant 
de  la  baie  de  San  Pablo,  passe  derrière  la  Mission 
de  San  José ,  et  vient  aboutir  à  la  Mission  de  Saint 
.iean  Raptiste.  Ce  bras  de  mer  se  termine  par  une 
foule  de  lagunes  et  de  petits  canaux  qui  «'ondui- 
sent  .\\\\   Missions  voisines,  fi'autre  bras  prend 
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une  direction  nord ,  passe  entre  les  pointes  de 
San  Pedro  et  de  San  Pablo ,  à  l'entrée  desquelles 
on  trouve  la  petite  île  Molate  et  quelques  îlots,  et 
forme  la  baie  de  San  Pablo  qui  est  presque  cir- 
culaire et  a  quinze  milles  de  diamètre.  Les  Mis- 
sions de  San  Rafaël ,  de  San  Francisco  Solano  et 
le  Pueblo  de  Sonoma  sont  situés  dans  la  partie 
nord  de  cette  baie;  à  l'est  et  par  le  détroit  des 
Carquines,  la  baie  de  San  Pablo  communique 
avec  celle  de  los Carquines,  qui  a  presque  la  même 
étendue,  et  au  fond  de  laquelle  débouchent ,  eu 
se  réunissant,  le  Rio  San  Joaquin  qui  vient  du 
sud,  et  le  Rio  del  Sacramento  qui  vient  du  nord- 
nord-est.  Le  Rio  de  Jésus  Maria  n'est  qu'une 
branche  du  Sacramento,  qui ,  en  se  rejoignant  avec 
le  bras  principal,  forme  une  île  de  dix  milles  de 
long. 

Règle  générale  :  dans  la  baie  de  San  Francisco 
l'eau  est  la  plus  profonde  là  où  la  mer  est  la 
plus  forte,  et  hors  du  courant,  il  y  a  toujours 
cpielques  difl'icultés  à  débarquer  à  la  marée  basse. 
Toutes  les  petites  criques  ont  très-peu  d'eau  et 
sont  souvent  à  sec  à  la  basse  mer.  La  cote  nord- 
est,  depuis  la  pointe  de  San  Pablo  juscju'à  San 
José,  est  si  j>eu  profonde,  (pie  des  canots  très- 
légers  peuvent  seuls  y  aborder,  car  à  un  mille  et 
demi  de  terre  on  ne  trouve  souvent  qu  une  bras.se 
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(reaii.  La  côte  nord  de  lu  baie  a  le  même  iiicoit- 
vénient. 

Une  fois  que  le  navire  a  dépassé  le  fort,  il  peut 
aller  mouiller  au  nord  à  la  baie  dcl  Saûsalito  où 
l'on  trouve  l'aiguade,  ou  bien  venir  au  sud  et 
jeter  l'ancre  en  vue  du  Pueblo  de  la  Yerba 
Buena. 

IVancrajçe  de  la  Yerba  Buena  est  en  face  des 
maisons,  ou  mieux  un  peu  au  nord,  à  un  demi- 
mille  de  terre  ;  on  trouve  de  neuf  à  quinze  mètres 
fond  vaseux  et  de  bonne  tenue.  Ce  point  est 
très-sûr,  quoique  exposé  à  des  coups  de  vent 
furieux  et  à  une  houle  tellement  forte,  qu'il  se 
passe  souvent  huit  et  dix  jours  sans  que  les 
bâtiments  puissent  envoyer  leurs  chaloupes  à 
terre.  Pendant  un  quart  de  mille,  l'eau  est  si  peu 
profonde,  qu'à  la  marée  basse  les  canots  ne  peu- 
vent aborder  vis-à-vis  des  habitations.  Ils  doivent 
alors  accoster  au  pied  de  la  petite  pointe  au  nord 
du  mouillage;  quelques  roches  plates  y  forment 
un  bon  débarcadère. 

Le  \\\o\x\\\9i^e  dcl  Saûsalito  ou  baie  des  Baleiniers 
[fVhalcrs's  Harbour)  ne  présente  aucun  de  ces  in- 
convénients. En  face  de  l'aiguade,  à  un  quart  de 
mille,  on  n'a  pas  moins  de  quatorze  à  seize  mètres,  et 
on  en  trouve  même  douze  à  une  encablure  delà 
pointe  del  Saûsalito.  Près  du  bord,  l'eau  est  pro- 
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tonde,  et  les  embarcations  jDCUvent  aborder  à  toute 
heure.  Le  bois  est  très-facile  à  faire  et  en  grande 
quantité.  La  montagne  de  la  Table  garantit  cette 
petite  baie  des  terribles  vents  du  nord-ouest  qui 
rendent  le  séjour  de  la  Yerba  Buena  si  désagréable 
et  si  froid ,  même  en  plein  été.  Bien  que  ces  deux 
points  ne  soient  éloignés  que  de  cinq  milles  envi- 
ron, et  que  l'on  franchisse  cette  distance  en 
moins  d'une  heure,  nous  avons  souvent  vu  le 
thermomètre  marquer  douze  et  quinze  degrés  de 
plus  au  Saùsalito  qu'à  la  Yerba  Jiuena ,  et  tandis 
qu'on  se  baignait  dans  la  mer  au  Saùsalito,  à  la 
Yerba  Buena  on  était  forcé  de  faire  du  l'eu. 

Derrière  la  pointe  del  Saùsalito,  à  (juelqucs  pas 
de  la  plage,  on  aperçoit  une  petite  ferme,  appai- 
tenant  à  un  Anglais,  le  capitaine Richardson,  qui 
remplit  dans  cette  partie  de  la  baie  les  fonctions 
de  capitaine  de  port,  fia  maison  n'est  qu'une 
masure  en  planches.  Cet  homme,  marié  avec  une 
femme  du  pays  et  père  de  famille,  est  excellent 
pilote,  et  l'on  peut  se  procurer  chez  lui  des  che- 
vaux ,  des  bœufs  et  quelques  légumes  frais. 

Pour  la  navigation  intérieure  de  la  baie,  on  se 
servira  avec  avantage  de  la  connaissance  exacte 
des  marées.  Il  faut  remarquer  ((ue  les  deux  bras 
de  la  baie  sont  presqu'à  angle  droit  ;  leurs  marées 
difTérentes  se  rencontrent  au  centre  du  port,  au 
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suinnict  (le  l'angle,  et  foriiient  des  tourbillons  et 

(les   contre-courants    très-dangereux    j)uur    les 

eniharcations. 

f  iC  reflux  coninience  d'abord  dans  le  bras  dt 
Santa  Clara,  une  heure  avant  (jue  la  mer  ait  fini 
(le  monter  vers  les  îles  de  la  Yeiba  Buena  et  de 
los  Angeles,  et  le  flux  à  son  retour  (commence  par 
le  même  bras  de  Sai)ta  Clara  et  le  «ivage  sud,  re- 
poussant ainsi  vers  l'île  de  Yerba  Buena  la  marée 
(pii  descend  du  bras  nord  de  la  baie.  J^e  flot  vient 
d'abord  frapper  les  roches  calcaires ,  la  pointe 
sud  de  la  Plaza  de  los  Cahallos ,  et  se  divise  en 
arrivant  sur  l'île  de  los  Alcatraccs  ;  une  partie  se 
dirige  vers  le  bras  Santa  Clara,  et  l'autre,  pa>  int 
au-dessus  de  la  roche  noyée  de  Blossom  ,  et  (Jer- 
rière  l'extrémité  est  de  l'île  de  los  Angeles,  s  unit 
à  un  courant  rapide,  provenant  de  l'étroit  canal 
formé  par  la  grande  côte  et  l'île,  lequel  se  préci- 
pite vers  le  nord  entre  les  deux  pointes  dans  la 
baie  de  San  Pablo.  Les  deux  roches  blanches  et 
l'île  de  los  Alcatraces  demeurent  ainsi  dans  la 
parlie  la  plus  forte  du  courant. 

Pour  sortir  de  San  Francisco,  il  faut  considé- 
rer la  direction  du  vent.  S'il  souffle  du  sud-ouest, 
on  éprouve  quelques  difficulti'^s.  Les  vents  de 
l'est  ne  sont  souvent  <pie  des  brises  folles.  On  ne 
doit  pas  trop  s'y  fier.  Ils  exposent  à  avoirdu  <almc 
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nu  miliiMi  de  la  hurio,  où  lOii  ne  ptiit  jeter  l'an- 
ere  sans  danjçer,  à  cause  de  la  houle  et  du  peu  de 
fond,  lies  vents  de  la  part  du  nord  sont,  sanseon- 
tredit,  les  meilleurs;  ils  sont  prestpie  les  vents 
régnants  sur  la  cote.  Kn  sortant ,  la  iiieilleiii'(>  di> 
reetion  est  de  prendre  le  sud-ouest,  afin  de  tra- 
verser la  harre  par  sept  brasses,  dette  direetion  , 
avec  un  bon  vent ,  est  aussi  la  meilleure  pour  en- 
trer dans  le  port;  et  l'on  doit  éviter  à  tout  [»ri\ 
la  petite  baie  sablonneuse  au  sud  de  la  Punta  de 
I/obos,  et  surtout  de  s'approelier  troj)  près  du 
riv;i{çe  au  nord-ouest  de  la  Puuta  Boneta. 

On  trouve  dans  la  baie  trois  îles  principales  et 
plusieurs  îlots.  I/îIe  de  los  Angeles  est  la  plus 
grande  et  la  plus  importante;  sa  forme  est  à  peu 
près  circulaire;  elle  a  i.  mille  et  rpiart  de  dia- 
mètre ,  et  présente ,  dans  l'est ,  une  aiguade  et  un 
excellent  mouilla^'  où  l'on  peut  abattre  un  la- 
vire  en  carène.  Cette  île  a  du  bois  et  des  pâtu- 
rages; elle  n'est  habitée  que  par  un  troupeau  de 
bœufs  appartenant  à  un  Californien  nommé  Don 
Antonio  Ocio.  T/île  est  assez  montagneuse;  elle 
présente  plusieurs  sommets  ;  le  plus  élevé  est  au 
centre  et  n'a  que  deux  cent  vingt-six  mètres  au- 
dessus  du  niveau  des  eaux.  Comme  point  mili- 
taire ,  l'île  de  los  Angeles  est  digne  d'une  atten- 
tion particulière;  en  effet,  sa  position  commande 
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en  quelque  sorte  l'entrée  du  port;  l'ancrage  del 
Saùsalito  et  ses  feux  divergents  pourraient  at- 
teindre presque  tous  les  mouillages  et  points  im- 
portants de  la  baie. 

L'île  de  la  Yerba  Buena  est  située  en  face  du 
mouillage  de  ce  nom ,  à  un  mille  et  demi  de  terre 
environ;  elle  a  une  forme  presque  quadrilatère; 
mais  le  côté  de  l'est  est  semi-circulaire,  et  présente 
une  anse  où  l'on  arrive  par  quatre  ou  cinq  brasses. 
La  partie  sud  de  l'île  est  la  plus  escarpée  ;  sa  hau- 
teur est  de  cent  treize  mètres  ;  sa  circonférence 
est  de  trois  milles  environ;  elle  contient  quelques 
filets  d'eau ,  un  peu  de  bois ,  mais  pas  de  trou- 
peaux. 

L'île  de  los  Alcatraces  ou  des  Pélicans ,  ainsi 
nommée  à  cause  de  l'immense  quantité  de  ces 
oiseaux  qui  y  vont  faire  leurs  nids  dans  les  anfrac- 
tuosités  des  rochers ,  n'a  guère  qu'un  mille  et 
demi  de  tour  et  dix  à  quinze  mètres  de  haut;  elle 
est  d'une  blancheur  éclatante  et  dépourvue  de 
végétation.  Dans  sa  partie  nord-est ,  cet  îlot  a 
jusqu'à  treize  brasses  d'eau  ;  à  l'ouest ,  au  pied  de 
la  roche ,  il  n'y  a  que  trois  à  quatre  brasses ,  mais 
à  une  encablure  de  distance  on  retrouve  de  neuf 
à  douze  brasses.  ^^   , - 

Les  deux  petites  roches  blanches ,  situées  à  un 
mille  au  nord-ouest  de  los  Alcatraces ,  ont  quel- 
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ques  mètres  de  long  sur  deux  environ  de  hauteur  : 
près  de  la  plus  sud ,  à  toucher ,  le  fond  est  de 
cinq  et  sept  brasses  ;  près  de  l'autre ,  de  trois  et 
quatre  ;  vues  à  peu  de  distance,  elles  ressemblent 
toutes  deux  à  des  canots  à  la  voile.  On  trouve 
souvent  sur  ces  roches  plusieurs  espèces  de 
phoques. 

L'île Molate,  la  plus  petite  du  port ,  n'estqu'un 
gros  rocher  d'un  peu  plus  d'un  mille  de  circonfé- 
rence ,  élevé  de  quinze  à  vingt  mètres ,  et  dé- 
pourvu de  végétation.  Elle  est  située  dans  le  nord 
de  la  baie ,  à  un  mille  de  terre  et  à  une  lieue  au 
sud  delà  Punta  de  San  Pablo.  Les  contours  de  l'île 
offrent  partout  de  huit  à  quinze  mètres  d'eau,  et 
l'on  peut  en  approcher  sans  danger. 

Tl  existe  encore  dans  la  vaste  étendue  de  la 
baie  de  San  Francisco  quelques  petits  îlots  près 
de  terre ,  mais  leurs  abords  sont  sains ,  et  ils  ne 
méritent  pas  d'être  décrits. 

L'entréedela  baie  de  San  Pablo,  d'une  largeur 
d'un  mille  et  demi ,  est  formée  par  la  pointe  de 
San  Pedro  au  nord,  et  la  Punta  de  San  Pablo,  au 
sud.  Le  passage  du  détroit  abrège  singulièrement 
le  trajet  lorsqu'on  veut  se  rendre,  par  terre,  des 
fermes  russes  et  des  Missions  de  San  Rafaël  et  San 
Solano  au  pueblo  de  San  José  et  à  MonteRey, 
en  suivant  toute  la  côte  orientale  de  la  baie  de 
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San  Francisco.  Le  détroit  et  la  baie  de  San  Pablo 
présentent  un  fond  siiffîsant  pour  de  grands  na- 
vires marchands.  On  a  toujours  huit  à  neuf  mè- 
tres au  moins.  Mais  en  naviguant  dans  cette  baie 
il  faut  se  tenir  près  du  rivage  sud  ,  car  au  nord 
il  n'y  a  qu'une  brasse,  même  à  une  lieue  de  terre, 
et  souvent  beaucoup  moins.  Une  lagune,  située 
au  sommet  de  la  baie ,  conduit  à  trois  kilomètres 
de  la  Mission  de  San  Francisco  Solano  et  du  pue- 
blo  de  Sonoma.  La  forme  de  la  baie  de  San  Pa- 
blo est  à  peu  près  circulaire  ;  le  plus  grand  dia- 
mètre nord  et  sud  est  de  trois  lieues  et  demie ,  et 
celui  qui  court  est  et  ouest  de  cinq  lieues. 

A  l'est,  la  baie  de  Saint  Paul  se  termine  par  le 
détroit  de  los  Carqiiines ,  qui  donne  entrée  dans 
la  baie  du  même  nom ,  et  dont  l'étendue,  la  forme 
et  la  direction  sont  à  peu  près  semblables  à  celles 
de  la  baie  de  San  Pablo.  C'est  au  fond  de  cette 
baie  de  los  Carquines  que  débouchent,  en  se 
réunissant,  les  deux  seuls  courants  d'eau  de  toute 
la  Californie,  qui  aient  quelque  importance,  et 
dont  nous  donnerons  plus  loin  une  description 
détaillée,  les  Rios  de  San  Joaquin,  Jésus  Maria, 
et  surtout  celui  del  Sacramento.  Nous  avons  déjà 
parlé  des  petits  ruisseaux  deSan  José,  Guada- 
lupe,  Santa  Clara,  San  Mateo  et  autres,  qui  ne 
sont  point  navigables.  11  nous  reste  maintenant  à 
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mentionner  les  points  habités  situés  au  nord  de 
la  baie  de  San  Francisco. 

Au  fond  de  la  grande  anse  del  Saùsalito,  au 
nord  de  la  langue  de  terre  qui  la  divise,  et  à  deux 
lieues  à  l'est  de  Richardson,on  rencontre  le  ran- 
cho  du  défunt  Irlandais  Pead,  ancien  pilote. 
Près  de  la  maison ,  dans  uu  bas-fond ,  on  trouve 
une  très-belle  coupe  de  bois  de  pins,  dont  les 
troncs  grossièrement  équarris  sont  transportés  à 
la  scierie  mécanique  de  la  Yerba  Buena.  Les 
alentours  sont  remarquables  par  la  beauté  des 
pâturages.  Si  un  navire  voulait  faire  un  grand 
approvisionnement  de  viande  salée,  il  devrait 
s'adresser  à  la  ferme  de  Read  de  préférence  à 
Richardson.  Les  troupeaux  du  premier  sont  en 
très-bon  état,  et  sa  veuve  n'a  pas  moins  de  quatre 
mille  bêtes  à  cornes. 

'  La  première  fois  que  je  visitai  le  nord  de  la 
baie,  j'arri\ai  au  coucher  du  soleil  près  de  la 
ferme  de  Read  ;  en  approchant,  je  fus  surpris 
d'entendre  dans  ces  solitudes  les  sons  lointains 
d'un  cor;  je  pris  le  galop  et  reconnus  bientôt 
l'air  national  irlandais  de  Robin  Adair.  Pres- 
que en  même  temps  j'aperçus  sur  un  monticule 
un  homme  à  cheval  jouant  du  bugle.  Cet  homme , 
c'était  Read ,  qui  avait  habitué  ses  troupeaux  à  se 
réunir  tous  les  soirs  aa  son  de  cet  instrument. 
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MISSION  DE  SAi\  RAFAËL. 
Derrière  les  fermes  de  Richardson  et  de  Read , 
au  nord  et  à  l'ouest  jusqu'à  la  mer,  sur  un  espace 
de  huit  à  douze  lieues ,  s'élèvent  les  petits  ran- 
chos  de  las  Gallinas,  Berry,  Garcia  et  Ocio ,  près 
de  la  Puntade  Reyes ,  et  Bohorquez,  le  plus  rap- 
proché du  port  de  la  Bodega;  enfin,  plus  au 
nord  et  à  l'est,  Ortega,  Martin,  Pitaluma,  los 
Vallejos,  Dorson  et  Mackintosh  ,  l'établissement 
le  plus  nord  du  territoire  mexicain,  et  qui  n'est 
éloigné  que  d'une  lieue  de  Vasili  Klebnikoff, 
première  grande  ferme  des  Russes ,  située  à  dix- 
huit  lieues  de  la  baie  de  San  Francisco. 
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A  cinq  milles  au  nord  du  rancho  de  Read  ,  on 
trouve ,  non  loin  du  rivage ,  la  Mission  de  Saint 
Raphaël ,  aujourd'hui  presque  détruite.  Elle  fut 
fondée,  le  18  décembre  1817,  par  leR.  P.  For- 
tuni,  et  réunit  plus  tard  jusqu'à  douze  cents 
néophytes,  trois  mille  bœufs ,  cinq  cents  chevaux, 
quatre  mille  cinq  cents  moutons;  elle  récoltait 
quinze  cents  fanegas,  et  servait  d'infirmerie  et  de 
lieu  de  convalescence  aux  néophytes  de  la  Mis- 
sion de  los  Dolores ,  qui  ne  pouvaient  supporter 
le  rude  climat  de  San  Francisco.  Actuellement , 
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tout  est  ruiné  ;  il  n'y  a  que  vingt  Indiens  et  un 
Irlandais  nommé  Murphy.  Les  terrains  de  la  Mis- 
sion sont  excellents.  Nous  avons  vu  dans  ses  jar- 
dins des  plants  superbes  de  tabac ,  cultivés  par 
un  nommé  Ortega.  Deux  mille  pieds  de  vigne 
ont  été  arrachés  par  ordre  du  commandant  Val- 
lejo ,  et  replantés  dans  le  rancho  de  Pitamula  , 
appartenant  anciennement  à  la  Mission  de  San 
Solano  :  tous  les  bestiaux  de  San  Rafaël  ont  été 
confisqués  par  le  même  personnage. 

En  quittant  San  Rafaël,  et  en  tournant  de 
grands  marais  salants ,  on  passe  devant  le  rancho 
del  Indio ,  ferme  composée  de  quelques  Indiens 
libres ,  et  l'on  arrive  à  la  mission  de  San  Francisco 
Solano  ,  éloignée  de  treize  lieues  de  la  précé- 
dente. 
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MISSION   DE    SAN   FBàNCISCO   SOLANO. 


La  Mission  de  Saint  François  Solan  ,  ou  de 
San  Solano,  fut  fondée,  le  25  août  1823,  par  le 
R.  P.  Amoros ,  Franciscain  espagnol.  Elle  forme 
le  dernier  et  le  plus  nord  de  ces  établissements 
religieux  qu'il  eût  été  si  important  de  conserver. 
La  situation  de  San  Solano  est  délicieuse ,  et  la 
vaste  plaine  qui  l'entoure  d'une  extrême  fertilité. 
La  Mission  n'est  éloignée  que  de  quelques  milles 
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du  tond  de  lu  baie  de  San  Pablu,  et  de  douze 
lieues  environ  des  fermes  russes.  Deux  chaînes  de 
collines  parallèles  la  garantissent  des  vents  de  la 
pleine  mer  et  de  ceux  du  nord.  Cette  Mission  avait 
acquis  un  développement  si  rapide ,  qu'en  moins 
de  dix  ans  elle  avait  réuni  treize  cents  néophytes; 
elle  possédait  huit  mille  bœufs,  septcents  chevaux, 
quatre  mille  moutons,  et  récoltait  trois  mille  fa- 
nègues.  Aujourd'hui,  elle  n'a  absolument  rien  ; 
de  l'édifice,  il  reste  à  peine  une  chapelle  et  un  petit 
logement  pour  le  moine;  les  matériaux  de  l'ancien 
bâtiment  ont  servi  à  Don  Mariano  Vallejo  pour 
se  construire  une  belle  maison  ;  il  s'est  emparé  de 
tout  le  bétail ,  des  vignes,  des  jardins ,  et  emploie 
comme  domestiques  une  cinquantaine  d'Indiens 
qui  sont  restés  à  San  Francisco  Solano. 
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PIIEBLO   DE    SONOMA. 


Autour  de  la  Mission ,  et  sur  une  grande  place 
carrée ,  le  commandant  Vallejo  a  fondé  un  Pue- 
blo  auquel  il  a  voulu  imposer  le  nom  de  Sonoma 
de  Vallejo.  Le  premier  mot  est  le  nom  indien  que 
les  indigènes»  donnaient  à  cette  localité.  Il  n'est 
pas  douteux  que  ce  Pueblo  ne  prenne  de  l'ac- 
croissement avec  le  temps.  Sa  population  s'élève 
déjà  à  cent  cinquante  individus ,  parmi  lesquels 
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on  compte  vingt  étrangers.  San  Solano  est  la  rési- 
dence ordinaire  d'un  Français  fort  intelligent , 
IM.  Victor  Prudon ,  qui  y  a  fondé  une  école  et  y 
surveille  une  petite  ferme. Toutefois,  M.  Prudon 
espère  s'établir  à  MonteRey,  comme  secrétaire  du 
gouverneur,  emploi  qu'il  a  déjà  occupé. 

En  1827,  leR.  P.  Amoros  avait  déjà  jeté  les  fon- 
dements d'une  nouvelle  Mission  et  construit  la 
chapelle  de  Sainte  Rose,  à  six  lieues  an  nord-ouest 
de  San  Solano ,  et  à  une  distance  égale  de  la  ferme 
russe  de  Vasili  Klebnikoff. 

Les  terrains  de  cette  chapelle  sont  très-fertiles, 
et  spécialement  propres  à  la  culture  du  blé.  liCs 
vallées  sont  arrosées  ,  et  les  collines  couvertes  de 
bois.  En  peu  de  temps  les  moines  y  réunirent  une 
assez  grande  quantité  d'Indiens ,  et  le  nombre  des 
bestiaux  atteignit  un  chiffre  élevé. 

Ce  fut  à  Santa' Rosa  que  voulurent  s'établir  les 
membres  de  la  colonie  arrivée  de  Mexico  en  1834; 
entreprise  qui«choua  misérablement,  comme  nous 
l'avons  dit  plus  haut.  Aujourd'hui  les  ranchos 
de  Sainte  Rose  ont  pris  une  extension  considé- 
rable, et  sont  devenus  la  proie  de  la  Tstuille  Val- 
lejo,  qui  s'est  partagé  les  dépouilles  de  ^jlusieurs 
Missions.  »  * 

Sur  les  rivages  du  port  de  Francisco,  on 
éprouve  des  températures  différentes,  selon  que 
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l'on  se  trouve  au  nord  ,  au  sud ,  à  l'est  ou  à  l'ouest. 
La  partie  sud-ouest  est  la  plus  froide ,  pendant 
l'été  surtout ,  parce  que  le  vent  souffle  constam- 
ment du  nord-ouest.  Dans  l'hiver,  le  vent  régnant 
est  le  sud-est,  et  la  température  moyenne  à  midi 
de  la  Yerba  Buena,  en  novembre  et  décembre,  est 
toujours  entre  11  et  12  degrés  centigrades  au- 
dessus  de  zéro;  le  baromètre  a  des  variations 
presque  insensibles ,  et  se  maintient  en  moyenne 
à  sept  cent  soixante-dix-huit  millimètres. 

A  MonteRey,  la  température  est  la  même,  à 
un  degré  près,  et  dans  les  deux  localités  la  sur- 
face de  la  mer  a  toujours  quelques  degrés  de  plus 
que  l'air  ambiant. 

Au  fond  de  la  baie  de  los  Carquines,  on  dé- 
couvre trois  bouches  de  rivières,  que  les  Cana- 
diens français  appellent  les  Trois  Fourches;  elles 
sont  formées,  à  droite  et  à  l'est ,  par  le  Rio  San 
Joaquin  ;  en  face  et  au  nord,  par  le  Rio  del  Sa- 
cramento,  et  à  gauche  et  au  nord-ouest,  parle  Rio 
de  Jésus  Maria.  On  a  cru  longtemps  que  cette 
rivière  était  un  cours  d'eau  ayant  une  origine  dis- 
tincte; mais  des  explorations  mieux  dirigées  ont 
démontré  que  le  Jésus  Maria  n'était  qu'un  bras 
du  Sacramento  ,  qui ,  sept  lieues  avant  son  em- 
bouchure, se  bifurque  et  donne  naissance  à  la 
grande  île  qui  porte  son  nom.  Cette  île  étroite  et 
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basse  est  couverte  ^^e  roseaux  et  de  joncs  ;  elle  se 
trouve  prescjue  entièrement  inondée  pendant  la 
saison  des  pluies.  Les  grands  arbres  y  sont  fort 
rares;  on  en  voit  cependant  un  bouquet  à  l'ex- 
trémité sud  de  l'île,  dans  un  endroit  nommé  le 
Rendez-vous  des  Chasseurs.  L'Ile  est  peuplée  de 
cerfs,  de  daims  et  de  castors;  il  y  a  aussi  quelques 
serpents  à  sonnettes;  les  Indiens  s'y  rendent  ?>o\\- 
vent  dans  leurs  èa/j«j ,  espèces  de  radeaux  en. 
joncs,  pour  y  chasser  les  loutres  d'eau  douce. 
Nous  avons  campé  dans  l'île  ,  et  après  en  avoir 
fait  le  tour,  nous  sommes  demeurés  convaincus 
que  le  Rio  Jésus  Maria  n'existait  pas. 

Dans  la  description  qui  va  suivre,  nous  emploie- 
rons les  dénominations  espagnoles  ou  anglaises 
toutes  les  fois  que  les  découvreurs  auront  été  Es- 
pagnols, Anglais  ou  Américains  ;  mais  nous  don- 
nerons partout  les  noms  français  aux  lieux  recon- 
nus par  les  Français  canadiens. 

Le  Rio  de  San  Joaquin,  ou  rivière  de  Saint 
Joachim,  a  une  origine  qu'il  est  impossible  de  dé- 
terminer exactement;  elle  coule  du  sud-est  au 
nord-ouest  dans  l'immense  plaine  de  los  Tulares, 
et  est  formée  de  mille  petits  courants  d'eau  sor- 
tant des  lagunes  de  la  grande  vallée,  ou  découlant 
du  versant  oriental  des  Monts  Californiens  et  des 
pentes  occidentales  de  la  Sierra  Nevada.  Le  San 
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Joaquin  ne  commence  à  se  former  qu'à  partir  du 
parallèle  de  la  Mission  de  San  Fernando ,  et  ce 
n'est  qu'en  arrivant  derrière  la  Mission  de  San 
José ,  au  pied  de  la  sierra  de  los  Bolbones  ,  qu'il 
commence  à  avoir  quelque  largeur;  il  est  cepen- 
dant guéable  en  été,  à  peu  de  lieues  de  son  em- 
bouchure. Cette  rivière  et  la  vallée  de  los  Tiila- 
res  furent  explorées  avec  soin,  en  octobre  181 1, 
.par  les  Pères  Franciscains  espagnols  Fortuni  et 
Abella ,  accompagnés  d'une  expédition  militaire  ■ . 
Leurs  chaloupes ,  quoique  ayant  un  faible  tirant 
d'eau ,  ne  purent  remonter  au  delà  du  parallèle 
du  pueblo  de  San  José.  Les  rivières  et  les  lagunes 
d'eau  douce,  si  nombreuses  dans  la  vallée,  abon- 
dent en  poisson,  particulièrement  en  énormes 
saumons  et  en  castors.  Les  moines  des  Missions 
de  San  Fernando ,  San  Miguel  et  San  Antonio , 
ont  complété  les  explorations,  et  il  est  hors  de 
doute  que  le  San  Joaquin  est  à  peine  navigable 
pour  des  canots ,  et  que  dans  les  endroits  pro- 
fonds son  cours  est  très-dangereux ,  à  cause  des 
troncs  d'arbres  qui  sont  cachés  sous  l'eau.  Dans 
la  saison  des  pluies,  le  Rio  devient  un  immense 
torrent  ;  il  monte  de  huit  à  neuf  pieds,  et  en  débor- 


'  Le  journal  manuscrit  de  ceûe  exploriitioii  intéressiinte  est 
entre  nos  miiiiis.  i'     . 
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liant,  inonde  un  espace  dont  la  largeur  est  sou- 
vent de  plusieurs  lieues.  Ses  bords  sont  générale- 
ment peu  élevés.  Des  arbres  inagnifiques,  des  cbe- 
nes,  des  pins  et  des  sycomores,  couvrent  la  vallée. 

Le  Rio  del  Sacramento,  rivière  du  Saint  Sacre- 
ment, présente  deux  bras  qui  se  réunissent  pres- 
que en  face  de  l'embouchure  du  Rio  San  Joaquin. 
La  branche  la  plus  ouest,  improprement  nommée 
Rio  de  Jésus  Maria,  court  au  nord-nord-ouest, 
puis  incline  vers  l'est,  après  vingt  milles,  et  se 
réunit  à  la  branche  principale.  Le  fleuve  offre 
alors  mille  sinuosités;  mais  sa  direction  générale 
est  entre  le  nord  quart  nord-est  et  le  nord- 
ouest.  Sa  largeur  ordinaire  est  de  trois  cents  mè- 
tres, et  sa  profondeur  de  trois  à  quatre  brasses 
pendant  l'été.  La  marée  remonte  assez  haut  dans 
ces  rivières.  A  cinquante  milles  à  l'est  du  Sacra- 
mento, on  trouve  la  petite  rivière  Dubreuil  qui 
va  rejoindre  le  San  Joaquin;  à  huit  milles,  du 
même  côté,  la  rivière  Sans  nom.  Au-dessus  de  la 
bifurcation  qui  forme  la  grande  île,  se  présente, 
à  l'ouest,  la  rivière  Martine  ;  puis ,  à  l'est,  quel- 
ques lieues  plus  haut,  la  Fourcheaméricaine,  large 
de  trente  mètres,  et  éloignée  de  trente  lieues  de 
l'embouchure. 

C'est  dans  l'angle  compris  entre  le  Sacramento 
et  la   Fourche   qu'est  située  la  Nouvelle  Hel- 
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vétie ,  du  capitaine  Sutter.  Les  Canadiens  don- 
nent le  nom  général  de  Fourche  à  toute  rivière 
qui  vient  se  jeter   dans  une  autre.  La  rivière 
Young   se  présente  à  l'ouest,  au-dessus  de  la 
Fourche  américaine  ;  et  sur  le  côté  opposé ,  à 
huit  milles  de  distance ,  la  Fourche  de  la  Plume, 
dont  la  largeur  est  de  quarante  mètres,  et  qui 
vient  droit  de  l'est.  A  six  milles ,  sur  l'autre  rive, 
débouche  la  rivière  Beaulieu ,  et  à  huit  milles  à 
l'est ,  la  rivière  des  Trois  Buttes ,  qui  prend  sa 
source ,  ainsi  que  la  Fourche  américaine ,  au  pied 
de  trois  mamelons  fort  remarquables ,  détachés 
du  premier  plan  oriental  de  la  Sierra  Nevada,  et 
d'une  hauteur  d'environ  mille  mètres.  Au-dessus, 
et  pendant  un  espace  de  trente  milles,  le  Sacra- 
mento  court  presque  au  nord ,  et  reçoit,  à  l'ouest, 
les  rivières  Avoine  et  des  Liards  ;  à  l'est ,  les  ri- 
vières Champagne  et  des  Trois  Fourches,  ainsi 
que  la  rivière  du  Trou.  Cette  dernière  rivière, 
assez  considérable,  est  formée  par  la  Fourche 
aux  Chevaux  et  la  rivière  du  Malheur,  qui  toutes 
deux  viennent  des  collines  qui  se  détachent  de  la 
Sierra  Nevada. 

Jusqu'à  la  rivière  du  Trou ,  c'est  à-dire ,  pen- 
dant un  espace  de  près  de  cinquante  lieues,  le 
Sacramento  est  parfaitement  navigable  ;  il  n'a 
ni  chute ,   ni  portages,  expression  usitée  parmi 
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les  Canadiens  pour  indiquer  un  lieu  oii  des 
obstacles  obligent  à  porter  le  canot  pendant  un 
certain  temps  pour  le  remettre  ensuite  à  flot.  Jus- 
qu'à l'embranchement  de  la  rivière  du  Trou,  le 
Sacramento  a  neuf  à  dix  mètres  sans  bas-fond.  Le 
seul  danger  qu'il  offre  à  la  navigation  provient 
des  arbres  noyés  qu'il  importe  d'éviter  avec  le 
plus  grand  soin,  car  ils  pourraient  défoncer  les 
chaloupes  et  les  faire  couler  rapidement.  Kn  at- 
tendant qu'on  ait  fait  disparaître  cet  obstacle ,  il 
est  prudent  de  ne  pas  naviguer  la  nuit.  Au-dessus 
de  la  jonction  de  la  rivière  du  Trou ,  le  fond  di- 
minue, et  l'on  ne  trouve  que  cinq  à  six  pieds  ;  il 
se  présente  en  outre  une  estacade  de  pieux  qui 
obstruent  le  cours  du  fleuve.  Les  Indiens  cons- 
truisent ces  digues  pour  arrêter  le  saumon.  Il  se- 
rait facile  de  les  enlever,  et  la  navigation  pour 
des  bateaux  plats  pourrait  continuer  pendant  une 
douzaine  de  lieues  dans  l'étendue  d'une  grande 
courbe  que  le  Sacramento  décrit  vers  l'ouest ,  et 
après  laquelle  il  revient  au  nord ,  et  enfin  à  l'est 
jusqu'au  lac  Masqué d'oii  il  sort'. 
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*  Pointoù  le  Sacramento  cesse  d'être  na(  Lat.  N.  :  38°  46'  47". 
vigable  pour  les  bateaux  de  moyen  tonriaye  :  \  Long.O.  :  1 2  roo'  54". 

Distance  du  mouillage  do  la  YcrLa  lUiena,  lonl  ciuqiianlc-siv 
milles;  larj,'eui  do  la  rivière,  trrni*' mètres. 
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Ce  lac ,  ooninie  l'indique  son  nom ,  est  caché  an 
milieu  de  terrains  bas  et  couverts  de  joncs  épais; 
il  est  formé  par  les  eaux  provenant  des  Monts 
Sastés ,  chaînon  occidental  de  la  Sierra  Nevada , 
qui  court  vers  la  mer,  entre  les  41®  et  42®  degrés 
de  latitude,  et  semble  former  la  division  natu- 
relle entre  la  Californie  et  le  pays  arrosé  par  les 
affluents  du  Rio  Colombia  et  du  Ouallamet.  On 
a  cru  longtemps  que  le  Sacramento  sortait  du 
lac  Salé  ou  Youta  des  Indiens.  Aucune  carte,  à 
notre  connaissance,  ne  présente  la  position  du 
lac  Masqué  ;  les  anciennes  donnent  au  lac  Salé 
lesnomsdelacTimpanogos  etTeguayo,  et  offrent 
même  généralement  deux  lacs  au  lieu  d'un.  Il  ne 
saurait  y  avoir  confusion,  puisque  le  lac  Youta 
est  situé  presque  au  pied  des  Montagnes  Ro- 
cheuses, qu'aucune  rivière  n'en  découle,  et  que 
le  lac  Masqué  et  le  Sacramento  sont  à  plus  de 
cent  lieues  à  l'ouest,  et  séparés  du  premier  parla 
Sierra  Nevada.  A  vingt  lieues  environ ,  au  sud-est 
du  lac  Masqué,  se  trouve  le  lac  des  Truites,  qui 
abonde  en  castors. 

Le  Rio  del  Sacramento  coule  dans  la  plus  ma- 
gnifique plaine  que  l'on  puisse  imaginer.  Au  nord, 
la  vue  est  bornée  par  les  montagnes  qui  vont  de 
l'est  à  la  mer,  et  la  garantissent  des  vents  froids; 
au  levant,  elle  a  la  Sierra  Nevada  et  ses  neiges 
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éternelles;  à  l'ouest,  les  Monts  Californiens,  cou- 
ronnés de  forêts  ;  et  au  sud  ,  le  cours  du  fleuve  et 
celui  de  San  Joaquin  et  de  leurs  mille  affluents. 
Les  eaux,  après  la  fonte  des  neiges,  s'élèvent  jus- 
qu'à trois  mètres,  ainsi  que  le  témoigne  le  limon 
qui  enduit  le  tronc  des  arbres,  et  en  se  retirant 
elles  donnent  une  nouvelle  vigueur  à  la  végéta- 
tion. Les  chênes ,  les  saules,  les  lauriers  royaux, 
les  pins,  les  sycomores,  des  lianes,  des  vignes  vier- 
ges, des  bandes  de  chevaux  sauvages,  d'immenses 
troupeaux  de  bœufs ,  de  cerfs  et  d'antilopes  ani- 
ment le  paysage.  Les  Indiens  habitent  des  cabanes 
creusées  dans  la  terre ,  et  couvertes  de  branches  ; 
bien  qu'ils  soient  tous  pêcheurs ,  ils  possèdent  des 
bœufs  et  des  chevaux;  quelques-uns,  échappés 
des  Missions ,  cultivent  même  la  terre  ;  et  le  seul 
animal  à  craindre  dans  ces  vastes  prairies,  est 
l'ours  gris  (  ursus  terribilis) ,  que  l'on  rencontre 
souvent  monté  sur  les  chênes ,  et  jetant  des  glands 
doux  à  ses  oursins.  ** 

Il  n'y  a  pas  de  rivière  plus  propre  que  le 
Sacramento  à  la  navigation  des  bateaux  à  vapeur; 
au  bord  même  de  l'eau,  ils  trouveraient  des  bois 
inépuisables,  et  il  n'est  pas  douteux  que  ce  fleuve, 
traversant  un  sol  vierge  et  se  jetant  dans  l'un  des 
plus  beaux  ports  du  monde,  n'acquière  une  grande 
irapottance,   du  jour  (et  ce  moment  n'est  pas 
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éloigné)  où  la  Californie  aura  changé  de  maîtres. 
Le  pays  situé  à  l'ouest  du  Sacramento  jusqu'à 
la  mer,  en  passant  derrière  la  Mission  de  San 
Solano,  la  chapelle  de  Santa  Rosa  et  les  Fermes 
Russes,  est  d'une  égale  fertilité.  Jusqu'à  San  José 
et  San  Fernando,  la  plaine,  sur  une  longueur  de 
deux  cents  lieues  et  une  largeur  de  vingt  à  qua- 
rante,  a  partout  le  même  caractère.  Aussi,  les 
vieux  moines  et  les  anciens  soldats  espagnols  ont- 
ils  bien  raison  de  dire  aux  voyageurs  qui  admi- 
rent les  Missions  situées  près  de  la  mer,  que  la 
beauté  de  leurs  terrains  n'est  rien  en  comparai- 
son de  celle  de  l'intérieur  de  la  province. 

La  Compagnie  de  la  baie  d'Hudson  a  obtenu 
il  y  a  trois  ans  du  gouverneur  Alvarado,  la  con- 
cession gratuite  d'un  terrain  de  onze  lieues  car- 
rées, situé  le  long  du  Sacramento,  au-dessus  du 
San  Joaquin ,  en  faveur  d'un  de  ses  agents,  nommé 
Desportes  Mac  Kay,  parent  du  docteur  MacLou- 
ghlin,  chef  des  établissements  du  RioColombia. 
Toutefois,  jusqu'à  présent,  le  terrain  n'a  pas  été 
occupé;  mais  si  la  Compagnie  y  envoie  des  co- 
lons ,  ce  ne  pourra  être  que  des  Canadiens  fran- 
çais engagés  à  son  service. 

Un  Américain,  nommé  March,  possède  une 
ferme  sur  le  bord  sud  du  San  Joaquin ,  au  pied 
du  Monte  del  Diablo  ,  qu'il  occupe  avec  trois  ou 
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quatre  matelots,  ses  compatriotes ,  et  déserteurs 
des  bâtiments  des  Etats-Unis. 


NOUVELLE  HELVETIE   DU  CAPITAINE    SllTTEE. 

Le  capitaine  Sutter  est  un  Suisse  qui  a  servi 
douze  ans  dans  notre  ancienne  garde  royale,  et 
qui ,  après  1830,  se  rendit  aux  Etats-Unis,  où  il 
exploita  pendant  quelques  années  une  ferme  sur 
les  bords  du  Missouri.  En  1836,  il  se  joignit  à 
une  caravane  d'Américains  qui  se  dirigeaient  par 
terre  au  Rio  Colombia.  M.  Sutter  emmena  avec 
lui  trois  Allemands;  il  traversa  les  Montagnes 
Rocheuses,  et  arriva  heureusement  au  fort  Van 
Couver,  chef-lieu  des  établissements  de  la  Com- 
pagnie de  la  baie  d'Hudson.  Après  un  court  sé- 
jour, il  se  rendit  aux  îles  Sandwich ,  fit  quelques 
opérations  commerciales  à  la  Nouvelle  Archan- 
gel ,  capitale  des  Colonies  Russes ,  et  arriva  en 
Californie  en  1 839. 

Le  gouverneur  Alvarado  ,  alors  à  MonteRey, 
lui  fit,  conformément  à  la  loi  espagnole,  une 
concession  gratuite  de  onze  sitios ,  ou  parcs  de 
grand  bétail,  c'est-à-dire,  onze  lieues  carrées, 
à  prendre  dans  le  lieu  qui  lui  paraîtrait  le  plus 
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convenable'.  M.  Sutter,  afin  de  ne  pas  avoir 
(le  voisins ,  choisit  son  terrain  sur  la  rive  gau- 
che du  Riodel  Sacramento,  entre  la  rivière  »Sa/w 
nom  et  la  Fourche  de  la  Plume  ;  la  Fourche 
américaine  coule  entre  ces  deux  rivières ,  et  ar- 
rose les  prairies.  Tous  ces  cours  d'eau  sont  bordés 
de  bois ,  et  fourmillent  de  saumons  et  de  castors. 
Un  Français ,  M.  Octave  Gustot ,  rendit  les  plus 
grands  services  à  M.  Sutter  dans  la  fondation  de 
la  Nouvelle  Helvétie. 

L'établissement  est  situé  à  deux  milles  à  l'est  du 
fleuve ,  et  à  un  mille  au  sud  de  la  Fourche  amé- 
ricaine. Du  débarcadère  aux  bâtiments ,  on  tra- 
verse une  belle  prairie  ombragée  de  chênes  énor- 
mes. On  n'a  pu  construire  de  maisons  sur  le  bord 
même  du  Rio  Sacramento ,  à  cause  des  inonda- 
tions annuelles.  Le  fort  de  la  Nouvelle  Helvétie 
;  est  adossé ,  au  nord,  à  un  petit  ruisseau  dont  les 
bords  escarpés  concourent  à  la  défense  ;  l'enceinte 
est  fermée  par  un  mur  de  cinq  pieds  d'épaisseur, 


'  Chaque  lieue  carrée  se  nomme  caballeriza.  Dans  les  pueblos 
on  donne  aux  étrangers  un  solar  ou  une  cuadra ,  c'est-à-dire  un 
sol  ou  un  carré  de  soixante  à  cent  vares  de  côté  (cinquante  à  qua- 
tre-vingt-cinq mètres),  moyennant  le  faible  droit  de  un  quart  de 
piastre  par  vare,  ce  qui  fait  de  quinze  à  vingt-cinq  piastres  pour 
cinq  à  neuf  ares.  Dans  les  terrains  vagues  la  concession  est  gratuite.  ^ 
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construit  en  briques  cuites  au  soleil,  et  soutenu 
par  de  grandes  pièces  de  bois  :  chaque  face  du 
quadrilatère  présente  un  développement  de  cent 
mètres;  les  angles  sont  flanqués  de  bastions  car- 
rés ,  ayant  deux  étages  ;  les  quatre  plans  sont  per- 
cés d'embrasures ,  et  une  galerie  extérieure  cou- 
ronne toute  la  muraille.  L'armement  se  compose 
de  seize  à  dix-huit  canons  courts,  et  caronades  en 
fer  de  divers  calibres ,  achetés  à  bord  des  navires, 
et  de  deux  excellentes  pièces  de  campagne  en 
bronze,  avec  caissons,  que  les  Russes  ont  cédées  à 
M.  Sutter.  Ce  dernier  possède  en  outre  assez  de 
fusils  et  de  longues  carabines  rayées  (rifles)  pour 
équiper  soixante  à  quatre-vingts  hommes,  sans 
compter  les  pistolets  et  armes  blanches.  Ses  mu- 
nitions sont  bonnes  et  en  assez  grande  quantité  ; 
une  surveillance  active,  et  des  gardes  et  rondes 
de  nuit,  sont  organisées  militairement.  Toutes  ces 
précautions  sont  nécessaires,  cardans  les  premiers 
temps  de  l'établissement,  les  Indiens  ont  tenté 
plusieurs  fois  d'assassiner  M.  Sutter,  qui  est  sorti 
vainqueur  des  engagements  qu'il  a  eus  avec  eux. 
Maintenant ,  M.  Sutter  est  en  paix  avec  les  In- 
diens, dont  une  centaine  environ  travaillent  chez 
lui.  Ils  sont  nourris,  et  reçoivent  par  jour  deux 
réaux  en  marchandises,  telles  que  grains  de  verre, 
colliers,-  mouchoirs  ,  étoffes  et  autres  articles, 
r.  ^ 
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fl  y  a  ,  à  la  Nouvelle  Helvétie,  trente  hommes 
blancs,  Allemands,  Suisses,  Canadiens,  Améri- 
cains. Anglais  et  Français.  Presque  tous  sont 
occupés  aux  coupes  de  bois ,  aux  forges  et  à  la 
charpente  ;  quelques-uns  parcourent,  divisés  en 
escouades ,  la  vallée  et  les  rivières  pour  chasser  le 
castor. 

Dans  la  Nouvelle  France  et  les  régions  froides 
de  l'Amérique  du  Nord  ,  où  les  lacs  et  les  rivières 
gèlent,  les  castors  sont  obligés  de  se  réunir  pour 
construire  leurs  loges  d'hiver  et  les  barrages  et 
palissades  des  rivières  qui  les  mettent  à  l'abri  de 
l'inondation,  et  leur  fournissent  les  moyens  de 
prendre  le  poisson.  Dans  les  contrées  plus  chau- 
des ,  situées  vers  le  sud  et  l'ouest  des  Montagnes 
Rocheuses,  ces  amphibies  n'ont  pas  besoin  d'exé- 
cuter les  admirables  travaux  hydrauliques  qu'on 
remarque  dans  les  lacs  du  Canada.  Les  rivières 
ne  gèlent  pas,  et  la  terre  n'est  jamais  couverte  de 
neige  ;  aussi,  vivent-ils  isolés,  se  nourrissant  prin- 
cipalement de  racines  et  d'écorces  ;  ils  habitent 
des  trous  creusés  le  long  des  cours  d'eau ,  ou  dans 
les  lagunes ,  et  à  l'époque  des  inondations ,  ils 
se  retirent  dans  les  endroits  secs ,  oii  ils  se 
construisent  d'autres  demeures.  Ces  habitudes 
nomades  ont  pour  conséquence  de  rendre  la 
(îhasse  de  ces  animaux  plus  difficile;  il  est  vrai 
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([u'elle  demande  bien  moins  de  monde,  puisqu'un 
seul  homme  peut  poser  un  grand  nombre  de 
trappes.  Ces  pièges  sont  en  fer,  comme  les  tra- 
quenards dont  on  se  sert  en  France  ;  l'appât , 
nommé  la  médecine,  est  placé  au  milieu.  Le  piège, 
attaché  à  une  chaîne  en  fer,  est  fixé  en  terre  par 
des  petits  pieux  du  même  métal;  en  effet ,  si  l'on 
employait  le  chanvre  et  le  bois,  les  dents  puis- 
santes du  castor  lui  auraient  bientôt  rendu  la 
liberté.  Très-souvent  les  chasseurs  se  mettent  en 
embuscade,  et,  sans  dresser  de  trappes,  tuent 
les  animaux  à  coups  de  carabine.  Les  pièges  sont 
assez  lourds  ;  un  homme  ne  saurait  en  porter  plus 
de  dix  ou  douze  ;  aussi ,  chaque  trappeur  se  fait- 
il  accompagner  d'un  Indien ,  ou  prend-il  un 
cheval  pour  transporter  son  bagage.  Les  castors 
pris  au  piège  ont  généralement  le  museau  ou  les 
pattes  brisés;  on  les  achève  avec  un  couteau, 
et  l'on  étend  ensuite  au  soleil  la  peau  étirée  par 
de  petits  bâtons.  En  chasse ,  on  mange  la  chair 
du  castor;  elle  a  toujours  un  goût  aquatique  : 
cependant,  la  queue  est  aussi  estimée  parles  trap- 
peurs de  l'Ouest,  que  les  bosses  de  bison  parmi 
les  chasseurs  du  Haut  Missouri. 

En  1830, Jean-Baptiste  Desportes  Mackay,  l'un 
des  chefs  trappeurs  de  la  Compagnie  d'Hudson  , 
prit  dans  l'espace  de  six  mois,  aux  environs  de 
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la  baie  des  Carquines,  plus  de  quatre  mille  castors  ; 
ce  qui  est  énorme,  si  l'on  pense  que  la  peau  se 
vend  deux  piastres  la  livre  en  Californie,  et  une 
livre  sterling  à  New-York  et  à  liOndres. 

M.  Sutter,  qui  d'abord  a  donné  tous  ses  soins 
à  l'achat  et  à  l'élève  des  bestiaux,  possède  main- 
tenant plus  de  quatre  mille  bœufs,  quinze  cents 
chevaux  et  mules,  et  deux  mille  moutons.  Il  a 
douze  cents  vaches  laitières,  et  il  espère  exporter 
une  grande  quantité  de  beurre  et  de  fromage.  I^a 
culture  des  graines  et  des  légumineuses  lui  pro- 
curera de  bons  résultats,  et  il  compte  aussi  retirer 
de  grands  avantages  de  quelques  plantations  de 
coton.  Il  lui  sera  aisé  de  convertir  des  bas-fonds 
en  rizières  et  en  champs  d'indigo ,  et  de  cultiver 
sur  les  terrains  à  l'abri  des  inondations,  la  vigne, 
les  oliviers  et  tous  les  arbres  fruitiers  d'Europe 
qui  y  viennent  parfaitement  bien. 

Dans  le  Rio  del  Sacramento  et  toutes  les  ri- 
vières qui  s'y  jettent,  fourmillent  d'énormes  sau- 
mons des  meilleures  espèces ,  qui  remontent  de  la 
mer  pour  déposer  leur  frai.  Les  Indiens  établis- 
sent des  barrages  dans  les  petits  ruisseaux,  et 
tuent  le  poisson  à  coups  de  pierres  ou  avec  des 
bâtons  pointus.  On  peut  prendre  les  saumons  à 
l'hameçon ,  ou  au  moyen  de  filets  solides  tendus 
en  travers  des  rivières.  Ce  poisson,  salé,  est  d'une 
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grande  coiisonimation  aux  îles  Sandwich,  où  la 
Compagnie  du  Rio  Goloml)ia  en  expédie  beau- 
coup; il  est  même  venu  exprès  de  New- York  des 
navires  pour  en  prendre  des  chargements.  M.  Sut- 
ter  a  tout  lieu  d'espérer  que  cet  article  d'expor- 
tation lui  offrira  plus  tard  de  grands  bénéfices. 
11  est  obligé  de  ne  négliger  aucune  branche 
d'industrie,  afin  de  s'acquitter  le  plus  tôt  possi- 
ble de  la  dette  qu'il  a  contractée  envers  les  Russes 
en  achetant  leurs  bestiaux  et  leurs  fermes.  Les 
marchandises  européennes  dont  il  a  besoin  ,  se 
vendent  à  un  prix  fort  élevé  en  Californie;  aussi 
a-t-il  cherché  à  établir  des  relations  directes  avec 
les  grands  dépôts  des  îles  Sandwich.  Pour  y 
parvenir,  il  a  expédié,  le  18  août  1841  ,  à  Hono- 
lulu,  un  de  ses  colons  anglais,  M.  Sainclair, 
chargé  expressément  d'obtenir  des  consignations 
et  «ne  participation  directe  à  son  entreprise.  A 
notre  départ  de  Californie ,  M.  Sutter  paraissait 
assuré  que  la  maison  de  M.  French,  négociant 
ang'lais,  et  son  associé  M.  Greenway,  Américain, 
lui  fourniraient  des  marchandises  et  des  fonds,  et 
lui  enverraient  quelques  colons  blancs  ou  des 
canakas  de  Sandwich .  ,   . . 

Au  eentre  de  son  fort,  M.  Sutter  a  construit 
plusieurs  maisons.  Il  destine  la  plus  grande  ,  qui 
est  fort  bien  bâtie ,  usa  famille  qu'il  a  l'intention 
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de  taire  venir  de  Bâie  avec  qiicl(|iies  nouveaux 
lîolons  suisses.  A  deux  milles  de  la  Nouvelle  Hel- 
vétie ,  au  bord  de  la  Fourche  américaine,  il  a 
cédé  une  partie  de  son  terrain  à  deux  Anj^lais, 
MM.  Morris  et  Sainclair,  qui  y  ont  construit  des 
habitations  et  ont  commencé  à  cultiver. 

L'intention  de  M.  Sutter  est  de  donner,  sans 
redevance  d'abord  ,  (juelques  parcelles  de  terre 
aux  colons  qui  viendront  s'établir  auprès  de  son 
établissement.  En  attendant,  ses  ouvriers  blancs 
reçoivent  par  jour,  en  sus  de  la  nourriture,  deux 
à  trois  piastres  qui  leur  sont  payées  partie  en  ar- 
gent et  partie  en  marchandises.  Tous  ces  hommes 
vivent  avec  des  femmes  indiennes  ou  californien- 
nes, et  la  colonie  ne  s'élève  pas  à  moins  de  deux 
cents  âmes.  M.  Sutter  a  été  nommé,  par  le  gouver- 
neur Alvarado,  alcalde  et  justicier  du  territoire 
à  l'est  du  Rio  del  Sacramento.  Le  commandant 
Vallejo,quia  la  prétention  de  gouverner  sans  con- 
trôle le  pays  situé  sur  la  rive  droite  du  fleuve,  n'a 
pas  vu  sans  une  vive  jalousie  l'accroissement  de  la 
Nouvelle  Helvétie;  il  a  même  cherché  à  susciter 
quelques  difficultés  à  M.  Sutter.  Celui-ci  lui 
écrivit,  en  novembre  1841,  que,  s'il  continuait 
à  vouloir  l'inquiéter,  il  arborerait  k  son  fort  le 
pavillon  français,  et  irait  au  Pueblo  de  Sonoma 
le  mettre  à  la  raison. 
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Dans  le  courant  rJe  septembre  1840,  un  Borde- 
lais j  nommé  Dubosc  ,  fut  tué  par  un  Indien  dans 
une  ferme  voisine  de  San  Solano.  Vallejo  ferma 
les  yeux  et  laissa  échapper  l'assassin  qui  lui  était 
pourtant  bi('n  connu.  MM.  Sutter  et  Custot,  à 
la  première  nouv(*lle  de  ce  crime,  se  mirent  à  la 
tête  de  plusieurs  escouades,  battirent  la  vallée  et 
s'emparèrent  dans  une  tril)u  d'un  Indien  qu'ils 
soupçonnaient  d'être  l'auteur  du  meurtre;  mais 
ayant  reconnu  son  innocence,  ils  le  relâchèrent, 
sans  renoncer  toutefois  à  s'emparer  du  véritable 
coupable. 

L'importance  qu'a  acquise  la  colonie  d<> 
M.  Sutter  depuis  qu'il  a  acheté  les  bestiaux  et 
quelques  fermes  russes  près  du  port  de  la 
Bodega,  se  comprend  parfaitement,  lorsqu'on 
considère  qu'on  peut  aller  de  la  Nouvelle  Hel- 
vétie  à  la  mer  en  suivant  le  Rio  del  Sacramento, 
bu  bien  traverser  le  fleuve,  et  se  diriger  à  l'ouest 
en  passant  derrière  la  Mission  de  San  Francisco 
Solano  et  la  chapelle  de  Santa  Rosa.  Les  mai- 
sons des  fermes  russes  étant  en  bois  et  se  dé- 
montant facilement,  M.  Sutter  a  pu  en  transporter 
plusieurs  à  son  établissement  '.  M.  Sutter  peut 
faire  un  commerce  indépendant  des  douanes  ou 
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autorités  mexicaines;  il  peut  recevoir  du  monde 
et  des  marchandises  soit  par  terre  du  port  de  la 
Bodega,  soit  en  envoyant  sa  goélette  les  prendre 
dans  ce  port. 

M.  Sutter  a  servi  dans  Tarmée  française;  en 
Californie  il  se  considère  comme  Français  ;  il  ré- 
side sur  un  territoire  qui  appartient  à  peine  de 
nom  au  Mexique;  il  a  auprès  de  lui,  et  il  s'ef- 
force d'attirer  des  Canadiens  et  des  Français. 
Avant  peu  d'années  la  Nouvelle  Helvétie  devien- 
dra un  établissement  considérable,  par  lequel 
passeront  les  caravanes  venant  par  terre  du 
Canada,  du  Rio  Colombia  et.  des  États-Unis. 
Nous  pensons  qu'il  serait  fort  utile,  pour  M.  Sut- 
ter, de  réaliser  le  désir  qu'il  nous  a  souvent  ex- 
primé d'avoir  auprès  de  lui  des  Missionnaires 
français  pour  civiliser  les  tribus  indiennes  qui 
l'environnent. 


POBT  ET  POINTE  DE  LOS  BKYES. 
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En  sortant  du  port  de  San  Francisco  et  en 
remontant  vers  le  nord,  on  aperçoit  un  grand  pro- 
montoire taillé  à  pic,  nommé  la  Piinta  deReyes, 
éloigné  de  vingt  milles  et  quart  du  sommet  du 
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iiidiit  de  la  Table ,  dans  la  direction  nord ,  79* 
86' Ouest  du  Monde '. 

''  Au  sud  de  la  pointe  des  Rois,  se  trouve  une 
grande  baie  ouverte  au  midi, et  nommée  portde 
los  Reyes  par  les  Espagnols  qui  la  découvrirent 
les  premiers  en  1542,  et  à  laquelle  les  Anglais 
prétendent  imposer  le  nom  de  port  de  sir 
Francis  Drake,  célèbre  pirate  qui  y  relâcha  seule- 
ment en  juillet  1579.  ' 
Ce  port  n'est  tenable  que  pendant  l'été  et  avec 
les  vents  du  nord-ouest.  Non  loin  de  la  plage,  s'é- 
lèvent les  deux  fermes  de  Ocio  et  de  Garcia.  Par 
un  temps  brumeux  et  avec  une  légère  erreur  en 
latitude,  la  pointe  de  Reyes  peut  être  prise  pour 
l'entrée  du  port  de  San  Francisco ,  et  causer  des 
accidents  graves.  Dans  la  nuit  du  27  septembre 
1841,  le  brick-goëlette  Ayacucho,  capitaine  Li- 
mantour,  appartenant  à  la  maison  Bizat  et  Rous- 
sel de  Bordeaux ,  mais  naviguant  sous  pavillon 
mexicain,  dans  le  trajet  de  MonteRey  à  San 
Francisco ,  vint  s'échouer  au  sud  de  la  pointe. 
Le  capitaine  et  l'équipage  purent  gagner  la  terre 
et  aller  chercher  quelques  secours  à  San  Fran- 
cisco. Ils  frétèrent  un  bâtiment  américain  avec 


'  5  ;l''  ■ 


n 


..  r^i 


»4' 


m. 


■I  ■.  :.■ 


Piinlti  lie  Reyes 


Latitude  Nord  :  37"  59'  4o". 
Longitude  Ouest  :  125**  19'  54". 


m 

mu  I 

'■M 


t.. 


MIM 


468  NAUFRAGE  FRANÇAIS. 

lequel  ils  sauvèrent  une  partie  de  la  cargaison  ; 

mais  la  goélette  ne  put  être  relevée,  et  au  bout 

de  quelques  jours  la   mer  l'eut  complètement 

démolie. 
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CHAPITRE  X. 


Étal  de  l'agriculture  en  Calit'oriiie.  —  Élève  des  bestiaux.  —  Bois 
de  construction.  — Commerce.  —  Importations. — Exportations. 
Navigation.  —  Douanes.  —  Navires  baleiniers.  —  Nouveau 
champ  de  pèche  de  la  baleine.  —  Consulats  étrangers. 
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L'agriculture  et  l'élève  des  bestiaux  forment 
la  principale  richesse  de  la  Californie;  mais  ces 
sources  de  bien-être  diminuent  tous  les  jours,  à 
cause  de  l'état  de  révolution  du  pays ,  et  de  la 
dispersion  des  Indiens  des  Missions.  La  culture 
des  céréales ,  malgré  la  forme  grossière  des  ins- 
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truments aratoires,  produit  des  résultats  extraor- 
dinaires, surtout  vers  le  nord  de  la  province,  dans 
les  plaines  qui  avoisinent  le  port  de  San  Fran- 
cisco. 

Nous  avons  vu  près  de  la  Mission  de  Saint  Jo- 
seph un  terrain  où  l'on  avait  semé  dix  fanègues 
de  blé  en  1839  :  la  récolte  de  1840  fut  de  onze 
cents  fanegas ,  et  Tannée  suivante  le  sol  laissé  en 
jachère  produisit  encore  spontanément  six  cents 
fanègues.  Les  plus  mauvaises  terres  donnent  de 
trente  à  quarante  pour  un;  certaines  localités, 
particulièrement  les  terrains  bas  et  humides,  sont 
plus  favorables  au  mais,  comme  on  le  voit  aux 
Missions  de  Santa  Clara  et  de  Santa  Grûz.  Dans 
ce  de rnier  établissement,  on  cite  desexemplesde 
rendement  aussi  surprenants  qu'authentiques. 
Un  almud  de  mais  ou  douzième  de  fanega  a 
rendu  jusqu'à  cent  trente-sept  fanègues,  c'est-à- 
dire  seize  cent  quarante-quatre  pour  un.  On 
sème  le  blé  en  décembre  ou  en  janvier  au  plus 
tard ,  et  on  le  coupe  en  juin  ou  juillet;  le  mais  et 
les  légumes  se  sèment  en  mars.  La  taille  de  In 
vigne  a  lieu  en  février,  et  la  vendange  fin  sep- 
tembre. Toutes  les  terres  et  la  vigne  elle-même 
sont  situées  dans  des  fonds  que  des  ruisseaux 
fertilisent;  aussi  arrive-t-il  que  dans  les  années 
de  sécheresse  les  grains  et  le  vin  manquent  sou- 
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vent.  Du  reste,  il  ne  faut  pas  croire  f|u'il  soit 
indispensable  d'arroser  les  terres;  au  nord  de 
San  Francisco,  les  Russes  récoltent  d'excellent 
blé,  même  sur  des  collines  regardant  la  mer  et 
sans  aucune  irrigation.  Les  Californiens  nom- 
ment la  première  manière  de  cultiver  siembras 
deriego  (semailles  d'arrosage),  et  la  seconde  jw/w- 
hras  de  ^c/w/7ora/ (semailles  à  la  merci  des  pluies). 
Chacun  de  ces  procédés  a  son  inconvénient,  l'un 
de  trop  détremper  le  sol  s'il  survient,  après  l'ir- 
rigation, des  pluies  abondantes,  l'autre  de  tout 
livrer,  comme  en  Europe,  au  hasard  des  saisons. 
On  doit  cependant  reconnaître  qu'en  Californie 
la  première  méthode  donne  les  résultats  les  plus 
avantageux. 

L'usage  des  prairies  artificielles  est  inconnu 
dans  le  pays;  on  y  cultive  très-peu  l'orge  et 
l'avoine  ;  les  haricots  sont  de  toutes  les  légumi- 
neusets  la  plus  répandue  parmi  les  habitants.  Le 
vin  et  r eau-de-vie  du  pays  ne  suffisent  pas  à  la 
consommation,  et  on  en  importe  une  assez  grande 
quantité.  Autrefois  on  exportait  de  l'huile  à 
San  Blas;  mais  les  beaux  plants  d'oliviers  des 
Missions  sont  presque  abandonnés,  ainsi  que  la 
culture  du  lin,  du  chanvre,  du  coton  et  du  tabac, 
qui  pourrait  devenir  si  productive. 

Les  bœufs  sont  de  haute  taille,  très-forts  et 
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agiles,  et  leur  chair  est  excellente,  f^es  vaches 
élevées  dans  les  pâturages  qui  ne  se  dessèchent 
pas,  fournissent  un  lait  abondant,  d'une  bonne 
qualité  et  très-propre  à  la  fabrication  des  froma- 
ges. Elles  sont  d'une  fécondité  inconnue  en  Eu- 
rope, et  portent  dès  la  seconde  année.  Le  prix 
courant  des  bêtes  à  cornes  est  de  cinq  piastres , 
lorsqu'elles  se  vendent  en  niasse,  et  de  sept  lors- 
qu'on les  achète  par  tête. 

Les  chevaux  de  ce  pays  méritent  une  attention 
particulière;  ils  n'ont  ni  la  petite  taille,  ni 
l'allure  ramassée  des  chevaux  des  contrées  chau- 
des du  Mexique;  ils  sont  communément  de  la 
taille  des  chevaux  anglais  de  course;  ils  omt  le 
cou  long,  les  formes  effilées,  les  jambes  sèches  et 
nerveuses.  On  les  élève  dans  les  champs  en  pleine 
liberté.  Pour  s'en  emparer,  il  faut  les  poursuivre 
et  leur  jeter  le  lazo,  ou  les  faire  entrer  dans  des 
parcs  à  la  suite  des  juments  poulin;ères.  Ces  che- 
vaux ,  presque  tous  entiers,  sont  remarquables 
par  leur  agilité  et  les  longues  traites  qu'ils  peu- 
vent fournir.  On  ne  leur  apprend  aucune  des 
allures  dont  on  se  sert  dans  la  Nouvelle  Espagne, 
telles  que  le  trot  et  l'amble  (sobre  paso)  ;  ils  ne 
vont  qu'au  pas  et  au  galop.  Il  n'est  pas  rare,  en 
voyageant,  de  voir  des  chevaux  galoper  douze 
et  quinze  heures  sans  s'arrêter.  !    . 


CHEVAUX.  iTt 

Pour  faire  quarante  à  cinquante  lieues  éam 
un  jour,  on  prend  généralement,  par  personne, 
quatre  ou  cinq  chevaux  qu'on  chasse  devant  soi 
et  qui  mangent  de  Therbe  en  courant.  Lors- 
qu'un cheval  est  fatigué,  on  lance  le  noeud 
coulant  à  un  autre  pour  le  monter,  et  ainsi  de 
suite  à  lourde  rôle,  toutes  les  deux  ou  trois  heures. 
Bien  souvent  nous  avons  fait  dix-huit  et  vingt 
lieues  en  quatre  ou  cinq  heures  avec  le  même 
cheval, et,  pour  ainsi  dire,  sans  reprendre  haleine. 
Il  est  vrai  que  dans  la  belle  saison  les  routes  sont 
fermes  et  unies. 

Les  chevaux  californiens  ont  beaucoup  de 
fond,  et  leur  vitesse  est  telle,  qu'il  est  bien  dif- 
ficile à  un  cerf  d'échapper  au  lazo  d'un  ran- 
chero  qui  le  poursuit.  Les  colons  ne  ferrent 
point  leurs  chevaux  et  les  laissent  à  tous  crins; 
ils  leur  mettent  un  mors  très-puissant,  et  an 
milieu  d'une  course  rapide,  ils  les  habituent  à 
s'asseoir  en  quelque  sorte  sur  l'arrière-train,  au 
moyen  d'une  forte  pression  de  la  bride  et  des 
éperons.  Cette  manœuvre  rend  la  bouche  des 
chevaux  très-dure;  mais  elle  est  fort  utile,  sur- 
tout lorsque  le  cavalier  prend  avec  le  lazo  des 
taureaux  et  des  ours  souvent  d'une  grosseur 
prodigieuse.  Une  fois,  en  effet,  qu'une  des  jam- 
bes ou  les  cornes  du  taureau  ont  été  Laisies  parle 


*i 


^^■^^■•<4 


■yf 


.1'. 


ii 


'■>i.  »■ 


mi 


JV  I 


17  1  AUT  1)K  JKTËH  LK  LAZU. 

iKkHid  uoiilarit,  il  fait  des  efïorts  terribles  pour 
se  dégager.  Si  dans  ce  moment  le  cavalier  et  la 
monture  marchaient,  la  traction  opérée  sur  le 
lazo,  fixé  au  pommeau  de  la  selle,  les  renverse- 
rait tous  deux.  Dès  que  le  taureau  est  pris  dans 
le  nœud,  le  cavalier  rassemble  son  cheval  et  pour 
faire  contre-poids  s'incline  fortement  du  côté 
opposé  à  celui  où  la  corde  est  tendue'. 

Quelquefois  le  déroulement  du  lazo  est  si 
rapide  que  Thomme  a  les  deux  phalanges  du 
pouce  droit  broyées  contre  l'arcon,  et  emportées 
par  la  corde.  11  arrive  aussi  que  l'ours  ou  le  tau- 
reau, une  fois  saisis,  fondent  sur  le  cavalier;  on 
n*a  alors  d'autre  ressource  que  de  couper  vivement 
le  lazo  avec  un  couteau  caché  dans  la  botte 
droite,  près  du  genou,  et  de  prendre  la  fuite.  Les 
Californiens  sont  d'une  adresse  extrême  à  che- 
val, et  rien  n'est  plus  curieux  que  de  les  voir 
lacer  un  animal  au  galop  en  indiquant  d'avance 
à  quelle  partie  du  corps  la  corde  s'arrêtera.  Le 
lazo  n'a  pas  de  boules  comme  celui  des  Pamperos 
de  Buenos-Ayres;  il  se  compose  simplement  d'une 
corde  en  cuir  de  la  grosseur  du  doigt ,  terminée 
par  un  nœud  coulant,  longue  de  trente  pieds  en- 
viron, et  formée  de  lanières  decuirtressées  forte- 


'  Voir  <l.ins  ci>  volume  la  vii^neflr  n"  3. 
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nient,  mais  coiiservunt  iiiiegrande  souplesse.  Il  est 
très-tliilicilecle  se  proeiirer  unhoii  la/.o,  ainsi  (j|ne 
(le  s'iiahitueràleiu'inier.  Pour  le  lancer,  riiomnw^ 
tient  l'extrémité  clans  la  main  droites'il  est  à  pied, 
ou  attachée  à  la  selle,  s'il  est  à  cheval,  il  (orme  le 
nœud,  *'t  dispose  des  toursdecin(|  à  six.  pieds  de 
lonj^,  «^u'il  réunit  entre  les  doij^ts  et  le  |)ouce,  puis 
il  décrit  plusieurs  courbes  au-dessus  de  sa  tête, 
ce  (|ui  sur  un  cheval  lancé  au  i^alop  est  loin  d'être 
aisé,  et,  au  moment  favorable,  il  jette  le  lazo,  en 
ayant  soin  de  le  faire  ouvrir  en  l'air,  de  manière 
à  ce  que  l'animal  se  trouve  pris  connue  dans  un 
cercle  q'u  se  rétrécit  subitement,  fi'usage  du 
lazo  est  si  conunun,  que  les  enfants,  les  Indiens 
des  Missions  et  même  les  femmes  le  manient 
également  bien. 

Les  chevaux  de  Californie  sojit  très-estiinés 
dans  toute  la  Nouvelle  Espaj^ne,  au  Nouvt  au 
Mexique  et  aux  Etats-Unis,  et  on  en  exporte 
même  un  certain  nombre.  Les  mules  et  les  ânes 
sont  aussi  d'une  race  excellente.  Tous  ces  ani- 
maux fortement  constitués  ne  connaissent  aucune 
maladie.  Après  des  courses  d'un  jçalop  furieux, 
où  ils  ont  déployé  l'élasticité  et  la  sùi'eté  de 
jambes  propres  aux  races  du  désert,  on  ne  craint 
pas  de  les  lâcher,  ruisselants  de  sueur,  au  milieu 
de  pluies  froides  et  battantes,  ou  de  les  laisser 
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souvent  plusieurs  jours  dans  un  parc  sans  eau  et 
sans  nourriture.  A  l'exemple  des  Arabes,  en  par- 
tie leurs  aïeux,  les  colons  espagnols  pensent 
qu'il  est  nécessaire  de  faire  jeûner  un  cheval  avant 
de  s'en  servir  pour  une  course  longue  et  rapide. 

Malheureusement  la  quantité  des  bêtes  cheva- 
lines diminue  tous  les  jours  en  Californie;  les 
Indiens  y  font  des  razzias  terribles  ;  il  ne  se  passe 
pas  de  nuit  oii  ils  n'en  enlèvent  des  centaines 
qu'ils  conduisent  dans  la  grande  vr.llée  des  Tu- 
lares.  Une  partie  de  ces  animaux  sert  à  leur  nour- 
riture ,  et  l'autre  est  vendue  aux  trappeurs  amé- 
ricains qui  les  emmènent  dans  les  nouveaux 
comtés  des  hautes  eaux  du  Missouri  et  de  l'Arkan- 
sas.  Le  prix  des  bêtes  chevalines  a  été  augmenté 
depuis  les  déprédations  des  Indiens.  Autrefois  on 
les  vendait  comme  les  bœufs;  mais  aujourd'hui 
une  mule  coûte  dix  et  quinze  piastres.  Cependant 
en  achetant  plusieurs  centaines  de  têtes ,  on  les 
obtient  à  huit  piastres  environ  l'une  dans  l'autre. 

L'espèce  des  moutons  est  fort  belle;  mais 
comme  on  n'en  a  aucun  soin,  leur  laine  est  loin 
de  présenter  le  degré  de  finesse  qu'elle  pourrait 
acquérir.  Les  troupeaux  de  chèvres  et  de  cochons, 
négligés  par  les  habitants,  sont  peu  nombreux. 
Les  moutons  se  vendent  d'une  demie  à  une 
piastre ,  et  les  cochons  trois  et  quatre  piastres. 


BOIS  DE  CONSTRUCTION.  4T7 

Les  bois  de  construction  abondent  en  Califor- 
nie :  les  plus  précieux  appartiennent  à  la  famille 
des  conifères;  on  trouvera  leurs  noms  dans  l'ap- 
pendice de  botanique.  Les  chênes  blancs  et  verts, 
l'arbousier,  le  laurier  royal,  les  frênes,  les  sapins, 
lesérables,  les  syconiores,  lescèdres  rouges,  blancs, 
jaunes,  divers  genres  de  pins  peuplent  les  forêts. 
Ces  derniers  arbres  atteignentdes  dimensions  pro- 
digieuses. Avant  nous,  le  capitaine  Duhaut  Cilly 
en  avait  mesuré,  en  1828,  près  de  San  Francisco; 
qui  avaient ,  «  à  deux  pieds  du  sol ,  vingt  pieds 
«  de  diamètre;  le  tronc  dans  son  plein  en  avait 
«  treize  ;  l'arbre,  depuis  la  souche  jusqu'à  la  nais- 
«  sance  de  la  cime,  deux  cent  trente ,  et  l'extré- 
«  mité,  qui  avait  été  coupée,  ne  saurait  avoir  eu 
a  moins  de  vingt-cinq  pieds.  »  En  1831,  le  savant 
voyageur  anglais  M.  Douglas  a  mesuré  des  pins 
qui  atteignaient  cent  mètres  de  haut  et  vingt 
pieds  de  diamètre'. 

Ces  mesures  s'accordent  avec  celles  que  nous 
avons  prises  nous-mêmes.  L'exploitation  de  ces 
arbres  est  facile;  les  forêts  se  trouvent  presque 
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'  Le  capitaine  Duhaut  Cilly.  Voyage  autour  du  IMoiule  ,  1835  , 
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Mémoires  de  M.  Douglas,  dans  !e"Companion  to  iho  hotaniral 
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toutes  situées  sur  les  collines  qui  bordent  le  rivage 
de  la  mer,  et  qui  donnent  aux  plaines  de  la  Cali- 
fornie un  aspect  à  la  fois  si  majestueux  et  si  pit- 
toresque. Dans  le  nord  de  la  province ,  on  i!;rouve 
((uelques  lauriers-camphre,  qui  n'atteignent,  il 
est  vrai ,  que  la  hauteur  des  arbustes.  Il  y  a  peu 
de  plantes  vénéneuses  ;  mais  on  rencontre  fré- 
quemment la  yedra ,  arbrisseau  semblable  à  notre 
sureau,  et  dont  le  contact,  et  même  les  émana- 
tions, sont  fort  dangereux  pour  quelques  indi- 
vidus. Il  suffit,  en  effet,  de  passer  à  peu  de 
distance  de  la  yedra,  ou  de  la  toucher,  pour 
éprouver,  presque  instantanément,  une  enflure 
générale  du  corps ,  qui ,  chez  les  enfants,  entraîne 
souvent  les  accidents  les  plus  graves. 

Les  vallées  et  les  bois  sont  peuplés  de  cerfs  , 
de  daims,  de  chevreuils,  d'ours,  d'onces,  de  cas- 
tors ,  d'écureuils ,  de  lapins  et  d'antilopes.  On  y 
remarque  aussi  des  bandes  de  perdrix  huppées, 
de  canards ,  de  hérons ,  d'outardes  ,  d'oiseaux- 
mouches  ;  et  aux  bords  de  la  mer,  des  alcyons , 
des  goélands,  de  superbes  vautours  et  de  grands 
aigles  bruns  à  tête  blanche. 

Le  seul  reptile  dangereux  est  le  serpent  à 
sonnettes,  dont  la  taille  est  petite,  et  qui  fuit 
l'homme  au  lieu  de  l'attaquer.  Il  existe  aussi  une 
espèce  ressemblant  au  hoa  constrictor,  maisl'ani- 
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mal  n'a  guère  que  huit  ou  dix  pieds  de  long.  Les 
scorpions,  les  tarentules,  les  lézards,  l'iguane 
de  Californie  {amblyrlnchiis  ater),  sont  extrê- 
mement rares.  On  doit  remarcpier  que  l'abeille 
d'Europe  (  apis  mellifica  )  n'existe  pas  dans  ce 
pays. 

lia  mer  et  les  ports  sont  remplis  de  poissons 
de  toute  espèce,  d'amphibies  et  de  grands  mam- 
mifères marins,  entre  autres  de  baleines  fran- 
ches ,  de  cachalots ,  de  marsouins ,  de  bonites , 
d'une  espèce  de  morue,  de  saumons,  de  veaux 
marins,  d'éléphants  de  mer  et  de  bancs  de  sar- 
dines. Quant  aux  coquilles ,  on  distingue  les 
murex  (coquilles  qui  donnent  le  pourpre),  les 
patelles,  les  hélix  et  de  magniliques  haliotis  (co- 
quilles de  Véims)  très-estimées  des  Indiens ,  et 
qui  ne  se  trouvent  qu'à  MonteRey  et  dans  la 
Nouvelle  Zélande.  Dans  l'appendice  d'histoire 
naturelle  qui  sera  joint  à  ce  travail ,  nous  nous 
étendrons  plus  })articulièrement  sur  la  partie 
zoologique. 
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COMMERCE  DE  LA  CALIFORNIE. 


OBJETS   D  EXPORTATION. 


Gomme  la  Californie  ne  possède  aucune  espèce 
d'industrie,  l'exportation  ne  se  compose  que  des 
produits  naturels  du  pays.  Les  cuirs  de  bœuf 
forment  l'article  principal  ;  salés ,  ils  se  vendent 
dans  le  pays  deux  piastres  en  marchandises,  ou 
une  piastre  et  demie  en  argent.  Autrefois ,  ces 
cuirs  étaient  d'une  grande  dimension  et  pesaient 
jusqu'à  cinquante  et  soixante  livres ,  parce  qu'on 
avait  le  soin  de  ne  tuer  que  des  animaux  de  qua- 
tre à  cinq  ans;  jusqu'en  1838  l'exportation  s'é- 
leva, année  commune,  à  deux  cent  mille;  ce 
nombre  est  aujourd'h  ui  diminué  de  moitié.  Comme 
on  tue  le  bétail  fort  jeune ,  les  cuirs  ne  pèsent  plus 
que  vingt-cinq  à  trente  livres  ;  on  les  exporte  à 
Valparaiso  et  à  Sandw^ich,  où  ils  sont  vendus 
deux  piastres  en  argent ,  et  à  Boston  surtout,  où 
leur  prix  est  de  trois  piastres,  c'est-à-dire  de 
onze  ou  douze  sous  la  livre.  La  qualité  de  ces 
cuirs  est  excellente  ,  bien  qu'ils  ne  soient  pas 
secs  comme  ceux  de  Buenos-Ayres.  Les  navires 
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les  ramassent  dans  les  fermes  et  Missions  le  long 
de  la  côte,  et  les  déposent  ensuite  au  port  de  San 
Diego,  où  se  trouvent  les  ateliers  de  salage  [sa- 
laderos)  et  les  magasins.  Lorsque  leur  charge- 
ment est  opéré ,  c'est  de  ce  port  qu'ils  mettent  à  la 
voile. 

L'opération  du  salage  est  assez  longue.  Pour 
ramollir  les  cuirs ,  on  les  laisse  tremper  pendant 
quelques  joursdans  l'eau  de  mer,  puis  on  les  étend 
par  terre,  oiion  les  étire  au  moyen  de  petits  pieux. 
On  enlève  ensuite  soigneusement ,  avec  un  cou- 
teau ,  toutes  les  parties  charnues  qui  pourraient 
se  corrompre,  sans  pourtant  érailler  la  fleur  de 
la  peau.  Après  cette  opération ,  ils  sont  placés  sur 
des  chevalets  pour  faire  évaporer  l'humidité.  La 
partie  intérieure  une  fois  bien  saupoudrée  de  sel , 
on  les  double  dans  leur  longueur,  en  laissant  le 
poil  en  dehors.  On  les  met  alors  à  la  presse  pour 
les  aplatir,  et  en  chargeant  le  navire  ,  on  se  sert 
de  crics  pour  les  comprimer  et  en  prendre  un 
plus  grand  nombre.  Nous  avons  vu  charger  un 
brick  de  cent  soixante  tonneaux,  avec  quatorze 
mille  cuirs ,  et  un  trois-mâts  américain  de  trois 
cent  soixante  tonneaux  en  emporter  trente  mille. 
Lescuirsde  Californie  sont  très-estim es  aux  Etats- 
Unis  et  à  Valparaiso  ;  mais  comme  ils  exigent  une 
manipulation  plus  longue  pour  le  tannage,  leur 
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jjrixest  un  peu  inférieur  à  ceux  de  Buenos- Ayres. 
Malgré  les  riches  salines  que  possède  la  Californie, 
les  bâtiments  préfèrent  apporter  le  sel  de  Boston  ; 
il  est  meilleur  marclié  que  celui  qu'on  pourrait 
recueillir,  tant  les  bras  sont  rares  dans  le  pays. 
Le  port  de  San  Diego  est  le  seul  où  l'on  sale  les 
cuirs,  bien  que  la  Compagnie  de  la  baie  d'Hudson 
.lit  fait  établir  à  San  Francisco  un  petit  atelier 
pour  préparer  les  siens. 

Les  cuirs  de  cheval  ont  peu  de  cours ,  on  les 
vend  une  piastre  en  marchandise ,  ou  trois  quarts 
de  piastre  en  argent;  ceux  de  cerf,  une  piastre 
ou  une  demi-piastre,  suivant  la  grandeur. 

Les  peaux  de  castor  se  vendent  à  raison  de  trois 
pias*^res  la  livre.  On  obtient  au  plus  trois  mille 
peaux  par  an. 

Les  peaux  de  loutre  de  mer  formaient  autre- 
fois un  article  fort  important,  qui  fut  monopolisé 
par  le  gouvernement  espagnol  jusqu'en  1790;  le 
trésor  royal  réalisait  sur  ces  pelleteries  d'immenses 
bénéfices;  ses  agents  achetaient  les  peaux  aux 
Indiens  une  ou  deux  piastres,  et  quelquefois 
moins ,  et  les  vendaient  à  Manille  quarante  et 
quarante-cinq ,  et  à  Canton ,  soixante-dix  à  qua- 
tre-vingts piastres.  En  1812,  lorsque  les  Russes  se 
furent  établis  au  port  de  la  Bodega ,  ils  firent  ve- 
nir, des  îles  Aléoutiennes,  des  Indiens  Kodiaks, 
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très-liabiles  pécheurs,  qui  commencèrent  contre 
les  loutres  et  les  phoques  cette  guerre  d'exter- 
mination qui  procura  de  si  beaux  bénéfices  à  la 
Compagnie  impériale  russo-américaine  établie  à 
Saint-Pétersbourg.  liC  port  de  San  Francisco  était 
alors  très-peu  fréquenté,  et  les  lagunes  tellement 
peuplées  de  loutres ,  que  les  chasseurs  russes  en 
tuèrent  jusqu'à  huit  cents  par  mois  dans  la  baie 
seulement.  Ils  exploitèrent  toute  la  côte  et  les  îles, 
qui  furent  entièrement  dépeuplées  ;  c'est  à  peine 
maintenant  si  on  recueille  annuellement  une  cen- 
taine de  peaux ,  qui  se  vendent  dans  le  pays  trente- 
cinq  à  quarante  piastres  ;  à  Mazatlan  ,  cinquante 
à  cinquante-cinq,  et  à  Mexico,  soixante  à  soixante- 
dix.  Il  faut  remarquer  toutefois  qu'en  1839, un 
bâtiment  américain ,  venant  de  Sandwich  ,  tua  , 
en  quelques  semaines,  trois  cents  loutres  sur  l'île 
de  Cedros ,  dans  la  Basse  Californie.  On  n'en  ex- 
porte plus  en  Chine,  oii  leur  prix  est  tombé  à 
quarante  ou  quarante-cinq  piastres,  à  cause  de 
l'abondance  de  celles  fournies  par  les  îles  Aléou- 
tiennes,  et  de  la  supériorité  des  fourrures  du 
Nord  sur  celles  du  Sud.  Les  peaux  tK  loutre 
d'eau  douce  sont  peu  estimées  ,  et  ne  valent  que 
deux  ou  trois  piastres. 

L'île  de  San  Clémente  renferme  un  nombre 
considérable  de  chèvres  sauvages  d'une   liante 
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taille ,  et  dont  îa  peau  se  vend  un  quart  de  pias- 

tr     Les  peaux  de  phoque  à  un  poil  [hair  seal) 

ont  cours  à  six  réaux ,  et  celles  de  veau  marin 

{fur  seal)  de  trois  à  quatre  dollars.  Ces  dernières 

valent  à  Londres  de  vingt- cinq  à  trente  schel- 

lings. 

Les  peaux  d'ours,  si  belles  «t  si  noires  dans 
l'Amérique  russe,  ne  présentent  pas  ces  qualités 
en  Californie.  On  trouve  dans  le  pays  quelques 
autres  fourrures  qui  seront  exploitées  sans  doute 
lorsqu'une  population  blanche  plus  considérable 
s'établira  dans  la  province.  Les  peaux  de  renards, 
d'onces ,  de  chats  sauvages ,  d'écureuils  de  terre , 
semblables  au  petit-gris ,  des  moutons  de  mon- 
tagne ,  des  blaireaux ,  des  lapins ,  des  lièvres,  de- 
viendront des  objets  d'exportation. 

Les  suifs  sont ,  après  les  cuirs ,  l'article  de  la 
plus  grande  valeur  ;  le  suif  de  bœuf  se  vend  quatre 
piastres  le  quintal  en  argent ,  ou  six  piastres  en 
marchandises ,  et  le  suif  de  cerf,  quelques  réaux 
de  plus.  Les  propriétés  dures  et  cassantes  de  ce 
dernier  ne  permettent  pas  de  l'employer  seul , 
mais  ,  en  le  mélangeant  avec  du  suif  de  bœuf,  on 
fabrique  des  chandelles  supérieures.  Tout  le  suif 
est  exporté  directement  à  Lima  et  employé  à  l'é- 
clairage et  aux  machines  des  mines.  Indépendam- 
ment du  cuir,  un  beau  bœuf,  qui  coûte  vivant  sept 
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piastres ,  produit  jusqu'à  trois  quintaux  de  graisse 
et  de  suif,  et  deux  cents  à  deux  cent  cinquante 
kilogrammes  de  bonne  viande.  Les  cornes  de  bœuf 
et  les  bois  de  cerf  ne  sont  pas  demandés  et  restent 
sans  valeur.       î    .      ?       ,w  > 

L'espèce  de  cerf  particulière  à  la  Californie 
est  de  la  taille  d'un  grand  cheval  de  course  ;  sa 
chair  est  excellente  et  fournit  près  de  deux  quin- 
taux de  suif.  Ses  bois  ont  souvent  deux  mètres 
de  hauteur  et  autant  d'écartement.  On  le  ren- 
contre surtout  au  nord  de  San  Francisco  par 
bandes  de  sept  à  huit  cents  ;  et  comme  ils  cou- 
rent toujours  dans  la  direction  du  vent ,  il  est 
très-facile  de  les  tuer  dès  qu'on  la  leur  a  fait  per- 
dre. Les  rancheros  se  réunissent  au  nombre  de 
huit  ou  dix  avec  leurs  meilleurs  chevaux ,  et  sans 
autre  arme  que  leur  lazo  ;  ils  tâchent  de  couper 
les  cerfs  et  de  les  disperser,  afin  de  les  poursuivre 
isolément ,  et  dès  qu'ils  sont  atteints  par  le  nœud 
coulant,  on  forme  des  tours  qui  les  renversent  ; 
un  des  chasseurs  descend  de  cheval ,  et  s'appro- 
chant  avec  précaution  de  l'animal,  lui  coupe  le 
jarret  avec  un  couteau,  ou  le  frappe  à  la  gorge. 
Lorsqu'un  certain  nombre  est  abattu ,  on  les 
charge  sur  des  chevaux  et  sur  des  charrettes  à 
bœufs,  et  on  les  rapporte  dans  les  fermes.  Les 
femelles  n'ayant  pas  de  bois  courent  plus  vite  que 
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les  inales,  et  sont  plus  ditOcilos  îi  altciiHlro.  Ja's 
Kspaf^nols  ne  mandent  ])as ordinairement  la  etiair 
(In  eerf ,  ils  la  laissent  jjerdre  ;  mais  les  étrangers, 
Anj^lais,  Américains  et  Français  Canadiens,  la 
préparent  et  font  d'excellents  jand)ons  et  (|uar- 
tiersfinnés.  Leur  peau  sert  à  faire  des  culottes, 
des  selles,  des  objets  de  harnachement,  des  mo- 
cassins et  des  hottes,  et  le  suif,  une  fois  fondu,  est 
versé  cojnme  celui  de  bœuf  dans  de  grands  sacs 
en  cuir,  cousus  très-solidement,  j)our  éviter  le 
coulage  parla  fusion  dans  les  latitudes  chaudes. 

Anciennement,  les  Missions  envoyaient  à  San 
HIas  et  au  Pérou  des  chargements  de  savon  et 
(Thuile;  cette  branche  de  commerce  est  aujour- 
d'hui presque  détruite.  On  n'exporte  que  quel- 
([ues  milliers  de  savon  au  prix  de  deux  et  deux 
piastres  et  demie  le  quintal.  .    - 

Lorsque  la  récolte  des  céréales  est  abondante, 
on  peut  acheter  deux  ou  trois  mille  fanegas  de 
blé  au  prix  de  deux  piastres ,  et  même  d'une 
piastre  en  argent  ;  la  farine  de  première  qualité 
vaut  alors  huit  piastres  le  quintal.  Mais  depuis  le 
pillage  des  Missions  et  l'abandon  deragricnlture, 
il  est  devenu  bien  difficile  de  se  procurer  des 
grains  d'aucune  espèce. 

Les  cultures  du  coton,  du  chanvre,  du  lin  et 
du  tabac,  (|ui  réussissent  si  bien,  doivent  faire 
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ospéror  (|iie  (l.iiis  l'avenir  ces  produits  (ioinieroiit 
lieu  à  une  exportsition  suivie,  il  eu  sera  de  même 
du  vin  et  de  l'cau-de-vie  dont  le  prix  est  mainte- 
nant fort  élevé.  Le  vin  eoùte  (piin/c  et  vinj;t  pias- 
tres le  baril  de  (piatre-vingts  houteilies  environ, 
et  l'eau-dcî-vie  trente  piastres ,  [)rise  au  Puehio 
de  los  Angeles  :  à  jMonteJley  elle  se  vend  I(î  dou- 
l)le,à  cause  du  trans[)ort,  du  fret  et  duhénénec, 
et  elle  [)aye  en  outre  un  droit  nuinicipal  de  dix- 
huit  ])iastres  par  baril.  Anciennement,  plusiiMirs 
iVIissions  expédiaient  annuellement  à  Tarsenai  de 
San  Blas  de  jurandes  (piantités  de  chanvre  j)our 
la  marine  royale  de  la  Nouvelle  Kspaj'ue.  Au- 
jourd'hui cette  culture  est  entièrement  aban- 
don.iée. 

L'exportation  des  bétes  chevalines  a  lieu  tous 
les  ans  par  terre  pour  le  Nouveau  Mexifjue.  l^a 
raravane  de  Santa  Fé  emmène  deux  mille  che- 
vaux qu'elle  paye  huit  ou  dix  piastres  par  tête, 
<ii  couvertures  et  étoffes  grossières  de  laine,  et 
qu'elle  revend  (juarante  et  clinquante  piastres. 
Un  très-petit  nombre  de  mules  et  de  chevaux  de 
choix  sont  emi^arqués  de  temps  à  autre  pour  les 
ports  du  Mexique  ou  les  îles  Sandwich.  Les  agents 
de  la  Compagnie  anglaise  de  la  baie  d'Hudson  et 
les  Français  Canadiens  établis  au  Jlio  Colombia 
et  sur  le  Ouallamet    viennent  aussi  y  cherchei' 
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(les  bestiaux.  La  Compagnie  a  t'ait  prendre  pai- 

iner  sept  à  liuit  mille  moutons. 

La  laine  deviendra  un  objet  très-important 
d'exportation.  Klle  ne  se  vend  (pic  six  piastres  le 
(piintal  brut  en  suin,  et  dix  piastres  lavée.  En 
1840,  la  Compagnie  d'Hudsou  en  expédia  h  fiOn- 
dres,  où  elle  se  vendit  undemi-schellingla  livre. 
Il  n'y  a  pas  de  pays  au  monde  plus  propre  que 
la  Californie  à  l'élève  des  bétes  à  laiii«î ,  tant  à 
eause  de  la  douceur  de  son  climat  que  de  la  ri- 
chesse de  ses  paturaj^es;  il  faudrait  seulement 
imiter  la  conduite  des  Anf^lais  du  Rio  Colombie, 
qui  ont  déjà  fait  venir  d'Ecosse  de  superbes  bé- 
liers pour  améliorer  la  race  californienne,  et  (fui 
obtiennent  delà  laine  d'une  qualité  supérieure  , 
et  dont  la  finesse  s'augmente  chaque  jour. 

Le  duvet  et  les  plumes  des  cygnes  sauvages , 
des  outardes  ,  des  canards  de  diverses  espèces , 
et  de  plusieurs  oiseaux  rares ,  ainsi  que  les  ai- 
grettes des  hérons ,  formeront  plus  tard  un  objet 
d'exportation. 

Les  bois  de  Californie  ne  sont  envoyés  qu'aux 
îles  Sandwich.  Les  articles  consommés  sont  des 
planches  et  des  madriers  qui  se  vendent  cinquante 
piastres  les  mille  pieds ,  et  des  bardeaux  pour 
couvrir  les  maisons  (tajamanil) ,  dont  le  prix  est 
de  huitdollars  le  paquet  de  mille  planchettes.  Les 
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iiiàts,  It's  verj;iics ,  les  aj^ivs,  se  vriidcnt  plus  ou 
moins  rlicr  ni  raison  de  leur  j^rosseur.  Lrs  bois 
fie  Californie,  et  particulirrcnimt  vc\i\  de  niA- 
ture,  seront  fort  reclierrlu's  en  lùirope,  le  jour 
où  on  par>ien(lra  à  établir  une  eonnnunieation 
entre  lesclerix  CirandsOeéans,  à  travers  leeentrcî 
de  rAn)éri(pie,  soit  ])ar  ristinne  de  Panama,  soit 
par  le  lacdeJNiearaf»ua. 

Il  n'existe  point  eneort^  de  minéraux  (pii  puis- 
sent être  ex[)ortés  de  Calilbrnie.  Ia'S  mines  d'ar- 
gent et  de  plond)  situées  près  de  Montelley  ne 
sont  connues  (pie  par  le  résultat  de  simples  essais. 
Les  divers  gisements  de  marbre  ,  de  enivre  et  de 
fer  de  San  Frainisco,  les  traces  de  houille  cpron 
rencontre  près  de  Sarta  Crûz,  les  ocres,  h*  sou- 
fre, l'asphalte  ,  le  kaolin,  les  mines  de  sel ,  n'ont 
point  été  examiiiés  avec  assez  de  soin;  la  seule 
mine  aujourd'hui  en  activité  dans  le  pays,  est 
dan.»  ce  moment-ci.  le  H  Ion  d'or  vierge  voisin  de 
la  Mission  de  San  Fernando,  qu'exploite  un  Fran- 
çais, M.  Baric,  et  qui  donne  environ  une  once 
d'or  pur  par  jour. 

Tous  les  articles  d'exportation  extraits  sons 
quelque  pavillon  que  ce  soit ,  ne  payent  aucun 
droit  à  la  sortie.  La  valeur  totale  des  exportations 
annuelles  peut  être  évaluée  à  deux  cent  quatre- 
vingt  mille  piastres  espagnoles. 
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OBJETS    D  IMPORTATION. 


Il  est  impossible  de  spécifier  les  objets  qui  se 
vendent  le  mieux;  cependant ,  l'article  de  prin- 
cipale consommation  est  le  calicot  ordinaire,  qui 
paye  un  droit  d'un  réal  d'arjçent,  ou  un  huitième 
de  piastre  ,  la  vare  castillane  (quatre-vingt-cinq 
centimètres),  et  qui  se  vend  un  quart  de  piastre. 
Le  calicot  écru  est  d'un  meilleur  placement  que 
le  blanc.  On  doit  apporter  environ  cent  pièces 
écrues  contre  quarante  blanches. Tous  les  articles 
d'Europe,  à  l'exception  de  ceux  de  luxe ,  peuvent 
être  inq^ortés  en  Californie*  le  prys  ne  fabrique 
absolument  rien;  tous  les  objets  de  consonnna- 
tion,  jusqu'aux  balais  ordinaires,  viennent  de 
Londres  ou  de  Boston.  Le  tarif  mexicain  impose 
un  droit  moyen  de  quatre-vingts  pour  cent  sur 
les  articles  permis;  mais  en  Californie,  où  aucune 
prohibition  n'existe,  les  marchandises  de  cette 
catégorie  sont  admises  moyennant  quarante  pour 
cent  ad  valorem.  Les  navires  étrangers  j)ayent 
en  outre  une  piastre  et  demie  par  tonneau  de 
droit  d'ancrage. 

Les  baleiniers  sont  reçus  avec  un  droit  unique 
de  dix  piastres,  lorsqu'on  suppose  qu'ils  ne  vien- 
nent que  pour  fiiire  des  vivres;  cependant,  s  ils 
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débitent  quelques  marcliandises,  ils  sont  obligés 
d'en  acquitter  les  droits.  Les  bâtiments  en  relâche 
forcée  ne  sont  soumis  à  aucune  taxe ,  mais  à  la 
condition  expresse  de  ne  rien  vendre. 

Les  navires  mexicains  provenant  des  ports  du 
Mexique  ne  payent  point  de  droits;  ils  ne  sont 
soumis  au  tarif  que  s'ils  viennent  d'un  port  étran- 
ger. MonteRey  est  le  seul  port  ouvert  au  com- 
merce extérieur,  et  tout  navire  qui,  à  moins  de 
relâche  pour  avarie,  aborderait  dans  un  autre 
poit,  pourrait  être  soupçonné  de  vouloir  faire  la 
contrebande,  et  courrait  le  risque  d'être  saisi.  Une 
fois  que  les  bâtiments  ont  déchargé  leurs  cargai- 
sons à  la  douane  dcMonteRey  et  acquittéles  droits, 
on  leur  permet  de  rembarquer  leurs  marchandi- 
ses et  de  faire  le  cabotage  sur  la  côte ,  jusqu'à  ce 
qu'ils  aient  placé  leur  chargement  tout  entier. 

Il  est  aisé  de  comprendre  combien  la  con- 
trebande est  facile  avec  une  pareille  législation. 
Les  bâtiments  américains  et  anglais  arrivant  des 
ports  étrangers,  débarquent  quelquefois  des  mar- 
chandises sur  divers  points  isolés  de  la  côte  ;  mais 
ils  préfèrent  attendre  à  la  mer  ou  dans  les  îles 
inhabitées ,  comme  celles  du  canal  de  Santa  Bar- 
bara, des  navires  qui  ont  déjà  acquitté  les  droits 
et  sur  lesquels  ils  transbordent  une  partie  de  leur 
chargement.  Il  y  a  des  bâtiments  qui,  de  cette 
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manière,  ont  vendu  deux  ou  trois  fois  la  valeur 
de  leur  cargaison  primitive. 

Le  numéraire  étant  fort  rare  en  Californie, 
les  capitaines,  subrécargues  et  négociants  ont  la 
facilité  de  payer  une  partie  des  droits  en  mar- 
chandises au  cours  de  la  place.  Cette  quotité  est 
débattue  à  forfait  avec  l'administration  de  la 
douane.  Généralement  on  acquitte  les  deux  tiers 
des  droits  en  marchandises  et  le  reste  en  espèces. 
Le  tout  est  perçu  et  emmagasiné  à  MonteRey 
par  Don  José  Abrego,  commissaire  des  finances 
(  Comisario  de  Hacienda).  Ce  dernier  opère  ensuite 
la  répartition  entre  les  emj)loyés  civils  et  mili- 
taires de  la  province,  qui  sont  obligés  d'avoir  à 
cet  effet  un  fondé  de  pouvoirs  dans  la  capitale. 

Il  n'existe  pas  en  Californie  de  maison  de  com- 
merce assez  riche  pour  pouvoir  acheter  le  char- 
gement entier  d'un  navire;  aussi  les  armateurs 
étrangers  ont-ils,  avec  un  grand  bâtiment,  une 
petite  goélette  qui  parcourt  la  côte  et  peut 
aborder  sur  tous  les  points.  La  Compagnie 
d'Hudson  a  adopté  ce  système.  Son  dépôt 
principal  est  à  San  Francisco;  elle  en  possède 
un  autre  près  du  Pueblo  de  San  José ,  et  un 
troisième  à  MonteRey.  Son  intention  est  d'en 
établir  de  nouveaux  à  Santa  Barbara  et  à  los 
Angeles,  avec  des  bâtiments  légers  pour  trans- 
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porter  les  marchandises  et  recueillir  les  cuirs  et 
les  suifs. 

Les  articles  français  se  vendent  bien  en  Cali- 
fornie,  mais  en  petite  quantité.  Plusieurs  d'entre 
eux  sont  préférés  aux  articles  anglais,  entre  au- 
tres les  effets  confectionnés ,  les  chaussures ,  les 
indiennes  de  Mulhouse,  larges  et  bon  teint,  qui  se 
vendent  jusqu'à  une  piastre  et  demie  la  vare, 
tandis  que  les  indiennes  anglaises  faux  teint  n'ont 
cours  qu'à  quatre  et  cinq  réaux.  T^a  caisse  de  vin 
de  Bordeaux  de  douze  bouteilles  paye  une  piastre 
de  droit  et  se  vend  six  piastres  ;  l'eau-de-vie  de 
Cognacse place  fortbien,  malgré  les  droitsexorbi- 
tants  devingt  et  une  piastresd'entréc,  pi  us  dix-huit 
dollars  de  droit  d'octroi  par  baril.  On  peut  livrer 
avec  avantage  quelques  soieries,  en  se  souvenant 
qu'on  a  à  lutter  avec  celles  de  Chine,  des  meubles, 
des  comestibles  conservés,  des  liqueurs ,  des  vins 
doux,  de  la  faïence,  de  la  verrerie,  des  outils  de 
toutes  sortes,  de  la  poudre,  des  armes,  du  papier, 
des  draps  moyens ,  quelques  équipements  mili- 
taires, et  une  petite  quantité  d'objets  de  mode  et 
d'articles  de  Paris.  En  un  mot,  la  consommation 
est  à  peu  près  la  même  que  celle  de  toute  l'Amé- 
rique espagnole. 

Cependant  les  rentrées  sont  si  longues,  que 
nous  ne  conseillerons  jamais  à  un  armateur  d'em- 
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|>loyer  un  cîiargenient  entier  à  cette  destination. 
Pour  commercer  sur  cette  côte,  il  faut  de  toute 
nécessité  adopter  l'usaj^e  suivi  par  les  Anglais  et 
les  Américains,  usage  qui  consiste  à  occuper  deux 
ou  trois  ans  le  navire  à  faire  des  escales,  pendant 
que  des  commis  ou  subrécargues  parcourent  le 
pays  à  cheval  et  pressent  les  débiteurs.  Un  éta- 
blissement à  terre  présente  de  grands  avantages, 
mais  il  exige  au  moins  l'emploi  de  dix  personnes, 
y  compris  le  capitaine  et  l'équipage  d'une  petite 
goélette.  Les  crédits  sont  d'un  an  ;  et  si  la  saison  est 
sèche,  le  bétail ,  faute  de  pâturage,  ne  peut  en- 
graisser, et  les  fermiers,  dans  la  crainte  de  ne  pas 
avoir  assez  de  suif,  tuent  le  moins  qu'ils  peuvent. 
En  général,  on  peut  tuer  annuellement  le  tiers 
(les  bêtes  à  cornes,  car  les  vaches  portent  tous 
les  ans.  Les  bœufs,  chevaux  et  moutons  sont 
marqués  d'un  signe  particulier  à  une  oreille  et 
d'un  fer  sur  la  hanche.  Ce  sont  les  initiales  des 
Missions  ou  des  propriétaires  ;  et  malgré  la  grande 
quantité,  il  ne  se  commet  jamais  d'erreurs  dans  les 
marques.  Tous  les  ans,  aux  mois  de  septembre  et 
d'octobre,  chacun  rassemble  son  bétail  dans  un 
parc  pour  lui  imprimer  le  fer  chaud  et  compter 
les  naissances;  à  l'approche  de  la  saison  sèche ,  on 
réunit  de  nouveau  les  animaux  engraissés  dans 
les  pâturages  de  l'hiver  et  du  printemps,  et  l'on 
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choisit  ceux  qui  doivent  être  sacrifiés.  La  \)re- 
iiiière  opération  se  nomme  cl  lierradero  (le  fer- 
rage) et  la  seconde  la  matanza  (l'abatage).  Si 
l'année  a  été  mauvaise,  les  rancheros  ne  livrent 
point  de  produits  et  renvoient  les  payements  à 
l'année  suivante,  tout  en  continuant  à  prendre 
des  marchandises  pour  leurs  besoins  courants.  Il 
est  aisé  de  voir  qu'ainsi  les  payements  s'accumu- 
lent indéfiniment,  et  deviennent  tous  les  jouis 
plus  difficiles  à  réaliser,  tant  à  cause  de  la  diminu- 
tion du  bétail  que  de  l'accroissement  de  la  consom- 
mation des  marchandises,  et  surtout  des  spiri- 
tueux, dont  les  habitants  font  un  déplorable  abus. 
Très-peu  de  bâtiments  du  commerce  français 
ont  visité  la  Californie.  M.  de  Roquefeuille  s'y 
rendit  le  premier  en  1816;  le  Héros  du  Havre, 
capitaine  Duhaut  Cilly,  arriva  à  San  Francisco 
en  janvier  1827,  fit  quelques  ventes  sur  la  côte, 
et  laissant  un  commis  à  terre  pour  opérer  les 
recouvrements,  alla  dans  la  Basse  Californie,  à 
Mazatlan  et  à  Lima,  et  revint  l'année  suivante  à 
MontePtey,  espérant  toucher  le  montant  de  ses 
factures;  mais  il  éprouva  une  peine  infinie  à 
rentrer  dans  ses  fonds.  Ce  bâtiment  était  armé 
parla  maison  Martin  Laffitte  du  Havre  et  MM.  Ja- 
val  frères  de  Paris.  En  août  i827,  le  navire  de 
Bordeaux  la  (\)metc.  arriva  à  MonteRey ,  et  fit 
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quelques  affaires  peu  avantageuses;  par  la  raison 
qu'il  est  impossible  de  vendre  au  comptant  dans 
ce  pays,  vers  lequel  on  ne  peut  envoyer  une 
expédition  isolée,  et  qui  demande  au  contraire 
des  relations  commerciales  suivies. 

Plusieurs  de  nos  baleinierj  ont  relâché  dans 
les  ports  de  la  Haute  Californie;  mais  souvent 
parmi  eux ,  de  même  que  parmi  les  Anglais  et 
les  Américains ,  il  y  a  des  désertions  effrayantes  ; 
ainsi,  en  1839,  le  Joseph  Ae  Bordeaux  perdit 
quatorze  hommes  sur  vingt-cinq.  Comme  on  ne 
se  procure  que  difficilement  de  bons  matelots 
dans  ces  parages ,  on  conçoit  que  de  semblables 
désertions  compromettent  les  intérêts  des  arma- 
teurs ,  et  jusqu'à  l'existence  du  navire.  Les  auto- 
rités locales  sentant  leur  impuissance  pour  arrêter 
les  déserteurs,  ne  l'essayent  même  pas.  Il  faut 
espérer  que  la  résidence  d'un  consul  de  France 
et  la  présence  de  nos  bâtiments  de  guerre  seront 
un  obstacle  efficace  contre  de  nouvelles  tentati- 
ves de  ce  genre.  Nous  devons  ajouter  qu'en  sep- 
tembre 1841,  nous  rencontrâmes  au  port  de 
San  Francisco,  VElisa,  baleinier  du  Havre,  et 
dont  le  capitaine  Malherbe  fut  assez  heureux 
pour  ne  perdre  personne,  bien  qu'il  eût  trente- 
cinq  hommes  d'équipage. 


\\ 


IMPORTATIONS. 
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VALEUR    DES  IMPORTATIONS. 


Le  chiffre  des  importations  en  Californie  s'élève 
•d  cent  cinquante  mille  piastres.  Cent  mille  sont 
introduites  sous  pavillon  étranger,  et  le  reste  sous 
pavillon  mexicain.  Le  tableau  suivantsuffira  pour 
donner  une  idée  exacte  des  mouvements  mariti- 
mes pendant  le  cours  d'une  année.  On  y  verra 
aussi  que  les  bâtiments  mexicains  appartiennent 
tous  à  des  étrangers,  et  que  les  navires  améri- 
cains, ceux  de  Boston  surtout,  fournissent  la 
moitié  du  tonnage  de  tout  le  commerce.  Néan- 
moins il  esta  craindre  pour  ces  derniers,  qu'avant 
peu  d'années  les  bâtiments  de  la  Compagnie  de  la 
Baie  d'Hudson  ne  leur  fassent  une  concurrence 
redoutable. 

Les  capitaines  et  subrécargues  doivent  éviter 
avec  soin  tous  différends  administratifs  avec  la 
douane  de  MonteRey ,  parce  qu'ils  ne  sont  point 
réglés  dans  la  province,  mais  bien  renvoyés  de- 
vant le  tribunal  de  Hacienda  (tribunal  des  Finan- 
ces) siégeant  à  Hermosillo  dans  la  Sonora.  On 
comprendra  facilement  les  difficultés  et  les  re- 
tards sans  nombre  qu'entraîne  cette  juridiction 
éloignée. 

Au  mois  d'août  1837,  le  commandant  Vallejn 
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proposa  au  {gouverneur  Alvarado  de  transporter 
la  douane  de  Montelley  au  port  de  San  Fran- 
cisco, sous  prétexte  que  le  mouillage  y  était 
meilleur  et  la  contrebande  plus  facile  à  empêcher, 
mais  en  réalité  pour  être  en  position  de  s'appro- 
prier les  droits  payés  par  les  navires.  Il  est  inu- 
tile d'iijouter  qu'Alvarado  refusa,  et  ce  refus 
n'a  pas  été  une  des  moindres  causes  de  dissension 
entre  ces  deux  personnages. 

En  1840,  le  gouvernement  voulut  interdire 
le  cabotage  aux  navires  étrangers;  mais  ceux-ci 
ayant  refusé  de  décharger,  Alvarado  se  vit  bien- 
tôt contraint  de  lever  la  prohibition,  puisque 
les  seuls  revenus  de  la  province  consistent  dans  la 
douane ,  et  que  les  sommes  insignifiantes  prove- 
nant des  amendes,  des  droits  municipaux  sur 
les  boutiques,  l'entrée  des  liquides  et  la  coupe 
des  bois,  sont  affectées  par  les  alcaldes  aux  dé- 
penses des  Pueblos. 

Les  bâtiments  étrangers  peuvent  se  vendre  en 
Californie;  mais,  d'après  la  loi,  ils  doivent  pren- 
dre un  capitaine  de  pavillon  mexicain  ou  être 
commandés  par  un  étranger  naturalisé.  I^e  navire 
est  en  outre  forcé  de  se  rendre  à  San  Blas,  afin 
d'obtenir  du  chef  de  la  marine  de  cet  arrondisse- 
ment des  lettres  de  nationalisation  signées  du 
Président. 
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Quelle  que  soit  la  dimension  du  bâtiment  em- 
ployé à  une  expédition  en  Californie ,  la  valeur, 
prix  d'achat  du  chargement,  ne  doit  être  que  de 
six  à  huit  mille  piastres,  et  de  dix  mille  au  plus. 
Ces  cargaisons  se  composent  généralement  de 
fonds  de  magasins  et  d'objets  passés  de  mode  en 
Europe. 

Très-peu  de  navires  viennent  d'Angleterre  di- 
rectement, lia  plupart  ont  touché  d'abord  à 
Lima  ou  Valparaiso.  Ceux  de  la  Compagnie  de 
la  baie  d'Hudson  viennent  d'Honoloulou  ou  du 
Rio  Colombia.  Quant  aux  Américains,  ils  arri- 
vent presque  tous  de  Boston ,  et  quelquefois  des 
îles  Sandwich  ;  cependant  quelques-uns  de  leurs 
bâtiments  ont  déjà  laissé  une  partie  de  leur  char- 
gement au  Pérou  ou  au  Chili,  avant  d'arriver  en 
Californie. 
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TABLEAU  DES  IMPORTATIONS  EN  CALIFORNIE. 


Sous  Davillon  mexicain 

Piislrrs. 

50,000 
70,000 
20,000 
10,000 

Soim  nnviUon  niiiprirnin 

Sous  navillon  anelais 

DivRrs  pt  h:ilf>ini(%rs 

'l'otnl  dps  iiiiiiortîitinns 

150,000 

500  KXPORTATIONS. 


TABLEAU  DES  EXPORTATIONS  EN  CALIFORNIE. 


Cuirs 

Suifs 

Pelleteries,  bois  et  autres  articles. 


t 


Total  des  exportations. 


Plaitrn. 

210,000 
55,000 
15,000 


280,000 


TABLEAU  DES  EXPORTATIONS  DIVISEES  PAR  NATION. 


Navires  mexicains 

Pinalrra. 

G5,000 

150,000 

45,000 
20,000 

de  Boston .  1 10.000 

Américains 

de  Sandwich ,  40,000 

Andais 

Divers • 

Total  des  exportations 

280,000 

Il  existe  une  disproportion  entre  les  bénéfices 
des  navires  mexicains  et  ceux  des  autres  nations, 
parce  que  les  premiers  s'en  retournent  souvent  à 
vide,  et  que  leurs  carjijaisons  sont  loin  d'avoir  la 


NAVIRES  MEXICAINS.  ôOI 

niéine  valeur.  Les  hàtiinents  inexicuins  <|ui  em- 
portent des  cuirs,  vont  à  Valparaiso  et  rf'viennent 
avec  des  marchandises  d'Europe  ;  ceux  qui  par- 
tent chargés  de  suif,  vont  toujours  le  vendre 
'  à  Lima  :  ils  y  prennent  un  chargement,  ou  bien 
ils  remontent  sur  lest  à  Guayaquil  embarquer  du 
cacao  qu'ils  déposent  à  Acapulco.  Dans  ce  port 
et  dans  ceux  de  San  Blas  etlMazatlau  ,  ils  choisis- 
sent quelques  marchandises  européennes  peu 
demandées  et  des  objets  manufacturés  à  ]Mexico,à 
Puebla,  Querétaro  et  (iuadalajara,  tels  ([ue  cou- 
vertures ou  sarapes  en  laine,  rebozos,  écharpes 
en  soie  et  en  coton,  chapellerie,  passementerie, 
chaussures  de  fenmies,  cuirs  ouvragés,  des  arti- 
cles de  harnachement  et  de  sellerie,  cigarettes  et 
cigares,  du  sucre  blanc  et  terré,  et  du  mescal, 
eau-de-vie  obtenue  par  la  distillation  de  l'agave 
américaine. 

En  1841 ,  on  avait  si  peu  semé  de  blé  dans  la 
Haute  Californie,  et  la  récolte  fut  si  mauvaise,  à 
cause  de  la  sécheresse ,  qu'on  envoya  deux  goé- 
lettes chercher  de  la  farine  à  San  Blas  et  à  Guay- 
mas;  dans  d'autres  années,  au  contraire  ,  si  la 
saison  a  été  favorable,  on  expédie  des  charge- 
ments de  mais  de  MonteRey  à  Acapulco. 

Généralement  les  bâtiments  iinglais  ne  revien- 
nent pas  en  Angleterre  ;  ils  se  rendent  à  Sandwich 
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ri  surtout  à  Valparaiso;  ceux  de  la  Compagnie 
d'Hudson  vont  aussi  aux  lies  Sandwich  ou  au  t'oit 
de  Van  (Couver  dans  le  llio  Colondjia.  Quant  aux 
navires  américains,  une  partie  se  dirige  vers  les 
Sandwicli,et  l'autre  directement  vers  IJoston;  mais 
alors  ils  n'emportent  absolument  que  des  cuirs.  Jl 
est  à  remarquer  que  plusieurs  d'entre  eux ,  soit  en 
venant,  soit  en  s'en  retournant,  ne  doublent  pas 
le  cap  Horn ,  mais  qu'ils  passent  par  le  détroit  de 
Magellan  qui  renferme  d'excellents  ports  et  dont 
tous  les  bras  sont  parfaitement  connus,  grâce  aux 
magnifiques  travaux  hydrographiques  des  Espa- 
gnols, continués  dans  ces  dernières  années  par 
les  Anglais,  et  qui  ont  acquis  une  nouvelle  impor- 
tance depuis  la  prise  de  possession  des  îles  Ma- 
louines  par   l'Angleterre,  et  les  établissements 
qu'avec  une  sage  prévoyance  le  gouvernement 
éclairé  du  Chili  vient  d'y  fonder  tout  récemment. 
En  1839,  l'expédition  scientifique  américaine 
aujc  ordres  du  capitaine  Wilkes  n'a  pas  manqué 
de  visiter  avec  soin  le  détroit  de  Magellan,  pour 
s'assurer  du  parti  qu'on  pourrait  tirer  de  la  fré- 
quentation de  ce  passage,  dans  l'intérêt  du  com- 
merce des  Etats-Unis. 
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NAVIGATION 


Ï:ïAT  des  43  NAVIRES  ENTRI^:S  DANS  LES  PORTS  DE  MONTEREY 

DE  SEPTEMBRE    1840 

MEXICAINS  (marchand.s). 

A Ml'.RICAINS  (inaicliaiids). 

NOMS. 

Provenance. 

3 

\ 
î 

m 
'5 

NOMS. 

Proven.ince. 

1 

S. 

9 

Barque  Clarita 

Goélette  Ayacucho... . 

Goi'iette  Ninfa 

Barque  Gtiipuzconna. , 

Brig  Catalina 

Briggoëlette  Ayaaiclio. 
coëlette  Cali/ornin.... 
Goi'Iette  Colombina.. . 
Brig-Goëletle  Leonidas. 

Brig  Chato 

Acapulco. 
Lima. 

Ma/ai  lan. 

Lima. 
Mazatlan. 

Lima. 
Sanihvicli. 
Mazatlan. 

Lima. 

San  Blus. 

toi 

97 

R'i 

210 
ICO 
125 
S» 
55 
IGO 

h. 

v>. 

9 
11 

18 

1. 

lo' 

.0 

î» 

12 
II 

Brij?  Bolivar 

B«)Ston. 

Saudwicli. 

Boston 
cl  Lima. 

Sandwich. 

Sandwich. 

Boston. 

Boston. 

Boston. 

Boston. 

Boston , 
Sandwich, 
ellaBodega. 

180 
208 

217 

203 
128 
100 
400 
360 
314 

27fi 
2392 

h. 

15 

10 

12 

10 
13 
10 
23 
19 
19 

16 
153 

Brig  Lama 

Brig  Corsar 

Brig  Perkins 

Brig  Maryland 

Guëloite  Juliana 

Troi.s-inJkts  Monson. .  . . 

Trois-niiUs  Alert 

Trois-inàls  Tasao 

Trois-ni.  DonQuichotle. 

tO    NWIIIKS. 

n'A     118 

1          1 

10  N\vini,s. 

BALKIMKKS. 

NÉAiNT. 

BALF.mii-ns. 

8   FOIIMVNT   KNSKMIHK 

(Un  d'eux  sons  pavillon  sandwicliois). 

3075 

240 

BATIMKMS  DE  {;UKRIU:. 

NÉANT. 

BATIMENTS  DE  (;UER11E. 

3  Corvettes,  j  De  Sitndwicli  et  de  la 
,   B,.:„s           '     <rtt<'  Nord-Out'St. 

" (Une  autre  corvette 

1  (JoëlcUt'.  .       se  perdil  ). 

Canont. 

90 

h. 
800 

10  NAVIItES  MEXICAINS.           Total.  . 

1273 

h. 

118 

24  NAVIRES    AMÉRICAINS.         Total..  . 

Ion. 

5267 

h. 

1173 

IMPORTATIONS. 

EXrOIlTATIONS 

IMPORTATIONS. 

EXPORTATIONS. 

50,000  piast. 

G5,000  piastr. 

70,000  piastr. 

Non  roni|ii  ia  In  btlrinirni. 

150,1100  piastr. 

IMONTEREY 

rEMDHE    1840 


lands). 


nncc. 


n 


icii 

Jii 
na. 

icii. 

idi. 

n. 

n. 

II. 

n. 

". 
i*'li, 

Icga. 


180 
208 

217 

203 
128 
100 
400 
360 
314 

270 


h. 
là 

10 
12 

le 

13 
10 
23 
19 
19 

IC 


2392     153 


is). 


3076 


240 


90 


800 


lun  [         h. 

5207  1173 


TATIONS. 


0  piastr. 


KT  COMMERCK. 


Eï  SAN  FRANCISCO  DANS  LA  NOUVELLE  CALIFORNIE, 

A   SEPTEMnUË    1841. 


ANGLAIS  (mareliands). 


NOMS. 


Trois-mAts 
Index. . . 


Provrnnnrp. 


Aii(;l«tcrrc 
et  Val- 
paraiso. 


203 


I^iidros,  j 
Trois- mftts  Co-]  Saiidwicli  (   35c, 

lombia «'«  R'«> 

Coluiiiltia 


Trois-mftU  Cow- 
IHz 

(Ces  deux  navIri'H 
sont  à  la  Coiupa- 
Kiilc  anKlaliM'  <lc  lu 
Baie  d'llu(l!iaii). 

Goiilette  Flij. . . 


Id. 


Lima. 


Xif> 


4  NAViiti:». 


92 


1,00: 


II 


\h 


18 


10 


ballimf:r.s. 


NEANT. 


DIVERS  (marchands). 


NOMS. 


Pinvfnancc. 


Brij{    Cet 
vantes,     , 
poi'iivieii..,.  I 


Linin. 


100 


Bris  Juan  |  Giiayaqiiii 

Jusr,      1        et         '/   21: 
é(|iiatoiieii.  )     I.iiiia.     1 


Goélette 

Cnrolina, 

(le  la 

Nouvelle 
(ireiiailc. 


Puerto 

«le  la 

Union. 


72 


13 


l'i 


12 


N.VVlIltS. 


4'.;» 


.39 


FRANÇAIS 

(iii.ircli;iiid!i). 


NOMS. 


erovcn*", 


I 


NÉANT. 


(  Mali  la  irolMrUe  Co- 
liuniiinii  l'I  If  liritf  .///«- 
riiiho  »|i|i.irtfniilcii'l  A 
dfiit  KruiiçalH.MM.dilr- 
II»  et  l.lniuiirnurt;  iii;il- 
lii'iirriisciiifiil  ci's  di'iix 
navIrt'H  Ht*  sont  pi-rdun  , 
ft  II'  preinirr  corp.n  «il 
biens). 


MIANT. 


B.VI.KIMKIIS. 


NKANT. 


BALKINIi:nS. 

Élisn , 
«In  Havre. 

\v.ii(  «ton  h.iril«  . 

;i|n)*^  iii'iif  mniK  ilr 

imvi|!atiuil. 


JOO 


3:1 


BATIMKNTS  Di:  (JUI'URK. 


1  corvette  venant  de  San  Bla.s. 


28 


220 


5  NAVIIICS  ANC.I.AIS.     T(»tal. . 


I.ll. 

1,00: 


h. 

27'i 


lUPOnTATIONR. 


20,000  piast. 


KXroriTATION.S. 


4.1,000  piast. 


BATiMi'NTS  Dr:  (;i;i:rriv 


NIANT. 


n\  riMRNTS  l>F.  (iUF.nRF. 


N^ANT. 


3  !>>\viiii';sniVKiis.  Totiil. 


44» 


IMPORTATIONS. 


10,000  piast.        20,000  piast 

\  rcimprt*  \r%  lnlfinirr^. 


EXTORTATIONS. 


1     NAVIIIK 

iii*n«;ais.  Toi 


;)(H» 


:\ô 


IMI'OKrATIIIIK. 


■  VroRTATIDNI 


M  \NT 


y 


506 


RESUME  COMPARATIF 


TABLEAU 

DES  NAVIRES  SOUS  PAVILLON  MEXICAIN  COMMERÇANT  DANS  LA  HAUTE  CALIFORNIE 

AU  1"  JANVIER  1842. 

NOMS. 

TONIIAOK. 

ÉQUIPAGE. 

N0M5  DES  PROPRIÉTAIRES. 

Barque  Gtiipuzcoana. . 

Goélette  Léonidas 

Brig  Chato 

210 

ICO 

105 

84 

97 

80 

92 

90 

86 

191 

100 

18 
12 
11 
11 
9 
8 
10 
10 
10 
12 
12 

D.  Antonio  Aguirre,  Espagnol,  à  Santa  Barbara. 

D.  José  Castanos,  Espagnol,  à  Tépic. 
Capitaine  Fitcli,  Américain ,  à  San  Diego. 
Capitaine  Daze ,  Américain. 
Hugo  Red,  Ëcossaiâ,  à  los  Angeles. 
Capitaine  Wilson ,  Anglais,  à  San  Francisco. 
Capitoiiie  Scott,  Anglais,  à  Santa  Barbara. 
Le  Gouvernement  de  Calirornie ,  à  MonteRey. 

M.  de  Virmond,  négociant  d'origine  française, ii 
Mexico  et  à  Acapulco. 

Goélette  i>'in/n 

Goélette  Ayacucho 

Goélette  Esmeralda.. . 

Goélette  Mosca 

Goélette  Juan  Diego. . . 
Goélette  Calt/ornia-... 

Trois-mftts  Ctorito 

Bris  Catalina 

Il    NAVIHES. 

1,355 

123 

Ainsi  il  n'y  a  qu'une  petite  goélette  i^ni  soit  véri- 
tablement propriété  mexicame. 

Comme  document  comparatif,  on  pourra  consulter  le 
tableau  suivant  du  commerce  des  îles  Sandwich ,  pendant  le 
môme  laps  de  temps  que  celui  compris  dans  l'état  du  com- 
merce de  la  Nouvelle  Californie. 


ETAT 

DES  88  NAVIRES  ENTRÉS  DANS  LES  PORTS  DES  ILES  SANDWICH,  DEPUIS  SEPTEMBRE 

1840  JUSQU'A  SEPTEMBRE  1841. 


Américains 
Anj^lais  — 
Français. . . 
Mexicains. 


Marchands. 
M. 
Id. 
Id. 


14 

13 

00 

1 


Baleiniers. 
Id. 
Id. 
Id. 


50 
3 
2 
0 


69 

16 

2 

I 


I  Total  général  :  88  navires 


IMPORTATIONS  c^.NÉRALES  :  455,000  piastr. 


EXPORTATIONS  GÉNÉRALES   :   98,000  plaStr. 


IMPORTATIONS  F.N  CALIFORNIF.  :  150,000  piastr. 


F.XrORTATIONS   DI-,    LA   CALIFORNIE  :  280,000   p. 


CALIFORNIE 


RES. 


Santa  Barbara. 

ic. 
Diego. 

I. 

Francisco, 
tàrbara. 
MonteRey. 

e  française ,  à 


<ini  soit  véri> 
Mtine. 


nsulter  le 
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T1  ressort  de  cette  comparaison,  que  l'état  coiu- 
inercial  actuel  de  la  Californie  est  beaucouj)  plus 
satisfaisant  que  celui  des  îles  Sandwich ,  bien 
(pi'un  nombre  double  de  navires  les  ait  visitées,  et 
que  la  population  .soit  vingt  fois  plus  nombreuse; 
en  effet ,  tandis  qu'en  Californie  la  valeur  des  ex- 
portations est  de  deux  fois  celle  des  importations, 
aux  îles  Sandwich ,  au  contraire ,  les  marchan- 
dises importées  ont  quatre  fois  et  demie  la  valeur 
des  iiiarchandises  exportées.  On  comprend  aisé- 
ment le  déficit  énorme  qui  ne  saurait  manquer 
de  résulter  un  jour  de  cette  immense  dispropor- 
tion entre  la  consommation  et  la  production. 
\  la  vérité,  sur  les  quatre-vingt-huit  navires  en- 
trés an  x  îles,  on  comptait  cinquante-cinq  balei- 
niers, dont  cinquante  Américains  et  deux  Fran- 
(;ais  seiiîement. 

Ces  derniers  vont  plutôt  au  Chili ,  à  Sidney  et 
à  la  Nouvelle  Zélande ,  et  dépassent  rarement  les 
îles  Galapagos.  Il  serait  pourtant  bien  à  désirer 
(pie  nos  navires  explorassent  les  parages  encore 
vierges  pour  eux,  situés  au  nord  de  l'Equateur, 
la  côte  du  .Mexique,  la  Mer  Vermeille,  les  deux 
Calil'ornies ,  la  côte  Nord-Ouest ,  ses  nombreux 
archipels  et  les  îles  Aléoutiennes,  c'est-à-dire,  les 
mers  comprises  entre  la  ligne  équinoxiale  et  le 
(iO*^  degré  de  latitude  nord,  et  en  longitude, 
I.  i'i 
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NOUVEAU  CHAMP  DE  PÈCHE. 


depuis  le  90®  jusqu'au  180^  degré  à  l'ouest  de 
Paris  '. 

On  se  ferait  difficilement  une  idée  de  l'abon- 
dance des  baleines  dans  cette  partie  du  globe. 
Nous  avons  déjà  dit  avoir  vu  à  MonteRey  un  l)a- 
leinier  américain  à  l'ancre,  en  prendre  trois  en 
un  seul  jour.  Le  capitaine  Malherbe  de  l'Elisa, 
du  Havre,  revenant  de  la  côte  Nord-Ouest,  nous 
assura  qu'il  pensait  être  le  premier  baleinier  fran- 
^jais  qui  Teût  visitée  jusqu'au  54®  degré  de  lati- 
tude. Sur  ce  parallèle ,  et  en  très-peu  de  mois  ,  il 
avait  réuni  neuf  cents  barils  d'huile. 

Malgré  les  brumes  épaisses ,  les  grosses  mers 
et  les  vents  du  nord-ouest  presque  toujours  ré- 
gnants, il  est  incontestable  que  la  pêche  delà 
baleine  y  est  extrêmement  facile  pendant  la  belle 
saison,  surtout  dans  les  baies  nombreuses  que 
présentent  les  milliers  d'îles  de  la  côte.  I^es  In- 
diens Aléoutes  ,  les  Kodiaks ,  ceux  de  l'île  de 
Quadra  et  Van  Couver,  ne  craignent  pas  d'aller 
dans  de  faibles  pirogues  attaquer  la  baleine  dont 
ils  mangent  la  chair  et  l'huile.  Ces  parages  offrent 
d'ailleurs  d'excellents  abris  dans  les  ports  de 
Ounalaska,Ounimak,  de  l'Epiphanie ,  dans  l'île 


'  Voir  dans  l'Atlas  le  nouveau  champ  de  pêche  indiqué  sur  la 
carte  tie  l'Occan  Pacifique,  n°  2. 
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Kodiuk  ,  le  |>ort  Miilgnive  an  pied  du  mont 
Saint-Elias,  le  port  des  Français,  hx  Nouvelle 
Arkangel ,  les  ports  Bucareli ,  Cordova  ,  Nutka, 
la  baie  de  Puget  dans  le  détroit  de  Juan  de  Fuca  , 
et  le  magnifique  port  ''o  San  Francisco.  On  doit 
ajouter  ce[)endant  (|ue  c'est  seulement  dans  ce 
dernier  ou  à  iMonteUey  que  les  baleiniers  peu- 
vent se  procurer  des  vivres.  Ceuxfpii  pécheraient 
vers  le  sud  auraient  Ig  faculté  de  se  ravitailler  ou 
de  se  reposer  au  moins  au  port  de  San  Diego,  et 
dans  la  lîasse  Californie,  à  la  baie  de  San  Fran- 
cisco, dans  celle  de  la  IMagdalena ,  à  la  IMission 
de  Todos  los  Santos,  à  celle  de  San  José  au  cap 
San  Lucas,  à  la  Paz  au  fond  du  port  de  Piclii- 
lingue,  à  lioreto,  Guaymas,  Mazatlan,  SanBlas, 
Manzanillo ,  Acapulco,  aux  golfes  de  Fonseca  et 
de  Nicoya,  à  la  baie  de  Panama  ,  et  enfin  à  Otaiti 
et  aux  îles  Manjuises.  Nous  pensons  toutefois  que 
les  parages  situés  entre  le  tropique  du  Cancer  et 
L  cinquante-cinquième  parallèle  septentrional 
environ ,  sont  les  plus  importants.  Ces  lieux  de 
pêche,  sans  contredit  les  moins  fréquentés  du 
globe ,  servent  de  refuge  aux  cétacés  poursuivis 
sans  relâche  au  sud  de  l'Kquateur. 

Quelle  que  fût  l'époque  de  leur  départ  de 
France,  nos  baleiniers  ne  devraient  arriver  dans 
les   hautes  latitudes   que  dans   la    belle  saison , 
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(M'st-àdii'c ,  vers  le  «îoniinenceinent  <le  mai;  ils 
y  pèelieraient  durant  cinq  mois,  et  en  octobre, 
mois  auquel  les  Américains  arrivent  à  MonteKey 
et  à  San  Francisco  ,  ils  iraient  se  ravitailler  dans 
«es  deux  ports.  Après  leur  relâche ,  ils  exploite- 
raient la  côte  en  allant  vers  le  sud,  et  principa- 
lement le  golfe  de  Californie  qui  abonde  en  ha- 
leines ,  et  oii  personne  ne  va. 

On  rencontre  dans  ces  mers  huit  différentes  es- 
pèces de  baleines;  la  plus  grande,  du  ^enre cctns, 
est  celle  que  nous  nommons  baleine  franche,  et  les 
Américains  et  Anglais  rig/it  whale^ou  black  whnlc, 
baleine  noire.  Cette  espèce  fournit  les  barbes  ou 
fanons  de  baleine  dont  on  se  sert  pour  les  corsets, 
les  parapluies,  etc. 

Ces  bfileines,  d'une  dimension  gigantesque,  se 
trouvent ,  pendant  l'été,  dans  les  hautes  latitudes 
septentrionales  ;  elles  redescendent  au  sud  pen- 
dant l'hiver,  et  fréquentent  les  côtes  et  les  baies  ; 
on  peut  en  tirer  jusqu'à  deux  cents  barils  d'huile; 
ce  qui  explique  pourquoi  elles  sont  si  recherchées 
par  les  baleiniers  français. 

Les  Américains ,  au  contraire  ,  préfèrent  chas- 
ser l'espèce  dite  cachalot  (physeter  macrocepha- 
lus)  qui  est  le  sperrn  whale  ou  white  whale  (baleine 
blanche)  des  Anglais  et  des  Américains.  Le  cacha- 
lot ,  reconnaissable  à  sa  tête  monstrueuse  f[ui 
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occupe  le  tiers  de  sa  loii{j;iieiir  totale ,  se  tient  ton  - 
jours  au  large  et  dans  les  eaux  profondes;  bien 
(pril  aime  les  niei's  chaudes,  il  remonte  pourtant 
jusqu'au  quarante-cinquième  parallèle,  et  on  peut 
le  pêcher  en  redescendant,  après  avoir  poursuivi 
la  baleine  franche,  depuis  le  GO^  dejçré  environ. 
Sa  dimension  est  un  peu  moindre  que  celle  (h?  la 
baleine  franche;  il  rend  toutefois  juscprà  cent 
barils  d'huile,  et  quinze  ou  vingt  de  blanc  de 
baleine. 

Le  blanc  de  baleine,  ou  spernta  ceti,  est  un 
fluide  stéarique  contenu  dans  les  sinus  frontaux. 
Il  vaut  de  dix-huit  à  vingt  piastres  le  baril,  prix 
bien  plus  élevé  que  celui  de  l'huile.  Aux  Etats- 
Unis  ,  où  la  cire  est  rare  et  fort  chère,  on  fait  un 
grand  usage  du  blanc  de  baleine  pour  l'éclairage, 
tandis  qu'en  ^Vance  on  préfère  les  bougies  decir<'. 
Aussi ,  lorsque  les  baleiniers  français  et  américains 
se  rencontrent,  ils  échangent  lesperma  ceti  pour 
de  l'huile  ordinaire.  Les  Américains  prennent 
aussi  le  cachalot,  mais  seulement  lorsque  l'occa- 
sion se  présente ,  et  pour  ne  pas  rester  à  vide , 
d'autant  plus  que  pour  les  machines,  l'huile  de 
palme  de  la  côte  d'Afrique  connnence  à  luttei- 
avec  avantage  sur  les  marchés  avec  l'huile  de  ba- 
leine. 

Les  baleines  à  bosse  [h/tniphar/^]  des  Anglais 
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et  des  Américains  se  trouvent  toujours  non  loin 
de  terre  et  sous  toute  latitude  ;  elles  habitent  les 
baies ,  et  dans  leurs  jeux  ou  leurs  combats,  vien- 
nent souvent  s'échouer  sur  le  rivage.  Ijorsqu'elles 
sont  dans  un  port ,  elles  remplissent  quelquefois 
l'air  de  gaz  fétides  qu'elles  exhalent  en  soufflant 
bruyamment.  Ces  baleines,  ainsi  que  leur  nom 
l'indique,  portent  sur  le  dos,  à  la  place  de  l'ai- 
leron ,  une  énorme  protubérance.  Elles  sont  assez 
grandes  et  fournissent  beaucoup  d'huile;  mais 
elles  présentent  le  grave  inconvénient  de  couler 
au  fond  dès  qu'elles  sont  tuées,  et  de  ne  revenir 
flotter  à  la  surface  de  l'eau  qu'un  ou  deux  jours 
après  leur  mort.  Dans  les  havres  on  marque  la 
|)lace  où  elles  ont  disparu,  par  une  pirogue  ,  ou 
simplement  une  bouée;  mais  en  pleine  mer,  oii 
ces  soins  sont  presque  impraticables ,  on  néglige 
de  les  pêcher. 

fiCscinq  autres  espèces  de  cétacés  nommés  {siil- 
pkur  hottom)  baleine  à  ventre  de  soufre  ou  cou- 
leur soufrée ,  la  baleine  à  aileron  {fui  hack)^  le 
grampus,  le  killer  (le  tueur)  et  le  (blackjish)  ou 
poisson  noir,  sont  moins  abondantes  et  plus  pe- 
tites que  les  trois  premières;  leurs  mouvements 
sont  plus  rapides;  elles  plongent  plus  profondé- 
ment ;  et  comme  leurs  produits  sont  loin  de  com- 
'  penser  les   diflictdtés  (pi'offre    leur  pèche,    les 
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baleiniers  les  négligent  et  ne  les  prennent  qu'ac- 
cidentellement,  comme  pis-aller  et  par  de  belles 
mers ,  réservant  toute  leur  habileté  et  tout  leur 
temps  pour  la  baleine  franche ,  celle  à  bosse  et 
le  cachalot.  • 

Nous  espérons  que  les  renseignements  que  nous 
venons  de  donner,  et  qui  sont  inconnus  aux  ar- 
mateurs de  nos  ports,  les  engageront  à  diriger 
leurs  navires  vers  la  côte  Nord-Ouest  et  la  Cali- 
fornie. Dans  ces  parages  peu  frécjuentés  et  abon- 
dants en  cétacés ,  les  navires  compléteront  aisé- 
ment, et  en  peu  de  temps,  leurs  chargements,  et 
les  armateurs  trouveront  ce  double  avantage  d'a- 
bréger la  durée  de  la  campagne  et  de  gagner  plus 
promptement  les  primes  affectées  aux  bâtiments 
armés  en  pèche. 

Nous  croyons  utile  de  rappeler  ici  les  articles 
les  plus  importants  des  lois  et  ordonnances 
actuellement  en  vigueur  sur  la  pêche  de  la  ba- 
leine '. 


Extrait  du  Bulletin  des  Lois  des  mois  de  juillet  cl  août  1841. 
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«  Art.  I**".  Les  primes  accordées  par  les  lois 
«  des -22  avril  1832  et  9  juillet  183G,  pour  l'eii- 
<t  courageineiit  de  la  peelie  de  la  baleine  ,  seront 
«  fixées  coinnie  suit,  à  partir  du  1*""  mars  1842, 
«  savoir: 

«  Primo  an.  départ.  (Quarante  francs  par  ton- 
«  neau  de  jauge  au  départ ,  pour  les  armements 
«  entièrement  composés  de  Français,  et  vingt- 
«  neuf  francs  pour  les  armements  composés  en 
«  partie  d'étrangers ,  dans  les  limites  détermi- 
u  nées  par  l'art.  4  de  la  loi  du  22  avril  précitée, 

<c  Primes  au  retour.  Vingt-sept  francs  par  ton- 
«  neau  de  jauge  au  retour,  pour  les  armements 
«  tout  frança-  ,  et  (piatorze  francs cin(|uantecen- 
«  times  pour  les  armements  mixtes,  dans  lescon- 
«  ditions  déterminées  par  l'art.  2  de  la  loi  du 
«  22  avril  1832,  lorsque  le  navire  aura  péché, 
«  soit  au  flelà  du  cap  Horn  ,  soit  à  l'est  du  cap  de 
«  f]onne-J^spérance,  dans  les  latitudes  fixées  par 
«  ledit  article  2,  et  par  l'article  3  de  la  même  loi. 

«  Art.  2.  Il  sera  alloué  en  outre  aux  navires 
«  spécialement  armés  pour  la  pèche  du  cachalot , 
«  dans  l'Océan  Pacifique,  et  après  une  navigation 
;<  de  trente  mois  au  moins,  pcuflant  hupiellc  ils 
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«  se  seront  élevés  uu  delà  du  viiijift-luiitième  degré 
«de  latitude  nord,  une  prime  supplémentaire 
«  sur  riiuile  de  cachalot  et  la  matière  de  tête  cj' t'ils 
«  rapporteront  du  produit  de  leur  pèche. 

«  Cette  primo  sera  lixée  comme  suit,  par  cent 
«  kilogrammes,  savoir: 

«  Pour  les  navires  partisdu  jour  de  la  pronuil- 
«  gationde  la  loi,  au  31  décembre  1845,  "20  francs. 

«  Pour  les  navires  partis  du  l'"^  janvier  1810 
«  jus(ju'au  terme  de  la  loi ,  15  francs. 

«  Art.  3.  Une  ordonnance  royale  déterminera 
«  les  conditions  spéciales  à  remplir  par  lesarma- 
«  teurs  qui  expédieront  des  navires  à  la  pèche  du 
«  cachalot. 

«  Art.  4.  Les  dispositions  de  la  présente  loi, 
«  ainsi  cpie  celles  des  lois  des  '22  avril  1832  et 
«  9  juillet  183(),  auxquelles  il  n'est  pas  dérogé, 
<f  resteront  en  vigueur  jus(|u'au  31  décembre 
c(  1850..) 

Voici  la  disposition  principale  de  l'ordonnance 
du  roi,  du  10  août  1841,  qui  détermine  les  con- 
ditions spéciales  à  remplir  par  les  armateurs  ((ui 
exj)édieront  des  navires  à  la  pèche  du  cachalot: 

«  Art.  1".  Tout  armateur  (pii  voudra  expédier 
«  un  navire  à  la  pèche  spéciale  du  cachalot  dans 
«  V Oakui  Pacifique,  sera  tenu,  pour  avoir  droit 
((  à  la  prime,  d'en  faire  la  déclaration   |)réaiabl<> 
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«(  devant  le  eoiniiiissaire  de  lu  niurine  du  port 
«  d'ariiienient ,  s'enjçageant  à  faire  suivie  à  l'ar- 
«  nienient  sa  destination  et  à  ne  rapporter  (|ue  des 
«  produits  de  sa  ptrlu?'.  » 

Mais  il  est  impossible  (rétablir  une  distinction 
exacte  entre  les  n.'»viresea(^lialotiers  et  les  navires 
l)aleiniers.  (lliaeun  d'eux  pcelie  ce  cpi'il  trouve, 
et  il  éehanjçe  avec  les  étranj^jeis  les  produits  (pii 
leur  conviennent  le  mieux  réciprocpiement. 

fies  navires  de  cinq  cents  tonneaux  sont  ceux 
qui  présentent  la  meilleure  dimension  pour  con- 
tenir un  charj^ement  suffisant  et  les  vivres  néc<'s- 
saires  pour  des  campaj;nes  ([ui  durent  générale- 
ment trente  mois.  Un  bâtiment  de  ce  tonnaj^e  , 
monté  par  trente  hommes  (environ,  é(jnipa^e  tout 
français,  per(;oit  la  jirime  suivante,  soitcpi'il  re- 
vienne à  vide  ou  chargé  d'huile  de  baleine. 


Au  départ,  par  tonneau,  40  fr.  x  •'•OO  ton.  = 
Au  retour,  par  tonneau,  27  fr.  X  .'lOO  ton.  = 


20,000  fr. 
I3,.V)0  fr. 


Total  de  la  prime  pour  un  navire  i)aleinier 


33,.»00  fr. 


'  Voir  dans  les  Archives  du  Commerce,  tome  XXVIII ,  pag.  132 
et  suivantes,  les  textes cntieis  cl  l'exposé  des  motifs,  ainsi  <pic 
le  Rapport  prc-sr-nté  aux  filiamhirs  p;»r  k'  Ministre  du  (lomnit-rrr, 
le  10  iivril   IKlI. 
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ihh 


M.    Larkin  ou    M.   .lou 


es.   i|iu   a    (leia    l'eniDli   ces 
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fonctions  anx  îles  àSandwicli.  Quant  au  consul  an- 
glais, il  ne  saurait  être  autre  que  l'agent  habile 
(le  la  Compagnie  de  la  baied'IIudson. 

Indépendamment  du  point  de  vue  commercial 
et  politique,  de  l'intérêt  nouveau  que  donnent  à 
la  Californie  les  affaires  du  Texas  et  la  rupture 
imminente  des  Etats  -  Unis  et  du  Mexi([ue,  la 
création  récente  du  consulat  de  France  à  Montc- 
Hey,  la  résidence  du  titulaire  et  la  présence  tant 
de  fois  réclamée  de  bâtiments  de  l'État  dans  ces 
parages,  offriront  à  nos  nationaux  et  à  nos  capi- 
taines marchands  et  baleiniers  une  protection 
efficace  en  cas  de  trouble  ou  d'invasion  ,  et  des 
moyens  de  réjiression  contre  l'indiscipline  et  la 
déseilion  des  écpiipages. 
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TABÎ.K  OKS  CIIAIMTUKS 


CIIAIMTUK  IM\KMIKU. 

iNTuni.iir.TioN.  —  l^:tat  du  Mexique  sous  lit  (h.niinaliou  cspa- 
.nioio.  _  Histoire  (le  la  révolution.  —    Klat  aftuel. — 


IM!.'r«. 


Considérai  ions  politi(|iies 


CM.MMTUK  II. 


Situation  eomniereial»'  il  Huiinciére  tlu  Mexiqui-.  —  ''rodiic 
lion  et  exportation  des  métaux  preeieux.  —  lUidi^el  des 
reeottes  et  des  dépenses.  —  Délies  elri.n<;eres.  —  Popu- 
lation et  intérims  français 


:i'.» 


CIIAIMIIIK   Ml. 

Histoire  des  (  xpedition.  de  déeouverles  des  Kspatinols  sur 
la  eôteoeeidentale  de  l'An>eri(|ue,  au  nord  de  IK-iualcur. 


87 


r>3o 


TABLK  DES  CHAPITRES. 


CHAPITRE  IV. 

Description  de  l'isthme  de  Tehuantepec.  Projet  de  commu- 
nication entre  l'Océnn  Atlantique  et  In  Mer  Pacifique.  Port 
d'Acapulco 110 

CHAPITRE  V. 

Territoire  et  ville  de  Colima.  Volcan.  Port  del  Manzaniilo. 
Valladolid.  Nouvelle  Galice.  Guadalajara  ,  Tépic,  Jalisco, 
San  Blas ,  Mazatlan,  Guaymas.  Commerce  de  la  côte 1 4:* 

CHAPITRE  VI. 

Mer  Vermeille.  Sinaloa.  Sonora.  Rio  Colorado.  Tribus  in- 
diennes. Rasse  Californie 201 

CHAPITRE  VU. 

Divisions  du  continent  américain  à  Touest  des  Montagnes 
Rocheuses.  Fondation  des  Missions,  Pucblos  et  Presidios 
de  la  Haute  Californie.  Révolution  de  cette  province. . . .     251 

CHAPITRE  VIII, 

Haute  ou  Nouvelle  Californie.  Son  organisation  politique, 
administrative  et  militaire.  Population  blanche.  Étran- 
gers. Topographie  des  Missions .,  Puebtos  et  Presidios  du 
Sud  de  la  province.  Districts  et  ports  de  San  Diego  et  de 
Santa  Barbara,  lien  de  ia  cùte 3hi 


201 


1ABLK  DES  CHAPITRES. 


r.2i 


|l';i|r<>. 


119 


CHAPITRE  IX. 


PaKrit. 


Descriptic*  topographique  des  Missions,  Pueblos  et  Presidios 
du  Nord  de  la  Nouvelle  Californie.  Districts  et  ports  de 
MoQteRcy  et  de  San  Francisco 38.'i 


CHAPITRE  X. 


N.'! 


État  de  Tagricalture  en  Californie.  Élève  des  bestiaux.  Bois 
de  construction.  Commerce.  Importation.  Exportation. 

'  Navigation.  Douanes.  Navires  baleiniers.  Nouveau  champ 
de  pèche  de  la  baleine,  Consulats  étrangers 4r><i 


KIN   DR  I.A  TABLK    DU    PKEMIKn    VOLUME. 


1 


IP     l  j^ 


TABF.E  DES  CARTES,  Pf.ANS  E'I^  DESSINS. 


DANS  CE  VOLUMF. 

Nos  I .  Vue  du  port  et  de  la  ville  de  MonteHey, 

—  2.  Portrait  du  R.  P.  Durai),  Préfet  apostoII(|uc. 

—  3.  (Californien  jetaiit  le  lazo. 

—  i.  Isba ,  maison  des  colonies  russes  de  l'Amérique 


DANS  L'ATLAS. 


N"*  1.  Carte  générale  du  voyage. 

—  2.  Carte  de  l'Océan  Pacifique. 

—  3.  Carte  de  risthme  de  Tehuantepec 

—  4.  Plan  du  port  d'Acapulco. 

—  ri.  Plan  du  port  del  Man/anillo. 

—  fi.  Plan  du  port  de  San  Blas. 
I. 


n 


ff^ 


.'.24       TABLE  DES  CARTES,  PLAINS  ET  DESSINS. 

IN*    7.  Plan  du  port  de  Mazntlan. 

—  8.  Plan  du  port  de  la  Paz. 

—  9.  Plan  du  port  de  viuaymas. 

—  10.  Plan  du  Rio  Colorado. 

—  11.  Plan  du  port  de  San  Diego. 

—  12.  Plan  du  port  de  San  Pedro. 

—  t6.  Plan  du  port  de  Sauta  Barbara. 

—  14.  Plan  du  port  de  MonteUey. 

—  16.  Plan  du  port  de  San  Francisco. 

—  23.  Vue  de  la  Mission  de  Saint  Louis  Hoi  de  Kranco. 

—  24.  Plan  géométrique  de  cet  Êdince. 


i 


•# 


FIN    DE   J.A    TABI.K  DKS  CARTE»  ,    PLANS  ET   DESSINS. 


il! 


.^dmj^^^,é,MÀ: 


